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ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಗೋಪಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸಹಿತವಾದ ವೃಂದಾ 
ವನವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರೆ ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬುದು ಸಿಕ್ಳುತ್ತ ದೆಂದು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 
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ಮಹೀರಥನೆಂಬ ರಾಜನ ಕಥೆ ವೈಶಾಖಸ್ಥಾನದ ಪುಣ್ಯದ ವರ್ಣನೆ. 
ನಿಯಮಗಳ ವಿವರಣೆ. 386-407 


ತೊಂಭತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಮಹೀಧರೆ ಯಮದೂತರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಪಾಪಪುಣ್ಯಗಳ ವಿವರಣೆ. 408-418 
ಕೊಂಭತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 


ಮಹೀಧರನು ಕೊಟ್ಟ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಪಾಪಿಗಳು ನರಕದಿಂದ ಪಾರಾಗು 
ವುದು. 419-424 


ತೊಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 


ವಿಷ್ಣುವಿನ ಧ್ಯಾನದ ನಿರೂಪಣೆ. ವೈಶಾಖ ಮಹಿಮೆಯು ಕೊನೆ 
ಯಾದುದು. 495-441 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೆ € ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ 


| ಏಕೋನಸಪ್ತತಿತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಹಾ 


1 ಯುಷೆಯ ಊಚೊಃ ॥ 


ಸವ್ಯಕ್ಸು ಅತೋ ಮಹಾರಾಜ ತ್ವತ್ತೋ ರಾಮಾಶ್ವಮೇಧಕಃ । 


ಇದಾನೀಂ ವದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ಟ೧॥ 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಶೃಣ್ವನ್ತು ಮುನಿಶಾರ್ಬೊಲಾಃ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಚರಿತಾಮೃತಂ | 
ಊ 


ಶಿನಾ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಭೂತೇಶಂ ಯತ್ತದ್ವಃ ಕೀರ್ತಯಾಮ್ಯಹಂ ॥೨॥ 
ಏಕದಾ ಸಾರ್ವತೀದೇನೀ ಶಿವಸಂಸ್ನಿಗೃಮಾನಸಾ | 
ಪ್ರೆಣಯೇನ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಪ್ರೋನಾಚ ವಚನಂ ತ್ವಿವಂ Hen 





ಅರವತ್ತೊ ಭತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಖೆಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು--ಎಲೈ ಧೊರೆಯೇ ನೀನು ರಾಮಾತ್ವಮೇಧವನ್ನ 
ಹೇಳಿದೆ. ಈಗ ಕೃಷ್ಣಮಹಾಕ್ಕೆಯನ್ನು ಹೇಳು. ಕೇಳ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. 

೨. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು--ಎಲೈ ಖುಷಿಗಳೇ ಕೇಳಿರಿ. ಕೃಷ್ಣ ಚಂತ ಯನ್ನ. 
ಪಾರ್ವಕಿಗೆ ಶಿನನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೩. ಒಂದು ಸಾರಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಶ್ಯರಿಸಿ 
ಇಂಕೆಂದಳು. 


ಪದ್ಮೆ ಪೆರಾಣಂ (ಪಾತಾಳೆಖಂಡ 


॥ ಸಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ ॥ 
ಅನನ್ತೆ ಕೋಟಿಬ್ರಹ್ಮಾಣ್ನೇ ತದ್ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯೆಂತರಸ್ಥಿತೇ। 
ವಿಷೋೋಸ್ಟ್ಯಾನಂ ಪರಂ ತೇಷಾಂ ಪ್ರಧಾನಂ ವರಮುತ್ತಮಂ HY 
ಯುತ್ಸೆರೆಂ ನಾಸ್ತಿ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಂ ಸ್ಥಾನಂ ಮನೋರಮಂ । 
ತಶ್ಸೆರ್ಟಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಕಥಯಸ್ವ ಮಹಾಪ್ರಭೋ 1೫॥ 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಗುಜ್ಯಾಡ್ಗುಹ್ಯತರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸರಮಾನಂಡಕಾರಕೆಂ । 
ಆಸ್ಯೆಣ್ಸುತಂ ರೆಹೆಸ್ನಾನೆಂ ರಹಸ್ಕಂ ಸರಮಂ ಪದಂ ॥೬॥ 
ಮರ್ಲಭಾನಾಂ ಚೆ ಪರಮಂ ದುರ್ಲಭೆಂ ಮೋಹನಂ ಪದಂ । 
ಸೆರ್ವಶಕ್ತಮಿದಂ ದೇವಿ ಸರ್ವಸ್ಥಾನೇಷು ಗೋಪಿತೆಂ nn 


ಸಾತ್ವತಾಂ ಸ್ಥಾನಮೂರ್ಧನ್ಯಂ ವಿಷ್ಣೋರತ್ಕನ್ತದುರ್ಲಭೆಂ | 

ನಿತ್ಯಂ ವೃಂದಾವನಂ ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮಾಣ್ನೋಪರಿಸಂಸ್ಥಿ ತಂ nen 
ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಸುಖ್ಯೆಶ್ವರ್ಯಂ ನಿತ್ಯಮಾನಂದಮವ್ಯಯಂ । 

ವೈಕು:ಠಾದಿ ತದಂಶಾಂಶಂ ಸ್ವಯಂ ವೃಂದಾವನಂ ಭುವಿ nen 











೪- ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು ಈ ಅನೇಕ ಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಿರುವ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಇರುವವರಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಥಾನವು ಸಿಕ್ಕುವುದು 
ಸರಿಯಪ್ಪೆ. 
೫. ಆದರೆ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಉತ್ತ ಮಸ್ಥಾನವಿರುವುದನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲೂ ಕೇಳಿಲ್ಲ. 
ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದಯವಿಟ್ಟು ಹೇಳು. 

೬-೮. ಬೃಂದಾವನವೆಂಬ ಒಂದು ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಅದು ಗುಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಗುಟ್ಟಾ 
ದುದು. ಆನಂದವಾದುದು. ಅದ್ಭುತವಾದುದು. ಅದು ಪರಮಪದವು. ದುರ್ಲಭದಲ್ಲಿ 
ದುರ್ಲಭವು. ಮೋಹಕವಾದುದು, ಸರ್ವಸ್ಥಾನದಲ್ಲೂ ಗುಪ್ತವಾದುದು. ಸರ್ವಶಕ್ತ 
ವಾದುದು. ಸಾತ್ವಿ ಕಸ್ಥಾ ನವು. ಬ್ರಹ್ಮಾಣ್ಣದಮೇಲಿದೆ. 

೯. ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮನೇ ಅದಾಗಿದೆ. ಆನಂದರೂಪವಾದುದು, ವೈಕುಂಠವೇ 
ಆದಿಯಾದುವು ಅದರ ಅಂಶಾಂಶಗಳು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಗೋಲೋಕೈಶ್ವರ್ಯಂ ಯತ್ನಿಂಚಿದ್ಲೋಕುಲಂ ತೆತ್ಸ್ರತಿಷ್ಕತಿ | 


ವೈಕುಂಠನೈಭವಂ ಯದ್ವೈ ದ್ವಾರಕಾಯಾಂ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ ॥ ೧೦॥ 
ಯೆದ್ಭ ಹ್ಮ ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ವೃಂದಾವೆನಾಶ್ರಯಂ 

ಕೃಷ್ಣಧಾಮ ಪರಂ ತೇಷಾಂ ವನಮಧ್ಯೇ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೧॥ಟ 
ತೆಸ್ಮಾತ್ತೆ ಪೈಲೋಕೈಮಧ್ಯೇ ತು ಪೃಥ್ವೀ ಧನ್ಯೇತಿ ನಿಶ್ರುತಾ । 
ಯೆಸ್ಮಾನ್ಮಾಧುರಕಂ ನಾಮ ನಿಷ್ಣೋರೇಕಾನ್ರನಲ್ಲಭೆಂ ॥ ೧೨॥ 
ಸ್ವಸ್ಥಾನಮಧಿಕಂ ನಾಮ ಧೇಯಂ ಮಾಧುರಮಂಡಲಂ । 

ನಿಗೂಢಂ ವಿವಿಧಂ ಸ್ಥಾನಂ ಪುರ್ಯಭೈನ್ತರಸಂಸ್ಥಿತೆಂ ॥ ೧೭.೪ 
ಸಹಸ್ರಪತ್ರಕಮಲಾಕಾರಂ ಮಾಧುರಮಂಡಲಂ ಟ 

ನಿಷ್ಣುಚಕ್ರಸರೀಮಾಣಂ ಧಾಮವೈ ಷ್ಣ ವಮದ್ಭುತೆಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಕರ್ಣಿಕಾರರ್ಣವಿಸ್ತಾರಂ ರಹಸ್ಯಂ ದ್ರೈಮಮೀರಿತಂ । 
ಪ್ರಧಾನಂ ದ್ವಾದಶಾರಣ್ಯಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಂ ಕಥಿತಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೨೫ 





೧೦. ಆ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಗೋಲೋಕದ ಐಶ್ವರ್ಯವೇ ಇದೆ. ವೈಕುಂಠದ 
ವೈಭವವೇ ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿದೆ 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯಪೇ ಆ ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿರುವುದು. ಅದು ಆ 


ಕೃಷ್ಣನ ಸ್ಥಳವು. ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದೆ. 
೧೨. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಭೂಲೋಕವು ಧನ್ಯ 
ವಾದುದು. ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ದೇವರ ಪ್ರಿಯವಾದ ಮಧುರೆ 
ಯಿರುವುದೇ ಕಾರಣ. 
೧೩. ಇದು ಉತ್ತಮವಾದೆ ಸ್ಥಾನವು. ಈ ಮಧುರೆಯು ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಟುದು. 
ಈ ಮಧುರಾಪುರಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗುಟ್ಟಾದ ಒಂದು ಸ್ಥಾನವಿದೆ. 


೧೪. ಆ ಮಧುಕರೆಯು ಸಾವಿರ ದಳವುಳ್ಳ ಕಮಲದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿದೆ. ವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಚಕ್ರದಪ್ಟಗಲವಿದೆ. ಇದೇ ವೈಷ್ಣೆವಸ್ಥಾನವು. 

೧೫. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮರವಿದೆ. ಅದು ಕಮಲದೆ ಕರ್ಣಿಕೆಯಸ್ಟಿ ದೆ ಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ಅರಣ್ಯಗಳಿವೆ, ಅವುಗಳ ಮಹಿಮೆ ಹೆಚ್ಚು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ (ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಭದ್ರಶ್ರೀಲೋಹ ಭಾಂಡೀರಮಹಾತಾಳಖರೀರಕಾಃ । 


ವಕುಲಂಕುಮುದಂ ಕಾಮ್ಯಂ ಮಧು ವೃಂದಾವನಂ ತಥಾ ॥ ೧೬॥ 
ದ್ವಾದಶೈತಾವತೀ ಸಂಖ್ಯಾ ಕಾಲಿಂದ್ಕಾಸ್ಸಪ್ತ ಸಶ್ಚಿಮೇ । 
ಸೂರ್ರೇ ಪಂಚವನಂ ಪ್ರೋಕ್ತ 0 ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಗುಹ್ಯಮುತ್ತಮಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ಮಹಾರಣ್ಯಂ ಗೋಕುಲಾಖ್ಯಂ ಮಧುನೃಂದಾವನಂ ತಥಾ । 
ಅಸ್ಯ ಕ್ಟೋಸನನಂ ಪ್ರೋಕ್ತ, 0 ಕೃಷ್ಣ ್ಥ ಪ್ರೀಡಾರೆಸಸ್ಸೆ ಳೆಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಕದಂಬಖಂಡಕಂ ನಂದಂ ವನಂ ನಂದೀಶ್ವರಂ ತಥಾ। 
ನಂದನಂ ವನಖಂಡಂ ಚೆ ಪಲಾಶಾಶೋಕಸಕೇತೆಕೀ ॥೧೯॥ 


ನುಗಂಧಮಾನೆ ಕೆಂಕ್ರೆ ಅಮಮ ತೆಂ ಭೋಜನಸ್ಪ ಳಂ | 
ಸುಖಪ್ರಸಾಧನಂ ವತ್ಸ ಹಣ ಶೇಷಶಾಯಿಕಂ ॥ ೨೦॥ 


ಶ್ಯಾಮಪುರ್ಕೋ ದಧಿಗ್ರಾಮಶ್ಚಕ್ರ ಭಾನುಪುರಂ ತಥಾ । 
ಸಂಕೇತಂ ದ್ವಿಪದಂ ಚೈವ ಬಾಲಕ್ರೀಡನಧೂಸರಂ ॥ ೨೧ ॥ 


೧೬-೧೭, ಭದ್ರ, ಶ್ರೀ ಲೋಹ ಭಾಂಡೀರ, ಮಹಾ, ತಾಳ್ಕ ಖರೀರ, 
ವತುಳ, ಕುಮುದ, ಕಾಮ್ಯ ಮಧು, ನಂದಾವನ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹನ್ನೆ ರಡು ವನಗಳಿವೆ. 
$ ಫಿ ನ ಬ್ರ ಈ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಳಿಂದೀನದಿಯ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಏಳು ವನಗಳ್ಳೂ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಐದು 


ವನಗಳೂ ಇವೆ. 


೧೮. ಗೋಕುಲ್ಕ ಮಧು, ವೃಂದಾವನಗಳು, ಮಹಾರಣ್ಯಗಳು, ಮಿಕ್ಕವು 
ಉಪವನಗಳು ಎಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 


೧೯-೨೨. ಕದಂಬ, ಖಂಡಕ, ನಂದನನ, ನಂದೀಶ್ವರ, ನಂದನವನಖಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಾದ ಮುತ್ತುಗ್ಗ ಅಶೋಕ, ತಾಳೆ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಇವೆ. ಇದು ಒಳ್ಳೆ 
ಸುಗಂಧವಾದ ಜಾಗ ಮತ್ತು ಸ್ವಾ ಮಿಯ ಭೋಜನಸ್ಥ ಳ. ಇಲ್ಲಿಯೇಸು ಖಪ್ರಸಾ 
ಸ್ಥಳ್ಕ ವತ್ಸ ಹರಣಸ್ಥಳ, ಶೇನಶಾಯಿಸ್ಥ 4, ಶ್ಯಾಮಪುಠ, ದಧಿಗ್ರಾಮ, ಚಕ್ರಭಾನುಪುರ, 
ಸಂಕೇತ್ಯ "ದ್ವಿಪದ, ಸ ಕ್ರೀಡನ, ಬಾಲಧೂಸರೈ ಕೇಳಿದು ಮ್ಮ ಸುಲಲಿತ್ಕ ಉತ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಕೇಳಿದ್ರುಮಂ ಸುಲಲಿತಮುತ್ಸಕೆಂ ಜಾಪಿ ಕಾನನಂ । 


ನಾನಾವಿಧರಸಕ್ರೀಡಾನಾನಾಲೀಲಾರಸಸ್ಮಳಂ WH ೨೨॥ 
ನೆಗನಿಸ್ತಾರ ನಿಷ್ಟಂಭಂ ರಹಸ್ಯಂ ದ್ರುಮನೀರಿತೆಂ | 
ಸಹಸ್ರಪೆತ್ರೆಕಮಲಂ ಗೋಕುಲಾಖ್ಯಂ ಮಹತ್ಸದಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಕೆರ್ಣಿಕಾ ತನ್ಮಹದ್ದಾಮ ಗೋವಿಂದಸ್ಥಾನಮುತ್ತಮಂ | 
ತೆತ್ರೋಪರಿ ಸ್ವರ್ಣಪೀಠೇ ಮಣಿಮುಂಟಿಸಮಂಡಿತಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಕರ್ಣಿಕಾಯಾಂ ಕ್ರೆಮಾಡ್ದಿಕ್ಸು ನಿದಿಕ್ಸು ದಳಮಿರಿತೆಂ । 

ಯದ್ದಳಂ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪರಂ ಗುಹ್ಯೋತ್ತಮೋತ್ತಮಂ ॥೨೫॥ 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನಳೇ ಮೆಹಾಫೀಠೆಂ ನಿಗೆಮಾಗಮದುರ್ಗೆಮಂ । 

ಯೋಗೀಂದ್ರೈರಪಿ ದುಷ್ಬ್ವ್ರಾಪ್ಯಂ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಯಚ್ಚ ಗೋಕುಲಂ ॥ ೨೬ ॥ 
ದ್ವಿತೀಯಂ ದಳೆಮಾಗ್ಲೆೇೇಯ್ಯಾಂ ತದ್ರಹಸ್ಯಂ ದಳಂ ತಥಾ । 

ಸಂಕೇತೆಂ ದ್ವಿನದಂ ಚೈವ ಕುಟೀ ದ್ವೌ ತೆದ್ದಳೇ ಸ್ಥಿತೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಎಂಬದಾಗಿ ನಾನಾಬಗೆಯಾದೆ ಸ್ಥಳಗಳಿವೆ. ಇಲ್ಲೆಲ್ಲವೂ ಕೃಷ್ಣನು ನಾನಾಬಗೆಯಾದ 
ಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿರುವನು. 

೨೩. ಇಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿರುವ ಒಂದು ಮರವಿದೆ, 
ಅದು ರಹಸ್ಯವಾದುದು. ಗೋಕುಲವೆಂಬ ಜಾಗವು ಸಾವಿರದಳದ ಕಮಲದಂತಿರು 
ವ್ರದು. 

೨೪. ಅದರ ಕರ್ಣಿಕೆಯೇ ಗೋವಿಂದ. ಅದರ ಮೇಲೆ ಸ್ವರ್ಣನೀಶದಲ್ಲಿ 
ಮಂಟಪವಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೨೫. ಆ ಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕು ವಿದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ದಳಗಳಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ದೆಕ್ಸಿಣದ ದಳವು ಗುಹ್ಯುವಾದುದು. ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದುದು. 


೨೬. ಅಲ್ಲಿರುವ ಪೀಠವು ವೇದವೇದಾಂತಗಳಿಗೂ ನಿಲುಕದಿರುವುದು. 
ಯೋಗೀಂದ್ರರೂ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಅದು ಗೋಕುಲವು. ಸರ್ವಾತ್ಮವಾದುದು. 


೨೭. ಆಗ್ಲೇಯೆದ ದಳವು ರಹಸ್ಯವಾದುದು. ಸಂಕೇತ ದ್ವಿವದಗಳೆಂಬುವು 
ಆ ದಳದಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ಎಲೆಮನೆಗಳು, 


ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ (ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಪೂರ್ವಂ ದಳಂ ತೃತೀಯಂ ಯೆತ್ಸ್ಪಧಾನಸ್ಥಾನಮುತ್ತೆಮಂ । 
ಗಂಗಾದಿ ಸೆರ್ವತೀರ್ಥೇಭ್ಯಃ ಸ್ಪರ್ಶಾಚ್ಛೆ ತಗುಣಂ ಸ್ಮೃತೆಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಚತುರ್ಥಂ ದಳಮೈಶಾನ್ಯಂ ಸಿದ್ಧಪೀಠೇ ತು ತೆತ್ಸೆದೆಂ । 
ಕಾತ್ಯಾಯನ್ಯರ್ಚೆನಾದ್ಗೋಪೀ ತತ್ರ ಕೃಷ್ಣಂ ಪತಿಂ ಲಭೇತ್‌ ॥೨೯॥ 


ವಸ್ಕ್ರಾಲಂಕಾರಹರಣಂ ತದ್ದೆಳೇ ಸಮುವಾಹೃತೆಂ । 
ಉತ್ತರೇ ಪಂಚಮಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ದಳಂ ಸರ್ರದೆಕೋತ್ತೆಮೆಂ ॥೩೦॥ 


ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಮತ್ತೈವ ದಳೆಂ ಚೆ ಕರ್ಣಿಕಾಸಮಂ ಟ 
ನಾಯವ್ಯಾಂ ತು ದಳೆಂ ಷೆಷ್ಟಂ ತತ್ರ ಕಾಳೀಪ್ರದಃ ಸ್ಕ್ರೈತಃ H ೩೧॥ 


ದಳೋತ್ತನೋತ್ತಮಂ ಚೈವ ಪ್ರಧಾನೆಂ ಸ್ಮಾನೆಮುಚ್ಯತೇ | 
ಸರ್ವೋತ್ತಮದಳಂ ಚೈನ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಸಪ್ತಮಂ ಸ್ಮೃತಂ N4೨ 


೨೮, ಮೂರನೆಯದಾದ ಪೂರ್ವದಳವು ಪ್ರಧಾನವಾದುದು. ಉತ್ತಮವಾ 
ಮೆದು. ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟುವುದರಿಂದಲೇ ಗಂಗಾದಿ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡಿದ 
ಫೆಣ್ಯಬರುತ್ತ ಜಿ. 


೨೯. ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಳವಿದೆ. ಅದು ಸಿದ್ಧಪೀಠ. ಅಲ್ಲಿ ಗೋಪಿ 
ಯು ಕಾತ್ಯಾಯನಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸತಿಯನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿದೆಳು. 


೩೦. ಈಶಾನ್ಯದಳದಲ್ಲಿಯೇ ಗೋಪಿಗಳ ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರೆಹರಣವು ಮಾಡಲ 
ಟ್ರಿತು. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ ದಳವು ಐದನೆಯ ದಳವು ಇದು ಉತ್ತಮವಾದುದು. 


೩೧. ಈ ಐದನೆಯ ದಳದಲ್ಲಿಯೇ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು ಇರುವುದು. ಇದು 
ಕರ್ಣಿಕೆಗೆ ಸಮವಾದುದು. ವಾಯುವ್ಯದಲ್ಲಿ ಆರನೆಯ ದಳನವಿಡೆ. ಅಲ್ಲೆ € ಕಾಳಿಯ 
ಮೆಡುವಿರವುದು. 


೩೨. ಆ ಕಾಳಿಯ ಕ್ರದವು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಳವು. ಪ್ರಧಾನ 
ವಾದ್ದು. ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತದಳವಿದೆ ಅದು ಉತ್ತಮವಾದುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 
ಯಜ್ಞ ಪತ್ನೀಗಣಾನಾಂ ಚೆ ತದೀಪ್ಸಿತೆನರಪ್ರದೆಂ । 
ಅತ್ರಾಸುರೋಪಿ ನಿರ್ವಾಣಂ ಪ್ರಾಸ ತ್ರಿದೆಶದುರ್ಲಭಂ ॥ ೩೩0 


ಬ್ರಹ್ಮನೋಹನಮಕತ್ರೈವ ದಳಂ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರದಾಭಿದೆಂ । 
ನೈಯತ್ಯ್ಯಾಂ ತು ದಳೆಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಅಷ್ಟಮಂ ವ್ಯೋಮಘಾತನಂ ॥ ೩೪ ॥ 


ಶಂಖಚೊಡನಧಸ್ವತ್ರ ನಾನಾಕೇಳಿರಸಸ್ಥಳಂ | 


ಶ್ರುತಮಷ್ಟೆದಳೆಂ ಸ್ರೋಕ್ತೆಂ ವೃಂದಾರಣ್ಯಾಂತರಸ್ಥಿ ತಂ ॥ ೩೫ ॥ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭ್ಬೃಂದಾವನಂ ರಮ್ಯಂ ಯಮುನಾಯಾಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ । 
ಶಿನಲಿಂಗೆಮಧಿಷ್ಟಾನಂ ದೃಷ್ಟಂ ಗೋಸೀಶ್ವರಾಭಿದಂ ॥ ೩೬ ॥ 
ತದ್ಬಾಹ್ಯೇ ಸೋಡಶದಳಂ ಶ್ರಿಯಾಪೂರ್ಣಂ ತಮಿಶ್ವರಂ । 

ಸರ್ವಾಸು ದಿಕ್ಷು ಯತ್ಪೋಕ್ತಂ ಪ್ರಾದಕ್ಷಿಣ್ಯಾದ್ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥ ೩೭ 
ಮಹತ್ಸದಂ ಮಹದ್ಧಾಮ ಸೈಧಾಮಾಧವಸಂಜ್ಞಿಕೆಂ | 

ಪ್ರಥಮೈಕದಳಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕೆರ್ಣಿಕಾಸಮಂ ॥ ೩೮ ॥ 


೩೩. ಈ ಸಪ್ತಮದಳದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಸತ್ಲೀಗಣಗಳಿವೆ. ಅದು ಈಶ್ಲಿತವಾದು 
ದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸನೂ ಕೂಡ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೩೪. ಈ ಏಳನೆಯ ದಳದಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಮೋಹನಾದಿಗಳು ಉಊಂಬಾದುದು. 
ಅಲ್ಲಿ ಬಹ್ಮೆಪ್ರದವಿದೆ. ನೈಖತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಟಮದಳವಿದೆ, ಅದು ವ್ಯೋಮಘಾತನ 
ನೆಂಬುದು. ಅಲ್ಲಿ ಶಂಖಚೂಡನನ್ನು ಕೊಂದುದು. ನಾನಾಬಗೆಯ ಆಟಗಳನ್ನು 
ಆಡಿದುದು. 

೩೫-೩೬, ಈ ರೀತಿ ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ದಳಗಳಿವೆ. ಈ ವೃಂದಾವ 
ನವನ್ನು ಯಮುನೆಯು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವಿದೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಗೋವೀಶ್ವರನೆಂದು ಹೆಸರು. 

೩೭. ಇವುಗಳ ಹೊರಗೆ ಹದಿನಾರು ದಳಗಳಿವೆ. ಸಂಪದ್ದು ಕ್ವವಾದುದು, ಪ್ರದ 
ಕ್ಷಣದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಗೆಯೇ ಇದೆ, 


೩೮. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದನೆಯ ದಳವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಮಾಹಾಕ್ಮೆಯು 


ಳೃದ್ದು. ಮಹೆತ್ಸೈದವು ಅದರ ಹೆಸರು ಸ್ವಢಾಮಾಧವವೆಂದು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ (ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ತತ್ರ ಗೋವರ್ಧನಗಿಡಾ ರಮ್ಮೇ ನಿತ್ಯರಸಾಶ್ರಯೇ | 
ಕರ್ಣಿಕಾಯಾಂ ಮಹಾಲೀಲಾ ತಲ್ಲೀಲಾರಸಗೆಹ್ವರೌ #೩೯ 


ತತ್ರ ಕೃಷ್ಣೋ ನಿತ್ಯವೃಂದಾ ಕಾನನಸ್ಯ ಪೆತಿರ್ಭೆವೇತ್‌ । 
ಕೃಷ್ಣೋ ಗೋವಿಂದತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕಿಮನ್ಯೈರ್ಬಹುಭಾಸಿತೈಃ ॥೪೦॥ 


ದಳಂ ತೃತೀಯಮಾಖ್ಯಾತಂ ಸಶ್ವಶ್ರೇಷ್ಠೋತ್ತ್ಸಮೋತ್ತಮಂ । 
ಚತುರ್ಥಂ ದಳಮಾಖ್ಯಾತಂ ಮಹಾದ್ಭುತರಸೆಸ್ಕಳೆಂ ॥೪೧॥ 


ನಂದೀಶ್ವರವನಂ ರಮ್ಯಂ ತತ್ರೆ ನಂದಾಲಯಸ್ಸ ಒಂತೆ | 
ಕೆರ್ಣಿಕಾದಳಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ ಪಂಚಮಂ ದಳೆಮುಚೈತೇ ॥೪೨॥ 


ಅಧಿಷ್ಠಾತಾತ್ರ ಗೋಷಾಲೋ ಫಥೇನುಪಾಲನತತ್ಪರಃ । 
ದಳಂ ಷಷ್ಮಂ ಯದಾಖ್ಯಾತಂ ತತ್ರನಂದವನಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೪೩॥ 


ಸಪ್ತಮಂ ವಕುಳಾರಣ್ಯಂ ದಳೆಂ ರಮ್ಯಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೆಂ । 
ತತ್ರಾಷ್ಟಮಂ ತಾಳೆವನಂ ತತ್ರ ಥೇನುವಧಸ್ಸ ಮೃತಃ H VY ॥ 


೩೯. ನಿತ್ಯೈರಸವಾದ ಸುಖಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಗೋವರ್ದನಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಲೀಲೆಗೆ 
ಸ್ಥಾನವಾದ ಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ವೃಂದಾವನ ಕಾನನಕ್ಕೆ ಪತಿಯಾಗಿದ್ದಾಕೆ 


೪೦. ಕೃಷ್ಣ ನು ಅಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದನಾದನು ಎಂದರೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಲ್ಲವನಾ 


) ೪೦ 


ದನು, ಎಂದಮೇಲೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನಿದೆ. 

೪೧, ಖಾರನೆಯ ದೆಳವೂ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುದು. ಉತ್ತಮವಾದುದು. 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಳವೂ ಅದ್ಭುತವಾದ ಸ್ಹಳವು. 

೪.೨. ನಂದೀಶ್ವರವನವು ರಮ್ಯವಾದುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಂದನ ಮನೆಯಿರು 
ವುದು. ಕರ್ಣಿಕಾದಳವೆಂಬುದೇ ಐದನೆಯದಳನವು. 


೪೩. ಇಲ್ಲಿಯೇ ದನಗಳನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಾ ಗೋಪಾಲನಿದ್ದ ಸ್ಥಳವು. ಆರೆ 
ನೆಯ ದಳದಲ್ಲಿ ನಂದವನವಿರುವುದು. 


೪೪, ವಕುಳಾರಣ್ಯವಿರುವುದೇ ಸಪ್ರಮದಳವು. ಅದು ರಮ್ಯವಾದುದು. 
ಅಷ್ಟಮದಳನೇ ತಾಳವನವು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಥೇನುಕಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 
ನನಮಂ ಕುಮುವಾರಣ್ಯಂ ದಳೆಂ ರಮ್ಯಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೆಂ । 


ಕಾಮಾರಣ್ಯಂ ಚ ದಶಮಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಸರ್ವಕಾರಣಂ ॥೪೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ರೈಸಾದನಂ ತತ್ರ ವಿಷ್ಠು ಹಚ್ಚೆ ದ್ಮಪ್ರೆದೆರ್ಶನಂ । 
ಇಷ್ಟ ಕ್ರಕಡಾರಸಸ್ಸಾ ಸ ಪ್ರಧಾನಂ ದಳಮುಚ್ಕತೇ W ೪೬॥ 


ದಳಮೇಕಾದಶಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹಕಾರಕಂ । 
ನಿರ್ಮಿಣಂ ಸೇತುಬಂಧಸ್ಯೆ ನಾನಾನನಮಯಸ್ಥೆಳೆಂ ॥ ೪೭ ॥ 


ಭಾಂಡೀರಂ ದ್ವಾದಶದಳೆಂ ವನಂ ರಮ್ಯಂ ಮನೋಹರಂ | 
ಕೃಷ್ಣಃ ಕ್ರ ಹಾ ಸತತ ಸ್ವತ್ರ ಶ್ರೀಡಾಮಾದಿಭಿರಾನ್ಸ ತಃ ॥ ೪೮॥ 


ತ್ರಯೋದಶಂದಳಂಕ್ರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ತತ್ರ ಭದ್ರನನಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ಹಡ ಅಣು ಪ್ರೋಕ್ತೆ ೦ ಸಕ್ಕಸಿದ್ದಪ್ರೆದಸ್ಮೆಳೆಂ ॥೪೯॥ 


೪೫. ಒಂಭತ್ತನೆಯದು ಕುಮುದಾರಣ್ಯವು. ದಶಮದಳವು ಕಾಮಾರಣ್ಯವು, 
ಆದು ಮುಖ್ಯವಾದುದು. 


೪೬, ಆ ಕಾಮಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರ ಸಾದನ. ವಿಷ್ಣುವು ಕನಟತನವನ್ನು 
ತೋರಿದುದು. ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಇದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕ್ರೀಡಾಸ್ಥಾನವಾದುದರಿಂದ 
ಪ್ರಧಾನದಳವು. 


೪೭. ಹನ್ಮೊಂದನೆಯ ದಳವು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಶ 
ಕೃದ್ದು. ಸೇತುಬಂಧದ ಜಾಗವೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ವನಗಳೂ ಅಲ್ಲಿವೆ. 


೪೮. ಭಾಂಡೀರನೆಂಬುದೇ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ವನವು. ಈ ವನಪು ಮನೋ 
ಹರವಾಗಿದೆ. ಕೃಷ್ಣನು ಹಗ್ಗದಿಂದ ಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಆಟವಾಡಿದ ಜಾಗವಿದೀನೆ. 


೪೯, ಹದಿಮೂರನೆಯ ದಳವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಅಲ್ಲಿ ಭದ್ರವನವಿದೆ. 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ದಳವು ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಶ್ರೀನನೆಂ ತೆತ್ರ ರುಜಿರಂ ಸರ್ವೈಶ್ವರ್ಯಸ್ಥ ಕಾರಣಂ । 


ಷ್ಣ ಕ್ರೀಡಾಮಯೆದಳೆಂ ಶ್ರೀಕಾಂತಿಕೀರ್ತಿನರ್ಧನಂ H ೫೦ 


ಪಂಚೆದಶಂ ದಳೆಂಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ೦ ತತ್ರ ಲೋಹನನಂ ಸ್ಮ ತೆಂ | 
ಕಥಿತಂ ಸೋಡಶದಳೆಂ ಬ್‌ ್ಯಂ ಸಕಾ ॥ ೫೧॥ 


ಮಹಾನನಂ ತತ್ರ ಗೀತಂ ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಗುಹ್ಯಮುತ್ತಮಂ । 
ಜಾಲಕ್ರೀಡಾರತಸ್ತತ್ರ ನತ್ಸಷಾಲೈಸ್ಸಮಾವೃತಃ ॥೫೨॥ 
ಸುೂತನಾದಿನಧಸುತ್ರ ಯಮಂಳಾರ್ಜುನಭಂಜನಂ । 

ಅಧಿಸ್ಠಾತಾ ತು ಬಾಲಸ್ಯ ಗೋಪಾಲಃ ಪಂಚೆಮಾಬ್ದಿಕೆಃ W ೫೩ 1 


ನಾಮ್ನಾ ದಾಮೋದರಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪ್ರೇಮಾನಂದರಸಾರ್ಣವಃ । 


ದಳಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮಾಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಕ್ರೇಷ್ಮ್ಠದಳೋತ್ತಮಂ 1 ೫೪ ॥ 
ೈಷ್ಣ ಕ್ರೀಡಾ ಚೆ ಕಿಂಜಲ್ಯೀ ಸಿಹಾರಪಳೆಮುಚ್ಛೆತೇ | 
ಸಿದ್ಧಪ್ರಸಾ ಸಾದಕಿಂಜಲ್ಯಂ ದಳಂ ಚೆ ಸಮುದಾಹೃತಂ ॥ ೫೫ ॥ 





೫೦ ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವನವೆಂದು ಹೆಸರು. ಸಕ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದುದು. 


ಕ ಕ್ರೀಡಾಮಯದಳವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ, ಸಂಪತ್ತೆನ್ನೂ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಕೊಡು 





೫೧. ಹದಿನ್ಸದನೆಯ ದೆಳವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಅಲ್ಲಿ ಲೋಹೆವನವಿದೆ. 
ಹದಿನಾರನೆಯ ದಳವು ಮಹತ್ತಾದುದು. ಕರ್ಣಿಕೆಗೆ ಸಮವು. 

೫೨. ಹದಿನಾರನೆಯ ವನಕ್ಕೆ ಗೀತವನವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅದು ಗುಹ್ಯವಾದ 
ಸ್ಥಳವು. ಅಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ದನಕರು ಕಾಯುವವರೊಡನೆ ಆಟವಾಡಿದೆನು. 


೫೩. ಪೂತನೆಯ ವಧವು ಅಲ್ಲೇ ಆದುದು, ಯಮಳಾರ್ಜನನಾಶವು ಅಲ್ಲೇ 
ಆದುದು. ಅಲ್ಲಿ ಐದುವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ ಗೋಪಾಲನಿದ್ದನು. 

೫೪. ಅಲ್ಲ ದಾಮೋದರನೆಂದು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಹೆಸರು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. 
ಪ್ರೇಮವೂ, ಆನಂದವೂ ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು. ಇದು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದಳವು. 

೫೫. ಕೃಷ್ಣನು ಕ್ರೀಡೆಯಾಡಿದುದರಿಂದ ಕಿಂಜಲ್ಯದಳವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ 
ಕೆಂಜಲ್ಪವು ಸಿದ್ಧ ರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 
॥ ಪಾರ್ರತ್ಯುವಾಚ ॥ 


ವೃಂದಾರಣ್ಯಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ರಹಸ್ಯಂ ವಾ ಕಿಮದ್ದುತಂ 1 
ತದಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಕಥಯಸ್ವ ಮುಹಾಪ್ರಭೋ ॥ ೫೬ ॥ 


il ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಥಿತಂ ತೇ ಪ್ರಿಯತಮಂ ಗುಹ್ಯಾದ್ಗುಹ್ಯೋತ್ತಮೋತ್ತಮಂ | 
ರಹಸ್ಯಾನಾಂ ರಹಸ್ಯಂ ಯದ್ದುರ್ಲಭಾನಾಂಚ ದುರ್ಲಭೆಂ ॥ ೫೭ ॥ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಗೋಪಿತಂ ದೇನಿ ದೇವೇಶ್ವರಸುಪೂಜಿತಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ವಾಂಛಿತಂ ಸ್ಥಾನಂ ಸುರಸಿದ್ಧಾದಿಸೇನಿತಂ ॥ ೫೮ ॥ 


ಯೋಗೀಂದ್ರಾದಿ ಮುನೀಂದ್ರಾದಿ ಸದಾ ತದ್ಭ್ಯಾನತತ್ಸರಂ | 
ಅಸ್ಸ ರೋಭಿಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವೈರ್ನೃತ್ಯಗೀತನಿರಂತರಂ ॥೫೯॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಪೃಂದಾವನಂ ರಮ್ಯಂ ಪೂರ್ಣಾನಂದರಸಾಶ್ರಯಂ । 
ಭೂರಿ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಸ್ತೋಯನಮನಮೃತಂ ರಸಪೂರಿತಂ ॥೬೦॥ 





೫೬. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು--ವೃಂದಾರಣ್ಯದ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಅಥವಾ ರಹಸ್ಯ 
ವಾದರೂ ಏನಿದೆ? ದಯವಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಹೇಳು, ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. 


೫೭. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು-- ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಅತಿರಹಸ್ಯಸಾದ ದುರ್ಲಭ 
ವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. 


೫೮. ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ರಹಸ್ಯವಾದುದು. ದೇವೇಶ್ವರನಿಂದ ಪೂಜಿತ 
ವಾದುದು, ಬಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಸುರಸಿದ್ಧರಿಂದಲೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಕವಾದುದು. 


೫೯-೬೦, ಆ ಸ್ಥಳವು ಯೋಗೀಂದ್ರರು, ಮುನೀಂದ್ರರು, ಇವರು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಸ್ಥಳ. ಅಪ್ಪರರು ನೃತ್ಯಮಾಡುವ ಜಾಗವು. ಗಂಧರ್ವರು ಹಾಡುವ ಸ್ಥಳವು. 
ಚಿಂತಾಮಣಿಯಂತಿರುವ ಫೀರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುತ್ತೆ. ಆ ಬೃಂದಾವನವು ಬಹು ರಮ್ಯ 
ವಾದುದು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ (ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ವೃಕ್ಷಂ ಸುರದ್ರುಮಂ ತತ್ರ ಸುರಭೀವೃಂದಸೇವಿತಂ । 
ಸ್ತ್ರೀಂಲ ಸ್ಮ ಪ ಕುಹು ನಿಷ್ಣುಂ ತದ್ದಶಾಂಶಸಮುದ್ಧ ವಂ ॥೬೧॥ 


( 


ತ್ರ ಕೈತೋರನಯಸಂ ನಿತ್ಯಮಾನಂದಸಿಗ್ರಹಂ । 
ಗೆತಿನಾಟ್ಕಕಥಾಲಾಪಂ ಸ್ಕಿ ತನಕ್ತಿ ೦ ನಿರಂತರಂ ॥೬೨॥ 


ದೆ ಪಸೆ ಆಂ ನೌ ಸುಜಾ ಹೆ ಆಂ ಇಗ ಕ್ಟ 
ಶುದ್ಧ ಸತ್ಯೆ ಃ ಪ್ರೇಮಪೂರ್ಣೈಃ ವೈಷ್ಣವೈಸ್ತ ಸ್ವದ್ಧನಾಶ್ರಯಂ । 


ಪೂರ್ಣಬ್ರಸ್ಮಸುಖೇ ಮಗ್ಗುಂ ಸ್ಫುರತ್ತನ್ನೂ. ರ್ತಿ ತನ್ಮಯ ॥ ೬೩ ॥ 


ಮತ್ತಕೆೊ ೇಕಿಲಭ್ಸೈ ೦ಗಾದ್ಯೆ 3 ಕೊಜತ್ಯೆ ಲಮನೋಹರಂ । 
ಕಪೋತಶುಕಸ ಉಗೀತಮುಸೈ ತ್ತಾಳಿ ಸಹಸ್ರ ಘಂ 1 ೬೪॥ 


ಭುಜಂಗೆ ಶತ್ರು ನೃತ್ತ್ವಾಢ್ಕಂ ಸಕೆಲಾನೋದವಿಭ್ರಮಂ | 
ನಾನಾವಣೆಣ್ಯಶ್ನ ಕುಸುಮೈಸ್ತದ್ರೇಣು ಪರಿಪೂರಿತೆಂ ೬೫H 


ಪೂರ್ಣೇಂದುನಿತ್ಯಾಭ್ಯುದಯೆಂ ಸೂರೈಮಂದಾಂಶುಸೇನಿತಂ । 
ಅದುಃಖಂ ದುಃಖನಿಚ್ಛೇದಂ ಜರಾಮರಣವರ್ಜಿತೆಂ ॥ ೬೬ ॥ 


೬೧. ಅಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳು ಕಲ್ಪ ವೃಕ್ಷಗಳು ಅನೇಕ ಕಾವಧೇನ.ಗಳು ಅಲ್ಲರು 
ವನು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯ ರೂ ಸರತ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ವಿಷ್ಣುಗಳ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದು 
ಸಾಲಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು. 

೬೨-೬೩. ಅಲ್ಲಿ ಆನಂದ ವಿಗ್ರಹವಾದ, ನಾಟ್ಯಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ, 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹಸನ್ಮುಖನುಳ್ಳೆ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಶುದ್ಧಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸ 
ಲ್ಪಡುವ, ಐದು ವರ್ಷದ ಕೃಷ್ಣನು ಅಲ್ಲಿರುವನು. ಆ ಆಶ್ರಮವು ಪೂರ್ಣಬ್ರಕ್ಕ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದೆ. 

೬೪, ಆ ಆಶ್ರಮವು ಮದಿಸಿರುವ ಕೋಕಿಲೆಯ ಮತ್ತು ಭೃಂಗದ ಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದ ರಮ್ಯವಾಗಿದೆ.. ಕಪೋತಗಳು, ಗಿಳಿಗಳು, ದುಂಬಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಅನೀಕವಾಗಿವೆ. 

೬೫, ನವಿಲು ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತದೆ. ಸುವಾಸನಾಭರಿತವಾಗಿದೆ. ಅನೇಕ 
ಬಗೆಯ ಹೂಗಳಿಂದಲೂ ಅವುಗಳ ರೇಣುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದೆ. 





i ಕ ಲಾ ರ್ಸ್‌ 


೬೬-೬೭ ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂರ್ಣನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸ 
ಸಾಧಾರಣವಾದ ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕ್ರೋಧವೂ, ಹೊಟ್ಟಿಕಿಚ್ಚೂ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೬೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಅಕ್ರೋಧಂ ಗೆತಮಾತ್ಸರೈಂ ಅಭಿನ್ನ ಮನಹಂಕೈತಂ | 


ಪೂರ್ಣಾನಂದಾಮೃತರಸಂ ಪೂರ್ಣಪ್ರೇಮಸುಖಾರ್ಣವಂ ॥ ೬೭ ॥ 
ಗುಣಾತೀತೆಂ ಮಹವ್ಧಾಮ ಪೂ ರ್ಣಪ್ರೇಮಸ್ವರೂಪಕಂ । 
ಯತ್ರ ನೈಕಾ ದಿಪುಲಳೆ: ಸ್ಟೇ ಮಾನಂಬಾಶ್ರುವರ್ಷಿತೆಂ ಹಲ 
ಕುಲು 
$೦ ಪುನಶ್ಚೇತನಾಯುಕ್ತ್ವೈರ್ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತೈಃ ಕಿಮುಚ್ಛತೇ । 
ಗೋವಿಂದಾಂಘಿ ಂಖ್ರಿರೆಜಸ್ಟರ್ಶಾನ್ನಿತ್ಯಂ ವೃಂದ ಕನ ಭುಸಿ ( ೬೯ ॥ 
ಸೆಹಸ್ರದಳಪದ್ಮಸ್ಯ ವೃಂದಾರಣ್ಯಂ ವರಾಟಕಂ । 
ಲ ನ (9 
ಯತ್ರ ಸ್ನ ರ್ಶನಮಾ್ರೇ ಣ ಪೃಥ್ವೀ ಧನ್ಯಾ ಜಗತ್ತ ಯೇ 1೭೦॥ 


ಗುಹ್ಯಾದ್ಗು ಹ್ಯತಮಂ ರೆಮ್ಯಂ ಮಧ್ಯಂ ವೃಂದಾವನಂ ಭುವಿ । 
ಅಫ್ಲರೆಂ ಸರಮಾನೆಂದಂ ಗೋವಿಂದಸ್ಥಾನಮವನ್ಯಯಂ Heo 











ಇಲ್ಲದ ಜಾಗವು. ಮುಪ್ಪ್ಪ ಮರಣಗಳಲ್ಲದೆ ಸ್ನ ಸ್ಥಳವು. ದುಃಖವಿಲ್ಲ. ದಮಃಷಿನಾವಿದೆಸ ೪. 
ಭೇದವೂ, ಅಹಂಕಾರವೂ ಇಲ್ಬದ ಜಾಗ. ಅನಂದರಸವು ಅಲ್ಲೇ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರ. ನದು, 


ಸೂರ್ಣಪೆ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರವು. 


೬೮. ತಿ ಶ್ರಿಗುಣಕ್ಕೂ ಮಾರಿಡ:ದು. ಉತ್ತಮವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ದು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾದ ಖೆ ಪ್ರೇಮದ | ಅಕ್ಲಿರ ರುವ ಮರೆಗಳು ರೋಮಾಂಚನವನ್ನು ಹೊಂ 
ಎ 0. ಇ ಸೆ ಸು ತ್ರೆ 
ದುತ್ತ ರ ಾ3ಸ್ಟವನ ನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತವೆ. 

೬೯. ಹೀಗೆ ಸ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿರುವ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿಯಿರುವ ವಿಷ್ಣಭಕ್ತರು 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ. ಗೋವಿಂದನ ಪಾದದ ಧೂಳಿ 
ನಿಂದ ಆ ಜಾಗವು ಪವಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 

೭೦. ಸಹಸ ಪ್ರದಳವುಳ್ಳ ಪ ಪದ್ಮಕ್ಕೆ ಸ್ಸ ಈವ್ನ ನೈಂದಾರಣ್ಯವು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಕೋಶವು 
ಅದನ್ನು ಚೋ ಜೆ ಭೂಮಿಯು ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪತ್ರ 
ವಾಗಿದೆ. 


೭೨. ಆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ವೃಂದಾವನವೇ ಉತ್ತಮವಾದುದು, ರಮ್ಯವಾ 
ದುಡು. ನಾಶರಹಿತವಾದುದು. ಪರಮಾನಂದವಾದುದು. ಅದು ಅವ್ಯಯವಾದೆ 
ಗೋವಿಂದನ ಸ್ಥಾನವು. 
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ಹದ್ಮ ಪುರಾಣಂ (ಪಾ ತಾಳೆಖಂಡ 


ಗೋವಿಂಡದೇಹಶೋ ಭಿನ್ನ ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಸುಖಾಶ್ರಯಂ । 


ಮುಸ್ತಿ8 ತತ್ರ ರಜನ್ಸ್ಸರ್ಶಾತ್ರನ್ಮಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಿಮುಚ್ಯತೇ 1೭೨ 
ತಸ್ಮಾತ್ಸೆರ್ಹಾತ್ಮನಾ ದೇನಿ ಹೃದಿಸ್ಕಂ ತದ್ವನಂ ಕುರು । 
ಪೃಂಪಾವನವಿಹಾರೇಷು ಕೃಷ್ಣಂ ಕೈಶೋರವಿಗ್ರಹಂ 1೭೩ 
ಕಾಲಿಂದೀಚಾಕೆರೋದ್ಯಸ್ಕ ಫೆರ್ನೆಕಾಯಾಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ । 
ಲೀಲಾನಿರ್ವಾಣಗಂಭೀರಂ ಜಲಂ ಸೌರಭನೋಹನಂ ॥೭೪॥ 
ಆನಂದಾಮೃತತನ್ಮಿಶ್ರ ಮಕಳರಂದಘನಾಲಯಂ । 

ಸೆಟ್ಮೊೋತ್ಸಲಾದ್ಯೈಃ ಕುಸುಮೈರ್ನಾನಾವರ್ಣಸಮುಜ್ವಲಂ ॥ ೭೫ ॥ 
ಚಳ್ರವಾಕಾದಿನಿಹಗೈಃ ಮಂಜು ನಾನಾಕಲಸ್ವನೈಃ I 

ಶೋಭಮಾನಂ ಜಲಂ ರಮ್ಮಂ ತರಂಗಾತಿಮನೋಹರಂ ॥೭೬॥ 
ತಸ್ಕೋಭಯತೆಟೀ ರಮ್ಯಾ ಶುದ್ಧ ಕಾಂಚನನಿರ್ಮಿತಾ । 
ಗಂಗಾಕೋಟಿಗುಣಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಯತ್ರ ಸ್ಪರ್ಶವರಾಟಕಃ 1೭೭ ॥ 


೭೨. ಆ ಜಾಗವು ಗೋವಿಂದನ ದೇಹಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮ 
ಸುಖಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದುದು. ಅಲ್ಲಿನ ಧೂಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ದರೇನೇ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳೋಣ. 

೭೩ ಬಾಲಕೃಷ್ಣನು ವಾಸಿಸುವ ವೃಂದಾವನವನ್ನು ಎಲ್ಲೆ ಪಾರ್ವತಿಯೇ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಿಸು. 

೭೪. ಆ ಕೃಷ್ಣನು ಲೀಲೆಯಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಮನೋಕರವಾದ ವಾಸನೆ 
ಯುಳ್ಳ ಕಾಳಿಂದಿಯು ಅ ಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುತ್ತದೆ. 

೭೫-೭೬, ಆ ನೀರು ಆನಂದದಿಂದಲ್ಕೂ ಅಮೃತದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದೆ. 
ಮಕರಂದದಿಂದ ನಿಬಿಡವಾಗಿದೆ. ಪದ್ಮ ಕನ್ಶ್ಟೈದೆಲೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. 
ಚಕ್ರವಾಕವೇ ಮುಂತಾದ ನೀರ್ವಕ್ಕಿಗಳಿಂದೆ ಧ್ವನಿತವಾಗಿದೆ. ಅಲೆಗಳಿಂದ ಮನೋ 
ಹೆರವಾಗಿ ಆ ನೀರು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 

೭೭. ಅದರ ಎರಡು ದಡಗಳೂ ಸ್ವರ್ಣದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ರಮ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಅದು ಸ್ಪರ್ಶವರಾಟಿಕವಾದುದರಿಂದ ಗಂಗೆಗಿಂತಲೂ ಕೋಟಿಪಾಲು ಹೆಚ್ಚು 
ಗುಣವುಳ್ಳದ್ದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಕೇರ್ಣೆಕಾಯಾಂ ಕೋಟಿಗುಣೋ ಯತ್ರ ಕ್ರೀಡಾರತೋಹರಿಃ | 
ಕಾಳಿಂದೀಕರ್ಣಿಕಾಂ ಕೃಸ್ಥಮಭಿನ್ನಮೇಕನಿಗ್ರಹಂ ॥೭೮॥ 


1] ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚೆ 11 


ಗೋವಿಂದಸ್ಕ ಕಿಮಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಸೌಂದರ್ಯಾಕೃತಿನಿಗ್ರಹ । 
ತದಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಚಾನಿ ಕಥಯಸ್ವ ದಯಾನಿಧೇ HF 


1 ಈಶ್ವರ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಮಧ್ಯೇ ವೃಂದಾನನೇ ರಮ್ಯೇ ಮಂಜುಮಂಜೀರಕೋಳಿತೇ । 
ಯೋಜನಾಶ್ಶ್ಮಿತತದ್ದ. ಶೀ ಶಾಖಾನಲವನಮಂಡಿತೇ ॥೮೦॥ 
ತೆ ವಲ ಐ 


ತನ್ಮಫ್ಯೇ ಮಂಜುಭವನೇ ಯೋಗಪೀಠಂ ಸಮುಜ್ವಲಂ | 
ತದಷ್ಟಕೋಣನಿರ್ಮೂಣಂ ನಾನಾದೀಪ್ರಮನೋಹರಂ 1 ೮೧ ೫ 


ತಸ್ಕ್ಯೋಪರಿ ಚ ಮಾಣಿಕ್ಯ ರತ್ನಸಿಂಹಾಸನಂ ಶುಭಂ । 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನುಸ್ಟಷೆಳಂ ಪದ್ಮಂ ಪರ್ಣಿಕಾಯಾಂ ಸುಖಾಶ್ರಯಂ ॥ ೮೨೫ 


pS 


೭೮. ಆ ಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಯು ಆಟವಾಡಿದುದರಿಂದೆ ಗಂಗೆಗಿಂತಲೂ, 
ಕೋಟಪಾಲು ಹೆಚ್ಚು ಗುಣಿವುಳ್ಳುದು. ಕಾಳಿಂದಿಯ ಕರ್ಣಿಕೆಯೂ ಕೃಷ್ಣನೂ ಬೇರೆ 
ಯಾದವರಲ್ಲ, ಒಂದೇ ವಿಗ್ರಹನೆಂದು ತಿಳಿ, 


೭೯. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು ಎಲೈ ಮನೋಕ್‌ರನಾದ ಶಿವನೇ, ಅಲ್ಲಿ 


ಗೋವಿಂದೆನು ಮಾಡಿದ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ತಿಳಿಸು ು ಕೇಳಲು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೮೦-೮೧, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು -ಆ ವೈಂದಾವನವು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಿಜೆನ್ಟೆ. ಅದು ಬಹು ಮನೋಹರವಾದುದು. ಅದು ಒಂದು ಯೋಜನದ 
ಅಗಲಕ್ಕೆ ಶಾಖೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಹರಡಿಕೊಂಡಿದೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಯೋಗ 
ಪೀಠವಿಜೆ. ಅದು ಎಂಟು ಕೋಣಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ. 


೮೨. ಅದರ ಮೇಲೆ ಮಾಣಿಕ್ಯದಿಂದಲ್ಕೂ ರತ್ನೆದಿಂಡಲೂ, ಕೂಡಿದ ಸಿಂಹಾ 
ಸನವಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅಷ್ಟದಳಪದ್ಮನಿದ್ದು ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುಷ್ಟ ಕೋಶನಿದೆ. 
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ಪದ್ಮೆ ವ್ರರಾಣಂ (ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಸೋಲಿ ಸಿಂದಸ್ಯ ಪರಂ ಸ್ಥಾ ನೆಂ ಕಿಮಸ್ಮ್ನ ಸ್ಯ jek ಶೇ। 


ಶ್ರೀಮನ್ಡೋನಿಂದಮತ್ತ. ಸಂ ಷಸ ಷ್ಣ ಮಾವೃ ದಸೇನಿತಂ ॥ ಲಿಪಿ ॥ 
ದಿವ್ನವ್ರಜನಯೋಶರೂಪಂ ಕೃಷ್ಣ ೦ ವೃಂದಾವನೇಶ್ವರಂ । 
ಪ್ರಚೇಂಡ್ರೆಂ ಸಂತೆತೈಶ್ವರ್ಯಂ ವ್ರ ಜಬಾಲೈ ಕವಲ್ಲಭಂ ॥ ೮೪ ॥ 
ಯ್‌ವನನೋಡ್ಟಿನ್ನೆ ಕೈಶೋರಂ ವಯಸಾದು ಶ್ಬಿತೆನಿಗ್ರೆಹಂ ] 
ಅನ-ಓಿಮಾದಿಂ ಸತ್ವೇಷಾಂ ನಂದಗೋಷಪ್ರಿ ಯಾಶ್ಮಜಂ ॥ ೮೫ ॥ 


ಶ್ರುಕಿಮೃಗೈಮಜಂ ನಿತ್ಯಂ ಗೋಪೀಜನಮನೋಕ್‌ರಂ | 
ಪರಂ ಭಾವು ಚರಂ ರೂಪಂ ದ್ವಿಭುಜಂ ಗೋಕುಲೇಶ್ವರಂ ॥ ೮೬ ॥ 


ವಲ್ಲನೀನೆಂದನಂ ಧ್ಯಾಯೇಸ್ನಿ ರ್ಗುಣಸ್ಯೆ 38 ಕಾರಬಂ [ 
ಸುಶಿ ) ಮಂತೆಂ ನವಂಸ್ಥ ಚ್ಛ ೦ ಶ್ಯಾಮುಧಾನುಮನೋಹರಂ 1ಲ೭॥ 


ನವಿ ೇನನೀರದಶ್ರೇಣೀಸುಸ್ಥಿಗ್ಗಮಂಜುಕುಂಡಲಂ । 
ಫುಲ್ಲೇಂದೀವರಸತ್ಕಾಂತಿಸುಖಸ್ಪರ್ಶೆಂ ಸುಖಾವಹಂ ॥ ೮೮ ॥ 

೮೩. ಇದು ಗೋವಿಂದನ ಸ್ಥಾ ನನು. ಬಹು ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳು ದು. ವೈಷ್ಣ 
ನರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಸೇವಿತನಾಗಿ ಗೋವಿಂದನು ಅಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆ. 


೮೪-೮೭. ಗೋಪಾಲ ಹುಡುಗರಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವ ವಯಸ್ಸು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ, 
ಬೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಾದ, ಗೋಪಾಲರಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ, ಐಶ್ವ ರೃವಂತನಾದ, ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಪ್ರಿಯ ನಾದ, ಯೌವನವು ಆಗತಾನೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ವಯಸ್ಸು ಳ್ಳ) ಅದ್ಭುತ 
ವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳ, ಅನಾದಿಯಾದ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆದಿಯಾದ, ಗೋಸನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಮಗನಾದ, ಶ್ರುತಿಗೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ಅಜನ್ಕೂ ನಿತ್ಯನೂ ಆದ, ಗೊಪಿಜನರಿಗೆ ಮನೋಹರ 
ನಾದ, ಉತ್ಕೃ ಫವಾದ ತೇಜಸು ಸ್ಸುಳ್ಳ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸಪಾದ ರೂಪವುಳ್ಳ, ಗೋಕುಲೇಶ ಶರನಾದ, 
ಗೋಪಿಕಂದನಾದ, ನಿರ್ಗುಣನಾದ, ಎರಡ. ಶ್ರೀಮಂತನಾದ, ಸ್ವಚ್ಛನಾದ, 
ಇವನೂ ಮನೋಹರನೂ ಆದ, ಆ ಗೋಪಾಲಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 


೮೮-೮೯೫. ಹೊಸಮೋಡದ ಗುಂಪಿನಂತೆ ಮನೋಹರನಾದ, ಕುಂಡಲವನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ, ಅರಳಿರುವ ಇಂದೀವರದಂತೆ ಮೃದುವಾಗಿರುವ, ಸುಖಸ್ಥ ಸ್ಪರ್ಶವುಳ್ಳ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ದಳಿತಾಂಜನಕುಂಜಾಭಚಿಕ್ಕೆಣಂ ಶ್ಯಾಮೆಮೋಹನಂ । 


ಸುಸ್ತಿ ಗೃನೀಲಕುಟಿಲಾಶೇಷಸೌರಭೆಕುಂತಲಂ ॥೮೯॥ 
ತದೂಧ್ವರ೯ ದಕ್ಷಿಣೇ ಫಾಲೇ ಶ್ಯಾಮುಚೂಡಾಮನೋಹರಂ । 
ನಾನಾನರ್ಣೋಬಜ್ವಲಂ ರಾಜಟ್ಟಿಖಂಡಿದಳಮಂಡಿತೆಂ ॥೯೦॥೪ 
ಮಂದಾರ ಮಂಜುಗೋಪುಚ್ಛ ಚೂಡಂ ಚಾರು ನಿಭೂಹಿತಂ । 
ಕ್ವಚಿದ್ದರ್ಹದಳಶ್ರೇಣೆಮುಕುಟೀನಾಭಿಮಂಡಿತಂ ॥೯೧॥ 
ಅನೇಕಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಯ ಕಿರೀಟಂಭೂಷಣಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 

ಲೋಲಾಲಕೆವೃತಂ ರಾಜತ್ತೋಟೀಂದುಸದೃಶಾನನಂ ॥೯೨॥ 


ಕಸ್ತೂರೀ ತಿಲಕಭ್ರಾಜನ್ಮಂಜುಗೋರೋಚೆನಾನ್ವಿತಂ । 
ನೀಲೇಂದೀವರಸುಸ್ಸಿಗ್ಳಂ ಸುದೀರ್ಥದಳಲೋಚೆನಂ 1೯೩॥ 
ಆನ್ಫತ್ಯದ್ಭೂ ೨ಲತಾಕ್ಲೇಷೆಸ್ಮಿತೆಂ ಸಾಚಿನಿರೀಕ್ಷಣಂ । 
ಸುಚಾರುಭೊತಸೌಂದರ್ಯ ನಾಸಾಗ್ರಾತಿಮನೋಹರಂ ॥೯೪ಬ೪ 








ಕಪ್ಪುಕಲ್ಲನ್ನು ಒಡೆದರೆ ಒಳಗಿರುವಂತೆ ಪ್ರಕಾಶನಾದ ಮತ್ತು ಮನೋಹರನಾದ 
ಮೃದುವಾದ ವಕ್ರವಕ್ರವಾದ್ಕ, ಕಪ್ಪಾದ ತಲೆಗೂದಲುಳ್ಳ, ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೯೦-೯೧. ಹಣೆಯ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪಗಿರುವ ತುರಾಯಿಯಿಂದ ಮನೋ 
ಹರವಾದ, ನಾನಾ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ, ನವಿಲುಗರಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾದ, ಮೆಂದಾರೆಮರದ 
ಹೂಗೊಂಚಲಿನಿಂದ ಶೋಭಿತವಾದ, ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ನವಿಲುಗರಿಯ ದಳಗಳುಳ್ಳ, ರೇಷ್ಮೆಯ 
ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಶೋಭಿತವಾದ, ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೯೨-೯೩. ಅನೇಕವಾದ ಮಣಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಿರೀಟವೂ ಭೂಷಣವೂ 
ಉಳ್ಳ, ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವ ಮುಂಗುರುಳುಗಳುಳ್ಳ, ಕೋಟಓಚಂದ್ರರಂತೆ ಬೆಳಗುವ 
ಮುಖವುಳ್ಳ, ಕಸ್ತೂರಿಯ ತಿಲಕವುಳ್ಳ, ಮನೋಹರವಾದ ಗೋರೋಚನವನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ, ನೀಲವಾದೆ ಇಂದೀವರದಂತೆ ಮನೋಹರನಾದ ಉದ್ದವಾದ 
ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೯೪-೯೫. ಹುಬ್ಬನ್ನು ಕುಣಿಸುತ್ತ ತಗ್ಗಿನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವ 
ನೋಟವುಳ್ಳ, ಮನೋಹರವಾದ ಮೂಗಿನ ತುದಿಯುಳ್ಳ, ನಾನಾಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿ 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ನಾನಾನಹೋಲಸೆತೆ ರ್ಣಮಕರಾಕೃತಿಕುಂಡಲಂ । 


ಬಣ ಬವ 


ತದ್ರಶ್ಮಿಮೆಂಜುಸದ್ದಂಡೆಮುಕುರಾಭೆಸೆಮದ್ಯುತಿಂ (೫ 
ಕರ್ಣೊೋತ್ಸಲಸುಮಂದಾರ ಮಕೆರೋತ್ತೆಂಸಭೊಸಿತೆಂ । 
ಶ್ರೀನತ್ಸೆಕೌಸ್ತುಭೋರಸ್ಕಂ ಮುಕ್ತಾಹಾರೆಸ್ಫುರದ್ಗಳೆಂ ॥೯೬॥ 
ವಿಲಸದ್ಧಿವ್ಯಮಾಣಿಕ್ಯಮಂಜುಕಾಂಚನಮಿಶ್ರಿತಂ | 

ಕೆರಕೆಂಕೆಣಳೇಯೂರ ಕ೦ಕಣೀತಟಿಶೋಭಿತಂ ॥೯೭॥ 
ಮಂಜುಮಂಜೀರಸೌಂದರ್ಯಶ್ರೀಮದಂಘಿ)ವಿರಾಜಿತೆಂ | 
ಕರ್ಸೊರಾಗರುಕಸ್ತೂರೀ ವಿಲಸಚ್ಚಂದನಾದಿಕೆಂ ॥೯೮॥ 
ಗೋರೋಚೆನಾದಿಸಂಮಿಶ್ರ ದಿನ್ಯಾಂಗೆರಾಗಚಿತ್ರಿತಂ । 
ಸ್ಲಿಗೈಪೀತೆಸಟೀರಾಜತ್ಸೆ ಅ್ರಸದಾಂದೋಳಿತಾಂಜನಂ ॥೯೯॥ 
ಗಂಭೀರೆನಾಭಿಕೆಮಲಂ ರೋಮರಾಜೀನತೆಸ್ರ'ಜಂ H ೧೦೦॥ 
ಸುವೃತ್ತೆ ಜಾನುಯುಗಳೆಂ ಪಾದಪದ್ಮಮನೋಹ್‌ರೆಂ ॥ ೧೦೧೫ 


ಸುವ ಮೊಸಳೆಯ ಆಕಾರದ ಕರ್ಣಾಭರಣವುಳ್ಳ, ಆ ಆಭರಣದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡಿ 
ಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಪೋಲಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು. 


೯೬-೯೭. ಮಂದಾರಪುಷ್ಪವನ್ನು ಕೆವಿಯಮೇಲೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ, ಶ್ರೀ 
ಪತ್ಸವೆಂಬ ಮಚ್ಚೆ ಯಿಂದಲೂ ಕೌಸ್ತು ಭಮಣಿಯಿಂದಲೂ, ಪ್ರಕಾತಿತವಾದ ಎದೆಯುಳ್ಳ 
ಮುಕ್ತಾಹಾರವನ್ನು ಕತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ, ದಿವ್ಯವಾದ ಮಾಣಿಕ್ಯ ಸ್ವರ್ಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಕೈಬಳೆ, ಭುಜಕೇರ್ತಿ, ಕಾಲುಕಡಗಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

೯೮-೯೯. ಮನೋಹರವಾಗಿ ಧ್ವನಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಕಾಲುಕಡೆಗದ ಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳ, ಕರ್ಪೂರ, ಅಗರು, ಕಸ್ತೂರಿ, ಚಂದನಗಳಿಂದ 
ಪೂಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೇಹವುಳ್ಳ, ಗೋರೋಚನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಿವ್ಯವಾದ ಅಂಗರಾಗವುಳ್ಳ 
ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಬೆಳ್ಳಗೂ ಇರುವ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕಾಲಿನ ತುದಿಯವರೆಗೂ ಉಟ್ಟಿರುವ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡೆಬೇಕು. 


೧೦೦-೧೦೨. ಆಳವಾಗಿರುವ ಹೊಕ್ಕುಳುಳ್ಳ, ರೋಮೆಗಳ ಸಾಲಿನಿಂದ ಕೂಡಿ 
ರುವ ಹೊಟ್ಟಿ ಯುಳ್ಳ, ಮಂಡಿಗಳು ದುಂಡಗಿರುವ, ಧ್ವಜ, ವಜ್ರ, ಅಂಕುಶ್ಕ ಕಮಲ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಧ್ವಜವಜ್ರಾಂಕುಶಾಂಭೋಜಕರಾಂಘಿ)ತಳೆಶೋಭಿತಂ । 


ನಖೇಂದುಕಿರಣಶ್ರೇಣೀ ಪೊೂರ್ಣಂಬ್ರಹ್ಮೈೈಕಕಾರಣಂ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಕೇಚಿದ್ವದಂತಿ ತಸ್ಯಾಂಶಂ ಬ್ರಹ್ಮಜಿದ್ರೂಪಮವ್ಯಯಂ [ 

ತದ್ದಶಾಂಶಂ ಮಹಾನವಿಷ್ಣುಂ ಪ್ರವದಂತಿ ಮನೀಷಣಃ i ೧೦೩ ॥ 
ಯೋಗೀಂದ್ರೈಸ್ಸಕೆಲಾದ್ಯೈ ಶ್ಚ ತದೇವ ಹೃದಿ ಚಿಂತ್ಯತೇ i 
ತ್ರಿಭಂಗಂಲಲಿತಾಶೇಷ ನಿರ್ಮಾಣಾಸಾರನಿರ್ಮಿತಂ ॥ ೧೦೪ ॥ 
ತಿರ್ಯಗ್ಗಿ ಶತೀವಜಿತಾನಂತಕೋಟಕಂದರ್ಪಸುಂದರಂ । 
ವಾಮಾಂಸಾರ್ಪಿತಸದ್ಧಂಡಂ ಸ್ಫುರತ್ಕ್ಯಾಂಚನಕುಂಡಲಂ H ೧೦೫ ॥ 


ಸಾಪಾಂಗೇಕ್ಷಣಸಸ್ಮೇರಕೋಟಿಕೆಂದರ್ಸಸುಂದರೆಂ । 
ಕುಂಚಿತಾಧರನಿನ್ಯಸ್ತ್ರ ವಂಶೀಮಂಜುಕಲಸ್ವನೈಃ ॥ ೧೦೬ ॥ 


ಜಗತ್ವ್ರಯಂ ಮೋಹಯಂತಂ ಮಗ್ಗೆಂ ಪ್ರೇಮಸುಧಾರ್ಣವೇ ॥ ೧೦೭ ॥ 








ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪಾದಸದ್ಮವುಳ್ಳ, ಪ್ರಶಾಶಮಾನವಾದ ಉಗುರುಗಳುಳ್ಳ, ಪೂರ್ಣ 
ಬ್ರಹ್ಮನಾದ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಏಕಕಾರಣನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

೧೦೩. ಕೆಲವರು ಅವನ ಅಂಶವೇ ಚಿದ್ರೂನನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದ್ಕೂ ಅದರ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಂಶವನ್ನು ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೧೦೪. ಯೋಗಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಇದನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು 
ಮೂರು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಡೊಂಕು ಬಂದಿರುವಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ. ಉತ್ತಮ ವಸ್ತುಗಳ 
ಸಾರವನ್ನು ತೆಗೆದು ನಿರ್ಮಿಸಿದಂತಿದ್ದಾನೆ. 

೧೦೫, ಕೆಳಮುಖವಾಗಿರುವ ಕೆತ್ತಿನಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಅನೇಕ ಮನ್ಮಥರಂತೆ 
ಸುಂದರನಾದ, ಬಲಗಡೆ ಭುಜದಮೇಲೆ ಇಟ್ಟಿರುವ ಕಪೋಲವುಳ್ಳ, ಕಾಂಚನದಕುಂಡಲ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡಜೇಕು. 

೧೦೬. ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟದಿಂದ ಮನೋಹರನಾದ ಕೋಟ ವನ್ಮಥರಂತೆ 
ಸುಂದರನಾದ ಸ್ವಲ್ಪ ವಕ್ರವಾದ ತುಟಯಲ್ಲಿ ಕೊಳಲನ್ನಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಧ್ವನಿಮಾಡು 
ಕ್ರಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೧೦೭. ಮೂರುಲೋಕವನ್ನು ಮೋಹಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ ಪ್ರೇಮಸಾಗರ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 


——— 
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ಹ್ಮ ಪುರಾಣಂ (ಪ:ತಾಳಖಂಡ 


1 ಪಾರ್ವೆತ್ಯುವಾಚ 1 


ಪರೆಮಂ ಕಾರಣಂ ಕೈಷ್ಣೆ ೦ ಗೋವಿಂದಾಖ್ಯಂ ಮಹತ್ಪೆದೆಂ | 
pn ನಿತ್ಯಂ ನಿರ್ಗುಣಸ್ಯೆ 4ಕಕಾರಣಂ 1 ೧೦೮ ॥ 


ತ್ತದ್ರಹಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ ಸಿಮೈಶ್ವರ್ಯಂ ಚೆ ಸುಂದರಂ । 
ನ ಹಿ ದೇವ ಜೀನೇಶ ಕ್ರೋತುಮಿಚ್ಚಾ ಮ್ಯಹಂ ಪ್ರಭೋ ೫8 ೧೦೯ ॥ 


1 ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಯದಂಪಿ)ಿ ನೆಖಚೆಂದ್ರಾಂಶು ಮಹಿಮಾಂಶೋ ನ ವಿದ್ಯತೇ | 
ತನ್ಮಾಹಾತ್ಮ ,ಂ ಕಿಯಪ್ಪೇವಿ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ತ್ವಂ ಮುದಾ ಶೃಣು ॥೧೧೦॥ 


ಅನಂತಕೋಟಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಅನೆಂತತ್ರಿಗುೆಹೋಚ್ಛೆ ಯೇ I 
ತೆತ್ಯಾಲಕೋಟಕೋಟ್ಯ ಶಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವ ರಾಃ Hu ೧೧೧॥ 


ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ ತ್ಯಾದಿನಾ ಯುಕ್ತಾಃ ತಿಷ್ಕಂತಿ ತಸ್ಯ ವೈಭವಾಃ । 
ತಡ್ರೂಫಿ ನಿಕೋಟಕೋಟ್ಯ ೦ಶಾಃ ಕಲಾಃ ತಡ ರ್ಪವಿಗ್ರಹಾಃ 1 ೧೧೨ ॥ 


೧೦೮. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು --ಆ ಕೃಷ್ಣನು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣನು. ಆ 
ಗೋವಿಂದನೆಂಬ ಸ್ಥಾ ನವು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ದು. ಆ ಬೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಾದ ಆ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ನಿರ್ಗುಣನು. ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣನು. 

೧೦೯. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದರೆ ಮಹಿಮೆ, ಅದರ ಐಶ್ವರ್ಯ, ಅದರ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಗಳೇನು? ಅದನ್ನು ಹೇಳು, ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ಬಹುವಾಗಿದೆ. 

೧೧೦. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು--ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ನಖಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳ 
ಮಹಿಮೆಗೆ ಕೊನೆಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅದರ ಮಹಿಮೆಯು ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನದು, 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು. 

೧೧೧. ಅನಂತಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ, ಅನಂತಕೋಟಿ ತ್ರಿಗುಣಗಳಲ್ಲಿ, ಆ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಕೋಟಯಂಶದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಯ ಒಂದಂಶವಾಗಿ ಆ ಬಹ್ಮವಿಷ್ಣುಶಿವರು 
ಗಳಿರುವರು. 

೧೧೨. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಕೋಟ ಅಂಶದ ಒಂದಂಶದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಕೋಓಮಾಡಿ 
ಅದರ ಒಂದೆಂಶವಾದ ಕಂದರ್ಪನಂಕೆ ರಮ್ಯವಾದ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಶಿವರು ಸೈ ಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿ ತ್ರಿ 
ಲಯಗಳೆಂಬ ಪುಕ್‌ತ್ತರವಾದ ವೈ ಭವದಿಂದೆ ಹುಡಗ ಆ ಸ್ವಾ ಮಿಯ ಜು 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕ ಥೆ ನೇನಿದೆ. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೬೯) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಜಗೆನ್ಮೋಹಂ ಪ್ರಕುರ್ವಂತಿ ತದಡೆಂಡಾಂತೆರೆಸೆಂಸ್ಥಿ ತಾಃ । 
ತದ್ದೇಹವಿಲಸತ್ಕಾಂತಿಕೋಟಿಕೋಟ್ಯಂಶಕೋ ನಿಭುಃ ॥ ೧೧೩ 


ತತ್ಪ್ರ್ರಕಾಶಸ್ಯ ಕೋಟ್ಯಂಶರಶ್ಮಯೋ ರವಿನಿಗ್ರೆಹಾಃ [ 
ತೆಸ್ಕೆ ಸ್ವದೇಹಕರಣ್ಯೆಃ ಪೆರಾನಂಡೆರಸಾಮೃುತ್ವೆಃ ॥ ೧೧೪ ॥ 


ಸರಮಾನೋದಚಿದ್ರೂಪೈರ್ನಿರ್ಗುಣಸ್ಕೈಕಕಾರಣೈಃ | 
ತದಂಶಕೋಟಿಕೋಟ್ಯಿಂಶಾ ಜೀವಂತಿ ಕಿರಣಾತ್ಮಕಾಃ 1 ೧೧೫ ೫ 


ತದಂಘಿ)ಪೆಂಕಜದ್ವಂದ್ವನಖಚಂದ್ರಮಣಿಪ್ರಭಾಃ। 
ಆಹುಃ ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಣೋಪಿ ಕಾರಣಂ ವೇಷದುರ್ಗಮಂ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ತದಂಶಸೌರಭಾನಂತ ಕೋಟ್ಯಂಶೋ ವಿಶ್ವವೋಹನಃ । 
ತತ್ಸ್ಪರ್ಶೆಪುಷ್ಟಗೆಂಧಾದಿ ನಾನಾಸೌರಭಸಂಭವಃ ॥ ೧೧೭ ೬ 


ee 


೧೧೩. ಆ ಕೋಟಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದುಪಾಲಾದ ಅವರು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ. 
ಅವನ ಅಂಡದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಜಗತ್ತಿಗೆ ನೋಹವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


್ಲು 


೧೧೪, ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ೨ಟುಮಾಡುವ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ದೇಹದ ಕಿರಣಗಳ 
ಪ್ರಕಾಶದ ಕೋಟ್ಯಂಶದಲ್ಲಿ ಒಂದಂಶವು ರವಿಯ ವಿಗ್ರಹೆಗಳು. 


೧೧೫. ಪರೆಮನೂ, ಚಿದ್ರೂಸನೂ, ಆದಿಕಾರಣನೂ, ನಿರ್ಗುಣನೂ, ಏಕ 
ಕಾರಣನೂ ಆದ ಆ ಸ್ನಾಮಿಯ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗದ ಕೋಹಿಯ ಅಂಶ 
ಗೆಳೊಂದರಿಂದ ಅವರು ಕಿರಣವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


೧೧೬. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಉಗುರೆಂಬ ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಗಳು 
ವೇದಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವು. ಆ ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಅವೇ ಕಾರಣಗಳೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೧೧೭. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸ್ಪರ್ಶವೆಂಬ ಗಂಧವೂ, ಮೂಗಿಥಿಂದ ಬರುವ ಸುವಾ 
ಸನೆಯೂ, ಯಾವುವುಂಟೋ, ಇವುಗಳ ಕೋಹಿಯಂಶದ ಒಂದು ಭಾಗದ ಕೋಟಿ 
ಯಂಶವೂ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಮೋಹಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ (ಪುತಾಳಖಂಡ 


ಯಾ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ತಾ «ದ್ಯಾ ರಾಧಿಕಾ ಕೈಷ್ಣವಲ್ಲಭಾ । 
೫ ್ರ ವಾಕೋಟಿನೋಟ್ಕ ವ 'ಮರ್ಗಾದ್ಯಾಸಿ ಸ್ರ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಿ: ಕಾ$ । 
ಂಘ್ರಿರಜಸಸ್ಟೃ ರ್ಕಾಕ್ಕೊ ವಿಷ್ಣುಃ $ "ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥ ೧೧೮ 8 


ತಿ ಶ್ರೀ ಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾಜ್ಮೇ ಹಾತಾಳೆಖಂಡೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಚರಿತೇ 
ವೃಂದಾವನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ನಿಕೋನಸಪ್ತೆ ಕಿತಮೊಆಧ್ಯಾ ಯಃ 





೧೧೮. ಆ ಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರಿಯೆಯು ಆದಿಪ್ರಕೃತಿಯು. ಅವಳೇ ಕೃಷ್ಣವಲ್ಲಭ 
ಳಾದ ರಾಧಿಕೆಯು. ದುರ್ಗೆಯೇ ಮುಂತಾದ ತ್ರಿಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇತರ ದೇ 
ವತೆಗಳು, ಆ ರಾಧೆಯ ಹೆದಿನಾರರಲ್ಲಿ ಒಂದಂಶದ ಕೋಟಪಾಲಿನ ಒಂದುಪಾಲಿನ 
ಕೋಟಯ ಒಂದಂಶಗಳು. ಆ ರಾಧಿಕೆಯೆ ಪಾದದ ಧೂಳಿಸ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಕೋಟ 
ವಿಷ್ಣುಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಚರಿತ್ರೆಯ ವೃಂದಾವನ 
ಮಾಹಾಕ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ಅರನತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


4 
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11 ಶ್ರೀಃ 
Ke 
ಅಥ ಗ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ 
| ಸಪ್ಮತಿ ತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ || 
ತ್‌ಾ 
ಪ ಷಾರ್ವ ತ್ಕ ಮಾಚಿ ॥ 
ಯದ್ವಾ ಕಾರಣಮೇತಸ್ಯ ಯೇ ಮಾ ಹಾರಿಸದಾಃ ಪ್ರಭೋ । 
ತೆದಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಕಥಯಸ್ವ ದಯಾನಿಧೇ Mon 
॥ ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ 


ರಾಧಯಾ ಸಹ ಗೋವಿಂದಂ ಸ್ವರ್ಣಸಿಂಹಾಸನೇ ಸ್ಥಿ ತಂ | 
ವೂಡ್ವೋಕ್ತರೂಪಲಾವಣ್ಯಂ ದನ ್ಯ ಭೂಷಾಂಬರಸ್ರಜ ॥೨॥ 


ತ್ರಿಭಂಗಮಂಜುಸುಸ್ನಿಗ್ಳಂ ಗೋಪೀಲೋಚೆನೆತಾರಕೆಂ । 
ತದ್ಬಾಹ್ಯೇ ಯೋಗಪೀಠೇ ಚ ಸ್ವರ್ಣಸಿಂಹಾಸನಾವೃತೇ Il all 








ಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು--ಇದರ ಕಾರಣವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ? 
ಕೃಷ್ಣನ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಪರಿವಾರಗಳಾವುವು? ಇದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. 


೨-೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದಕು--ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೂಪುಲಾವಣ್ಯಗಳುಳ್ಳ, 
ದಿವ್ಯಭೂಷಣಧಾರಿಯಾದ, ಮನೋಹರನಾದ, ಗೋಪಿಯ ಕಣ್ಣುಗೊಂಬೆಯಾದ, ಆ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ವರ್ಣಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ರಾಧೆಯೊಡನೆ ಕುಳಿತಿರುವಂತೆ ಧ್ಯಾನೆಮಾಪ 
Ka ಆ ಸ್ವರ್ಣಪೀಠದ ಹೊರಗೆ ಯೋಗಪೀಶದಲ್ಲಿ ಲಲಿಕಿಯೇ ನಿತ 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಪ್ರತ್ಯಂಗರಭಸಾನೇಶಾಃ ಪ್ರಧಾನಾಃ ಕೃಷ್ಣವಲ್ಲಭಾಃ । 


ಲಲಿತಾವ್ಯಾಃ ಪ್ರೆಕೈತ್ಯಂಶಾಃ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿರಾಧಿಕಾ led 
ಸಮ್ಮುಖೇ ಲಲಿತಾದೇನೀ ಶ್ಯಾಮಲಾ ವಾಯುಕೋಣಕೇ । 

ಉತ್ತರೇ ಶ್ರೀಮತೀ ಧನ್ಯಾ ಐಶಾನ್ಯಾಂ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಿಯಾ ॥೫! 
ವಿಶಾಖಾ ಚೆ ತಥಾ ಪೂರ್ತೇ ಶೈವ್ಯಾ ಚಾಗ್ನೌ್‌ ತತಃ ಪರಂ । 

ಪದ್ಮಾ ಚೆ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಶ್ಚಾನ್ಸೈ ಯತೇ ಕ್ರಮಶಸ್ಸಿ ತಾಃ ॥೬॥ 
ಯೋಗಪೀಠೇ ಕೇಶರಾಗ್ರೇ ಚಾರುಚಂದ್ರಾವತೀ ಪ್ರಿಯಾ । 

ಅಷ್ಟೌ ಪ್ರಕೃತಯಃ ಪುಣ್ಯಾಃ ಪ್ರಧಾನಾಃ ಕೃಷ್ಣ ವಲ್ಲಭಾಃ ॥೭॥ 
ಪ್ರಧಾನಪ್ರಶಕೃತಿಸ್ತ್ವಾವ್ಯಾ ರಾಧಾ ಚೆಂದ್ರಾವತೀ ಸಮಾ । 

ಚಂದ್ರಾವಳೀ ಚಿತ್ರರೇಖಾ ಚಂದ್ರಾ ಮದನಸುಂದೆರೀ le Il 
ಪ್ರಿಯಾ ಚೆ ಶ್ರೀ ಮಧುಮತೀ ಚಂದ್ರರೇಖಾ ಹರಿಪ್ರಿಯಾ । 


ಹೋಡಶಾದ್ಯಾಃ ಪ್ರಕೃತಯಃ ಪ್ರಧಾನಾಃ ಕೃಷ್ಣವಲ್ಲಭಾಃ il 


ಕೃಷ್ಣವಲ್ಲಭೆಯರು ಅವನ ಪ್ರತಿಯಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. 
ಅವರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಇವರಿಗೆ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯೇ ರಾಧಿಕೆಯು. 


೫-೬, ಎದುರಿಗೆ ಲಲಿತಾದೇವಿಯು, ವಾಯುವ್ಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಶ್ಯಾಮಲೆಯ್ಕು 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮತಿಯು, ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆರಿಪ್ರಿಯೆಯು, ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ನಿಶಾ 
ಖೆಯು, ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿ ಕೈನಿಯು, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಪಡ್ಮಿಯು, ನೈಖತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪದ್ಮಿಯು. ಈ ರೀತಿ ಪೀಠದ ಹೊರೆಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


೭.  ಯೋಗಪೀಠವಾದ ಆ ಕೇಸರದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಾವತಿಯು ಇರು 
ವಳು. ಈ ರೀತಿ ಎಂಟು ಜನ ಪ್ರಕೃತಿಯರು. ಪುಣ್ಯವಂತೆರಾದವರು. ಪ್ರಧಾನರು. 
ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ವಲ್ಲಭೆಯರು. 

೮೯. ಪ್ರಧಾವಪ್ರ ಕೃತಿಯೇ ಮೊದಲನೆಯದು. ರಾಧೆಯೂ ಚಂದ್ರಾವತಿ 
ಯೂ ಸಮರು. ಚಂದ್ರಾವಳಿ, ಚಿತ್ರರೇಖೆ, ಚಂದ್ರೆ, ಮದನಸುಂದರಿ, ಶ್ರೀ, 
ಮಧುಮತಿ, ಚಂದ್ರರೇಖೆ, ಹರಿಪ್ರಿಯೆ ಇವರೇ ಆದಿಯಾದ ಹದಿನಾರು ಜನ 
ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಕೃಷ್ಣನ ವಲ್ಲಭೆಯರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೦ ) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ವ ಂದಾವನೇಶ್ವ ರೀ ರಾಧಾ ತಥಾ ಚಂದ್ರಾವಳೀ ಪಿ ಪ್ರಿಯಾ | 


ಇನಿ ಗುಣಲಾವಣ್ಯಸೆ ಸೌಂದರ್ಯಾ ಶ್ಲ ರ್ರ [ಲೋಚನ (೧೨8 
ಮನೋಹರಾ ಮುಗ್ಧ ವೇಷಾಃ Wid na ಲಾಃ । 
ಅಗ್ರೆ €ಸಕಾಸ್ತಥಾ ಚಾನ್ಯಾ ಗೋಪ ಕೆನ್ಯಾ ಸ್ಸಹಸ್ರಶಃ 1 ೧೧% 


ಶುದ್ಧ ಕಾಂಚನಪುಂಜಾಭಾಃ ಸುಪ್ರಸನ್ಮಾಸ್ಫುಲೋಚನಾಃ। 
ತೆದ್ರೂಸೆಹ್ನ್‌ ನೈ ದಯಾರೊಢಾಸ್ತೆ: ದಾಶ್ಲೇಷಸೆಮುತ್ತು ಕಾಃ ॥ ೧೨॥ 


ರತ್ತವಾ ವಮಾನಸಣ$ ! 


PY 


ಶ್ಯಾ ಮಾಮೃ ತರಸೇ ಮಗ್ಗಾ 2 ಸ್ಭು 
ನೇತ್ರೋಫೆ ಲಾರ್ಜಿತೆಃ ಜ್ಯ ಕೈಷ್ಣ ಸಾದ 


ಬ್ಹೇರ್ಪಿತಚೇತಸಃ 1 ೧೭॥ 


w 


ಶು ಪ್ರತಿಕನ್ಯಾಸ್ತ ತೋ ದಕ್ಷೇಸ ಸೆಹಸ್ರಾಯುತೆಸಂಯುತಾಃ 
ಜಗನ್ಮು ಗ್ಗ ಕೃ ತಾಕಾರಾಹ ಶದ್ವರ್ತಿ ಷೆ ಲಾಲಸಾಃ 1೧೪ ॥ 


೨ ಣ 
ನಾನಾಸತ್ವಸ್ಪ _ರಾಲಾಹ ಮುಗ್ಧೀ ಶೃತಜಗೆತ್ವ್ರಯಾಃ । 
ತನ್ನಿ ಗೂಢರಹಸ್ಕಾ ನಿ ಗಾಯನ್ತ್ಯತ ಪ್ರೇಮವಿಷ್ವಲಾಃ 1೧೫ ॥ 


೧೦. ವೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಒದೆಯಳಾದ ರಾಧೆಯೂ. ಚಂದ್ರಾವಳಯೂ ಒಂಸೇ 


ರೀತಿಯಾದ ಗುಣ, ಲಾವಣ್ಯ, ಸೌಂದರ್ಯ ಕೇತ್ರದೃಷ್ಟಿ ಗಳುಳ್ಳ ವರು. 

೧೧. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಮನೋಕರರು. ಸುಂದರವಾದ ವೇಷವುಳ್ಳವ ವರೆ. ಒನೆ ಯ 
ವಯಸ್ಸುಳ್ಳ ಹುಡುಗಿಯರು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಯಜ ಮಾನಿಯರು. ಎ 
ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಜನ ಗೋಷಕನ್ಯೆಯರುಂಟು. 


ಸ್ಮ 
ಲ 


೧೨-೧೩. ಸ್ವರ್ಣದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವರು, ಪ್ರಸನ್ನರ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕಣ್ಣುಳ 


ಲ ತ. 
ವರು, ಆ ಕ್ಕ ಷ್ಣನ "ರೂಪವೆ ೯ ಹೃದಯ 'ದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ ೂಂಡಿರುವರು. ಚ ಕೃಷ್ಣನ 
ಆಶ್ಲೇಷದಲ್ಲಿ "ಆಸಕ್ತ ರು. ನೂತನ ವಯಸ್ಸಿನವರು. ಅಮೃ್ಬತರಸದಲ್ಲ ವ..ಸುಗಿ 


ದವರು. ಆ ಕ್ಕ ಸ್ಟ್‌ ಸ ಮನದಲ್ಲು ್ಳವರು. ಕಡೆಗಣ್ಣ ನ ನೀದ ಕಷ್ಣನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿ ರುವವರು.” ಕೃ ಸ್ಲನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಆಸ ಸಕ್ತರಾದವರು. 

೧೪. ಅವನ ಬಲಪಾ ೂರ್ಶದಲ್ಲಿ ಶ್ಲ ್ರುತಿಗಳೇ ಕನ್ಯೆ ಯರಾಗಿ ಹುಚ್ಚಿಐ- 
ಅವರು ಹನ್ನೊಂದು ಸಾವಿರ ಜನರು ಜಗತ್ತ ನ್ನೇ ಮೋಹಗೊಳಿಸ, ವ ಅಕಾರವ್ಪ- 
ವರು. ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಕ ೈಷ್ಣೆ ನ್ನ ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರು. 

೧೫. ಎರ ಚತ ಸ್ವರಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಮೋಹಗೊಳಸುವ ಆ 
ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಗುಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ 


`1 
ಕಿ 


ಬು 
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ದೇವಕನ್ಶಾಸ್ತೃತಸ್ಸೆನ್ಕೇ ದಿನ್ಯನೇಷಾರಸೋಬಜ್ಜ್ವಲಾಃ । 


ಬಾಲಾಷ್ಟೈ ದಗ್ಗ್ಯ್ಯನಿಪ್ರಣಾ ದಿವ್ಯಭಾವಭರಾನ್ವಿತಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸೌಂದರ್ಕ್ಮಾತಿಶಯಾಢ್ಯಾಶ್ಚೆ ಕಟಾಕ್ಸಾತಿಮನೋಹರಾಃ ಟ 
ನಿರ್ಲಜ್ಜಾಸ್ತತ್ರಗೋವಿಂದೇ ತದಂಗೆಸ್ಪರ್ಶ ನೋತ್ಸುಕಾಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ತೆದ್ಭಾವಮಗ್ಗ ಮನಸಃ ಸ್ಮಿತಸಾಜಿನಿರೀಕ್ಬೆಣಾಃ । 

ಮಂದಿರಸ್ಯ ತತೋ ಬಾಹ್ಯೇ ಪ್ರಿಯಯಾ ವಿಶದಾವೃತೇ 1 ೧೪ ॥ 
ಸಮಾನನೇಷವಯಸಃ ಸಮಾನಬಲಪೌರುಷಾಃ 

ಸಮಾನಗುಣಕರ್ಮಾಣಃ ಸಮಾನಾಭರಣಾಃ ಪ್ರಿಯಾಃ lor Nt 


ಸಮಾನಸ್ವರೆಸಂಗೀತ ವನೇಣುವಾದನತತ್ಪರಾಃ। 
ಶ್ರೀದಾಮಾ ಪಶ್ಲಿಮಜ್ವಾರೇ ವಸುದಾಮಾ ತಥೋತ್ತರೇ Hu ou 


ಸುದಾಮಾ ಚ ತಥಾಪೊರ್ವೇ ಕಂಕಚೇಚಾಪಿ ವಕ್ಸಿಣೇ। 
ತದ್ಬಾಹ್ಯೇ ಸ್ವರ್ಣಹೀಶೇ ಚೆ ಸುವರ್ಣಮಂದಿರಾವೃತೇ ॥ ೨೧ ॥ 





೧೬-೧೭. ಎಡದಲ್ಲಿ ದೇವಕಕೈಯರಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ದಿವ್ಯ 
ಹೇಹಗ ೪ನ್ನು ಳೃವರು. ಜಾಣೆಯರು. ದಿವ್ಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವರು. ಸುಂದರಿ 
ಯರು. ಕ ಡೆಗಣ್ಣು ನೋಟದಿಂದ ಮನೋಹರರು. ಗೋವಿಂದನಲ್ಲಿ ಲಜ್ಜೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಅವನ ಸ್ಪರ್ಶಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

೧೮. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಭಾವದಲ್ಲಿಯೇ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರು ನಗುತ್ತೆ 
ವಕ್ರವಾಗಿ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 

೧೯. ಆ ಮನೆಯ ಹೊರಗೆ ಪ್ರಿಯರಾದವರೂ, ಒಂದೇರೀತಿಯಾದವೇಷ್ಕ 
ವಯಸ್ಸು ಬಲ ಪೌರುಷಗಳುಳ್ಳವರ್ಕೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾದ ಗುಣಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳ 
ವರೂ, ಒಂದೇಬಗೆಯಾದ ಆಭರಣಗಳುಳ್ಳವರೂ ಒಂದೇರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ವರಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಕೊಳಲನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವವರೂ ಇದ್ದಾ ರೆ. 

೨೦. ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀದಾಮೆಯೂ, ಉತ್ತರದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ವಸುದಾಮೆ 
ಯೂ, ಸೂರ್ರದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಸುದಾಮೆಯೂ, ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಕಿಂಕಿಣಿಯೂ ಇದ್ದಾರೆ. 

೨೧-೨೪. ಅದರ ಹೊರಗಿರುವ ಸ್ವರ್ಣಫೀಠದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ 
ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣಗಳುಳ್ಳ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಕೃಷ್ಣರಂತಿರುವ ಅನೇಕ 
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ಸ್ವರ್ಣವೇದ್ಯಂತರಸ್ಥೇತು ಸ್ವರ್ಹಾಭರಣಭೂಸಿತೇ । 
ಸ್ತೋಕಕೃಷ್ಣಾಂಶುಭದ್ರಾದ್ಯೈರ್ಗೋಪಾಲೈರಂಯುತಾಯುತೈಃ 10 ಶಿ೨॥ 


ಶೃಂಗನೀಣಾವೇಣುವೇತ್ರ ವಯೋವೇಷಾತೃ ತಿಸ್ವಕೈಃ 
ತದ್ಗು ಣಧ್ಯಾ ನಸಂಯುಕ್ತೈ ರ್ಗಾಯೆದ್ಬಿ €ರಸವಿಹ್ನ ಲೈ $ 1 ೨೩೪ 


ಚಿತ್ರಾರ್ಪಿತೈಶ್ಸಿ ಶತ್ರೆರೂಪೈ 8 ಸದಾನಂದಾಂಶುವರ್ಷಿಭಿಃ 
ಪುಲಕಾಕುಲಸರ್ಯಾಂಗ್ಯೆ ರ್ಕೋಗೀಂಬ್ರೈ ರಿನ ವಿಸ್ಕಿ; ತೈಃ $ ॥ ೨೪ ॥ 


ಕ್ಲೆರತ್ಸಯೋಭಿರ್ಗೊೋವೃಂದೈಃ ಅಸಂಖ್ಯಾತೈರುಸಾವೃತಂ । 

ತದ್ಬಾಹ್ಯೇ ಸ್ವರ್ಣಪ್ರಾಚೀರೇ ಕೋಟಿಸೂರೈಸಮುಜ್ವಲೇ ॥ ೨೫ ॥ 
ಚತುರ್ದಿಳ್ಸು ಮಹೋದ್ಯಾನಮಂಜುಸೌರಭೆನೋಹಿತೇ । 

ಪಶ್ಚಿನೇ ಸಮು ಖೇ ಶ್ರೀಮತ್ಪಾ ರಿಜಾತಮ್ರಮಾಶ್ರಯೇ ॥ ೨೬ ॥ 
ತತ್ರಾಧಸ್ತು ಸ್ವರ್ಣಹೀಕೇ ಸ್ವರ್ಣಮಂದಿರಮಂಡಿತೇ । 

ತನ್ಮಥ್ಯೇ ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಯ ಡಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನೋಷಜ್ಯಲೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ತತ್ರೊ €ಪರಿ ಪರಾನಂದಂ ವಾಸುದೇವಂ ಜಗತ್ಸ ಅ್ರಭುಂ । 
ತ್ರಿಗುಜಾತೀತಜಿದ್ರ ಹೆಂ ಸೆರ್ವಕಾರಣಕಾರಇಂ ॥ ೨೮ ॥ 





ಸಾವಿರ ಗೋಪಾಲರು ಕೊಂಬು, ವೀಣೆ, ವೇಣು, ಬೆತ್ತ ಇವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒಂಪೇರೀತಿ 
ವಯಸ್ಸು ವೇಷಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ ಆ ಕೃಷ್ಣನ ಗುಣದ ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ ಕೂಡಿ ರಸವ 
ತ್ರ್ವಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದರುವಂತಿದ್ದು ಅನಂದಾಶ್ರುವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಮೈಸು 
ಲಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಯೋಗೀಂದ್ರರಂತೆ ಹಾಲನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಗೋವಿನ ಗುಂಪು 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ 

೨೫-೨೭. ಅದರ ಹೊರಗೆ ಚಿನ್ನದ ಕೋಟೆಯು ಸ್ವರ್ಣವಿಂದ ಕೋಟ 
ಸೂರ್ಯ ರಂತೆ ಜ್ವ ಲಿತವಾಗಿದೆ. ನಾಲ್ಲು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹೋದ್ಯಾನಗಳಿ ದ್ದು 
ಸಕಾ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಅದರ ನ ಪಶ್ಚಿ ಮದಲ್ಲಿ ಪಾರಿಜಾತದ ನ್ನಡ 
ನಿದೆ. ಆ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಸ್ವರ್ಣಪೀಠದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಣದಮನೆಯಿದೆ. ಅದಲ್ಲ ಸ 
ವಾದ ಸಿಂಹಾಸನವಿದೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವಶಿರುವನು. 

೨೮೨೩೧. ಅವನು ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಗೆ ಅತೀೀತನು. ಸರ್ವೆ 


ಕಾರಣಕ್ಕೊ ಕಾರಣನು. ಇಂದ್ರನೀಲದಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳವನು. ನೀಳವಾಗಿ ಗುಂಗುರಾ 
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ಇಂದ್ರಸೀಲಫಘನಶ್ಯಾಮಂ ನೀಲಕುಂಚಿತಕುಂತಳೆಂ । 
ಪೆದ್ಮಪತ್ರ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ ಂ ಮಕರಾಕೃತಿಕುಂಡಲಂ 8೨೯8 


ಚತುರ್ಭುಜಂತು ಚಕ್ರಾಸಿಗದಾಶಂಖಾಂಬುಜಾಯುಧಂ । 
ಆದ್ಯಸ್ತರಹಿತಂ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ H ೩೦ 


ಜ್ಕ್ಮೋತೀರೂಪಂ ಮಹದ್ದಾ ಮ ಪುರಾಣಂ ವನಮಾಲಿನಂ । 
ಸೀತಾಂಬರಧರಂ ಸ್ನಿಗೃಂ ದಿನ್ಯಭೂಷಣಭೂಸಿತಂ !೩೧॥ 


ದಿನ್ಕಾನುಲೇಸನಂ ರಾಜಜ್ಚಿತ್ರಿತಾಂಗಮನೋಹರಂ | 
ರುಕ್ಮಿಣೀ ಸತ್ಯಭಾಮಾ ಚ ನಾಗ್ದ ಜಿತೀ ಸುಲಕ್ಷಣಾ H 29% 


ಮಿಶ್ರವಿಂದಾನುನಿಂದಾ ಚ ಸುನಂದಾ ಜಾಂಬನತೀಪ್ರಿಯಾ | 
ಸುಶೀಲಾಚಾಷ್ಟಮಹಿಳಾ ನಾಸುದೇವಪ್ರಿಯಾಸ್ತತಃ ॥೩೩॥ 


ಉದ್ಭ್ರ್ರಜಿತ್ಕೋಃ ಪಾರಿಷದಾ ವೃತ್ತಯೋರ್ಭಕ್ತಿತತ್ಸರಾಃ 8 
ಉತ್ತರೇ ಸುಮಹೋದ್ಯಾನೇ ಹರಿಚೆಂದನಸಂಶ್ರಯೇ ॥ ೩೪ ೪ 





ಗಿರುವ ಮುಂಗುರುಳುಳ್ಳವನು. ಪದ್ಮದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನು. ಮೊಸಳೆಯಂತೆ ಇರುವ 
ಕುಂಡಲಧಾರಿಯು. ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಳ್ಳವನು. ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದಾ ಪದ್ಮಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನು. ಆದ್ಯನ್ತರಹಿತನು. ಪುರುಷೋತ್ತಮನು. ಜ್ಯೊತಿಸ್ವರೂಸನು. 
ಪುರಾತನನು. ವನಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ನೀತಾಂಬರವನ್ನುಟ್ಟ 
ವನು. ದಿವ್ಯಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತನು ದಿವ್ಯವಾದ ಗಂಧವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿ 


ರುವವನು. ಮನೋಹರವಾದ ಅವಯವೆಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯಿರುವನು. 


೨-೩೩. ರುಕ್ಮಿಣಿ ಸತ್ಯಭಾಮೆ, ಸುಲಕ್ಷ ಣಾ, ಮಿತ್ರವಿಂದಾ, ಅನುನಿಂದಾ, 
ಸುನಂದಾ, ಜಾಂಬವತಿ, ಸುಶೀಲಾ, ಈ ಎಂಟು ಜನ ಹೆಂಡರಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಇವರು ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯರು. 


೩೪. ಉತ್ತರದ ಹರಿಚೆಂದನದ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿತಶ್ಸೆರರಾದ ಉಚ್ಜಿತ್ಯ 
ಭೃಜಿತ್ಯರೆಂಬ ಪಾರಿಷದರಿದ್ದಾ ಕೆ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೭೦) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರಾಧಥಸ್ತು ಸ್ವರ್ಣಪೀಠೇ ಮಣಿಮಂ ಬಿಪಮಂಡಿತೇ । 
ತನ್ಮಧ್ಯೇಹೇಮನಿರ್ಮಾಣ ದಳೇ ಸಿಂಹಾಸನೋಜ್ವಲೇ ॥ ೩೫ ॥ 


ತತ್ರೈವ ಸಹ ರೇವತ್ಕಾ ಸಂಕರ್ಷಣಹಲಾಯುಧಂ | 
ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಾನಂತಮಭಿನ್ನಗುಣರೂಪಿಣಂ ॥ ೩೬ ॥ 


ಶುದ್ಧಸ್ಪಟಿಕೆಸಂಕಾಶಂ ರಕ್ತಾಂಬುಜದಳೇಕ್ಸ್ಚಣಂ । 
ನೀಲಪಚ್ಚಿಧರಂ ಸ್ಲಿಗ್ಸಂ ದಿವ್ಯಭೂಷಾಸ್ರಗೆಂಬರಂ ॥ ೩೭ ॥ 


ಮಮುಖಾನೇ ಸದಾಸೆಕ್ತಂ ಮಧುಘೂರ್ಣಿತಲೋಚನಂ । 
ಪ್ರನೀರದಕ್ಸಿಣೇ ಭಾಗೇ ಮುಂಜುನಾಭ್ಯನ್ತರಸ್ಥಿತೇ ॥ ೩೮ ॥ 


ಸಂತಾನವೃಳ್ಸಮೂಲೇ ತು ಮಣೆಮಂದಿರಮಂಡಿತೆಂ । 
ತನ್ಮಧ್ಯೇ ಮಣಿಮಾಜಿಕ್ಯ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನೋಜ್ವಲೇ ॥೩೯॥ 


ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮಂ ಚ ರತೀದೇವಂ ತತ್ರೋಪರಿಸುಖಸ್ಥಿತಂ | 
ಜಗನ್ಮೋಹನಸೌಂನರ್ಯ ಸಾರಶ್ರೇಣೀ ರಸಾತ್ಮಕಂ ॥೪೦॥ಏ 


ಅಸಿತಾಂಭೋಜಪುಂಜಾಭಮರವಿಂದದಳೇಶ್ಚಣಂ । 
ದಿವ್ಯಾಲಂಕಾರಭೂಷಾಭಿರ್ದಿವ್ಯಗಂಧಾನುಲೇಪನಂ ॥೪೧॥ 








೩೫-೩೭. ಆ ಹರಿಚಂದನ ವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ಸ್ವರ್ಣಸಿಂಹಾಸನನವಿಜೆ. ಆ 
ಜಾಗದಲ್ಲಿ ರೇವತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಲರಾಮನಿರುವನು. ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯನು. 
ಅನಂತವಾದ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಗುಣವುಳ್ಳವನು. ಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ಫಟಿಕದಂಥ ಪ್ರಕಾಶವು 
ಳೃವನು. ದಿವ್ಯಭೂಷಣವುಳ್ಳವನು. ಮಧುಪಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ಕಣ್ಣನ್ನು ತಿರು 
ಗಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೩೮-೪೧. ಆ ಪ್ರವೀರದ ದಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸಂತಾನನೆಂಬ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಮಣಿ 
ಮಂದಿರವಿದೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಣಿಕ್ಯದ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ರತಿದೇನಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಅವನು ಜಗತ್ತೇ ಮೋಹಿಸುವಂತಿರುವ 
ಶರೀರವುಳ್ಳವನು. ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನು, ದಿವ್ಯವಾದ ಅಲಂಕಾರವುಳ್ಳವನು, 
ದಿವ್ಯ ಗಂಧವನ್ನು ಪೂಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಮುಗ್ಧ ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ 


ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳ ಶರೀರವುಳ್ಳವನು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಜಗೆನ್ಮುಗ್ಳೀಕೈತಾಶೇಷ ಸೌಂದರ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಿಗ್ರೆಹಂ । 

ಪೂರ್ವೋದ್ಯಾನೇ ಮಹಾರಮ್ಯೇ ಸುರದ್ರುಮಸಮಾಶ್ರಯೇ ॥ ೪೨ ॥ 

ತತ್ರಾಥಸ್ತು ಸ್ವರ್ಜಪೀಠೇ ಹೇಮಮೆಂಡಸಮಂಡಿತೇ । 

ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯಸ್ಥಿತೇ ರಾಜದ್ದಿನ್ಯಸಿಂಹಾಸನೋಜ್ವಲೇ ॥ ೪೩॥ 
ಟು 3 ವೆ 

ದಿವ್ಯೋಷಯಾ ಸಮಂ ಶ್ರೀಮದನಿರುದ್ಧಂ ಜಗತ್ಸೆತಿಂ । 

ಸದಾನಂದಘನಶ್ಶ್ಯಾಮಂ ಸುಸ್ಲಿಗ್ಗೆಂ ನೀಲಕುಂತಳಂ ॥ ೪೪॥ 


ಸುಭ್ರೊನ್ನ ತಲತಾಭೆಂಗೆಂ ಸುಕಸಪೋಲಂ ಸುನಾಸಿಳೆಂ । 
ಸುಗ್ರೀವಂ ಸುಂದೆರೆಂ ವನಕ್ಸೋಮನೋಹರಮನೋಹರಂ 1 ೪೫ ॥ 


ಕಿರೀಟಿನಂ ಕುಂಡಲಿನಂ ಕೆಂಠಭೊಷಾವಿಭೊಷಿತೆಂ ॥ 
ಮಂಜುಮಂಜೀರಮಾಧುರ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯವಿಗ್ರೆಹಂ ॥ ೪೬ ॥ 


ಸ್ರಿಯಭೈತ್ಯಗಣಾರಾಧ್ಯಂ ಯತ್ರಸಂಗೀತಕಪ್ರಿಯಂ । 
ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಸದಾನಂದಂ ಶುದ್ಧಸತ್ವಸ್ವರೂಪಿಣಂ ॥ ೪೭ ॥ 


ತಸ್ಕೋರ್ಥ್ವಂ ಚಾಸ್ತರಿಕ್ಸೇ ಚ ವಿಷ್ಣುಂ ಸರ್ವೇಶ್ವರೇಶ್ವರಂ । 
ಗ ಇ ನ ದ ವೆ 
ಅನಾದಿಮಾದ್ಯೆಂ ಚಿದ್ರೂಪಂ ಚಿದಾನಂದಂ ಪರಂ ವಿಭುಂ ॥ ೪೮ ॥ 








೪೨-೪೭. ಪೂರ್ವೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ಸ್ವರ್ಣಸೀಠದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಜಿ 
ಮಂಟಿಸದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಪೆಯಿಂದ. ಕೂಡಿದ ಅನಿರುದ್ಭನನ್ನುಧ್ವಾ ನಿಸಬೇಕು. ಅವನು 
ಘನಶ್ಯಾಮನು, ಮನೋಹರನ್ಮು ನೀಲಬಣ್ಣದ ಕೂದಲುಳ್ಳವನು. ಕೊಂಚ ಮೇಲ 
ಕೈದ್ದಿರುವ ಹುಬ್ಬುಳ್ಳವನು, ಕಪೋಲವೂ,ಮೂಗೂ ಚಿನ್ನಾ ಗಿರುವವನು. ಕ.ತ್ತಿಗೆಯು 
ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ. ಮನೋಹರಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವವನು, ಕಿರೀಟಿ, 
ಕುಂಡಲ, ಕತ್ತಿನ ಹಾರಗಳುಳ್ಳವನು. ಮಧುರವಾದ, ಸುಂದರವಾದ ದೇಹವುಳ್ರವನ.. 
ಭೃತ್ಯರಿಂದ ಆರಾಧ್ಯನು. ಸಂಗೀತೆ ಪ್ರಿಯನು, ಪೂರ್ಣ ಬ್ರ ಕ್ಕ್‌ನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ವನು. ಸದಾನಂದನು. ಶುದ್ಧಸ ವುಳ್ಳ ವನು. 


೪೮-೫೦. ಅವರ ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಏಷ್ಟು ವಿದ್ದಾನೆ. ಅವ 
ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಆದ್ಯಂತರಹಿತನು. ಚಿದ್ರೂನನು. ಚಿದಾನಂದನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೦) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರಿಗುಣಾಶೀತಮವ್ಯಕ್ತಂ ನಿತ್ವಮಕ್ಸ ಯಮನ್ಯಯಂ । 
ಸುಮೇಘಪುಂಜಮಾಧುರ್ಯಂ ಸೌಂದರ್ಯಶ್ಯಾಮವಿಗ್ರಹಂ 1 ೪೯॥ 


ನೀಲಕುಂಚಿತೆಸುಸ್ಲಿಗೃಕೇಶಪಾಶಾತಿಸುಂದರಂ | 
ಅರವಿಂದದಳಸ್ಸಿಗ್ಳ ಸುದೀಘಃ ೦ ಚಾರುಲೋಚೆನೆಂ un ೫೦ 


*ಿರೀಟಿಕುಂಡಲೋದ್ದಂಡಂ ಶುದ್ಧಸತ್ವಾತ್ಮಭಿರ್ವೃತಂ । 
ಆತ್ಮಾರಾಮೈಶ್ಚ ಚಿದ್ರೂಸೈಃ ತನ್ಮೂರ್ತಿಧ್ಯಾನತತ್ಪರೈಃ H ೫೧ ೧ 


ಹೈದೆಯಾರೂಢತದ್ದಾ್ಯಾನೈಃ ನಾಸಾಗ್ರನ್ಯಸ್ತಲೋಚನೈಃ । 
ಕ್ರಿಯತೇ ಹೈತುಕೀ ಮೂರ್ತಿಃ ಹೃದ್ವರ್ತಿಕಾಯಭಾಷಿತೈಃ ॥ ೫೨ ॥ 


ತತ್ಸವನೈೇಯಕ್ಸ ಗಂಧರ್ವ ಸಿದ್ಧನಿವ್ಯಾಧರಾದಿಭಿಃ | 

ಸುಕಾಂಶೈರಪ್ಸರಸ್ಸಂಘೈಃ ನೃತ್ಯಸಂಗೀತತತ್ಪರೈಃ ॥೫೩॥ 
ತದಂಗಭಜನಂ ಕಾಮಂ ವಾಂಛದ್ಭಿಃ ಕೃಷ್ಣಲಾಲಸೈಃ । 

ತದಗ್ರೇ ವೈಷ್ಣವೈಸ್ಸರ್ವೈಶ್ವಾನ್ತರಿಕ್ಸೇ ಸುಖಾಸನೇ ॥ ೫೪ ॥ 





ವಿಭುವು ಸತ್ವ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಗೆ ಅತೀತನು. ಅವ್ಯಕ್ತನು. ನಿತ್ಯನು. ನಾಶ 
ರಹಿತನು. ಅಕ್ಷಯನು ಮೇಘಗಳ ಗುಂಪಿನಂತೆ ಬಣ್ಣ ನುಳ್ಳವನು. ನೀಲವಾಗಿ 
ತೆತಿತೆಕಿಯಾಗಿರುವ ಕೂದಲುಳ್ಳವನು. ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನು. ಕಿರೀಟಿದಿಂದಲೂ 
ಕುಂಡಲದಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಪೋಲವುಳ್ಳ ವನು. ಶುದ್ಧ ಸತ್ವರಿಂದ ಸೇವಿತನು. 


೫೧-೫೨. ಆತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದು ರಮಿಸತಕ್ಕ್ಸ ಚಿದ್ರೂಪವಾದ ಆ ಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವ, ಮತ್ತು ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಢ್ಯಾನೆಮಾ 
ಡುತ್ತಾ, ಮೂಗಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಯೋಗಿಗಳಿಂದ, ಮನಸ್ಸು ಮಾತುಗ 
ಳಿಂದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


೫೩-೫೬ ಅದರ ಎಡಗಡೆ ಸಿದ್ಧ ವಿದ್ಯಾಧರರಿಂದಲೂ, ಸುಂದರಿಯರಾದ 
ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರ ನೃತ್ಯಸಂಗೀತಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಅಂಗವನ್ನು ಸೇವಿಸುವ 
ಆಶೆಯುಳ್ಳ ಕೃಷ್ಣನ ಮನುಷ್ಯರಿಂದಲ್ಕೂ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ನಾರದ, 
ಸೇನಾನಿ, ಶುಕ ಮೊದಲಾದ ವೈಷ್ಣವರಿಂದಲ್ಕೂ ಭಾವತೆತ್ಸರರಾದ, ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾಕಾಳಖಂಡ 


ಪ್ರಹ್ಲಾದನಾರದಾಜ್ಯಿ ಶ್ಲ ಕುಮಾರಶುಕವೈಷ್ಣವೈಃ | 


ಜನೆಕಾದ್ಕೈರ್ಲಸದ್ಭಾವೈಃ ಹೃದ್ಬಾಹ್ಯಸ್ಫೂರ್ತಿತತ್ಪರೈಃ ॥ ೫೫ 1 
ಪುಲಕಾಕುಲಸರ್ವಾಂಗೈಃ ಸ್ಫುರಶ್ಸ್ರ್ರೇಮರಸಾಕುಲೈಃ | 
ರಹಸ್ಕಾಮೃತಸಂಸಿಕ್ತೈ8 ಅರ್ಧಯುಗ್ಮಾಕ್ಸೆ ರೋಮನುಃ ॥ ೫೬ ॥ 
ಮಂತ್ರಚೂಚಾಮಣಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸರ್ಫೆಮಂತ್ರೈ ಕಕಾರಣಂ । 

ಸರ್ರದೇವಸ್ಯ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಸೈಶೋರಮ್ಮಂತ್ರಹೇತುಕಂ ॥೫೭॥ 
ಸರ್ವಕ್ರೈಶೋರಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಹೇತುಶ್ಹೂೊಡಾಮಣಿರ್ಮನುಃ । 

ಜಪಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಮನಸಾ ಪೂರ್ಣಪ್ರೇಮಸುಖಾಶ್ರ ಯಾಃ ॥ ೫೮ ॥ 
ವಾಂಛಂತಿ ತತ್ಸದಾಂಭೋಜೇ ನಿಶ್ಚಲಂ ಪ್ರೇಮಸಾಧನಂ । 

ತದ್ಬಾಹ್ಯೇ ಸ್ಫಟಿಕಾದ್ಯುಚ್ಚ ಪ್ರಾಚೀರೇ ಸುಮನೋಹರೇ ರ್ಜ ॥ 
ಕುಂಕುಮೈಸ್ಸಿತರಕ್ತಾದ್ಯೈಃ ಚತುರ್ದಿಕ್ಸು ಸಮುಜ್ವಲೈಃ । 

ಶುಕ್ಲೆಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಪಶ್ಲಿಮೇ ದ್ವಾರೆಸಾಲಕೆಂ ॥೬೦॥ 





ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೇ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲ ಜನಕಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ರೋವಾಾಂಚಿತವಾದ ಅಂಗಗಳ್ಳಳ್ಳ 
ವರಾಗಿ ಪ್ರೇಮರಸನು ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುವವರಾಗಿಯೂ, ರಕ್‌ಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಮೃತದಿಂದ 
ತೋಯ್ದವರಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಭಕ್ತರಿಂದ ಓಂಕಾರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನವಮಾಡಲ್ಪಡು 
ತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 











೫೭. ಸರ್ಚಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯವಾದುದು ಮಂತ್ರ ಚೊಡಾಮಣಿಯು. 
ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕೈತೋರಮಂತ್ರವೆ(ಬಾಲಕೃಷ್ಣೆಮಂತ್ರ,) 
ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದುದು. 

೫೮. ಎಲ್ಲಾ ಕೈತೋರಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ (ಬಾಲಗೋಪಾಲಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ) 
ಚೂಡಾಮಣಿಮಂತ್ರವೇ ಕಾರಣವು (ಮುಖ್ಯವು). 

೫೯. ಪೂರ್ಣಪ್ರೇಮಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಜಪ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಪ್ರೇಮವನ್ನೂ 
ಸಹ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೬೦-೬೩, ಆ ಮಂಟಸನದ ಹೊರಗೆ ಸ್ಫಟಿಕ ಶಿಲೆಯಿಂದ ಕುಂಕುಮವನ್ನು 
ಬಳಿದು ನಾಲ್ಕುಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಜೆಳ್ಳಗಿರುವ ಚತುರ್ಭುಜನಾದ 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೭೦) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಶಂಖಚಕ್ರಗೆದಾಪದ್ಮಕಿರೀಟಾದಿನಿಭೂಷಿತಂ । 


ರಕ್ತಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ ಸದ್ಮಶಂಖಚೆಕ್ರೆಗೆದಾಯುಧಂ ॥ ೬೧ ॥ 
*ಿರೀಟಿಕುಂಡಲೋದ್ದೀಪ್ತಂ ದ್ವಾರಪಾಲಕಮುತ್ತರೇ । 

ಗೌರಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಶಂಖಚಕ್ರಗೆದಾಂಬುದಂ । ॥ ೬೨ ॥ 
ಕಿರೀಟಿಕುಂಡಲಾದ್ಯೈಶ್ಚ ಶೋಭಿತೆಂ ವನಮಾಲಿನಂ । 

ಪೂರ್ವದ್ವಾರೇ ದ್ವಾರೆಪಾಲಂ ಗೌರಂ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಕೀರ್ತಿತೆಂ ೬೩ ॥ 
ಸ್ಪೈಷ್ಣವರ್ಣಂ ಚತುರ್ಬಾಹುಂ ಶಂಖಚಕ್ರಾದಿಭೂಷಣಂ । 
ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರಪಾಲಂ ತು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಂ ಕೃಷ್ಣವರ್ಣಕೆಂ 1೬೪ ॥ 
ಶ್ರೀ ಕೈಷ್ಣಚರಿತಂ ಹ್ಯೇತದ್ಯಃ ಪಠೇತ್ಸ್ರ್ರಯತತಶ್ಕುಚಿಃ | 

ಶ್ರುಣುಯಾದ್ದಾಹಿ ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಗೋವಿಂದೇ ಲಭತೇ ಗೆತಿಂ ॥೬೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಷಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಜೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಚೆರಿತೇ 
ಸಪ್ರೆ ತಿತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 








ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಪಾಲಕನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದಾ ಪದ್ಮ 
ಕಿರೀಟಗಳುಳ್ಳ, ಕೆಂಪಗಿರುವ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವನಾದ, ಕಿರೀಟ್ಕ ಚತುರ್ಭುಜಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ, ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಉತ್ತರದ್ವಾರಪಾಲಕನನ್ನಾಗಿಯೂ ಢ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಹಳದಿ 
ಬಣ್ಣನಾಗಿ ಚತುರ್ಭುಜವುಳ್ಳ ಶಂಖಚಕ್ರಗಳುಳ್ಳ ಕಿರೀಟ ಕುಂಡಲಗಳುಳ್ಳ ವನಮಾಲಿ 
ಯನ್ನು ಪೂರ್ವದ್ವಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

೬೪. ಕಪ್ಪಗಿರುವ ಚತುರ್ಬಾಹುವುಳ್ಳ ಶಂಖಚಕ್ರಾದಿಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

೬೫. ಈ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಓದಿದವನೂ, ಕೇಳಿದವನೂ ಗೋವಿಂದೆ 
ನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದ ಶ್ರೀಕ್ಸಪ್ಲ ಚರಿತ್ಕಿಯ 
ಲಊ'ಲಿಣಾ ಆಂ 
ಎಪ್ಪತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ | 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೆ€ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ 


| ಏಕಸಪಸ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಡಾ 


! ಶ್ರೀದೇವ್ಯ್ಯವಾಚ ॥ 
ಭಗವನ್ಸರ್ವಭೂತೇಶ ಸರ್ವಾತ್ಮೆನ್ಸರೈಸಂಭವ | 
ದೇವದೇವ ಮಹಾದೇವ ಸರ್ವಜ್ಞಕರುಣಾಕರ HON 


ತ್ವಯೂನುಕೆಂಪಿಕೈ ನಾಹಂ ಭೂಯೋಪ್ಯಾಹಾನುಕಂಪೆಯಾ। 
ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕನೋಹನಾ ಮಂತ್ರಾಃ ತ್ವಯಾ ಮೇ ಕಥಿತಾಃ ಪ್ರಭೋ ॥ ೨॥ 


ತೇನ ದೇನೇನೆ ಗೊಪೀಭಿಃ8 ಮಹಾಮೋಹನರೂಪಿಣಾ । 
ಕೇನ ಕೇನ ನಿಕೇಷೇಣ ಚಿಕ್ರಿಡೇ ತದ್ವವಸ್ವ ಮೇ Wali 
॥ ಮಹಾದೇವ ಉವಾಚ ॥ 


ಏಕದಾ ವಾಡೆಯನ್ವೀಣಾಂ ನಾರದೋ ಮುನಿಸುಂಗವಃ । 
ಸೃಷ್ಣಾನತಾರಮಾಜ್ಞ್ಞಾಯ ಪ್ರಯಯೌ ನಂದಗೋಕುಲಂ uv i 





॥ ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ॥ 

೧-೨. ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಎಲ್ಫೈ ಭಗವಂತನೇ ! ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, 
ಸರ್ವಸಂಭವನೂ ಕರುಣಾಕರನೂ ಸರ್ರಜ್ಞನೂ ಆದೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನೀನು ದಯೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದೆ ದಯವಿಟ್ಟು ತ್ರೈಲೋಕ್ಕವನ್ನು ಮೋಹಿಸುವ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ, 

೩. ಮಹಾಮೋಹರೂಪಿಯಾದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಯಾವ ಯಾವ ವಿಶೇಷ 
ದಿಂದ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಕ್ರೀಡಿಸಿದನು? ಅದನ್ನು ಹೇಳು. 

೪. ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳಿದೆನು ಕೃಷ್ಣಾವತಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು ಒಂದುಸಾರಿ 
ನಾರದನು ವೀಣೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ನಂದಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೧) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 
ಗತ್ವಾ ತತ್ರ ಮುಹಾಯೋಗಮಾಯೇಶಂ ವಿಭುಮಚ್ಯುತಂ । 
ಬಾಲ್ಯನಾಟ್ಯಧರಂ ದೇವಂ ದದೃಶೇ ನಂದವೇಶ್ಮನಿ ॥೫॥ 


ಸುಕೋಮಲಪಟಾಸ್ತೀರ್ಣಹೇಮಪರ್ಯಂಕಕೋಪರಿ । 
ಶಯಾನಂ ಗೋಪಕನ್ಯಾಭೀ ಪ್ರೇಕ್ಷನಾಣಂ ಪರಾ ಮುದಾ nan 


ಅತೀವ ಸುಕುಮಾರಾಂಗಂ ಮುಗ್ಧಂ ಮುಗ್ಧನಿಲೋಚನಂ । 
ವಿಸ್ರಸ್ತನೀಲಕುಟಿಲಕುಂತಳಾನಿಲಮಂಡಲಂ 1೭! 


ಕಿಂಚಿತ್ಸ್ಮಿತಾಂಕುರವ್ಯಂಜದೇಕದ್ವಿರದಳುಬ್ಮಲಂ | 
ಸ್ವಪ್ರಭಾಭಿರ್ಭಾಸಯನ್ತಂ ಸಮಸ್ತಭುವನೋದರಂ Hen 
ದಿಗ್ವಾಸಸಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ಸೋತಿಹರ್ಷಮವಾಪ ಹೆ । 

ಸಂಭಾಷ್ಕ ಗೋಪತಿಂ ನಂದಮಾಹ ಸರ್ವಂ ಪ್ರಭುಪ್ರಿಯಃ ॥೯॥ 


ನಾರಾಯಣಪರಾಣಾಂ ತು ಜೀವನಾದ್ಯತಿದುರ್ಲಭಂ | 
ಅಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನಮತುಲಂ ನ ಜಾನಂತೀಹ ಕೇಚನ i ೧೦ ॥ 





೫. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಮಹಾಯೋಗಿಯಾದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನಂದನಮಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಾಲನಾಟ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡನು. 

೬. ಮನೋಕರವಾದ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹಾಸಿರುವ ಚಿನ್ನದ ಮಂಚದಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿರುವುದನ್ನೂ ಅವನನ್ನು ಗೋಪಕನ್ಯೆಯರು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನೂ ಕಂಡನು. 

೭-೯. ಬಹೆಳೆ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳ,ಅರ್ಧ ಅರಳಿದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆದರಿಕೊಂಡಿರುವ ವಕ್ರವಾದ ಕಪ್ಪಾದ ಗುಂಗುರು ಕೂದಲುಳ್ಳ, ಮುಗುಳುನ 
ಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದೆರಡು ಹಲ್ಲುಗಳಿರುವ ಮುಖವುಳ್ಳ, ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಆ ಮನೆಯೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿರುವ, ಆ ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಾರದನು ಬಹು ಸಂತೋಷಗೊಂಡನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ 
ನಂದಗೋಪನನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸುತ್ತಾ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು 

೧೦. ನಾರಾಯಾಣನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟಿರುವವರಿಗೆ ಜೀವ ಧರಿಸುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾ 
ಗಿದೆ. ಈ ಮಗುವಿನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಇಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಜನರು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ (ಪಾತಾಳೆಖಂಡ 


ಭವೆಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋಪ್ಯೆ ಸ್ಥಿನ್ರೈ ತಿಂ ವಾಂಛಂತಿ ಶಾಶ್ವತೀಂ । 
ಚರಿತೆಂ ಚಾಸ್ಕೆ ಬಾಲಸ್ಯ ಸರ್ವೇಷಾನೇವ ಹರ್ಷೆಣಂ 1 ೧೧೫ 


ಮುದಾ ಗಾಯೆಂತಿ ಶೃಣ್ವಂತಿ ತ್ವಭಿನಂದಂತಿ ತಾದೈ ಶಾಃ । 
ಅಸ್ಮಿಂಸ್ತವ ಸುತೇಬಿಂತ್ಯಪ್ತ ಸ್ರಭಾವೇ ಸ್ತಿ ಗೃಮಾನಸಾಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ತರಿಷ್ಕಂತಿ ನ ತೇಷಾಂ ನೈ ಭವಜಾಧಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ 
ಪಂ ಜೇಹ “SSE ಸರ್ವಾ ಚತು ॥ ೧೩ 1 


ಏಕಾಂಶೇನೈ ಕೆಭಾವೇನ ಬಾಲೇಸ್ಮಿನ್ಸಿ ್ರೀತಿಮಾಚೆರೆ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಪ ನಂದಭವನಾಸ್ನಿಷ್ಟ್ರಾನ್ತೋ ಮುನಿಸುಂಗವಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ತೇನಾರ್ಜಿತೋ ವಿಷ್ಣುಬುದ್ಧ್ಯಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚೆ ವಿಸರ್ಜಿತೆಃ । 
ಅಥಾಸೌ ಚಿಂತೆಯಾಮಾಸ ಮೆಹಾಭಾಗನಳೋ ಮುನಿಃ ॥ ೧೫ 1 


i ರಾ 


೧೧. ಶಿವ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಕೂಡ ಈ ಮಗುವಿನಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸುಖವನ್ನು 
ಅಸೇಕ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮಗುವಿನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಂಟುಮಾ 
ರುತ್ತದೆ. 


೧೨. ಆ ಬ್ರಹ್ಮನಂತಹವರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈ ಮಗುವನ್ನು ಕುರಿತು ಗಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಅವನ ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ನಿನ್ನ 
ಮಗನು ಅಚಿಂತ್ಯ ಪ್ರಭಾನನು. ಇವನನ್ನು ಸ್ನೇಹದ ಮನಸ್ಸು ಳ್ಳವರಾಗಿ ಹೊಗಳು 
ಶ್ತಾರೆ. 


೧೩. ಹಾಗೆ ಹೊಗಳುವವರು ಸಂಸಾರದ ಬಾಧೆಯನ್ನ್ನ ದಾಟುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲೆ 
ಗೊಲ್ಲರೊಡಯನೇ! ನೀನು ಈ ಮಗುವಿರುವಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವಿಧವಾದ ಸರೆಲೋಕದ ಆಕೆಗ 
ಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು. 


೧೪. ಏಕಭಾವದಿಂದಲೂ ಏಕಾಂತವಾಗಿಯೂ ಈ ಮಗುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯ. 
ನ್ಲಿಡು» ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ನಂದನ ಮನೆಯಿಂದ ಆ ನಾರದರು ಹೊರೆಟುಹೋದರು. 


೧೫. ಆಗೆ ಆ ಗೋಪನೂ ಕೂಡ ನಾರದೆನನ್ನು ವಿಷ್ಣು ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಅರ್ಜಿಸಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಮುನಿಯು ಹೊರೆಟು ಈ ರೀತಿ ಯೋಚಿಸಿದನು. 
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ಅಸ್ಯಕಾನ್ತಾ ಭೆಗನತೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣೇ ಹರೌ । 

ವಿಧಾಯ ಗೋಪಿಕಾರೂಪಂ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಂ ಶಾರ್ಜ್ಜಭನ್ತ್ನನಃ ॥ ೧೬! 
ಅವಶ್ಯಮವತೀರ್ಣಾ ಸಾ ಭನಿಷ್ಯ ತಿ ನ ಸಂಶೆಯಃ । 


ತಾಮಹಂ ವಿಚಿಸೋನ್ಯುದೈ ಗೇಹೇ ಗೇಹೇ ವ್ರಚೌಕಸಾಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ವಿಮೈಶ್ಯೈವಂ ಮುನಿವರೋ ಗೇಹಾನಿ ಪ್ರಜನಾಸಿನಾಂ | 


ಪ್ರವಿನೇಶಾತಿಥಿರ್ಭೂತ್ವಾ ವಿಷ್ಣು ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸುಪೂಜತಃ ॥ ೧೮ ೫ 


ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಲ್ಲವಾದೀನಾಂ ರತಿಂ ಸಂಪಸುಶೇ ಪೆರಾಂ। 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುನಿವರೆಸ್ಸರ್ವಾನ್ಮನಸಾ ಪ್ರಣನಾಮ ಹ ॥ ೧೯ ॥ 


ಗೋಹಾನಾಂ ಚ ಗೃಹೇ ಭಾಲಾಂ ದದರ್ಶ ಶ್ವೇತರೂಸಿಚೇಂ । 
ಸ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತೆರ್ಕೆಯಾಮಾಸೆ ರಮಾ ಏಷಾ ನೆ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೦ ॥ 


ಪ್ರನಿನೇಶ ತತೋ ಧೀಮಾನ್ನಂದಸಖ್ಯುರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಕಸ್ಯ ಜಿದ್ಲೋಪವರ್ಯಸ್ಯ ಭಾನುನಾನ್ಮೋ ಗೃಹಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೨೧ 








೧೬-೧೭. ಈ ನಾರಾಯಣನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಗಂಡನನ್ನು ಕ್ರೀಡಿ 
ಸಲು ಗೋಪಿಕಾರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅವತರಿಸಿರಲೇಜೇಕು 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಗೆಣಲ್ಲರ ಮನೆಮನೆಗೂ ಹೋಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತೇನೆ. 

೧೮. ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲರೂ ಈತನನ್ನು ವಿಷ್ಣು ಬುಡಿಯಿ.ಂ 
ದಲೇ ಪೂಜಿಸಿದರು. 

೧೯. ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡ ನಂದನ ಮಗನಲ್ಲಿ ಸ್ಪ್ರೀತಿ ಯಿಟ್ಟರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 

೨೦. ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಣ ಸುತ್ತಿ ಒಂದು ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ ಒದು 
ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಈಕೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿರಬಹುದೆಂದುಕೊಂಡನು. 

೨೧-೨೨. ಆಗ ನಂದನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಭಾನುವೆಂಬುವನೊಬ್ಬನ ಮನೆಗೆ ಹೋ 
ದನು. ಅವನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ಆ ಭಾನುವು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನಾರದನ್ನ ಪೂಜಿಸಿದನು - 
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ಅರ್ಜಿಕೋ ವಿಧಿವತ್ತೇನ ಸೋಪ್ಯಪೃಚ್ಛನ್ಮಹಾಮನಾಃ | 
ಸಾಧೋ ತ್ವಮಸಿ ವಿಖ್ಯಾತೋ ಧರ್ಮನಿಷ್ಠತಯಾ ಭುವಿ ॥೨೨॥ 


ತನಾಹಂ ಧನಧಾನ್ಯಾದಿಸಮೃದ್ಧಿಂ ಸಂನಿಭಾವಯೇ । 
ಕಚ್ಚಿಕ್ತೇ ಯೋಗ್ಯಪುತ್ರೋಸ್ತಿ ಕನ್ಯಾ ವಾ ಶುಭಲಕ್ಷಣಾ ॥ ೨೩ ॥ 


ಯೆತಸ್ತೇ ಕೀರ್ತಿರಖಿಲಂ ಲೋಕಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಮುನಿವರ್ಕೇಣ ಭಾನುರಾನೀಯ ಪುತ್ರಕಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಮಹಾತೇಜಿಸ್ವಿನಂ ದೃಪ್ತಂ ನಾರದಾಯಾಭ್ಯವಾದಯತ್‌ ಫ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುನಿವರಸ್ತಂ ತು ರೂಸೇಣಾಪ್ರತಿಮಂ ಭುವಿ ॥ ೨೫ ॥ 


ಪದ್ಮಪಸತ್ರನಿಶಾಲಾಕ್ಷಂ ಸುಗ್ರೀವಂ ಸುಂದರಭ್ರುನಂ | 
ಚಾರುವೆಂತೆಂ ಚಾರಂಕರ್ಣಂ ಸರ್ವಾನಯವಸುಂದರಂ i ೨೬ ॥ 


ತಂ ಸಮಾಶ್ಲಿಷ್ಯ ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಸ್ನೇಹಾಶ್ರೂಣಿ ನಿಮುಚ್ಯ ಚೆ । 

ತತೆಸ್ಸ ಗಡ್ಗದಂ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಜಯೇನ ಮಹಾಮುನಿಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ಆಗ ನಾರದನು ಇಂತೆಂದನು. ಎಲ್ಫೈ ಸಾಧುವೇ ನೀನು ಧರ್ಮೆದರೀತಿಯಿಂದ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದೀಯೆ, 


೨೩. ನಿನಗೆ ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಗೆ ಕೊರಶೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಮೆಗನಾಗಲೀ ಸುಂದರಿಯಾದ ಮಗಳಾಗಲೀ ಇದ್ದಾರೆಯೇ ? 
ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯು ಬಹುವಾಗಿ ಲೋಕವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಬೇಕು. 


೨೪ ನಾರದನು ಇಂತೆನ್ನಲು ಭಾನುವು ಜಂಬಗಾರನಾದ ಒಬ್ಬ ಮಗನನ್ನು 
ಕರೆತಂದು ನ.ರದನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಸಿದನು. 


೨೫-೨೬. ರೂಪವಂತನ್ಕೂ ಸದ್ಮಪತ್ರದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳನನೂ 
ಕತ್ತು ಕಣ್ಣುಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿಯೂ ಹಲ್ಲು ಕಿನಿಗಳು ಸೊಗಸಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ಮಗು 
ವನ್ನು ನೋಡಿದನು 


೨೭, ಆ ಮಗುವನ್ನು ನಾರದನು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು 
ಸುರಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಗದ್ಗದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 
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ನಾರದ ಉವಾಚ 


ಆಯಂ ಶಿಶುಸ್ತೇ ಭವಿತಾ ಸುಸಖಾ ರಾಮಕೃಷ್ಣಯೋಃ । 
ವಿಹೆರಿಸ್ಕ ತ ತಾಭ್ಯಾಂ ಚೆ ರಾತ್ರಿಂದಿನನುತಂದ್ರಿತೆಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ತತ ಆಭಾಷ್ಯ ತಂ ಗೋಪಪ್ರೆವರಂ ಮುನಿಪುಂಗವಃ । 

ಯದಾ ಗನ್ನುಂ ಮನಶ್ಚಕ್ರೇ ತತ್ರೈವಂ ಭಾನುರಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೨೯ ॥ 
॥ ಭಾನುರುವಾಚ ॥ 

ಏಕಾಸ್ತಿ ಪುತ್ತಿಕಾ ದೇನ ದೇವಸತ್ಮ್ಮ್ಯುಸಮಾ ಮನು । 

ಕನೀಯಸೀ ಶಿಶೋರಸ್ಯ ಜಡಾಂಧಬಧಿರಾಕ್ಕ ತಿ Ho 


ಉತ್ಸಾಹಾದ್ವೃದ್ಧಯೇ ಯಾಟೇ ತ್ವಾಂ ವರಂ ಭಗವತ್ತಮಂ ; 
ಪ್ರಸ ಸ ದೃಷ್ಟಿಮಾತ್ರೇಣ ಸುಸ್ಲಿರಾಂ ತುರು ಜಾಲಿತಾಂ HO 


ಶ್ರುತ್ತೈನಂ ನಾರದೋ ವಾಕ್ಯಂ ಕೌಶುಕಾಶೃಸ್ಟಮಾನಸಃ । 
ಅಥ ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಭವನಂ ಲುಠಂತೀಂ ಭೂತಳೇ ಸುತಾಂ ॥ ೩೨ ॥ 





೨೮. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು ಈ ನಿನ್ನ ಮಗನು ರಾಮಕೃಷ್ಣರಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿ 
ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಅವರೊಡನೆಯೇ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೨೯. ನಾರದನು ಹೋಗುತ್ತೀನೆಂದು ಹೊರಟಾಗ ಭಾನುವು ಪುನಃ ಇಂತೆಂ 
ದನು. 

೩೦ ಭಾನುವು ಹೇಳಿದನು-- ಸ್ವಾಮಿ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯಂತೆ ಇರುವ ಒಬ್ಬ 
ಮಗಳಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳು ಈ ಹುಡುಗನ ಶೆಂಗಿಯು ಜಡಳು, ಕಿನ್ರಡಿಯೂ, 
ಮೂಗಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾ ಳ್ಳ, 

೩೧. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಸಂತೋಷವುಂಟಾಗಲು ತಮ್ಮನ್ನು 
ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಅನುಗ್ರ ಹಮಾಡಿ ಆಕೆಯ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಡಿ, ಎಂದನು. 

೩೨-೩೩. ನಾರದನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡನು. ಅನಂತರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿರುವ ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನೆ ತ್ತಿ 
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ಉತ್ಸಾಖ್ಯಾಂಕೇ ನಿಧಾಯಾತಿಸ್ಲೇಹವಿಕ್ವಲಮಬಾನೆಸೆಃ । 
ಭಾನುರಪ್ಯಾಯಯ್‌ೌ ಭತ್ತಿನಮ್ರೋ ಮುನಿನರಾಸ್ತಿಕೆಂ ॥ ೩೩0 
ಅಫ ಭಾಗವತತ್ರೇಷ್ಠಃ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯಾತಿಪ್ರಿಯೋ ಮುನಿಃ 1 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತೆಸ್ಕಾಃ ಪರಂ ರೂಪಮದೃಷ್ಟಾಶ್ರುತಮಮ್ಭುತಂ ! ೩೪ 0 
ಅಭೂತ್ಪೊರ್ವೆಸಮಂ ಮುಗ್ಗೋ ಹರಿಪ್ರೇನಾ ಮಹಾಮುನಿಃ । 
ವಿಗಾಹ್ಯ ಹರಮಾನಂದಸಿಂದುಮೇಕರಸಾಯನಂ ॥ ೩೫ ॥ 
ಮುಹೂರ್ತದ್ವಿತಯಂ ತತ್ರ ಮುನಿರಾಸೀಜೈಲೋಪಮಃ ) 
ಮುನೀಂದ್ರಃ ಪ್ರತಿಬುದ್ಧಸ್ತು ಶನೈರುನ್ಮೀಲ್ಯ ಲೋಚೆನೇ ॥ ೩೬ ॥ 
ಮಹಾನಿಸ್ಮಯಮಾಪನ್ನಸ್ತೂಸ್ಲೀಮೇನ ಸ್ಥಿ ತೋಭವತ್‌ । 
ಅನ್ರರ್ಜದಿ ಮಹಾಬುದ್ಧಿರೇವಮೇವಂ ವ್ಯಚಿಂತಯತ್‌ ॥ ೩೭೪ 


ಭ್ರಾಕ್ಷಂ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಮಯಾ ಸ್ವಚ್ಛನ್ನ ಚಾರಿಣಾ । 
ಅಸ್ಯಾ ರೂಹೇಣ ಸದೃಶೀ ದೃಷ್ಟಾ ನೈನ ಚ ಕುತ್ರಟಿತ್‌ 1೩೮8 














ಕೊಂಡು ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡನು. ಭಾನುವೂ ಕೂಡ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು 





೩೪. ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಆ ಖುಷಿಯಾದ ನಾರದನು ಆ ಮಗುವಿನ 
ಉತ್ತಮವಾದ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಈ ರೂಪವು ಅದೃಷ್ಟವೂ ಅಶ್ರುತಸೂರ್ವವೂ 
ಎಂದುಕೊಂಡನು. 


೩೫. ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಆ ಖಸಷಿಯು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕಳವಳಪಟ್ಟು 
ಆನಂದಾಬ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. 

೩೬. ಆ ನಾರದನು ಒಂದೆರಡು ಮುಹೂರ್ತಗಳವರೆಗೆ ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಸ್ತಬ್ಧನಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಅನಂತೆರ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಲ್ಲಗೆ ಬಿಟ್ಟನು. 

೩೭. ಒಳಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಮೇಲೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಮಹಾಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ 
ಈ ಖುಹಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಈ ರೀತಿ ಯೋಚಿಸಿದನು. 

೩೮. ಸ್ವಚ್ಛಂದಚಾರಿಯಾದ ನಾನು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ ಸುತ್ತಿದೆನು. ಈಕೆಯ 
ರೂಪಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ. 
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ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ರುದ್ರಲೋಕ ಇಂದ್ರಲೋಕೇ ಚ ಮೇ ಗೆಶಿಃ। 
ನ ಕೋಪಿ ಶೋಭಾ ಕೋಟ್ಯಂಶಃ ಕುತ್ರಾಪ್ಯಸ್ಯಾ ನಿಲೋಕಿತಃ NaF 


ಮಹಾಮಾಯಾ ಭೆಗವತೀ ದೃಷ್ಟಾ ಶೈಲೇಂದ್ರನಂದಿನೀ | 
ಯಸ್ಕಾ ರೂಷೇಣ ಸಕಲಂ ಮುಹ್ಯತೇ ಸಚರಾಚರಂ i ೪೦ ॥ 


ಸಾಪ್ಯಸ್ಯಾಃ ಸುಕುಮಾರಾಂಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ನಾಪ್ಟೋತಿ ಕರ್ಜಚಿತ್‌ । 
ಲಕ್ಷಿ ಠಎಸ್ಸರಸ್ವತೀಕಾಸ್ತಿನಿದ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ಹ ವರಸ್ತ್ರಿಯಃ 1೪೧ 


ಭಾಯಾಮಪಿ ಸ್ಪೃಶಂತ್ಯಶ್ಚ ಕೆದಾಚಿನ್ನೇವ ದೃಶ್ಯತ್ಯೆತೇ । 
೪3 ಲ” 
ನಿಷ್ಣೋರ್ಯನ್ಮೋಹನಂ ರೂಪಂ ಹರೋ ಯೇನ ವಿನಮೋಹಿತಃ WH ೪೨॥ 


ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ಚ ತದಹಿ ಕುತೋಸ್ಕಾಸ್ಸದೃಶಂ ಭನೇತ್‌ । 
ತತೋಸ್ಕಾಸ್ತತ್ವಮಾಜ್ಞಾತುಂ ನ ಮೇ ಶಕ್ತಿಃ ಕಥಂಚನ ॥೪೩॥ 


ಅನ್ಯೇ ಚಾಪಿ ನ ಜಾನಂತಿ ಪ್ರಾಯೇಣೈನಾಂ ಹರೇಃ ಪ್ರಿಯಾಂ । 
ಅಸ್ಯಾಸ್ಪಂದರ್ಶನಾದೇವ ಗೋವಿಂದ ಚರಣಾಂಬುಬೇ ॥ ೪೪ ॥ 


೩೯. ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ರುದ್ರಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿದ್ದೇನೆ. ಈಕೆಯ 
ರೂಪಿನಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯಂಕದ ಒಂದಂಶವನ್ನೂ ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ 

೪೦. ಚರಾಚರಗಳು ಮೋಹಗೊಳ್ಳುವ ಮಹಾಮಾಯಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. 

ಅ೧-೪೩. ಆ ಗೌರಿಯೊ ಕೂಡ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದ 
ಲಾರಳು. ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಸರಸ್ವತಿ, ಕಾಪ್ತಿ, ಇವರೇ ಮುಂತಾದ ಉತ್ತಮ ಸ್ತ್ರೀಯರ. 
ಈಕೆಯ ಕಾಂತಿಯ ನೆರಳನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಲಾರರು. ವಿಷ್ಣುವು ಮೋಹನಿರೂಪವನ್ನೂ 
ಾಇಳಿದುದನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಹರನು ಅದನ್ನು ನೋಹಿಸಿದುದನ್ನೂ ನೋಡಿದೆನು. 
ಆದರೆ ಈ ರೂಪಕ್ಕೆ ಅದೂ ಸಮವಾಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಕೆಯ ತತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲು ನನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವಲ್ಲ. 


ಲಘ ೪೫. ಮಿಕ್ಕವರೂ ಕೂಡೆ ಈ ಹರಿಯ ಪ್ರಿಯಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರು. 
ಈಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಗೋವಿಂದನ ಪಾದಗಳಲ್ಲುಂಟಾದ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾ 
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ಯಾ ಪ್ರೇಮರ್ದಿರಭೊತ್ಸಾಮೇ ಭೂತಪೂರ್ವಾ ನ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ । 
ಏಕಾಂತೇ ನೌಮಿ ಭವತೀಂ ದರ್ಶೆಯಿತ್ತಾತಿವೈಭವಂ ॥ ೪೫ ॥ 


ಕೈಷ್ಣ ಸ್ಕೈ ಸಂಭವತ್ಯ ಸ್ಕಾ ರೂಪಂ ಪೆರೆಮೆತುಷೆ ಕೈಯೇ | 
ವಿಮ್ಮ ಕ ತನಂ ಮುನಿರ್ಗೋಪಸ್ರ ವರಂಸೆ ಪ್ರೇಷ್ಠ ಕುತ್ರ ಚಿತ್‌ 1 ೪೬ ॥ 


ಸಿಭೃಶೇ ಪರಿತುಷ್ಟಾ ಶವ ಬಾಲಿಕಾಂ ದಿವ ಹ[ರೂಪಿಣೀಂ । 
ಅಸಿದೇವಿ ಮಹಾರ ಮಾಯೇಶ್ವರಿ ಮಹಾಪ್ರಭೇ 1೪೭ ॥ 


ಮಹಾಮೋಹನದಿವ್ಯಾಂಗಿ ಮಹಾಮಾಧುರ್ಯನರ್ಷಿಣಿ । 
ಮಹಾದ್ಭುತರಸಾನಂದ ಶಿಥಿಲೀಕೃತಮಾನಸೇ bey 


ಮೆಹಾಭಾಸ್ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ಗತಾಸಿ ಮನು ದ್ದ ೈಕ್ಟಘೆಂ । 
ನಿತ್ಯಮನ್ತ Ps ್ಸಿಖಾದೃಷ್ಟಿ ಸೈವ ದೇವೀ ವಿಭಾ ನೃತ ॥೪೯॥ 


ಅನ್ತರೇನ ಮಹಾನಂದ ಪರಿತೃಪ್ತೈವ ಲಕ್ಷ್ಮಸೇ। 
ಪ್ರೈಸನ್ನಂ ಮಧುರೆಂ ಸೌಮ್ಯಮಿದಂ ತೇ ಮುಖಮಂಡಲಂ ll ೫ # 


ಯಿತು. ಇಂತೆಹೆ ಭಕ್ತಿಯು ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ 
ಹೊಗಳಿ ಈಕೆಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೪೬-೫೦. ಈ ರೂಪವು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಸಂಶೋಷವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಈ 
ರೀತಿ ಯೋಚಿಸಿ ಆ ಭಾನುಗೋಪನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೋ ಕಳುಹಿಸಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಆ ಹುಡುಗಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ತೊ ತ್ರಮಾಡಿದನು. ಮಹಾಯೋಗವುಳ್ಳ ಮಾಯೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯಳಾದ, 
ಮಹಾಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಮಹಾಸುಂದರಿಯಾದೆ, ಹ ಗ್ರ ವನ್ನು ಸುರಿಸುವ ಮ ಾತುಳ್ಳಿ ಚ 
ಅದ್ದು ತವಾದ ರಸವುಳ್ಳ, ಆನಂದದಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಡಗದೆ ಮರ 3 ಎಲೈ ಲಕ್ಷಿ ಬೆ. ¢ 
ಸಥ ಮಾಡಿದ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ದಿಂದ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನೆವನ್ನು ಮಾಡಿದನು 
ಜೇನಿಯೇ ಅಂತಸ್ಸುಖದಲ್ಲೇ ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿರುವಂತೆ ಕಾಣುಸ್ತ ಜಿ. ನಿನಗೆ ಅಂತರಂಗ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ತೃಪ್ತಿ ) ಯಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ. ತೆ ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಮಧುರವಾಗಿಯೂ 
ಸೌಮ್ಯ ವಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
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ವ್ಯನಕ್ತಿ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಕಂ ಕಮಪ್ಕಂತಸ್ಸುಖೋದಯಂ | 


ರಜಸ್ಸಂಬಂಧಕಲಿಕಾ ಶಸ್ತಿಸ್ತುತ್ವಾತಿಕೋಭನೇ ॥ ೫೧೬ 
ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಸಮಾಹಾರರೂ ಹಫಿಣೀ ತ್ವಮಧಿಷ್ಠಿತಾ । 

ತತ್ವಂ ವಿಶುದ್ಧಸತ್ವಾ ಸುಶಕ್ತಿರ್ನಿದ್ಯಾತ್ಮಿಕಾ ಪರಾ ॥ ೫೨ ॥ 
ಸರಸಾನಂದಸಂಬಜದೋಹಂ ದಧತೀ ವೈಷ್ಣನಂ ಪರಂ। 
ಕಲಯಾಶ್ಚರ್ಯವಿಭವೇ ಬ್ರಹ್ಮರುವ್ರಾದಿ ದುರ್ಗಮೇ ॥೫೩॥ 


ಯೋಗೀಂದ್ರಾಣಾಂ ಧ್ಯಾನಪಥಂ ನ ತ್ವಂಸ್ಪೃಶಸಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ । 


ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ ರ್ಲ್ನಾನಶಕ್ತಃ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಸ್ತನೇಶಿತುಃ ॥ ೫೪ ॥ 
ತನಾಂಶಮಾತ್ರಮಿಳ್ಯೇವಂ ಮನೀಷಾ ಮೇ ಪ್ರವರ್ತಶೇ । 

ಮಯಾ ವಿಭೂತೆಯೋ ಚಿಂತಾಸ್ತನ್ಮಾಯಾರ್ಭಕಮಾಯಿನಃ ॥ ೫೫ ॥ 
ಪರೇಶಸ್ಯ ಮಹಾವಿಷ್ಣೋಃ ತಾಸ್ಸರ್ವಾಸ್ತೇಕಲಾಃ ಕಲಾ । 

ಆನಂದರೂಪಿಣೇ ಶಸ್ವಿಸ್ತ್ವಮೀಶ್ವರೀ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೫೬ ॥ 





ಲ 


೫೧. ಅಂತೆಸುಖನುಂಟಾಗಿ ಯಾವುದೋ ಪರಮಾಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಟುಮಾಡು 
ತ್ತಲಿದೆ. ರಜೋಗುಣದ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ಆ ಚೂರುಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ 
ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. 


೫೨, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವಳೇ ನೀನು. 


ಶ್ರ 
ಆ ನೀನು ಶುದ್ಧ ಸತ್ವ ರೂಪಳು. ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯೆಯ ಸ್ವರೂಪಳು. 


೫೩. ನೀನು ವೈಷ್ಣವ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದೀಯೆ. ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ದ 
ರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೀಯೆ. 
೫೪. ಯೋಗೀಂದ್ರರೆ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೂ ನೀನು ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ, 
ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ, ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾಗಿದ್ದೀಯೆ. 

೫೫. ನಿನ್ನ ರೀತಿಗಳು ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಮಾಯಾ ಮಗುವಾಗಿರುವ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಈ ರೀತಿಯ ಅಂಶವೆಂದು ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

೫೬, ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಕಲೆಗಳು ಇಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳೆಂದು ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ. ಆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನೀನು ಆನಂದರೂಪಶಕ್ತಿಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


48 


ಪದ್ಮೆ ಪ್ರೆರಾಣಂ (ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ತೈಯಾ ಚ ಕ್ರೀಡೆಶೇ ಕೃಷ್ಣೋ ನೂನಂ ವೃಂದಾನನೇ ವನೇ । 
ಕೌಮಾರೇಣೈವರೂಪೇಣ ತ್ವಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಚ ಮೋಹಿನೀ 1೫೭ ॥ 


ತಾರುಣ್ಯನಯೆಸಾ ಸ್ಪೃಷ್ಟಂ ಕೀದೃತಕ್ತೇ ರೂಪಮದ್ಭುತಂ | 


ಕೀದೃಶಂ ತನ ಲಾನಣ್ಯಂ ಲೀಲಾಹಾಸೇಕ್ಷಣಾಸ್ವಿತಂ । ೫೮ ॥ 
ಹರಿಮ್ಮಾನುಷೆಲೋಭೇನ ಹೆರಾಶ್ಚರ್ಯಮಯಂ ಭವೇತ್‌ । 
ದ್ರಷ್ಟುಂ ತದಹಮಿಚ್ಛಾಮಿ ರೂಪಂ ತೇ ಹರಿವಲ್ಲಭೆಂ ೫೯ ॥ 


ಯೇನ ನಂದಸುತಃ ಕೃಷ್ಣೋ ಮೋಹಂ ಸಮುಪಯಾಸ್ಕತೇ | 
ಇದಾನೀಂ ಮಮ ಸಾರುಣ್ಯಾನ್ನಿ ಜರೂಪಂ ಮಹೇಶ್ವರಿ 8೬೦॥ 


ಪ್ರಣತಾಯ ಪ್ರಸನ್ನಾಯ ಪ್ರಕಾಶಯಿತುಮರ್ಹಸಿ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಮುನಿವರ್ಶೇಣ ತದನುವ್ರತಚೇತಸಾ ! ೬೧॥ 


ಮಹಾಮಹೇಶ್ವರೀಂ ನತ್ವಾ ಮಹಾನಂದಮಯೀಂ ಪರಾಂ । 
ಮುಹಾಪ್ರೇಮಭೆರೋತ್ಕಂತಾವ್ಯಾಕುಲಾಂಗೀಂ ಶುಭೇಸ್ಷಣಾಂ ॥ ೬೨॥ 


೫೭. ವೃಂದಾವನ ವನದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಚಿಕ್ಕ 
ವಯಸ್ಸಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನು ಲೋಕವನ್ನೇ ಮೋಹಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೇಯೆ. 


೮. ತಾರುಣ್ಯವು ಬಂದಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯವು ಎಷ್ಟು ಅದ್ಭುತವಾಗುತ್ತದೆ! 
ಆಗ ಲೀಲಾಹಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿನ್ನ ಲಾವಣ್ಯವು ಹೇಗಿರುತ್ತದೆ! 


೫೯. ಸೀನು ಹರಿಯನ್ನು ರೂಪದಿಂದ ಮೋಹಿಸಿದಾಗ ಹರಿಯನ್ನೂ ಮನುಷ್ಯ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಇತರರು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾರೆ, ಆಗಿನ ಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವಾದ ನಿನ್ನ 
ಆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ನಾನು ನೋಡಲು ಬಹಳ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೬೦ ೬೬. ಯಾವ ರೂಪಿನಿಂದೆ ನಂದಸುತನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಮೋಹಗೊಳ್ಳು 
ವನೋ ಆ ರೂಪವನ್ನು ಈಗ ಕೃನೆಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವ ಭಕ್ತನಾದ ನನಗೆ 
ತೋರಿಸು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ಮಹಾ ಮಾಹೇಶ್ವರಿಯೂ, ಆನಂದಮಯಿಯೂ ಆದ ಆಕೆಯನ್ನು ನಮಿಸಿ ಪ್ರೇಮ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಕೃಷ್ಣನೇ! ಮುನೋಹಾರಿಯೇ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ 
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ಈಕ್ಷಮಾಣೇನ ಗೋವಿಂದಮೇನಂ ವರ್ಣಯತಾ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಜಯಕೃಷ್ಣ ಮನೋಹಾರಿನ್ವಯ ವೃಂದಾವನಪ್ರಿಯ ॥ ೬೩% 


ಜಯ ಭ್ರೂಭೆಂಗಲಲಿತೆ ಜಯ ವೇಜುರವಾಕುಲ । 
ಜಯ ಬರ್ಹಕೃತೋತ್ತಂಸೆ ಜಂ ಗೋಪೀವಿಮೋಹನ uv NH 


ಜಯ ಸುಂಕುಮಲಿಸ್ತಾಂಗ ಜಯ ರಶ್ಶನಿಭೂಷಣ । 
ಕೆಪಾಹೆಂ ತ್ವೈತ್ಸ್ರ್ರಸಾದೇನ ತ್ವನಯಾ ದಿವ್ಯರೂಪಯಾ ೬೫ ॥ 


ಸಹಿತೆಂ ನವತಾರುಣ್ಯಮ ನೋಹರವಸ್ತ ಶ್ರಿಯಾ | 
ವಿಠೋಕಯಿಸ್ಕೇ ಕೈಕೋರ ಮೋಹನ ತ್ವಾಂ ಜಗತ್ಪತೇ ॥ ೬೬ ॥ 


ಏವಂ ಕೀರ್ತಯತಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ತತ್ಕೃಣಾಡೇವ ಸಾ ಪುನಃ । 
ಬಭೊನ ದೆಧತೀ ದಿವ್ಯಂ ರೂಪಮತ್ಯನ್ತನೋಹನಂ ॥ ೬೭ ॥ 


ಚತುರ್ದೆಶಾಬ್ದವಯಸಾ ಅಲಿತಾ ಲಲಿತಂ ಹರಂ । 
ಸಮಾನವಯಸಶ್ಟಾನ್ಯಾ ಸ್ತದೈವ ವ್ರಜಜಾಲಿಕಾಃ HSH 


ಪ್ರಿಯನೇ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ಹುಬ್ಬನ್ನು ಸೊಟ್ಟುಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಮನೋಹರವಾದ ರೂನವುಳ್ಳ ವನೇ ಜಯವಾಗಲಿ. ವೇಣುವಾದನ ಮಾಡುವವನೇ ` 
ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ಗೋಪಿಯರಿಗೆ ಮೋಹನನೇ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ಕ:೦ಕ:ಮ 
ಲಿಪ್ತಾಂಗನೇ ! ನಿನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ. ರತ್ನ ವಿಭೂಷಣನೇ ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ನವ 
ತಾರುಣ್ಯನತಿಯಾದ ಈಕೆಯೊಡನೆ ನೀಫಿರುವುದನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಯಾವಾಗ 
ನೋಡುವೆನೋ ಕಾಣೆನಲ್ಲಾ ! 


೬೭. ಹೀಗೆ ನಾರದನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರಲು ಆಕ್ಷಣವೇ ಆಕೆಯು ಉತ್ತಮವಾದ 
ಸೌಂದರ್ಯರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. 


೬೮-೬೯. ಆಕೆಯು ಹದಿನಾಲ್ಕುವರ್ಷವಯಸ್ಸುಳ್ಳ ಆಕಾರದಿಂದ ಸುಂದರವಾದ 
ಮೃದುವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಆ ಒಡನೆಯೇ ಗೋಕುಲದ ಬಾಖೆಯರು 
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ಆಗತ್ಯ ವೇಸ್ಟಯಾಮಾಸುಃ ದಿವ್ಶಭೂಷಾಂಬರಸ್ರಜಃ | 
ಮುಸೀಂದ್ರಸ್ತುತಿನಿಶ್ಚೇಷ್ಟೋ ಬಭೂವಾಶ್ಚರ್ಯಮೋಹಿತಃ ॥ ೬೯ ॥ 


ಬಾಲಾಸ್ತಾಸ್ತು ವನಯಸ್ಕಾಯಾಶ್ಚರಣಾಂಬುಕೆಣೈರ್ಮುನಿಂ । 
ನಿಷಿಚ್ಯ ಜೋಧ ಯಾಮಾಸುಂಃ ಊಚುಶ್ನ ಕೈಪಯಾಸ್ವಿತಾಃ ॥೭೦॥ 


॥ ಬಾಲಾ ಸಗೂಚುಃ ॥ 


ಮುನಿವರ್ಯ ಮಹಾಭಾಗ ಮಹಾಯೋಗೀಶ್ವರೇಶ್ವರ । 
ತ್ವಯೈನ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ವಾ ಭಗವನ್ನರಿರೀಶ್ವರಃ 1೭೧॥ 


ನೂನಮಾರಾಧಿಕೋ ದೇವೋ ಭೆಕ್ತಾನಾಂ ಕಾಮಪೂರ*ಃ । 
ಯದಿಯಂ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾಜ್ಯೈಃ ದೇನವೈಸಿದ್ದ ಮುನೀಶ್ವರೈಃ HL 


ಮಹಾಭಾಗವತ್ಯೆಶ್ಲಾನ್ಯೈಃ ದುರ್ದರ್ಶಾ ದುರ್ಗೆಮಾಪಿ ಚ । 
ಅತ್ಯಮ್ಸ ತವಯೋರೂಸೆ ಮೋಹಿನೀ ಹರಿವಲ್ಲಭಾ neal 


ಕೇನಾಪ್ಯಚಿಂತ್ಯಭಾನೇನ ತವ ದೃಷ್ಟಿಸಥೆಂ ಗತಾ । 
ಉತ್ತಿಷ್ಕೋತ್ತಿಷ್ಠ ವಿಪ್ರರ್ಷೇ ಥೈರ್ಯಮಾಲಂಬ್ಯ ಸತ್ವರಂ Hav 


ಬಂದು ಆಕೆಯನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದರು. ಮುನೀಂದ್ರನು ಸ್ತುತಿಮಾಡಲಾರದವನಾಗಿ 
ಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. 


೭೦ ಆ ಬಾಲೆಯರು ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಪಾದವನ್ನು ತೊಳೆದ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳನ್ನು 
ಆ ಮುನಿಯ ಮೇಲೆರಚಿ ಜ್ಞಾನಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಇಂತೆಂದರು. 


ಖೌ-೭೪. ಬಾಲೆಯರು ಹೇಳಿದರು--ಮುನಿಶ್ರೀಷ್ಠ್ಮನೇ! ಮಹಾ ಹೋಗೀ 
ಶ್ವರನೇ ! ನಿನ್ನ ಉತ್ತಮವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹರಿಯು ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಇರುವನು! 
ನಿಶ್ಚಯವು. ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರರುಗಳಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಮುನಿಗಳಿಗೂ, ಮಹಾ 
ಭಾಗವತರಿಗೂ, ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯಳು. ಸಿಕೃತಕ್ಕವಳಲ್ಲ. ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ 
ವಯಸ್ಸು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಹರಿವಲ್ಲಭೆಯು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಪುಣ್ಯ ವಿಶೇಷದಿಂದ 
ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವಳು. ಎಲ್ಫೈ ದೇವಖುಷಿಯೇ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು 
ಬೇಗನೆ ಏಳು. 
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ಏನಾಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೀಕೈತ್ಯ ನಮಸ್ಕುರು ಪುನಃ ಪುನಃ । 


ಕಿಂನ ಪಶ್ಯಸಿ ಚಾರ್ವಂಗೀಮತ್ಯಂತವ್ಯಾಕುಲಾಮಿವೆ ॥೭೫॥ 
ಅಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕ್ಲಣೇ ನೂನೆಮನ್ತೆರ್ಧಾನಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ | 

ನಾನಯಾ ಸಹ ಸಲ್ಲಾಪಃ ಕಥಂಚಿತ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೭೬ ॥ 
ಹರ್ಶೆನಂ ಚೆ ಪುನರ್ನಾಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಸ್ಸೈ ಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಸತ್ತಮ । 

ಕಂತು ವೃಂದಾವನೇ ವಾಪಿ ಭಾತ್ಯಶೋಕೆಲತಾ ಶುಭಾ (೭೭ ॥ 


ಸರ್ವಕಾಲೇಸಿ ಪುಸ್ಟಾಢ್ಯಾ ಸರ್ವದಿಗ್ವಾಾಪಿಸೌರಭಾ | 
ಗೋನರ್ಧನಾದದೂರೇಣ ಕುಸುಮಾಖ್ಯಸರಿತ್ತಟೇ ॥ ೭೮ ॥ 


ತನ್ಮೂಲೇ ಹ್ಯರ್ಥರಾತಶ್ರೇ ತು ದ್ರಶ್ಚಸ್ಕಸ್ಮಾನಶೇಷತಃ । 


ಶು ತ್ವೈವಂ ವಚನಂ ತಾನಾಂ ಸ್ಪೇಹನಿಷ್ವಲಜೇತಸಾಂ 1೭೯ ॥ 


ಯಾನತ್ಪ್ರ್ರದಕ್ಷಿಣೀಕೃತ್ಯ ಪ್ರಣಮೇದ್ದಂಡೆವನ್ನುನಿಃ । 
ಮುಹೂರ್ತದ್ವಿತಯಂ ಬಾಲಾಂ ನಾನಾನಿರ್ಮಾಣಕೋಭನಾಂ nok 














೭೫. ಈಕೆಯನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸು, ಏಳು, ನೀನೆ ಬಿದ್ದಿರು 


ವುದನ್ನು ನೋಡಿ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಈಕೆಯ ದರ್ಶನವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡುನುದಿಲ? 
೭೬. ಈಕೆಯು ಈಗಲೇ ಅಂತರ್ಧಾನಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಅನಂತೆರ ಇವಳೊಡನೆ 
ಮಾತೆನಾಡಲಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 


೭೭-೭೮ ಈಕೆಯ ದರ್ಶನನು ಮಕ್ತೆ ಓನಗಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆಡರೆ ಬ್ಲಂದಾ 
ವನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅತೋಕಮರವಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಶೂನಿರುತ್ತದೆ. 
ಆ ಹೊಪಿನ ವಾಸನೆಯು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಗೋವ 
ರ್ಧನ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮೀಸದಲ್ಲ ಕುಖುಮನೆಂಬ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿದೆ. ಅದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಡಬಹುದು, 


೭೯.೨೦. ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಆ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಒಂದೆರಡು ಮುಹೂರ್ತವಾಗಲು ಅಷ್ಟ 
ರೊಳಗೆ ಮುನಿಯ: ಭಾನುವನ್ನು ಕರೆದು ಇಂತೆಂದನು 
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ಆಹೂಯ ಭಾನುಂ ಪ್ರೋವಾಚ ನಾರದಃ ಸರ್ವಶೋಭೆನಾಂ । 


ಏವಂಸ್ವಭಾವಾ ಬಾಲೇಯಂ ನ ಸಾಧ್ಯಾ ದೈವತೈರಪಿ ೪ ೮೦k 
ಕಂತು ಯೆದ್ದ ಎಹಮೇತಸ್ಕಾಃ 8 ಪೆದಚಿಕ್ನ್‌ ನಿಭೊಷಿತೆಂ । 
ತೆತ್ರ ನಾರಾಯಣೋ ದೇವಃ ಸರ್ವ ದೇವಗೆಣ್ನೆಸ ಸಸ್ಸಹ 1 ಲಿ೨॥ 
ಲಸ್ಷ್ಮೀಶ್ವೆ ವಸತೇ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಾಭಿಶ್ಚೆ ವ ಸಿದ್ದಿಭಿಃ । 
ಅನ್ಯ ಖಿನಾಂ ನೆರಾರೋಹಾಂ ಸರ ಶ್ರ ಭೊಷಣಭೂಷಣಾಂ H ೮೩ 
ದೇವೀನಿವ ಹೆರಾಂ ಗೇಹೇ ರಕ್ಷ ಯಶ್ನೇನ ಸತ್ತಮ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ , ಮನಸ್ಸೆ ವೈ ನಾಂ ಮಹಾಭಾಗವಫೋತ್ತಮಃ ॥ ೮೪ ॥ 
೬...೬೩ ೬೩ ಮುನಿಪುಂಗವಃ ॥ ೮೫ ॥ 


ತೀಶ್ಷಮಾಣೋ ದೇವೀಂ ತಾಂ ತಶ್ರೈನಾಗಮನೇನ ಹಿ | 
ನ ಸ್ರೇಮವಿಕಲ ಶ್ರಿ ಕಂತಯನ್ನ ಣ್ಣ ವಲ್ಲಭಾಂ ॥ ಲೆ೬ ॥ 


ಅಥ ಮಧ್ಯೆನಿಶಾಭಾಗೇ ಯುವತ್ಯಃ ಪರಮಾದ್ಭು ತಾಃ । 


ಪೊರ್ವದೃಷ್ಟಾಸ್ತಥಾನ್ಯಾಶ್ಚ ನಿಚಿತ್ರಾಭರಣಸ್ರ ಬಃ ॥ ೮೭ ॥ 





೮೧-೮೨, ಈ ಹುಡುಗಿಯು ಹೀಗಿರುವವಳೇನೆ. ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸರಿಮಾ 
ಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈಕೆಯ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾರ 
ಯಣನು ಸರ್ವದೇವತೆಗಳೊಡನೆಯೂ "ಇರುವನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸ್ವಸ್ಯ ಗಳೊಡ 
ನೆಯೂ ಇರುತ್ತಾಳೆ. 


೮೩. ಈ ಉತ್ತಮವಾದ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ದೇವರಂತೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪ್ರ 
ಯೆತ್ಸಗಳಿಂದಲೂ ಕಾಪಾಡು. 

೮೪-೮೬. ಹೀಗೆಂದುಹೇಳಿ ಆ ಭಾಗವತನಾದ ನಾರದನು ಆವಳ ರೂಪವನ್ನೇ 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆ ಅಶೋಕಮರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇವರ 
ಆಗಮನವನ್ನೇ ನಿರಿಕ್ರಿಸುತ್ತಾ ಆ ವಿಷ್ಣುವಲ್ಲಭೆಯನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದನು 

೮೭. ಅನಂತರ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದವರೂ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರೂ 
ಅದ್ಭುತ ರೂಪವುಳ್ಳ ಯುವತಿಯರು ಆಭರಣ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬಂದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೧) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮನಸಿ ಸಂಭ್ರಾಂತೋ ದಂಡನತ್ಸೆತಿತೋ ಭುವಿ । 


ಪರಿನಾರ್ಯ ಮುನಿಂ ಸರ್ವಾಸ್ತಾಸ್ತಾಃ ಪ್ರವಿನಿಶುಶ್ಶುಭಾಃ ಹ ೮೮ 8 
ಪ್ರೆಷ್ಟುಕಾನೋಷಿ ಸೆಮುನಿಃ ಕಿಂಚಿತ್ಸ್ಯಾಭಿಮತೆಂ ಪ್ರಿಯಂ । 
ನಾಶಕತ್ಸ್ಪ್ರೇಮಲಾವಣ್ಯ ಪ್ರಿಯಭಾಸಾಪ್ರಧರ್ಷಿತೆಃ Here 
ಅಥಾಗತಾ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠೆಂ ಕೈತಾಂಜಲಿಮಿನ ಸ್ಥಿತಂ ( 
ಭಕ್ತಿಭಾರಾನತಗ್ರೀವಂ ಸವಿಸ್ಮಯಂ ಸಸಂಭ್ರಮೆಂ HFN 
ಸುನಿನೀತತೆಮಂ ಪ್ರಾಹ ತತ್ರೈವ ಕರುಣಾಸ್ವಿತಾ । 
ಅಶೋಕಮಾಲಿನೀ ನಾಮ್ನಾ ಆಶೋಕವನದೇವತಾ ॥೯೧॥ಏ 
॥ ಅಶೋಕಮಾಲಿನ್ಯುವಾಚ ॥ 
ಅಶೋಕೆಕಲಿಕಾಯಾಂ ತು ವೆಸಾಮ್ಮಸ್ಕಾಂ ಮಹಾಮುನೇ । 
ರಕ್ತಾಂಬರಧರಾ ನಿತ್ಯಂ ರಕ್ತಮಾಲ್ಯಾನುಲೇವನಾ 1೯೨॥ 


ರಕ್ತಸಿಂಧೂರಕಲಿಕಾ ರಕ್ತೋತ್ಸಲವತಂಸಿನೀ । 
ರಕ್ತಮಾಣಿಕೈ ಕೇಯೂರ ಮತಕುಟಾದಿ ವಿಭೂಷಿತಾ ೯೩! 


೮೮. ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಡಿ ದಿಗ್ಭ್ರಮೆ ಹೊಂದಿ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ದಂಡೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಇವನನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ನಿಂತರು. 


೮೯. ತೆನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಖುಷಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿದ್ದರೂ ಆನರೆ 
ಫ್ರೇಮ ಸೌಂದರ್ಯ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಾತು ಇವುಗಳಿಂದ ಮುಗ್ಧನಾಗಿ ಕೇಳಲಾರೆ 
ಹೋದೆನು. 


೯೦-೯೧ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಬಗ್ಗಿ ಆಕ್ಚರ್ಯ ತ್ವರೆಗಳಂದ 
ಕೂಡಿದ ಆ ಖುಷಿಯನ್ನು ಬಂದ ಆ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳಾದ ಅಶೋಕವನ ಡೇಣತ್ತೆ 
ಯಾದ ಅಶೋಕ ಮಾಲಿನಿಯು ಕೃಪಯಿಂದ ಇಂತೆಂದಳು. 

೨೯೩. ಅಶೋಕ ಮಾಲಿನಿಯು ಹೇಳಿದಳು--ಏಲೈ ಖುಷಿಯೇ ಅಳೋಕ 
ಗಳ ಮೊ್ಗನೊಳಗೆ ವಾಸವಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಕೆಂಪು ಪಟ್ಟಿಯನ್ನುಡುಕ್ತೇನೆ. ೆಂಪುಹೂವನ್ನೇ 
ಮುಡಿಯುತ್ತೀನೆ. ಕೆಂಪು ಗಂಧ ಮುಂತಾದುವನ್ನೇ ಪೂಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀನೆ ಕೆಂವಗಿ 
ರುವ ಕೇಯೂರ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಎಂದಳು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಬಂಡೆ 


ನಕೆಡಾ ಪ್ರಿಯೆಯಾ ಸಾರ್ಧೆಂ ವಿಹೆರೆಂತ್ಕೋ ಮಧೂತ್ಸನೇ । 
ನತ್ರೈನ ಮಿಳಿತಾ ಗೋಪೆಜಾಳಿಕಾಶ್ಚಿತ್ರವಾಸಸಃ 1೯೪ 


ಅಹಂ ಚಾಶೋಕಮಾಲಾಭಿಃ ಗೋಪವೇಷಧರಂ ಹರಿಂ । 
ರನಣರೂಸಾಕ್ತೆ ತಸ್ಸೆತ್ವಾ ಭೆಕ್ತ್ಯಾ ಸಮೈಗಪೊಜಯೆಂ HCH 


ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ಚೈತಾಸಾಂ ಮುಣ್ಯೇ ತಿಸ್ಲಾನಿ ಸರ್ವದಾ । 
ಭೂಷಾಭಿರ್ವಿವಿಧಾಭಿಶ್ಚ ಶೋಷೆಯಿತ್ವಾ ರಮಾಪತಿಂ ॥೯೬ ೪ 


ಸರಾಪೆರಮಹೆಂ ಸರ್ವಂ ನಿಜಾನಾಮೀಹ ಸೆರ್ರತೆಃ | 
ಗೋಗೋಪಹಗೋಪಿಕಾದೀನಾಂ ರಹಸ್ಯಂ ಚಾಪಿ ನೇದ್ಮ ಹಂ 1೯೭8 


ತನ ಜಿಜ್ಞಾಸಿತಂ ಚಾಪಿ ಹೃದಿ ಪ್ರತಿ ನಿಭಾಷಿತೆಂ । 
ಹಾಂ ದೇನೀಮದ್ಭುತಾಕಾರಾಮದ್ಭು ತಾನಂದದಾಯಿಫೀಂ !೪೮॥ 


ಹರೇಃ ಪ್ರಿಯಾಂ ಓಿರಣ್ಯಾಭಾಂ ಹೀರಕೋಜ್ವಲಮುದ್ರಿಕಾಂ । 
ಕಥಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಲೋಲಾಕ್ಷೀಂ ಕಥಂ ವಾ ತೆತ್ಸೆಡಾಂಬುಜಂ 1೯೯ ek 











೯೪. ಒಂದು ಸಾರಿ ಸಖಿಯೊಡದೆ ವಸಂತಮಾಸದಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುತ್ತ ಬರಲು 
ಗೋಪಕನ್ಯೆಯರು ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಅವರೊಡನೆ ಸೇರಿದೆರು. 


೯೫. ನಾನು ಹರಿಯನ್ನು ರಮಾರೂಸರಾದ ಆ ಗೋಪಿಯರೆನ್ನೊ ಅಶೋಕ 
ಮಾಲೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದೆನು. 


೯೬.೯೭. ಅದು ಮೊದಲು ಈ ಗೋಪಿಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೇನೆ. ಆಸೇ 
ಕ ವಿಧಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸಂತೋಷೆ ಪಡಿಸಿಜಿನು ಆದ್ದರಿಂದ ಭೂತ ಭವಿನ್ಯ 
ದ್ವಿರ್ತಮಾನಗಳನ್ನೂ ಈ ಗೋಪಗೋಪಿಯರಗೋವುಗಳ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆನು. 


೯೮-೧೦೦. ನೀನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆನು. 
ಅದ್ಭುತವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಆನಂದವನ್ನು ಕೆಡುವ ಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಪಾತ್ರಳಾದ ಆ ಚೆಂಚಲಾಕ್ಟಿಯನ್ನೂ ಆಕೆಯ ಪಾದಾಂಬುಜನನ್ನೂ ಹೇಗೆ ನೋಡಲಿ? 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೧) ಪದ್ದ ಪುರಾಣಂ 


ಆರಾಧ್ಯತೇಶಿಭಕ್ತ್ಯೇತಿ ತ್ವಯಾ ಬ್ರಕ್ಮನ್ವಿಮರ್ಶಿತಂ 


ತತ್ರ ತೇ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ವೃತ್ತಾನ್ತಂ ಸುಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥ ೧೦೦1 
ಮಾನಸೇ ಸರಸಿ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ತಪಸ್ತೀವ್ರಮುಷೇಯುಷಾಂ । 
ಜಪೆಕಾಂ ಸಿದ್ಧಿಮಂತ್ರಾಂಶ್ಚ ಧ್ಯಾಯತಾಂ ಹರಿನೀಶ್ವರಂ ॥ ೧೦೧ ॥ 


ಮುನೀನಾಂ ಕಾಂಶ್ಸತಾಂ ನಿತ್ಯಂ ತಸ್ಯಾ ಏವ ಸದಾಂಬುಜಂ । 
ಏಕಸಪ್ತತಿಸಾಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾತಾನಾಂ ಮಹೌಜಸಾಂ । 
ತತ್ತ್ವೇಹಂ ಕೆಥಯಾನ್ಯುದ್ಯ ತದ್ರಹಸ್ಯಂ ಸೆರಂ ವನೇ ॥ ೧೦೨ ೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೆ* ಪಾತಾಳಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಕಥನಂನಾಮ ಏಕಸಪ್ತತಿತಮನೊಟಧ್ಯಾ ಯಃ 





ಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಆರಾಧಿಸಲಿ ? ಎಂದು ನಿಮರ್ಶಿಸುತಿದ್ದುದನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆನು. ಅದರ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಮಹಾತ್ಮರ ಒಂದು ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಜೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು, 

೧೦೧-೧೦೨. ಮಾನಸ ಸರೋವರದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಿದ್ಧಿ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ಈಶ್ವರನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾ 
ಡುತ್ತ ಆ ರಮಾದೇವಿಯ ಪಾದಾಂಬುಜ ದರ್ಶನವನ್ನು ಆಸೇಕ್ತಿಸುತ್ತ ಎಪ್ಸತ್ತೊಂದು 
ಸಾವಿರ ಮುನಿಗಳಿರುವರು. ಅವರ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಅವರ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಸದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣರ ಮಹಾಕ್ಶೆ ಕೆ 
ಕಥನವೆಂಬ ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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1 ಶ್ರೀಃ | 
Xe 


ತಾಪಿ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖ೧ಡೇ 
ಇಳೆ 
ಯೊ 


1 ಈಶ್ವ ರ ಉನಾಚ ॥ 
ತದೇಕಾಗ್ರ ಮನಾ ಭೂತ್ವಾ ಶ್ಚ ಶೃಣು ದೇವಿ ನರಾನನೇ । 
ಅಸೀದು್ರು ತಪಾ ನಾಮ ಮಿಕ ದೃಢವ್ರತಃ Hon 


ಸಾಗ್ನಿ ಕೋಹ್ಯ ಗಿ ಭಕ್ಷಶ್ಚ ಚಚಾರಾತ್ಮದ್ಳು ತೆಂ ತಪಃ । 
ಜಜಾಪ ಚ ಜಾಸ್ಯಂ ಮಂತ್ರಂ ಪಂಚೆದಶಾಕ್ಷರಂ lsu 


ಕಾಮಮಂತ್ರೇಣ ಪುಟಿತಂ ಕಾಮಂ ಕಾಮವರಪ್ರಡಾತ್‌ । 
ಕೈಷ್ಣಾಯೇತಿ ಪದಂ ಸ್ವಾಹಾ ಸಹಿತಂ ಸಿದ್ಧಿದಂ ಪರಂ TENT 


ಹ mn 
—— 


ಎಪ್ಟೆತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 





೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು ಎಲ್ಲೆ ಪಾರ್ವತಿಯೇ ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಫೇಳು. ಉಗ್ರ ತೆಪನೆಂಬೊಬ್ಬ ಖುಷಿಯಿದ್ದನು. 


೨. ಅಗ್ದಿಯನ್ಸಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೋಮ ಮಾಡುತ್ತಾ ಅಗ್ನಿ ಭಕ್ಷಕನಾಗಿ ಅದ್ಭು 
ತವಾದ ತಸಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಉತ್ತಮವಾದ ಮಂತ ತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ 
ಪಂಚದಶಾಕ್ರರಿಯನ್ನೂ ಜಪಿಸಿದನು. 


೩, ಕಾಮ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಟೀಕರಣವುಳ್ಳಿ ಇಷ್ಟವಾದ ವರವನ್ನು ಕೊಡು 
ವ್ರೆದುರಿಂದ ಕಾಮನಾದ 6« ಕೃಷ್ಣಾಯಸ್ವಾಹಾ' ಎಂಬ ಸಿದ್ಧಿ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಜಪಿಸಿದನು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೭೨) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ದಧ್ಯೌ ಚೆ ಶ್ಯಾಮಲಂ ಕೈಷ್ಣೆಂ ರಾಸೋನ್ಮತೆ,ಂ ವರೋತ್ಸುಕೆಂ । 
ಪೀತಪಟ್ಟಥರಂ ವೇಣುಂ ಕೆರೇಣಾಧರಮರ್ಪಿತಂ 8೪॥ 


ನನಯಾೌನನಸಂಪನ್ಮಂ ಕರ್ಷನ್ತಂ ಪಾಣಿನಾ ಪ್ರಿಯಾಂ | 
ಏವಂ ಧ್ಯಾನಪರಃ ಕೆಲ್ಬಶತಾಂತೇ ದೇಹಮುತ್ಸೃ ಜತ್‌ !೫॥ 


ಸುನಂದನಾಮ ಗೋಪೆಸ್ಯ ಕೆನ್ಕ್ಯಾಭೊತ್ಸಮಹಾಮುನಿಃ । 
ಸುನಂದೇತಿ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಯಾ ವೀಣಾಂ ಬಿಭ್ರತೀ ಕರೇ Hn 


ಮುನಿರನ್ಯಸ್ಸತ್ಯತೆಹಾ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಮಹಾವ್ರಶಃ | 


ಸ ಶುಷ್ಕ ಪತ್ರಭುಕ್ರೋಯೇ ಪ್ರಜಜಾಪೆ ಪರಂ ಮನುಂ 12H 
ರತ್ಯಂತಂ ಕಾಮಬೀಜೇನ ಪುಟಿಸಂಚದಶಾಸ್ಷರಂ । 
ಪ್ರದಧ್ಯೌ ಮುನಿವರಶ್ಲಿತ್ರವೇಷಧರಂ ಹರಿಂ hed 


ಧೃತ್ವಾ ರಮಾಯಾದೋರ್ವಲ್ಲೀದ್ವಿತಯೆಂ ಕೆಂಕೆಣೋಜ್ವಲಂ । 
ನೃತ್ಯಂತಂ ತನ್ಮುದಂ ತಂ ಚ ಸಂಶ್ಲಿಷ್ಯಂತಂ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ 1೯॥ 


೪-೫, ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣವುಳ್ಳ ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತನಾದ ನರವನ್ನು ಹೊಡ 
ತಕ್ತ ಬಿಳೀರೇಸ್ಮೆ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಟ್ಟ ಕೊಳಲೂದುತ್ತಿರುವ ನವಯೌವನದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಪ್ರಿಯಳನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ನೂರುಕಲ್ಪ 
ಗಳವರೆಗೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಸತ್ತನು. 

೬ ಆಮುನಿಯು ಸುನಂದನೆಂಬ ಗೋಪನಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದನು. ಆ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ವೀಣೆ ಹಿಡಿದಿರುವವಳೇ ಸುನಂದೆಯು. 

೭-೮. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮುನಿಯು ಸತ್ಯತಪನೆಂಬುವನು. ಮಹಾವ್ರತಿಯಾಗಿದ್ದ ನು 
ಅವನು ತರಗೆಲೆಯನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕಿಂತು ರತ್ಯಂತವುಳ್ಳ ಕಾಮಬೀಒದಿಂದೆ 
ಪ್ರಟಿತವಾದ ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರಿಯನ್ನು ಜಹಿಸುತ್ತಾ ಚಿತ್ರ ವೇಷಧರನಾದ ಹರಿಯನ್ನ್ನ 
ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿದನು. 

೯-೧೨. ರಮೆಯ ಭುಜಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕುಣಿಯುತ್ತಾ ಪದೇಪದೇ ಆಲಂ 
ಗಿಸುತ್ತಾ ಆನಂದದಿಂದ ಒಳಗೆ ನಗುತ್ತಿರುವ ಕೊಳಲನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಮಂಡಿಯ 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖಂಡ 


ಹಸನ್ತೈಮುಚ್ಚೈ ರಾನೆಂದೆತೆರೆಂಗೆಂ ಜಠರಾಂಬರೇ । 
ದಧಾನೆಂ ಮವೇಣಮಾಜಾನುವೈ ಜಯಸನ್ಯ್ಯಾ ನಿರಾಜಿತೆಂ ॥೧೦ 0 


ಸ್ಮೇವಾಂಛೆಃ ಕಣಸಂಸಿಕ್ತಲಲಾಜಿವನಿತಾನನಂ । 
ತ್ಮತ್ತ್ವ್ವಾ ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾಸ ವೈದೇಹಂ ತಪಸಾ ಚೆ ಮಹಾಮುನಿಃ ॥೧೧॥ 


ದಶಕಲ್ಪಾ ತರೇ ಚಾಯಂ ಜಾಕೋನಂದವನಾದಿಹೆ ಟ 
ಸುಭ ದ್ರನಾನ್ನೊ ಗೋಸಪಸ್ಯ ಕನ್ಯಾ ಭದ್ರೇತಿ ವಿಶ್ರು ತಾ 1೧೨೪ 


ಯಸ್ಯಾಃ ಪೃಷ್ಠ ತಲೇ ನ ಪರಿದೃಶ್ಯತೇ । 
ಯೆ 'ರಿಧಾಮಾಧಿಧಾನಸ್ತು ನ್ಲಿಡಾಸೀನ್ಯ ಜಂ 1೧೭ ॥ 


ಸೋತಪ್ಯತ ತಪಃ ಕೃಚ್ಛ್ರ್ರಂ ನಿತ್ಯಂ ತ್ಯಕ್ಷ್ಯೃವ : ಭೋಜನಂ । 


ಆಶು 2ದ್ದಿಕರಂ ಮಂತ್ರಂ ನಿಂಶತ್ಯರ್ಣಂ ಪ್ರಜಪ್ತರ್ನಾ ॥ ೧೪ ॥ 


ಆನೆಂತರಂ ಕಾಮಬೀಜಾದಧ್ಯಾ ರೂಢಂ ತು ದ್ಯ ವತೆಂ। 
ಮಾಯಾತತ್ಪುರತೋ ವ್ಯೋಮ ಹಂಸಾಸೆ ಗ್ನು ;ತಿಚೆಂದ್ರಿಕೆಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ವಶೆಗೂ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿರುವ ಜಿವರಿನ ಹನಿಗಳು ಹೆಂಗಸಿನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಲಾ 
ಗಿರುವಾಗ ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದ ಕೃಷ್ಣ ನನನ್ನು ಧ್ಯಾನವ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಜನ್ಮ 
ಗಳನು ತಾಳಿ ಕೊನೆಗೆ ಹೆತ್ತು ಕಲ್ಪ ಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಮೃತಿಯನೈದಿ ಈ ನಂದನ 
ವನದಲ್ಲಿ ಸುಭದ್ರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಗೋಪನ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಭದ್ರ ಳೆಂಬುದಾಗಿ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾ ನೆ. 


೧೩. ಆ ಹುಡುಗಿಯ ಪೃಷ್ಠದಮೇಲೆ ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ಯಜನಚಿಹ್ನೆಯಿದೆ. 
ಹರಿಧಾಮನೆಂಬ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮುಸಿಯಿದ್ದನು. 


೧೪ ಆತನು ದಿನವೂ ಊಟಮಾಡದೇನೆ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು 


ಜಾಗ್ರತೆ ಸಿದ್ದಿ ಸಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಣದ ಬು ತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದನು. 


೧೫-೨೧. ಅನಂತೆರ ಕಾಮ ಬೀಜವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ದೈವತವುಳ್ಳ ಮಾಯ 
ಪುರ, ವ್ಯೋಮ, ಹಂಸ್ಕ ಅಸ್ಫಕ್‌, ದ್ಯುತಿ, ಚಂದ್ರಿಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ದಶಾ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೨) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ತೆತೋ ದಶಾಕ್ಷರೆಂ ಪೆಶ್ಚಾನ್ಷಮೋಯುಕ್ತಂ ಸ್ಮರಾದಿಕಂ । 


ದಧ್ಮೌ ವೃಂದಾವನೇ ರಮ್ಯೇ ಮಾಧನೀ ಮಂಟಪೇ ಪ್ರಭುಂ ॥ ೧೬ Nn 
ಉತ್ತಾನೆ ಶಾಯಿನಂ ಚಾರು ಪಲ್ಲವಾಸ್ತೆರಣೋಹಪರಿ । 
ಫೆದಾಚಿದೆತಿಕಾಮಾರ್ತೆವಲ್ಲನ್ಯಾ ರಕ್ತನೇತ್ರಯಾ ॥ ೧೭ ॥ 
ವಶ್ಷೋಜಯುಗಮಾಚ್ಛಾದ್ಕ ವಿಪುಲೋರಸ್ಥಳಂ ಮುಹುಃ 1 
ಸಂಚುಂಬ್ಯಮಾನಂ ಗಂಡಾಂತಃ ತಪ್ಯಮಾನ ರದಚ್ಛಧಂ ೪ ೧೮ ॥ 


ಕೆಲಯಂತೆಂ ಪ್ರಿಯಾಂ ದೋರ್ಭ್ಯಾಂ ಸಹಾಸಂ ಸಮುದಾಮೃತಂ 1 


ಸಮುಸಿಶ್ಚ ಬಹೂನ್ಹೇಹಾನ್ರ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕಲ್ಪತ್ರಯಾನ್ತರೇ ॥೧೯॥ 


ಸಾರಂಗನಾಮನ್ನೋ ಗೋಪಸ್ಯೆ ಕನ್ಯಾಭೂಚ್ಛುಭಲಕ್ಷಣಾ । 


ರಂಗವೇಣೀತಿ ವಿಖ್ಯಾತಾ ನಿಪುಣಾ ಚಿತ್ರಕರ್ಮಣೆ 1 324 
ಯೆಸ್ಕಾ ದೆಂತೇಷು ದೃಶ್ಯಂತೇ ಚಿತ್ರಿತಾಃ ಶೋಜಣಪಜಿಂದವಃ । 

ಬ್ರಹ್ಮನಾದೀ ಮುನಿಃ ಕಶ್ಚಿ ಜ್ಜ ಬಾಲಿರಿತಿ ವಿಶ್ರುತಃ ॥ ೨೦ ॥ 
ಸೆ ತಪಸ್ಸು ರತೋ ಯೋಗೀ ನಿಚರನ್ಸೃಥಿನೀನಿಮಾಂ । 


ಸೆ ಏಕಸ್ಮಿನ್ಮಹಾರಣ್ಯೇ ಯೋಜನಾಯತವಿಸ್ತೃಶೇ 43೨4 
ಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಮ ಎಂಬುದೂ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮರನುಳ್ಳುದೂ ಆದ ಮಂ 
ವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ರಮ್ಯವಾದ ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಮಾಧವೀ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಚಿನುರಿನ 
ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಅಂಗತರನಾಗಿ ಮಲಗಿ ಒಂದೊಂದುಸಾರಿ ಅತಿಕಾಮಿಯಾಗಿ ಕಣ್ಣು 
ಕೆಂಪುಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಗೋಪಸ್ತ್ರೀಯು ಸ್ತನಗಳನ್ನು ಅವನಮೇಲೆ ಹೇರಿ ಅಗಲ 
ವಾದ ಎದೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿದ ಆ ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಎರಡು ಕೈಯಲ್ಲೂ ಹಿಡಿದು ಅದ್ಭುತ 
ವಾಗಿ ಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತೆಲಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಥ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಆ ಖಷಿ". 
ಮೂರು ಕಲ್ಪಗಳಿಂದ ಬಹು ದೇಹಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಾರಂಗನೆಂ ಬ ಗೋಪನಿಗೆ ಮಗ 
ಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ರಂಗವೇಣಿ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವಳು ಚತ್ರಕಸ.- ಬಲ್ಲ 
ಸಿಪುಣಳು. ಅವಳೆ ಹಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ತಬಿಂದುಗಳು ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿ ಕಾಣ.ತ್ತವೆ ಹ್ಮ 
ವಾದಿಯಾದ ಜಾಬಾಲಿಯೆಂಬ ಖಯೆಸಿಯಿದ್ದ ನು. 


೨೨-೨೩. ಆ ತಪಸ್ವಿಯಾದ ಯೋಗಿಯು ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತುಕ್ತಿದ್ದನು 
ಅವನು ಒಂದು ಯೋಜನದಗಲವಿರುವ ಒಂದು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ ಸೃಟಿ 


ಕ್ಟ 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖಂಡೆ 


ಯಗೈೆಚ್ಛೆಯಾ ಗೆತೊಟಪೆಶ್ಯದೇಕಾಂ ವಾಸೀಂ ಸುಶೋಭೆನಾಂ ॥ 


ಸರ್ವೆತಸ್ಪಟಿಕಾಬಂಧತಟಾಂ ಸ್ವಾಮೆಜಲಾನ್ವಿತಾಂ 1 ೨೩೫ 

ವಿಕಾಸಿ ಕಮಲಾಮೋದವಾಯನಾ ಪೆರಿಶೀಲಿಶಾಂ । 

ತೆಸ್ಕಾಃ ಪೆಶ್ಚಿಮದಿಗ್ಭಾಗೇ ಮೂಲೇ ವಟಮಹೀರುಹೇ ॥ ೨೪ ॥ 

ಆ ಸಶ್ಯಕ್ತಾಗಸೀಂಕಾಂಚಿತ್ಯುರೈತೀಂ ದಾರುಣಂ ತೆಪಃ । 

ತಾರುಣ್ಯವಯೆಸಾ ಯುಕ್ತಂ ರೂಪೇಣಾತಿಮನೋಹರಾಂ ॥ ೨೫ ॥ 

ಚಂದ್ರಾಂಶುಸದೃಶಾಭಾಸಾಂ ಸರ್ವಾವಯವಶೋಭನಾಂ । 

ಸತ್ತಾ ಕೆಟಿತಟೀ ನಾಮಹಾಣಿಂ ದೆಕ್ಷಿಣಹಸ್ತತಃ ॥ ೨೬ ॥ 

ಜ್ಞಾನಮುದ್ರಾಂ ಚ ಬಿಭ್ರಾಣಾಂ ಅನಿಮೇಷಿತಲೋಚನಾಂ । 

ತ್ಯಳ್ತ್ವಾಾಹಾರಂ ವಿಹಾರಂ ಚೆ ಸುನಿಶ್ಚಲತಯೂ ಸ್ಥಿತಾಂ ॥ ೨೭ ॥ 
K ಇತ ಛು 

ಜಿಲ್ಲಾ ಸುಸ್ತಾಂ ಮುನಿವರಃ ತಸ್ಥೌ ತತ್ರ ಶತಂ ಸಮಾಃ । 

ತೆಡೆಂತೇ ತಾಂ ಸೆಮುತ್ಸಾ ಚೆಲಿತಾಂ ವಿನೆಯಾನ್ಮುನಿಃ ॥ 2s Il 

ಅಸೃಚ್ಛತ್ಯಾತ್ವಮಾಶ್ಚರ್ಯರೂಪೇ ಕಿಂ ವಾ ಚರಿಷ್ಕಸಿ ಃ 

ಯಜಿ ಯೋಗ್ಯಂ ಭನೇತ್ತರ್ಹಿ ಕೃಪಯಾ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ 1೨೯॥ 


ಮಾ 


ಕದ ಕಲ್ಲುಕಟ್ಟಿರುವ ಸಿಹಿನೀರುಳ್ಳ ಕಮಲದಿಂದ ಸುವಾಸಿತೆವಾದ ಒಂದು ಕೊಳವನ್ನು 
ಆಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನೋಡಿದನು. 


೨೪-೨೬ ಆ ಕೊಳದ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಲದ ಮರದ ಬುಡೆ 
ದ್ದ ಉಗ್ರವಾದ ತನಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವ ಒಬ್ಬ ತಾನಸಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆಕೆಯು 
ತೆರುಣವೆಯಸ್ಸಿನವಳು. ಅತಿ ಸುಂದರಿಯು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಬೆಳ್ಳಗಿದ್ದು ಪ್ರತಿ ಅವಯ 
ವವೂ ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದು ವು. ನಡುವಿನೆ ಮೇಲೆ ಎಡಗೈಯ್ಯನ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಒಲ 
ಗೈಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಮುದ್ರೆಯನ್ನ ಧರಿಸಿರುವಳು. ಕಣ್ಣು ತೆರದುಕೊಂಡೇ ಇರುವಳು. 
ಆಹಾರ ವಿಹಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟ ನಿಶ್ಚಲಳಾಗಿರುವಳು 

೨೮-೨೯. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಆ ಖುಷಿಯ: ಅಲ್ಲಿ ನೂರುವರ್ಷಗಳಿ 
ದ್ದನು. ಆ ತಷಸ್ಸು ಮುಗಿಯಲು ಚಲಿಸಿದ ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ಖುಷಿಯು 
ವಿನಯದಿಂದೆ ಎಚ್ಛೈ ಆಶ್ಚರ್ಯರೂನಳೇ ! ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ? ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋ 
ಗ್ಯವಾಗಿದ್ದ ರೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಹೇಳು. ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 23) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಅಥಾಬ್ರವೀಚ್ಛನೈರ್ಜಾಲಾ ತಪಸಾಃತೀವ ಶಕರ್ಶಿತಾ । 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಯಾಹಮತುಲಾ ಯೋಗೀಂದ್ರೆರ್ಯಾಚ ಮೃಗ್ಯತೇ 8೩೦೬ 
ಸಾಹಂ ಹರಿಪದಾಂಭೋಜಕಾಮ್ಯಯಾ ಸುಚಿರಂ ತಪಃ । 

ಚರಾಮ್ಯಸ್ಮಿನ್ವನೇ ಘೋರೇ ಧ್ಯಾಯಸ್ರ್ಲೀ ಪುರುಷ್ರೊತ್ತಮಂ H ೩೦೫ 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದೇನ ಪೂರ್ಣಾಹಂ ತೇನಾನಂದೇನ ತೃಪ್ತಧೀಃ । 

ತಥಾಪಿ ಶೂನ್ಯಮಾತ್ಮಾನಂ ಮನ್ಯೇ ಕೃಷ್ಣರತಿಂ ವಿನಾ ॥ ೩೨ ॥ 
ಇದಾನೀನಮುತಿನಿರ್ವಿಣ್ಣಾ ದೇಹಸ್ಯಾಸ್ಕ ವಿಸರ್ಜನೆಂ । 

ಕರ್ರುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಪ್ರುಣ್ಯಾಯಾಂ ವಾಫಿಕಾಯಾನಿಹೈವ ತು Hh ೩೩1 
ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ವಚೆನಂ ತಸ್ಯಾ ಮುನಿರೆತ್ಯೆಂತನಿಸ್ಮಿತಃ | 

ಪತಿತ್ವಾ ಚರಣೇ ತಸ್ಮಾಃ ಕೃಷ್ಣೋಪಾಸಾವಿಧಿಂ ಶುಭಂ 1 ೩೪ ॥ 


ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸರಮಪ್ರೀತಸ್ತೈಕ್ರ್ವಾಸಧ್ಯಾತ್ಮನಿರೋಚನಂ | 
ತಯೋಕ್ತಮಂತ್ರಮಾಜ್ಞಾಯ ಜಗಾಮ ಮಾನಸಂ ಸರಃ 1 ೩೫ 1 


೩೦. ಆಮೇಲೆ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೃಶಳಾಗಿದ್ದ ಆ ಹುಡುಗಿಯು ಯೋಗೀಂದ್ರರು 
ಯಾವುದನ್ನು ಸದಾ ಹುಡುಕುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ ಉತ್ತಮವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಡೈಯೇ ನಾನು. 

೩೧. ನಾನು ಹೆರಿಯ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಬಹುದಿನ 
ದಿಂದ ಈ ಘೋರಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 

೩.೨. ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದದಿಂದ ಪೂರ್ಣಳಾಗಿದ್ದೇ ನೆ. ಆ ಆನಂದದಿಂದ ತೃಪ್ತಿ 
ಹೊಂದಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೂ ಕೂಡ ಕೃಷ್ಣನ ಸಹವಾಸವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಆತ್ಮವು 
ಶೂನ್ಯವಾಗಿದೆ. 

೩೩. ಈಗ ಬಹು ದುಃಖಗೊಂಡು ಈ ದೇಹವನ್ನು ಈ ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಡಗಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ ನೆ. 

೩೪-೩೫. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಖುಸಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಆಕೆಯ ಪಾದ 
ಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಕೃಷ್ಣೋಪಾಸನೆಯ ವಿಧಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅಢ್ಯಾತ್ಮನ 
ರುಚಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವಳು ಹೇಳಿದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಜಪಿಸಲು 
ಮಾನಸ ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಸಾತಾಳಖಂಡೆ 


ತೆಶೋತಿದುಶ್ಚೆರೆಂ ಚೆಕ್ರೇ ತಸೋ ವಿಸ್ಮಯೆಕಾರೆಕೆಂ । 
ಎಕಪಾದಸ್ಥಿ ಕಸ್ಸೂರ್ಯಂ ನಿರ್ನಿಮೇಸಂ ನಿಲೋಕ ರ್ಯ ॥ ೩೬ ॥ 


ಸುಂಗ್ರಂ ಜಾ ಹರೆಮಂ ಪಂಚೆವಿಂಶತಿವರ್ಣಕಂ । 
ದೆದ್ಜೌ ಪರಮಭಾವೇನೆ ಕೃಷ್ಣಮಾನಂದರೂಪಿಣಂ ॥ ೩೭ ೪ 


ಚಿರೆಪ್ರಿಂ ವ್ರಜತಿಂರ್ಥೇಷು ವಿಜಿತ್ರಗತಿಲೀಲಯಾ । 
ಲಲಿಫೈಿಃ ಸಾದನಿನ್ಯಾಸೈ॥ ಕ್ವಣಯಂತಂ ಚ ನೊಪುರಂ ॥ ೩೮ ॥ 


ಚಿತ್ರೆಕಂದರ್ಷಚೇಷ್ಟಾಭಿಃ ಸೆಸ್ಮಿತಾಪಾಂಗವೀಕ್ಷಿತೈಃ । 
ಸಮ್ಮೋಹಿನ್ಯಾಖ್ಯಯಾ ವಂಶ್ಯಾ ಪಂಚಮ್ಯಾರುಣಚಿತ್ರಯಾ ॥ ೩೯೬ 


ಬಿಂಜೋದ್ಕ ಅಟಿಚುಂಬಿನ್ಯಾ ಫೆಲಾಲಾಪೈರ್ಮನೋಜ್ಞಯಾ | 
ಹರನ್ತೆಂ ಪ್ರಜರಾಮಾಣಾಂ ಮನಾಂಸಿ ಚ ವಪೊಂಷಿ ಚ ll vo 1 


ಶ್ಲಥಸ್ನೀವಿಭಿರಾಗತ್ಯೆ ಸಹಸಾಲಿಂಗಿತಾಂಗಕಂ । 
ದಿವ್ಯಮಾಲಾಂಬರಧರೆಂ ದಿವ್ಯಗೆಂಧಾನುಲೇಪನಂ u vol 


೩೬-೩೭, ಅನಂತರ ಒಂದು ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕೆಣ್ಣು ಮುಚ್ಚದೆ ಸೂರ್ಯ 
ನೆನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಪಂಚವಿಂಶತಿ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ 
ಕ್ರೂರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಆನಂದರೂಪಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಧ್ಯಾ 
ನಮಾಡಿದನು 


೩೮-೪೧. ವಿಚಿತ್ರವಾದ ನಡಗೆಯಿಂದ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಲಲಿತ 
ವಾದ ಹೆಜ್ಜೆಯಸ್ಸಿಡುವುದೆರಿಂದ ಕಾಲು ಬಳೆಯನ್ನು ಸದ್ದುಮಾಡ. ತ್ತಾ ನಾನಾ ಬಗೆ 
ಯಾದ ಮನ್ಮಫಚೇಷ್ಟೆಗಳಿಂದ ಕಡೆಗಣ್ಣು ನೋಟದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಸಂಮೋನಿಯೆಂ 
ಬ ಕೊಳಲಲ್ಲಿ ಪಂಚಮಧ್ವನಿಯನ್ನು ತುಟಿಯಿಂದ ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಗೋಕುಲದವರ 
ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ದೇಹವನ್ನೂ ಅಪಕರಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಡಿಲವಾದ ಸೀರೆಯ ಗೊಟುಳ್ಳ ಹಂಗ 
ಸರಿಂದೆ ಆಲಂಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ದಿವ್ಯ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ದಿವ್ಯ ಗಂಧೆನನ್ನು 
ಪೊಸಿಕೊಂಡು ಶ್ಯಾಮಲಾಂಗನಾಗಿ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ 
ಮೋಹಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದೆನು! 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೨) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಶ್ಯಾಮಲಾಂಗಂ ಪ್ರಪೊರ್ಣಂ ತಂ ಮೋಹಯನ್ರಂ ಜಗತ್ರಯಂ । 
ಸ ಏವಂ ಬಹುದೇಹೇನ ಸಮುಪಾಸ್ಕ ಜಗತ್ಸತಿಂ !೪೨॥ 


ನನಕಲ್ಪಾಂತರೇ ಜಾತಾ ಗೋಕುಲೇ ದಿವ್ಯರೂಪಿಣೀ । 
ಕನ್ಯಾ ಪ್ರಚಂಡನಾಮ್ನ ಸ್ತು ಗೋಪಸ್ಯಾತಿಯಶಸ್ವಿನೀ 1೪೩ ॥ 


ಚಿತ್ರಗೆಂದೇತಿ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಸುಕುಮಾರೀ ಶುಭಾನನಾ । 
ನಿಜಾಂಗಗಂಘೈರ್ನಿವಿಧ್ಯಃ ಮೋದಯೆಂತೀ ದಿಶೋ ದಶ ॥ ೪೪॥ 


ತಾಮೇನಾಂ ಹೆ ಪಶ್ಯ ಕೆಲ್ಯಾ ಣೀಂ ವೃ ಂದಶೋ ಮಧುಹಾಯಿನಿನಂ । 
ಅಂಗೇಷು ಸ್ವಪತಿಂ ಕತ್ತ ರಸಾನೇಶಸಮಾಳುಲಾಂ ॥ ೪೫ ॥ 


ಅಸ್ಯಾಃ ಸ್ತನಪರಿಷ್ವಂಸಹಾರೈಸ್ಸರ್ಹ್ವೇ ನಿಹನ್ಯತೇ । 


ikea ತ್ರಸಂಧಾದಿಸಾರಭ್ಛೆಃ ॥ ೬ NH 
ಪರೇ ಮುನಿವ ಕ್ಯಾಸ್ತು ಸೆ ತೆತೆಂ ಪೊತೆಮಾನೆಸಾ 
Ra ಕ್ಲಾಸ್ತಪಸ್ತೇ ಚಣ ೯ಪನ್ತಃ ಸರಮಂ ಹ ॥ ೪೭H 


ಕಾ ಸ, ಸಪಲ್ಯ. ರಾ ——- ಧನ, 
ಎ 





೪೨. ಅವನು ಹೀಗೆ ಬಸುದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಒಂಭ 
ಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ಸ ಸರಗ ಹುಟ್ಟಿದನು 


ತ್ತು ಕಲ್ಪ: 

ಲ೩-೪ಳ. ಪ್ರ ಚಂಡನಾಮನೆಂಬ ಗೋಪನಿಗೆ ಮಗಳಾಗಿ ಚಿ 
ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವಳು. ಅವಳ ಮೈ ಸುವಾಸನೆಯಾಗಿ ಹತ್ತುದಿಕ 
ಹರಡುತ್ತಿದೆ. 


೪೫. ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡು. ಗುಂಪುಗುಂಪಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಮಧುನಾನಮಾ 
ಡುತ್ತಾಳೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಗಂಡನಿರುವಾಗಲೇ ರಸಾವೇಶದಿಂದ ಮಧುಪಾನೆ 
ಮಾಡುವಳು. 

೪೬, ಇವಳು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಹಾರಗಳು ಸ್ತನಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಾ 
ಮೈಯ ಸೌಗಂಧ್ಯವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ ಎರಚುತ್ತಾ ಹಾರಾಡುತ್ತಿವೆ 

೪೭. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ವಾಯುಭಕ್ಷಕರಾಗಿ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ 


ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ (ಪಾತಾಳೆಖಂಡ 


ಸ್ಮೆರಃ ಕೃಷ್ಣಾಯ ಕಾಮಾರ್ತಿಕಲಾದಿವ್ರತಶಾಲಿನೇ 1 
ಆಗ್ಲೇಯೀೀ ಸಹಿತಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಂತ್ರಂ ಪಂಚೆದಶಾಕ್ಷರಂ HSH 


ದಧ್ಯುರ್ಮುನಿವರಾಃ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಂ ದಿವ್ಯವಿಭೂಷೆಣಂ । 
ದಿವ್ಯಚಿತ್ರದುಕೂಲೇನ ಪೂರ್ಣಪೀನಕಟಸ್ಥಳಾಂ ॥೪೯॥ 


ಮಯೂರಪಿಚ್ಛೆಕೈಃ ಕ್ಲ್‌ಸ್ತೈ ಚೊಡಾಮುಜ್ವಲಕುಂಡಲಾಂ । 
ಸವ್ಯಜಂಘಾನ್ರ ಆದಾಯ ದಕ್ಷಿಣಂ ಚರಣಾಂಬುಜಂ " ೫೦೫ 


ಭ್ರಮಂತೀಂ ಸೆಂಪುಹೀಕೃತ್ಯ ಚಾರುಹಸ್ತಾಂಬುಜದ್ವಯಂ । 
ಕಕ್ಸಾದೇಶವಿನಿಕ್ಷಿಸ್ತೆ ವೇಣುಂ ಪರಿಚಲತ್ತುಟೀಂ ॥ ೫೧ ॥ 


ಅನೆಂದಯೆಂತೀಂ ಗೋಪೀನಾಂ ನಯೆನಾನಿ ಮನಾಂಸಿ ಚೆ! 
ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯರೂಸೇಣ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ರಣಮಂಟಿಹೇ 1 ೫೨॥ 


ಪ್ರಸೊನವಸೆನ್ಯಿರ್ಗೋಪೀಭಿಃ ಪೂರ್ಯಮಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ವತಃ । 
ಅಥ ಕಲ್ಬಾಂತರೇ ದೇಹಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಜಾತಾ ಇಹಾಧುನಾ | ೫೩೫ 


ಯಾಸಾಂ ಕರ್ಣೀಷು ದೃಶ್ಯಕ್ಷೇ ತಾಟಂಕಾ ರತ್ನನಿರ್ಮಿತಾಃ । 
ರತ್ನಮಾಲ್ಯಾನಿ ಕಂಠೇಷು ರತ್ನ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ವೇಣಿಷು ! ೫೪ ॥ 


೪೮-೫೩. ಕಾಮನ ಕಲೆಯೇ ವ್ಯಾಪಾರವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಈ ರೀತಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸಿದರು. ಅಗ್ಗ ಕಿಕ್ಷರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಿದರು. 
ದಿವ್ಯವಾದ ಅಲಂಕಾರವುಳ್ಳ, ದಿವ್ಯವಾದ ಚಿತ್ರ ವಾದ ರೇಷ್ಮೆದುಕೂಲದಿಂದ ದೆಪ್ಪವಾದ 
ಪಿರ್ರೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಬಲಗಾಲನ್ನು ಎಡಗಾಲಿನ ಒಳಗಿನಿಂದ ಡೊಂಕಾಗಿ ತೆಗೆದು ನಿಂತಿ 
ರುವ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಸಂಪುಟಿದಂತೆ ಮಾಡಿಕೋ ಡು ಕೊಳಲನ್ನು ಕಂಕುಳಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಗೋಪಿಯರ ಕಣ್ಣನ್ನೂ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಆನಂದಹಡಿಸುತ್ತಿರುವ ರಂಗೆಮಂಟಪ 
ದಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯರೂಪದಿಂದೆ ಇರುತ್ತಾ ಗೋಪಿಯರಿಂದ ಹೂವಿನಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರು. 


೫೪. ಅವರು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ರತ್ತದ ಓಲೆಗಳನ್ನು ಹಾರಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ರತ್ಲೆಪುಸ್ಪೈಗಳನ್ನೂ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
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ಆಧ್ಯಾಂಯ ೭೨) ಪದ್ಮ ಪೆರಾಣಂ 


ಮುನಿಶು ಚಿತ್ರವ ನಾಮ ಸುವರ್ಹೋ ನಾಮ ಚಾಪರಃ । 


ಕುಶಧ್ವಜಸ್ಥ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷೆೇಃ ಪುತ್ರೌ ಕೇ ನೇದಪಾರಗೌ 1! ೫೫ ॥ 
ಊರ್ಧ್ವಸಾದೌ ತಪೋ ಘೋರಂ ತೇಪತುಸ್ತ ಸ್ತ್ರ್ಯತ್ಸರಂ ಮನುಂ ॥ 

ಹ್ರೀಂ ಹಂಸೆಇತಿ ಕೃತ್ತಿವ ಜನಂತೌ ಯತನಾನಸೌ 1! ೫೬॥ 
ಧ್ಯಾಯಂತೌ ಗೋಕುಲೇ ಕೃಷ್ಣಂ ಬಾಲಕೆಂ ದಶವಾರ್ಹಿಕಂ । 
ಕಂದರ್ಪಸಮರೂಪೇಣ ತಾರುಣ್ಯಲಲಿತೇನೆ ಚ 1೫೩೭8 
ಪಶ್ಯಸ್ತ್ರೀವ್ರಜಬಿಂಜೋಷ್ಮೀರ್ನ್ಮೊೋಹೆಯನ್ರಂ ಅನಾರತೆಂ । 

ತೌ ಕಲ್ಬಾಂತೇ ತನುಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಲಬ್ಧವಂತೌ ಜನುರ್ವ್ರಜೇ ॥ ೫೮ ॥ 
ಕಳವ ಸತತ ಸುತೇ ಪರಮಶೋಜನೇ । 

ಯಯೋರ್ಹಸ್ತೇ ಪ್ರದೃಶ್ಯೀತೇ ಸಾರಿಕೇ ಶುಭೆರಾನಿಣೀ ॥೫೯॥ 


ಜಟಿಲೋ us ಘನ್ಸತಾಶೀ ಕರ್ಬುರೇನ ಚ! 
ಚತ್ವಾರೋ ಮುನಯೋ. ! ಧನ್ನಾ ಇಹಾಮುತ್ರ ಚ ಸಿಸ್ಬೃಹಾಃ ೪೬೦॥ೇ 


ಕೇನಲೇನೈ ಕಭಾನೇನ ಪ್ರಸನ್ನಾ ವಲ್ಲವೀಪತಿಂ । 
ತೇಪುಸ್ತೇ 'ಸಿಲಿಲೇ ಮಗ್ನಾ ಜಸನ್ತೋ ಮನುಮುತ್ತಮಂ ॥೬೧॥ 
೫೫-೫೮. ಶುಚಿಶ್ರವ, ಸುವರ್ಣ ಎಂಬ ವೇದಪಾರಗರು, ಬ್ರಹ್ಮೆರ್ಸ್ನಿಯಾದೆ 
ಕುಶಧ್ವಜನ ಮಕ್ಕಳು. ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶ್ರೀಂ ಹಂಸ ಎಂಬ 
ಮೂರಕ್ಷರದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ತಪಿಸಿದರು. ಹತ್ತುವರ್ಷದೆ ಬಾಲಕನಾದ 
ತಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಕಂದರ್ಪನಂತಿರುವ ಗೋಕುಲದ ಹುಡುಗಿಯರ ಮುಖ ತುಟಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮೋಹಿಸುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸಿ 
ದರು. ಅವರು. ಕಲ್ಪಾಂತದಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರು. 
೫೯. ಅವರು ಸುವೀರಣೆಂಬ ಗೋಪನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವರ 
ತೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಶುಭವಾದ ಮಾತನ್ನಾಡುವ ಸಾರಿಕಾವಕ್ಚಿಗಳರುತ್ತ ವೆ. 


ಬ 


೬೦. ಇಓಲ್ಯ್ಕ ಜಂಘಪೂತ್ಕ ಫ್ಫ ತಾಶೀ, ಕರ್ಬುರ ಎಂಬ ನಾಲ್ವರು ಖಸಿಗಳು 
ಧನ್ಯರು. ಇವರು ಇಹಪರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಪ ಎಹರು. 


೬೧. ಇವರು ಬಣತತೆಯುದ. ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ಜನಮಾಡುತ್ತಾ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದರು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಚಾತಾಳಖಂಚ 


ರಮಾತ್ರಯೇಣ ಪುಟಿತಂ ಸ್ಮರಾದ್ಯಂತೆದೆಶಾಕ್ಷರಂ । 


ದಧ್ಯುಶ್ಚ ಗಾಢಭಾವೇನ ನಲ್ಲನೀಭಿರ್ವನೇವನೇ fH 
ಭೆ) ಮನ್ತಂ ನೈತ್ಯಗೀತಾದ್ಯೈರ್ಮಾನಯನ್ತೆಂ ಮನೋಹರೆಂ । 
ಚಂದೆನಾಲಿಫ್ತಸೆರ್ವಾಂಗೆಂ ಜಸಾಪುಷ್ಪಾವತಂಸಕೆಂ 8೬೩1! 
ಫೆಣ್ಲಾರಮಾಲಯೊವೀತೆಂ ನೀಲಸೀತಪಟಾನವೈತಂ । 

ಕಲ್ಪತ್ರಯಾಂತೇ ಜಾತಾಸ್ತೇ ಗೋಕುಲೇ ಶುಭಲಕ್ಷಣಾಃ ೫೬೪೫ 
ಇಮಾಸ್ತಾ ಪುರತೋ ರಮ್ಯಾಃ ಉಪೆವಿಷ್ಟಾ ನತಬ್ರುನಃ । 

ಯಾಸಾಂ ಭರ್ಮಭೈತಾನ್ಯೇವ ನಲಯಾನಿ ಪ್ರೆಕೋಸ್ಕಕೇ ೬೫ ॥ 
ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಚ ರತ್ನಾದ್ಕೈಃ ದಿವ್ಯಮುಕ್ತಾಫಲಾದಿಭಿಃ । 

ಮುನಿರ್ದೀರ್ಥತಪಾ ನಾಮ ವ್ಯಾಸೋಭೂತ್ಪೂುರ್ವಕಲ್ಪಕೇ ॥ ೬೬ ॥ 


ತತ್ಭುತ್ರಃ ಶುಳೆ ಇತ್ಯೇವೆ ಖ್ಯಾತೋ ಮುನಿವರಸ್ಸುಧೀಃ 1 
ಸೋಪಿ ಜಾಲೋ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಸೆದೈ ನಾನುಸ್ಮರನ್ಸದಂ 8೬೭% 


EE 


೬.೨. ರೆಮಾತ್ರಯದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಸ್ಮರಾಕ್ಷರವೇ ಮೊದಲು ಕೊಠೆಯಲ್ಲುಳ್ಳ 
ದಶ್ವಾರ ಮಂತ ವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

೬೩. ಗೋಸಸಕ್ರ್ರೀಯರಿಂವ. ಕೂಡಿ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅಲೆಯುತ್ತಿರುವ ನೃತ್ಯ 
ಗೀತಗ-೨೦ದ ಅವರನ್ನು ಗೌರವಿಸ ತ್ತಾ ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಂದನವನ್ನು ಪೂಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ದಾಸವಾಳದೆ ಹೂವನ್ನು ಮುಡಿದಿರುವ ಕಬ್ಲಾರದೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾ 
ಕೊಂಡಿರುವ ನೀಲಿ ಬಿಳ:ಸ್ರಿಗಳುಳ್ಳ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಟ್ವಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧಾ.ನಿಸಿದರು. 

೬೪-೬೫. ಮೂರು ಕಲ್ಪಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಅವರು ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಶುಭಲಕ್ಷಣ 
ವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಹುಚ್ಚಿದರು. ಇವರು ರಮ್ಯರಾಗಿ ಹುಬ್ಬನ್ನು ಸೊಟ್ಟುಮಾಡಿಕೊಡು 
ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ರತ್ನ ಮುತ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಳೆಗಳನ್ನು 
ಮೊಳಕೈವರೆಗೂ ಹಾಕೆಕೊಂಟದ್ಧ ರು 

೬೬, ಪೂರೃಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫೆತಪನೆಂಬೊಬ್ಬ ವ್ಯಾಸನಿದ್ದ ನು. ಅವನ ಮಗನು 
ಶುಕನೆಂಜೊಬ್ಬನೂ ಇದ್ದ ನು. 

೬೭. ಅವನು ಹುಡುಗನಾಗಿದ್ದಾಗಲೇ ಸ್ವಾಮಿಯ ಚರಣಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿ 
ಸುತ್ತಾ ತಾಯಿತಂದೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಲು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದನು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೨) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ನಿಹಾಯ ಪಿತೃಮಾತ್ರಾದಿ ಕೃಷ್ಣಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ವನಂಗೆತಃ । 
ಸೆರ್ವತ್ರ ಮಾನಸೈರ್ದಿವ್ಯೈಃ ಉಪಚಾಕೈರಹರ್ನಿಶಂ ॥೬೮॥ಏ 


ಅನಾಹಾಕೋರ್ಚಯದ್ವಿಷ್ಣುಂ ಗೋಪರೂಪಿಣಮೀಶ್ವರಂ 
ರೆಮಯಾ ಪ್ರಟೆತೆಂ ಮೆಂತ್ರಂ ಜನೆನ್ನಷ್ಟಾದಶಾಸ್ತರಂ ॥ ೬೯ ॥ 


ದಧ್ಮೌ ಸೆರಮೆಭಾವೇನ ಹರಿಂ ಹೈಮತೆಡೋರಭೂ | 
ಹೈಮಮಂಟಹಿಕಾಯಾಂ ಚೆ ಹೇನುಸಿಂಹಾಸನೋಹೆರಿ Heol 


ಆಸೀನೆಂ ಹೇಮಹೆಸ್ತಾಸ್ರೈಃ ದೆಧಾನೆಂ ಹೇಮನಂಶಿಕಾಂ । 
ದಕ್ಷಿಣೇನ ಭ್ರಾಮಯನ್ರಂ ಪಾಣಿನಾ ಹೇಮಸಪಂಕಜಂ ॥೭೧॥ 


ಹೇಮದ್ರನೇಣ ಪ್ರಿಯಯಾ ಪಠಿಕ್ಷ್‌ಪಷ್ತಾಂಗಚಿತ್ರಕಂ । 
ಹಸನ್ರೆಮತಿಹರ್ಷೇಣ ಪಶ್ಯಂತಂ ಚ ನಿಸಾಶ್ರಯಂ ॥೬೪॥ 


ಹರ್ಷಾಶ್ರುಪೊರ್ಣಃ ಪುಲಕಾನ್ವಿತಾಂಗೆಃ 
ಪ್ರಸೀದನಾಥೇತಿ ವಡನ್ನಥೋಟ್ಟ್ವೈಃ । 
ದಂಡಪೈಣಾಮಾಯ ಪಹಾತ ಭೂಮೌ 
ಸಂವೇಸಮಾನಸ್ತ್ರಿಜಗದ್ವಿ ಧಾತುಃ | && 


ee ಬಾ 


೬೮. ಆ ಖುಹಿಯು ಮಾನಸಸೂಜೆಯಿಂದ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಗೋಪ 
ರೂಪಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಆಹಾರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದನು. 


೬೯.೭೩. ರಮೆಯಿ:ಂದ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಷ್ಟ್ರಾದಶಾಸ್ಟರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಜನಿಸಿದನು. ಚಿನ್ನದ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಚಿನ್ನದ ಮಂಟನದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಸಿಂಸಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಚಿನ್ನದ ವಸ್ರ್ರಗಳಂದಲಂಕೃತನಾಗಿ ಚಿನ್ನದ ಕೊಳಲನ್ನು ಧರಿಸಿ ಒಲಗೈ ಯಲ್ಲಿ 
ಚಿನ್ನದ ಕಮಲವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಲೀ:ನ ಸೌಂಡತಿಯಿಂದ ಚಿನ್ನದ ನುಡಿಯಿ-ಂದೆ 
ಅಂಗರಾಗವನ್ನು ಹಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಗುತ್ತಿರುವ ತಕ್ಷ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲಿರುವ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. 


2 


೭೪. ಹರ್ಷದಿಂದ ಕಣ್ಣಿ €ರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ನೋಮಾಂಚತನಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿ ! 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತ ಮೂರುಸೋಕಡ ಸರ್ತಥಾದೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ದಂಡಪ್ರಗಾಮ ಮಾಡುತ್ತಾ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 
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ಪದ್ಮ ಫೆರಾಣಂ 


ತಂ ಭೆಕ್ತಿಕಾಮಂ ಪತಿತಂ ಧರಣ್ಯಾಂ 

ಮಾಯಾಸುತೊಟಸ್ಮೀತಿ ವದಂಸ್ತ್ರಮುಜ್ಚೆ 4! 

ಉತ್ಕಾ ಪೆಯಾಮಾಸೆ ಭುಜೌ ಗೃಹೀತ್ವಾ 
ಪಸ್ಪರ್ಶಹರ್ಷೋಪಚಿತೇಕ್ಷಣೇನ ೪೭೪೩ 


ಉವಾಚ ಚ ಪ್ರಿಯಾರೂಪಂ ಲಬ್ಧವಂತಂ ಶುಕಂ ಹರಿಃ । 
ತ್ವಂ ನೇ ಪ್ರಿಯತಮಾ ಭದ್ರೇ ಸದಾ ತಿಸ್ಮ ಮಮಾಂತಿಕೇ 1೭೫೪ 


ಮದ್ರೂಪಂ ಚಿಂತಯಂತೀ ಚ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದಮುಪಾಗತಾ । 
ದ್ವೇ ಚ ಮುಖ್ಯತಮೇ ಗೋಷ್ಯೌ ಸಮಾನನಯಸೀ ಶುಭೇ 1೭೬೪ 


ಏಕವ್ರತೇ ಏಕನಿಷ್ಲೇ ಏಕನಕ್ಷತ್ರಮಾಲಿನೀ । 
ತೆಪ್ತೃಜಾಂಬೂನದಪ್ರಖ್ಯಾ ತತ್ರೈಕಾನ್ಯಾ ತಚಿತ್ಸ್ರಭಾ 1೭೭ ೪ 


ಏಕಾ ನಿದ್ರಾಯಮಾಣಾಕ್ಷೀ ಪರಾ ಸೌಮ್ಯಾಯತಶೇಕ್ಷಣಾ । 
ಸೋರ್ಚಯತ್ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾತೇ ಹರೇಃ ಸವ್ಯದಕ್ಷಿಣೇ 1೭೮ 8. 


2೪. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಅವನನ್ನು ನಾನು ಮಾಯೆಯಿಂದೆ. 
ಮಗುವಾಗಿದ್ದೇನೆಂದು ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಹರ್ಷದ ನೋಟದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ 
ಭುಜಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಆ ಕೃಷ್ಣ ನು ಆತನನ್ನು ಎತ್ತಿದನು. 


೭೫. ತನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಆ ಶುಕನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಎಲೈ! ಕೀನು ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯಳು. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರು. 
ಎಂದುಹರಿಯು ಹೇಳಿದನು. 


೭೬-೭೯. ನೀನು ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ 
ಳಾಡಿ ಸಮಾನ ವೆಯೆಸ್ಕರಾದ ಇಬ್ಬರು ಗೋಪಿಯರು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯತೆಮರು. ಅವ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಏಕವ್ರತವುಳ್ಳವರು. ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರು, ಏಕನಕ್ಷತ್ರ ದವರು. 
ಒಂದೇ ಹೆಸರುಳ್ಳವರು. ಒಬ್ಬಳು ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವಳು. ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಮಿಂಚಿನ 
ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವಳು. ಒಬ್ಬಳು ನಿದ್ರೆಮಾಡುವಂತಿರುವ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳು. ಮತ್ತೊ ಬ್ಬಳು 
ಸೌಮ್ಯವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳು. ಒಬ್ಬನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಹರಿಯ ಎರಡು 
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ಸ ಕೆಲ್ಪಾಂತೇ ತನುಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಗೋಕುಲೇಭೂನ್ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಉಪನಂದಸ್ಯ ದುಹಿತಾ ನೀಲೋತ್ಸಲದಳಚ್ಛೆನಿಃ 1೭೯॥ 


ಸೋಯೆಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ವನಿತಾ ಪೀತಶಾೀಪರಿಚ್ಛದಾ ) 
ರಕ್ತ ಚೋಳಿಕೆಯಾ ಪೊರ್ಣಶಾತಕುಂಭಘಟಸ್ತನೀ uಲೆಂ॥ 


ದಧಾರೆ ರಕ್ತೆಸಿಂಥೊರಂ ಸೆರ್ವಾಂಗಸ್ಯಾವಗುಂಠಿನೀ । 
ಸ್ವರ್ಣಕುಂಡಲನಿಭ್ರಾಜದ್ಗಂಡದೇಶಾ ಸುಶೋಭನಾ ॥ ೮೧॥ 


ಸ್ವರ್ಣಪಂಕೆಜಮಾಲಾಢ್ಯಾ ಕುಂಕುಮಾಲಿಪ್ರ ಸುಸ್ತನೀ । 
ಯಸ್ಕಾ ಹಸ್ತೇ ಚರ್ಕೇಕೀಯೆಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಹರಿಣಾರ್ಪಿತಂ ॥ ೮೨ 1 


ವೇಣುವಾದ್ಯಾತಿನಿಪುಣಾ ಕೇಶವಸ್ಯಾತಿಕೋಷಿಣೀ । 
ಕೃಷ್ಣೇನ ಪರಿತುಷ್ಟೇನ ಕೆದಾಚಿದ್ದಾನಕರ್ಮಣಿ ॥ ರಶ್ಮಿ ॥ 


ನಿನ್ಯಸ್ತಾ ಕಂಬುಕೆಂಕೇಸ್ಯಾ ಭಾತಿಗುಂಜಾವಳಿಶ್ಕುಭಾ । 
ಸರೋಸ್ಟೇ ಚಾಪಿ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಕಾಂತಾ ಸ್ಮರಾರ್ದಿತಾ ॥ ೮೪ '। 


ಪಾದಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಅವನು ಕಲ್ಬಾಂತದಲ್ಲಿ ಸತ್ತು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಉಪ 
ಸುಂದನ ಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವಳು ನೀಲೋತ್ಸಲದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳು. 


೮೦-೮೧. ಈಕೆಯು ಕೃಷ್ಣೆ ನ ಹೆಂಡತಿಯು. ಹಳದಿಯ ಒಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಉಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. ಕೆಂಪು ರೌಕೆಯನ್ನು ತೊಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. ಚಿನ್ನದ ಕೊಡೆದಂತಿರುವ ಸ್ತನ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಸರ್ವಾಂಗಕ್ಕೂ ಚಂದ್ರವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ, ಚಿನ್ನದ 
ಓಲೆಗಳಿಂದ ಗಲ್ಲವು ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತದೆ. 

೮೨. ಚಿನ್ನದ ಕಮಲಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೋಡಿದ್ದಾಳೆ. ಸ್ಮನಗಳಿಗೆ 
ಕುಂಕುಮ ಕೇಸರಿಯನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಹರಿಯು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವೀಳೆಯ 
ವನ್ನು ಕೈಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾಳೆ. 

೮೩-೮೫. ಕೊಳಲು ವಾದ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣಳು. ಕೇಶವನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂ 
ಟ.ಮಾಡತಕ್ಕವಳು. ಗಾನದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಗುಲಗಂಜಿಹಾರವನ್ನು 
ಇವಳ ಕೊರಳಿಗೆ ಒಂದುಸಾರಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಆದು ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತದೆ. ಕೃಷ್ಣ ನಿಲ್ಲ 
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ಸಖೀಭಿರ್ವಾವಯಂತೀಭಿಃ ಗಾಯೆಂತೀ ಸುಸ್ವರಂ ಪರೆಂ । 
ನೆರ್ತಯೇತ್ವಿ ೨ಯಸೇನೇಣ ವೇಷಯಿತ್ತಾ ವಧೊಮಿಮಾಂ ॥ ೮೫ ॥ 


ವಾರೆಂ ವಾರೆಂ ಚೆ ಗೋವಿಂದಭಾವೇನಾಲಿಂಗ್ಯ ಚುಂಬತಿ ॥ 


ಪ್ರಿಯಾಸೌ ಸರ್ವ ಗೋಪೀನಾಂ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಯಾ ಷ್ಯ ತಿವಲ್ಲಭಾ 1೮೬ ॥ 
ತೈ ತೆಫೆ ೀರೋಸ್ಟುತೆಃ ಘಿ ದೈೇದವೇದಾಂಗಸಾರಗೆಃ $ 
ಸಿಕ ಮೇವ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಪ್ರಚೆಂಡಸ್ತಪ ಆಸ್ಥಿ $ 1 ೮೭ ॥ 


ಮುರಾರಿಸೇವಿತೆವೆದಾಂ ಸುಧಾಮಧುರವಾದಿನಿೀ€ಂ । 
ಗೋವಿಂದಸ್ಕ ಪ್ರಿಯಾಂ ಶಕ್ತಿಂ ಬ್ರಹ್ಮರುವ್ರಾದಿಮುರ್ಗೆಮಾಂ ಹ ಲಲ ॥ 


ಭೆಜಸ್ತ್ರೀಮೇಕ ಭಾನೇನ ಶ್ರಿಯಮೇವ ಮನೋಹರಾಂ । 
ಧ್ಯಾಯನ್ಹ ಜಾವ ಸತತಂ ಟಾ ತ್ರೆಮೇತಾದಶಾಕ್ಷರಂ ರ್ಲ್ಭ॥ 


ಹಸಿತಂ ಸೆಕೆಲಂ ಕೃತ್ವಾ ಬತಮಾಯೇಷು ಯೋಜಯೇತ್‌ । 
ಕಾಂತ್ಯಾದಿಭಿರ್ಹಸಂತೀಭಿರ್ವಾಸಯತ್ಯನಿಭಾಜಗತ್‌ leo i 


ಬರುವಾಗ ಸ್ಮರಾರ್ದಿತಳಾಗಲು ಸಖಿಯರು ವಾದ್ಯವನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಈಕೆಗೆ 
ಗಂಡನವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿ ಕುಣಿಸುವರು. 


೮೬-೮೯. ಗೋವಿಂದನೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಪದೇಸದೇ ಆಲಿಂಗಿಸುತ್ತಾ ಚುಂಬಿಸು 
ತ್ತಾಳೆ. ಈಕೆಯು ಸರ್ವ ಗೋಪಿಯರಿಗೂ ಫ ಪ್ರಿಯಳು. ಕ್ಕ ಸಃ ುಗೆ ಬಹು ಫ್ರಿಯಳು, 
ತ್ವ ೇಶಕೇಶುವಿನ ಮಗಸೊಬ್ಬ ನು ವೇದ hr RE Kn ್ಯಂಸನು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಉಗ್ರ ವಾದ ತನ ಸ ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದನು. ಹೀಟ್‌ ಪಾದಗಳನ್ನ್ನ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಧುರವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತ ರುವಬ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಸದಳ 
ವಾದ ಗೋವಿಂದನ ಏಿ ್ರಿಯಳಾದ ಶಕ್ತಿಯಾದ ಮಹೋಹೆನಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ೬ಯನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಏಕಾದಶಾಸ್ತ್ರರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದನು. 


೯೦. ಹಸಿತವನ್ನು ಮಾಯೆಯೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ ಕಾಂತಿ ಹಸಂತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಸಿ 
ಓಂದು ಮಾಡಬೇಕು. 
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ವಸೆಂಶೇ ಮಮತಶೇಶ್ಯೇವಂ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಂ ಚಿಂತಯೇತ್ಸದಾ । 


ಸೋಪಿ ಕೆಲ್ಬದ್ವಯೇನೈನ ಸಿದ್ಧೋತ್ರಜನಿಮಾಸಪ್ತರ್ವಾ 1೯೧8 
ಸೇಯಂ ಬಾಲಾವನೇಃ ಪುಶ್ರೀ ಕೈಶಾಂಗೀ ಕುಡ್ಮಲಸ್ತೆನೀ। 
ಮುಕ್ತಾವಳಿಲಸತ್ವಂಕೀ ಶುದ್ಧ ಈೌಶೇಶವಾಸಿನೀ aero 
ಮುಕ್ತಾಚ್ಚು ಿರಿತೆನುಂಜೀರಳ ೦ಕಣಾಂಗದೆಮಂದ್ರಿಕಾಂ । 

ಬಿಭ್ರತೀ ಸುಖ ಬಲೇ ದಿವ್ಯೇ ಅಮು ತಸ್ರಾನಿಣೀ ಶುಜೇ 1೯೩3 
ವೃತಕಸ್ತೂರಿಕಾ ನೇಣೀ ಮಧ್ಯೇ ಸಿಂಧೂರಬಿಂದುಕಂ । 

ನಾ 'ಚಿತ್ರಕಂ ವಾಲೇ ಸಾರ್ಧಂ ಚೆಂದನೆಚಿತ್ರಕ್ಕೆಃ ॥೯೪॥ಓ 


ಯಾಸೌ ಚ ದೈಶ್ಯಶೇ ಶಾಂತಾ ಜಪೆಂಕೀ ಪರಮಂ ಹರಂ | 
ಆಸೀಜ್ಹೆ ಂಪ್ರಪ್ರಜೋ ನಾಮ ರಾಜರ್ಷಿಃ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಃ !೯೫॥ 


ತಸ್ಯ ಕೈಷ್ಣಪ್ರ ಪ್ರಸಾದೇನ ಪುಕ್ರೋಭೂನ್ಮ| ಧುರಾಕೃತಿಃ । 


Ww 
re) 


ಚಿತ್ರಧ್ವಜ ಇತಿಖ್ಯಾತಃ ಕೌಮಾರಾವಧಿ ವೈ ಷ್ಣ ವಃ ॥ ೯೬ ॥ 


೯೧ ವಸಂತದಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. ಅವನು ಎರಡು 
ಕಲ್ಪ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ಈ ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. 


ತಿರುವ ಸ್ತನಗಳ ಳುಳ್ಳವಳು. ಮುತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾಳೆ. 
ಬಿಳಿಯ ರೇಷ್ಮೆ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಮುತ್ತನ್ನು ಜೋಡಿಸಿರುವ 
ಒಡ್ಯಾಣವನ್ಮೂ, ಕೈಒಳೆಯನ್ನೂ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಅಮೃತವನ್ನು ಸುರಿಸು: 

ಎರಡು ಮಗ್ಗು ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾ ಳೆ. ಜಡೆಗೆ ಕಸ್ತೂ ರಿಯನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ತೊಡೆದು 
ಕೊಂಡು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರದ ಬಿಂದುವನ್ನಿ ಶ್ಚ ದ್ದಾಳೆ. ಚಂದನದ ಚಿತ್ರಗಳಿಂದಲೂ 
ಪುಂಡ್ರೆದಿಂದಲೂ ಹಣೆಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ . 


೯೨-೯೪, ಅವಳೇ ಈ ಭೂಮಿಯ ಮಗಳು. ಕೃಶಾಂಗಿಯು. ಮಗ್ಲಿನಂ 


೯೫. ಇಲ್ಲ ಕಾಣುತ್ತಿರುವವಳು ಶಾಂತಳು. ಇವಳು ಪರಮ ಮಂತ್ರವನ್ನು 


ಜಪಿಸಿದಳು. ಚಂದ್ರಪ್ರ ಭನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ರಾಜರ್ಷಿಯಿದ್ದ ನು. 


೯೬. ಅವನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ ನನ ಅನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರನಾದ ಮಗನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅ ಅವನ ಹೆಸರು. ಚಿತೆ ತ್ರಥ್ವಬನು. ಅವನು ವೈಸ್ಣವನು. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಸ ರಾಜಾ ಸ್ವಸುತಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಸುಸ್ಥಿರಂ ದ್ವಾದಶಾಜ್ಞಕೆಕ 1 
ಆದೀಕ್ಷಯದ್ದಿಜಾನ್ಮಂತ್ರಂ ಪರಮಸ್ಟಾದಶಾಕ್ಷರೆಂ 


ಅಭಿಸಿಚ್ಯಮಾನಶ್ಶಿಶುಃ ಮಂತ್ರಾಮೃತಮಯ್ಯರ್ಜಲೈಃ | 


ತತ್ಕೃಣೇ ಭೂಪತಿಂ ಪ್ರೇಮ್ನಾ ನತ್ತ್ವೋದಶ್ರುಪ್ರಕಲ್ಪಿತೆಃ 5 ೯೮॥ 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನಿನೇ ಸ ನೈ ಬಾಲಃ ಶುಚಿವೆಸ್ತೈಧೆರಶ್ಕುಚಿಃ | 

ಹಾರನೂಪುರಸೂತ್ರಾದೈೆ ಸೆಗ್ಛನೇಯಾಂಗದೆಕೆಂಳೆನೈಃ 8೯೯॥ 
ವಿಭೊಷಿತೋ ಹರೇರ್ಭಕ್ರಿಮುಪಸ್ಪೃಶ್ಯಾಮಲಾಶೆಯಃ | 
ವಿಷ್ಣೋರಾಯತನಂ ಗತ್ವಾ ಸ್ಥಿತ್ವೈ ಕಾಕೀ ವ್ಯಚಿಂತೆಯತ್‌ ॥ ೧೦೦೪ 


ೆಥಂ ಭೆಜಾಮಿ ತೆಂ ಕೃಷ್ಣಂ ನೋಹನಂ ಗೋಪಯೋಷಿತಾಂ 1 
ವಿಕ್ರೀಡೆನ್ತೆಂ ಸದಾ ತಾಭಿಃ ಕಾಲಿಂದೀಪುಲಿನೇ ವನೇ ॥ ೧೦೧೫ 


ಇತ್ಸ ಮತ್ಯಾಕುಲಮತಿಶ್ಚಿಂತಯನ್ನೇನ ಬಾಲಃ । 
ಅವಾಪೆ ಪರಮಾಂ ವಿದ್ಯಾಂ ಸ್ವಪ್ನಂ ಚೆ ಸೆಮಪಶ್ಯತೆ ॥ ೧೦೨ ॥ 





೯೭, ಆ ರಾಜನು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದೆ ತನ್ನೆ ಮಗನಿಗೆ ಅವನ ದಡ್ಡೆತೆನ 
ಹೋಗಲು ಅಷ್ಟಾದಶಾಕ್ಷರಿಯನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿದನು. 

೯೮. ಆ ಮಂತ್ರದ ನೀರನ್ನು ಆ ಮಗುವಿನ ಮೇಲೆ ಚಿಲ್ಲಲು ಆ ಒಡನೆಯೇ 
ಆ ರಾಜನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕಣ್ಣಿ ೇರುಬಿಟ್ಟನು. 

೯೯-೧೦೦. ಆ ದಿನವೇ ಆ ಹುಡುಗನು ಶುಚಿಯಾದೆ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನುಟ್ಟು 
ಹಾರ, ನೂಪುರ, ಸೂತ್ರ, ಕತ್ತಿನೊಡವೆ ಬಳೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶುದ್ಧಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ದೇವಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಒಬ್ಬಂಟಿಗನಾಗಿ ಯೋಟಚಿಸಿದನು. 

೧೦೧. ಗೋಪಸ್ರ್ರೀಯರಿಗೆ ಮೋಹಕನಾದ ಕಾಳಿಂದಿಯ ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ಆ 
ಗೋಪಸ್ತ್ರೀಯರೊಡನೆ ಆಡುತ್ತಿರುವ ಆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಹೇಗೆ ಭಜಿಸಲಿ? 

೧೦೨, ಇಂತು ದುಃಖಗೊಂಡು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಉತ್ತಮವಾದ ವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಒಂದು ಸ್ವಪ್ನ ವನ್ನೂ ಸಹ ನೋಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೨) ಪದ್ಮ ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಸ್ಮಿನ್ನಾಯತನೇ ಆಸೀತ್ಯೃಷ್ಣಪ್ರತಿಕೃತಿಶ್ಶುಭಾ । 
ಶಿಲಾಮಯೀ ಸ್ವರ್ಣಪೀಠೇ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷ್ಮಿತಾ ॥ ೧೦೩ ॥ 


ಸಾಭೂದಿಂದೀವರಶ್ಯಾಮಾ ಸ್ಲಿಗ್ಲಾ ಲಾನಣ್ಯಶಾಲಿನೀ । 
ತ್ರಿಭಂಗೆಲಲಿತಾಕಾರಾ ಶಿಖಂಡಿಸಿಚ್ಛಭೊಷಣಾ ॥ ೧೦೪ ॥ 


ಕೊಜಯೆಂತೀ ಮುದಾ ವೇಜುಂ ಕಾಂಚನೀಮಧರೇರ್ಥಿತಾಂ । 
ದಕ್ಷಸವ್ಯಗತಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಸುಂದರೀಭ್ಯಾಂ ನಿಷೇವಿಶಾ ॥ ೧೦೫ ೧ 


ವರ್ಧಯಂತೀ ತಯೋಃ ಕಾಮಂ ಚುಂಬನಾಶ್ಲೇಷಣಾಡಿ)ಃ « 
ಲ್ರ ಲ ನ ಭಿ ಖಿ ಣೆ ಕೆ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಚಿತ್ರಧೈಜಃ ಕೃಷ್ಣಂ ತಾದೃಗ್ಯೇಷವಿಲಾಸಿನಂ 4 ೧೦೬ ॥ 


ಅವನನ್ಯು ಶಿರಸ್ತಸ್ಮೈ ಪುರೋ ಲಜ್ಜಿತಮಾನಸಃ । 


ಅಥೋನಾಚ ಹರಿರ್ದಕ್ಷಸಾರ್ಶ್ವಗಾಂ ಸ್ರೇಂಯಿಸೀಂ ಹರ್ಸ । ॥ ೧೦೭ ೬ 


ಸೆಲಜ್ಞಾ ೦ ಪೆರಮಂಚೈ ನಂ ಸ್ವಶರೀರಾಂಶತಾಂ ಗತಂ । 
ನಿರ್ಮಾಯಾತ್ಮ: ಸರಃ ದಿವ್ಯ ಸ ಯುವಶೀರೂಪನಮದ್ದುತಂ 1 ದಿಂಲ ॥ 


೧೦೩ ಆ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಕಲ್ಲಿನ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. (ಪ್ರತಿಮೆ ಇತ್ತು) 


೧೦೪-೧೦೭ ಆ ಪ್ರಶಿನೆ ಮೆಯು ಇಂದೀವರದಂತೆ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣವಾಗಿಯೂ, 
ಮನೋಹರ ಲಾವಣ್ಯದಿಂದ `ಕೂಡಿಯೂ, ತ್ರಿಭಂಗದಿಂದ ಕೂಡಿಯೂ, ನವಿಲುಗರಿ 
ಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೆಿಸಿಕೊಂಡೂ, ಚಿನ್ನದ ಕೊಳಲನ್ನು ತುಟಯಲ್ಲ'ಟ್ಟುಕೊಂಡ.. 
ಊದುತ್ತಲೂ, ಎಡಬಲಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಸುಂದರಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿಯೂ, 
ಚುಂಬನ, ಆಶ್ಲೇಷಣಗಳಿಂದ ಅವರ ಕಾಮವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಲೂ ಇತ್ತು. . 
ದ್ವೈಜನು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಆ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನೆದುರಿಗೆ 
ಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದಿದ್ದನು. ಆಗ ಹರಿಯು ಬಲದಲ್ಲಿರುನ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದನು. 


೧೦೮ ೧೦೯. ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ನಿನ್ನ್ನ. ಶರೀರದ ಅಂಶವಾಗಿರುವ 
ಇವನನ್ನು ಫಿನ್ನಂತಿರುವ ಸುಂದರವಾದ ಹೆಂಗಸಿನ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿ ನಿನ್ನ 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಚಿಂತೆಯೆಸ್ವ ಶರೀರೇಣ ಹ್ಯಭೇದಂ ಮೃಗೆಲೋಚನೇ | 


ಅಘೋ ತ್ವದಂಗ ತೇಜೋಭಿಃ ಸ್ಪೈಷ್ಟಸ್ತ್ವದ್ದೂ ಪೆಮಾಷ್ಕ್ಯೃತಿ u ೧೦೯ ॥ 


ತತಸ್ಸಾ ಪದ್ಮಸತ್ರಾಸ್ನೇ ಗತ್ವಾ ಚಿತ್ರಧ್ವಜಾಸ್ತಿ ಳೆಂ । 
ನಿಜಾಂಗಳ್ಳೈಸ್ತದಂಗಾನಾಮಭೇದಂ ಧ್ಯಾಯತೀ ಸ್ಮಿತಾ ॥ ೧೧೦॥ 


ಅಥಾಸ್ಯಾಸ್ತ್ರ್ವಂಗತೇಜಾಂಸಿ ತೆದಂಗಂ ಪರ್ಯಪೂರರ್ಯ । 
ಸ್ವನಯೋರ್ಜ್ಕೋತಿಸಾಜಚಾತ್‌ ಹೀನೌ ಚಾರುಪಯೋದಧರ್‌ ॥ ೧೧೧ ॥ 


$ 
ನಿತಂಬಜ್ಕೋತಿಷಾ ಜಾತಂ ಶ್ರೋಣಿ ಬಿಂಬಂ ಮನೋಹರಂ । 
ಕುಂತೆಲಜ್ಯೋತಿಷಾ ಕೇಶಸಾಶೋಂಭೂತ್ಮರಯೋಃ ಕರೌ ॥ ೧೧೨ ॥ 


ಸರ್ವಮೇವಂ ಸುಸಂಪನ್ಮಂ ಭೂಷಾವಾಸಃ ಸ್ರಗಾದಿಕೆಂ । 
ಫೆಲಾಸು ಕುಶಲಾ ಜಾತಾ ಸೌರಭೇನಾಂತರಾತ್ಮನಿ ॥ ೧೧೩ ॥ 


ದೀಷಾದ್ದೀಪಮಿನಾಲೋಕ್ಯ ಸುಭಗಾಂ ಭುವಿ ಕನ್ಯಕಾಂ । 
ಚಿತ್ರ ಧ್ವಜಾಂ ತ್ರಷಾಂ ಭಂಗೀಂ ಸ್ಥಿ ತಕೋಭಾಂ ಮನೋಹರಣಂ ॥ ೧೧೪ ॥ 





ಶರೀರದೊಡನಿ ಅಭೇದವನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಚಿಂತಿಸು. ಆಮೇಲೆ ನೀನು 
ಮುಟಿದತೆ ನಿನ್ನ ರೂಪವನ್ನೇ ಹೊಂದುತಾನೆ. 


p 


೧೧೦. ಅಮೇಲೆ ಆಕೆಯು ಈ ಚಿತ್ರದ್ವಜನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಅಂಗಗಳೊಡಕೆ 
ಅವನೆ ಅಂಗಗಳ ಅಭೇದವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ನಿಂತಳು. 

೧೧೧-೧೧೬ ಇವಳ ಅವೆಯವೆಗಳು ಅವನ ಅವಯವಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ಪೂರ್ಣಿ 
ಮಾಡಿದುವು. ಸ್ತನಗಳ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ತನಗಳೂ ನಡುವಿನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ನಡುವೂ, ಕೂದಲಿನ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಶಪಾಶವೂ, ಕೈಗಳಿಂದ ಕೈಗಳೂ ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಒಡನೆ ಮಾಲೆಗಳೂ ಉಂಟಾದುವು. ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕುಶಲಳೂ ಆದಳು. 


ಸೌರೆಭದಿಂದ ಸೌರಭವೂ ಬಂದಿತು. ದೀಪದಿಂದ ದೀಪವು ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ತನ್ನಂತೆಯೇ 


ಆದುದನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಆಗ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಗ್ಗಿರುವ ಚಿತ್ರದ್ವಜೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆಕೆಯು ಚಿತ್ರಧ್ವಜೆಯನ್ನು ಎಳೆದಳು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೨) ಸದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 
ಪ್ರೇನ್ಡಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಕರಯೋಃ ಸಾ ತಾಮಸಹರನ್ಮುದಾ । 
ನೋವಿಂಡನಾಮಸಾಶ್ವ ೯ಸ್ಥಾಂ ಪ್ರೇಯೆಸೀಂ ಸೆರಿರಭ್ಯ ಚ ೪ ೧೧೫ ॥ 


ಉವಾಚೆ ತನ ದಾಸೀಯಂ ನಾಮ ಚಾಸ್ಕಾಶ್ಚ ಕಾರಯ । 
ಸೇವಾಂ ಚಾಸ್ಯ ವದ ಪ್ರೀತ್ಕಾ ಯಧಾಳಿರುಜಿ ತಾಂ ಸ್ರಿಯಾಂ 1೧೧೬ ॥ 


ಅಥ ಚಿತ್ರಕಲೇಶ್ಶೇತತ್ತನ್ಮಾಮಾತ್ಮಮತೇನ ಸು । 


ಚಕಾರ ಚಾಹ ಸೇನಾರ್ಧಂ ಧೃತ್ವಾ ಚಾಪಿ ನಿಸಂಜಿಕಾಂ ॥ ೧೧೭ 8 
ಸದಾ ತ್ವಂ ನಿಕಟೀ ತಿಷ್ಠ ಗಾಯಸ್ವ ವಿವಿಧೈಸ್ಟ್ನ್ಯರೈ: 
ಗುಣಾನ್ಮತ್ಹಾ ತ್ಪಾ ಣನಾಥಫಸ್ಯ ತವಾಯಂ ನಿಹಿತೋ ನಿ; ॥ ೧೧೮ ॥ 


ಅಥ ಚಿತ್ರಕಳಾತ್ವಾಜ್ಞಾಂ ನೈಹೀತ್ಹಾಾನಮ್ಮು ಮಾಧವಂ । 
ತತ್ಸ್ರ್ರೇಯಸ್ಕಾಶ್ಚ ಚರಣಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಷಾಷಯೋ ರಜಃ ॥ ೧೧೯ ॥ 
ಇ ಲ ವೆ 


ಜಗೌ ಸುಮಧುರಂ ಗೀತಂ ತೆಯೋರಾನಂಬೆಕಾ೭ೇಿಂ | 
ಅಥ ಪ್ರೀತ್ಕೋಸಗೂಢಾ ಸಾ ಕೃಷ್ಣೇನಾನಂದದಮೂ ರ್ತಿನಾ ॥೧೨೦॥ 


ಯಾವತ್ಸು ಖಾಂಬುಧೌ ಪೂರ್ಣಾ ತಾವಜೇವಾಪ್ರಖುಧೈತ । 
ಚತ್ರಧ್ವೈಜೋ ಮಹಾಸ್ರೇಮನವಿಕಲಃ ಸಂಸ್ಮರನ್ಸರಂ ॥ ೧೨೧ ॥ 


ನಿನ್ನ ದಾಸಿಯು. ನಾಮಕರಣ ಮಾಡು. ಇವಳಿಂದ ಸೇವೆ ಕಿಗೆದುಕೋ. ಏನ: 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. 


೧೧೭-೧೧೮. ಅವಳಿಗೆ ಚಿತ್ರಕಲೆ ಯೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಳು ತ ಮತ್ತು. ಕರೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ವೀಣೆಯನ್ನು 8 ಬಡಿದು. ತನ್ನ ಬಳಿ ಳಿಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡ ು ತನ್ನ ಗಂಡನ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವುದು ಸಿನ್ನ ಕತ ೯ವ್ಯವೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆನ ಕಾಡಿದೆಳು. 


೧೧೯-೧೨೯ ಅನಂತರ ಚಿತ್ರಕಳೆಯು ಅವಳ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಮಾಧವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಪಾದಧೂಳನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಅವರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಆನಂದಕರವಾದ ಆವಳ 
ಗೆಂಡನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದಳು ಅನಂತರ ಅನಂದನೆಟ್ಟ ಕೃಷ್ಣನು ಆಬಿಂಗಿನಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲು ಸುಖಾಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗಳಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. ಚಿತ್ರಥ್ವ 


ಆ ಮಹಾಪ್ರೆ ೇಮದಿಂದ ಅದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಮರೆಯದ 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ನೇವ ಪರೆಮಾನಂದೆಂ ಮುಕ್ತ ಕಂಕೋ ರುಶೋದ ಹ । 


ತಡಾರೇ ಛೈರುವೆನ್ನೆ (ಪ ಮುಕ್ತಾ ತ ನಿಹಾರಕೆಂ ॥ ೧೨೨ ॥ 


ಅಛಾಷಿ ಕೋಫಿ ಪಿತ್ರಾಜ್ಕೈನೆನ್ಯವ ವಕ್ಕುತ್ತೆ ರೆಂಕಚಿತ್‌ । 


ವೆ 


ಹಾಸಮಾತ್ರ ೦ ಗೃ ಚ. ಡಾ ಬೀನ ಕ ಕೈಷ್ಣಸಂಶ್ರಯ॥ 1 ೧೨೩ ॥ 


ಓರ್ಗತ್ಕಾರಣ್ಯಮುಾರತ್ತಪೋ ವೈ ಮುನಿದುಷ್ಕರಂ । 
ಕಲ್ಬಾ ಂತೇ ದೇಹ ಮುತೆ ತ್ಸ್ಯೈಜ್ಯ ತಷಸೈ ವ ಚ ॥ ೧೨೪ 1 


ಗುಪ್ತಾಭಿಧಾನಸ್ಯ ಗೋಪಸ್ಕೆ ದುಹಿತಾ ಶುಭಾ । 
ಸತಾ ಚಿತ್ರಕೆಲೇಶ್ವೇನ ಯಸ್ಸಾ ಸ ಸ್ಸ್ಯಂಭೇ ಮನೋಹರಾ ॥ ೧೨೫ ॥ 


ಚ್‌ € ದೃಶ್ಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಸಪ್ತಸ್ವರವಿಭೂಷಿತಾ । 


೨” 
ಸೃತಿ ವೈ ನಾನೇ ರತ್ನಭೃಂಗಾರಮುತ್ತನುಂ ॥ ೧೨೬ ॥ 
ಜ್ಯ 


ವ 
ಎ 
ದೆಧಾನಾ ದಕ್ಷಿಣೇ ಹಸ್ತೇ ಸಾವೈ ರತ್ಕ ಫ್ಲೈ ಪತದ್ದೆ ಅಹಂ । 

ಅಯೆಮಾಸೀತ್ಸು ರಾ ಸರ್ವೆ ತಾಪ ಪಸೈರಕ್ಕೆ ವಂದಿತೆಃ ॥ ೧೨೭ | 


ನುನಿಃ ಪುಣ್ಯಶ್ರವಾ ನಾಮ *ಶ್ಯಪಸ್ಸರ್ವಧರ್ಮನಿತ್‌ 


ಪಿತಾ ತೆಸ್ನಾ ಒಭವಚ್ಛೈ ನಃ ಶತರುದ್ರೀಯನಾಂಂತ್ರ ಕಃ ॥ ೧೨೮ ॥ 


ದ 


ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದ: ಮೊದಲು ಅಹಾರ ವ್ಯವಕಾರ ರ ಆಟಪಾಟಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಾನೆ. ತಾಯಿತಂಜಿಗಳು ಮಾತನಾಡಿಸಿದರೂ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಬದಲು ಹೇಳುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಹೀಗೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಒಂದುದಿನ 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮುನಿಜನಗಳಿಗಸಾಧ್ಯವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಆ ಮುನಿಯು ಕಲ್ಬಾ ತೆರದಲ್ಲಿ ತಪಸಿ ಸಿ ನಿಂದಲೇ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ನೀರೆಗುಪ್ತನೆಂಬ ಗೋಪನ ತಾಗಿ ಹುಬ್ರಿದನು. ಅವಳಿಗೆ ಚಿತ್ರ ಕಳೆಯೆಂದು 
ಹೆಸರಾಯಿತು. ಅವಳ ಕತ್ತಿನಮೇಲೆ ಭಾಗ ನೀಣಿಹುದ್ದೀಯಿರುವುದು. 
ಎಡದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಕ್ನದ ಕಮಂಡಲವನ್ನೂ, ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಹಾರತಕ್ಕ ರತ್ನದ ಪಕ್ಷಿ 
ಯನ್ನೂ ಇವಳು ಹಿಡಿದಿದ್ದಾಳೆ. ಇವನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತಾಸಸರಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಪೃ 
ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನು. ಇವನ ಹೆಸರು ಪುಣ್ಯಶ್ರವನೆಂದು. ಇವನ ತಂದೆಯು ಕಶ್ಯಪನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೭೨) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಸ್ತುವನ್ನೇನದೇವೇಶಂ ವಿಶ್ವೇಶಂ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಂ । 
ತಸ್ಯ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ಸಾರ್ವತ್ಯಾ ಸಹ ಶಂಕರಃ ॥ ೧೨೯ 


ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮರ್ಧರಾತ್ರೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಃ ಪ್ರದದೌ ವರಂ । 
ತ್ವತ್ಬುಪ್ರೋ ಭವಿತಾ ಕೃಷ್ಣೇ ಭೆಕ್ತಿಮಾನ್ಬಾಲ ಏವ ಹಿ ॥ ೧೩೦ ॥ 


ಉಪನೀಯಾಷ್ಟಮೇ ವರ್ಷೇ ತಸ್ಮೈ ಸಿದ್ಧಮನುಸ್ತ್ವಯಂ । 
ಉಪದಿಷ್ಟೈಕೆನವಿಂಶತ್ಯಾ ಯೋ ಮುಯಾ ತೇ ನಿಗದ್ಯತೇ ॥ ೧೩೧ ೫ 


ವಿದ್ಯಾ ಗೋಪಾಲ ನಾಮಾಯಂ ಮಂತ್ರೋ ವಾಕ್ಸಿದ್ಧಿದಾಯಕಃ । 
ಏತತ್ಸಾಧಕಜಿಹ್ವಾಗ್ರೇ ಲೀಲಾಚರಿತನುದ್ಭುತಂ (೧೩೨ ॥ 


ಅನಂತಮೂರ್ತಿರಾಯಾತಿ ಸ್ವಯಮೇವ ವರಪ್ರದಃ | 
ಕಾಮಮಾಯಾರಮಾಕಂಶಸೇಂದ್ರಾ ದಾನೋದರೋಜ್ವಲಾಃ ॥ ೧೩೩೪ 


ಮಧ್ಯೇ ದಶಾಕ್ಷರಂ ಪ್ರೋಚ್ಯ ಪುನಸ್ತಾ ಏವ ನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ । 
ದಶಾಶ್ಸರೋಕ್ತ ಖುಷ್ಕಾದಿ ಧ್ಯಾನಂ ಚಾಸ್ಯಬ್ರವೀವ್ಯುಹಂ ॥ ೧೩೪ ॥ 


ಪರಮಶೈವನು. ಶತರುದ್ರೀಯದಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ 
ಇರಲು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಬಂದನು. 


VN 


ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೧೩೦. ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮಗನ 


೧೩೧-೧೩೪. ಎಂಟನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಉಪನಯನಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧಿಮಂತ್ರಗಳೆರ 
ಡೆನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. ಒಂದು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ವಿದ್ಯಾಗೋಪಾ 
ಮಂತ್ರವು. ಅದು ವಾಕ್ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲುದು. ಇದನ್ನು ಸಾಧಿಸುವವನ 
ಚರಿಕ್ರಿಯು ಅದ್ಭುತವಾದುದು. ಅವನಿಗೆ ವರ ಕೊಡಲು ಅನೇಕ ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ತಾವಾಗಿಯೇ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಕಾಮ, ಮಾಯಾ, ರಮಾ, ಇಂದ್ರ, ದಾಮೋದರ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅನಂತರ ದಶಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಆಮೇಲೆ ಹಿಂದಿನ ಕಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಸೇರಿಸಿ ಮುಗಿಸಬೇಕು. ದಶ: 
ಕ್ಷರಕೈ ಜುಷ್ಯಾದಿಧ್ಯಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
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ಪದ್ಮೆ ಪೆರಾಣಂ 


ಪೂರ್ಣಾಮೃತನಿಭೇರ್ಮಥ್ಯೇ ದ್ವೀಪಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯೆಂ ಸ್ಮರೇತ್‌ ! 
ಕಾಲಿಂದ್ಯಾ ವೇಷ್ಟಿತಂ ತತ್ರ ಧ್ಯಾಯೇದ್ಬೃಂಡಾನನಂ ವನೆಂ 8 ೧೩೫ ॥ 


ಸರ್ವರ್ತುಕುಸುಮಸ್ರಾವಿ ಮ್ರಮನಲ್ಲೀಭಿರಾವೃತಂ । 
ನೃತ್ಯನ್ಮತ್ತಶಿಖಿಸ್ವಾನಂ ಗಾಯತ್ಕೋಕಿಲಷಬ್ಬದಂ ॥ ೧೩೬ ॥ 


ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ವಸತ್ಕೇಕೆಃ ಪಾರಿಜಾತತರುರ್ಮಹಾನ್‌ । 
ಶಾಖೋಪಶಾಖನಿಸ್ತಾರೈಃ ಶತಯೋಜನಮುಚ್ಛಿ ತಃ ॥ ೧೩೭ ॥ 


ತಲೇ ತಸ್ಕಾಥ ನಿನುಲೇ ಪರಿತೋ ಥೇನುಮಂಡಲಂ । 
ತದನ್ತರ್ಮಂಡಲಂ ನೋಪೆಬಾಲಾನಾಂ ವೇಣುಶೈಂಗಿಣಾಂ ॥ ೧೩೮ ॥ 


ತೆದೆಂತರೇ ತು ರುಚಿರೆಂ ಮಂಡಲಂ ವ್ರಜಸುಭ್ರುವಾಂ | 
ನಾನೋಷಾಯನಪಾಣೀನಾಂ ಮೆದನಿಹ್ವಲಚೇತೆಸಾಂ 1 ೧೩೯ ॥ 


೧೩೫. ಪೂರ್ಣವಾದ ಅಮೃತಸಾಗರ ಮಧ್ಯೆ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮೆಯವಾದ ದ್ವೀಪ 
ವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸೆಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಳಿಂದೀನದಿಯಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ವೈಂದಾವನ 
ವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು 

೧೩೬. ಸರ್ವಖುತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕುಸುಮವುಳ್ಳ ಹಂಬುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವ ನವಿಲಿನ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ಕೋಗಿಲೆಗಳು ದುಂಬಿಗಳು, ಕೊಗುತ್ತಿರುವ 
ಬೃಂದಾವನವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೧೩೭. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾರಿಜಾತೆ ಮರೆದಿದೆ. ಅದು ಶಾಖೋಪೆ 
ಶಾಖೆಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನೂರುಯೋಜನ ಎತ್ತರವಿದೆ. 


೧೩೮. ಅದರ ಕೆಳಗೆ ಹಸುಗಳ ಗುಂಸನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರೊಳಗೆ 
ವೇಣುಶೃಂಗೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಗೋಪಬಾಲಕರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಜೀಕು. 


೧೩೯-೧೪೪. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೋಪಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಂಪನ್ಮು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ಆ ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಗೋಪಸ್ತ್ರೀಯರು ಅನೇಕಬಗೆ ನಜರನ್ನು ಕೈಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಚೀಕು 
ಮೆದದಿಂದ ಸ್ವಾಧೀನವಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿರಬೇಕು. ಕೈ ಮುಗಿದುಕೊಂಡಿರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೨) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 
ಕೈತಾಂಜಲಿಪೆಬಾನಾಂ ಚ ಮಂಡಲಂ ಶುಕ್ಲೆನಾಸಸಾಂ । 
ಶುಕ್ಲಾಭರಣಭೂಷಾಣಾಂ ಪ್ರೇಮವಿಹ್ವಲಿತಾತ್ಮನಾಂ ॥ ೧೪೦ ॥ 


ಚಿಂತಯೇಚ್ಛು ೃತಿಕೆನ್ಯಾನಾಂ ಗೃಹ್ಣತೀನಾಂ ವಚಃ ಪ್ರಿಯಂ । 
ರತ್ನ ವೇದ್ಯಾಂ ತತೋಧ್ಯಾಯೇದ್ದು ಕೊಲಾವರಣಂ ಹರಿಂ । ॥ ೧೪೧ 1 


ಊರ್‌ ಶಯಾನಂ ರಾಧಾಯಾಃ ಕದಳೀಕಾಂಡಕೋಪರಿ । 
ತದ್ವಕ್ಟ್ರಂ ಚಂದ್ರಸುಸ್ಮೇರಂ ವೀಕ್ಷ್ಯಮಾಣಂ ಮನೋಹರಂ ॥ ೧೪೨ ॥ 


ಕಿಂಚಿತ್ಯುಂಚಿತೆವಾಮಾಂಘಿವೇಣುಯುಕ್ತೆ €ನೆ ಪಾಣಿನಾ । 


ನಾಮೇನಾಲಿಂಗ್ಯ ದಯಿತಾಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಚುಬುಕಂ ಸ್ಪೃರ್ಶ ॥ ೧೪೩ h 
ಮಹಾ ಮಾರಕತಾಭಾಸಂ ಮಕಾ ಕಚ್ಛಾ ಯಮೇವ ಚ । 
ಪುಂಡರೀಕನಿಶಾಲಾಕ್ಷಂ ಪೀತೆನಿರ್ಮಲವಾಸಸಂ ॥ ೧೪೪ ॥ 


ಬರ್ಹಭಾರಲಸಜ್ಛೇರ್ಷಂ ಮುಕ್ತಾ ಹಾರಮನೋಹರಂ । 
ಗಂಡಪ್ರಾಂತಲಸಚ್ಚಾರು ಮಕರಾಕೃತಿಕುಂಡಲಂ ॥ ೧೪೫ ॥ 


ಬೇಕು. ಬಿಳಿಯಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಬಿಳಿಯ ಆಭರಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರಬೇಕು. ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಮನಸ್ಸು ಳೃವರಾಗಿರಬೇಕು. ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ವೇದದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವ ಸ್ರಿ (ಯರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ಆ ರತ್ನ ವೇದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದುಕೂಲವನ್ನುಟ್ಟ "ಹರಿಯನ್ನು, ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
ಆ ಕೃಷ್ಣನು ಈರೀತಿಯಿರಬೇಕು. ರಾಧೆಯ ಬಾಳೆಯಮರದಂತಿರುವ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿರಬೇಕು. ಆ ರಾಧೆಯ ಮನೋಹರವಾದ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರಬೇಕು. 
ಎಡಗಾಲನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಳಲಿರ 
ಬೇಕು. ಎಡಗಡೆಯಿಂದ ಆ ರಾಧೆಯನ್ನು, ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಎಂಗ ಕಪೋಲ 
ವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಮರಕತಮಣಿಯ ವರ್ಣದೆಂತೆ ವರ್ಣವಿರಬೇಕು. 
ಮುತ್ತಿನ ಛಾಯೆಯಂಕೆ ಛಾಯೆಯಿರಬೇಕು. ಪುಂಡರೀಕದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣಿರ 
ಬೇಕು. ಹೊಂಬಣ್ಣದ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಟ್ವರಬೇಕು. 


೧೪೫-೧೪೭. ನವಿಲುಗರಿಯ ಸಮೂಹದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ತಲೆಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿರಬೇಕು. ಮುತ್ತಿನಹಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಕಪೋಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ್‌ 
ಶಿಸುವಂತೆ ಮೊಸಳೆಯ ಆಕಾರದ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 1 ಸಾತಾಳ ಖಂಡ 


ಆಸಾದೆತುಳಿಸೀಮಾಲಂ ಕಂಕೆಣಾಂಗೆದೆಭೊಷೆಣಿಂ । 
ನೊಪುರೈರ್ಮುದ್ರಿಕಾಭಿಕ್ದೆ ಕಾಂಚ್ಯಾ ಚೆ ಪೆರಿಮಂಡಿತೆಂ ॥ ೧೪೬ ॥ 


ಸುಕುಮಾರತನುಂ ಧ್ಯಾಯೇತ್ಕಿಕೋರವಯಸಾನ್ವಿತಂ i 
ವೊಜಾ ದೆಶಾಸ್ಟೆರೋಕ್ರೈವ ಮೇದಲಸ್ಥೆಂ ಪುರಸ್ವಿ ಯಾ " ೧೪೭ ॥ 


ಇತ್ತು ಕ್ತಾ ನೃರ್ದಥೇ ದೇವೋ ದೇವೀಚೆ ಗಿರಿಜಾ ಸೆತೀ । 


ಕ್ರ ಎಪಿ 
ಮುನಿರಾಗತ್ಯ ಪುತ್ರಾಯ ತಪ್ಪೆವೋಪದಿದೇಶ ಹೆ ॥ ೧೪೮ ೪ 
ಪ್ರಣ್ಯಶ್ರವಾಸ್ತುತೆನ್ಮಂತ್ರೆ ಗ್ರೆಹಣಾವೇವ ಕೇಶವಂ । 
ವರ್ಣಯಾಮಾಸ ಪಿವಿಧೈರ್ಜಿತ್ವಾ ಸರ್ವಾನ್ಮುನೀನ್ಸ್ವ ಯಂ 1 ೧೪೯ ॥ 


ರೂಪಲಾವಣ್ಯವೈದಗೈಟ ಸೌಂದರ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಲಶ್ಷಣಂ । 
ತೆದಾ ಹೃಷ್ಟಮನಾ ಬಾಲೋ ನಿರ್ಗತ್ಯೆ ಸ್ವಗೃಹಾತ್ತತಃ ॥ ೧೫೦ ॥ 


ವಾಯುಭಕ್ಷ್ಸಸ್ತಪಸ್ತೇಹೇ ಕಲ್ಬಾನಾಮಯುತತ್ರಯಂ ! 
ತೆದಂತೇ ಗೋಕಾುಲೇ ಜಾತಾ ನಂದಭ್ರಾತುರ್ಗ್ಯಹೇ ಸ್ವಯಂ ॥ ೧೫೧ ॥ 


ಕಾಲುಬಳೆಯಿಂದಲೂ, ಉಂಗುರದಿಂದಲೂ, ಒಡ್ಯಾಣದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರಬೇಕು. 
ಬಾಲ್ಕಿ ಯೌವನಗಳ ಮಧ್ಯದ ವಯಸ್ಸಾಗಿರಬೇಕು. ಇಂತಹೆ ಮನೋಹರ ಶರೀರ 
ವುಳ್ಳವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ದೆಶಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರೆ ದಿಂದಲೇ ಪೂಜೆ ಮಾಡಜೇಕು. 
ನಾಲ್ಕುಲಕ್ಷಬಾರಿ ಪುನಶ್ಚರಣೆಮಾಡಜೀಕು. 

೧೪೮. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ಅಂತರ್ಧಾನರಾವರು, ಆ 
ಖಯಸಿಯೂ ಬಂದು ಹಾಗೆಯೇ ಮಗನಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದೆನು. 

೧೪೯. ಪುಣ್ಯಶ್ರವನು ಆ ಮಂತ್ರಗೃ ಹಣದಿಂದಲೇ ಕೇಶವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದನು. ತಾನೇನೇ ಎಲ್ಲಾ ಖುಷಿಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದೆನು. 

೧೫೦-೧೫೧. ರೊಪು, ಲಾವಣ್ಯ, ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಆಶ್ಚರ್ಯ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದನು ಆಗ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಆ ಹುಡುಗನು ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಾಯುಭಕ್ಷಕನಾಗಿ ಮೂರುಕಲ್ಪಗಳವರೆಗೂ, ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ನಂದನ ತಮ್ಮನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೨) ಪದ್ಮ ಪೆರಾಣಂ 


ಲವಂಗಾ ಇತಿ ತೆನ್ನಾಮ ಸೃಷ್ಣೇಂಗಿತನಿರೀಕ್ಷಣಾ । 
ಯಸ್ಕಾ ಹಸ್ತೇ ಪ್ರವೃಶ್ಯೇತೆ ಮುಖಮನಾರ್ಜನೆಯೆಂತ್ರಕೆಂ | 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಾಃ ಕಾಶ್ಚಿತ್ಸ್ರಧಾನಾಃ ಕೈಷ್ಣವಲ್ಲಭಾಃ H ೧೫೨ ॥ 


ಹರಿವಿವಿಧರಸಾದ್ಯೆ 4ರ್ಯುಕ್ರಮಧ್ಯಾ ಯಮೇತ । 
ಧ್ರೈಜವರತನೆಯಾಭಿಶ್ವಾರುಹಾಸೇ್ಲಣಾಭಿಃ । 

ಪಠತಿ ಯ ಇಹ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಾಪಾಠೆಯೇದ್ವಾ ಮನುಷ್ಯೋ । 

ಪ್ರಜತಿ ಭಗವತಃ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಸ್ಯೆ ಧಾಮ ॥ ೧೫೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಹಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ನ್ಣಮಹಾತ್ಮ್ಮ 
ದ್ವಿಸಪ್ತತಿತತೋ:ಧ್ಯಾಯಃ 





೧೫೨. ಇವಳ ಹೆಸರು ಲವೂಗೆಯೆಂದು. ಕೃಷ್ಣ ಈ ಮನೋಭಿವ್ರಾಯವಕ್ಕೆ ೯ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಈಕೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಾವಾಗಲೂೂ ಕನ ನು ಮುಖ ತೊಲ 
ಯುವ ಯಂತ್ರವಿದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. 


Kl 
೪ 


೧೫೩. ಹರಿಯು ನಾನಾಬಗೆಯಾದೆ ರಸಗಳಿಂದಲೂ, ಗೋಪಿಯರ ಪೌಂದ 
ದಿಂದಲೂ, ಈ ಅಧ್ಯಾಯವು ಕೂಡಿದೆ. ಇದನ್ನು ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಓದ. 
ತ್ತಾನೆಯೋ, ಅಥವಾ ಓದಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ವಾಸುದೇವನ ಲೋಕವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಎಸ್ಪಕ್ತೆರಡೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಷಷು: 
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॥ ಶ್ರೀಃ (। 


ಆ ಗಾ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ 


| ತ್ರಿಸಸ್ತತಿತಮೋಂಢ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಸಾ 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಯತ್ತ್ವಯಾ ಪೃಷ್ಟಮಾಶ್ಚರ್ಯಂ ತನ್ಮಯಾ ಭಾಷಿತೆಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಯತ್ರ ಮುಹ್ಯಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾ ಸ್ವತ್ರ ಜಕೋವಾನ ಮುಹ್ಯತಿ non 


ತೆಥಾಫಿ ತೇ ಪ್ರವಕ್ಟ್ಯಾಮಿ ಯಮಕ್ತೆಂ ಸರಮರ್ಷಿಣಾ । 
ಮಹಾರಾಜ್ಞೋಂಬರೀಷಾಯ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ್ವಾನ್ವಿತಾಯ ಚೆ ॥೨॥ 


ಬದರ್ಕಾಶ್ರಮಮಾಸಾದ್ಯ ಸೆಮಾಸೀನಂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಂ । 
ರಾಜಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತುಷ್ಟಾವ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮನಿನಿತ್ಸಯಾ nal 


ಎಪ್ಪತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು- ನೀನು ಕೇಳಿದ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರರೋ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಮೂಢರಾಗುತ್ತಾರೆ- 


೨-೩, ಪರಮರ್ಷಿಯಾದೆ ವ್ಯಾಸನು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯುತನಾದ ಅಂಬರೀಷನಿಗೆ 
ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅಂಬರೀಷನು ಬದೆರ್ಯಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಜಿಕೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ವ್ಯಾಸ ಖುಷಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 


78 


ಅಧ್ಯಾಯ ೭೩) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ವೇದೆವ್ಯಾಸಂ ಮಹಾಭಾಗಂ ಸರ್ರಜ್ಞಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ | 
ಮಾಂ ತ್ವ ೦ ಸೆಂಸಾರದುಷ್ಟಾ ರೇ "ಸರಿತ್ರಾ ತುಮಿಹಾರ್ಹಸಿ HY 


ನಿಷಯೇಭ್ಯೋ ವಿವಿಕ್ರೋಸ್ಮಿ ನಮುಸ್ತೇಭ್ಯೋ ನನೋಖಲಂ | 

ಯೆತ್ರತ್ಸದಮನುದ್ವಿಗ್ನೆಂ ಸಬ್ಜೆದಾನಂದ ವಿಗ್ರಹಂ ೫ 

ಸರಂಬ್ರಹ್ಮಸರಾಕಾಶಮನಾಕಾಶೆಮನಾಮಯಂ । 

ಯೆತ್ಸಾಕ್ಲಾತ್ವೈತ್ಯ ಮುನಯೋ ಭನಾಂಭೋಧಿಂ ತರಂತಿ ಹಿ ॥ ೬ ॥ 
॥ ವೇದವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತಿಗೋಷ್ಯೆಂ ತ್ವಯಾ ಪೃಷ್ಟಂ ಯನ್ಮಯಾ ನ ಶುಕಂ ಪ್ರತಿ [ 

ಗದಿತೆಂ ಸ್ವಸುಖಂ ಕಿಂತು;ತ್ವಾಂ ವೆಕ್ಲಾ ಮಿ ಹರಿಪ್ರಿಯ wer 
ಆಸೀದಿದೆಂ ಪೆರಂ ವಿಶ್ವಂ ಯವ್ರೂಪೆಂ ಯತ್ಸ್ಪ್ರತಿಷ್ಮಿತಂ | 
ಅವ್ಯಾಕೃತಮವ್ಯಯಿತಂ ತದೀಶ್ವರಮಯಂ ಶೃಣು ಲ 





೪, ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ನ್‌ ನಾ ಆ ಸಾ ಕ.ರಿತ. 
ಅಗಾಧವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ನ 


ಚ 
. 


೫-೬, ನಾನು ವಿಷಯ ಸುಖದಿಂದ ಬೇಸರಪಟ ದ್ದೇನೆ. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ನವ. 
ಸ್ಕಾರವು. ಆ ವಿಷಯ ಸುಖಕ್ಕೂ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಯಾವ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸ್ಪಳವು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಉಬ್ಬರ ವಿಳಿತೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಸತ್‌ ಚಿತ್‌ ಆನಂದ ರೂಪವೊಃ 
ಉತ್ತಮವಾದುದೋ ಅವಕಾಶವಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲದಂಶಿರುವುದೋ. ರೋಗರಹಿತವೋ. 
ಯಾವುದನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾ ತ್ವಾರೆಹೊಂದಿ ಖಯಷಿಗಳು ಸಂಸಾರ ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟುತ್ತಾ 
ಯೋ ಅದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಅಡಗಿದೆ. ಆ ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊಂದಲಿ? 


ವ 
ಈ 


ಈ ವೇದವ್ಯಾಸನು ಹೇಳಿದನು- ಅಕಿ ೬! ಆಂಶವನ್ನು ನೀನ. 
ಕೇಳಿದೆ. ನಾನು ಶುಕನಿಗೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ನೀನೆ ಹೆರಿಪ್ರಿಯನಾದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ 


ಆ ಸ್ವಸುಖವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೮. ಈಪ ಪ್ರಪಂಚವು ಯಾವನ ರೂಪವಾಗಿ ಯಾವ ನಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಯಿ:ತೋ 
ಅಂತೆಹ ತವ ನಾಶರೆಹಿತನಾದ ಈಶ ್ವರೆನೆನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳ, 
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ನುಯಾ ಕೃತಂ ತಪಃ ಪೂರ್ವಂ ಬಹುವರ್ಷಸಹಸ್ರಕಂ । 
ಸಲಮೂಲಸಲಾಶಾಂಬುವಾಯ್ತ್ವಾಹಾರೆನಿಷೆ ಸೇವಿಸಾ HF 


ತತೋ ಮಾಮಾಹ ಭಗವಾನ ಎ ಧ್ಯಾನನಿರತೆಂ ಹರಿಃ । 


ಕಸ್ಮಿನ್ನರ್ಧೇ ಜಿಕೀರ್ಸಾ ತೇ ನಂತಾ ಮಾ ಮಹಾಮತೇ noon 

ಸ್ರಸನ್ಮೋಸ್ಮಿ ವೃಣುಷ್ವ ತ್ವಂ ವರಂ ಚೆ ವರದರ್ಷಭಾತ್‌ । 

ನು ಪ್ಪರ್ಶನಾಂತಸ್ಸ ಂಸಾರೆ ಇತಿಸೆ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರವೀಮಿ ತೇ HOO 

ತಶೋಹಮಬ್ರುವಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಪುಲಕೋತ್ಪುಲ್ಲವಿಗ್ರಹಃ । 

ತ್ವಾಮಹಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಚಕ್ಸುರ್ಭಾಂ ಮಧುಸೂದನ ॥೧೨॥ 

ಯತ್ವತ್ಸತ್ಯಂ ಸರಂಬ್ರಹ್ಮ ಜಗೆಚ್ಚೋೋತಿರ್ಜಗೆತ್ಸತಿಃ । 

ವದೆಂತಿ 'ನೇಪಶಿರಸಃ ಚಕ್ಷುಷಂ ನಾಥಮೇಇದ್ಟು ತೆಂ ಚ ೧೩ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ ॥ 

ಬ್ರಹ್ಮಣೈವಂ ಪುರಾಪೃಷ್ಟಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಶ್ಚ ಯಥಾ ಪುರಾ । 

ಯೆದವೋಚಮಹಂ ತಸ 4 ತತ್ತುಭ್ಯಮಪಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ ೧೪ ॥ 





೯. ಹೆಣ್ಣು, ಗೆಡ್ಡೆ, ಗೆಣಸು, ನೀರು ವಾಯುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಪೂರ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹು ನರ್ಷ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. 

೧೦-೧೧. ಆಗೆ ಹರಿಯು ತೆನ್ನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ನನ್ನ ನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದನು. ನಿನಗೇನುಬೇಕು? ಟು ಓಹಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದಿ ಯೆ: 
ನಾನು ವರೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿದ್ದೆ (ನೆ. ವರವನ್ನು 
ಕೇಳಿಕೋ. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುವವಕೆಗೂ ಸಂಸಾರವಿರುತ್ತ ದೆ. ಆಮೇಲೆ ಅವ 
ನಿಗೆ ಅದು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ. 

೧೨-೧೩. ಕಣ್ಣನ ನ್ನು ಅರಳಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನು ಕ ೈಷ್ಣೆ ಸ್ಲನಿಗಿಂತೆಂದನು. ಎಲ್ಫೈ 
ಮಧುಸೂದನನೇ ಯಾವುದು ಸತ್ಯವೋ ಯಾವುದು ಪರಬ್ರಹ್ಮವೋ ಜಗತ್ತಿ ಗೆಲ್ಲಾ 
ತ್ಯೋತಿಸ್ವ ರೂಪವಾದುದೋ ಜಕತ್ಪತಿ ಯಾವನೋ ಉಪನಿನತ್ತು ಗಳಿಗೆ ಯಾನನು 

ಣ್ಣೊ ೯ ಅಂತಹ ಅದ್ಭುತವಾದ ನ್ನ ನ್ನು ಈ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೆ ಕ್ರೇನೆ, 


೧೪. ಶ್ರೀ ಸು ಹೇಳಿದನು- ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹೀಗೆ ಹಾ ಟ್ಟ 
ವನಾಗಿ ಏನನ್ನು | ಫ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡೆನೋ ಆದರಂತೆ ಹ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಿನ] 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
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ಮಾಮೇಕಂ ಪ್ರೆಕೈತಿಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಪುರುಷಂ ಚೆ ತಥೇಶ್ವರೆಂ । 
ಧರ್ಮುಮೇಕೇ ಧನಂಜೈಕೇ ಮೋಕ್ಷಮೇಕೆಟ ಕುತೋಭಯಂ ॥ ೧೫ 8 


ಶೊನೈಮೇಕೇ ಭಾವನೇಸೇ ಶಿವಮೇಶೇ ಸದಾಶಿವಂ | 


ಅಪರೇ ವೇದಶಿರಸಿ ಸ್ಥಿ ತೆಮೇಕೆಂ ಸನಾತನಂ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸದ್ಭಾ ವಂ ವಿಕ್ರಿ ಯಾಹೀನೆಂ ಸಜೆ ಶಿ ದಾನಂದ ವಿಗ್ರ ಹಂ। 

ಪಶ್ಯಾ ದ್ಯ ದರಯಷ್ಯಾಮಿ ಸ್ವ ರೂಪಂ ಹ ಕೆಕೆ ॥ ೧೭ ॥ 
ತತೋ ಪಶ್ಯಮಹಂ ಭೂಪ ಬಾಲಂ ಬಾಲಾಂಬುದಪ್ರಭಂ । 
ಗೋಪಕನ್ಯಾವೃತಂ ಗೋಪಂ ಹಸಂತಂ ಗೋಪಜಾಲಕ್ಕೆಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಕೆದಂಬಮೂಲ ಆನೀನೆಂ ಪೀತವಾಸಸಮದು ತೆಂ । 

ವನಂ ವೃಂದಾವನಂ ನಾಮ ನವಪಲ್ಲವಮಂಡಿತಂ Horn 
ಕೋಕಿಲಭ್ರಮರಾರಾವಂ ಮನೋಭವಮನೋಹರಂ । 

ನೆದೀಮಪಕ್ಕಂ ಕಾಳಿಂದೀಮಿಂದೀವರಥರೆಪ್ರಭಾಂ ॥ ou 


೧೫. ನನ್ನನ್ನು ಕೆಲವರು 
ಕೆಲವರು ಈಶ್ವರನೆಂದೂ ಧರ್ಮವೆಂ 
ದವನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೧೬.೧೭. ಕೆಲವರು ಶೂನ್ಯನೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಭಾವಸ್ವರೂಪನೆಂದೂ ಕೆಲವರು 
ಶಿವನೆಂದೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಸದಾಶಿವನೆಂದೂ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿರುವವನೆಂದೂ ಸನಾತನನೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಕಾಣುವ ಪದಾರ್ಥವೆಂದೂ ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವರು ಕ್ರಿಯಾರಹಿತನೆಂದೂ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಈಗ ನೋಡು. ವೇದದಲ್ಲಿ ಗುಬ್ಬಾಗಿ ಹೇಳಿಕುವಂತೆ ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೧೮-೧೯. ಎಲ್ಫೆ ದೊರೆಯೇ ಅನಂತರ ನಾನು ಮಗುವಾದ ಕಾಲಮೇಘದಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಗೋಪಕನ್ಯೆಯರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗೋಪ ಬಾಲಕರ ಕೂಡ ನಗುತ್ತಿರುವ 
ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನುಟ್ಟ ಕದಮ್ಬುಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದೆನು. 

೨೦. ಇಂದೀವರದಂತೆ ಕಪ್ಪುಳ್ಳ ಕಾಳಿಂದೀನದಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿದೆನು, 


ತಿಯೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಪುರುಷನೆಂದೂ 


ಪ್ರಕೃ 
ದೂ ಧನನೆಂದೂ ಮೋಕ್ಷವೆಂದೂ ಭಯವಿಲ್ಲ 
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ಗೋವರ್ಥನೆಂ ತಥಾಪಶ್ಯಂ ಕೃಣ್ಣರಾಮಕರೋದ್ಧೈೃ ತೆಂ | 


ನುಹೇಂದ್ರದೆರ್ಪನಾಶಾಯೆ ಗೋಗೋಪಾಲಸುಖಾನಹಂ 1 ೨೧ 
ಗೋಹಾ-ಲಮಂಬಲಾಸೆಂಗೆಮುದಿತೆಂ ವೇಣುವಾದಿನೆಂ 1 
ದೈಷ್ಟ್ವಾತಿಹೃಷ್ಟೋಹ್ಯಭವಂ ಸೆರ್ವಭೂಷೆಣಭೊಹೆಣಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ತಕೋ ಮಾಮಾಹ ಭಗವಾನ್ವೃಂದಾವನೆಚರೆಸ್ಸ್ವಯಂ | 

ಯವಿದೆಂ ಸೊ ತ್ವೈೆಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ರೊಪೆಂ ದಿವ್ಯಂ ಸನಾತೆನೆಂ ॥ S46 
ನಿಷ್ಕೆಲಂ ನಿಷ್ಕ್ರ್ರಿಯಂ ಶಾನ್ತಂ ಸೆಚ್ಚಿದಾನೆಂದ ವಿಗ್ರಹಂ । 

ಪೂರ್ಣಂ ಪಡ್ಮೆಸೆಲಾಶಾಸ್ಥಂ ನಾತಃ ಪರತರಂ ಮಮ ॥ ೨೪ ॥ 
ಇದನೇವ ವದಂತ್ಕೇತೇ ವೇದಾಃ ಕಾರೆಣಕಾರಣಂ । 

ಸತ್ಯಂಚಾಫಿ ಹೆ೦ಾನಂದಂ ಚಿದ್ಧನಂ ಶಾಶ್ವತಂ ಶಿವಂ 1 ೨೫ ॥ 
ನಿತ್ಯಂ ಮೇ ಮಧುರಾಂ ವಿದ್ಧಿ ವನಂ ವೃಂದಾವನಂ ತಥಾ । 

ಯಮುಖನಾಂ ಗೋಪಕನ್ಯಾಶ್ಚ ತೆಥಾ ಗೋಪಾಲಬಾಲಕಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 


೨೧. ಇಂದ್ರನ ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು ಅಡೆಗಿಸಲು ರಾಮಕೃಷ್ಣರು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ 
ಒಡಿದಿರುವ ಗೋವರ್ಧನ ಪರ್ವತವನ್ನು ಕಂಡೆನು 

೨೨. ಗೋಪಿಯರ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಸಂಕೋಷಗೊಂಡ ಕೊಳಲು ಬಾರಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಸರ್ವಭೂಷಣಗಳಿಗೂ ಭೂಷೆಣನಾದ ಗೋಪಾಲನನ್ನು ಕಂಡೆನು. ನೋಡಿ 
ಬಹುವಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿನು. 

೨೩-೨೪. ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವ ಸ್ವಾಮಿಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. ನೀನು ನೋಡಿದ ಈ ನನ್ನ ರೂಪವು ದಿನ್ಯವೂ ಸೆನಾತ 
ನವೂ ಆದುದು. ಅಭಿನ್ನವಾದುದು. ಕ್ರಿಯೆಯಿಲ್ಲದುದು. ಸತ್‌ ಚಿತ್‌ ಅನಂದ 
ರೂಪವಾದ ವಿಗ್ರಹವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 

೨೫, ಈ ಶರೀರವನ್ನೇ ವೇದಗಳು ಕಾರಣಕ್ಕೂ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆ. 
ಸತ್ಯಮಯವಾದುದು. ಆನಂದಮಯವಾದುದು. ಚಿತ್‌ ಘನಸ್ವರೂಪವಾದುದು. 
ಶಾಶ್ವತವೂ ಮಂಗಳವೂ ಆದುದು. 

೨೬-೨೭. ಮಧುರೆ, ವೃಂದಾವನ, ಯಮಫೆ, ಗೋಪಕಸ್ಯೆಯರು, ಗೋಪಾ 
ಬಾಲಕರು. ಇವರು ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಕೂಡೆ ಇರತಕ್ಕ ನಿತ್ಯ ಪದಾರ್ಥವು. ನನ್ನ ಈ 
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ಮಮಾವತಾರೋ ನಿತ್ಯೋೊಹಂ ಅತ್ರ ಮಾ ಸೆಂಶಯಂ ಕೈಫಾಃ 
ಮಮೇಷಸ್ಟಾ ಹಿ ಸದಾ ರಾಧಾ ಸೆರ್ವಜ್ಣೋಹಂ ಪರಾತ್ಬೆರಃ ॥ ೨೭ ೪ 


ಸರ್ವಕಾಮಶ್ಚೆ ಸಶ್ವೇಶಃ ಸರ್ವಾನಂದಃ ಪರಾತ್ಬರಃ । 
ಮಯಿ ಸರ್ವಮಿದಂ ಖಶ್ವಂ ಭಾತಿ ಮಾಯಾನವಿಜೃಂಭಿತಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ತೆಳೋಹಮಬ್ರವಂ ದೇವಂ ಜಗತಶ್ಯಾರಣಕಾರಣ । 
ಕಾಶ್ಚ ಗೋಪ್ಯಸ್ತು ಕೇ ಗೋಪಾ ವೃಸ್ಲೋಯೆಂ ಕೀದೃಶೋಮತಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ವನಂ $೦ ಕೋಸಶಿಲಾದ್ಯಾಶ್ಚ ನದೀ ಕೇಯೆಂ ಗಿರಿಶ್ಚ ಘೊ! 
ಕೋಸ್‌ ವೇಣುರ್ಮಹಾಖಾಗೋ ಲೋಕಾನಂದೈ ಕಭಾಜನಂ H ೩೦ 


ಭೆಗನಾನಾಹ ಮಾಂ ಪ್ರೀತಃ ಪ್ರಸನ್ನವದನಾಂಬುಜಃ | 


ಗೋಷ್ಯಸ್ತು ಶ್ರುತಯೋ ಜ್ಞೇಯಾ ಯೆಚೋ ವೈ ಗೋಪಕೆನ್ಯಕಾಃ ॥ ೩೧8 
ದೇವಕನ್ಯಾಶ್ಚ ರಾಜೇಂದ್ರ ತಪೋಯುಕ್ತಾ ಮುಮುಕ್ಸರ್ವ। 
ಗೋಪಾಲಾಮುನಯಸ್ಸಕ್ತೀ ವೈಕುಂತಾನಂದಮೂರ್ತಯಃ ೩೨೪ 


ಅವತಾರವು ನಿತ್ಯವಾದುದು ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ರಾಧೆಯು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಇಷ್ಟಳು. ನಾನು ಸರ್ವಜ್ಞನು, ಉತ್ತಮೋತ್ತ ಮನು. 


೨೮. ಸರ್ವ ಇಷ್ಟಗಳೂ ಸರ್ರೇಶನೂ, ಸರ್ವಾನಂದನೂ, ಸರಾತ್ಸರನೂ, ಆಗಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಮಾಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಈ ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. 


೨೯-೩೦. ಆಗ ನಾನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು 
ಗೋಪಿಯರಾರು ? ಗೋಪರಾಗು? ಈ ವೃಕ್ಷವಾವುದು ? ವನವು ಯಾವುದು? ಈ 
ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಮುಂತಾದುವೇನು ? ಈ ನದಿ ಯಾವುದು? ಈ ಬೆಟ್ಟವು ಯಾವುದು? 
ಈ ಕೊಳಲಾವುದು? ಇವೆಲ್ಲವೂ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡತ್ತಿನೆಯಲ್ಲ! 

೩೧-೩೨, ಆಗ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯು ಹೇಳಿದೆನು ಈ ಗೋಪಿಯರಿಲ್ಲಾ 
ಶ್ರುತಿಗಳು. ಖುಳ್ಳುಗಳು. ಗೋಸಕನ್ಯೆಯರು ದೇವಕನೈಯರಾದ ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಖುಸಿಗಳು. ವೈಕುಂಠದ ಆನಂದಮೂರ್ತಿಗಳಾದ ಮುಸಿ 
ಗಳೇ ಈ ಗೋಪಾಲಕರು. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಕೆಲ್ಸವೃಕ್ಷಃ ಕೆದಂಬೋಯಂ ಪರಾನಂದೈಕೆಥಾಜನೆಂ | 


ವನೆಂ ನಂದನಕಾಖ್ಯಂ ಹಿ ಮಹಾಪಾತಕನಾಶನಂ H ೩೩೪ 
ಸಿದ್ಧಾಶ್ಹ ಸಾಧ್ವಾ ಗೆಂಧರ್ಸಾಃ ಕೋಕಿಲಾದ್ಯಾ ನೆ ಸಂಶಯಃ । 
ಕೇಚಿವಾನಂದಪೃದಯಂ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಯಮುನಯಾ ತನುಂ ॥ ೩೪ ॥ 
ಅನಾದಿರ್ಹರಿದಾಸೋಯಂ ಭೂಧರೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 

ವೇಣುರ್ಯಃ ಶೃಣು ತಂ ವಿಪ್ರಂ ತವಾಪಿ ವಿದಿತಂ ತಥಾ ೪೩೫ 
ದ್ವಿಜಆಸೀಚ್ಛಾಂತಮನಾಃ ತಪಸ್ಸೆತ್ಯಪೆರಾಯಣಃ | 

ನಾಮ್ನಾ ದೇವವ್ರತೋ ವಾನ್ತಃ ಕರ್ಮಕಾಂಡವಿಶಾರದೆಃ ॥ ೩೬ ॥ 
ಸೆ ವೈಷ್ಣವಜನವ್ರಾತಮಥಧ್ಯವರ್ಶಿ ಕ್ರಿ *,ಯಾಪೆರೇ । 

ಸೆ ಕದಾಚನ ಶುಶ್ರಾವ ಯಜ್ಞ ಹು ೀಸ್ತೀತಿ ಭೂಪತೇ 1 ೩೭ 


ತಸ್ಕೆ ಗೇಹಮಥಾಭ್ಯಾ ಗದ್ದಿ ಜೋ ಮದ್ದೆ ತೆನಿಶ್ಚ ಯಃ । 
ಸಮಪ್ಸ ಕ್ಷೆ ಕ್ಟ ಚಿತ್ಪೂ ಜಾಂ ದಳ ಸಾಕಣ 1 ೩೮ 0 


೩೩. ಈ ಕೆದಂಬನು ಕಲ್ಪವೈಕ್ಷವು. ಆನಂದೆಕರವಾದ ನೆಂದನವನನೇ ಈ 
ವನೆವು. ಅದು ಮಹಾಪಾತಕನಾಶನವು. 


೩೪. ಈ ಕೋಕಿಲಾದಿಗಳು ಸಿದ್ದರ ಸಾಧ್ಯರೂ, ಗೆಂಧರ್ವರೂ, ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆನಂದಹೃದಯವಾದ ಯಮುನೆಯೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾದ ದೇಹವು. 


೩೫, ಈ ಬೆಟ್ಟವು ಬಹುಕಾಲದ ಹರಿದಾಸನು. ಈ ಮೇಣುನು ನಿನಗೆ 
ಕಿಳಿದಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ. 


೩೬ ಶಾಂತೆನಾದ ತೆನಸ 


ಸ್ಸ ಸತ್ತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಕರ್ಮಕಾಂಡೆದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣ 
ನಾದ ಜೀವವ್ರತೆನೆಂಬುವನು. 


೩೭-೩೯. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಜನಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ಸಾಗಿರುವನು. ಅವನು ಒಂದು ಸಲ ಯಜ್ಞ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಕೆಂದು ಕೇಳಿ ನನ್ನ 
ಭಕ್ತನಾದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಸ್ಮಣನು ಅನನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಆ ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ತುಳಸಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೩) ಪದ್ಮ ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಕೃತೆವಾಂಸ್ತದ್ದೈಹೇ ಕಿಂಚಿತ್ಸಲಮೂಲಂ ನ್ಯನೇದಯತ್‌ । 


ಸ್ನಾನೆವಾರಿ ಫೆಲಂಕಿಂಚಿತ್ತಸ್ಮೈ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ದದೌ ಸುಧೀಃ 1೩೯1 
ಅಶ್ರದ್ಧಯಾ ಸ್ಮಿತಂ ಕೃತ್ವಾ ಸೋಪೆಗೈಹ್ನ್ಞಾದ್ದಿಜನ್ಮನೆಃ | 

ತೇನ ಪಾಪೇನ ಸಂಜಾತಂ ವೇಖುತ್ವಮತಿದಾರುಣಂ ₹೪೦! 
ತೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ತಸ್ಕಾಥ ಮದೀಯಪ್ರಿಯತಾಂ ಗೆತಃ । 

ಅಮುನಾ ಸೋಪಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಹೇತುಮಾನಿನ ರಾಜತೇ WH vo 4 
ಯುಗಾಂತೇ ತದ್ವಿಷ್ಣುಪರೋ ಭೂತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಮಾಸ್ಸ್ಯಸಿ | ೪೨ f 


ಅಹೋ ನ ಜಾನಂತಿ ನರಾ ಮರಾಠಯಾಃ 

ಪುರೀಂ ಮದೀಯಾಂ ಪರಮಾಂ ಸೆನಾತೆನೀಂ ॥ 
ಸುರೇಂದ್ರನಾಗೇಂದ್ರಮುಸನೀಂದ್ರಸಂಸ್ತುತಾಂ 

ಮನೋರಮಾಂ ತಾಂ ಮಧುರಾಂ ಸನಾತನೀಂ ॥ wal 


ಕಾಶ್ಯಾದಯೋ ಯದ್ಯಪಿ ಸಂತಿ ಪುರ್ಕೋ 
ತಾಸಾಂ ತು ಮಧ್ಯೇ ಮಧುರೈವ ಧನ್ಯಾ । 


ಯಿಂದಲೂ ನೀರಿನಿಂದಲೂ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಫಲ ಮೂಲಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಲು ಕೊಟ್ಟನು 
ಮತ್ತು ಸ್ವಲ್ಪ ಗೆಜ್ಜ ರಿಕೆಯ ಹೆಣ್ಣ ನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟನು. 


೪೦. ಉದಾಸೀನದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ನಕ್ಕು ಆ ಹಣ್ಣನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು ಆ 


ಪಾಪದಿಂದ ಅವನು ಕಠಿಣವಾದೆ ಈ ವೇಣುವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 


೪೧-೪೨. ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದನು. ಈ ಬವಿರಾಗಿರುವುರ 
ರಿಂದಲೇ ಅವನು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದರಂತೆ ನೀನು ವಿಷ್ಣುವರನಾಗಿದ್ದ 
ಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯನಾಗುತ್ತೀಯೆ. 


೪೩. ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸನಾತನವಾದ ದೇವದಾನವ ಮುನೀಂದ್ರರಿಂದ ಹೊಗ 
ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮನೋಹರವಾದ ಮಧುರೆಯನ್ನು ಅಯೋಗ್ಯರಾದ ದುರಾಶಯ:ರಾದ ಜನರ. 
ಕಿಳಿಯರು. 

೪೪. ಕಾಶಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರದೇಶಗಳಿವೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಧುರೆಯೇ ಧನ್ಯವಾದುದು. ಅದು ಜನರಿಗೆ ಜನ್ಮ, ಮಂಜಿ, ಸಾವು, 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಹಾತಾಳುಖಂಡ 


ರುಚ ನೆ ೧೫. 
ರುಚ್ಡಿನ್ಮ ಮ್‌ ಂಜೀವ್ರತೆಮೃ ತ್ಯುದಾಜ್ಯೆ 
ನೆನ್ಫಣಾಂ ಚೆತುರ್ಧಾ ವಿದಧಾತಿ ಮುಕ್ತಿಂ 1 ೪೪ | 


ಯೆಡಾ ವಿಶುದ್ಧಾಸ್ತೆಪೆ ಆದಿನಾ ಜನಾಃ 

ಶುಭಾಶಯಾ ಧ್ಯಾ ನಧನಾ ನಿರಂತರಂ । 

ತೆಜೆ ವೆ ಪಶ್ಯ ೦೩, ನುಮೋತ್ತ ಮಾಂ ಪುರೀಂ 

ತ ನ್ನದಾ ಕ ಕಲ್ಪಶತ್ತೆ ಶೈ ದಿನ್ಯಜೋತ್ತಮಾಃ Hem? 


ಡುಮುರಾವಾಸಿನೋ ಧನ್ಯಾ ಮಾನ್ಯಾ ಅಪಿ ದಿವೌಕಸಾಂ । 
ಅಗೆಣ್ಯಮಹಿಮಾನಸ್ತೇ ಸರ್ವಏವ ಚೆತುರ್ಭುಜಾಃ ॥ ೪೬] 


Feb ೬.೬. ಇ ತು ದೋಷಾ ನಶ್ಯಂಶಿ ಮಾನವಾಃ । 
ತೇಷು ದೋಷಂ ನೆ ಶ್ಯಂತಿ ಜನ್ನ ಮೃತ್ಯುಸಹಸ್ರ ಜಂ ॥ ೪೭ I 


ಅಧೆಮಾ ಅಪಿ ಧನ್ಯಾಸ್ಕುರ್ನ್ಮುಧುರಾಂ ಯೇಸ್ಮೆರಂತಿ ತಾಂ । 
ಯತ್ರ ಭೂತೇಶ್ವರೋ ದೇವೋ ನೋಕ್ಷದಃ ಹಾಪಿನಾಮಪಿ ॥ ೪೮ ॥ 


ಬಾಯಾರಿಕೆ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಾಲ್ಕುವಿಧವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತದೆ 


೪. ನರು ತಸಸ್ಟೇ ಮೊದೆಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧ ರಾಗಿ ಒಳ್ಳೆ ಯಮನಸ್ಸಿ 
ಎಂದೆ ಕ. ನಿರಂತರವೂ ಯಾವಾಗ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಎರೋ ಟ್ರ ಈ ನನ್ನ 
ನಗರವಾದ ಮಧುರೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೂರು ಕಲ್ಪಗಳಾದರೂ 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


೪೬. ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿರುವವರೇ ಧನ್ಯರು. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅವರು ಮಾನ್ಯರು 
ಅವರ ಮಹಿಮೆಯು ಹೆಚ್ಚಾದುದು. 


೪೭, ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರ ಜೋಷನೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅವರಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಸಾವಿರ ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳ ದೋಷವನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 


೪೮. ಮಧುರೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವವರು ಅಯೋಗ್ಯರಾದರೂ ಅವರು ಯೋಗ್ಯರೇ. 
ಅಲ್ಲಿ ಪಾಫಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಭೂಶೇಶ್ವರನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೩) ಪಬ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಮಮಸ್ರಿಯೆತೆನೋ ನಿತ್ಯಂ ದೇವೋ ಭೂತೇಶ್ವರೆಃ ಪರಃ । 
ಯಃ ಕಡಾಪಿ ಮಮ ಪ್ರೀತ್ಯೈ ನ ಸಂತ್ಯಜತಿ ತಾಂ ಪುರೀಂ ॥೪೯॥ 


ಭೂತೇಶ್ವರಂ ಯೋ ನ ನಮೇನ್ನ ಪೊಜಯೇ 
ನ್ಹವಾಸ್ಮರೇದ್ದುಶ್ಚರಿತೋ ಮನುಷ್ಯಃ 
ನೈನಾಂ ನೆ ಪೆಶ್ಯೇನ್ಮಧುರಾಂ ಮದೀಯಾಂ 


ಸ್ವಯಂ ಪ್ರೆಕಾಶಾಂ ಪರದಬೇವತಾಖ್ಯಾ 1೫೦೫ 


ನ ಕಥಂ ಮಯಿ ಭಕ್ತಿಂ ಸ ಲಭೆತೇ ಪಾಸಪೂರುಷಃ : 
ಯೋ ಮದೀಯಂ ಪರಂ ಭಕ್ತಿಂ ಶಿನಂ ಸೆಂಸ್ರೊೂಜಯೇನ್ನ ಹ ೩೫೧ ೪ 


ಮೆನ್ಮಾಯಾ ಮೋಹಿತಧಿಯಃ ಪ್ರಾಯಸ್ತೇ ಮಾನವಾಥಮಾಃ । 
ಭೂಶೇಶ್ವರಂ ನ ನಮಸ್ತಿ ನ ಸ್ಮರಂಕಿ ಸ್ತುವಂತಿ ಯೇ ॥ ೫೨ ॥ 


ಬಾಲಕೋಪಿ ಧ್ರುವೋ ಯತ್ರ ಮೆಮಾರಾಧನತತ್ಲೆರಃ । 
ಪ್ರಾಪ ಸ್ಥಾನಂ ಪರಂ ಶುದ್ಧಂ ಯನ್ನ್ನಯುಕ್ತಂ ಏತಾಮಹೈಃ ॥ ೫ಷ್ನಿ 1 


೪೯, ನನಗೆ ಆ ಭೂತೇಶ್ವರನು ಬಹು ಪ್ರೀತಿ ಪಾತ್ರನು. ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ನಡಿಸಬೇಕೆಂದೇ ಆ ಭೂತೇಶಕನು ಆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೦. ಭೂಶೇಶ್ವರನನ್ನು ಯಾವನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ನಮಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ ಸ್ಮರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು ಪರದೇವತೆಯಾದ ಈ ನನ್ನ್ನ ಮಧುರೆಯನ್ನು 
ನೋಡಲಾರನು. 

೫೧. ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಯಾವನು ಫೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು 
ಪಾಪಿಯಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು. 

೫೨. ಆಂತಹ ಅಧಮರು ಸಾಧಾರೇಣಿವಾಗಿ ನನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತ 
ತಾಗಿ ಭೂತೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಿಸುವುದಾಗಲಿ, ಸ್ತುತಿಸುವುದಾಗಲಿ, ಸ್ಮರಿಸುವುದಾಗಲಿ. 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೩. ಬಾಲಕನಾದ ಧ್ರುವನು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ 
ಸೊಂದಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಸ್ಕಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾ ಷೆ. 
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ತಾಂ ಪುರೀಂ ಪ್ರೌಪ್ಯ ಮಧುರಾಂ ಮದೀಯಾಂ ಸುರದುರ್ಲಭಾಂ ಚ 
ಖಂಜೋ ಭೂತ್ವಾಂಧೆಕೋವಾಪಿ ಪ್ರಾಣಾನೇವ ಪರಿತ್ಯಜೇತ್‌ 8೫೪ ॥ 


ನೇದವ್ಯಾಸ ಮಹಾಭಾಗ ಮಾ ಕೃಥಾಃ ಸಂಶಯಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ಸಹೆಸ್ಕೆಂ ನೇದಶಿರಸಾಂ ಯನ್ಮಯಾ ತೇ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ ॥ ೫೫ ॥ 


ಇಮಂ ಭಗವತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಮಧ್ಯಾಯಂ ಯಃ ಪಕೇಚ್ಛುಚಿಃ । 
ಶೃಣುಯಾದ್ವಾಸಿ ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮುಕ್ತಿಸ್ತಸ್ಕಾಪಿ ಶಾಶ್ವತೀ ॥ ೫೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ ಮಧುರಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ 
ಕಥನಂ ನಾಮ ತ್ರಿಸಪ್ರತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಲ: 


೫೪. ಕುಂಟನಾಗಲಿ, ಕುರುಡನಾಗಲಿ ಯಾವನೇ ಆಗಲೀ ಆ ನನ್ನ ಮಧುರಾ 
ಪುರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟರೆ ಉತ್ತಮ ಸ್ಕಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೫೫- ಏಲೈ ನೇದವ್ಯಾಸನೇ, ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲೂ ಸಂಶಯಪಡಬೇಡ. 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ರಹಸ್ಯವನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 


೫೬. ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ ಈ ಅಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಯಾವನು ಶುಚಿಯಾಗಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯು ಬರುತ್ತದೆ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮೆಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಾಡದಲ್ಲಿ ಮಧುರಾ ಮಹಾಕ್ಮಿಯೆಂಬ. 
ಎಪ್ಪತ್ತಮೊರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ 


2 
(1 
ಟ್ರ 
2೫೬ 
( 
(@L 


ಮೊಅಧಾಯಃ ಗ 


ಬ್ದ ಲ 
ತ್ರಾ 


1! ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಏಕದಾ ರಹಸಿಶ್ರೀಮಾನುದ್ಧವೋ ಭಗವತ್ಸ್ರ್ರಿಯಃ i 
ಸನತ್ಯುಮಾರಮೇಕಾನ್ತೇ ಹ್ಯಪೃಚ್ಛತ್ಪಾರ್ಷದಃ ಪ್ರಭೋಃ 1೧ 


ಯತ್ರ ಶ್ರೀಡತಿ ಗೆಬೀನಿಂಜೋ ನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಸುರಾಸ್ಪದೇ | 
ಗೋಪಾಂಗನಾಭಿಸ್ತತ್ಸ್ಯಾನೆಂ ಕುತ್ರ ವಾ ಕೀದೃಶಂ ಪರಂ HD 


ತತ್ತಶ್ಶ್ವ್ರೀಡನವೃತ್ತಾನ್ತಮನ್ಯವ್ಯದ್ಯತ್ತದದ್ಳುತಂ । 
ಜ್ಞಾತಂ ಚೇತ್ರವ ತತ್ತಥ್ಯಂ ಸ್ನೇಹೋ ಮೇ ಯದಿ ವರ್ತತೇ Har 


ಎಪ್ಸತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳದನು- ಒಂದು ಸಾರಿ ಭಗವಕ್ಸ್ಬಿಯನಾದ ಉದ್ಧವನು 
ಪಾರ್ಹದನಾದ ಸನತ್ತುಮಾರನನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದನು. 


೨. ದೇವತೆಗಳಂದ ಆವೈತವಾದ ಯಾವ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದನ: ಪ್ರಿನಡಿಸ) 
ತ್ತಾನೋ ಆ ಜಾಗವು ಎಲ್ಲಿದೆ? ಅದು ಎಂಥಾದ್ದು ? 


೩. ಅವನ ಕ್ರೀಡೆಯ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಇನ್ನೂ ಏನೇನು ಅದ್ಭುತಗಳಿವೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸ್ಟೇಹವಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೆ ಹೇಳು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 
॥ ಸನತ್ಕುಮಾರ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೆದಾಟಿದ್ಯಮುನಾಕೊಲೇ ಕೆಸ್ಕಾಪಿ ಚ ತರೋಸ್ತಲೇ । 
ಸುವ್ರತೇನೋಪನಿಷ್ಟೇನ ಭಗನತ್ಪಾರ್ಸದೇನ ವೈ HH 


ಯಇಹಾನುಭವಸ್ತಸ್ಯ ಸಾರ್ಥೇನಾಪಿ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ದೃಷ್ಟಂ ಕೈತಂಚ ಯದ್ಯತ್ವತ್ಸ್ರ)ಸಂಗಾತ್ಯಥಿತಂ ಮಯಾ ॥೫॥ 


ತತ್ತೇಹಂ ಕಥಯಾಮ್ಯೇತಚ್ಛ್ರ್ರುಣುಷ್ವಾವಹಿತೆಃ ಪರಂ । 
ಕಿಂತ್ರೇತದ್ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ನ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಂ ಕದಾಚನ UH 


॥ ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ ॥ 


ಶಂಕರಾದ್ಯೈರ್ನಿರಿಂಚಾವ್ಕೈರದೃಷ್ಟಮಶ್ರುತೆಂ ಚ ಯಶ್‌ । 
ಸರ್ವಮೇತತ್ಕೃ ಪಾಂಜೋಥೇ ಕೈಪಯಾ ಕಥೆಯ ಪ್ರಭೋ 02 


೫೦ ತ್ವಯಾ ಕಥಿತಂ ಪೂರ್ರಮಾಭೀರೈಸ್ತವ ವಲ್ಲಭಾಃ 1 
ತಾಸ್ತಾಃ ಕತಿನಿಧಾ ದೇವ ಕತಿ ವಾ ಸಂಖ್ಯಯಾ ಪುನಃ HOH 





೪-೫. ಒಂದು ಸಾರಿ ಯಮುನಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೆರದ ಕೆಳಗೆ 
ಕೂತಿರುವ ಸುವ್ರತನೆಂಬ ಪಾರ್ಷದೆನು ಅರ್ಜುನನು ಅನುಭವಿಸಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಯೂ ಕೇಳಿಯೂ ಇದ್ದು ದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೬ ಅದನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು. ಆದರೆ ಇದುನ್ನ 
ಎಲ್ಲೆ ಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೇಳಬೇಡ. 


೭. ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದನು- ಶಂಕರ, ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ 
ನೋಡದ ಕೇಳದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನನೆಗೆ ಹೇಳಪ್ಪ. ಎಂದು ಭಗವಂತನಾದ ಕೃಷ್ಣ 
ನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 


೮, ನೀನು ಮೊದಲು ಗೋಪಿಯರು ನಿಷ್ಟೆ ಹೆಂಡತಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯ 
ಲ್ಲನೆ. ಅವರಿಷ್ಟುಬಗೆ ? ಅವರಿಸ್ಟುಜನರು ? 
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ಅಭ್ಯಾಯೆ 2೪) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ನಾಮಾನಿ ಕತಿ ವಾ ತಾಸಾಂ ಕಾವಾ ಕುತ್ರ ವ್ಯ ವಸ್ಥಿತಾ । 
ತಾಸಾಂ ವಾ ಕತಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ವಯೋ ವೇಷಕ್ತಿ ಫಃ ಪ್ರಭೋ WF 


ಕಾಭಿಸ್ಸಾರ್ಧಂ ಕ್ರ ನಾ ದೇವ ವಿಹರಿಷ್ಕಸಿ ಭೋ ರಣ । 
ಶ್ಯೇ ನಿತ್ಯಸುಖೇ ಠಿತ್ಕನಿಭವೇ ಚೆ es u ೦೬ 


ತತ್ಸ್ಮಾನಂ ಕೀದೃಶಂ ಕುತ್ರ ಶಾಶ್ವತಂ ಪರಮಂ ಮಹತ್‌ । 
ಕೃಸಾಚೇತ್ತಾದೃಶೀ ತನ್ಮೇ ಸರ್ವಂ ನಕ್ತುಮಿಹಾರ್ಹಸಿ ॥ ೧೧೬ 


ಯದ ಪೃಷ್ಟಂ ಮಯಾವ್ಯೇವಮಣ್ಣ್ಮಾ ಕ್ಲಾತೆಂ ಯೆದ್ರಹೆಸ್ತವ । 
ಆರ್ತಾರ್ತಿಫ್ನು ಮಹಾಭಾಗ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕೆಥಯಿಷ್ಯೆಸಿ ॥ ೧೨ ॥ 


it ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುನಾಚ ॥ 


ತತ್ಸ್ಮಾನಂ ವಲ್ಬಭಾಸ್ತಾ ಮೇ ನಿಹಾರಸ್ತಾ ದೃ ಕೋ ಮಮ । 
ಅಪಿ ಫ್ರಾಣಸನಾನಾನಾಂ ಸತ್ಯ ೦ಫ ಪ್ರೇಜಾ ಸಕೋಕ4ಕ ೫ ೧೩ 





೯. ಅವರ ಸಸರೇನು ? ಅವರಾರು? ಅವರೆಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆ? ಅನತ ಕೆಲಸವೇನು? 
ಅವರ ವಯಸ್ಸೇನು ? ? ಅವರ ವೇಷವೂ ಕೂಡ ಯಾ ಪುದು? 


೧೦. ನಿತ್ಯ ಸ.ಖವುಳ್ಳ ನಿನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯ ವೂ ಉಳ್ಳ ನಿತ್ಯವಾದ ವನಗಳಲ್ಲಿ ಅವ 
ರಲ್ಲಿ ಯಾರ ಯಾರೊಡನೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ? ವಿಹರಿಸುತ್ತೀಯೆ ? 


೧೧. ಆ ಶಾಶ್ರತವಾದ ಪರಮಸ್ಸಾ ನವು ಎಲ್ಲಿದೆ? ಎಂಫಾದ್ದು ? ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆ: 
ಕಾ 
ಯಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳು. 
೧೨. ನೀನು ಶೇಳದ ಕಾಣದ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ದುಃಖಿಕೆ: ಎ 
ಮೂಡುವ ಸಾನೀಯೇ ನಾನೂ ಕೇಳದ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದ ಆ ರಸ್‌ ಗಳನ ನೀನು 
ಹೇಳು. 


೧೩ ಶ್ರೀ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನು ಆ ಜಾಗವು ಆ ವಲ್ಲಭರ ಆ ವಿಹಾ 
ರನು ನನಗೆ ಪ್ರಾಣಸಮರಿಗೊ ಸಹ ಅಗೋಚರವು. 
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ಕಥಿತೇ ದ್ರಷ್ಟು ಿನಯಿಕ್ಯಂಕ ತನ ವತ್ಸ ಭವಿಷ್ಯ ಫಿ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ನದ ೈಶ್ಯಂ ಯೆತಿ ತ್ಕಿಂ ತೆದನ ಜನಸ್ಯ ವ ॥ ೧೪ ॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ವಿರಮ ನತ್ಸೈತತ್ಕಿಂನು ತೇನ ವಿನಾ ತವ । 
ಏನಂ ಭೆಗವತಸ್ತ ಗ ತ್ತು ಶ್ವಾ ವಾಕ್ಯಂ ಸುದಾರುಣಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ನೀನಃ ಸಾದಾಂಬುಜದ್ವಂದ್ವೇ ಷವಂಡವತ್ಸತಿತೋ&ರ್ಜುನೆ$ । 
ತತೋ ವಿಹಸ್ಯ ಭಗವಾನ್ದೊ ೇರ್ಭಾ,ಮುತ್ಥಾ ಪ್ಯ ತಂ ವಿಭುಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಉವಾಚ ಸರಮಪ್ರೇಮ್ಜಾ ಭಕ್ತಾಯ ಭೆಕ್ತೆ ವತ್ಸಲಃ । 
ತೆಶ್ಚಿಂ ತತ್ಕೆಥನೇನಾತ್ರ ಪ್ರಷ್ಟ ವ್ಯಂ ಚೇತ್ರ ಯಾ ಹಿ ಯತ್‌ 1೧೭೪ 


ಯಸ್ಕಾಂ ಸರ್ವಂ ಸಮುತ್ಪನ್ನಂ ಯೆಸ್ಕಾಮದ್ಯಾಪಿ ತಿಷ್ಠತಿ । 
ಲಯಮೇಷ್ಯತಿ ತಾಂ ಬೇವೀಂ ಶ್ರೀಮತ್ತಿ ಪುರಸುಂದರೀಂ ॥ ೧೮೪ 





ee 


೧೪. ಅಪ್ಪ! ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ನೋಡಲು ನಿನಗೆ ಆಸೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅದು 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಅದ್ಭಶ್ಯವಾದುದು. ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೆ ನಿದೆ. 





೧೫. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಆ ತಂಬೆಗೆ ಹೋಗದೇ ಸುಮ್ಮ ನಿರು. ಅದರಿಂದೆ ನಿನಗೇನು? 
ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನಿನಗೆ ನಷ್ಟ ವೇನು ? ಎಂದನು. ಭರತನ ಕ್ರೂ ರವಾದ ಈ ಉತ್ತೆರ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 


೧೬. ಅನಂತರ ದೀನನಾಗಿ ದುಃಖದಿಂದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ದೆಂಡ 
ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿ ಬಿದ್ದನು. ಆಗ ಸ್ವಾಮಿಯು ನಗುತ್ತಾ ತೋಳಿನಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಎತ್ತಿದನು. 


೧೭. ಆಗ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಪರಮ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದೇನು? ಕ ನೀನು ಅನ್ನು ನೋಡುತ್ತೀಯಂತೆ. ಎಂದನು. 


೧೮. ಯಾನಳಿಂದೆ ಎಲ್ಲವೂ ಉತ್ಸೆನ್ನವಾಯಿತೋ ಯಾವಳಲ್ಲಿ ಇನೆಯೋ 
ಯಾವಳಲ್ಲಿ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತನೆಯೋ ಆ ತ್ರಿ ಪುರಸುಂದೆರಿಯೊಬ್ಬಳಿರುವಳು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೭೪) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಆರಾಧ್ಯ ಪರಯಾ ಭಕ್ತಾ, ತಸ್ಕೈ ಸ್ವಂ ಚೆ ನಿನೇದೆಯ । 


ತಾಂ ವಿನೈತತ್ಸದಂ ದಾತುಂ ನೆ ಶಕ್ತೋನಿ ಕೆಡಾಚನೆ 10೯ 
ಶ್ರುತ್ತ್ವೈತೆದ್ಭಗವದ್ವಾಕ್ಕಂ ಪಾರ್ಥೋ ಹರ್ಷಾಕುಲೇಕ್ಷ್ಚಣಃ 1 
ಶ್ರೀಮತ್ಯಾಸ್ತ್ರಿಪುರಾದೇನ್ಮಾ ಯಯಾ ಶ್ರೀಪಾದುಕಾತೆಳೆಂ u ೨೦ 1 


ತತ್ರ ಗತ್ತಾ ದದರ್ಶೈನಾಂ ಶ್ರೀಚಿಂತಾಮಣಿನೇದಿಕಾಂ । 
ನಾನಾರಶ್ನೈರ್ನಿರಚಜಿತೈಃ ಸೋಪಾಸ್ಯೆರ ತಕೋಭಿತಾಂ 1೨೧1 
ತೆತ್ರ ಕೆಲ್ಪತರುಂ ನಾನಾಸುಪ್ಪೈಃ ಫಲಭರೈರ್ನತಂ । 
ತೆರ್ವರ್ತುಕೋಮಲದಳ್ಳೈಃ ಸ್ರವನ್ಮಾಧ್ಮೀಕಶೀಕರೈ ॥ ೨೨ ॥ 
ವರ್ಷದ್ಭಿರ್ನಾಯುನಾ ಲೋಲೈಃ ಪಲ್ಲವೈರುಜ್ವಲೀಕೃತಂ | 

ಶುಕೈಶ್ಚ ಕೋಸಿಲೈಕ್ಚೈವ ಸಾರಿಕಾಭಿಃ ಕೆಪೋತಕ್ಕೆಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ಲೀಲಾ ಚಕೋರಕ್ಸೈರಮ್ಕೈಃ ಪೆಕ್ಸಿಭಿಶ್ಚ ನಿನಾದಿತೆಂ | 

ಯತ್ರೆ ಕುಂಜದ್ಭ್ರ್ರಮದ್ಭ್ಪೃಂಗಳೋಲಾಹಲಸಮಾಕುಲಂ ॥ ೨೪ ॥ 





೧೯. ಆ ತ್ರಿಪುರ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಉತ್ತಮವಾದೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸು. 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿಸು. ಈ ಸದವನ್ನು ತೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವಳು ಹೊರತು ಮತ್ತಾರಿಗೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

೨೦. ಭಗವಂತನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರ್ಜುನನು ಹರ್ಷಗೊಂಡು ಶ್ರೀಮ 
ತಿಯಾದ ತ್ರಿಪ್ರರಾದೇನಿಯ ಪಾದುಕಾತೆಳವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೨೧. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಾನಾರತ್ಸೆಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಸೋಪಾನದಿಂದ ರಮ್ಯ 
ವಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿಯ ಜಗುಲಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು | 

೨೨. ನಾನಾಬಗೆಯಾದ ಹೂಗಳಿಂದಲೂ ಹಣ್ಣು ಗಳಿಂದಲೂ ರಮ್ಯವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲಾ ಖುತುಗಳಲ್ಲೂ ಬಿಡುವ ಹೂ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಧುವನ್ನು ಸ್ರವಿಸುತ್ತಿ. 
ರುವ ಒಂದು ಮರವನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. 

೨೩-೨೫. ಮಧುವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ವಾಯುನಿನಿಂದ ಅಲ್ಲಾಡಲು ಮೆನೋ 
ಹೆರವಾಗಿರುವ ಗಿಳಿ ಕೋಗಿಲೆ ಸಾರಿಕೆಗಳೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಧ್ವನಿತವಾಗಿರುವ 
ಗುಂ ಎಂದು ಕೂಗುವೆ ಭ್ರೃಂಗಗಳುಳ್ಳ ಆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ಒಂದು ಕತ್ನದೆ ಮನೆ 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಡಂ 


ಮುಣಿಭಿರ್ಭಾಸ್ವರೈರುದ್ಯದ್ದೀಪೈಮಾನಂ ಮನೋಹರಂ । 


ಶ್ರೀರೆತ್ನ ಮೆಂದಿರೆಂ ದಿವ್ಯ ತಲೇ ತಸ್ಯ ಮಹಾದ್ಯುತಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ರತ್ನ್ನಸಿಂಹಾಸನಂ ತತ್ರ ಮಹಾಹೈಮಾಭಿಮೋಹನೆಂ | 
ತತ್ರೆ ಜಾಲಾರ್ಕೆಸಂಕಾಶಾಂ ನಾನಾಲಂಕಾರೆಭೂಷಿತಾಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ನಪಯೌವನಸಂಪನ್ನಾಂ ಸು ಣಿಖಾಶಧನುಶೈಕೈಃ | 
ರಾಜಚ್ಚತುರ್ಭುಜಲಶಾಂ ಸುಪ್ರಸನ್ನಾಂ ಮನೋಹರಾಂ ॥ ೨೭ ॥ 


೬ 


ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶಾದಿಕಿರೀಟಮಣಿರಶ್ಮಿಭಿಃ | 
ನಿರಾಜಿತನದಾಂಭೋಜಾ-ಮಣಿಮಾದಿಭಿರಾವೃತಾಂ ॥ ೨೮॥ 


ಪ್ರಸನ್ನನದನಾಂ ದೇವೀಂ ನರದಾಂ ಭಕ್ತನತ್ಸಲಾಂ | 


ಅರ್ಜುನೋಹಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೨೯ ॥ 
ವಿಹಿತಾಂಜಲಿರೇಕಾಂಶೇ ಸ್ಥಿತೋ ಭೆಕ್ತಿಭರಾಸ್ವಿತಃ । 

ಸಾ ತೆಸ್ಕೋಹಾಸಿತೆಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪ್ರಸಾದಂ ಚ ಕೃಪಾನಿಧೇಃ tH ou 
ಉವಾಚ ಕೃಪಯಾ ದೇವೀ ತತ್ತತ್ಸ್ಮರಣವಿಹ್ವಲಾ ॥ ೩೧ ॥ 


ಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅದರೆಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾದ ಚಿನ್ನದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಒಂದು ಸಿಂಹಾ 
ಸನವಿದ್ದಿತು. 


೨೬-೩೧. ಅಲ್ಲಿ ಬಾಲಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ ನಾನಾಬಗೆಯಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ನವಯೌವವವುಳ್ಳ ಪಾಶ ಧನಸ್ಸು ಶರ, ಅಂಕುಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾಲ್ಕು 
ತೋಳುಳ್ಳ ಪ್ರಸನ್ನಳಾದ ಮನೋಹರಳಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮೆಹೇಶ್ವರರಿಂದ ನಮ 
ಸ್ರರಿಸಿದ ಪಾದವುಳ್ಳ ಅಣಿಮಾದಿ ಸಿದ್ಧಿಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದಿರುವ ವರದೆಯೂ ಭಕ್ತವ 
ತ್ಸೈಲಳೂ ಆದ ಆ ತ್ರಿಪುರ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ನಾನು ಆರ್ಜುನನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದೇ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿ ಪದೇಸದೇ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಕ್ಸೈ ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಾಗಿದ್ದೆ ನು. ಅವನು ತನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿರುವುದನ್ನೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರಸಾ 
ದವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೪) ೩ವ್ಮೆ ಪ್ರರಾಣಂ 


॥ ಭೆಗವಕ್ಕುವಾಚೆ || 


ಕ೦ ವಾ ದಾನೆಂ ತ್ರೆಯಾ ನತ್ಸ ಕೈತಂ ಸಾತ್ರಾಯ ದುರ್ಲಭಂ । 
ಇಷ್ಟಂ ಯಜ್ಞೇನ ಸೇನಾತ್ರ ತಪೋಣಾ ಕಿಮನುಸ್ಮಿತಂ ॥೩೨/ 


ಭೆಗವತ್ಯ ಮಲಾಭಕ್ತಿಃ ಕಾವಾ ಖಾ ನಿ ಶೈಮುಪಾರ್ಜಿತಾ । 
ಸಂ ಒನ್ಹುರ್ಲಭಾ ಲೋಕೇ 3೦ ನಾ ಕರ್ಮ.-ಶುಭೆಂ ಮಹತ್‌ ೫೩೩॥ 


ಪ್ರಸಾಡಸ್ತ «ಯಿ ಯೇನಾಯಂ ಪ್ರಸೆನ್ನೇ ಚೆ ಮುದಾ 3ಖ 1 
ಗೊಢಾತಿಗೊಢಶ್ಚಾನನ್ಯಲ ಭ್ಕೋ ಬಾತ ಕೃತೆ 1 ೩೪ ॥ 


ನೈತಾದೈ ಜ್ಮರ್ತ್ಯಲೋಕಾನಾಂ ನಚೆ ಭೂತಳೆವಾಸಿನಾಂ । 
ಸ್ವರ್ಗಿಣಾಂ ದೇವತಾದೀನಾಂ ತೆಪಸ್ವಿ ಶ್ವ ರಯೋಗಿನಾಂ ॥ ೩೫% ॥ 


ಭಕ್ತಾನಾಂ ಚೈವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನೈವ ನೈನ ಚ ನೈವ ಚೆ । 
ಪ್ರಸಾದಸ್ತು ಕೃತೋವತ್ನ ತವ ವಿಶ್ವಾತ್ಮನಾ ಯಥಾ ॥ ೩೬ ॥ 


ತೆವೇಹಿ ಭೆಜ ಬುದ್ಹೈವ ಕುಲಕುಂಡೆಂ ಸರೋ ಮಮ । 
ಸೆರ್ವ ಕಾಮಸ್ರದಾ ದೇವೀ ತ್ವನಯಾ ಸಹ ಗಮ್ಯತಾಂ ॥ ೩೭ ॥ 


೩೨-೩೩. ಭಗವತಿಯು ಹೇಳವಳ.- ಎಲೈ ವತ್ಸ ನೇ ದುರ್ಲಿಭವಾದ ಯಾವ 
ಪಾನವನ್ನು ಪಾತ್ರ ರೆಲ್ಲಿತ್ತೆ ? ಉತ್ತಮವಾದ ಯಾವ ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ? ಕಪ್ಪ 
ವಾದ ಯಾವ ತನ ಸ್ಪುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಿ? ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನ ಸಂಸ ಪಾಪಸದೆ ? ? ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಶುಭ idk ಮಾಡಿದ್ದೀಯೆ 

೩೪. ಅತಿ ಗೂಢವಾದ ಇತರರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಮಾಡಿದ್ದಾನಲ್ಲ. 

೩೫-೩೬. ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಈ ರೀತಿಯ ಅನುಗ್ರಹ. ಭೂತಾಳದಲ್ಲಿ ವಾನಿ 
ಸುವ ಇತರರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಸ್ನರ್ಗದ ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಲಿ ತಪಸ್ವಿಗಳಿಗಾಗಲಿ ಖೋಗಿಗ 
೪ಗಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಭಕ್ತರಿಗೂ ಈ ರೀತಿ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲವೇ ಇ. ನಿನಗೆ 
ರುವಂತೆಹ ಅನುಗ್ರಹವು ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. 


೩೭. ಇಗೋ ಬಾ. ಈ ಕುಲಕುಂಡೆಲವೆಂಬ ಸೆರಸ್ಸು ನನ್ನ 


pe 
ಬಟ 
ತಿಳಿದೆ. ಪೂಜಿಸು. ಇವಳು ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರಜಿಯಾದೆ ತು. ಇವೆಳೊಡನೆ ಹೋಗು. 


3. ಅದನ: 


೨ರ 


ಪಜ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ನ ವಿಧಿವತ್ಸ್ಟ್ಮಾತ್ವಾ ದ್ರುತಮಾಗಮ್ಯ ತಾಮಿಹ । 

ತದೈವ ಶತ್ರೆ ಗೆತ್ಸಸಾ” ಸ್ಸಾತ್ತಾ ಪಾರ್ಥಸ್ಸೆ ಥಾಗತಃ ॥ ೩ಲೆ ॥ 
ಆಗೆತಂ ಶಂ ಕೈತಸ್ಥಾನೆಂ ನ್ಯಾಸಮುದ್ರಾರ್ಪಣಾದಿಕಂ । 

ಕಾರೆಯಿತ್ಪಾ ತತೊ ( ಜೀನ್ಯಾ ತಸ್ಯ ನೈ ವೆಕ್ಸಿಣಶ್ರುತ್‌ ರ್ಕಿ ॥ 
ಸದ್ಯಸ್ಸಿದ್ಧಿಕರೀ ೪ ಜಾಲಾ ವಿದ್ಯಾ ನಿಗೆದಿತಾ ಪರಾ । 
ಹಕಾರಾರ್ಧಪರಾರ್ಧೀಯಾ.ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಶ್ವಭೂಷಿತಾ 1೪೦೬ 


ಅನುಷ್ಠಾನಂ ಚ ಪೂಜಾಂ ಚೆ ಜಪಂ ಚ ಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯಕೆಂ । 
ಕೋರೆಕೈಃ ಕರವೀರಾಣಾಂ ಪ್ರಯೋಗಂ ಚೆ ಯಥಾಶಥಂ HOH 


ನಿರ್ವತಣ್ಯ ತೆಮುನಾಚೇದೆಂ ಸೈಸಯಾ ಪರಮೇಶ್ವರೀ ಯ 
ಅನೇನೈವ ನಿಧಾನೇನ ಕ್ರಿಯೆತಾಂ ಮದುಸಾಸನಂ ॥೪೨॥ 


ತತೋ ಮಯಿ ಪ್ರಸನ್ನಾಯಾಂ ತವಾನುಗ್ರಹಕಾರಣಾತ್‌ । 
ಸದ್ಯಸ್ತು ಕೃಷ್ಣಲೀಲಾಯಾಮಧಿಕಾರೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೪೩1 


೩೮-೪೨. ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ವಾನ ಮಾಡಿ ಬಾ. ಆಗಲೇ ಆ 
ಕೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪಾರ್ಥನು ಬರಲು ಆತನಿಗೆ ಮುದಾ ನದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿ ದೇವಿಯು ಅವನ ಬಲಗಿವಿಯಲ್ಲಿ ಸದ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ದಿ ದ್ದಿಯನ್ನು ಟು ನಿಮಾಡುವ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಬಾಲಾವಿದ್ಯೆಯನ್ನು MN ಸಾರವು ಅರ್ಧಾಕ್ಷರನಾ 
ಗಿಯೂ ಪರಾರ್ಧೀಯವಾದ ರೇಫವೂ ಉಳ್ಳ ಈಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿ ಆದ್ರಿ ್ರಿತೀಯವಾಜ 
ಹಿಂಕಾರವಿಂದಲೂ ವಿಶ್ವ ಸೃ ಪೂಜಿತಪೆ ಸೆಂದರೆ ಸೊನ್ನೆ ಯಿಂದಲೂ ನಡಿ ಓಂ ಹ್ರೀಂ 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪಶೇಶಿಸಿದೆಳು. ಅನುಷ್ಠಾನ ಪೂಜಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಲಕ್ಷಸಿಂಖ್ಯಾಕ 
ಜನಮಾಡಬೇಕೆಂದಳು. ಕಣಿಗಲೆಯ ಮೊಗ್ಗಿನಿಂದ ಹೋಮವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂದಳು. ಈ ರೀತಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿಸಿ ಆ ತ್ರಿ ಪುರಸುಂದರಿಯು ಕೃಫೆ 
ಯಿಂದ ಈ ವಿಧಾನದಿಂದಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಳಿಂದಳು. 


೪೩. ನಾನು ಪ್ರ ಸನ್ನಳಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಿದಕೆ ಆಗ ಕೃಷ್ಣಲೀಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಢೊಂಡುತ್ತಿ ಯೆ. 
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ಇತ್ಯಯೆಂ ನಿಯಮಃ ಪೂರ್ವಂ ಸ್ವಯಂ ಭಗವತಾ ಕೃತಃ । 


ಶ್ರುತ್ವೈವನುರ್ಜುನಸ್ತೇನ ವತಣ್ಮನಾ ತಾಂ ಸಮರ್ಚಯತ್‌ ॥ ೪೪೪ 
ತತಃ ಪೊಜಾಂ ಚೆ ಪಂಚೈನವ ಕೃತ್ವಾ ದೇವೀ ಪ್ರಸಾದಿತಾ । 

ಕೃತ್ವಾ ತತಶ್ಶುಭಂ ಹೋಮುಂ ಸ್ನಾನಂ ಚ ವಿಧಿನಾ ತತಃ 1 ೪೫ ೧ 
ಸೈತಕೃತ್ಯವಿಂವಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರಾಸ್ತಪ್ರಾಯಮನೋರಥಂ । 

ಕರಸ್ಥಾಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಂ ಚ ಸ ಸಾರ್ಥಸ್ಸಮಮನ್ಯತ ॥ ೪೬ ॥ 
ಅಸ್ಮಿನ್ನವಸರೇ ದೇವೀ ಶೆಮಾಗತ್ಯೆ ಸ್ಮಿತಾನನಾ । 

ಉನಾಚೆ ವತ್ಸೆ ಗಚ್ಛ ಶ್ವಜುಧುನಾ ತೆದ್ದ್ಭೃ ಹಾಂತೆರೇ ॥ ೪೭ 
ತತಸ್ಸಸಂಭ್ರ್ರಮಃ ಪಾರ್ಥಃ ಸಮುತ್ಥ್ಯ್ವಾಯ ಮುದಾನ್ವಿತಃ । 
ಅಸಂಖ್ಯಹರ್ಷಪೂರ್ಣಶ್ಚ ದೆಂಡವತ್ತಾಂ ನನಾಮ ಹ ॥ ೪೮ ॥ 


ಆಜ್ಞಪ್ತಸ್ತು ತಯಾ ಸಾರ್ಥಂ ದೇವೀವಯಸ್ಕಯಾರ್ಜುನಃ । 


ಇಬ್ರ ಎದಿ ಎದಿ 
ಗಳೋ ರಾಧಾಪತಿಸ್ಥಾನಂ ಯತ್ನಿದ್ಭೈರವ್ಯಗೋಚರಂ ॥೪೯॥ 


೪೪. ಈ ರೀತಿಯಾದ ನಿಯಮವನ್ನು ಭಗವಂತನು ತಾನೇ ಮೊದಲು ಮಾ 
ಡಿದ್ದಾನೆ. ಅರ್ಜುನನು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಆದೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಾನು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದನು. 

೪೫-೪೬. ಈ ರೀತಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆ ಮೇಲೆ ಹೋಮಮಾಡಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ತಾನು 
ಕೃತಕೃತೈನಾದಂತೆಯೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ ಹಾಗ್ಕೂ ತಿಳಿನುಕೊಂಡನು. 
ಆಗ ಪಾರ್ಥನು ಎಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಂಡನು. 

೪೭. ಇಷ್ಟೆರೆಣಳಗೆ ದೇವಿಯು ಬಂದು ನಗುತ್ತ ವತ್ಸನೇಈಗ ಈ ಮನೆಯೊ 
ಳಗೆ ಹೋಗಬಹುದೆಂದಳು. 

೪೮. ಆಗ ಪಾರ್ಥನು ಸರ್ರನೆ ಎದ್ದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಹು ಹರ್ಹದಿಂದ 
ಕೂಡಿ ದಂಡನಮಸ್ವಾರ ಮಾಡಿದನು. 

೪೯, ಅವಳಿಂದ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವಳೊಡನೆಯೂ, ದೇವಿಯ ಸಖಿ 
ಯೊಡನೆಯೂ ಕೂಡಿ ಸಿದ್ಧರಿಗೂ ಅಗೋಚರವಾದ ರಾಧಾಪಶಿಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ತತಶ್ಚೆ ಸಮೆಪಾನಿಷ್ಟೋ ಗೋಲೋಕಾದೆುಖೆರಿಸಿ ತೆಂ । 


ಎ 
ಸ್ಥಿರೆಂ ವಾಯೆಧ್ಯ ತೆಂ ನಿತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಸರ್ವೆಸುಖಾಸ್ಟೆದೆಂ 1 ೫೦ 
ನಿತ್ಯಂ ವೃಂದಾವನೆಂ ನಾಮ ನಿತ್ಯರಾಸೆಮಹೋತ್ಸೆವಂ ॥ 
ಅಪೆಶ್ಯತ್ಸೆರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ಪೊರ್ಣಪ್ರೇಮರಸಾತ್ಮೆಕೆಂ | ೫೧8 
ತೆಸ್ಕಾಹಿ ವಚೆನಾದ್ದಿವ್ಯಲೋಚೆನೈರ್ನೀಸ್ಷ್ಯ ತೆದ್ರೆಹೆಃ । 
ವಿವೆಶಃ ಪತಿತಸ್ತೆತ್ರೆ ನಿವೃದ್ಧಃ ಪ್ರೇಮವಿಹ್ವಲಃ ॥ ೫೨ 8 
ತತಃ ಕೃಚ್ಛ್ರ್ರಾಲ್ಲಬ್ಬಸಂಜ್ಯೋ ದೋರ್ಥಾಮುತ್ಥಾಪಿತಸ್ತ್ರಯಾ । 
ಸಾಂತ್ಸನೈರ್ವಚನೈಸ್ತೆಸ್ಕಾಃ ಕಥಂ ಚಿತ್ಸ್ಛೈರೈಮಾಗತಃ ॥ ೫೩॥ 
ತೆತೆಸ್ತತಃ ಕಿಮನ್ಯನ್ಮೇ ಕರ್ತವ್ಯಂ ವಿದ್ಯತೇ ವದೆ । 
ಇತಿ ತದ್ದೆರ್ಶನೋತ್ಯೆಂತಾಭರೇಣ ತೆರಲೊಆಭೆವೇತ್‌ 8 ೫೪ ॥ 
ತೆತಸ್ತಯಾ ಕರೇ ತಸ್ಯ ಧೃತ್ವಾ ತತ್ಪದೆದೆಕ್ಷಿಣೇ ।ಃ 
ಪ್ರತಿಸೇದೇ ಸುದೇಶೇನೆ ಗತ್ವಾ ಚೋಕ್ತಮಿದಂ ವಚೆಃ ॥ ೫೫ ॥ 


ತಾರಾ ಕನ 


೫೦-೫೧. ಅನಂತರ ಅವಳು ಹೇಳಿ ತೋರಿಸಲು ಗೋಲೋಕದಿಂದ ಮೇಲಿ 
ರುವ ಸ್ಥಿರವಾದ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸತ್ಯವೂ, ಸರ್ವೈಸುಖಾಸ್ಸದಪೂ ಆದ 
ರಾಸಮಹೋತ್ಸವಸ್ಥಾನವಾದ ವೈಂದಾವನವನ್ನು ಕಂಡನು. ಅದು ಗುಹ್ಯವಾ 
ಗಿಯೂ, ಪ್ರೇಮರಸಕ್ಕೆ ಸ್ತಾನವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. 


೫೨. ಅವಳ ಮಾತಿನಂತೆ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರೇಮ 
ದಿಂದ ಪರಾಧೀನನಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನತಪ್ಪಿದಂತೆ ಬಿದ್ದ ನು. 


೫೩. ಅನಂತರ ಬಹುಕಷ್ಟದಿಂದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ಆಗ ಕ್ಳೈ 
ಹಿಡಿದು ಈಕೆಯು ಎಬ್ಬಿಸಿದಳು. ಸಮಾಧಾನವಾದ ಮಾತನ್ನಾಡೆಲು ಕಷ್ಟದಿಂದ 
ಧೈರ್ಯ ತಂದುಕೊಂಡನು 


೫೪. ಆಮೇಲಾಮೇಲೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಚೀಕು ಹೇಳು. ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಅದರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಮೋಹಗೊಂಡವನಾಗಿ ಚಂಚಲನಾದನು. 


೫೫. ೫ ಮೇಲೆ ಅವನ ಕಯ 8ನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆ ಜಾಗದೆ ಬಲಗಡೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಜಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಇಂತೆಂದ 
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ಸ್ನಾನಾಯ್ಕೆ ತೆಚ್ಚುಭಂ ಪಾರ್ಥ ವಿಶತ್ವಂ ಜಲವಿಸ್ವರಂ | 


ಸಹಸ್ರದಳಪದ್ಮಸ್ಯ ಸಂಸ್ಥಾನೆಂ ಪದ್ಮಕೋರಕಂ 0 ೫೬ ॥ 
ಚತುಸ್ಸೆರಶ್ಚತುರ್ದಾರಮಾಶ್ಚರ್ಯಕುಲಸಂಕುಲಂ | 

ಅಸ್ಯಾಂತರೇ ಪ್ರನಿಶ್ಯಾಥ ನಿಶೇಷಮಿಹ ಪಶ್ಯಸಿ 1೫೭ ॥ 
ಏತಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೇ ದೇಶ ಏಷ ಚಾತ್ರ ಸರೋವರಃ । 
ಮಧುಮಾಧದ್ವೀಕಪಾನಂ ಯೆನ್ನಾಮ್ನಾ ಮಲಯನಿರ್ರುರಃ 8೫೮8 
ಏತೆಚ್ಚ ಫುಲ್ಲಮುದ್ಯಾನಂ ನಸಂತೇ ಮದನೋತ್ಸವಂ । 

ಕುರುತೇ ಯತ್ರ ಗೋನಿಂದೋ ವಸಂತಕುಸುಮೋಚಿತಂ uu ॥ 


ಯತ್ರಾವತಾರಂ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಸ್ವುವೆಂತೀವ ದಿವಾನಿಶೆಂ । 

ಭವೇವ್ಯತ್ನ ೬ರಣಾದೇವ ಮುನೇಸ್ಟ್ಯಾಂತೇ ಸ್ಮರಃಂಕುರಃ lou 
ತತೋಸ್ಮಿನ್ಸರಸಿ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂರ್ವಸ್ಯಸರಸಸ್ತಟಂ । 

ಉಪಸ್ಪೃಶ್ಯ ಜಲಂ ತೆಸ್ಕ ಸಾಧಯಸ್ವ ಮನೋರಥಂ mao 





೫೬. ಸಹಸ್ರದಳ ನದ್ಮಕ್ಕೆ ಜಾಗವಾದ ಹೋಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತ ಸಣ್ಣದಾ 
ಗಿರುವ ಶುಭಜಲವಿರುವ ಈ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡು. 

೫೭. ನಾಲ್ಕು ಸರೋವರಗಳೂ, ನಾಲ್ಕು ಬಾಗಿಲುಗಳ್ಳೂ ಉಳ್ಳಂತೆ ಈ ಜಾಗೆ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಇದರೊಳಗೆ ಹೋದರೆ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೀಯೆ. 

೫೮, ಇದರೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಸರೋವರವಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮಧುಪಾನ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಇದರ ಹೆಸರು ಮಲಯನಿರ್ಶ್ಮುರವು. 

೫೯. ಇದೇ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವ ಉದ್ಯಾನವು. ವಸಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮದನನ 
ಉತ್ಸವವು ಇಲ್ಲೇ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ವಸಂತಕುಸುಮಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಉತ್ಸವ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಗೋವಿಂದನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

೬೦. ಕೃಷ್ಣನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಅವತರಿಸಿದುದು. ಅವನ ಅವತಾರವನ್ನು 
ಹಗಲೂರಾಕ್ರಿಯೂ ಹೊಗಳುವಂತಿ ವ ಈ ವನವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಮುನಿಗೂ 
ಕೂಡ ಕಾಮೋದ್ರೇಕವಾಗುತ್ತದೆ. 

೬೧. ಈ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಮಾಡಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಆಚಮನಮಾಡಿ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೋ. 
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ತೆತೆಸ್ತದ್ವೆಚೆನೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೆಸ್ಮಿನ್ನೆರೆಸಿ ತೆಜ್ನಲೇ । 
ಹ್ಹಾ ರಕುಮುವಾಂಭೋಜತಕ್ಕನೀಲೋತ್ಪಲಚ್ಯುತೈಃ 8೬೨ ॥ 


ಸರಾಗೈರಂ-ರೇ ಮಂಜುದಾಸಿ3ೀ ಮಧುಬಿಂದಭಿಃ । 
ಹುಂದಿಲೇ ಕಲಹಂಸಾದಿಗಾವೈ ನಾಂದೋಳಿಶೇ ತೆತಃ HN 


ನತ್ನಾಬಣ್ಣೆಚತುನ್ಲೀ 6 ನಂಿಂಬಾನಿಲತೆರಂಗಿತೇ । 
ಮಗ್ಗ ಒಲಾಂಪೆ ಕಾರೆ € ತು ತಶ್ರೈವಾಂತರ್ದಭೇಂಥಥೆ ಸಾ ॥೬೪॥ 


ಉತ್ಕಾ ಯ ಪರಿತೆಣೇ ವೀಶ್ರ್ಯ ಸಂಭ್ರಾಂತಾಂ ಚಾಸಹಾಯಿನೀಂ । 
ಸದ್ಯಃ "ಶುಡ್ಧಸ್ಥ ಠರ್ಣರಶಿ ಗ್‌ರೆಕಾಂತೆತೆನೊಲತಾಂ 1 ೬೫ ॥ 


ಸ್ಭು ರಶ್ತಿಶೋರವರ್ಹ್ಷೀಯೂಂ ಶಾರಡೇಂದುನಿಭಾನನಾಂ । 
ಖಿನೀಲಿಕುಔಲಸ್ಸಿ ಗ್ಭ ವಿಲನೆ ಸದ್ರತ್ನ ಕುಂಡಲಾಂ ॥ ೬೬ ॥ 


ಸಿಂದೊರಬಿಂದುಕಿರಇಸಫ್ರೋಜ್ವಲಾಲಕಪೆಟ್ಟಕಾಂ । 
ಉನಿ ಬ್ವಫಲದ್ಭ್ರೂಲತಾಭಂಗೀ ಜಿತಸ್ಮರಶೆರಾನನಾಂ 1 ೬೭ ॥ 


೨-೬೪ ಅವಳ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಹ್ಲಾರೆ, ಕುಮುದ, ಕಮಲ, 
ರೆಕ್ಟೋತ್ಸಲ ಇವುಗಳಿಂದ ಬಿದ್ದ ಹೊವಿನ ಧೂಳಿಯಿಂದೆಲ್ಕೂ ಮಕರಂದೆದಿಂದಲ್ಕೂ 
ವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಕಲಸಂಸಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ರತ್ತ್ನದಿಂ 
ದಲೇ ಕಟ್ಟಿರುವ ಮಂದಾನಿಲದಿಂದ ಸಣ್ಣದಾಗಿ ತೆಕೆಯೇಳುತ್ತಿರುವ ಆಕೊಳದ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಥನು ಮುಳುಗಲು ಆ ಹೆಂಗಸು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಯವಾದಳು. 


೬೫-೬೬ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮೇಲಕ್ಕೇಳಲು ಒಂದು ಹೆಂಗಸಾದನು. ಆಗ 
ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಲು ಅಸಹಾಯಳಾಗಿದ್ದಳು. ದೇಹವು ಪುಟಕ್ಕೆ ಹಾಕೆದ ಚಿನ್ನದ 
ವರ್ಣದಂತೆ ಹಳದಿಯಾಗಿತ್ತು  ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಯೌವನಾವಸ್ಥೆಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ 
ಹುಡುಗಿಯಾಗಿದ್ದಳು ಮುಖವು ಚಂದ್ರನಂತಿತ್ತು. ನೀಲದ ಕಲ್ಲು ಡೊಂಕು 
ಡೊಂಕಾಗಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಓಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದಳು. 


೬೭-೬೮. ಬೈತರೆಗೆ ಚಂದ್ರವನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ ಸವರಿದ್ದಳು. ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ನಾದೆ ಹುಬ್ಬುಗಳ ರೀತಿಯು ಸ್ಮರನ ಬಾಣವನ್ನು ಜಯಿಸಿದ್ದ ವು. ಮೋಡದ ಕನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೪ ) ಪದೆ ಸ ಪ್ರರಾಣಂ 


ಘೆನೆಶ್ಯಾಮಲಸಲ್ಲೊ €ಲಖೇಲಲ್ಲೊ €ಚನೆಖಂಜನಾಂ । 


ಮಣಿಕುಂಡಲತೇಜೋಂಶುವಿಸ್ಫು ರದ್ದ ಂಡಮಂಡಲಾಂ 8೬೮ ೫ 
ಮೃಣಾಳೆಕೋಮಲಭ್ರಾಜವಾಶ್ಚರ್ಯಭುಜವಲ್ಲರೀಂ । 

ಶರದಂಬುರುಹಾಂ ಸರ್ವ SHU YT ಭ 
ವಿದಗೃ ರಚಿತಸ್ವ ರ್ಣಳೆಟಿಸೂ ತಾಂತರಾಂ । 

ತಡಾ ಲ ಜಜ್ಮಘನಸ್ಮಳಾಂ 1೭೦8 


ಭ್ರಾಜದ್ದು ಕೊಲಸಂವೀತೆನಿತಂಬೋರುಸುಮಂಡೆಲಾಂ । 
ಶಿಂಜಾನಮಂಜುಮಂಜೀನಸುಚಾರುಪೆದೆಸಂಕೆಜಾಂ 82೭೧ 


ಸ್ಫುರದ್ದಿ ಿವಿಧ*ೆಂದರ್ಪಕಲಾಕೌಶಲಶಾಲಿನೀಂ । 
ಸರ್ವಆತ್ಷ್ಮಣಸಂಪನ್ನಾ ೦ ಸೆರ್ವಾಭುಣ ಭೂಹಿತಾಂ 8೬೨ ॥ 
ಆಶ್ಲರೈಬಲನಾಶ್ರೇಷ್ಠಾಮಾತ್ಮಾನಂ ಚ ವ್ಯಲೋಕಯತ್‌ । 

ಇತ ಜೌ ಅ ಎ § 
ವಿಸಸ್ಮಾರ ಚ ಯಶ್ಯಿಂಚಿತ್ಪುರ್ವದೈೆ ಹಿಕಮೇವ ಚ 9 ೭೩೬% 





ನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಕಪ್ಪನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಮಣಿಮಯವಾದ 
ಕಣಸ್‌ ಯಔ ಕನವೋಲ.1ಳು ಪ ಪ್ರಕಾ ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 

೬೯. ಕಮಲದ ದಂಟಿನಂತೆ ಭುಜಗಳು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಃಗಿದ್ದುವುೆ. ಶರ 
ತ್ಕಾಲದ ಕಮಲದಂತೆ ಹೆಸ್ತಗಳಿದ್ದು ವು. 

೭೦. ಜಾಣತೆನನಿಂದ ತೂತುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೋಣಿಸಿರುವ ಸೊಂಟಕಟ್ಟವ 
ಸರಪಣಿಯುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಸದ್ದುಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಒಡ್ಡಿಯಾಣವನ್ನು ಕಃ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. 

೭೧. ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ರೇಷ್ಮೆಯ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಸೊಂಟದ ಮೇ, 
ತೊಡೆಗಳ ಮೇಲೂ ಹೊಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಇಂಪಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಾಲುಕಡಗ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದಾಳೆ. 


೭೨. ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ನಾನಾಬಗೆಯಾದ ಮನ್ಮಥ ಕಲಾಕೌಶಲಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸರ್ವಾ ಭರಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ಛೆ 


೭೩. ಆಕ್ಚರ್ಯವಾ ವಾದೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಹೆಂಗಸಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡನು. 
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ಪಡ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ನಾಯೆೇಯಾ ಗೋಪಿಕಾಪ್ರಾಜನಾಥಸ್ಕೆ ತೆದೆನೆಂತೆರಂ । 
ಇತಿ ಕೆರ್ತವ್ಯತಾಮೂಢಾ ತಸ್ಸೌ ತತ್ರ ಸುವಿಸ್ಮಿತಾ 1೭೪॥ 


ಅತ್ರಾಂತೆರೇಂ ಬರೇ ಧೀರೋ ಧ್ವನಿರಾಕಸ್ಮಿಕೋಳಭವಶ್‌ । 
ಅನೇನೈನ ಪಥಾ ಸುಭ್ರು ಗಚ್ಛ ಪೂರ್ವಸರೋವರಂ 1೭೫% 


ಪಸ್ಪೃಶ್ಯೆ ಜಲಂ ತಸ್ಯ ಸಾಧಯೆಸ್ಪಮನೋರಥಂ ಟ 
ತತ್ರೆ ಸಂತಿ ಹಿ ಸಖ್ಯಸ್ಥೇ ಮಾ ಸೀದ ವರವರ್ಣಿನಿ ॥ ೭೬ ॥ 


ತಾ ಹಿ ಸೆಂಪಾ ಪಾದೆಯಿಷ್ಯಂತಿ 3 ತತ್ರೈವ ವರಮಿಾಪ್ಸಿ ತೆಂ | 
ಇತಿ ದೈವೇಂಗಿತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗತ್ವಾ ಪೂರ್ವಸರೋಥ ಸಾ 1೭೭8 


ನಾನಾಪೂರ್ವಪ್ರವಾಹಂ ಚ ನಾನಾಪಕ್ಷಿಸಮಾಕುಲಂ । 
ಸ್ಫುರತ್ಕೈರವಳಹ್ಲಾರಕಮಲೇಂದೀವರಾದಿಭಿಃ u ೭೮ 


ಭ್ರಾಜಿನಂ ಪದ್ಮರಾಗೈಶ್ಚ ಪದ್ಮಸೋಪಾನಸತ್ತಟಂ.। 
ವಿವಿಧೈಃ ಕುಸುಮೋದ್ಧಾನೈ ಬುಕ ಅತು ಬ್ರಮೈಃ Here 


SSNS 





ಪಳ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಹಿಂದಿನ ದೇಹದ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಮರೆತಳು. ಏನುಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ ನಗುತ್ತಾ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. 


೭೫. ಈ ದಾರಿಯಿಂದಲೇ ಪೂರ್ವ ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಂದು ಆಕಾಶ 
ನಾಣಿಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಕೇಳಿತು. 


೭೬. ಆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಆಚಮನಮಾಡಿ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೋ. 
ಅಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಜನ ಸಖಿಯರಿದ್ದಾರೆ. ದುಃಖಸಡಬೇಡವಮ್ಮಾ. ಅವರು 
ನಿನಗೆ ಚೀಕಾದುದನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಎಂದೂ ಆಕಾಶವಾಣಿಯು ಹೇಳಿತು. 


೭೭-೭೯. ಈ ಅಶರೀರವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ವೂರೈಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಅಪೂರ 
ನಾದ ನಾನಾಬಗೆಯಾದ ಪ್ರವಾಹಗಳುಳ್ಳ, ui ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಅರ 
ಳಿರುವ ಕಹ್ಲಾರೆ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಹಜಜ ಪದ್ಮರಾಗದ ಸೋಪಾನವಿರುವ, ಅನೇಕ 
ನಿಧವಾದ ಹೊ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಮರಗಳು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕು ಗಳಲ್ಲೂ ಇರುವ ಆ ಕೊಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಆಚಮನ ಮಾಡಿ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಕುಳಿತಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೪) ಪದ್ಮೆ ಪ್ರರಾಣಂ 


ನಿರಾಜಿತಚತುಸ್ತೀರಮುಪಸ್ಸೃಶ್ಶ ಸ್ಲಿತಾ ಕ್ಷಣಂ । 


ಇವಿ ಕಿ ಇ 
ತತ್ರಾಂತರೇ ಕ್ರಣತ್ವಾಂಚಿಮಂಜುಮಂಜೀರೆರಂಜಿತೆಂ 1 ೮೦% 
೫ೆಂಕೆಣಾನಾಂ ರುಣತ್ವಾರಂ ಶುಶ್ರಾಸೋತ್ಸರ್ಣಸೆಂಪುಟೀ । 
ತತಶ್ಚ ಪ್ರಮದಾವೃಂದಮಾಶ್ಚರ್ಯ ಯುತೆಯೌವನೆಂ 1 ೮೧ ॥ 
ಅಶ್ವೆರ್ಯಾಲಂಕೈತಿನ್ಯಾಸೆಮಾಶ್ಚೆರ್ಯಾಕೃತಿಭಾಷಿತಂ [ 
ಅದ್ಭುತಾಂಗಮಪೂರ್ವಂ ಸಾ ಪೈಥಗಾತ್ಚರ್ಯವಿಭ್ರೃವುಂ 1 ೮೨ ॥ 
ಜಿತ್ರಸಂಭಾಸಣಂ ಚಿತ್ರಹಸಿತಾಲೋಕನಾದಿಕೆಂ | 
ಮಧುರಾದ್ಭುತಲಾವಣ್ಯಂ ಸರ್ವಮಾಧುರ್ಯಸೇವಿತೆಂ 1 ೮೩೫ 
ಚಿತ್ರಲಾಸ್ಯಗತಾನಂತಮಾಶ್ಚರೈ ಕುಲಸುಂದರೆಂ | 
ಆಶ್ಚರ್ಯಸ್ನಿಗಸೌಂದೆರ್ಯಮಾಶ್ಚರ್ಯಾನುಗ್ರೆ ಹಾದಿಕಂ ॥ ೮೪ ॥ 
ಸೆರ್ವಾಶ್ಚರ್ಯಸಮುದಯಾಮಾಶ್ಚೆರ್ಯಾಲೋಕನಾದಿಕಂ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾತೆತ್ಸರಮಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಚಿಂತೆಯೆಂತೀ ಹೃದಾ ಯತ್‌ 1 ೮೫ ॥ 
ಪಾದಾಂಗುಷ್ಕೇನಾಲಿಖಂಶೀ ಭುವಂ ನೆಮ್ರಾನನಾ ಸ್ಥಿತಾಃ 
ತೆತೆಸ್ತಾಸಾಂ ಸೆಂಭ್ರಮೋಭೂದ್ದೈಷ್ಟೀನಾಂ ಚ ಪರಸ್ಪರಂ ॥ ೮೬ ॥ 





೮೦. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಡಿ ಯಾಣ, ಕಾಲುಕಡಗ ಕೈಬಳೆಗಳ ಸದ್ದನ್ನು ಕಿಸ 
೧೧ ಹಿ (ANAS 

ಯಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 

೮೧-೮೫. ಆ ಮೇಲೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾದ ಯೌವನವುಳ್ಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾದ ಅಲಂ 
ಕಾರೆದೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಿಕೆಯುಳ್ಳ, ಆಶ್ಚರ್ಯವಾದೆ ಆಕಾರೆ ಭಾಷೆಗಳುಳ್ಳ ಅದ್ಭುತ 
?ದ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳ, ಬೆ"ರೆಜೇರೆಯಾಗಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ತರಹತರಹವಾ? 
ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವ, ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ನಗುತ್ತ ನೋಡುತ್ತಿರುವ, ಮಧುರವಾದ 
ಲಾವಣ್ಯವುಳ್ಳ, ಸರ್ವಮಾಧುರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ, ಚಿತ್ರವಾಗಿರುವ ಕುಣಿತವುಳ್ಳ. 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳ, ಆಶ್ಚರ್ಯವಾದ ಅನುಗ್ರಹವುಳ್ಳ, ಸರ್ವಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಗಲೂ ಹುಟ್ಟುವ ಸ್ಥಾನವಾದ, ಆಶ್ಚರ್ಯವಾದ ನೋಡುವಿಕೆಯುಳ್ಳ ಆ ಹೆಂಗಸರ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡಿ ಈ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ 
ಕ್ಷಣಕಾಲ ನಿಂತಳು. 

೮೬ ಕಾಲಿನ ಅಂಗುಸ್ಕದಿಂದೆ ನೆಲವನ್ನು ಕೆರೆಯುತ್ತಾ ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿ 
ಕೆ.ಂಡು ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಆಗ ಅವರೊಬ್ಬೊಬ್ಬರೆ ದೃಷ್ಟಿಗಳೂ ಸೇರಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. 
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*ೀಯಂ ಮದೀಯೆಜಾತೀಯಾ ಚಿರೇಣ ನೈಸ್ತಕ್‌ ತುಕಾ | 


ಇತಿಸೆರ್ವಾ ಸ್ಲೈಮಾಲೋಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾತನ್ಯೇಯೆನಿಶ ಕ್ಷಣಂ ॥ ೮೭ ॥ 

ಆಮಂತ್ರ್ಯ ಮಂತ್ರಣಾಭಿಜ್ಞಾ ಕೌತುಕಾದ್ರೃಷ್ಟುಮಾಗತಾ | 

ಆಗತ್ಯ ತಾಸಾಮೇಕಾಥ ನಾಮ್ನಾ ಪ್ರಿಯಮುದಾ ಮತಾ ॥ ಲಲಿ ೫ 
1 ಪ್ರಿಯಮುಜೋವಾಚ 1 


ಕಾಸಿ ತ್ವಂ ಕಸ್ಯ ಕನ್ಯಾಸಿ ಕಸ್ಯ ತ್ವಂ ಪ್ರಾಣವೆಲ್ಲಭಾ 1 
ಜಾತಾ ಕುತ್ರಾಸಿ ಕೇನಾಸ್ಮಿನ್ನಾನೀತಾ ವಾಾಾಗತಾ ಸ್ವಯಂ ॥೮೯॥೫ 


ಏತಚಜ್ಚೆ ಸರ್ವಮಸ್ಮಾಕಂ ಕಥ್ಯತಾಂ ಚಿಂತೆಯಾ ಕಿಮು । 
ಸ್ಥಾ ನೇಸ್ಮಿನ್ಸರಮಾನಂದೇ ಕಸ್ಯಾಪಿ ಮಃಖಮಸ್ತಿ ಕಿಂ 8೯೦8 


ಇತಿ ಸೃಷ್ಟಾ ತಯಾ ಸಾತು ಹಿನಯಾವನತಿಂ ಗತಾ । 
ಉನಾಚೆ ಸುಸ್ವರಂ ಶಾಸಾಂ ಮೋಹಯಂತೀ ಮನಾಂಸಿ ಚ ಗಳ೧॥ 


EE 


೮೭. ನಮ್ಮ ಜಾತಿಯವಳು ಇವಳಾರು? ಬಹು ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ಆಶ್ಚರೃಪಡು 
ಕಿರುವಳಲ್ಲಾ? ಈ ರೀತಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ನೋಡಿ ಇವಳಾರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದರು. 


೮೮. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಯೋಚಿಸಿ ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಲು ಪ್ರಿಯಮುದೆ ಎಂಬು 
ವಳಿನ್ನು ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಆಕೆಯು ಬಂದು ಮಧುರವೂ, ಪ್ರಿಯವೊ 
ಆದ ಮಾತಿನಿಂದ ಇಂತೆಂದಳು. 


೮೯. ಪ್ರಿಯಮುದೆಯು ಹೇಳಿದಳು.--ಫೀನಾರು? ಯಾರೆ ಮಗಳು? 
ಯಾರ ಹೆಂಡತಿ? ಎಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ? ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾರು ಕರೆತಂದರು? ಅಥವಾ ನೀನಾ 
ಗಿಯೇ ಬಂದೆಯಾ? 


೯೦. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ಹೇಳು ಯೋಚಿಸಬೇಡ. ಪರಮಾನಂದ 
ವಾದ ಈ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಜಿಯೇ? 


೯೧ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಆಕೆಯು ವಿನಯೆದಿಂದೆ ತಲೆತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ಸುಸ್ವರ 
ದಿಂದ ಎಲ್ಲರೆನ್ನೊ ಮೋಹಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಇಂತೆಂದಳು. 
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॥ ಅರ್ಜನ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಕಾವಾಸ್ಮಿ ಕಸ್ಯ ಮಾ ಕನ್ಯಾ ಪ್ರಜಾತಾ ಕಸ್ಯವಲ್ಲಭಾ । 
ಅನೀತಾ ಕೇನ ವಾ ಚಾತ್ರ ಕಂ ವಾಜೆ ಸ್ವಯೆಮಾಗತಾ ॥೯೨॥ 
ಖತೆತ್ಯಿಂಚಿನ್ನ ಜಾನಾನಿ ದೇವೀ ಜಾನಾತಿ ತೆತ್ಪುನಃ I 
ಕಥಿತಂ ಶ್ರೂಯತಾಂ ತನ್ಮೇ ಮದ್ವಾಳ್ಕೇ ಪ್ರತ್ಯಯೋ ಯದಿ ॥೯೩॥ 
ಅಸ್ಕೈವ ದಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಏಕಮಸ್ತಿ ಸರೋನವರಂ । 
ತತ್ರಾಹಂ ಸ್ನಾತುಮಾಯಾತ ಜಾತಾ ತಶ್ರೈಿನ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ೯೪ ॥ 
ವಿಷಮೋತ್ಯೆಂಶಿತಾ ಸೆಶ್ತಾತ್ಸೆಶ್ಯಂತೀ ಪರಿಶೋ ದಿಶಂ । 
ಏಕೆಮಾಕಾಶೆಸೆಂಭೊತೆಂ ಧ್ವನಿಮಶ್ರೌಷಮದ್ಳು ತಂ ॥೯೫॥ 
ಅನೇನೈವ ಪಥಾ ಸುಭ್ರು ಗೆಚ್ಛ ಪೂರ್ವಸರೋವರಂ । 
ಉಪಸ್ಪೃಶ್ಯ ಜಲಂ ತಸ್ಯ ಸಾಧಯಸ್ವ ಮನೋರಫಂ ॥೯೬॥ 
ತತ್ರ ಸಂತಿ ಹಿ ಸಖ್ಯಸ್ತೇ ಮಾಸೀದ ವರವರ್ಣಿನಿ । 
ಶಾಹಿ ಸಂಷಾದಯಿಷ್ಯಂತಿ ತತ್ರ ತೇ ವರಮೀಪ್ಸಿತಂ Hen 





೯೨. ಹೆಣ್ಣಾದ ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದನು. ನಾನು ಯಾರು, ಯಾರ 
ಮಗಳು, ಯಾರ ಹೆಂಡತಿ, ನಾನಾಗಿ ಬಂದೆನೇ, ಯಾರಾದರೂ ಕಠೆತಂದರೇ, ಇದೊಂ 
ದನ್ನೂ ನಾನು ತಿಳಿಯೆ. ಜೀೇವಿಗೆಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತಿದೆ. ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಿದ್ದರೆ ನಾನು ಹೇಳಿಡುದನ್ನು ಕೇಳಬಹುದು. 

೯೪. ಇದರೆ ದೆಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಒಂದು ಕೊಳವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸ್ವಾ ನಮಾಡಲು 
ಬಂದೆನು. ಅಲ್ಲೇ ಹುಟ್ಟಿಜೆನು. ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದೆನು. 

೯೫, ಅನಂತರ ಕಪ್ಟಕ್ಕೀಡಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ ದುಖ 
ಕ್ಟೊಳಗಾಗಿ ನಿಂತೆನು. ಆಗ ಒಂದು ಆಕಾಶವಾಣಿಯಾಯಿತು. 

೯೬. ಅಮ್ಮಾ! ಇದೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಸರೋವರಕ್ಕೆ ಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಾನಮಾಡಿ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೋ. 

೯೭. ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತೆಯರಿದ್ದಾರೆ. ದುಃಖಪಡಬೇಡ. ಅವರು ನಿನಗೆ 
ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 
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ಇತ್ಯಾ ಕರ್ಣ ವಚೆಸ್ತಸ್ಯ ತಸ್ಮಾದತ್ರ ಸಮಾಗತಾ । 
ವಿಸಾದಹರ್ಷಪೂರ್ಣಾತ್ಮಾ ಚಿಂತಾಕುಲಸಮಾಕುಲಾ ॥೯೮॥ 


ಆಗೆತಾಸ್ಯೆ ಜಲಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟಾ ನಾನಾನಿಧಶುಭೆಧ್ವೆನಿಂ । 


ಅಶ್‌ ಸೆಂ ಚೆ ತತಃ ಸಶ್ವಾದಪಶ್ಯಂ ಭೆವಶಕೀಃ ಪೆರಾಃ CFE 
ವಿತನ್ಮಾತ್ರೆಂ ನಿಜಾನಾಮಿ ಕಾಯೇನ ಮನಸಾ ಗಿರಾ । 
ಏತದೇವ ಮಯಾ ದೇವ್ಯ 1 ಕಥಿತಂ ಯದಿ ರೋಚತೇ ೧೦೦ ॥ 


ಕಾ ಯೂಯಂ ತನುಜಾ ಕೇಷಾಂ ಕ್ವಜಾತಾಃ ಕಸ್ಯ ವಲ್ಲಭಾಃ । 
ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ನೆಚೆನೆಂ ತಸ್ಯಾಃ ಸಾ ವೈ ಗೆ ಯಮುಡಾಬ್ರ ನೀತ್‌ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ಪ್ರಿಯಮುದೋವಾಚೆ | 


ಅಸ್ಟೇವಂ ಪ್ರಾಣಸಖ್ಯಾಸ್ಸ್ಮಃ ತಸ್ಕೈವ ಚ ವಯಂ ಶುಭೇ । 
ತೈಂದಾವನಕೆಲಾನಾಥವಿಹಾರಾ ಹು ಭಂ ॥ ೧೦೨ ೫ 


ತಾ ಆತ್ಮಮುಡಿತಾಸ್ತೇನ ವ್ರಜಜಾಲಾ ಇಹಾಗತಾಃ । 
ವಿತಾಃ ಶ್ರುತಿಗೆಣಾಖ್ಯಾತಾಃ ಏತಾಶ್ಚೆ ಮುನೆಯಸ್ತಥಾ ॥ ೧೦೩, ॥ 


೯೮೯೯, ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಃಖದಿಂದ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಸ್ನಾನಮಾಡಲು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಶುಭಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಹ ನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. 
೧೦೦.  ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಗಳಿಂದೆ ಇದಿಷ್ಟನ್ನೂ ಮಾತ್ರ ಬಲ್ಲೆ. ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇದರೆ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮಿಷ್ಟ. 
೧೦೧. ನೀವಾರು? ಯಾರ ಮಕ್ಕಳು? ಯಾವೂರು? ಯಾರ ಹೆಂಡಿರು? 
ಎನ್ನಲು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ ್ರಿಯಮುಡೆಯಿಂತೆಂದೆಳು. 


೧೦೨. ಪ್ರಿಯಮುದೆಯು ಹೇಳಿದಳು. “ಹಾಗಾದರೆ ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಣಸಖಿ 
ಯರಾಗಿದ್ದೆ (ವೆ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಬೃಂದಾವನದ ಗೋಪಕನ್ನಿ ಕೆಯರು. 

೧೦೩. ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಆ ಗೋಪಕನ್ನಿಕೆಯರು ಎಲ್ಲರೂ ಈಕೆಯ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಆಗ ಪ್ರಿಯಮುದೆಯು ಇವರು ಶ್ರುತಿಗೆಣಗಳು, ಇವರು 
ಮುನಿಗಳು. 
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ವಯಂ ವಲ್ಲನಜಾಲಾ ಹಿ ಕಥಿತಾಸ್ತೇ ಸ್ವರೂಪತಃ । 
ಅತ್ರ ರಾಧಾಪೆತೇರೆಂಗಾತ್ಪೊರ್ವಾ ಯಾಃ ಪ್ರೇಯೆಸೀ ಸಮಾಃ ॥ ೧೦೪ ೫ 


ನಿತ್ಯಾ ನಿತ್ಯವಿಹಾರಿಣ್ಯೋ ನಿತ್ಯಕೇಳಿಭುವಶ್ಚ ರಾಃ । 
ಏಷಾ ಪೂರ್ಣರಸಾ ದೇವೀ ಏಷಾ ಚ ರಸಮಂಥರಾ ॥ ೧೦೫ ॥ 


ಏಷಾ ರಸಾಲಯಾ ನಾಮ ಏಷಾ ಚೆ ರಸವಲ್ಲರೀ । 
ರಸಪೀಯೂಷಧಾರೇಯವಮೇಷಾ ರಸತರಂಗಿಣೀ ॥ ೧೦೬ ॥ 


ರಸಕಲ್ಲೋಲಿನೀಚೈಷಾ ಇಯಂ ಚ ರಸವಾಪಿಕಾ । 
ಅನಂಗೆಸೇನಾ ಏವೈಷಾ ಇಯಂ ಚಾನಂಗೆಮಾಲಿನೀ ॥ ೧೦೭ ॥ 


ಮುದಯೆಂತೀ ಹೀಯಂ ಬಾಲಾ ಚೈಷಾ ಚ ರಸವಿಹ್ವಲಾ | 
ಇಯಂ ಚೆ ಲಲಿತಾ ನಾಮ ಇಯಂ ಲಲಿತೆಯೌವನಾ ॥ ೧೦೮ ॥ 


ಅನಂಗಕುಸುಮಾಚೈಷಾ ಇಯಂ ಮದನಮಂಜರೀ । 
ಏಷಾ ಕಲಾನತೀ ನಾಮ ತ್ವಿಯೆಂ ಹಿ ಕಾಮದಾಯಿನೀ 1 ೧೦೯ ॥ 





೧೦೪, ನಾವು ಗೋಪಕನ್ಯೆಯರು. ಇದ್ದುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ರಾಧಾಪತಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸಮರು. 


@ 


೧೦೫. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಿತ್ಯರು. ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಹರಿಸುವವರು. ಶಾಶ್ವ 
ವಾದ ಈ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವವರು. 


೧೦೬-೧೧೧. ಇವಳು ಪೂರ್ಣರಸಳು, ಇವಳು ರಸಮಧಥರೆಯ್ಕು ಇವಳು 
ರಸಾಲಯಗಳು. ಇವಳು ರಸವಲ್ಲರಿಯು, ಇವಳು ರಸಪೀಯೂಷಧಾರೆ. ಇವಳು 
ರಸತರಂಗಿಣಿ, ಇವಳು ರಸಕಲ್ಲೋಲಿನಿ ಇವಳು ರಸವಾಸಿಕೆಯು, ಇವಳು ಅನಂಗ 
ಸೇನೆಯು, ಇವಳು ಅನಂಗಮಾಲಿನಿ, ಇವಳು ಮದಯಂತಿಯ್ಕು ಇವಳು ರಸ 
ವಿಹ್ವಲೆಯು, ಇವಳು ಲಲಿತೆಯು, ಇವಳು ಲಲಿತೆಯೌವನಳು, ಇವಳು ಅನಂಗ 
ಕುಸುಮಳ್ಳ್ಕು ಇವಳು ಮದನಮಂಜರಿಯು, ಇವಳು ಕಲಾವತಿಯು, ಇವಳು ರತಿ 
ಕಲೆಯು, ಇವಳು ಕಾಮಕಲೆಯು, ಇವಳು ಕುಮದಾಯಿನಿಯ್ಕು ಇವಳು ರತಿ 
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ಇಯಂ ರತಿಕಲಾ ನಾಮ ಇಯೆಂ ಕಾಮೆಕೆಲಾ ಮತಾ | 
ರತೆಲೋಲಾತ್ಟಿಯಂ ಜಾಲಾ ಚೇಯಂ ಬಾಲಾ ರೆತೋತ್ಸುಕಾ ॥ ೧೧೦೪ 


ತೆ ರತಿಸರ್ವಸ್ಟಾ ರತಿಚಿಂತಾಮಣಿಸ್ತ ಆಸ್‌! 


se ಕಾಜಿ ಜಿದೇಷಾ ಸಿತ್ಯಪ್ಪೆ ಪ್ರೇನುರಸೆ ಪ್ರಧಾ 1 ೧೧೧ ॥ 


ಅತೆಃ ಪರಂ ಶ್ರುತಿಗೆಣಾಃ ತಾಸಾಂ ಕಾಶ್ಚಿದಿಮಾಶ್ಮ್ರಣು ` 
ಉದ್ದಿ (ತ್ಯೆ ಷಾ ಸುಗೀತೇಯಂ ಕೆಲಗೀತಾ ತ್ವಿಯಂ ಪ್ರಿಯಾ ॥ ೧೧೨ ॥ 


ಏಷಾ ಕಲಸುರಾ ಖ್ಯಾತಾ ಇ ಬಾಲೇಯಂ *ಲಳಿಂಶಿಕಾ ! 
ನಿನಂಜೀಯಂ ಕ್ರನುಷದಾ ಹ್ಯೇಷಾ ಬಹುಹುತಾ ಮತಾ 1 ೧೧೬ ॥ 


ಏಷಾ ಬಹುಪ್ರಯೋಗೇಯಂ ಖ್ಯಾತಾ ಬಹುಕೆಲಾ ಬಲಾ । 
ಇಯೆಂ ಕೆಲಾವೆತೀ ಖ್ಯಾತಾ ಮತಾ ಚೈಷಾ ಕ್ರಿಯಾವತೀ ೧೧೪ ॥ 


ಅತಃಸರಂ ಮುನಿಗಣಾಸಾ ಸ್ತಾಸಾಂ ಇತಿಪೆಯಾ ಇಹ । 
ಇಯಮುಗ್ರತಷಾ ವು ಏಷಾ ಬಹುಗೆಣಾ ಸೆ ಹತಾ 1 ೧೧೫ ॥ 


i 


ಕೆಲ್ಲೋಲಳು, ಇವಳು ರಸೋತ್ಸುಕಳು, ಇವಳು ರಸರ್ವಸ್ತೆಯು, ಇವಳು ರತಿಸರ್ವ 
ಸ್ವಳ್ಳ್ಕು ಇವಳು ರತಿಚಿಂತಾಮಣಿಯು, ಇವಳು ನಿತ್ಯಾನಂದೆಯು, ಇವಳು ನಿನ್ನ 
ಪ್ರೇಯರಸಪ್ರಜೆಯು. 


೧೧೨. ಇದರ ಮೇಲೆ ಇವರೇ ಶ್ರುತಿಗಣಿಗಳು. ಇವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರೆ ಹೆಸುರೆ. 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳು 


೧೧೩-೧೧೪. ಇವಳು ಉದ್ದೀತೆಯು, ಇವಳು ಸುಗೀತೆಯು, ಇವಳು ಕಲಾ 
ಗೀತೆಯು ಇವಳು ಕಲಸುರಳು, ಇವಳು ಕಲಕಂಠಿಕೆಯು, ಈಕೆಯು ವಿಪಂಚಿಯ್ಕು 
ಇವಳು ಕ್ರಮಪದಳು, ಇವಳು ಬಹುಹುತಳು, ಈಕೆಯು ಬಹುಪ್ರಯೋಗಳು, 
ಈಕೆಯು ಬಹುಕಲಳು, ಇವಳು ಕಲಾವತಿಯ್ಕು ಇವಳು ಕ್ರಿಯಾವತಿಯು. 


೧೧೫-೧೨೦. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಮುನಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನು ಹೇಳುಕ್ಕೇನೆ. ಇವಳು 
ಉಗ್ರತೆಸಳು, ಇವಳು ಬಹುಗುಣಳು, ಇವಳು ಪ್ರಿಯವ್ರತೆಳು, ಸುವ್ರತ, ಸುರೇಖೆ, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೪) ಪದ್ಮೆ ಪ್ರರಾಣಂ 
ಏಸಾ ಪ್ರಿಯವ್ರತಾ ನಾಮ ಸುವ್ರತಾ ಚ ಇಯಂ ಮತಾ । 
ಸುರೇಖೇಯಂ ಮತಾ ಬಾಲಾ ಸುಪಕ್ಚೇಯಂ ಬಹುಪ್ರದಾ ॥ ೧೧೬ 1 


ರತ್ಲಿಕೇಖಾತ್ವಿಯಂ ಖ್ಯಾತಾ ಮಣಿಗ್ರೀನಾ ಹೃಸೌ ಮತಾ । 
ಸುಪರ್ಣಾಚೇಯಮಾಕಲ್ಪಾ ಸುಳೆಪ್ಪಾ ರತ್ನೆಮಾಲಿಕಾ 1 ೧೧೭ $ 


ಇಯಂ ಸೌವಡಾಮಿನೀ ಸುಭ್ರು ಇಯಂ ಚೆ ಕಾಮದಾಯಿನೀ 
ಏಷಾ ಚೆ ಭೋಗದಾ ಖ್ಯಾತಾ ಇಯಂ ವಿಶ್ವಮತಾ ಸತೀ ॥ ೧೧೮ ॥ 


ಏಷಾ ಚೆ ಧಾರಿಣೀ ಧಾತ್ರೀ ಸುಮೇಢಾ ಕಾಪ್ತಿರಷ್ಕಸೌ । 
ಅಸರ್ಣೈಷಾ ಸುಪರ್ಣೀಯಂ ಮತ್ತೆಸಾ ಚೆ ಸುಲಕ್ಷಣಾ ॥ ೧೧೯ ॥ 


ಸುದೆತೀಯಂ ಗುಣನತೀ ಟೈೈಷಾ ಸೌಕೆಲಿನೀ ಮತಾ । 
ಏಷಾ ಸುಲೋಚನಾ ಖ್ಯಾತಾ ತ್ವಿಯು ಜೆ ಸುಮನಾಸ್ಕ್ರೈತಾ 8 ೧೨೦೫೬ 


ಅಶ್ರುತಾ ಚೆ ಸುಶೀಲಾಚ ರತಿಸುಖಪ್ರವಾಯಿನೀ | 
ಅತಃ ಪರಂ ಗೋಪಬಾಲಾ ವೆಯೆಮತ್ರಾಗತಾಸ್ತೊ ಯಾಃ ॥ ೧೨೧ 


ತಾಸಾಂ ಚೆ ಪರಿಜೀಯನ್ತಾಂ ಕಾಶ್ಲಿದಂಬುರುಹಾನನೇ । 
ಅಸೌ ಚೆಂದ್ರಾವಳೀ ಚಂದ್ರಿಕೇಯಂ ಚೈಷಾ ಶುಭಾ ಮತಾ ॥ ೧೨೨ ೪ 


ಜು 





ಸುಪಕ್ತಿ, ಬಹುಪ್ರಣೆ, ರತ್ನರೇಖೆ, ಮಣಿಗ್ರೀಮೆ, ಸುಪರ್ಣೇ, ಆಕಲ್ಪೆ. ಸುಕಲ್ಪೆ, ರ 
ಮಾಲಿಕೆ, ಸೌದಾಮಿನಿ, ಕಾಮದಾಯಿನಿ ಭೋಗದೆ, ವಿಶ್ವಮತೆ, ಧಾರಿಣಿ. ಥಾ 
ಸುಮೇಥೆ, ಕಾಶ್ತಿ, ಆಪರ್ಣೇ, ಸುಪರ್ಣೇ, ಸುಲಕ್ಷಣೇ, ಸುದತಿ, ಗುಣವ. 
ಸೌಕಲಿನೀ, ಸುಲೋಚನೇ, ಸುಮೆನೇ. 


೧೨೧. ಅಶ್ರುತೆ, ಸುಶೀಲೆ, ರತಿಸುಖಪ್ರದೆ ಎಂದು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೊ ತೋರಿ- 
ಸಿದಳು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಈ ಕಡೆ ಇರುವ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಗೋಪಬಾಲೆಯರು. ಅವ 
ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನು ತಿಳಿದುಕೋ 

೧೨೨-೧೨೮. ಚಂದ್ರಾವಳಿ, ಚಂದ್ರಿಕೆ, ಶುಭ ಚಂದ್ರಾವಳಿ, ಚಂದ್ರರೇಖೆ. 
ಚಂದ್ರಿಕೆ ಚಂದ್ರಮಾಲ್ಕಾ ಚಂದ್ರಾವಳಿ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಾ 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಏಷಾ ಚಂದ್ರಾವಳೀ ಚಂದ್ರರೇಖೇಯಂ ಚಂದ್ರಿಕಾಪ್ಕೆಸೌ | 
ಏಷಾ ಖ್ಯಾತಾ ಚಂದ್ರಮಾಲಾ ಮತಾ ಚಂವ್ರಾವಳೀಶ್ವಿಯಂ ॥ ೧೨೩ ॥ 


ಏಷಾ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಾ ಚಂದ್ರಕಲೇಯಮಬಲಾ ಸ್ಮೃತಾ । 
ಏಷಾ ವರ್ನಾವಳೀ ವರ್ಣಮಾಲೇಯಂ ಮಣಿಮಾಲಿಕಾ 1 ೧೨೪ 1 


ಮಂತ್ರೀಯಂನವನಮಂತ್ರೀಯಮಸ್‌ೌ ಶೇಫಾಲಿಕಾ ಶುಭಾ। 
ನರ್ಣಪ್ರಭಾ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಸುಪ್ರಭೇಯಂ ಮಜಿಪ್ರಭಾ ॥ ೧೨೫ ಗ 
ಇಯಂ ಹಾರಾವಳೀ ತಾರಾಮಾಲಿನೀಯಂ ಶುಭಾ ಮತಾ । 
ಮಾಲತೀಯಮಿಯಂ ಯಸಾಥೀ ಮಾಸೆಂತೀ ನವಮಲ್ಲಿಕಾ H ೧೨೬ ॥ 


ಸೌಗಂಧಿಕೇಯಂ ಕಸ್ತೂರೀ ಪದ್ಮಿನೀಯಂ ಕಂಮುದ್ದೆತೀ 1 
ಬಷೈವ ಹಿ ರಸೋಲ್ಲಾಸಾ ಚಿತ್ರವೃಂವಾ ಸಮಾತ್ವಿಯಂ ॥ ೧೨೩ ॥ 


ರಂಭೇಯೆಮೂರ್ವಶೀಚ್ಛೆ ಸಾ ಸುರೇಖಾ ಸ್ವರ್ಣರೇಖಿಕಾ । 
ಏಿಷಾ ಕಾಂಚನಮಾಲೇಯಂ ಸೆತೆಸಂತೆತಿಕಾಪೆರಾ ೫ ೧೨೮ ॥ 


ಖಿತಾಃ ಪರಿಕೈತಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಪರಿಚೇಯಾಃ ಪರಾ ಅಹಿ । 
ಸಹಿತಾಸ್ಮಾಭಿರೇತಾಭಿಃ ವಿಹರಿಷ್ಯಸಿ ಭಾಮಿನಿ ॥ ೧೨೯ ॥ 





ವರ್ಣಾವಳೀ, ವರ್ಣಮಾಲೆ, ಮಣಿಮಾಲಿಕೇ, ಮಂತ್ರಿ, ನವಮಂತ್ರಿ, ಶೇಫಾಲಿಕೆ. 
ವರ್ಣಪ್ರಭೆ, ಸುಪ್ರಭೆ, ಮಣಿಪ್ರಭೆ, ಹಾರಾವಳಿ, ತಾರೆ ಮಾಲಿನಿ ಮಾಲತಿ, 
ಯೊಥಿ, ವಾಸಂತಿ, ನವಮಲ್ಲಿಕೆ, ಸೌಗಂಧಿಕೆ, ಕಸ್ತೂರಿ, ಪದ್ಮಿನಿ, ಕುಮದ್ವತಿ, 
ರಸೋಲ್ಲಾಸ್ಕೆ ಚಿತ್ರವೃಂಡೆ, ಕಂಚಿ, ಊರ್ವಸಿ, ಸುರೇಖೆ, ಸ್ವರ್ಣರೇಖೈೆ ಕಾಂಚನ 
ಮಾಲೆ, ಸತೆಸಂತೆತಿಕೆ, ಎಂಬದಾಗಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದಳು. 


೧೨೯. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಕೃಷ್ಣನ ಸೇವಕೆಯರು, ಪರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. 
ನಿಕೃವರನ್ನೂ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೋ. ನಮ್ಮೊಡೆನೆಯೂ, ಇವರೊಡನೆಯೂ 
ನಿಹರಿಸುವೆಯಂತೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೪) ಪದ್ಮ ಪ್ರರಾಣಂ 


ಏಹಿಪೂರ್ವಸೆರಸ್ತೀರೇ ತತ್ರ ತ್ವಾಂ ನಿಧಿವತ್ಸೆ ಖಿ । 


ಸ್ನಾಪೆಯಿತ್ತಾಥ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಮಂತ್ರಂ ಸಿದ್ದಿಪ್ರಡಾಯೆಕಂ ॥ ೧೩೦॥ 
ಇತಿ ತಾಂ ಸಹಸಾ ನೀತ್ವಾ ಸ್ನಾಪಯಿತ್ವಾ ವಿಧಾನತಃ । 
ಬಾಸ“ ಇತತ ॥ ೧೩೧ ಇ 


ಸ್ಸ 1 ೧೩೨ ॥ 


ME ಪಾದೆಬಿಂಡುನಿಭೂಷಿತೆಂ । 
ಪುಟಿತಂ ಪ್ರಣವಾಭ್ಯಾಂ ಚ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೇಚಾತಿಮುರ್ಲಭ ॥ ೧೩೩ 


ಮೆಂತ್ರೆಗ್ರಹಣಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ । 
ಪುರಶ್ನರ್ಕ್‌ ನಿಧಿಧಾಸ್ನ ನಂ ಹೋಮಂ ಸಂಖ್ಯಾಂ ಜಪಸ್ಕ ಚ ॥ ೧೩೪ ॥ 


ತೆಪ್ತೈಕಾಂಚನಗೌರಾಂಗೀಂ ನಾನಾಲಂಕಾರಭೂಷಿತಾಂ । 
ಆಶ್ಚರ್ಯರೂಪಲಾವಣ್ಯಾಂ ಸುಪ್ರಸನ್ನಾಂ ವರಪ್ರದಾಂ ॥ ೧೩೫ ॥ 


i 


೧೩೦. ಪೂರ್ತಸರೋವರದ ಶೀರಕ್ಕೆ ಬಾ. ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದವಾದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 


೧೩೧. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಕರೆದ. ಕ್ಯೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ೩ ಆ 
ಗೋಪಿಯರು ದೀಕ್ಷೆಕೊಟ್ಟು ಸಿದ್ಧಿಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟರು. 


೧೩.೨-೩೩. ವರುಣಬೀಜವಾದ ಹಕಾರ ನೆಹಿಬೀಜವಾದ ರಕಾರಕ್ಕೆ ನಾಲ್ತ 
ನೆಯ ಸ್ವರವಾದ ಈಕಾರ, ಅದಕ್ಕೆ ಸೊನ್ನೆ ಸೇರಿದರೆ ಶ್ರೀಂ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರ, ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಣವ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಓಂ ಹ್ರೀಂ. ಇದು ಶ್ರೈಲೋಕ್ಯದುರ್ಲಭವಾದುದು. ಇದನ್ನ 
ಗೃಹಿಸಿದರೇನೇ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದು, 


೧೩೪. ಪುರಶ್ಚರಣೆಯ ವಿಧಿ ಥ್ಯಾನೆ ಹೋಮ, ಜಪ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ 
ಹೇಳಿದರು. 


೧೩೫-೧೩೮. ಕಾದ ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ, ಬ ಬಗೆಬಗೆಯೆ ಅಲಂಕಾವುಳ್ಳ, ರೊಪ 
ಭಾವಣ್ಯವಕಿಯಾದ, ಪ್ರಸನ್ನಳ್ಳೂ ವರಪ್ರದಳೂ ಆದ್ದ ಆ ತಾಯಿಯನ್ನು, ಕಣ್ಣಾರ 


ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಕಣ್ಣಾಶೈಃ ಕೆರವೀರಾಷ್ಯೈಃ ಚಂಪಳ್ಳೆಸ್ಸರಸೀರುಪೈಃ। 
ಸುಗಂಧಿಕುಸುಮೈರನ್ಯೈಃ ಸೌಗಂಧಿಕೆಸಮುನ್ವಿತೈಃ ॥ ೧೩೬ ॥ 
ಸಾವ್ಯಾರ್ಥಾಚಮನೀಯ್ಯೆ ಶ್ಚ ಧೂಪದೀಪೈರ್ಮನೋಹರೈಃ । 

ನೈವೇ ಸೈರ್ನಿನಿಧೈರ್ದಿವ್ಯೈಃ ಸಖವೃಂದಾಶೃತೈರ್ಮುದಾ ॥ ೧೩೭ ೫ 


ಎ 


ಸಂಪೂಜ್ಯ ನಿಧಿನದ್ದೇನೀಂ ಜಪ್ತ್ವಾ ಲಕ್ಷಮಿದಂ ತತಃ । 
ಹುತ್ವಾ ಚ ವಿಧಿನಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಡಂಡೆವದ್ಭುನಿ ॥ ೧೩೮ ॥ 


ತೆತಸ್ಸಾ ಸಂಸ್ತುತಾ ದೇನೀ ನಿಮೇಷರಹಿತಾಂತರಾ । 
ದರಿಕಲ್ಪ್ಯ ನಿಜಾಂ ಛಾಯಾಂ ಮಾಯಯಾ ತತ್ಸಮೀಹಯಾ ॥£ ೧೩೯ ॥ 


ಪಾರ್ಶ್ವೇಥ ಪ್ರೇಯಸೀಂ ತತ್ರ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ಬಲಾದಿವ । 
ಸಖೀಭಿರಾವೃತಾ ಹೃಷ್ಟಾ ಶುದ್ಧೈಃ ಪೊಜಾಜಪಾದಿಭಿಃ ॥ ೧೪೦೫ 


ಲ್‌ ಲಿ 


ಸ್ತವೈರ್ಭಕ್ಕ್ಯಾ ಪ್ರಣಾಮೈಶ್ಚ ಕೈಪೆಯಾವಿರಭೊತ್ತೆದಾ । 
ಹೇಮಚೆಂಸಕೆವರ್ಣಾಭಾ ವಿಚಿತ್ರಾಭರಣೋಜ್ವಲಾ ॥ ೧೪೧ ॥ 








RES EES 





—————U—— 


ಗಳಿಂದಲೂ, ಕಣಿಗಿಲೆ, ಸಂಪಿಗೆ ಕಮಲ್ಕ ವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಮಿಕ್ಕ ಹೂಗಳಿಂದಲೂ 
ಸೂಜೆಮಾಡಿ ಪಾದ್ಯ, ಅರ್ಥ, ಆಚಮನೀಯ್ಯ ಧೂಪ, ದೀಪ, ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ನೈವೇದ್ಯ ಇವನ್ನು ಸಖಿಯರು ತಂದುಕೊಡಲು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಆ ಮೇಲೆ 
ಲಕ್ಷಜಪಮಾಡಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಹೋಮಮಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. 


ಇ 


೧೩೮-೪೦. ಆಕೆಯು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು ದೇವಿಯು ಒಡನೆಯೇ ಬಂದು 
ಅವಳು ಪೂಜಿಸುವ ಇಷ್ಟವಾದ ಆಕೃತಿಯ ಛಾಯೆಯನ್ನು ಅವಳು ಪೂಜಿಸುವೆ ಸ್ಥಳ 
ಹಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅವಳು ತನ್ನ ಗೌರವದಿಂಬೇಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಒಲಾತ್ವಾರದಿಂಬ 
ಶೂರಿಸಿ, ತಾನು ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಸೇರಿಕ್ಟೊಂಡು ಇದ್ದುಕ್ಕೊಂಡು ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದ 
ಸಂಶೋಷಗೊಂಡರು. ಈ ಹೊಸಬಳು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾ 
ನಮಸ್ಟುರಿಸುತ್ತಿರಲು, ಆ ದೇವಿಯು ಪ್ರಸನ್ನಳಾದಳು. 


೧೪೧-೪೩. ಕೆಂಡಸಂಪಿಗೆ ಹೂವಿನ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಆಭರಣ 
ಗಳುಳ್ಳ ಸ ಅಂಗಪ್ರ ತ್ಯಂಗದ ಲಾವಣ್ಯದಿಂದ ಮನೋಹರಳಾದ ಮಚ್ಚೆ ಯಿಲ್ಲದ, ಚಂದ್ರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೪) ಪದ್ಮೆ ಪೆರಾಣಂ 
ಅಂಗೆಪ್ರೆತ್ಯಂಗೆಲಾವಣ್ಯ ಲಾಲಿತೈಮಧುರಾಕ್ಕ ತಿಃ । 
ನಿಸ್ವಳೆಂಕಾ ಶೆರತ್ಟೂರ್ಣಾ ಕೆಳಾನಾಥಶುಭಾನನಾ ॥ ೧೪೨ ॥ 


ಸ್ನಿಗ್ಗಮುಗ್ಗೆಸ್ಸಿತಾಲೋಕೆ ಜಗತ್ಸೆ ಅತಿನುನೋಹರಂ | 
ನಿಜಯಾ ಪ್ರಭೆಯಾತ್ಯಂತಂ ದ್ಯೋತೆಯಂತೀ ದಿಶೋದೆಶೆ 


ಅಬ್ರನೀದಪಿ ಸಾ ದೇವೀ ವರದಾ ಭಕ್ತನತ್ಸಲಾ ॥ ॥ ೧೪೩ 
॥ ದೇವ್ಯುನಾಚ ॥ 

ಮತ್ಸೆ ಖೀನಾಂ ವಚಸ್ಸತ್ಯಂ ಪೀನ ತ್ವಂಮೇ ಪ್ರಿಯಾ ಸಖ । 

ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠ ಸಮಾಗೆಚ್ಚೆ ಕಾಮಂ ತೇ ಸಾಧಯಾನ್ಯುಹಂ ॥ ೧೪೪ 8 

ಅರ್ಜುನೀ ಸಾ ವಚೋ ದೇವ್ಯಾಃ ಶ್ರುತ್ವಾಚಾತ್ಮಮನೀಷಿತೆಂ 

ಪುಲಕಾಕುಲ ಮೂರ್ಥಾಂಗೀ ಬಾಸ್ತಾಕುಲನಿಲೋಚನಾ ॥ ೧೪೫ ೫ 

ಪಪಾತ ಚರಣೇ ದೇವ್ಯಾಃ ಪುನಶ್ಚ ಪ್ರೇಮ ನಿಹ್ವಲಾ । 

ತೆತೆಃ ಪ್ರಿಯಂನದಾಂ ದೇವೀಂ ಸಮುವಾಚ ಸಖೀಮಿಮಾಂ ॥ ೧೪೬ ॥ 
॥ ದೇವ್ರೈವಾಚ ॥ 

ಪಾಣೌ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಮತ್ಸಂಗೇ ಸಮಾಶ್ವಾಸ್ಯ ಸೆಮಾನೆಯೆ । 

ತೆತಃ ಪ್ರಿಯೆಂವದಾ ದೇವ್ಯಾ ಆಜ್ಞಯಾ ಜಾತಸಂಭ್ರೆಮಾ WH ೧೪೭ ॥ 


ನಂತಿರುವ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಮನೋಹರವಾದ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಮೂರುಲೋಕ* 
ದಲ್ಲೂ ಮನೋಹರಳಾದ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರಿಯು ತನ್ನ ದೇಹದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹತ್ತು 
ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುತ್ತಾ ಭಕ್ತವತ್ಸ ಖಳಾದ ಆಕೆಯು ಇಂತೆಂದಳು. 





೧೪೪ ದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು.--ನನ್ಸ್ನ ಸಖಿಯ ಮಾತು ನಿಜವಾದುದು. 
ನೀನೂ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯಸಖಿಯಾದಡೆ. ಏಳು, ಬಾ. ನಿನ್ನಿ ಪ್ಟವನ್ನು ಪೂರೈ ಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ 


೧೪೫ ೧೪೬. ಅರ್ಜುನಿಯು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೈ ನಿಮಿರಿದವಳಾ 
ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಭಕಿ ಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ತಾಯಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದಳು. ಆ 
ಮೇಲೆ ದೇವಿಯು ಪ್ರಿಯಂವದೆಯನ್ನು ಕುರಿತಿಂತೆಂದಳು. 

೧೪೮. ದೇವಿಯು ಹೇಳಿಡಳು.-- ಕೈ ಹಿಡಿದ. ಕೊಂಡು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ 
ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಡು ಬಾ, ಎನ್ನಲು ದೇವಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಪ್ರಕಾರ 

ಕೆಯು ಅವಸರದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತ ಕೈ ಹಿಡಿಮಕ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟಳು. 


@ 
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ಪದ್ಮ ಪರಾಣ೨ ( ಪಾಳಾಳೆಖಂಡ 


ತಾಂ ತಥೈವೆ ಸಮಾದಾಯ ಸೆಂಗೇ ದೇವ್ಯಾ ಜಗಾಮಣೆ । 
ಗೆಹೋತ್ತರಸೆರನಿ «ರೆ ಸ್ನಾಪೆಯಿತ್ತಾ ನಿಧಾನತಃ n ೧೪೮ ಗ 


ಇ ಸ ns ಎ ಎಡ 
ಸಂಕೆಲ್ಫಾದಿಕಪೂರ್ಸಂ ತು ಪೊಜಯಿತ್ವಾ ಯಥಾನಿಧಿ। 
ಶ್ರೀಗೋಕುಲಕಲಾನಾಥಂ ಮಂತ್ರೆಂ ತೆಚ್ಚೆ ಸುಸಿದ್ಧಿದಂ ॥ ೧೪೯॥ 


ಗ್ರಾಹಯಾಮಾಸ ತಾಂ ದೇವೀ ಕೃಪಯಾ ಹರಿವಲ್ಲಭಾ । 
ವ್ರತಂ ಗೋಕುಲನಾಥಾಖ್ಯಂ ಪೂರ್ವಂ ಮೋಹನೆಭೂಷಿತೆಂ ೪ ೧೫೦೫ 


ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದೆಂ ಮಂತ್ರಂ ಸತ್ವತಂತ್ರೇಷು ಗೋಪಿತೆಂ । 
ಗೋನಿಂದಗೀತವಿಜ್ಚಾಸೌ ದಮೌ ಭಕ್ತಿಮಚಂಚಲಾಃ ॥ ೧೫೧ ೪ 
ಧ್ಯಾನಂ ಚ ಕಥಿತಂ ತಸ್ಯೈ ಮಂತ್ರೆರಾಜಂ ಚ ಮೋಹನಂ ಟ 

ಉಕ್ತೆಂ ಚೆ ಮೋಹನೇ ತಂತ್ರೇ ಸ್ಮೃತಿರಪ್ಯಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿದಾ ॥ ೧೫೨ ॥ 


ನೀಲೋತ್ಸಲದಳೆಶ್ಯಾಮಂ ನಾನಾಲಂಕಾರೆಭೂಷಿತೆಂ । 
ಕೋಟಿಕೆಂದರ್ಸಲಾವೆ್ಯಿಂ ಧ್ಯಾಯೇದ್ರಾಸರಸಾಕುಲಂ ॥ 
ಪ್ರಿಯಂನದಾಮುನಾಚೇದಂ ರಹಸ್ಸಂಪಾದನೇಚ್ಚೆಯಾ ॥ ೧೫೩ ॥ 


ದಾ ಡಾ ಹಾದರ ಸಕ ಕ.ತಡತ ತಾಡಿ 


೧೪೮-೧೪೯. ಉತ್ತರೆ ಸರಸ್ಸಿನ ತೀರಕ್ಕೈ ಹೋಗಿ ವಿಧಿವೆತ್ತಾಗಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡಿಸಿ 
ಸಂಕಲ್ಪಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿಸಿ ಆ ದೇವಿಯು ಸಿದ್ಧಿದಾಯಕವಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಮೆಂತ್ರವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿದಳು. 


೧೫೦-೧೫೧.  ಮೋಹೆನಭೂಸಿಕವಾದ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರ ದೆವಾದೆ ಗೋಕುಲನಾಥ 


ನೆಂಬ ವ್ರತವನ್ನು ಗೋವಿಂದನ ವಿಷಯವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಈಕೆಯು ಕೊಟ್ಟಳು. 


೧೫:೨. ಧ್ಯಾನವ , ಮೋಹನವೂ ಉಪದೇಶಿಸ್ಟೂಟ್ಟಿತು. ಮೋಹನ ತಂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಮಂಕ್ರದ ಸ್ಮೃತಿಯೂ ಕೂಡ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


೧೫೩. ನೀಲೋತ್ಸಲದಂತೆ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಆಲಂಕಾರೆಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವಾದೆ 
ಕೋಟಜನ ಮನ್ಮಥ: ಲಾವಣ್ಯವುಳ್ಳ ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿ 
ಸಬೇಕು. ತಾನು ಕೃಷ್ಣನೊಡನೆ ರಹಸ್ಯ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಿಯೆಂ 
ವದೆಗೆ ಇಂತೆಂದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೪) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


॥ ರಾಧಿಕೋವಾಚ ॥ 


ಅಸ್ಕಾ ಯಾವದ್ಭನೇತ್ಪೂರ್ಣಂ ಪುರಶ್ವರಣಮುತ್ತೆಮಂ । 
ಶಾವದ್ಧಿಸಾಲಯ್ಯೆ ನಾಂತ್ಚಂ ಸಾವಧಾನಾ ಸಹಾಲಿಭಿಃ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾ ಯಯೌ ಫೈಷ್ಣ ಸಾದಾಂಬುರುಹಸನ್ನಿಧಿಂ ॥ ೧೫೪ ॥ 


ಭಾಯಾಮಾತ್ಮಭವಾಮಾತಾ ಬ ಪ್ರೇಯಸೀನಾಂ ನಿಧಾಯ ಚ । 
ತೆಸೌ ತತ್ರ ಯಥಾಪೂರ್ಹಂ ರಾಧಿಕಾ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಭಾ ॥ ೧೫೫ ॥ 
ಛ ವೆ ಲ ಬಜಿ 


ಅತ್ರ ಪ್ರಿಯಂವದಾದೇಶಾತ್ಬದ್ಮನ ಮಸ್ಚದಳಂ ಶುಭಂ । 
ಗೋಕೋಚನಾಭಿರ್ನಿರ್ಮಾಯ ಕುಂಕುಮೇನಾಹಿ ಚಂದನೈಃ ॥ ೧೫೬ ॥ 


ಏಭಿರ್ನಾನಾವಿಫೈವ್ರ ೯ವ್ಯೈಃ ಸವ್ಮಿಕ್ಟೈಸ್ಪಿದ್ದಿಬಾಯೆಳೆಂ । 
ಲಿಖಿತಾ ಯಂತ ಜ್‌ ಸ ಶಂದಂ ಮಂತ್ಸಂ ತಮದ್ದನಂ ॥ ೧೫೭ ॥ 
ವ ತೆ @ ರು ಜು 


ಸ್ಸ ತ್ವಾ ನ್ಯಾ ಸಾದಿಕಂ ಯ ಪಾದ್ಯಂ ಚಾಪಿ ಯಥಾವಿಧಿ । 


ನಾನರ್ತುಸಂಭವೈ ಪ್ಪ ಕ್ರುಷ್ಟ್ಟೈಃ ಉಂಕುಮೈ ರಫಿ ಚಂದನೈ $ ॥ ೧೫೮ ॥ 





೧೫೪, ರಾಧಿಕೆಯು ಹೇಳಿದಳು ಈಕೆಯ ಪುರಃರಣವು ಪೂರ್ಣವಾಗುವ 
ವರೆಗೂ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಈಕೆಯನ್ನು ಜೋಕೆಯಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡಿರು ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಕೃಷ್ಣನ ಪಾದಗಳ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ರಾಧೆಯು ಹೋದಳು. 


೧೫೫. ಆ ಕೃಷ್ಣವಲ್ಲಭೆಯಾದ ರಾಧೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ಸಖಿಯರ ಛಾಯೆ 
ಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಇಟ್ಟ ಳು. ತಾನೂ ಇದ್ದಳು. 


೧೫೬. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯಂವ ದಿಯ ಮಾತಿನಂತೆ ಅಸ್ಟ ದಳನದ್ದ ವನ್ನು ಗೋರೋ 
ಚನದಿಂದ ಬರೆದು ಕುಂಕುಮ ಜಂದನಗಳಿಂದಲೂ ಹಚ ದಳು. 


೧೫೭. ಇವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧಿದಾಯಕವಾದ 


ಅದೆ ಮೃತ ತೆವಾದೆ ಯಂತೆ ತ್ರವನ್ನು ಒರೆದಳು. 


೧೫೮-೧೫೯. ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಅರ್ಫ್ಯೆ ಪಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ನಾನಾಖುತುವಿನ ಪುಸ್ಸಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಕುಂಕುವ ಚಂದನಗಳಿಂದಲೂ, 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ (ಪಾತಾಳಖಂಡೆ 


ಧೊಪೆದೀಪೈಕಸ್‌ ನೈನೇದ್ಕೈಃ ತಾಂಬೂಲೈರ್ಮುಖವಾಸೆನೈಃ | 


ನಾಸೋಲಂಕಾರ ಮಾಚ್ಯೈರ್ಲೆ ಸಂಪೊಜ್ಯ ನೆಂದೆನೆಂದೆನಂ ॥ ೧೫೯ ॥ 
ಸರಿವಾರೈಸ್ಸೆಮಂ ಸಶ್ರೈಸ್ಸಾಯುಧಂ ಚೆ ಸವಾಹೆನೆಂ । 

ಸ್ತುತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ನಿಧಿವಚ್ಹೇತಸಾ ಸ್ಮರಣಂ ಯೆಯ್‌ೌ u ೧೬೦8 
ತತೋ ಭೆಸ್ತಿವನಣ ದೇನೋ ಯಶೋದಾನೆಂದನಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಸ್ಮಿತಾನಲೋಕಿತಾಹಾಂಗೆತೆರಂಗಿತೆವತೀಂಗಿತಂ ॥ ೧೬೧ ॥ 
ಉವಾಜೆ ರಾಧಿಕಾಂ ದೇವೀಂ ತಾಮಾನೆಯೆ ಇಹಾಶು ಚೆ । 

ಆಜ್ಞಪ್ತಾ ಚೈವ ಸಾ ಬೇವಿ ಪ್ರಸ್ಥಾಪ್ಯೆ ಶಾರದಾಂ ಸಖೀಂ ॥ ೧೬೨ ॥ 
ಶಾಮಾನಿನಾಯ ಸಹಸಾ ಪುರೋವಾಸರಸಾತ್ಮನಃ । 

ಶ್ರೀಕೈಷ್ಣಸ್ಯ ಸುರಸ್ತಾತ್ಸಾ ಸಮೇತ್ಯ ಪ್ರೇಮವಿಹ್ವಲಾ ॥ ೧೬೩8 
ಪಪಾತೆ ಕಾಂಚನೀ ಭೂಮೌ ಪಶ್ಯಂತೀ ಸರ್ವಮದ್ಭುತಂ | 
ಕೃಚ್ಛ್ರ್ರಾತ್ಯಥಂಚಿಮತ್ಸಾಯ ಶನೈರುನ್ಮೀಲ್ಯ ಲೋಚನೇ ॥ ೧೬೪ ॥ 


ಛೂಪದೀಪನೈವೇದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ತಾಂಬೂಲ ಮುಖವಾಸನೆಗಳಿಂದಲೂ ಬಟ್ಟಿ ಅಲಂ 
ಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಳು. 


೧೬೦. ಪರಿವಾರ, ಆಯುಧ ವಾಹೆನಗಳೊಡನಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರೆ 
ಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೧೬೧. ಯಶೋದ ಪುತ್ರೆನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ರಾಧಿಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಆಕೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೬೨. ಆ ದೇವಿಯು ಶಾರದೆಯೆಂಬ ಸಖಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ ಆ ಸರೆಸ್ಸಿನ 
ಬಳಿಯಿಂದ ಕರೆಸಿದಳು. 


೧೬೩ ಆಕೆಯು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ಆ ಸ್ವರ್ಣಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಆಶ್ಚರೃವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. 


೧೬೪-೧೬೫. ಹೇಗೋ ಕಷ್ಟದಿಂಡೆದ್ದು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ಬೆವರು ಕಣ್ಣೀರು 
ಕೋಮಾಂಚ ನಡುಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದಳು. 
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ಅಢ್ಯಾಂಯ ೭೪ ) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವೇದಾಶ್ರುಪುಲಕೋತ್ಕಂಸೆಭಾವಭಾರಾಕುಲಾ ಸತೀ । 

ದದರ್ಶೆ ಪ್ರಥಮಂ ತತ್ರ ಸ್ಮಲಂ ಚಿತ್ರ ಮನೋರಮಂ ॥ ೧೬೫ ॥ 
ತತಃ ಕೆಲ್ಪತೆರೋಸ್ತತ್ರೆ ಲಸನ್ಮರಕತಚ್ಛೆದೆಃ । 

ಪ್ರನಾಳಪಲ್ಲವೈರ್ಯುಕ್ತಃ ಕೋಮಲೋ ಹೇಮದಂಡಳಃ ॥ ೧೬೬ 
ಸ್ಪಟಿಕ ಪ್ರವಾಳಮೂಲಶ್ಚ ಕಾಮದಃ ಕಾಮಸಂಪಡಾಂ ಚ 
ಪ್ರಾರ್ಥಕಾಭೀಷ್ಟಫಲದಃ ತೆಸ್ಯಾಧೋ ರತ್ನಮದಿರಂ ॥ ೧೬೭ ॥ 


ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಂ ತತ್ರ ತೆತ್ರಾಷ್ಟೈದಳಪೆದ್ಮಕೆಂ | 
ಶಂಖಪದ್ಮೆನಿಧೀ ತತ್ರ ಸೆವ್ಯಾಪೆಸನ್ಯಸೆಂಸ್ಥಿ ತೆ್‌ ॥ ೧೬೮ ॥ 


ಚತುರ್ದಿಕ್ಷು ಯಥಾಸ್ಥಾನಂ ಸಹಿತಾ ಕಾಮಧೇನವಃ । 
ಪೆರಿತೋ ನಂದನೋದ್ಯಾನಂ ಮಲಯಾನಿಲಸೇವಿತೆಂ ॥ ೧೬೯ ॥ 


ಖಯೆತೂನಾಂ ಚೈವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹುಸುಮಾನಾಂ ಮನೋಹರೈಃ | 
ಆನೋದೈರ್ವಾಸಿತಂ ಸರ್ವಂ ಕಾಲಾಗುರುಪರಾಜಿತೆಂ 1 ೧೭೦॥ 


೧೬೫ ಮೊದಲು ಮನೋಹರವಾದ ಚಿತ್ರವಾದ ಒಂದು ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ನೋಡಿದಳು. 





೧೬೬-೧೬೭. ಮರಕತೆ ಮಣಿಯಂತೆ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಹವಳದೆ ಚಿಗುರಿಂದ 5 
ಡಿದ ಕೋಮಲವಾದ ಚಿನ್ನದ ಮೈಯುಳ್ಳ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವು ಅಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಸ್ಫಟಿಕ, ಹವಳ. 
ಅದರ ಬುಡದಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಇಷ್ಟಾರ್ಥದಾಯಕವಾದ ಮರವು, ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಕೊ: 
ಡವರಿಗೆ ಇಷ್ಟೈವನ್ನೊ ಕೊಡತಕ್ಕುದು. ಆ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ರತ್ತ್ನದ ಮನೆಯಿತ್ತು. 


೧೬೯. ಅಲ್ಲಿ ರತ್ತೆ ಸಿಂಹಾಸನಎಜಿ. ಅದರಲ್ಲಿ ಎಂಟುದಳದ ಪದ್ಮವಿದೆ. ಶಂಖ 
ಪದ್ಮ ನಿಧಿಗೆಳು ಎಡಬಲದಲ್ಲಿವೆ. 


೧೬೯. ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಕಾಮಧೇನುಗಳಿದ್ದುವು. ಸುತ್ತಲಡ 
ನಂದನೋದ್ಯಾನನಿದ್ದಿತು. ಅದು ಮಲಯ ಪರ್ವತದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿತು. 


೧೭೦. ಎಲ್ಲ ಖುತುಗಳ ಹೂಗಳಿಂದಲೂ ವಾಸನೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಕಾಲ 
ಗುರುವಿನ ವಾಸನೆಯು ಇದಕ್ಕಿಂತೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಿತು. 
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ಪೆದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಿಖಂಡ 


ಮಕೆರೆಂದಳೆಣಾವೃ 
ಮಳೆರೆಂದೆರೆಸಾಸಾ 


ವ 


ಷ್ಟಿ ಶೀತಳೆಂ ಸುಮನೋಹರಂ । 
ದಮತ್ತಾನಾಂ ಭೃಂಗಯೋಪಷಿತಾಂ ॥ ೧೭೧ ॥ 


ವೃಂದಶೋ ರುಂಕೈತೈಶೃಶ್ವಬ್ದೈವಂ ಮುಖರಿತಾಂತೆರೆಂ । 
ಕೆಲಕೆಂಶೀಕಪ್ಫೋತಾನಾಂ ಸಾರಿಕಾಶ ತೆಯೋಷಿತಾಂ ॥ ೧೭೨ ೫ 


ಅನ್ಯಾಸಾಂ ಹತ್ರಿಶಾನ್ತಾನಾಂ ಕೆಂಜನಾದೈರ್ನಿನಾದಿತಂ । 
ನೃಶ್ಯ್ಯರ್ಮತ್ತನುಯೂರಾಣಾಮಾಕುಲಂ ಸ್ಮರವರ್ಥನಂ 10೧೭೩ ॥ 


ರಸಾಂಬುಸೇಕೆಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟತಮಾಂಜನತನುದ್ಯತಿಂ | 
ಸುಸ್ಮಿಗೃನೀಲಕುಟಿಲಕೆಷಾಯಾವಾಸಿಕುಂತಳಂ 1 ೧೭೪ ॥ 


ಮದಮತ್ತಮಯೂರಾದ್ಯಶಿಖಂಡಾಬದ್ಧ ಚೂಡಕಂ | 
ಧೃಂಗಸೇವಿತಸಪ್ಯೋಪಕ್ರೈಮಪುಷ್ಟನತಂಸಕಂ ॥ ೧೭೫ ॥ 


ಲೋಲಾಲಕಾಳಿವಿಲಸತ್ಕಪೋಲಾದರ್ಶಕಾಶಿನಂ । 
ನಿಚಿತ್ರತಿಲಕೋಶ್ಚಾಮಭಾಲಶೋಭಾವಿರಾಜಿತಂ ॥ ೧೭೬ ॥ 





೧೭೧-೧೭೨. ಮಕರಂದದ ಹನಿಗಳಿಂದ ಶೀತಳವಾಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಮಕರಂದವನ್ನು ಕುಡಿದು ಮದಿಸಿದ ದುಂಬಿಗಳ ಗುಂಪಿನ ರುಂಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದ್ದಿತು. ಕೋಗಿಲೆ, ಕಪೋತ ಸಾರಿಕೆ ಗಿಳಿ ಇನ್ನೂ ಮಿಕ್ಕ ಸಕ್ಷಿಗಳ ದಿವ್ಯಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ್ದಿತು. 


೧೭೩-೧೭೬. ಅಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಜುನಿಯು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿದಳು ಆ 
ಕೃಷ್ಣನು ಮದಿಸಿದ ಮಯೂರಗಳನ್ನು ನರ್ತನೆಮಾಡಿಸುತ್ತ ಕೂಗಿಸುತ್ತಿರುವಂತಿದ್ದಾನೆ 
ಅಂದರೆ ಅವಕ್ಕೆ ಮೇಘದ ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ನೀರು ಹಾಕಿ ಶೇದೆ ಕಾಡಿ 
ಗೆಯಂತೆ ದೇಹದೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನು. ಮೃದುವಾದ ಕಪ್ಪಗಿರುವ ವಕ್ರವಕ್ರವಾದ 
ಕೂದಲಿಗೆ ಕಷಾಯಗಳಿಂದ ವಾಸನೆ ಹಾರಕೊಂಡಿರುವನು. ತಲೆಗೆ ನವಿಲುಗರಿ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುಡಿದಿರುವ ಹೂವಿಗೆ ಭೃಂಗಗಳು ಸುತ್ತಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವಂತಹನು. ಜೋತಾಡುತ್ತಿರುವ ಮುಂಗುರುಗಳಿಂದೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಪೋ 
ಲವುಳ್ಳವನು. ವಿಚಿತ್ರವಾದ ತಿಲಕವುಳ್ಳ ಹಣೆಯುಳ್ಳ ವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೪) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ತಿಲಪುಷ್ಪಪೆತಂಗೇಶಚಂಚುಮಂಜುಳನಾಸಿಕಾಂ । 


ಚಾರು ಬಿಂಬಾಧರಂ ಮೆಂದೆಸ್ಮಿತದೀಪಿತ ಮನ್ಮಥಂ ॥ ೧೭೭ ॥ 
ವನ್ಯಪ್ರಸೊನಸೆಂಕಾಶಂ ಗ್ರೈನೇಕೆನುನೋಹರಂ । 
ಮಡೋನ್ಮತ್ತಭ್ರೈಮುವ್ಪುಂಗೀ ಸಣ್‌ಸ್ರಕೈತೆಸೇವಯಾ ಣ ೧೭೮ ॥ 


ಸುರದ್ರುಮಸ್ಸ ಅಜಾ ರಾಜನ್ಮುಗ್ಗಹೀನಾಂಸಳೆದ್ವಯಂ । 
ಮುಕ್ತಾಹಾರಸ್ಫುರದ್ದಕ್ಷಸ್ಥಳಕೌಸ್ತುಭಭೂಷಿತಂ ॥ ೧೭೯ ॥ 


ಶ್ರೀನತ್ಸಲಕ್ಷಣಂ ಜಾನುಲಂಬಿಬಾಹುಮದೋಹ್‌ರಂ । 
ಗಭೀರನಾಭಿಸಂಚಾಸ್ಯಮದ ಮಧ್ಯಾತಿಸುಂದರಂ ॥ ೧೮೦ ॥ 


ಸುಜಾತದ್ರುಮಸದ್ಭ ಕ್ರಮಧುರಾಜಾನುಮಂಜುಳಂ । 
ಕಂಕಣಾಂಗದಮಂಜೀರೈರ್ಭೂಷಿತಂ ಭೂಷಣೈಃ ಪರೈಃ ॥ ೧೮೧ ॥ 


ಪೀತಾಂಶುಕೆಲಯಾವಿಷ್ಟನಿತಂಬತೆಟಿನಾಯಕಂ | 
ಲಾವಣ್ಯೈರಪಿ ಸೌಂದಕ್ಕೈಃ ಜಿತಕಳೋಟಿಮನೋಭನೆಂ ॥ ೧೮೨ ॥ 





೧೭೭. ಎಳ್ಳಿನ ಹೊವಿನಂತೆಯೂ ಗರುಡನ ಮೂಗಿನಂಕೆಯೂ ಇರುವ 
ಮೂಗಿರುವವನು... ಮನೋಹರವಾದ ತುಓಟಯೂ ನಗುಮುಖವೂ ಉಳ್ಳವನು. 


೧೭೮-೧೭೯. ಕಾಡಿನ ಹೊಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶನಾದ ಅದನ್ನೇ ಕಾರವಾಗಿಯೂ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಮದಿಸಿದ ದುಂಬಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪಾರಿಜಾತದ ಹೂವಿನ 
ಹಾರವನ್ನು ಹಾಕೆಕೊಂಡಿರುನನು. ಸೈವಾದ ಭುಜತಿರಸ್ಸುಳ್ಳವನು. ಮುಕ್ತಾ 


ಹಾರದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಎದೆಯ ಪ್ರದೇಶವುಳ್ಳವನು. 


೧೮೦-೧೮೧. ಶ್ರೀವತ್ಸನೆಂಬ ಮಚ್ಚೆಯುಳ್ಳವನು. ಮಂಡಿಯವರೆಗೂ ಇರುವ 
ಕೈಯುಳ್ಳವನು. ಆಳವಾದ ಹೊಕ್ಕಳೂ ಸಿಂಹದ ನಡುವಿನಂತೆ ಸಣ್ಣದಾದ ನಡುವು: 
ಉಳ್ಳವನು. ಬರಬರುತ್ತ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಣ್ಣನಾಗಿಯೂ ದುಂಡುಗೂ ಇರುವ ಮಂಡಿ 
ಯುಳ್ಳವನು. ಬಳೆ ಭುಜಕೀರ್ತಿ, ಕಾಲು ಕಡೆಗಗೆಳಿಂದ ಭೂತಸಿತನಾಗಿರುವವೆನು. 


qd 


೧೮೨. ಹೊಂಬಣ್ಣ ವಾದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಕೊಂಡಿರುವವನ.. 
ಲಾವಣ್ಯದಿಂದಲೂ ಸೌಂದೆರ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೋಟಮನ್ಮಥರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣು 
ವವನು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖಂಡ 


ನೇಣುಪ್ರವರ್ಶಿಶೈರ್ಗೀತರಾಗೈರಹಿ ಮನೋಹಕೈಃ । 
ಮೋಕೆಯಂತಂ ಸುಖಾಂಭೋಧೌ ಮಜ್ಜಯೆನ್ತಂ ಜಗೆತ್ರಯೆಂ ೫ ೧೮೩ 8 


ಪ್ರತ್ಯಂಗೆ ಮದನಾವೇಶಧರೆಂ ರಾಗೆರಸಾಲಸೆಂ । 


ಚಾಮರಂ ವ್ಯಜಸೆಂ ಮಾಲ್ಯಂ ಗೆಂಧಂ ಚೆಂದೆನೆಮೇವ ಚೆ ॥ ೧೮೪ 8 
ಶಾಂಬೂಲಂ ದೆರ್ಹಣಂ ಪಾನಪಾತ್ರೆಂ ಚಾರ್ಚಿತೆಹಾತ್ರೆಕೆಂ । 

ಅನ್ಯ ತ್ಯ ಡಾಭವಂ ಯಚ್ಚೆ ತತ್ಸರ್ವಂ ಚೆ ಪೈಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ॥ ೧೮೫ 8 
ರಸಾಲಂ ವಿವಿಧಂ ಯೆನ್ವ ೦ ಕಲಯಂತೀಭಿರಾದರಾತ್‌ । 
ಯಥಾಸ್ಥಾನಸಿಯುಕ್ತಾಭಿಃ ಪಶ್ಶಂತೀಭಿಃ ತದಿಂಗಿತೆಂ ॥ ೧೮೬ ॥ 


ತೆನ್ಮುಖಾಂಭೋಜದಂತಾಕ್ಷಿಚಂಚಲಾಭಿರನುಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಪ್ರೀಮತ್ಕಾ ರಾಧಿಕಾ ದೇವ್ಯಾ ವಾಮಭಾಗೇ ಸಸಂಭ್ರಮಂ ೫ ೧೮೭ ॥ 


ಆರಾಧೆಯನ್ನ್ಯಾ ತಾಂಬೂಲಮರ್ಹಯನ್ನ್ವಾ ಶುಚಿಸ್ಮಿತಂ 1 
ಸಮಾಲೋಕ್ಕ್ಯಾರ್ಜುನೀ ಯಾ ಸಾ ಮದನಾನೇಶವನಿಹ್ವಲಾ ॥ ೧೮೮ ॥ 





೧೮೩. ಕೊಳಲಿನಲ್ಲಿ ಬಾರಿಸುವ ಮನೋಹರವಾದ ರಾಗಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ನೋಹಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ ಸುಖಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ ಮುಳುಗಿ 
ಸುತ್ತಿರುವವನು. 

೧೮೪-೧೮೬. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮನೋಹರನಾಗಿರುವವನು. 
ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತನಾಗಿರುವವನು. ಚಾಮರ, ಬೀಸಣಿಗೆ, ಮಾಲೆ, ಗಂಧ, 
ಚಂದನ, ತಾಂಬೂಲ, ಕನ್ನಡಿ, ಪಾನಪಾತ್ರೆ, ಇನ್ನೂ ಕ್ರೀಡೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳ 
ಸ್ತಿಟ್ಟಿರುವ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ 
ನೀರೆರಚುವ ನಾನಾಬಗೆಯ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ತಮಗೆ ನಿಯಮಿತವಾದ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ವಿಂತು ಸ್ವಾಮಿಯ ಮನೋಭಾವವನ್ನೇ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿರುವವ 
ರಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನು. 

೧೮೭. ಮತ್ತು ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆ ಏನಾಗುವುದೋ ಎಂದು ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲೇ 
ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಿರುವವರಿಂದ ಕೂಡಿರುವನು. 

೧೮೮. ಶ್ರೀಮತಿಯಾದ ರಾಧಿಕಾದೇವಿಯಿಂದ ಎಡಗಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಆರಾಧಿ 
ಸುತ್ತ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇಂತಹ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅರ್ಜುನಿಯು ಮದನನಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೪) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ತೆತೆಸ್ತಾಂ ಚೆ ತಥಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಹೃಷೀಕೇಶೋಪಿ ಸರ್ವವಿತ್‌ । 


ತಸ್ಯಾಃ ಹಾಣಿಂ ಗೃಹೀತ್ವೈನ ಸೆ ಶೈ ಕ್ರೀಡಾವನಾಂತಕೇ 1 ಎ೮೯ ॥ 


ಯಥಾಕಾಮರುಹೋ ರೇಮೇ ಮಹಾಯೋಗೇಶ್ವರೋ ವಿಭುಃ । 
ಸ ತೆಸ್ಕಸ್ಥಂಧದೇಶೇ ತು ಪ್ರದತ್ತಭುಜಪಲ್ಲವಃ ॥೧೯೦॥ 
ಆಗತ್ಯ ಶಾರದಾಂ ಪ್ರಾಹ ಪಶ್ಚಿಮೇಸ್ಮಿನ್ಸರೋವರೇ | 


ಶೀಘ್ರಂ ಸ್ಪಾಸಪಯ ತನ್ಹಂಗಿ ಶ್ರೀಡಾಶ್ರಾಂತಾಂ ಮೃಮಸ್ಮಿತಾಂ ॥ ೧೯೧ ॥ 


ತತಸ್ತಾಂ ಶಾರದಾದೇನೀ ತಸ್ಮಿಸ್ಟಿಫೀಡಾಸರೋವರೇ । 
ಸ್ಪಾನೆಂ ಕುರ್ವಿತಿವಾಚ್ಕೈನಾಂ ಸಾ ಚ ಶಾಂತಾ ತೆಥಾಕರೋತ್‌ ॥೧೯೨॥ 


ಜಲಾಭ್ಯೆಂತರಮಾಪ್ತಾ ಸಾ ಪುನರರ್ಜುನತಾಂ ಗತಃ । 
ಉತ್ತಸ್ಥೌ ಯತ್ರ ದೇವೇಶಃ ಶ್ರೀಮದ್ವೈ ಕುಂಠನಾಯಕಃ ॥ ೧೯೩॥ 


ದೃಷ್ಟಾ ತಮರ್ಜುನಂ ಕೃಷ್ಣೋ ವಿಷಣ್ಣಂ ಭಗ್ನ ಮಾನಸಂ । 
ಮಾಯಯಾ ಪಾಣಿನಾ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಕೃತಿಂ ನಿದಧೇ ಪುನಃ ॥೧೯೪॥ 





RO 


೧೮೯-೧೯೧. ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ ಹೃಷೀಕೇಶನು ಆ ಅರ್ಜುನಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆ ಸರ್ವಕ್ರೀಡಾವನದಲ್ಲಿ ಆ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಇಷ್ಟ ಬಂದಂತೆ ಕ್ರೀಡಿಸಿದನು. ಅನಂತೆರ ಆ ಅರ್ಜುನಿಯ ಹೆಗಲಮೇಲೆ 
ಕೈಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಂದು ಶಾರದೆಯೆಂಬ ಸಖಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಇವಳನ್ನು ಪಶ್ಚಿಮ 
ಸರೊಕಿವರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸೆಂದನು. 


೧೯೨, ಅನಂತರ ಶಾರದಾದೇವಿಯು ಈ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿದಳು. 


೧೯೩. ನೀರಿನ ಒಳಗಿರುವಾಗಲೇ ಈಕೆಯು ಅರ್ಜುನನಾಗಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾದ ಕೃಷ್ಣನಿರುವಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. 


೧೯೪. ದುಃಖಗೊಂಡ ಆ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೃಷ್ಣನು ಕೈಯಿಂದ 
ಮುಟ್ಟಿ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಮಾಡಿದನು. 


೧೬ 121 


ಪೆದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖಂಡೆ 


॥ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಉವಾಚ ॥ 
ಧನೆಂಜಯೆ ತ್ವಾಮೂಾಕೆಂಸೇ ಭವಾನ್ಸ್ರಿಯಸಖೋ ಮಮ । 
ತೈತ್ಸೆಮೋ ನಾಸ್ತಿ ಮೇ ಕೋಪಿ ರಹೋಸಿತ್ತು ಜಗೆಕ್ರೈಯೇ ॥ ೧೯೫ ॥ 
ಯದ್ರಹಸ್ಕಂ ತ್ವಯಾ ಸೃಷ್ಟಮನುಭೂತಂ ಚೆ ಯೆತ್ತುನೆಃ । 
ಕೆಥ್ಕತೇ ಯಡಿ ತತ್ಯಸ್ಮೈ ಶಷೆಸೇ ಮಾಂ ತೆದಾರ್ಜುನ ॥ ೧೯೬ I 


1 ಸನತ್ಕುಮಾರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಪ್ರಸಾದೆಮಾಸಾದ್ಯ ಶಪೆಫೈರ್ಜಾತನಿರ್ಣಯೆಃ I 
ಯಯೌ ಹೃಷ್ಟಮನಾಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ವಂ ಧಾಮಾದ್ಭೃತ ಸೆಂಸ್ಮೈತಿಃ 6೧೯೩೭ 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ರಹೋ ಯದ್ಗೋಚರಂ ಮಮ । 
ಗೋವಿಂದೆಸ್ಯ ತಥಾಚಾಸ್ಮೈ ಕೆಥನೇ ಶನಥಸ್ತವ HO೯೮H 


1! ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಚೆಸ್ತೆಸ್ಕ ಸಿದ್ಧಿಮೌಪಗನಿರ್ಗತಃ । 
ನರನಾರಾಯಣಾವಾಸೇ ವೃಂದಾರಣ್ಯಮುಖಾವ್ರಜತ್‌ ॥ ೧೯೯ ॥ 





i: 


೧೯೫. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿದನು- ಧನಂಜಯನೇ ! ನಿನಗೆ ಆಶೀರ್ವದಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯಸಖನು. ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನಂತಹ 
ಮಿತ್ರನು ನನಗಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದವರೂ ಇಲ್ಲ. 

೧೯೫. ನೀನು ಕೇಳಿದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನೀನೇ ಅನುಭವಿಸಿದೆ. ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ 
ಈ ಅನುಭವವನ್ನೂ ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಕೂಡದು. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ನನ್ನಾಣೆ ಎಂದನು. 


೧೯೭. ಸನತ್ಕುಮಾರನು ಹೇಳಿದನು- ಈ ರೀತಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಆಣೆಗಳಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅದ್ಭುತವಾವ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹೋದನು. 

೧೯೮. ಈ ರೀತಿ ರಹಸ್ಯವೂ, ಅದನ್ನು ನೋಡಿದುದೂ, ಗೋವಿಂದನಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಬಂದುದೂ ಎಲ್ಲವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

೧೯೯-೨೦೦ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು- ಈ ರೀತಿಯಾದೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ ಔಸಗವಿಯು ನರನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ವೃಂದಾರಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
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ಅಧ್ಯ್ಕಾಯೆ ೭೪) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರಾಸ್ತೆ ಉದ್ಕಾಪಿ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ನಿತ್ಯಲೀಲಾವಿಹಾರನಿತ್‌ । 


ಣಿ ಳಿ 
ನಾರದೇನಾಪಿ ಪೈಕ್ಟೋಹಂ ನಾಬ್ರವಂ ತದ್ರಹಸ್ಯಕಂ ॥ ೨೦೦ ॥ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಥಾಪಿ ಶೇನೇದಂ ಪ್ರಕೃತಿತ್ವಂ ಉಸೇತ್ಯ ಚ । 
ತನ್ನ ಕಸ್ಮೈಚಿದಾಖ್ಯೇಯಂ ತ್ವಯಾ ಭದ್ರೇ ಸ್ವಯೋನಿವತ್‌ ॥ ೨೦೧ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಭಗವದ್ಧ ಕ್ಷ ಮಹಿಮಾಧ್ಯಾಯಮುದ್ದೃತೆಂ | 
$ ಪಕೇಚ್ಛ್ರುಣಂಯಾದ್ವಾಫಿ ಸ ರತಿಂ ವನಿಂದಕೇ ಹರೌ ॥ ೨೦೨ ! 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪು್ರರಾಣೇ ಪಾಜ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ ಅರ್ಜುನ್ಯನುನಯೋ 
ನಾಮ ಚತುಸ್ಸಪ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 





ದನು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ನಿತ್ಯಲೀಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಈಗಲೂಕೂಡ ಆತನು ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದಾನೆ. 
ನಾರದನು ಕೇಳಿದರೂ ಕೂಡ ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವನು 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಕಿಳಿದನು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಈ ರಹ 
ಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನೀನೂ ಕೂಡ ಅದನ್ನು ನಿನ್ನ ಗುಹ್ಕಸ್ಥಾನವನ್ನು ಗೋಪ್ಯ 
ವಾಗಿಡುವಂತಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರು. ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಬೇಡ. 


೨೦೨. ಈ ರೀತಿ ಭಗವದ್ಭಕ್ತಿಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿದವನೂ ಹೇಳಿದವನೂ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನೀ ಅನುನಯವೆಂಬ 
ಎಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ರಾಣಿ ಇೌ೯ 


ಕ 
ಆ K 
1 ಸಂಸತ ತಿತನೊಧ್ರಾ ಯಃ !! 


॥ ಪಾರೈತ್ಯುವಾಚೆ ॥ 

ವೃಂದಾನನರಹಸ್ಕೆಂ ಚ ಬಹುಧಾ ಕೆಥಿತೆಂ ಪ್ರಭೋ ; 

ತೇನ ಪ್ರಣ್ಯನಿಶೇಷೇಣ ನಾರದಃ ಪ್ರೆಕೈತಿಂ ಗತಃ HON 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 

ಏತದಾಶ್ಚರ್ಯವೃತ್ತಾಂತಂ ಮಯಾ ಜಿಜ್ಞಾಸಿತಂ ಪುರಾ। 

ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಕಥಿತಂ ಗುಹ್ಯಂ ಶ್ರುತಂ ಕೈಷ್ಣಮುಖಾಂಬುಜಾತ್‌ HSH 


ನಾರದಃ ಪೃಷ್ಟನಾನ್ಮಹ್ಯಂ ತೆದಾಹಂ ಪ್ರೋಕ್ತೆನಾನಿದಂ । 
ಅಹಂ ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕ್ರೋಮಿ ತನ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ೦ ಕೆಥಂಚೆನ HA 


ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಎಪ್ಪತ್ತೈ ) 

೧. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು- ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಭುವೇ ಬೃಂದಾವನರಹೆಸ್ಯವನ್ನು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿದೆನು. ಯಾವ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷದಿಂದ ನಾರೆದನು ಪ್ರಕ್ಷತಿಯಾದನು. 
ಹೇಳು. 

5. ಶ್ರ ರನು ಹೇಳಿದನು- ನಾನು ಒಂದುಸಾರಿ ಈ ಆಶ ಶ್ಚರ್ಯವೃತ್ತಾ ್ರಾಂತವನ್ನು 
ಕೇಳಲು ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಕ ೈಷ್ಣೆನಿಂದ ಕೇಳಿದುದನ್ನೇ ಹೇಳಿದನು. 

೩. ನಾರದನು ನನ್ನನ್ನೂ ಕೇಳಲು ಆಗ ನಾನು ಇಂಕಿಂದೆನು. ಆ ಸ್ಟಾ ಶಮಿಯ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೇಳಲಾರೆ. 
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ತಿರಿ ಸೆಕ್ತೀ ಶೆಪೆನಂ ತಸ್ಯ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸೀದಾಮಿ ಮಾನಸೇ । 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚೋ ಮಹ್ಯಂ ದುರ್ಮುನಾಃ ಸೋಭವತ್ತದಾ KY 

ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮಾಹೂಯ ಹೃಹಮಾದಿಸ್ಟವಾನ್ಸಿ$್ರಿಯೇ | 

ತ್ವಯಾ ಯತ್ಮಥಿತಂ ಮಹ್ಯಂ ನಾರಷಾಯ ವವಸ್ವ ತೆತ್‌ 1೫೫ 

ಬಹ್ಮಾ ತದಾ ಮಮ ನಚೋ ನಿಶನ್ಮು ಸಹ ನಾರದಃ । 

ಜಗಾಮ ಕೃಷ್ಣಸವಿಧೆಂ ನತ್ವಾ ಪೃಚ್ಛತ್ತದೇನೆ ತು ॥೬॥ 

॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಜೆ ॥ 

ಕಿಮಿದಂ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದ್ವನಂ ವೃಂಡಾರಣ್ಯಂ ನಿಶಾಂ ಪತೇ । 

ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಭೆಗವನ್ಯದಿ ಯೋಗ್ಕೋಸ್ಮಿ ಮೇ ನೆದ Hu 
॥ ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಜೆ ॥ 


ಇದಂ ವೈಂದಾನನಂ ರಮ್ಯಂ ಮಮ ಧಾಮೈಕೆ ಕೇವಲಂ : 


ಯತ್ರ ಮೇ ಪಶವಃ ಸಾಕ್ಲಾದ್ವೃಕ್ಲಾಃ ತೀಟಾ ನರಾಮರಾಃ HCN 





pO ES 


೪. ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಆಣೆಯಿಟ್ಟಿರುವುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಃಖಿಸುತ್ತೇನೆ. ಎನಲು ಕೇಳಿ ಆ ನಾರದನು ಮಃಖ 
ಗೊಂಡನು. 

೫. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಾನು ಕರೆದು ನನಗೆ ನೀನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಈತ 
ನಿಗೂ ಹೇಳೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದೆನು. 

೬ ಬ್ರಹ್ಮನು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರದನೊಡನೆ ಕೃಷ್ಣನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅವನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 

೭. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳದನು- ಸ್ವಾಮಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು ವನಗಳು ಸೇರಿರುವ 
ವೃಂದಾರಣ್ಯವಾವುದು 9? ಹಾಗೆಂದರೇನು? ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ (ನೆ? ನನಗೆಹೇ 
ಬಹುದಾದರೆ ಹೇಳು. 

೮-೧೦. ಭಗೆವಂತನು ಹೇಳಿದನು- ಈ ವೃಂದಾವನವು ರಮ್ಯುವಾದೆದು. 
ನನ್ನ ಮುಖ್ಯಸ್ಥಾನವು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಪಶುಗಳೂ, ಮರಗಳೂ, ಕೀಟಗಳೂ, ವೃಕ್ಷಗಳೂ, 
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ಮೇ ವಸಂತಿ ಮೆಮಾಂತೇ ತೇ ಮೃತಾ ಯಾಂತಿ ಮಮಾಂತಿಳೆಂ । 
ಆಫ್ರ ಯಾ ಗೋಸೆಪತ್ನೆ ಶ್ನೆ ನಿವಸಂತಿ ಮೆಮಾಲಯೇ HF 


ತಸೋಗಿನೈನ್ತಾಸ್ತು ಏವಂ ಹಿ ಮಮ ದೇವಾಃ ಪರಾಯೆಣಾಃ । 
ದಂಚಯೋಜನಮೇಪಂ ಹಿ ವನಂ ಮೇ ದೇನರೂಪಕಂ ॥೧೦॥ 


ಕಾಳಿಂದೀಯಂ ಸುಷುಮ್ನಾ ಯಾ ಪರಮಾಮೃತವಾಹಿನೀ । 
ಯತ್ರ ದೇವಾಶ್ಚ ಭೂತಾನಿ ವರ್ತನ್ರೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಕಾಃ ॥ ೧೧ ॥ 


“ಗಿ ಇಗೆ ನ್‌ ವಂ 
ಸರ್ವತೋ ವ್ಯಾಪಕಶ್ಚಾಹಂ ನತ್ಯಕ್ಷಾ ಹಮ ವನಂ ಕೃಚಿತ್‌ | 


ಆವಿರ್ಧಾವಸ್ತಿರೋಭಾವೋ ಭವೇದತ್ರ ಯುಗೇಯುಗೇ ॥ ೧೨ ॥ 
ತೇಚೋಮುಯವಮಿದೆಂ ಸ್ಥಾನಂ ಅದೃಶ್ಯಂ ಚರ್ಮಚಕ್ಷುಷಾಂ । 

ರಹಸ್ಕಂ ಮೇ ಪ್ರಭಾವಸ್ಯ ವೃಂದಾವನಂ ಯುಗೇಯುಗೇ ॥ ೧೩॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಸುರಾಣಾಂ ಚ ನ ದೃಶ್ಯಂ ತತ್ಕಥಂಚನ ॥ ೧೪ ॥ 


ನರರೂ, ಅಮರಾದವರೂ ನನ್ನ್ನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳೂ ಸತ್ತಮೇಲೆ 
ನನ್ನೆ ಸ್ಫಾನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಳಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಗೋಪಿಯರ: 
ಯೋಗಿನಿಯರು. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಐದು 
ಯೋಜನಗಳ ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವಷ್ಟು ದೇವರೂಪವಾದ ಆ ನನ್ನ ವನವಿರುವುದು. 


೧೧-೧೨. ಈ ಕಾಳಿಂದೀನದಿಯು ಸುಷುಮ್ಹಾನಾಡಿಯೆಂತಿದ್ದು ಅಮೃತವಾ 
ಹನಿಯಾಗಿಡೆ. ದೇವತೆಗಳೂ, ಪಂಚಭೂತಗಳೂ ಯಾವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಸ್ಮರೂಸ 
ದಿಂದಿನೆಯೋ ಅ ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಈ ವನವನ್ನು 
ಯಾವ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯುಗದಲ್ಲೂ ವೃಂದಾವನವು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


೧೩-೧೪. ಈ ಜಾಗವು ಶೇಜಸ್ಸಿನರೂಪವಾದುದು. ಚರ್ಮದ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಯುಗಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ವೃಂದಾವನವು ನನ್ನ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ರಹಸ್ಯ 
ವಾದ ಜಾಗ. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕಾಣತಕ್ಕದ್ದೆ € ಅಲ್ಲ. 
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i ಈಶ್ವ ರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ನಾರದೋ ನತ್ವಾ ಕ್ಷ ೈಷ್ಣೆ ೦ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮೇವ ಚೆ। 
ಇಜಗಾಮ ಹಿ ಭೂರ್ಲೊಕೇ ಮಿತ್ರ ಡು ನೈನಿಷಂ ವನೆಂ ॥ ೧೫ 


| 


ತತ್ರಾಸೌ ಸತ್ಯೃತಶ್ವಾಸಿ ಶೌನಕಾದ್ಯೈರ್ಮುನೀಶ್ವರೈ 
ಪೃಷ್ಟಶ್ವಾದ್ಯಾಗತೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಯುತಸ್ತ್ವ ನುಧುನಾ ವದ ॥ ೧೬ ॥ 


ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ನಾರದಃ ಪ್ರಾಹ ಗೋಲೋಕಾದಾಗೆತೋಸ್ಕ್ರೈಹೆಂ । 


ಶ್ರುಶ್ವಾ ಕೃಷ್ಣಮುಖಾಂಭೋಜಾದ್ವೈನ್ಹಾನನರಹಸ್ಯಳಂ H ೧೭ ॥ 
॥ ನಾರವೆ ಉವಾಚ ॥ 

ತತ್ರೆ ನಾನಾವಿಧಾಃ ಪ್ರಶ್ನಾಃ ಕೃತಾಶ್ತೈವ ಪುನಃಪುನಃ । 

ಸಮಸ್ತಾ ಮನವಸ್ತತ್ರ ಯಾಗಕ್ತೆ ನ ಶ್ರು ತಾ ಮೆಯಾ ೫ ೧೮ ॥ 

ತಾನೇವ ಕಫಯಿಸ್ಕಾಮಿ ಯಥಾಪ್ರಶ್ಶಂ ಚೆ ತತ್ವತಃ ॥೧೯॥ 


೧೫. ಈಶ ಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು- ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರದನು ಕೃಷ್ಣನ ನೂ 


ನ್ನೂ ನಮಸ್ಯರಸ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಮಿಶ್ರವಾದ ನೆ ಸೈ ಮಿಶಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಭವನ; 


ಇ 


೧೬. ಅಲ್ಲಿ ನಾರದನು ಶೌನಕಾದಿಮುನಿಗಳಿಂದ ಸತ್ಯರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ಎಲ್ಲೆ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನೀನು ಈಗ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ? ಎಂದರು. 


೧೭. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರದನು ನಾನು ಗೋಲೋಕದಿಂದ ಕ್ರ ಸ್ಥ ನ ಬಾಯಿ 
ದಲೇ ಬೃಂದಾವನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಂದಿದ್ದೆ ಸೇನೆ ಎಂದನು. 


೧೮. ನಾರದನು ಹೇಳಿದೆನು- ಅಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯಾದೆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನ ಮಾಡಿ 
ಜಿವ್ರ. ಎಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಯಾಗಗಳೂ, ಯಾವರೀತಿಯಾಗಿವೆ ? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದೆನು. 


೧೯. ಆ ಪ್ರಕ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
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॥ ಶೌನಕೆ ಉವಾಚ ॥ 
ವೃಂಡಾರಜ್ಮರಹಸ್ಕೆಂ ಹಿ ಯಮಕ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ತ್ವಯಿ । 


ತದಸ್ಮಾಕೆಂ ಪ್ರಚಕ್ಷಸ್ವ ಯದ್ಯಸ್ಮಾಸು ಕೃಸಾ ತವ ॥ ೨೦॥ 


a 


॥ ನಾರದ ಉನಾಚ ॥ 
ಇದಾಬಿಚರಯೂತೀರೇ ದ್ಲೆಸೋಸ್ಥಾಭಿಶ ಗೌತಮಃ ಟಃ 
ಇ ಲ "ಟಿ [A 
ಮುನೆಸ್ಲೀ ಚೆ ಮಹಾದುಃಖೀ ಚಿಂತಾಕುಲಿತಚೇತೆನಃ ॥ ೨೦ 


pC 


ಮಾಂ ದೃ 


ಸ್ಟಾ ಗೌತನೋ ದೇವಃ ಪಪಾತ ಧರಣತೆಲೇ । 
ಉತ್ತಿಸ್ಮ ವತ್ಸ 


ವತ್ಸೇತಿ ತಮುವಾಚಾಹಮೇವ ಹಿ H ೨೨ ॥ 


ಕಥಂ ಛವನ್ಮನಸ್ವೀತಿ ಸ್ರೋಚ್ಶತಾಂ ಯದಿ ರೋಚತೇ । 


॥ ಗೌತಮ ಉನಾಚೆ ॥ 


ಶ್ರುತಂ ತನ ಮುಖಾದೇವ ಕೃಷ್ಣತತ್ವಂ ಚ ತಾದೃಶಂ 1 
ದ್ವಾರೆಕಾಖ್ಯಂ ಮಧುರಾಖ್ಯಂ ರಹಸ್ಯಂ ಬಹುಶೋ ಮಯಾ H SAN 


ವೃಂಡಾನನರಹಸ್ಯಂತು ನ ಶ್ರುತಂ ತ್ವನ್ಮುಖಾಂಬುಚಾತ್‌ । 
ಯತೋಮೇ ಮನಸೆಸ್ಸೈರೈಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಚೆ ಸದ್ಗುರೋ ॥ ೨೪॥ 


೨೦. ಶೌನಕನು ಹೇಳಿದನು- ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ದಯೆಯಿದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನು 

ಸಿನಗೆ ಹೇಳಿದ ವಂದಾರಣ್ಣಮಹತ್ತವನ್ನು ಹೇಳು. 
©) ಬ ವ ಈ 

೨೧, ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು- ಒಂದು ಸಾರಿ ಸರಯೂತೀರದಲ್ಲಿ ದುಃಖದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಯೋಚನಾಸಕ್ತನಾಗಿರುವ ಗೌತಮನನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. 

೨೨. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಗೌತಮನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ನಾನು 
ವತ್ಸನೇ ಏಳಸ್ಪ, ಖಳು ಎಂದು ಹೇಳಿಜಿನು. ನೀನೇಕೆ ಅನ್ಯಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ದುಃಖಿಯಾಗಿದ್ದೀಯೆ ? ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ ಹೇಳು. 

೨೩-೨೪. ಗೌತೆಮನು ಹೇಳಿದನು. ಎಲೈ ನಾರದನೇ ನಿನೇ ನನಗೆ ಕೃಷ್ಣನ 
ತತ್ವವನ್ನೂ ದ್ವಾರಕೆಯ ಮತ್ತು ಮಧುರೆಯ ರೆಹೆಸ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ದೀಯೆ, ಆದರೆ ಬೃಂದಾವನದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿದರೆ ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಚಂಚಲಕಿಯು ತಪ್ಪುತ್ತದೆ. 
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॥ ನಾರದ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಇದೆಂತು ಪರಮಂ ಗು ಸ್ಯಂ ರಹಸ್ಯಾತಿ ರಹೆಸ್ಕೆಕೆಂ | 
ಪುರಾ ಮೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತಾದ್ಯಗ್ಬೈಂದಾವನೋದ್ಭನಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ರಹಸ್ಯಂ ವದೆ ದೇವೇಶ ವೃಂದಾರಣ್ಯಸ್ಯ ಮೇ ಪಿತಃ । 


ಇತಿ ಜಿಜ್ಞಾಸಿತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕ್ಷಣಂ ಮೌನೀ ಸಚಾಾಭನತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 
ತತೋ ಮಾಹ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಂ ಗಚ್ಛ ವತ್ಸ ಪ್ರಭುಂ ಮಮ! 

ಮಯಾಹಿ ತತ್ರ ಗಂತವ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಸಹ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಮಾಂ ಗೈಹೀತ್ವಾ ಚ ಗತೋ ವಿಪಷ್ಲೋಶ್ಚ ಧಾಮವನಿ । 
ಮಹಾವಿಷ್ಟ್‌ ಚ ಕೆತೆಂ ಮಂತೋಕ್ತೆಂ ಯೆತ್ತದೇವ ಹಿ ॥ ೨೮ ॥ 


ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ಚ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವಯಂಭುನಮಥಾದಿಶತ್‌ । 
ತ್ವಮೇವಾದೇಶತೋ ಮಹ್ಯಂ ನೀತ್ವಾ ವೈ ನಾರದೆಂ ಮುನಿಂ ॥ ೨೯ ॥ 
ಸ್ನಾನಾಯ್ಕೈವ ನಿಯುಂಕ್ಸಸ್ವ ಸರಸ್ಕಮೃತೆಸಂಜ್ಞಕೇ । 

ಮಹಾನಿಷ್ಣು ಸಮಾದಿಷ್ಟಃ ಸ್ವಯಂಭೂರ್ಮಾಂ ತೆಥಾದಿಶತ್‌ ॥ ೩೦8 


ಪಾರಾ ಾಾೂ 


೨೫, ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು. ಇದು ಪರಮ ಗುಹ್ಯವಾದುದು. ರಹಸ್ಯದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ರಹಸ್ಯವಾದುದು. ಆ ವೃಂದಾವನದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

೨೬, ಎಲೈ ತಂದೆಯೇ ವೃಂದಾರಣ್ಯದೆ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು, ಎಂದು ನಾನು 
ಕೇಳಲು ಇದನ್ನು ಆತನು ಕೇಳಿ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಮೌನದಿಂದಿದ್ದನು. 

೨೭. ಎಲ್ಫೈ ವತ್ಸನೇ ಇದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಪ್ರಭುವಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗೆ 
ಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನೂ ನಾನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. ಸಂಶಯಬೇಡ. 

೨೮. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ನಾನೂ ಆತನೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮನೆಗೆ ಹೋದೆವು. 
ನಾನು ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ವಿಷ್ಣನಿನಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದನು. 

5೯-೩೦. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನೀನು ಈ ನಾರದನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅಮೃತಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಮಾಡಿಸೆಂದನು. ವಿಷ್ಣುವು 
ಹೇಳಲು ಬ್ರಹ್ಮನು ನನಗೆ ಅಂತೆಯೇ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 
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ತತ್ರಾಮೃತೆಸೆರಶ್ಹಾಣಂ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಸ್ನಾನೆಮಾಚೆರಂ । 


ತತ್ತ್ಪಣಾತ್ತತ್ಸರಃ ಹಾಗೇ ಯೋಸಿತಾಂ ಸೆವಿಡೆಟಭೆನೆಂ ॥ ೩೧ 


ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನಾ ಯೋಪಿದ್ರೊಪಾತಿವಿಸ್ಮಿತಾ i 
ಮಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಸ್ಫಮಾಯಾಸ್ತೀಮಪೈ ಚೈಂಶ್ಲೆ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥ ೩೨೫ 


i ಸ್ತಿಯ ಊಜಂಃ ॥ 


ಇಾತ್ವಂ ಕುತಸ್ಸಮಾಯಾತಾ ಕೆಥಯಾತ್ಮನಿಚೇಷ್ಟಿತಂ [ 
ತಾಸಾಂ ಪ್ರಿಯೆಳೆಥಾಶ್ಕು ತ್ವಾ ಮಯೋಕ್ತಂ ತನ್ನಿ ಶಾಮಯ ॥ ೩೩ ॥ 


ಕುತಃ ಕೋಯಂ ಸಮಾಯಾತಃ ಕಥಂ ವಾ ಯೋಷಿದಾಕೈತಿಃ 8 
pe ಮ ರ್ಕ 
ಸ್ವಸ್ನವದ್ಧೃಶ್ಯತೇ ಸರ್ವಂ ಕ೦ ವಾ ಮುಗ್ಗೋಸಿ ಭೂತಳೇ ॥ ೩೪ ॥ 


ತಚ್ಛ್ರತ್ವಾ ಮದ್ವೆ ಚೋ ದೇವೀ ಪ್ರೋವಾಚ ಮಧುರಸ್ವನೈಃ । 


ನೃಂದಾನಾಮ್ನ್ನೀ ಪುರೀಜೇಯಂ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರಪ್ರಿಯಾ ಸದಾ ( ೩೫ ॥ 
ಅಹಂ ಸುಲಲಿತಾದೇನೀ ತುರ್ಯ್ಕಾತೀತಾ ಚ ನಿಷ್ಕಳಾ। 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಚೆ ಮಹಾಸೇನೀ ಕರುಣಾಸಾಂದ್ರಮಾನಸಾ ॥ ೩೬ ॥ 


೩೧. ಆ ಸರೋವರದಲ್ಲಿಳಿದು ಸ್ಲಾನಮಾಡಲು ಆಸ್ತಣವೇ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಸಮಾ 
ನವಾದ ರೂಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ಮತ್ತು ಹೆಂಗಸರ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ನಿಂಕೆನು. 


೩.೨. ಸರ್ವ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೆಂಗಸಾದೆನು. ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾ 


ಯಿತು. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪನೇ ಪದೇ ಕೇಳಿದರು. 

೩೩. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಹೇಳಿದರು- ನೀನಾರು? ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ? ನಿನ್ನ ವಿಷ 
ಯವನ್ನು ಹೇಳು? ಎಂದರು. ಅವರ ಆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಮಾತೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು 
ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳು. 

೩೪, ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆನು? ನಾನುಯಾರು? ಈ ಹೆಣ್ಣುರೂಪು ಹೇಗೆ 
ಬಂದಿತು? ಇದೇನು? ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ವಪ್ನ ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿವೆಯಲ್ಲಾ ! ಎಂದು ಮೋಹ 
ಗೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 

೩೫-೩೯. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವಿಯು ಇದು ವೃಂದಾವನ ಪಟ್ಟಣವು. 
ವಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ನಾನು ಸುಲಲಿತಾದೇವಿಯು. ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 


ಕೃಷ 
ಕೃಷ್ಣೆ 
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ಮಾಂ ಪ್ರತ್ಕಾಹ ಪುನರ್ದೇನೀ ಸಮಾಗಚ್ಛ ಮಯಾ ಸೆಹ । 


ಅನ್ನಾಶ ಯೋಷಿತಸ್ನರಾಣ ಸಷ ಪಾದಪರಾಂಯಣಾಃ ॥ ೩೭ ॥ 
$u ಗ'ವ ಲ 


ತಾಶ್ಚ ಮಾಂಪೆ ಕ್ರ ವೆದಂಕೆ 
ತತೋನು ಕ್ಸ್‌ ಸ್ಥ ಚಂದ್ರ 


£ವಂ ಸಮಾಗಚಾ ನ-ನೆಯಾ ಸಹ [{ 
 ಚೆತುರ್ದಶಾಕ್ಷಕೋ ಮನುಃ ॥ ೩೮ ॥ 


KM pp ly 


ಕೈಪಯಾ ಕಥಿತಸ್ತ ಸ್ಯಾ ದೇವ್ಠಾಶ್ಚಾಹಿ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 


ಲ 
ತೆತ್ಸಣಾದೇವ ತತ್ವಾಮ್ಯಂ ಅಲಭಂ ನಿನಿಧೋಹಪಮಾ Har 
ಇ < 
ತಾಭಿಸ್ಸಹ ಗತಾಸ್ತತ್ರ ಯತ್ರ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಪನಾತೆನಃ 
ಕೇನಲಂ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ? ಸ್ವಯಂ ಯೋಷಿನ್ಮಯಃ ಪ್ರಭುಃ ॥೪೦॥ 
ಯೋಷಿದಾನಂದಶೃದಯೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಾನುಬ್ರನೀನ್ಮುಹುಃ । 
ಸಮಾಗಚ್ಛೈ ಪ್ರಿಯೇ ಕಾನ್ಷೇ ಚ! ಮಾಂ ಪೆರಿರಂಭಯ ॥೪೧॥ 


ರೇಮೇ ವರ್ಷಪ್ರಮಾಣೇನ ತತ್ರ ಚೈವ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ತದೋಕ್ತರಮಣೇ ಶೇಷೇ ದೇವೀಂ ತಾಂ ರಾಧಿಕಾಂ ಪ್ರತಿ ॥ ೪೨ ॥ 


ಚಂದ್ರನು ಪ್ರಿಯನು. ನನಗೆ ಮುಪ್ರಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಪೂರ್ಣಳು. ಎಂದು ಮಧುರವಚೆ 
ನದಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ದೇವಿಯು ಕರುಣೆಯಿಂದ ತನ್ನೊಡನೆ 
ಬಾ ಎಂದಳು. ಕೃಷ್ಣಪ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಮಿಕ್ಕ ಹೆಂಗಸರೂ ಇವಳೊಡನೆ ಬಾ 
ಎಂದರು. ಅನಂತರ ಕೃ ಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ನ ಹದಿನಾಲ್ಕ ಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನನಗೆ ಉಪದೇರ 


ಮಾಡಿದಳು. ನಾನು ಎ ಕತ ಇಗಬಿಟಿ ೈನು. 


೪೦. ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಎಲ್ಲಿ ಗೋಹಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿ 
ರುವನೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋದಿನು. 


೪೧. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದಲೇ ಆನಂದಪಡುವ ಅ ಸ್ವಾ ಮೀಯು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕಾಂತೆಯೇ ಬಾ. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ ಕೋ. ಎಂದು ಅನೇಕಸಾರಿ ಹೇಳಿ 
ದನು. 


೪೨, ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿ ರಮಿಸಿದೆನು. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕಾಲವುಳಿದಿರುವಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯು ರಾಧಿಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 
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1 ಶ್ರೀಕೈಷ್ಣ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಇಯಂ ಮೇ ಪ್ರಕೈತಿಸ್ತೆತ್ರ ಚಾಸೀನ್ನಾರದರೂಪಧ್ಭತ್‌ । 
ನೀತ್ವಾಸಮೃತಸರೋರಮ್ಯಂ ಸ್ನಾನಾರ್ಥೆಂ ಸೆನ್ನಿಯೋಜಯ 1 VAD 


ತಯಾ ಮೇರಮಣಸ್ಕಾಂತೇ ಗೆದಿತೆಂ ಪ್ರಿಯೆಭಾಷಿತೆಂ 1 
ಅಹಂ ಚೆ ಲಲಿತಾದೇವೀ ರಾಧಿಕಾ ಯಾ ಚೆ ಗೀಯೆತೇ ॥ ೪೪ ॥ 


ಅಹಂ ಚ ವಾಸುದೇವಾಖ್ಕೋ ನಿತ್ಯಂ ಕಾಮಕಳಾತ್ಮೆಕಃ । 
ಸತ್ಯಂ ಯೋಸಹಿತ್ಸ್ವರೂಪೋಹಂ ಯೋಷಿಚ್ಛಾಹಂ ಸನಾತನೀ ॥ ೪೫ 8 


ಅಹಂ ಚ ಲಲಿತಾದೇವನೀ ಪುಂರೂವಾ ಕೈಷ್ನನಿಗ್ರಹಾ । 
ಆವಯೋರತ್ತ ರಂ ನಾಸ್ತಿ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಹಿ ನಾರದ ॥ ೪೬॥ 


ಏವಂ ಯೋ ವೇತ್ತಿ ಮೇ ತತ್ವಂ ಸಮಯಂ ಚೆ ತಥಾ ಮನುಂ । 
ಸ ಸಮಾಚಾರೆಸಂಕೇತೆಂ ಲಲಿತಾ ವತ್ಸಮೇಪ್ರಿಯಃ ॥ ೪೭ ॥ 


೪೩. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿದನು. ಈಕೆಯು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ನಾರದ 
ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುವ ಮೂರ್ತಿಯು ಅಮೃತ 
ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸು, 


೪೩. ರಮಿಸಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೆ ನಾನು ಲಲಿತಾಡಿ:ವಿಯು. 
ನನ್ನನ್ನು ರಾಧಿಕೆ ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎಂದಳು. 

೪೫. ನಾನೇನೇ ವಾಸುದೇವನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಮಕಕೆಯಲ್ಲಿರಕೆಕ್ಕವನು 
ನಾನು ಹೆಂಗಸಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ. ನಾನೇ ಪುರಾತನವಾದ ಹೆಂಗಸು. 

೪೬. ನಾನೇನೇ ಲಲಿತಾಜೀವಿಯು ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ಪುರುಸರಲ್ಲಿರುತ್ತೇನೆ. ಲಲಿ 
ಕೆಗೂ ಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ಇದು ಸತ್ಯವು. 


೪೭ ಯಾವನು ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದು ನನ್ನ ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ತಿಳಿದು 
ತಮ್ಮ ವಿಷೆಯೆಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಸಂಕೇತೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅವನು ನನಗೆ 
ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೫) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಇದೆಂ ವೈಂದಾವನಂ ನಾಮ ರಹಸ್ಕಂ ಮಮ ವೈ ಗೃಹಂ । 


ನ ಪ್ರೆಕಾಶ್ಶಂ ಕದಾ ಕುತ್ರ ನೆ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಪಶೌ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೪೮ 1 
ತತೋನು ರಾಧಿಕಾದೇವೀ ಮಾಂ ನೀತ್ವಾ ತತ್ಸರೋವರೇ । 

ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸಾ ಕೃಷ್ಣಚೆಂದ್ರಸ್ಯ ಚಶಣಾಂಕೇ ಗತಾ ಪುನಃ ೬೪೯ ॥ 
ತತೋ ನಿಮಜ್ಜನಾದೇವ ನಾರದೋಹನುಸಾಗೆತೆಃ । 
ವೀಣಾಹಸ್ತೋಗಾನಪರಃ ತದ್ರಹಸ್ಯಂ ಮುಹುರ್ಮುದಾ 18೫೦ ಗ 
ಸ್ಸಯಂಭುವಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ತತ್ರಾನಾಂ ವಿಷ್ಣುಹಾರ್ಪದಂ ! 

ಸ್ಪಯಂಭುವಾ ತಥಾದೃಷ್ಟಂ ನೋಕ್ತಂ ಕಂಚಿತ್ತೆದಾ ಪುನಃ ॥ ೧ ॥ 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ವತ್ಸ ಸುಗೋಪ್ಯಂ ಚ ಮಯಾ ತ್ವಯಿ : 

ತ್ವಯಾಪಿ ಕೃಷ್ಣಚೆಂದ್ರಸ್ಯ ಕೇವಲಂ ಧಾಮ ಚಿತ್ಕಲಂ 1 ೫೨ ॥ 
ಸನೋಪೆನೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಮಾತುರ್ಜಾರ ಇವ ಪ್ರಿಯಃ 1 

ಯಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಯಾ ಶಿಷ್ಕೇ ಗೌ ತಮೇ ಸರಕಸ್ಯಕೆಂ ॥೫೩॥ 


೪೮. ಈ ವೃಂದಾವನವು ನನ್ನ ಗುಟ್ಟಾದ ಸ್ಥಳವು. ಇದೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳ 
ಬೇಡೆ. ಮೂಢನಾದವನಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಜೀಡ. 

೪೯. ಆಮೇಲೆ ಆ ರಾಧಿಕಾದೇವಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಆ ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಆ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರಮಂತ್ರದ ಚರಣ 
ವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿದಳು. 

೫೦. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡಿದೊಡನೆಯೇ ವೀಣೆ ಹಿಡಿದು ಗಾನಮಾಡುವ ನಾರದ 
ನಾದೆನು. ಆ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಸದೇ ಪದೇ ಗಾನಮಾಡಿದೆನು. 

೫೧. ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾರ್ಷದ 
ನಾಗಿ ಹೋದೆನು. ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕೂಡ ಇದರಂತೆಯೇ ನೋಡಿದನು. ಏನನ್ನೂ 
ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ. 

೫೨. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅತಿಗೋಪ್ಯವಾದರೂ ನಾನು ಹೇಳಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ನೀನೂ 
ಕೂಡ ಆ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಗೋಪ್ಯವಾಗಿಟ್ಟಿರು. 

೫೩, ಇದನ್ನು ತಾಯಿಯ ಹಾದರದಂತೆ ಗುಟ್ಟಾಗಿಡುತ್ತಿರಬೇ ಶು. ಹೇಳ 
ಬಾರೆದು.. ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಶಿಷ್ಯನಾದ ಗೌತಮನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆನು. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಚ 


ತಥಾಭೆನತ್ಸುಕಾರ್ಶ್ಸ್ಮೈೇನ ಕಥಿತಂ ಚಾಪಿ ಗೋಪಿತಂ । 
ಯದಿ ಕುತ್ರ ಕೆದಾಚಿತ್ತು ಪ್ರಕಾಶ್ಶಂ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥ ೫೪ 8 


ತವಾ ಶಾಸೋ ಭವೇದ್ವಿಪ್ರಾಃ ಕೈಷ್ಣಚಂದ್ರಸ್ಯ ನಿಶ್ಚಿತಂ । 
ಇಮಂ ಕ್ಸಸ್ನಸ್ಕಲೀಲಾಭಿರ್ಯುತಮಧ್ಯಾಯೆಮುತ್ತಮಂ | 
ಯಃ ಪಠೇಚ್ಛ್ರ್ರುಣುಯಾದ್ವಾಪಿ ಸೆ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಪದೆಂ ॥ ೫೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಹಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ ನಾರದೀಯಾನುನಯೇ 
ಪಂಚಸಪ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 





೫೪. ಗುಟ್ಬಾದದ್ದಾ ದರೂ ನಿಮ್ಮಲಿ ಬಹು ಕಷೆದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಎಲ್ಫಿ 
ದ ಶ್ರದ ಬೆ ಎ 
ಖುಹಿಗಳಿರಾ! ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸಬೇಡಿರಿ. 


೫೫. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಆಗ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಶಾಪವು ನಿಮಗೆ ಖಂಡಿತವಾ 
ಗಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ನಿಶ್ಚಯವು. ಕೃಷ್ಣನ ಲೀಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಅಧ್ಯಾ 
ಯವನ್ನು ಓದಿದವನೂ ಕೇಳಿದವನೂ ಪರಮಹಪದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ಇಂದು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ನಾರದೀಯಾನುನಯವೆಂಬ 


ಎಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಧಿ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ 


॥ ಸಟ್ಟಿಪ್ಪತಿತನೋಧ್ಯಾಯೆಃ !! 
ಸಾ 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 8 
ಅತ್ರ ಶಿಶುಪಾಲಂ ನಿಹತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದಂತವಕ್ತಃ | 
ಕೃಷ್ಣೇನ ಯೋದ್ಭುಂ ಮಧುರಾಮಾಜಗಾಮ HO 
ಕೃಷ್ಣಸ್ತು ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ರಥೆಮಾರುಹ್ಯ ಶೇನ ಸಹ ; 


ಮಧದುರಾಮಾಯೆಯ್‌ಾ non 


ಅಥ ತಂ ಹತ್ವಾ ಯಮುನಾಮುತ್ತೀರ್ಯ ನಂದವ್ರಜಂ ಗತ್ವಾ 
ಹಿತರಾವಭಿವಾದ್ಯ ಅಶ್ವಾಸ್ಯ ತಾಭ್ಯಾಮಾಲಿಂಗಿತಃ ಸಕಲ- 
ಗೋಪವೃರ್ದ್ಯಾ ಪರಿಷ್ಟೆಜ್ಯ ತಾನಾಶ್ವಾಸ್ಯ ಬಹುವಸ್ಟ್ರಾಭರಣಾ- 


ದಿಭಿಸ್ತತ್ರಸ್ಥಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಸಂತರ್ಪಯಾಮಾಸ han 
ಎಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧-೨. ಒಂದುಸಾರಿ ಕೃಷ್ಣ ನು ಶಿಶುಪಾಲನನ್ನು ಕೊಂದನೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು 


ಊರ್‌ 


ದಂತವಕ್ಟ್ರನು ಕೇಳಿ ಮಧುರೆಯ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವ 
ಕೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 


೩. ಅನಂತರ ಅವರನ್ನು ಕೊಂದು ಯಮುನೆಯನ್ನು ದಾಟ ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ತಾಯಿತಂದಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಅವರಿಂದಾಲಿಂಗಿ 
ಸೆಲ್ಪಟ್ಟು ಗೋಪವೃದ್ಧರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಬಹುವಾದ ವಸ್ತ್ರಆಭರಣಗಳಂದ 
ಅವರೆನ್ನು ತೈಪ್ತಿಪಡಿಸಿದನು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಯಾಳೆಖಂಡ 


ಕಾಳಿಂದ್ಯಾಃ ಪುಳಿನೇ ರಮ್ಯೇ ಪುಣ್ಯವೃಕ್ಷಸೆಮಾಕೀರ್ಣೇ 
ಗೋಪಸ್ತ್ರೀಭಿರಹರ್ನಿಶಂ ಶ್ರೀಡಾಸುಖೇನ ತ್ರಿರಾತ್ರೆಂ 

ತತ್ರೆ ಸಮುವಾಸ । ತೆತ್ರ ಸ್ಮಳೇ ನಂದಗೋಸಾದಯಃ 

ಸರ್ವೇ ಜನಾಃ ಪುತ್ರದಾರಸಹಿತಾಃ ಸಶುಪಕ್ಷಿಮೃಗಾದೆಯೋಪಿ 
ವಾಸುದೇವಪ್ರಸಾದೇನ ದಿನ್ಯರೂಪಧರಾ ವಿಮಾನಸಮಾರೂಢಾಃ 
ಪರಮಂ ವೈ ಕುಂಠತಲೋಕೆಮವಾಪುಃ HV 


ಶ್ರೀಕೈಷ್ನಸ್ತು ನಂದಗೋಪವುಜೌಕಸಾಂ ಸಶ್ವೇಷಾಂ 
ನಿರಾಮಯಂ ಸ್ವನದಂ ದತ್ವಾ ದೇನೀದೇವಗಣೈಃ 
ಸ್ತೂ ಯಮಾನಃ ಶ್ರೀಮತೀಂ ವ್ವಾರಾವತೀಂ ಪ್ರನಿನೇಶ 1 ೫॥ 


ತತ್ರೆ ವಸುಬಜೇವೋಗ್ರಸೇನಸಂಕರ್ಷಣಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾನಿರುದ್ಧಾ- 
ಕ್ರೂರಾದಿಭಿಃ ಪ್ರೆತ್ಯಹಂ ಸಂಪೂಜಿತಃ 
ಷಸೋಡಶಸಹಸ್ರಾಸ್ಟಾಧಿಕೆಮಹಿಷೀಭಿಶ್ವ ವಿಶ್ವರೂಪಧರೋ 
ದಿವ್ಯರತ್ನ ಮಯಲತಾಗೃ ಹಾನ್ತರೇಷು ಸುರತರುಕುಸುಮಾ- 
ಚಿತಶ್ಲ ಫ್ಲೃತರ ಸರ್ಯಂಕೇಷು ರಮಯಾಮಾಸ ॥೬॥ 


೪. ಆ ಕಾಳಿಂದೀ ನದಿಯ ಮರಳುದಿಣ್ಣೆಗಳಿಂದ ರಮ್ಯವಾದ ಪುಣ್ಯವೃಕ್ಷ 
ಗಳುಳ್ಳ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಹಗಲೂ ಗೋಪಸ್ತ್ರೀಯರೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ ಮೂರು 
ರಾತ್ರಿ ಇದ್ದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನಂದಗೋಪನೇ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜನರೂ ಹೆಂಡರು 
ಮಕ್ಕಳು ಸಹಿತರಾಗಿಯೂ, ಪಶುಪಕ್ಷಿಮೃ ಗಾದಿಗಳೂ ಕೂಡ ವಾಸುದೇವನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ದಿವ್ಯರೂಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಉತ್ತಮವಾದ ವೈಕುಂಠ 
ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


೫ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಾದರೋ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಉತ್ತಮವಾದ ತನ್ನ ಸ್ಥಳ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟು ಉತ್ತಮವಾದ ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಬಂದನು. 


೬. ಅಲ್ಲಿ ವಸುದೇವ, ಉಗ್ರಸೇನ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಅನಿರುದ್ದ 
ಆಕ್ರೂರನೇ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಗೌರವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಹದಿನಾರು ಸಾವಿರದ 
ಎಂಟು ಜನ ಹೆಂಡಿರೊಡನೆ ವಿಶ್ವರೂಪಧರನಾಗಿ ದಿವ್ಯರತ್ವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಲತಾಗೃಹೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಿಜಾತವೇ ಮುಂತಾದ ಮರಗಳ ಹೂಗಳಿಂದ ಹಾಸಿದೆ ಮೃದುವಾದ 
ಹಾಸಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸಿದನು. 
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ಆಧಾಯ ೭೬) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಏವಂ ಹಿತಾರ್ಥಾಯ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ 

ಸೆಮಸ್ತ ಭೂಭಾರವಿನಾಶಾಯ ಯದುವಂಶೇಜವತೀರ್ಯ 
ಸಕಲರಾಕ್ಷಸವಿನಾಶಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಹಾಂತಮುರ್ವಿಭಾರಂ 
ನಾಶಯಿತ್ವಾ ನಂದವ್ರಜದ್ವಾರಕಾವಾಸಿನಃ 

ಸ್ಮಾನರಜಂಗರ್ಮಾ ಭವಬಂಧನಾನ್ಮೋಚಯಿತ್ವಾ 

ಪರಮೇ ಶಾಶ್ವತೇ ಯೋಗಿಫ್ಕ್ಯೇಯೇ ರಮ್ಮೇ 

ಧಾಮ್ನಿ ಸಂಸ್ಥಾ ಸ್ಯ ನಿತ್ಯಂ ದಿನ್ಯಮಹಿಷ್ಯಾದಿಭಿಃ 
ಸಂಸೇನ್ಯಮಾನೋ ವಾಸುದೇವೊೋಟ ಖಲೇಷೊವಾಸೆ 0೭ ॥ 


ತ ಪೆ ರಿವ 
ಆಸೀದವ್ಯಾಕೃತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕರಕಾಘಫೈತಯೋರಿವ । 


ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಫೋ ಗುಣಾನ್ಭುಕ್ತ್ವ್ವಾ ದ್ರವೀಭೂತ್ವಾ ದಿವಂ ಗತಃ॥ ೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾಜ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ ಪಾರ್ವತೀಶಿವಸಂವಾದೇ 
ಷಟ್ಟಪ್ತತಿತನೊಟಧ್ಯಾಯೆಃ 


೭. ಈ ರೀತಿ ಸರ್ವದೇವಕೆಗಳ ಹಿತೆಕ್ಟೋಸ್ಕರವೂ, ಭೂಭಾರದ ವಿನಾಶಕ್ಟೋ 
ಸ್ಫರವೂ ಯೆದುವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಂದು ಭೂಭಾರವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿ ಗೋಕುಲ ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲನ ಚರಾಚರಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುರಡೆ 
ಮಾಡಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಯೋಗಿಧ್ಯೇಯ.ವಾದ ಉತ್ತೆಮಪದದಲ್ಲಿಟು 
ನಿತ್ಯವೂ ದಿವ್ಯಸ್ತ್ರೀಯರೂಡಕನೆ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವವನಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇಂತೆಂದನು. 


೮. ಆಲಿಕಲ್ಲು ಬೆಣ್ಣೆಯ ಮುದ್ದೆಗಳಂತೆ ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದ್ಧಿತು. ಅದು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಆ ಮೇಲೆ ನೀರಾಗಿ ವೈಕುಂಠ 
ವನ್ನು ಸೇರಿತು. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುಥೀ ಅಸುನಯವೆಂಬ 
ಎಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ದಾತ — 
೧೮ 187 


1 ಶ್ರೀ8॥ 


ಆಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ 


ಸ್ತಸಸ್ತತಿತತರೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಡಾ 


॥ ಪಾರ್ವತ್ಕ್ಮುವಾಚೆ | 
ವಿಸ್ತರೇಣ ಸಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಪದ ಗೌರವಂ । 
ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪಂ ಚ ತತ್ವಾನಾಂ ಚ ವಿಭೂತೆಯಃ WO 
ತದ್ವಿಷ್ಣೋ8 ಪೆರಮಂ ಧಾಮ ವ್ಯೂಹಭೇದಾಸ್ತಥಾ ಹರೇಃ । 
ನಿರ್ವಾಣಾಖ್ಯಾ ಹಿ ತತ್ತೇನ ಮಮ ಸರ್ವಂ ಸುರೇಶ್ವರ ॥ ೨ ॥ 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಾರೇವ ೃಂದಾವನೇ ಕ್ಕೆ ೈಷ್ಣಂ ಗೋಪಿಕೋಟಭಿರಾವೃ ತೆಂ | 
ತತ್ರ 5 ಪರಾಶಕ್ತಿ ತತ ತ್ಲ ಮಾನಂಡೆಕಾನೆನಂ Hr 


ಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು --ಸ್ವಾಮಿ, ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನನ್ನಿ ಅದರ ಗೌರವ 
ವಿಸ್ತಾ ಗಿ ಹೇಳು. ಈಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪ ನನ್ನೂ ಅವನ ಸ್ಥಾನಗಳ 
ರ೯ವನ್ನೂ ತಿಳಿಸು. 


ಟ್ಟಿ 


ಜು 


hd 


ಆ. 
ಗೌಂದಯ 

೨. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಂಧಾಮದ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಅದರಲ್ಲಿನ ಗುಂಪುಗಳ ಭೇದ 
ವನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷದ ತತ್ವನನ್ನೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 


೨. ಈಶ ರನು ಹೇಳಿದನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸಾರಭೂತವಾದ ವೃಂದಾವನ 
ಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಗೋಫಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅಲಿ ಗಂಗೆಯೇ ಪರಾ 
ಶಕ್ತಿಯು. ಆ ಜಾಗವು ಆನಂದ ಕಾನನವು. ಅದು ನಾನಾಬಗೆಯಾದೆ ಹೂವಿನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೭) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ನಾನಾಸುಕುಸುಮಾಮೋದ ಸಮೀ ಸುರಭೀಕೈತಂ । 


ಕೆಲಿಂದತನಯಾ ದಿವ್ಯತೆರಂಗಾಸಂಗನೀತಳೆಂ ॥೪॥ 
ಸನಕಾದ್ಯೈರ್ಭಾಗವಕೈಃ ಸಂಸೃೃಷ್ಟಂ ಮುನಿಪುಂಗವೈಃ । 
ಅಹ್ಲಾದಿಮಧುರಾರಾನೈಃ ಗೋವಿಂದೈರಭಿಮಂಡಿತಂ ॥೫॥ 
ರಮ್ಯಸ್ರಗ್ಭೂ ಷಣೋಹೇಶೈರ್ನ್ಯತ್ಯದ್ಳಿಃ ಬಾಲಕೈರ್ವ್ವತಂ | 

ತತ್ರೆ ಶ್ರೀಮಾನ್ಯಲ್ಪತರುಃ ಜಾಂಬೂನದಹರಿಚ್ಛದಃ H&M 
ನಾನಾರತ್ನ ಪ್ರನಾಳಾಢ್ಕೋ ನಾನಾಮಣಿಫೆಲೋಜ್ವಲಃ । 

ತಸ್ಯ ಮೂಲೇ ರತ್ನ್ನವೇದೀ ರತ್ನ ದೀಧಿತಿದೀಪಿತಾ ॥೭॥ 
ತತ್ರಾಸೀನಂ ಜಗನ್ನಾಥಂ ತ್ರಿಗುಣಾತೀತಮವನ್ಯಯಂ meu 


ಕೋಟಿಚಂದ್ರಪ್ರತೀಕಾಶಂ ಕೋಟಿಭಾಸ್ಕರಭಾಸ್ವರಂ | 
ಕೋಟಿಕಂದರ್ಪಲಾವಣ್ಯಂ ಭಾಸೆಯಂತಂ ದಿಠೋದಶ ॥೯॥ 


ವಾಸನೆಯಿಂದ ವಾಸಿತವಾಗಿದೆ. ಕಾಲಿಂದೀ ನದಿಯು ಹರಿಯುವುದರಿಂದ ಶೀತಳ 
ವಾಗಿದೆ. ಸನಕಾದಿಗಳಾದ ಭಾಗವತರಿಂದಲೂ ಖುಹಿಗಳಿಂದಲೂ ಅದು ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ. ಗೋಪಾಲರಿಂದ ಶೋಭಿತವಾಗಿದೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕೆಕೊಂ 
ಡಿರುವ ಬಾಲಕರು ಅಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


೬. ಅಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ರವು ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣದ್ದು ಒಂದಿದೆ. ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ರತ್ನ 
ಗಳಂತಿರುವ ಚಿಗುರಿನಿಂದಲೂ ನಾನಾಮಣಿರೂಪವಾದ ಫಲಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದೆ. 


೭. ಅದರ ಕೆಳಗೆ ರತ್ನದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದ ರತ್ನದ ವೇದಿಕೆಯಿದೆ. 


೮-೯. ಅದರಲ್ಲಿ ಜಗನ್ಮಾಥನು ಕುಳಿತಿರುವನು. ಅವನು ಸತ್ವ ರಜಸ್ತಮೋ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಹೊರತಾದವನು. ಅವ್ಯಯನು. ಕೋಟಚಂದ್ರರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ 
ದನು. ಕೋಟಸೂರ್ಯರ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನು. ಕೋಟಜನ ಕಂದರ್ಪರ ಲಾವಣ್ಯ 


ಕಲೆ ಬ ಅ 


ವ್ರಳ್ಳವೆನು, ಇಂಥಾ ಜಗನ್ನಾಥನು ಹತ್ತುದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಸಾತಾಳಖಂಡೆ 


ತ್ರಿನೇತ್ರಂ ದ್ವಿಭುಜಂ ಗೌರಂ ತಸ್ತೆ ನೈ ಜಾಂಬೂನೆದೆಸ್ರೆಭೆಂ । 


ಶ್ಲಿಷ್ಯ ವಜಾ ಚಾಂಗೆನಾ-ಿಃ De ಸೆತ್ವೆ ಶೆಃ ೧೦೪ 
ಚಿಹ್ಮಾನ್ಸ್ಸ ಸ್ಪನಕಾದ್ಯ್ಯೈಶ್ಚ ಶಥೆ, ಯಂ ಭಕ್ತೆ ವಶೀಕೈ ತೆಂ। 
ಮುದಾ ಘಣರ್ಣಿತನೇ ತ್ರಾಫಿಃ ನ್ರತ್ಯ ಂತೀಭಿರ್ಮಶೋತ್ಸ ವೈಃ u ೧೧॥ 


ಚುಂಬತೀಫಭಿರ್ಕಸೆಂತೀಭಿಃ ಸಿ ತಾಂ ೀಭಿರ್ಮುಹುರ್ಮುಹಃ॥ಃ । 


ಅನಾಪ್ತಗೋಹೀದೇಹಾ)ಃ ಶ್ರುತಿಭಿಃ ಕೋಹಿಕೋಟಿಭಿಃ ॥೧೨॥೪ 
ತತ್ಸಾ ದಾಂಬುಜಮಾಧ್ವಿ (೫ ಜಿಂತಾಭಿಃ ಸೆರಿತೋನ್ಶ ತೆಂ! 
ಬಾ ತು ಮಧ್ಯೇ ke ದೇವೀ ತಪ್ಪೆ ತಾರೀಕ್‌ ಪ್ರಭಾ !೧೩॥ 


ಜ್ಯೋತನೂಾನಾ ದಿಶ್ವಸ್ಸರ್ವಾಃ ಕುರ್ತೆತೀ ನಿದ್ಯುದುಜ್ಜ್ವಲಾಃ । 
ಪ್ರಧಾನಂ ಯಾ ಭೆಗನತೀ ಯಯಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ತತಂ 1 ೧೪ ॥ 


ಸೃ ಷ್ಟಿ ಸ್ಥ ತ್ಕ ೦ತೆರೊಹಾಯ ವಿದ್ಯಾ ವಿದಾ, ತ್ರಯೀ ಸೆರಾ। 
ಸ ರೂಪಾಶಕ್ತಿ ರೂಪಾ ಚೆ REE Pi ಟಾ ಚೆ ಚಿನ ಯೀ ॥ ೧೫ ೧ 


ರತಾ. ತಾಜಾ ಟಾ ಜರ್‌ ದಾರಾವಾಹಿ ದಾದಾ 


೧೦. ಅವನತಿ ಮೂವ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ರವನು ಎರಡೆ ಭುಜಗಳುಳ್ಳೆ ವನು. ಹಳ 
ವಿಯ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಚಿನ್ನ ತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾನೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆಲಿಂ 
ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರ. ಎಲ್ಲಾ “ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ತೋಳಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾ ವೆ, 


೧೧-೧೫. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸನಕಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತ 
ಭಕ್ನಾಧೀನನಾಗಿರುವ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಮದದಿಂದ ಕಣ್ಣನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿರುವ, 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರೆವ ಪದೇಪದೇ ಚುಂಬಿಸುತ್ತಾ, ನಗುತ್ತ ಆಲಂಗಿಸುತ್ತಾ 
ಇರುವ ಗೋಪೀದೇಹನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಅನೇಕವಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಸುತ್ತುವರಿದಿವೆ. ಅವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ದೇವಿಯಿರು 
ವಳು. ಅವಳು ಪುಟವಿಟ್ಟ ಚಿನ್ನದಂತಿದ್ದು ದಿಕ್ಕುಗಳ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುತ್ತಾ 
ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಮಾಡುವಳು ಅವಳೇ ಪ್ರ ಧಾನಳು. ಅವಳಿಂದಲೇ 
ಪ್ರಪಂಚವೆಸ್ಲವೂ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಅವಳೇ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿನಾಶನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಳು. 
ವಿದ್ಯೆಯ ರೊಸಳು. ವೇದದೆಸ್ವರೂಸಳು. ಪ್ರಕಾಶರೂಸಳು. ಶಕ್ತಿರೊಸಳು. ಬಹು 
ರೂಪಳು. ಚಿತ್ಸೆ ಎರೂನಳು. 
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ಅಧ್ಮಾಯ ೭೭) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಶಿನಾದೀನಾಂ ದೇಹಕಾರಣಕಾರಣಂ | 
ಚೆರಾಚೆರೆಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಯನ್ಮಾಯಾಪೆರಿರಂಭಿತೆಂ ॥ ದಿ೬ ॥ 


ವೈಂದಾವನೇಶ್ವರೀ ನಾಮ್ನಾ ರಾಧಾ ಧಾತ್ರಾನುಕಾರಣಾತ್‌ । 
ತಾಮಾಲಿಂಗ್ಯ ವಸಂತಂ ತೆಂ ಮುದಾ ನೃಂಪಾವನೇಶ್ವರೆಂ ॥ ೧೭ 


ಅನ್ಕೋನ್ಯಚುಂಬನಾಶ್ಲೇಷನುದಾಸೇಕನಿಘೊರ್ಣಿತೆಂ । 
ಧ್ಯಾಯೇದೇತದ್ವಿಧಂ ದೇವಂ ಸ ಚ ಸಿನ್ನಿನುವಾಪ್ಟುಯಾತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ಲ 


ಮಂತ್ರೆರಾಜಮಿಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ತೆಸ್ಕ ಮಂತ್ರೆಂಚೆ ಮಂತ್ರನಿತ್‌ । 
ಯೋಜ ಪೇಚ್ಛೃಣುಯಾಜ್ಞೈವ ಸ ಮಹಾತ್ಮಾ ಸುಮರ್ಲಭಃ ॥೧೯॥ 


ರಾಧಿಕಾ ಚಿತ್ರರೇಖಾ ಚ ಚಂದ್ರಾ ಮುನನಸುಂದರೀ । 
ಪ್ರಿಯಾ ಚ ಶ್ರೀ ಮಧುಮಶೀ ಶಶಿರೇಖಾ ಹರಿಪ್ರಿಯಾ u ೨೦॥ 


ಸುವರ್ಣಶೋಭಾ ಸಂಮೋಹಾ ಪ್ರೇಮರೋಮಾಂಚರಂಜಿತಾ । 
ವೈವಣಣ್ಯಸ್ತೇದೆಸಂಯುಕ್ತಾ ಭಾವಾ ಶಕ್ತಾ ಪ್ರಿಯಂನೆದಾ 1 ೨೧ ೫ 


ಸುವರ್ಣಿಮಾಲಿನೀ ಶಾನ್ತಾ ಸುರಾ ಸೆರಸಿಕಾ ತಥಾ । 
ಸರ್ವಸ್ತ್ರೀಜೀವನಾ ದೀನನತ್ಸಲಾ ನಿಮಲಾಶೆಯಾ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೬-೧೮. ಆ ರಾಧೆಯನ್ನಾ ಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಚುಂಬಿಸುತ್ತಾ ಮದಾವೇಶದಿಂದ ಕಣ್ಣನ್ನು ತಿರೆಗಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಜೇಕು. ಆ ರೀತಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. 


೧೯. ಈ ಗುಹ್ಯವಾದೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವವೆರೊ ಜಫಿಸುವವರೂ 


೨೦-೩೦. ರಾಧಿಕೆ ಚಿತ್ರರೇಖೆ, ಚಂದ್ರೆ, ಮದನಸುಂದರಿ, ಪ್ರಿಯೆ, ಶ್ರೀಮ 
ಧುಮತೀ, ಶಶಿರೇಖೆ, ಹರಿಪ್ರಿಯ, ಸುವರ್ಣಶೋಭೆ, ಸಂಮೋಹೆ, ಪ್ರೇಮರೋಮಾಂ 
ಚರಂಜಿತೆ, ವೈವರ್ಣ್ಯಸ್ವೇದಸಂಯುಕ್ತೆ, ಭಾವೆ, ಶಕ್ತೆ, ಪ್ರಿಯಂವದೆ, ಸುವರ್ಣಮಾ 
ಲಿನಿ. ಶಾಕ್ತೆ, ಸುರೆ, ಸರಸಿಕೆ, ಸರ್ವಸ್ತ್ರೀಜೀವನೇ, ದೀನವತ್ನಲೆ, ವಿಮಲಾಶಯೆ, 
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ನಿ ನೀತನಾನುಪೀಯೂಷಾ ಸಾ ರಾಧಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿಕಾ । 
ಸುದೀರ್ಥಸ್ಮಿತಸಂಯುಕ್ತಾ ತೆಪ್ತ ಚಾಮೀಕೆರಪ್ರಭಾ ॥ ೨೩॥ 


ಮೂರqತ್ಸೆ ಸೀಮನದೀ ರಾಧಾ ಚರಣಾಲೋಚನಾಂಜನಾ । 
ಮಾಯಾಮಾತ್ಸರ್ಮಸೆಂಯುಕ್ತಾ ದಾನಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಜೀವನಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಸುರತೋತ್ಸವಸಂಗ್ರಾಮಾ ಚಿತ್ರರೇಖಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿಶಾ | 
ಗೌರಾಂಗೀ ನಾತಿ ವೀರೌ ಚೆ ಸದಾ ವಾದನತತ್ಪರಾ ॥ ೨೫ ॥ 


ದೈನ್ಯಾನುರಾಗನಟನಾ ಮೂರ್ಭಾ ಕೋಮಾಂಚವಿಹ್ವಲಾ । 
ಹರೇರ್ದಕ್ಷಿಣಷಾರ್ಶ್ವಸ್ಥಾ ಸರ್ವಮಂತ್ರಪ್ರಿಯಾ ತಥಾ ॥ ೨೬ ॥ 


ಅನಂಗಲೋಭಮಮುರಾ ಚಂದ್ರಾ ಸಾ ಪರಿಕೀರ್ಶಿತಾ। 
ಸಲೀಲಮಂಘಫರಗತಿಃ ಮಂಜುಮುದ್ರಿತಲೋಚನಾ ॥ ೨೭ ॥ 


ವ್ರೇನುಧಾರೋಜ್ವಲಾಕೀರ್ಣಾ ದಳಿತಾಂಜನ ಶೋಭನಾ । 
ಕ್ರೃಷ್ಣಾನುರಾಗರಸಿಕಾ ರಾಸಧ್ವನಿಸಮುತ್ತುಕಾ ॥ SON 


ನಿಪೀತನಾಮಪಿಯೂಸೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡ ಆ ರಾಧೆಯ ಹೆಸರುಗಳೆಂದು ತಿಳಿ. ಆಕೆಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಗುಳುನಗೆಯುಳ್ಳವಳು. ಪುಟಸಾಕಿದ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
ವಳು. ಮಾಯೆ ಮತ್ಸರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಳು, ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡುವಳು. ಸುರತೋತ್ಸವಪರಂಪರೆಯುಳ್ಳವಳು. ಚಿತ್ರವಾದ ರೇಖೆಗಳುಳ್ಳವಳು ಎಂದೆ 
ನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವಳು. ಬಹು ಎತ್ತರನಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ನುಡಿಸುತ್ತಿರುವವಳು. ದೀನತೆ ಪ್ರೀತಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವವಳು. 
ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಬಹುವಾದ ರೋಮಾಂಚವುಳ್ಳವಳು. ಯಾವಾಗಲೂ ಹರಿಯ ಬಲ 
ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿರುವವಳು. ಸರ್ವಮಂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವಳು. ನೋಡಿದರೆ 
ಕಾಮೋದ್ರ್ರೇಕವಾಗುವಂತಹ ಮಧುರತೆಯುಳ್ಳವಳು. ಎಂದು ಚಂದ್ರಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾಗಿ 
ದ್ದಾ ಳೆ. ಲೀಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಮುಕುವ ನಡಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಚ್ಚಿ 
ರುವ ಕಣ್ಣು, ಪ್ರೇಮದ ಧಾರೆ, ಅಂಜನದಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಬಣ್ಣ. ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅನುರಾಗನ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವುಳ್ಳವಳು ರಾಸಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಆಸೆಯುಳ್ಳವಳು. ಅಹೆಂ 
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ಆಹಂಕಾರಸಮಾಂಯಿುಕ್ತಾ ಮುಖನಿಂದಿತ ೪ ತೆಂದ್ರ ಮಾಃ 


ಮೆಧುರಾಲಾಸೆಚೆತುರಾ ಜಿಶೇಂದ್ರಿ ಸೂ 1೨೯ ॥ 
ಸುಂದರಸ್ಮಿತಸಂಯುಕ್ತಾ ಸಾನೇ ಮದೆನಸುಂದರೀ । 

ಪ್ರೇಮ್ಲಾ ಪ್ರೇಮಳೆಟಾಸ್ತೇಣ ಹರೇಶ್ವಿತ್ತನಿಮೋಹಿನೀ । Hor 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾ ಜಿತಕ್ರೋದಾ ಸಾ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿಕಾ 1೩೧॥ 


ಸುತಪ್ತಸ್ವರ್ಣಗೌರಾಂಗೀ ಲೀಲಾಗಮನಸುಂದರೀ । 
ಸ್ಮಾರಂ ಚೆ ಪ್ರೇಮರೋಮಾಂ ಚ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ ಮಧುರಾಕ್ಷತಿಃ nT 


ಸುಂದರೆಸ್ಮಿತಸಂಯುಕ್ತಾ ಮುಖಸಿಂದಿತೆಚೆಂದ್ರಮಾಃ | 
ಮಧುರಾಲಾಪಚೆತುರಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಶಿಕೋಮಣಿಃ 1 ೩೩ ॥ 


ಕೀರ್ತಿತಾ ಸಾ ಮಧುಮತಿ ಪ್ರೇಮರೋಧನೆತತ್ಸರಾ । 
ಸೆಂಮೋಹೆಜ ಸ್ವರರೋಮಾಂಚೆಪ್ರೇಮಧಾರಾಸೆಮನ್ಸಿಕಾ ॥ 29 ॥ 


ದಾನಧೂಳಿವಿನೋದಾಚ ರಾಸಧ್ವನಿಮಹಾನಟೀ : 
ಶಶಿರೇಖಾ ಚೆ ವಿಜ್ಞೇಯಾ ಗೋಪಾಲಪ್ರೇಯಸೀ ಸದಾ ೫ ೩೫ ॥ 


ಕಾರವುಳ್ಳವಳು. ಚಂದ್ರನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವಳು. ಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳೆನ್ನಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ' ಜಾಣೆ. ಜಿತೇಂದ್ರ ಯಳು. ಸುಂದರವಾಗಿ ನಗತಕ್ಕವಳು. ಮದಸೆಸುಂದೆರಿಯು 
ಈ ರೀತಿಯಿದ್ದಾಳೆ. ಪ್ರೇಮದಿಂದಲೂ ಪ್ರೇಮದ ಕಟಾಕ್ಷಗಳಂದಲೂ ಹರಿಯ ಚಿತ್ತ 
ವನ್ನು ಮ ಬತತ. ಚಿತೇಂದ್ರಿಯಳು- ಕೋಪವನ್ನು ಜಯಿಸಿರುವ ು. ಇವಳು 
ಪ್ರಿಯೆಯು. 


೩೧-೩೫. ಮಧುಮತಿ ಎಂಬುವಳು ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳವಳು. ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ನಡೆಯತಕ್ಕವಳು. ಸ್ಮರನನ್ನು ಉದ್ರೇಕಿಸುವ ಪ್ರೇಮ ರೋಮಾಂಚವುಳ್ಳವಳು 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮಧುರಾಕಾರವುಳ್ಳವಳು. ಸುಂದರವಾದ ನಗೆಯುಳ್ಳವಳು. ಚಂದ್ರನಂತೆ 
ಮುಖವುಳ್ಳವಳು. ಮಧುರವಾದ ಮಾತನಾಡಬಲ್ಲವಳು. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ.ಳು ಪ್ರೇಮದ 
ಆಳವುಳ್ಳವಳು. ಶಶಿರೇಖೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂಮೋಹಜ್ಜರದಿಂದ ರೋಮಾಂಚ 
ವೈಳ್ಳವಳು. ಪ್ರೇಮಧಾರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವಳು. ಜಾತಮಾಣ ನೇ ನ ಅಸಕ್ತಳು. 


foal 


ರಾಸಕ್ರಿ ೇಡೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ನರ್ತಕಳು. ಇವಳು ಗೋಪಾಲನಿಗೆ ಪ್ರೇಯಸಿಯು 
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ಕೃಷ್ಣಾತ್ಮಾ ಸೋತ್ತಮಾ ಶಾಮಾ ಮಥುಪಿಂಗಳಿಲೋಚನಾ । 
ತಳ್ಬಾಡ ಡೆ ಪ್ರೆ £ವು ಸೆಂಮೋಹಾತ್ಮೆ ಆಚಿತ್ಪುಳೆಕೆಚುಂಬಿತೆಂ ಚ ೩೬ ೫8 


ಶಿವಕುಂದೇ ಶಿನಾನೆಂದಡಾ ನಂದಿನೀ ದೇನಿಕಾತಟೇ । 


ರುಕ್ಮಿಣೀ ದ್ವಾರವತ್ಯಾಂ ತು ರಾಧಾ ವೃಂದಾನನೇ ವನೇ 1 ೩೭ ॥ 
ದೇವೆಕೀ ಮಧೆರಾಯಾಂ ತು ಜಾತಾ ಮೇ ಪರಮೇಶ್ವರೀ | 

ಚಂವ್ರಕೂಟೇ ತಥಾ ಸೀತಾ ವಿಂಧ್ಯೇ ವಿಂಧ್ಯ ನಿವಾಸಿನೀ 1 ೩೮ ॥ 
ವಾರಾಣಾನ್ಯಾಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ವಿಮಲಾ ಸಾತ ಮೇ। 

ಪೃ ನರ ತ್ಯೆ ೦ ಚೆ ದತ್ತಂ ತಸ್ಮೈ ಪ್ರೆ ಸೀದತಾ Harn 
ಕೃಷ್ಣೊ ೇನಾನ್ಯತ್ರ ದೇವೀತು ರಾಧಾವೃ ಕ ವನೇ। 
ನಿತ್ಯಾನಂದತನುಶ್ಶೌರಿಃ ಯೋಶರೀರೀತಿ ಭಾಷ್ಯತೇ ॥೪೦॥ 


ವಾಯ್ತ್ವಗ್ನಿ ನಾಕಭೂಮೀನಾಮಂಗಾಧಿಷ್ಮಿ ತದೇವತಾ । 
ನಿರೂಪ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಪಿ ಗೀತ ಗೋನವಿಂದವಿಗ್ರಹಃ ॥೪೧॥ 


ಸೇಂಯೋಪಿ ಯಥಾ ಸೂರ್ಯಸ್ತೇಜಸಾ ನೋಪಲಕ್ಷತೇ । 
ತಥಾ ಕಾಶ್ರಿಯುತಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಕಾಲಂ ಮೋಹಯತಿದ್ರುವಂ ॥ ೪೨ ॥ 


೩೬. ಅವಳು ಕೃಷ್ಣ ಷ್ಣ ಸನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುವಳು SG ಳು. ಹೊಂಬ 
ಣ್ಸದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳು. ಟ್ರ ಸ್ದಾ ಮಿಯ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮೋಕದಿಂದ ರೋಮಾಂಚಿ 
ತಳೂ ಆಗಿರುತ್ತಾಳೆ 

೩೭-೪೧ ಈ ಲಲಿತೆಯು, ಶಿವಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಶಿವಾನಂದೆಳೆಂದೂ, ದೇವಿಕಾನ 
ದಿಯದಡೆದಲ್ಲಿ ನಂದಿನಿಎಂಬದಾಗಿಯೂ, ದ್ವಾ ರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ರುಕ್ಮಣಿಎಂಬುದಾಗಿಯೂ 
ವೈ ಂದಾವನೆದಲ್ಲಿ ರಾಧೆ ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ, ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ದೇವಕಿ ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ 
ಚಂದ್ರ ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಸೀತೆ ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ, ವಾರಾಣಸಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯೆಂದೂ, 

ಪ್ರರುಸೋತ್ತ್ತ ಮನಲ್ಲಿ ವಿಮಲೆಯೆಂದೂ ಅವತೆರಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಕ್ಫ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ 
ಆವೃ ಂದಾವನಾಧಿಪತ್ಯವು ರಾಧೆಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸಿದೆ. ನಾರಿಯ ನಿತ್ಯಾನಂದ ಶರೀರ 
ವುಳ್ಳ ನಂದೂ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಕರೀರವಿಲ್ಲದವನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೪೨ ಗಾಳಿ, ಬೆಂಕಿ, ಆಕಾಶ, ಭೂಮಿ, ಸ್ವರ್ಗ ಈ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನ 
ದೇವತೆಯು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹಾಗೇನೇ ಗೋವಿಂದನೂ ಇರುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೭) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರಕೈತೀನೂ ಉೌರ್ತಿಃ ಮೇದೋಮಾಂಸಾಸ್ಕಿ ಸೆಂಭೆವಾ। 


ಯೋಗೀ ಚೈ ನೇಶ್ವ ರಶ್ವಾ ನ್ಯ 8 ಸರ್ವಾ ತ್ಮಾನಿತ್ಕ ವಿಗ್ರಹಃ ॥ ೪೩8 
ಕಾ?ಣ್ಯಂ ಬೈ ದೆ ನೆಂ ಯೋಗೇನ ಕರಕಾಫೃ ತೆಯೋರಿವ । 

ನಸನತ ಪಾವಪೃಷ್ಠಂ ದೇವತಾ ॥ ೪೪॥ 
ವೃಂದಾವನರಜೋ ವಂಜೆ ತೆತ್ರಸ್ಕುರ್ವಿಷ್ಟು ಕೋಟಯಃ | 

ಆನಂದಕಿರಣೂವೃ ೦ದವ್ಯಾಪ್ತವಿಶ್ನ ಶೈ ಕಲಾನಿಧಿ? 1 ೪೫ ॥ 
ಗಂಣಾಮೃ ತಾತ್ಮನಿ ಯಥಾ ಜೀವಾಸ್ತೆ ತ್ತಿ ರಣ ಕಾಂಗಕಾಃ । 

ಭುಜದ್ಧ ಯವಾವೃ ತಃ ಕೃಷ್ಣೀ ನ i ಇಜಿಚ್ಚಿತುರ್ಭೇ ಜಃ ॥ ೪೬ ॥ 
ಗೋಹ್ಯೇಕಯಾವೃತಸ್ತ ತ್ರ ಪರಿಪ್ರೀಡತಿ ಸರ್ವದಾ । 

ಗೋವಿಂದ ಏಷ ಪ್ರರುಷೋ ಬ್ರ ಹ್ಮಾದ್ಯಾಸ್ರ್ರಿಯ ಏವೆ ಚೆ N೪೭ ॥ 


೪೨, ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತೇಜಸ್ಸಿನ ಪುಂಜ 
ನಾದುದರಿಂದ ಹೇಗೆ ನೋಡಲು ಅಸಾಧ್ಯವೋ ಹಾಗೆ ಕಾಂಕಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೃಷ್ಣನು 
ಕಾಲವನ್ನೇ ಮೋಹಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

೪೩. ಆ ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಮೇದಸ್ಸು, ಮಾಂಸ, ಮೂಳೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ನಮ್ಮಂತಹ ಪ್ರಕೃತಿಸಿದ್ಧವಾದ ಶರೀರವಿಲ್ಲ. ಇವನು ಯೋಗಿಯು ಈಶ್ವರನು. ಸರ್ವಾ 
ತ್ಮನು. ನಿತ್ಯದೇಹಿಯು. 

ಅಲ. ಕೃಷ್ಣನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ. ಅವನು ಕೂಡಿರಬೇಕಾದರೆ 
ಆನೆಕಲ್ಲು ಬೆಣ್ಣೆ ಯುಂಡೆಗಳಂತೆ ಕೂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಪಾದವೇ ಆಗಲಿ ವೃಷ್ಠವೇ ಆಗಲಿ ಯಾವ ಅಂಗವೇ ಆಗಲಿ ದೇವತೆಯಲ್ಲ. 

೪೫ ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿ ವಿಷ್ಣುಗಳರುವುದರಿಂದ ಆಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೊಂದು 
ರಜಸ್ಸಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಆ ಕೃಷ್ಣನು ಆನಂದದೆ ಕಲೆಯು. ಕರಣಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಪ್ರಪಂಚದ ವಿದ್ಯೆಗಳುಳ್ಳವನು. 

೪೬. ಗುಣದಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಜೀವಗಳು ಆ ಆತ್ಮನ ಕೆರಣಗಣಲಾಗಿ 
ರುತ್ತವೆ. ಕೃಷ್ಣನು ಎರಡು ಭುಜವುಳ್ಳ ವನೇ ಹೊರತು ಚಶುರ್ಭುಜನಲ್ಲ. 

೪೭, ಒಬ್ಬಳು ಗೋಪಿಯಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಆ ಕೃಷ್ಣನು 3 ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಕ್ರೇಡಿಸುತ್ತನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದನೊಬ್ಬನೇ ಪುರುಷನು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೇ 
ಹೆಂಗಸರು. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳ ಖಂಡ 


ತತ ಏನ ಸ್ವಭಾಪೋಯೆಂ ಪ್ರೆಕ್ಠತೇರ್ಜಾವ *ಶ್ವರೆಃ । 
ಪುರುಷೆಪ್ರಕೈ ತೀ ಚದ್ಗೌ ರಾಧಾವೃೈಂದಾವನೇಶ್ವರ್‌ೌ | 


ಪ್ರಕೃತೇರ್ನಿಕೃತಂ ಸರ್ವಂ ನಿನಾ ವೃಂದಾವನೇಶ್ವರಂ 1೪೮ ॥ 


ಸಮುದ್ಭವೇ ನೈವ ಸಮುದ್ಧವೇದಿದೆಂ 

ಬೇದೆಂ ಗತೆಂ ತಸ್ಯ ನಿನಾಶನೇ ಹಿ 

ಸ್ವರ್ಣಸ್ಯ ನಾಶೋ ನಹಿ ವಿದ್ಯತೇ ತಥಾ 

ಮತ್ಸಾ $ದಿನಾಶೋಪಿ ನ ಸೃಷ್ಣನಿಚ್ಯುತಿಃ ರ್ಳ ॥ 


ಶ್ರಿಗುಣಾದಿಪ್ರುಸಂಚೋಯಂ ವೃಂದಾವನವಿಹಾರಿಣಃ | 
ಊರ್ಮಿವಾಭ್ಮೇಸ್ತರಂಗಸ್ತ ಯೆಥಾಬ್ಬಿರ್ನೈಖ ಜಾಯತೇ n ೫೦ 


ನ ರಾಭಿಕಾಸೆಮಾ ನಾರೀ ನ ಕೃಷ್ಣಸದೃಶಃ ಪುರ್ಮಾ। 
ನಯಃ ಪರಂ ನೆ ಕೈಶೋರಾತ್ಸ್ವಭಾವಃ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಪರಃ ॥ ೫೧ ॥ 


PSS 


೪೮. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಭಾವನುಳ್ಳವನೆಂದು ಹೇಳುವುದು. 
ರಾಧೆಯು ಪುರಾತನ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಕೃಷ್ಣನು ಪುರಾತೆನ ಪುರುಷನು. ಈ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದುವೇ. 

೪೯. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಪದಾರ್ಥದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಆ 
ಪದಾರ್ಥವು ನಾಶಹೊಂದಿದರೆ ಆ ಹುಟ್ಟಿದು ದೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಲೇ ಬೇಕು. ಚಿನ್ನದ 
ಒಡವೆಗಳು ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ಚಿನ್ನವು ಹಾಗೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆಯಸ್ಟೆ! ಹೀಗೆ 
ಮುತ್ಸ್ಯಾದ್ಯವತಾರಗಳು ನಾಶವಾದರಣ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ (ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ) ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಅವತಾರ 
ಗಳು ನಾಶವಾದರೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ಮೂಲಭೂತನು. ಇದ್ದೇ ಇರುವನೆಂದು 
ಕಾಶ್ಸರ್ಯ. 

೫೦. ವೃಂದಾವನ ವಿಹಾರಿಯಾದ ಸ್ವಾಮಿಯ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಅವನ 
ಶ್ರಿಗುಣಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದುದು. ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಅಲೆಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆಯೇ ಹೊರತು 
ಅಲೆಯಿಂದ ಸಮುದ್ರವು ಹುಟ್ಟ ಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. 

೫೧. ರಾಧಿಕೆಗೆ ಸಮನಾದ ಹೆಂಗಸೂ ಕೃಸ್ಣ ನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಗಂಡಸೂ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ವಯಸ್ಸು ಬಾಲ್ಯಯೌವನಗಳಿಗೆ ಮಧ್ಯದ್ದೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ. 
ಸ್ವಭಾವವು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸ್ವಭಾವವೇ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೭) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಧ್ಯೇಯಂ ಕೈಶೋರಕೆಂ ಧ್ಯೇಯಂ ವನಂ ವೃಂದಾವನೆಂ ವನೆಂ | 


ಶ್ಯಾಮಮೇವ ಪರಂ ರೂಪೆಂ ಆದಿದೈವಂ ಪರೋ ರಸಃ ॥೫೨॥ 
ಬಾಲ್ಕಂ ತು ಪೆಂಚೆಮಾಬ್ದಾಂತೆಂ ಷೌಂಗಂಡಂ ದಶಮಾವಧಿ । 
ಅಸ್ಟಪಂಚಕಕ್ಕೆಶೋರಂ ಸೀಮಾ ಪೆಂಚದಶಾವಧಿ ॥ ೫೩॥ 
ಯೌವನೋದ್ಧಿನ್ನಕೈಶೋರಂ ನವಯೌವನಮುಚ್ಯಶೇ । 

ತದ್ವಯೆಸ್ವಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ವಂ ಪ್ರಸಂಚಮಿತರದ್ವಯಃ ॥ ೫೪ ॥ 


ಬಾಲ್ಯಸೌಗಂಡಕ್ಳೆಶೋರೆಂ ವಯೋ ನಂದೇ ಮನೋಹರಂ ।ಟ 
ಬಾಲಗೋಪಾಲಗೋಪಾಲಂ ಸ `ಒರಗೋಷಾಲರೂಪಿಣಂ ॥ ೫ಜ ॥ 


ವಂದೇ ಮದನಗೋಪಾಲಂ BE ತೆಂ । 
ಯಮಾಹುರ್ಕೌವನೋದ್ಧ್ಭಿನ್ನ ಶ್ರೀಮನ್ಮದನಮೋಹನಂ ॥ ೫೬ ॥ 

೫.೨. ಕೈತೋರಕವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ವೃಂದಾವನವನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅವನ ರೂಪವು ಶ್ಯಾಮವರ್ಣವಾದುದು. ಅದನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಆದಿದೈವವಾದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಶ್ರೇಸ್ಕವಾದ ರಸವು. ಅಡನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೫೩. ಐದು ವರ್ಷ ಬಾಲ್ಕ. ಹತ್ತು ವರ್ಷ ಪೌಗಂಡವು. ಎಂದರೆ ಆ 
ಹುಡುಗನಿಗೆ ಐದು ವರ್ಷದವರೆಗೂ ಬಾಲ್ಯ. ಅನಂತರ ಹದಿನೈದು ವರ್ಷದವರೆಗೆ 
ಪೌಗಂಡವು. ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಕೈತೋರವು. ಆ ಕೈಶೊ:ರಕ್ಕೆ ಹದಿನೈದನೇ 
ವರ್ಷದಿಂದ ಮೊದಲಾಗುವುದು. 

೫೪. ಯೌವನೆ ಬಂದು ಕೈತೋರವೂ ಇದ್ದರೆ ಆ ಯೌವಎನವು ಬಹು 
ಮನೊಃಹರವಾದುದು. ಆ ಹ ಸ್ಸೇನೇ ಅವನಿಗೆ ಬಹು ಅಮೂಲ್ಯವಾದುದು. 
ಮಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚ ವ್ಯವಹಾರ ಮಿಶ್ರವಾದುದರಿಂದ ಅಷ್ಟು ಅಮೂಲ್ಯ 
ವೆನ್ನಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ 

೫೫, ಕರುಗಳನ್ನು ಕಾಯುವ ಸ್ಮರೆನಾದ ಗೋಪಾಲರೂಪಿಯಾದ ವ.ನೋ 
ಹರನಾದ ಬಾಲ್ಕ, ಪೌಗಂಡ್ಕ ಕೈಶೋರ ವಯಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ನಮಸ್ಕ ರಿಸುತ್ತೀನೆ. 

೫೬. ಯೌವನದಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಮನ್ಮಥನಂತೆ ಮೋಸಕನಾದ 
ಕೈಶೋರ ವಯಸ್ಸುಳ್ಳ ಗೋಪಾಲನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಬಂಡೆ 


ಅಖಂಡಾಕುಲಹೀಯೂಹರೆಸಾನಂದಮಹಾರ್ಣವಂ ॥ 


ಜಯತಿ ಶ್ರೀಪರೇರ್ಗೊಢಂ ವಯೆಃ ಕೈಶೋರೆರೂಪಿಣಃ 8೫೭ ॥ 
ಏಕಮಪ್ಯವ್ಯಯಂ ಪೂರ್ವಂ ವೃಲ್ಲವೀವೃಂದೆಮಧ್ಯೆಗಂ । 
ಧ್ಯಾನಗಮ್ಮಂ ಪ್ರೆಸಶ್ಶಂತಿ ರುಚಿಭೇದಾತ್ಟೈಥಗ್ಧಿ ಯಃ 1 ೫೮ ॥ 


ಯೆನ್ನ ಖೇಂದುರುಬಿರ್ಬ್ರಹ್ಮ ಭ್ಯೇಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಸ್ಸುರೈಃ | 
ಗುಣತ್ರಯಮತೀತೆಂ ತೆಂ ವಂದೇ ವೃಂದಾವನೇಶ್ವರಂ HF 


ವೃಂದಾವನಪರಿತ್ಯಾಗೋ ಗೋಪವಿಂದಸ್ಯ ನೆ ವಿದ್ಯತೇ i 
ಅನ್ಯತ್ರ ಯದ್ವಸುಸ್ತತ್ತು ಕೃತ್ರಿಮಂ ತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥1೬೦॥ 


ಸುಲಭಂ ಪ್ರಜನಾರೀಣಾಂ ದುರ್ಲಭೆಂ ತನ್ಮುಮುಶ್ಸುಣಾಂ । 
ತೆಂ ಭಜೇನ್ನಂದಸೂನುಂ ಯನ್ನಖತೇಜಃ ಪರಂ ಮನುಃ ॥೬೧॥ 


೫೭. ಪೂರ್ಣವಾದ ಅಮೃತರಸದ ಸಮುದ್ರವಾದ ಕೈತೋರ ರೂಪವಾದ 
ಶ್ರೀಪತಿಯ ಗೂಢವಾದ ವಯಸ್ಸು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ 


೫೮. ಗೋಪಿಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಗೋಪಾಲನು ಏಕನೂ ಅದ್ವಿಶೀ 
ಯನೂ, ಅನಾದಿಯಾದವನೂ, ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಗೋಚರವಾಗತಕ್ಳವನೂ ಆದರೂ ಜನರು 
ಅವರೆ ಬುದ್ದಿಯ ಭೇದದಿಂದ ಜೇರೆಬೇರೆಯವನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 


೫೯. ಯಾವನ ಪಾದೆದೆ ಉಗುರುಗಳ ಕೆರಣವೇ ಬ್ರಹ್ಮವೋ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳಾದೆ ದೇವತೆಗಳು ಯಾವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ ಯಾವನು ಸತ್ವರೆಜಸ್ತಮೋ 
ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅತೀತನೋ ಅಂತಹ ವೃಂದಾವನೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೬೦.  ಗೋವಿಂದನು ಯಾವಾಗಲೂ ವೃಂದಾವನವನ್ನು ಬಿಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಬೇರೆಯ ಜಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಅವನ ದೇಹವು ಕೃತ್ರಿಮವು ಎಂಬುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


೬೧.  ಗೋಕುಲದೆಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪಿಯರಿಗೆ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವು ಸುಲಭವಾ 
ಗಿದ್ದರೊ ಮುಮುಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಮರ್ಲಭವೋ ಅಂತಹ ನಂದೆನಂದನನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಅವನ ಕಾಲುಗರ ಶೇಜಸ್ಸೇ ಪರಮ ಮಂತ್ರವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೭) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


॥ ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚೆ i 


ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಸ್ಸೃ ಹಾಯಾವಶ್ಚಿಶಾಚೀ ಹೃದಿ ವರ್ತತೇ । 
ಕಾವತ್ಸೆ ್ರೀಮಸುಖಸ್ಕಾತ್ರ ಕಥಮಭ್ಯುದಯೋ ಭವೇಶ್‌ ॥ ೬೨ ॥ 


1 ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಾಧುಪೈಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ಭದ್ರೇ ಯನ್ಮೇ ಮನಸಿ ವರ್ತತೇ । 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಸಾವಧಾನಾ ನಿಶಾಮಯ Ha 


ಸ್ಮೆ ತ್ರಾ ಗುಣಾನ್ಸ ೬ರನ್ನಾಮ ಗಾನಂ ವಾ ಮೆನೆರಂಜನೆಂ । 


ಜೋಧಯತ್ಯಾತ್ಮನಾತ್ಮಾನಾಂ ಸತತಂ ಪ್ರೇನ್ನಿ ಲೀಯತೇ ೪೬೪೧ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ ಶಿನಪಾರ್ವಶೀಸೆಂವಾದೇ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣರೂಪಗುಣವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಸಪ್ತಸಪ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೬೨, ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು --ಊಟದ ವಿಷಯ, ಮುಕ್ತಿಯ ವಿಷಯ, 
ಇವುಗಳ ಆಶೆಯೆಂಬ ಪಿಶಾಚಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವವರೆಗೂ ಪ್ರೇಮಸುಖವು ಹೇಗೆ 
ಶಾನೆ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದೀತು. 

೬೩, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು--ಭದ್ರಳೇ। ನೀನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೋ ಸದಿ. ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳುತ್ತೀನೆ. ಮನಸ್ಸು ಕೊಟ್ಟು ಕೇಳು. 

೬೪. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ನಾಮಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿ 
ಸುತ್ತ ಜುನರಂಜನವಾದೆ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೆರೆ ಜೀವಾತ್ಮನು 


ಹ 


ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಎಚ್ಚತ್ತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ಲೀನ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದ ಶಿವಪಾರ್ವತೀ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣರೂಪಗುಣನರ್ಣನವೆಂಬ ಎಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
ee 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
VR 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ 
| ಅಸ್ಪಸಸ್ತತಿತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಆಶಾ 


1 ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ I 


ನೈಷ್ಣನಾನಾಂ ಚೆ ಯದ್ಭರ್ಮಂ ಸರ್ವಂ ತಥ್ಯಂ ಚೆ ಮೇ ವದ । 
ಯತ್ನೃತ್ವಾ ಮಾನನಾಸ್ಸಶ್ತೀ ಭವಾಂಭೋಧಿಂ ತರಂತಿ ಹಿ uO 


il ಈಶ್ವರ ಉನಾಚೆ ॥ 


ಅಥ ದ್ವಾದಶಶುದ್ಧಿಂ ಚೆ ವೈಷ್ಣವಾನಾಮಿಹೋಚ್ಯತೇ | 
ಗೃಹೋಪಲೇಸನಂ ಚೈವ ತಥಾನುಗೆಮನಂ ಹರೇಃ ॥೨॥ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂಚೈನ ಪಾದಯೋಕ್ಕೋಧನಂ ಪುನಃ । 
ಪೊಜಾರ್ಥಂ ಪತ್ರಸುಷ್ಟಾಣಾಂ ಭಕ್ತ್ಯೈವೋಜಚ್ಚಯನಂ ಹರೇಃ Han 


ಎಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು. ಯಾವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಮಾನ 
ವರು ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟುತ್ತಾರೆಯೋ ಅಂತಹ ವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 


೨-೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು.--ಆ ಮೇಲೆ ವೈಷ್ಣವರಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ಬಗೆಯ 
ಶುದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ದೇವರ ಮನೆಯನ್ನು ಸಾರಿಸುವುದು, ದೇವರೆ ಹಿಂದೆ 
ಹೋಗುವುದು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡುವುದು, ಕಾಲನ್ನು ತೊಳೆಯುವುದು, 
ಪೂಜೆಗೋಸ್ಕರ ಹೂವುಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದು ತರುವುದು. ಇದು ಕರಶುದ್ಧಿ 
ಯೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ದೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೮) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಕೆರಯೋಸರ್ವಶುದ್ಧೀನಾಂ ಇಯಂ ಶುದ್ಧಿರ್ನಿಶಿಷ್ಠೆತೇ | 


ತೆನ್ನಾಮಕೀರ್ತೆನಂ ಚೈನ ಗುಣಾನಾಮಪಹಿ ಕೇರ್ತನಂ nha 
ಭೆಕ್ತ್ಯಾ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣದೇವಸ್ಯ ವಚಸಶೃುದ್ಧಿರಿಷ್ಯತೇ i 
ತತ್ವೆಥಾಶ್ರವಣಂ ಚೈವ ತೆಸ್ಕೋತ್ಸವೆನಿರೀಕ್ಷಣಂ 8೫೫ 


ಶ್ರೋತ್ರಯೋರ್ನೇತ್ರಯೋಶ್ಲೈನವ ಶುದ್ಧಿಸ್ಸಮ್ಯಗಿಹೋಚ್ಯತೇ । 
ಪಾದೋದಕಂ ಚೆ ನಿರ್ಮಾಲ್ಕಂ ಮಾಲಾನಾಮಪಿಧಾರೆಣಂ 1೬೫ 
ಉಚ್ಯತೇ ಶಿರಸ್ಸಶ್ಕುದ್ಧಿಃ ಪ್ರಣತೆಸ್ಯ ಹರೇಃ ಪುನಃ । 

ಆಘ್ರಾಣಂ ತೆಸ್ಕೆ ಪುಷ್ಪಾದೇಃ ನಿರ್ಮಾಲ್ಕಸ್ಯ ತಥಾ ಪ್ರಿಯೇ ೭ 
ವಿಶುದ್ಧಿ ಸ್ಯಾದಂತರಸ್ಕ ಘ್ರಾಣಸ್ಯಾಪಿ ವಿಧೀಯತೇ । 

ಪತ್ರೆಪುಷ್ಪಾದಿಕೆಂ ಯಚ್ಚ ಕೃಷ್ಣಸಾದಯುಗಾರ್ಪಿತಂ nocd 
ತದೇಕಂ ಪಾವನಂ ಲೋಕೇ ತೆದ್ದಿ ಸರ್ವಂ ವಿಶೋಧಯೇಶ್‌ । 

ಪೂಜಾ ಚೆ ಪಂಚಧಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ತಾಸಾಂ ಭೇರ್ದಾ ಶೃಣುಷ್ಟ ಮೇ ॥೯ 9 


೪. ಅವನ ನಾಮಕೇರ್ತನವನ್ನೂ ಗುಣಿಗಳ ವರ್ಣನವನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದರೆ ಅದೇ ವಚಶ್ಯುದ್ಧಿ ಯು. 

೫. ಅವನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದು ಶ್ರೋತ್ರಶುದ್ಧಿಯೆಫಿಸುತ್ತ ಡಿ. ಅವನೆ 
ಉತ್ಸವವನ್ನು ನೋಡುವುದು ನೇತ್ರಶುದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. 

೫. ಪಾದೋದಕವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು, ಪ್ರೋ್ರೋಕ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು, 
ನಿರ್ಮೂಲ್ಯವಾದ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸುವುದು ಶಿರಶ್ಶುದ್ಧಿ ಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದದೆ. 

೭. ಅವನ ನಿರ್ಮೂಲ್ಯ ಹೂಗಳನ್ನು ಮೂಸಿನೋಡುವುದು ಅಂತೇಃಶುದ್ದಿ 
ಮೆತ್ತು ಫ್ರಾಣಶುದ್ಧಿಯೆನಿಸುವುದು. 

ಲೆ. ಪತ್ರೆ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಅವನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಅದು ಪಾವನವಾಗು 
ವುದು. ಅದು ಸರ್ವಶುದ್ಧಿ ಎನಿಸುವುದು. 

(೧. ದೇವರ ಮನೆ ಸಾರಿಸುವುದು. ೨. ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದು 
a. ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡುವುದು. ೪. ಹೊಸಸತ್ರೆ ಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದುತರುವುದು. ೫ 
ನಾಮಗುಣಕೀರ್ತೆನೆ ಮಾಡುವುದು, ೬. ಕಥಾಶ್ರವಣ ಮಾಡುವುದು. ೭. ಉತ್ಸವ 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡಿ 


ಆಭಿಗೆಮನೆಮುಪಾದಾನೆಂ ಯೋಗೆಸ್ಸ್ಟಾಧ್ಯಾಯೆ ಏವ ಚ । 
ಇಜ್ಯಾ ಪಂಚಪ್ರೆಕಾರಾರ್ಜಾ ಕಮೇಣ ಕಥಯಾಮಿ ಶೇ 1 ೧೦ 


ತತ್ವಾಭಿಗಮನಂ ನಾಮ ದೇವತಾಸ್ಕಾನಮಾರ್ಜನಂ | 
ಉಪಲೇಪಂ ಚ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯದೂರೀಕರಣಮೇವೆ ಚೆ ॥೧೧ಟ 


ಉಪಾದಾನಂ ನಾಮ ಗಂಧಪುಸ್ಪಾದಿ ಚಯನಂ ತಥಾ । 
ಯೋಗೋ ನಾಮ ಸ್ವದೇವಸ್ಯ ಸ್ವಾತ್ಮನೈ ನಾತ್ಮಭಾವನಾ Hsu 


ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋ ನಾಮ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಸಂಧಾನಪೂರ್ವತೋ ಜಪಃ । 
ಸೂಕ್ತ ಸ್ತೋತ್ರಾದಿಪಾಶಶ್ನೆ ಹರೇಃ ಸಂಕೀರ್ತನಂ ತಥಾ 8೧೩೫ 


ತತ್ವಾದಿ ಶಾಸ್ಟ್ರಾಭ್ಯಾಸಶ್ಟ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಇಜ್ಯಾ ನಾಮ ಸ್ವದೇವಸ್ಯ ಪೂಜನಂ ಚೆ ಯಥಾರ್ಥಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ನನ್ನು ನೋಡುವುದು. ೮. ಪಾದೋದಕ ನಿರ್ಮೂಲ್ಯಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವುದು. ೯. 
ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ಖಾಸಿನೋಡುವುದು. ೧೦. ಅಂತರಂಗ ಮತ್ತು ಫ್ರಾಣಶುದ್ಧಿ 
ಗಳು. ೧೧. ಪಾದವನ್ನು ಪತ್ರ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದು. ೧೨. ಪಾದವನ್ನು 
ತೊಳೆಯುವುದು. ಈ ರೀಕಿ ದ್ವಾದಶಶುದ್ಧಿಗಳು.] 


೯. ಪೂಜೆಯು ಐದು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳನ್ನು, ಕೇಳು. 


೧೦. ಅಭಿಗಮನ, ಉಪಾದಾನ, ಯೋಗ್ಯ ಸ್ವಾಢ್ಯಾಯ, ಇಜ್ಯಾ ಎಂಬದಾಗಿ 
ಪೂಜೆಯು ಐದು ಪ್ರಕಾರವಿರುವುದು. ಅವನ್ನು ನಿವರಿಸತ್ತೀನೆ. 


೧೧-೧೫. ಅಭಿಗಮನವೆಂದರೆ ದೇವಸ್ಥಾನವನ್ನು ಗುಡಿಸುವುದು. ರಂಗವಲ್ಲಿ 
ಹಾಕುವುದು ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆವುದು. ೨. ಉಪಾದಾನವೆಂದರೆ ಗಂಧಪುಷ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡುವುಡು. ೩. ಯೋಗವೆಂದರೆ ತಾನು ಪೂಜೆ ಮಾಡುವ ದೇವ 
ರನ್ನು ಆತ್ಮಭಾವನೆಯಿಂದ ನೋಡುವುದು. ೪. ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯವೆಂದರೆ ಮಂತ್ರಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದರಂತೆ ಜಸ ಮಾಡುವುದು. ಸೂಕ್ತ, ಸ್ತೋತ್ರಪಾಠ್ಕ ಹರಿಕೀರ್ತನೆ 
ತತ್ವಾಭ್ಯಾಸಗಳು. ೪. ಇಜ್ಯಾ-ತನ್ನ ದೇವರನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವುದು, ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಐದುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅರ್ಚನೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಐದು ಪೂಜೆಗಳು 


15೫ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೭೮) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಪಂಚಪ್ರಕಾರಾರ್ಚಾ ಕಥಿತಾ ತವ ಸುವ್ರಶೇ। 
ಸಾರ್ಪ್ವಿಸ್ಸಾಮೀಪೈ ಸಾಲೋಕ್ಯ ಸಾಯುಜ್ಯಸಾರೂಪ್ಯದಾಕ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪ್ರಸಂಗಾತ್ಕೆಥಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಶಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾರ್ಜೆನಂ 1 


ಕೇಶವಾದೇಶ್ವತುರ್ಜಾಹೋಃ ದೆಕ್ಷಿಕೋರ್ಧ್ವಕರಕ್ರೆಮಾತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 
ಶಂಖಚಕ್ರಗಬಾಪೆದ್ಮೀ ಕೇಶವಾಖೆಗ್ಯೀ ಗೆದಾಧರಃ | 
ನಾರಾಯಣಃ ಪೆದ್ಮಗೆದಾ ಚೆಕ್ರಶಂಖಾಯುಧ್ಯೆಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ 1 ೧೭ ॥ 


ಮಾಧವಶ್ಚಕ್ರಶಂಖಾಧ್ಯಾಂ ಪದ್ಮೇನ ಗದಯಾ ಭವೇತ್‌ । 
ಗದಾಬ್ಹಶಂಖೀ ಚೆಪ್ರೀ ವಾ ಗೋವಿಂದಾಖ್ಯೋ ಗದಾಧರೆಃ 8 ೧೮ ೫ 


ಪದ್ಮಶಂಖಾರಿಗದಿನೇ ವಿಷ್ಣುರೂಪಾಯ ವೈ ನಮಃ । 
ಸ ಶಂಖಾಬ್ಹಗೆದಾಚಕ್ರಮಧುಸೂದೆನಮೂರ್ತೆಯೇ HOF 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಾರ್ಷಿ, ಸಾವೀನ್ಯ, ಸಾಲೋಕ್ಯ, ಸಾಯುಜ್ಯ, ಸಾರೂಪ್ಯಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತವೆ. 


೧೬. ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಸಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲೆಯ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ಕೇಶವಾದಿ ದೇವರುಗಳ ರೀತಿಯನ್ನು ಆ ಬಲ, ಎಡ್ಕೆ ಮೇಲು, ಕೆಳಗಿನೆ ಕೈರೀತಿ 
ಯಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 


೧೭. ಬಲಗೈಗಳಿಂದ ಮೊದಲುಮಾಡಿಗೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ 
ದೊಂದು ಅನಂತರೆ ಕೆಳಗಿನದು. ಎರಡು ಕೈಗಳು. ಅನಂತರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಮೇಲಿನದು ಅನಂತರ ಕೆಳಗಿನದು. ಈಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಬಲಗೈಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಂಖ, ಚಕ್ರಗಳೂ, ಎಡಗೈ ಗಳಲ್ಲಿ ಗದಾ ಪದ್ಮಗಳೂ, ಇದ್ದರೆ ಕೇಶವ ದೇವರು. ಸದ್ಮ, 
ಗದೆ, ಚಕ್ರ, ಶಂಖಗಳು ಅಕ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಾರಾಯಣ ಡೇವರು. 


೧೮. ಚಕ್ರ, ಶಂಖ, ಪದ್ಮ, ಗದೆಗಳ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಮಾಧವಮೂರ್ತಿಯೊು 
ಪದೆ ಪದ್ಮ, ಶಂಖ, ಚಕ್ರಗಳಿದ್ದ ರೆ ಗೋವಿಂದನು. 


೧೯. ಪದ್ಮ ಶಂಣ, ಚಕ್ರ, ಗದೆಗಳು ಕ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ವಿಷ್ಣುಮೂರ್ತಿಯು. 
ಶಂಖ, ಪದ್ಮ, ಗದೆ ಚಕ್ರಗಳು ಕ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಮಧುಸೂದನಮೂರ್ತಿಯು. 


೨೦ 153 


ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ನೆಮೋ ಗದಾದಿಶಂಖಾಬ್ದ ಯುಕ್ತ ಶ್ರಿನಿಕ್ರಮಾಯ ಚೆಟ 


ಸಾರಿಕೌನೋದಕೀ ಪದ್ಮ ಶಂಖ ವಾಮನೆಮೂರ್ತಯೇ ಇ೨೦॥ 
ಚೆಕ್ರಾಬ್ಜಶಂಖಗೆದಿನೇ ನಮಃ ಶ್ರೀಧರಮೂರ್ತಯೇ । 

ಕೃಷೀಕೇಶೆ ಸ್ಸಾರಿಗದಾಶಂಖಸದ್ಮೆನ್ನ ಮೋಸ್ತು ತೇ ॥೨೧॥ 
ಸಾಬ್ಜಶೆಂಖಗದಾಚ್‌ಕ್ರಿಸದ್ಮೆನಾಭಸ್ಮಮೂರ್ತಯೇ | 
ದಾಮೋದೆರಶೈಂಖಗೆದಾಚಳ್ರ ಪದ್ಮನ್ನಮೋಸ್ತು ಶೇ «೨೨1 
ಶೆಂಖಾಬ್ದಚೆಕ್ರೆಗದಿನೇ ನಮಃ ಸಂಕರ್ಷಣಾಯ ಚ । 
ಸಾರಿಶೆಂಖಿಗೆದಾಬ್ದಾ ಯೆ ವಾಸುದೇವ ನೆಮೋಸ್ತು ತೇ ೪ ೨೩ 8 
ಶೆಂಬಚಕ್ರಗೆದಾಬ್ದಾದಿ ಧೃತಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮ್ನಮೂರ್ತಯೇ | 
ನಮೋಸಿರುದ್ಧಾಯ ಗೆದಾಶಂಖಾಚ್ಚಾದಿನಿಧಾರಿಣೇ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸಾಬ್ಜಿಶಂಖಗದಾಚಕ್ರಿಪುರುಷೋತ್ತಮಮೂರ್ತಯೇ। 
ನೆನೋಧೋಕ್ಸಜರೂಪಾಯ ಗದಾಶಂಖಾದಿ ಪೆದ್ಮಿನೇ ॥ ೨೫ ॥ 


೨೦. ಗದೆ ಚಕ್ರ, ಶಂಖ, ಪದ್ಮಗಳಿದ್ದರೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮದೇವರು. ಸಾರಿ 
(ಚಕ್ರ) ಖಡ್ಗ, ಪದ್ಮ, ಶಂಖಗಳಿದ್ದರೆ ವಾಮನಮೂರ್ತಿಯು. 


೨೧. ಚಕ್ರ, ಪದ್ಮ ಶಂಖ, ಗಡೆಗಳಿದ್ದರೆ ಶ್ರೀಧರಮೂರ್ತಿಯು. ಚಕ್ರ, 


ಗದೆ, ಶಂಖ, ಪದ್ಮಗಳಿದ್ದರೆ ಕೃಷಿಕೇಶಸ್ವಾಮಿಯು. 


೨೨. ಕಮಲ, ಶಂಖ, ಗಸ್ತೆ, ಚಕ್ರೆಗಳಿದ್ದೆ ರೆ ಪದ್ಮನಾಭಮೂರ್ತಿಯು. ಶಂಖ 
ಗಡೆ, ಚಕ್ರ, ಪದ್ಮಗಳಿದ್ದರೆ ದಾಮೋದರೆಮೂರ್ತಿಯು. 


೨೩. ಶಂಖ, ಪದ್ಮ, ಚೆಕ್ರ, ಗಡೆಯಿದ್ದರೆ ಸಂಕರ್ಷಣಸ್ವಾಮಿಯು. ಚಕ್ರ, 
ಶಂಖ, ಗಡೆ, ಪದ್ಮಗಳಿದ್ದರೆ ವಾಸುದೇವಮೂರ್ತಿಯು 


೨೪. ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗಡೆ, ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದರೆ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
ಮೂರ್ತಿಯು. ಗಡೆ, ಶಂಖ, ಪದ್ಮ, ಚಕ್ರ ಹಿಡಿದಿದ್ದರೆ ಅನಿರುದ್ಧ ಮೂರ್ತಿಯು. 


೨೫. ಪದ್ಮ. ಶಂಖ, ಗದೆ, ಚಕ್ರಗಳಿದ್ದರೆ ಪುರುಸೋತ್ತೆ ಮೆಮೊರ್ತಿಯು 
ಗೆಡೆ ಶಂಖ್ಯ ಚಕ್ರ, ಪದ್ಮಗಳಿದ್ದರೆ ಅಥೋಸ್ತಜವಸಾರ್ತಿಯು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭2೮) ಪದ್ಮ ಪ್ರರಾಣಂ 


ನೃಸಿಂಹಮೂರ್ತಯೇ ಪದ್ಮಗಬಾಶಂಖಾದಿಧಾರಿಣೇ । 


ಪದ್ಮಾದಿಶಂಖಗೆದಿನೇ ನಮೋ ಸ್ಮೃಚ್ಯುತಮೂರ್ತಯೇ ॥ ೨೬! 
ಗೆದಾಬ್ದಾದಿಸೆಶಂಖಾಯ ನಮಶ್ಕ್ರ್ರೀಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಯೇ । 
ಸಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾದ್ವಾರಗೆತಲಗ್ನದ್ವಿಚಕ್ರಥೃತ್‌ ॥ ೨೭ ೧ 
ಶುಕ್ಲಾಭರೇಖಕ್ಕೋಭಾಢ್ಯಃ ಸದೇನಶ್ಚಿ್ರ್ರೀಗೆದಾಧರಃ | 

ಲಗ್ಗೆ ದ್ವಿಚಕ್ರೋರಕ್ತಾಭಃ ಪೂರ್ವಭಾಗಸ್ತು ಪುಷ್ಕಳಃ ॥ ೨೮ೆ ಗ 


ಸಂಕರ್ಷಣೋಥೆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಚಕ್ರಸ್ತು ಪೀತಕಃ । 
ಸದೀರ್ಥಸುಹಿರಚ್ಛೆ ದ್ರೋಹ್ಯನಿರುವ್ಧಸ್ತು ನರ್ತುಲಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ನೀಲೋ ದ್ವಾರೇ ತ್ರಿರೇಖುಶ್ನ ಹೃಥನಾರಾಯಣೋಸಿತಃ । 
ಮಧ್ಯೇ ಗೆದಾಸೃತೀ ರೇಖಾ ನಾಭಿಸದ್ಮಂ ಮಹೋನ್ಸೆ ತಂ ॥ ೩೦॥ 


ಪೃಥುಚಕ್ರೋ ನೃಸಿಂಹೋ ಯಃ ಕಪಿಲೋ ಸ್ಯಾತ್ತಿ ಬಿಂದುಃ | 
ಅಥವಾ ಪಂಚಬಿಂದೋಸ್ತು ಪೂಜನಂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ ॥ ೩೦ 1 

೨೬. ಪದ್ಮ, ಗದೆ, ಶಂಖ, ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರೆ ನೃಸಿಂಹಮೂರ್ತಿ. ಪದ್ಮ 
ಚಕ್ರ, ಶಂಖ, ಗದೆಗಳಿದ್ದರೆ ಅಚ್ಯುತಮೂರ್ತಿಯು. 

೨೭. ಗದೆ ಪದ್ಮ, ಚಕ್ರ, ಶಂಖಗಳಿದ್ದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಯು- 

೨೮-೨೯. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಸಾಲಗ್ರಾಮದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಸಾ 
ಗ್ರಾಮಶಿಲೆಯ ರಂಧ್ರದಲ್ಲಿ ಎರಡುಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಚಕ್ರಗಳಿದ್ದರೆ ಅದು ಬಿಳಿಯರೇಖೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಗದಾಧರನು. ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳಿದ್ದು ಮುಂಭಾನವು ಕೆಂಪಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಪುಷ್ಪಲ. ಉಬ್ಬಿದ್ದರೆ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಚಕ್ರವು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿದ್ದು ಹಳದಿಯ 
ವರ್ಣವಿದ್ದರೆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು. ಉದ್ದವಾಗಿರುವ ತೂತುಳ್ಳದಾಗಿ ವರ್ತುಲವಾಗಿದ್ದು 
ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳಿದ್ದರೆ ಅಸಿರುದ್ಧನು. 

೩೦-೩೩. ಶಿಲೆಯ ಮುಖಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೀಲವರ್ಣವಾಗಿದ್ದು ಜಾರುತೇಖೆಗ 
ಳದ್ದು ಕಪ್ಪಗಿದ್ದರೆ ನಾರಾಯಣ ಸಾಲಗ್ರಾಮವು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗದೆಯ ಆಕಾರದ ರೇಖಿ 
ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಭಾಗವು ಉಬ್ಬಿದ್ದು ಚಕ್ರವು ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದು ಮೂರುಬಿಂದುಗಲಿದ್ದು 
ಬಣ್ಣವು ಕಪಿಲವರ್ಣಕ್ಕಿದ್ದರೆ ನೃಸಿಂಹಸಾಲಗ್ರಾಮವು. ಐದು ಬಿಂದುಗಳಿದ್ದರೆ 
ಅದೂ ನರಸಿಂಹನೇ. ಅದು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೆ ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯವು. ಮೂರತಿ ಲಿಂಗಗ 
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ಪದ್ಮೆ ಪೆರಾಣಂ ( ಸಾತಾಳಖಂಡೆ 


ವರಾಹಸ್ಸೆ ತಿ ತ್ರಿಲಿಂಗೋಸ್ಕಾ ದ್ವಿ ಷಮೆದ್ವೆ ಯೆಚಕ್ರೆ ಭಃ | 


ನಾಳೆಸ ಸ್ರ ಶೇಖಸ್ಟೆೊ ಸೊ ಆ” ಣನ ರ್ಮಮೂರ್ತಸ್ಸ ಬಿಂದುಕಃ ॥೩೨॥ 
ಕ್ರಷ್ಣಸ್ಸವರ್ತುಲಾವರ್ಶೆಃ ಹಾಂಡುಕೋ ಧೃತೆ ತೆಸೃಷೆ ಕ | 

ತೆಂ ಅ 
ಶ್ರೀಧರ ಹೆಂಚೆರೇಮಿಶ್ಚೆ ವೆನಮೊಲೀ ಹರಕ H ೩೩ 


ವಾನುಷೋ ವರ್ತುಲೋ ನಾಮ ಮಧ $ಚೆಕ್ರೆಸ್ಸನೀಲಕೆಃ | 
ನಾಸಾನರ್ಣಾವೀಕೆಮೂರ್ತಿರ್ನಾಗಭೋ £ಗೀತ್ವೆನೆಂತೆಳೆಃ ॥ ೩೪ ೫ 


ಸ್ಫೊಲೋ ದಾನೋಡರೋ ನೀಲೋ ಮಧ್ಯೇ ಚೆಕ್ರೆಸ್ಸೆನೀಲಕೆಃ । 
ಸೆಂಕೆರ್ಷಣದ್ವಾತಶಕೋನ್ಯಾದೆತೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸುಲೋಹಿತಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ರ ಬನಾನ ಏಳಿಚಕ್ರಾಂಬುಜಃ ಪೈಜಥುಃ | 

ಎಡಿ ಠ್‌ ಠ್‌ 

ಪೃಥು ಚ್ಛಿದ್ರಃ ಸೊ ಲಚೆಕ್ರೆ 8 ಕೃಷೆ ಸೋಬಿಂದುಶ್ಚ ಬಿಂದುರ್ಮಾ ॥ ೩೬ ॥ 
ಹ 


ಯಗ್ರೀನೋಂಕುಶಾಳಾರಃ ಪಂಚೆರೇಖಸ್ತು, ಕೌಸ್ತುಭಃ । 


ವೈಕುಂಕೋ ಮಲವನ್ಸಾತಿ ಹ್ಯೇಕಚಕ್ರ ಮೆಯೋಸಿತೆಃ 2೭ 


೪ಿದ್ದು ಒಂದೇ ಕಡೆ ಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳಿದ್ದ3 ವರಾಸವ್ರ. ನಾಳದೆಲ್ಲಿ ಮೂರು ರೇಖೆ 
ಗಳಿದ್ದು ಅವು ಸೂರ್ಮ್ಮವಾಗಿದ್ದು ಬಿಂದುವೂ (ಚಿಕ್ಕಿ) ಇದ್ದರೆ ಅದು ಕೂರ್ಮಮೂ 
ರ್ತಿಯು. ಹಿಂಭುಗದಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿಗಿದ್ದು ವೆರ್ತೆಲಮದೆ ಸುಳಿಯಿದ್ದರೆ ಕೃಷ್ಣನು. ಐದು 
ರೇಖೆಗಳಿದ್ದರೆ ಶ್ರೀಧರನು, ಗದೆಯಿಂದೆ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ವನವಾಲಿಯು. 

೩೪. ವರ್ಶುಳವಾಗಿ ಮಧ್ಯಚಕ್ರ ವಿದ್ದು ನೀಲಿಬಣ್ಣ ವಿದ್ದರೆ ವಾಮನನು. 
ನಾನಾಒಣ್ಣಗಳಿದ್ದು ಹಡೆಯಿದ್ದು ಅನೇಕ ಮೂರ್ತಿಗಳಿ ದ್ದರೆ ಅನಂತನು. 


೩೫-೩೬ ನೀಲವಾಗಿದ್ದು ದಕ ವಾಗಿದ್ದರೆ ದಾಮೋದರನು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಚಕ್ರನಿಮ್ದ ನೀಲಿಬಣ್ಣ ್ವಿದ್ದು ದ್ವಾರವು : ಸಣ್ಣ ನಾಗಿದ್ದ ರೆ ಸಂಕರ್ಷಣನು. ಲೋಹಿತ 
ವರ್ಣವಾಗಿದ್ದು ಬಾಯಿನ ಬಳಿ ದೀರ್ಫೆರೇಖೆಗಳದ್ದು ಒಂದು ಚೆಕ್ರಪೂ ಒಂದು 
ಪದ್ಮವೂ ಇದ್ದು ದೊತ್ಡ ದಾಗಿದ್ದರೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಬಾಯಿ ದೊಡ್ಡೆ ದಾಗಿದ್ದ ಚಕ್ರವೂ 


ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿದ್ದು ಬಿಂದುವಿದ್ದೂ. ಇಲ್ಲದಂತ(ಕಂಡೊ ಕಾಣದಂತೆ) ಇದ್ದರೆ ಕೃಷ್ಣ ನನು. 
೩೭. ಅಂಕುಶದೆ ಆಕಾರಗಳಿದ್ದರೆ ಹೆಯಗ್ರೀವನು. ಐದು ಕೀಜಿಗಳದ್ದರೆ 


ಕೌಸ್ತುಭ. ನಿರ್ಮಲವಾಗಿದ್ದರೆ ವೈಕುಂಠಮೂರ್ತಿ ಇದೆಕ್ಕೆ ಒಂದು ಚಕ್ರವಿದ್ದು ಕಪ್ಪ 
ಗಿರಬೇಕು. 
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ಮತ್ಸೋೋ ದೀರ್ಫೌರಿಬುಖಾಕಾರೋ ಹಾಲನ ಪಾಂಡುರಃ । 


ರಾಮಚೆಂದ್ರೋ ದಕ್ಷರೇಖಃ ಶ್ಯಾಜೋವ್ಯಾತ್ರು ತಿ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಃ ೫ ೩೮ರ 
ಸಾಲಗ್ರಾಮದ್ವಾರಕಾಯಾಂ ಸ್ಥಿತಾಯ ಗದಿನೇ ನಮಃ । 

ಕೇನ ಲಕ್ಷಕೋ ಯೋನ್ಯಾದ್ಧ ದಾಢಾರೀ ಸುದರ್ಶನಃ Nan 
ಲಸ್ಮೀನಾರಾಯೆಣೋ ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ ತ್ರಿಭಿಶ್ಲೈವೆತ್ತಿ ್ರಿನಿಕ್ರಮಃ । 

ಚತುರ್ಫಿಶ್ಚ ಚೆತುವ್ಯೊ ೯ಹೋ ನಾಸುವೀಸ್ಜಿ ಧಿ H೪on 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಃ ಷೆಡ್ಬಿರೇವಸ್ಕಾತ್ಸೆಂಕರ್ಷಣಶ್ಚ ಸೆಪ್ತಭಿಃ । 
ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮೋಷ್ಟಭಿಸ್ಕಾನ್ನವವ್ಯೊಹೋ ನವೋಹಿಸೆಃ ॥ ೪೧ 
ದೆಶಾವೆತಾರೋ ದಶಭಿಃ ಅನಿರುದ್ಧೊ ೇವತಾದಫೆ । 

ದ್ವಾದಶಾತ್ಮಾ ದ್ವಾದಶಭಿಃ ಅತ ಊರ್ಸ್ವಂತ್ವನಂತಕಃ ॥ ೪೨ !! 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚತುರ್ಮು ಖೋ ದಂಡೀ ಕಮಂಡೆಲುಸ್ರಗುನ್ನತಃ ! 
ಮದೇಶ್ವರಃ ಪೆಂಚವಳ್ಟ್ರೋ ದೆಶಬಾಹುರ್ತ ಷಧ್ಧಜಃ ॥ ೪a n 








೩೮. ದೀರ್ಫೆವಾಗಿ ಕಮಲದಂತಿದ್ದರೆ ಮತ್ನ ತ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯು. ಬೆಳ್ಳಗಿದ್ದು 
ಹಾರದೆ ರೇಖೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ರಾರುತಂದ್ರ ಮೂರ್ತಿ. ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ ರೇಖಿ 
ಯಿದ್ದು ಶ್ಯಾಮವರ್ಣಕ್ಕಿದ್ದರಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರ ಉತುರ ಯು 


ರ೯. ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗದಾಧಾ7ಶಾಲಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಗದಾ 


ಧಾರಿಯಾದೆ ಸುದರ್ಶಕನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷದಷ್ಟು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ. 


೪೧-೪೨. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬರಿಯ ಚಕ್ತಮಾತ್ರ 
ವಿದ್ದರೆ ಈ ರೀತಿಯ ಹೆಸರುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಜೇಕು, ಎರಡು ಚಕ್ರವಿದ್ದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ನಾರಾಯಣ. ಮೂರಿದ್ದ ರೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ. ನಾಲ್ಕಿದ್ದರೆ ಚತುರ್ವ್ಯೂಹ. ಐದಿದ್ದರೆ 
ವಾಸುದೇವನು. ಆರಿದ್ದಕೆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು. ಏಳು ಚಕ್ರವಿದ್ದರೆ ಸಂಕರ್ಷಣನು. 
ಎಂಬಿದ್ದರೆ ಪುರುಷೋತ್ತಮನು. ಒಂಭತ್ತಿದ್ದರೆ ನವವ್ಯೂಹವು ಹಕ್ತಿದ್ದರೆ ದಶಾವ 
ಶಾರಮೂರ್ತಿಯು. ಹನ್ನೊಂದಿದ್ದರೆ ಅನಿರುದ್ಧ ಮೂರ್ತಿಯು. ಹಸ್ನೆ ರಡಿದ್ದರೆ ದ್ರಾದೆ 
ಶಾತ್ಮನು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಚೆಕ್ರಗಳಿದ್ದರೂ ಅನಂತವಮೂರ್ತಿಯು 

೪೩-೪೫. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕವು ಪ್ರತಿಮೆಯ ವಿಚಾರಗಳು. ನಾಲ್ಕು ಮುಖ 
ಗಳಿದ್ದು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ದಂಡ, ಕಮಂಡಲ್ಕು ಜಪಮಾಲೆಗಳಿದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಐದು 
ಮುಖಗಳಿದ್ದ ರೆ ಮಹೇಶ್ವರಮೂರ್ತಿಯು, ಹತ್ತು ಕೋಳುಗಳಿದ್ದು ವೃಷಧ್ವಜನಾಗಿ 
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ಯಥಾಯಿುಧಸ್ತೆಥಾ ಗೌರೀ ಚೆಂಡಿಕಾ ಚ ಸರಸ್ವತೀ । 
ಮುಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಮಾತರಶ್ಚ ಸದ್ಮಹಸ್ತೋ ದಿವಾಕರಃ ೫ ೪೪ ॥ 


ಗೆಜಾಸ್ಯಶ್ಚ ಗಜಸ್ಮಂಧೋ ಸಣ್ಮುಖೋನೇಕೆಧಾ ಗಣಾಃ । 
ಖತೇಸಿತಾ ಸ್ಥಾಪಿತಾಸ್ಸು 8 ಪ್ರಾಸಾದೇವಾಥ ಪೂಜಿತಾಃ । 
ಧರ್ಮಾರ್ಥ-ಕಾಮೆನೊಕ್ತಾದ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಪ್ಯಸ್ತೇ ಪುರುಷೇಣ ಚ ॥ ೪೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮಹಾಸುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಸಾತಾಳಖಂಡೇ ಶಾಲಗ್ರಾಮನಿರ್ಣಯೋ 
ನಾಮ ಅಷ್ಟಸಪ್ತತಿತೆಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ರಬೇಕು. ಆಯುಧಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಗೌರಿ, ಚೆಂಡಿಕೆ. ಸರಸ್ವತಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಷಣ್ಮುಖ 
"ಇವರುಗಳ ಆಕೃತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ದಿವಾಕರನಿಗೆ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕಮಲವಿರು 
ವುದು, ಗಜಾಸ್ಯ, ಗಜಸ್ಯಂಧ, ಷಣ್ಮುಖನೆಂದು ಆ ಪದ್ಮವು ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಈ ರೀತಿ ಗಣಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿ 
ದರಿ ಮನುಷ್ಯನಿಂದ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಹೊಂದೆ 
ಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಸದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಾಲಗ್ರಾಮನಿರ್ಣಯವೆಂಬ 
ಎಸ್ಸತ್ತೈಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಸಟ ೌಲಒ ಪ. 
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1 ಶ್ರೀಃ H 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ 


॥ ವಕೋನಾಶೀತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


1 ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಸಾಲಿಗ್ರಾಮೇ ಮಣಾ ಯೆಂತ್ರೇ ಮಂಡಲೇ ಪ್ರತಿಮಾಸು ಚ। 
ನಿತ್ಯಂ ತು ಶ್ರೀಹರೇಃ ಪೂಜಾ ಕೇವಲೇ ಭೆವನೇನ ತು 6೧ 


ಗಂಡೆಕ್ಯಾಮೇಕದೇಶೇತು ಸಾಲಗ್ರಾಮಸ್ಥೆಲಂ ಮಹತ್‌ । 
ಪಾಷಾಣಂ ತೆದ್ಭವಂ ಯತ್ತು ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಇತಿ ಸ್ಥಿತೆಂ H2H 


ಸಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಕೋಟಜನ್ಮಾಘೆನಾಶೆನಂ । 
ಕಂ ಪುನಃ ಪೂಜನಂ ತತ್ರ ಹರೇಸ್ಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯಕಾರಣಂ Wa 
ಎಪ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು- ಹರಿಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಸಾಲ 
ಗ್ರಾಮ, ಮಣಿ, ಯಂತ್ರ, ಮಂಡಲ, ಪ್ರತಿಮೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು 
ಇರಬೇಕು. ಇವೊಂದೂ ಇಲ್ಲದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಪೊಜೆಮಾಡಬಾರದು. 


೨. ಗಂಡಕೀ ನದಿಯ ಒಂದು ಜಾಗದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಸಾಲಗ್ರಾಮದ ಸ್ಥಳ 
ಎಡಿ. ಅಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಲ್ಲನ್ನೇ ಸಾಲಗ್ರಾಮವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೩. ಸಾಲಿಗ್ರಾಮದ ಶಿಲೆಯನ್ನು ಮುದಿ ದರೇನೇ ಕೋಟ ಜನ್ಮದ ಪಾಪವು 
ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಹರಿಸನಿಧಿಯಿರುವ ಅದರ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ. 
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ಶಾಲಗ್ರಾಮೈಕೆಯಜನಾಚ್ಛೆತಲಿಂಗೆಫೆಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 
ಬಹುಭಿರ್ಜನ್ಮೆಭಿಃ ಪುಣ್ಮಿಃ ಯದಿ ಕೃಸ್ಣರಿಲಾಂ ಲಭೇತ್‌ "vu 


ಗೋಷ್ಟೆದೇನೆ ಚ ಚಿಹ್ನೇನ ತೇನೆ ಸನೂಸ್ಯೆತೇ ಜನಃ । 

ಆದೌ ಶಿಲಾಂ ಸರೀಸ್ಲೇತೆ ಸ್ಮಿಗ್ಹಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಂ ಚ ನೋಚೆಕಾಂ umn 
ಹ ಗರ ಹ «3 

ಅಳೃನ್ಲಾ ಮಧ್ಯಮಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಿಶ್ರಾಮಿಶ್ರಫಲಪ್ರದಾ । 

ಸದಾ ಕಾಷ್ಠಸ್ಥಿತೋ ವಹ್ನಿಃ ಮಥನೇನ ಪ್ರಕಾಶಯೇತ್‌ Uk 

ಯಣ ತಥಾ ಹರಿರ್ವ್ಯಾಪೀ ಶಾಲಗ್ರಾನೇ ಪ್ರಕಾಶತೇ 1 

ಪ್ರೆತ್ಯಹಂ ದ್ವಾದಶಶಿಲಾಃ ಸಾಲಗ್ರಾಮಸ್ಯೆ ಯೋರ್ಜ್ಚಯೇತ್‌ 1೭ 


ದ್ವಾರನತ್ಯಾಃ ಶಿಲಾಯುಕ್ತಾಃ ಸ ನೈಕುಂಠೇ ಮಹೀಯತೇ 1 
ಶಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾಯಾಂ ತು ಗಹ್ವರಂ ಲಕ್ಷಶೇ ನರಃ ॥೮॥ 


ಸಿತರಸ್ತಸ್ಕ ತಿಸೆಲತಿ ತೆಪ್ನಾಃ ಕೆಲ್ಲಾಂತೆಳೆಂ ದಿವಿ । 
೪ ಬಿ ಯ ಐವಿ 
ನೈಕುಂಠಭವನೆಂ ತತ್ರ ಯತ್ರ ದ್ವಾರವತೀ ಶಿಲಾ “uu 


EES ERS OP MS ಮ ಮಾ ರಾ 


೪, ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಒಂದನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ನೂರು ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ 
ಫಲ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೃಷ್ಣನ ಲೀಲೆಯು ಸಿಕ್ಕ ಬೇಕಾದರೆ ಬಹು ಜನ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಣ್ಯಮಾಡಿರ ಬೇಕು 


೫-೧೦. ಗೋವಿನ ಪಾದದ ಚಿಹ್ನೆಯಿರುವ ಸಾಲಗ್ರಾಮವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ಪುನರ್ಜನ್ಮ ವಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಬೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ನುಣ್ಣ ಗೂ ಕಪ್ಸುಬಣ್ಣಕ್ಕೂ ಇರುವುದು ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣಿಲ್ಲದಿರುವುದು 
ಮಧ್ಯಮನು. ಮಿಶ್ರವಾಗಿರುವ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದು ಮಿಶ್ರಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಮರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಬೆಂಕಿಯು ಕಡೆಕದಿಂದ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ ಹರಿಯು ಸಾಲಗ್ರಾಮದ 
ಸೂಜೆಯಿಂದ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮನುಷ್ಯನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಹನ್ನೆರಡು ಸಾಲಗ್ರಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ದ್ವಾರವತಿಯ ಸಾಲಗ್ರಾಮವೂ ಇರಬೇಕು, 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನು ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಸಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೂಜಿ 
ಮಾಡಿ ರಂಧ್ರ ಬಿದ್ದರೆ ಅವನ ಪಿತೃಗಳು ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಕಲ್ಬಾಂತದವರೆಗೂ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ದ್ವಾರಕೆಯ ಸಾಲಗ್ರಾಮವಿರುವಲ್ಲಿ ವೈಕುಂಠವಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು 
ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ತರೆ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಅದಿರುವ ಸ್ಥಳದ ಮೂರು ಯೋಜನಗಳ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಮೃತೋ ವಿಸ್ಸುಸ್ರರೆಂ ಯಾತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಯೋಜನತ್ರಯೆಂ । 
ಜಪಃ ಪೂಜಾ ಚೆ ಹೋಮಶ್ಚ ಸರ್ವಂ ಕೋಟಿಗುಣಂಭವೇತ್‌ ॥ on 


ಮನೆಸ್ಥಾಮಸಮಾಭೀಷ್ಟಂ ಕ್ರೋಶಮಾತ್ರಂ ನೆ ಸಂಶಯಃ । 
ಕೀಟಿಕೋಪಿ ಮೃತೋ ಯಾತಿ ವೈಕುಂಠಭನನಂ ಯತಃ HOO 


ಸಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾಯಾಂ ಯೋ ಮೂಲ್ಯಮುದ್ವಾಟಿಯೇನ್ನ್ನ ರಃ । 
ವಿಕ್ರೆ-ತಾಚಾನುಮಂತಾ ಚೆ ಯಃ ಪರೀಕ್ಷಾನುನೋದಕಃ ॥೧೨॥ 


ಸರ್ವೇ ತೇ ನರಕಂ ಯಾಂತಿ ಯಾವತ್ಪೂೊರೈಸ್ಕ ಸಂಪ್ಲವಃ | 
ಅತಸ್ತದ್ವರ್ಜಯೇದ್ದೇವಿ ಚಕ್ರಕ್ರ:.ಣನಿಕ್ರಯಂ ॥೧೩॥ 


ಸಾಲಗ್ರಾನೋದ್ಭನೋ ದೇವೋ ಯೋ ದೇವೋ ದ್ವಾರಕೋದ್ಭನಃ | 
ಉಭಯೋಸ್ಸಂಗನೋ ಯಶ್ರೆ ಮೂಸ್ತಿಸ್ತ್ರಪ್ರೆ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ದ್ವಾರಕೋದ್ಭನಚಕ್ರಾಥ್ಯೋ ಬರುಚಕ್ರೇಣ ಚಿಕ್ನಿತಃ । 
ಚಕ್ರಾಸನಶಿಲಾಕಾರಶ್ಚಿತ್ವ್ವರೂಪೋ ನಿರಂಜನಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಸುತ್ತಳ ತಿಯನ್ನು ಸ್ಥಳವು ಕೀರ್ಥವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅದಿರುವ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆ 
ಜನ, ಸೂಚ, ಹೋಮ ಮ.ಂತಾದುವು ಒಂದಕ್ಕೆ ಕೋಟಿಯಷ್ಟು ಫಲಕೊಡುತ್ತದೆ. 


೧೧. ಅದರ ಒಂದು ಸ್ಲೋಶದೆಗಲದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವಾದುವು ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ಸಂಶಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಟಗಲದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಕೇಟಿವೂ ಕೂಡ ವೈಂಕುಠವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 


೧೨-೧೩. ಸಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲೆಗೆ ಯಾರು ಕ್ರಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೋ 
ಯಾರು ಮಾರುತ್ತಾರೆಯೋ, ಯಾರು ಒಸ್ಸ್ಪತ್ತಾರೆಯೋ, ಯಾರು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಒಪ್ಪು 
ತ್ತಾರೆಯೋ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯನಿರುವವರೆಗೂ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಯಾರೂ ಕೂಡ ಸಾಲಗ್ರಾಮವನ್ನ ಮಾರಬಾರದು 


೧೪. ಸಾಲಗ್ರಾಮ:ನ್ರು, ದ್ವಾರಕೆಯ ತಿಲೆಯದೇವರೂ ಸಿಕ್ಕಿ ಎರಡನ್ನೂ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಆಗ ಖಂಡಿತ ಮುಕ್ತಿಯ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು. 


೧೫. ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟುವ ಸಾಲಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬಹು ಚೆಕ್ರಗಳರುತ್ತವೆ, 


ಆ ಚಕಾ ಸನದಲ್ಲಿ ಕಿಲಾಳಾರದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಬತ್ಸ್ವ್ವರೂಪನು. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಹಾತಾಳಖಂಡ 


ನಮೋಸ್ತೊಂಕಾರರೊಪಾಯು ಸೆದಾನೆಂದೆಸ್ವೆರೊವಿಣೀ । 
ಶಾಲಗ್ರಾಮಮಹಾಭಾಗೆ ಭಕ್ತಸ್ಕಾನುಶ್ರಹೆಂಕುರು ॥ ೧೬ ॥ 


ತೆನಾನುಗ್ರೆಹಕಾಮಸ್ಕ ಖುಣಗ್ರೆಸ್ತಸ್ಯ ಮೇ ಪ್ರಭೋ । 


ಅತಃಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ತಿಲಕಸ್ಯ ವಿಧಿಂ ಮುದಾ ॥ ೧೭ ॥ 


ಯನ ್ರತ್ತಾ ಮಾನವಾಸ್ಸರ್ವೇ ವಿಷ್ಣು ಸಾರೊಪ್ಯಮಾಪ್ಪು ಯುಃ | 
ಆಲಾಟೇ ಕೇಶವಂ ವಿಂದ್ಯಾತ್ಕಂಠೇ ಶ್ರೀಪುರುಷೋತ್ತಮಂ ೫ ೧೮ ॥ 


ನಾಭೌ ನರಾಯಣಂ ದೇವಂ ವೈಕೆಂತಂ ಹೃದಯೇ ತಥಾ । 
ದಮಾನೋದೆರಂ ಮಾಮಪಾರ್ಶೈೇ ದೆಸ್ನಿನೇ ಚ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಂ oF 


ಮೂಧ್ಲಿಚೈವ ಹೃಷೀಕೇಶಂ ಪದ್ಮನಾಭಂ ಚ ಪೃಷ್ಠತಃ । 
ಕರ್ಣಯೋರ್ಯಮುನಾಂಗಂಗಾಂ ಬಾಹ್ವೋಃ ಕೈಷ್ಣಂ ಹರಿಂತಥಾ ॥ ೨೦॥ 


ಣಾ 


ಯಥಾಸ್ಥಾನೇಸು ತುಷ್ಯಂತಿ ದೇವತಾ ದ್ವಾದತಸ್ಮೈತಾಃ । 
ದ್ವಾದಶೈತಾನಿ ನಾಮಾನಿ ಕೆರ್ತೆವ್ಯೇ ತಿಲಕೇ ಪಠೇತ್‌ 1೨೧ 


೧೬. ಓಂಕಾರರೂಪನಾದ ಸದಾನಂದ ರೂಪಿಯಾದೆ ಸಾಲಗ್ರಾಮವೇ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 


೧೭-. ಖುಣಬಾಧೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರ 
ಹಿಸು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ತಿಲಕವನ್ನಿಟ್ಟ್ರುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಧಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೧೮-೨೦. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಶವನನ್ನೂ, ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪುರುಷೋತ್ತಮನನ್ನೂ, 
ಹೊಕ್ಕಳಿನಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ, ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವೈಕುಂಕನನ್ನೂ, ಎಡಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ 
ದಾನೋದೆರನನ್ನೂ, ಬಲಪಾರ್ಕ್ವದಲ್ಲಿ ತಿವಿಕ್ರಮನನ್ನೂ, ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಹೈಸೀಕೇಶನ್ನೂ 
ಪೃಷ್ಠಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮನಾಭನನ್ನೂ, ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಮುನೆ ಗಂಗೆಗಳನ್ನೂ, ಬಾಸು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಹರಿಗಳನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು 


೨೧, ಈ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾಯಾ ದೇವಕೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ಆಯಾ ದೇವ 
ತೆಗಳು ತುಪ್ಚರಾಗುತ್ತಾರೆ. ನಾವು ಇಡುವ ತಿಲಕದಲ್ಲಿ ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 
ಸರ್ವಸಾಪನಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛತಿ । 
ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಮೂಧ್ಧ್ವರೀಖಂ ಲಲಾಟೀ ಯಸ್ಯ ದೃಶ್ಯತೇ ॥ ೨೨ ॥ 


ಚಂಡಾಲೋಪಿ ಸ ಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ಪೊಜ್ಯಏವ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಯಸ್ಕೋಧಣ್ವಪಂಡ್ರಂ ದೃಶ್ಯೇತ ಲಲಾಟೀ ನ ನರಸ್ಕಹಿ। ॥ ೨೩ ೪ 
ತದ್ದರ್ಶನಂ ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸೂರ್ಯಂ ನಿರೀಶ್ಷಯೇಶ್‌ । 

ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಯಸ್ಯ ವಿಪ್ರಸ್ಯ ಊರ್ಧ,ಪುಂದ್ರಂ ನ ವೃಶ್ಯತೇ ॥ ೨೪ || 
ತೆಂ ದೃಷ್ಟಾ ಷ್ಟ್ಟಾ ಕ್ಯಾಸಿ ಸ್ಸ ಷ್ಟ್ಯಾಸಚ್ಛೆಲಂ ಸ್ನಾನೆಮಾಚರೇಶ್‌ । 


ತ ಪೆ ಪ್ರಕೆರ್ತವ್ಯಂ ಪ್ರುಂಡ್ರ ೦ ಹರಿಪವಾಳ್ಯ ತ್ರಿ 1 ೨೫೯ 


ನಿರಂತೆರಾಳಂ ಯಃ ಕುರ್ಯಾದೂಧಣ್ವಸುಂಡ್ರೆಂ ದ್ವಿಜಾಧನಃಃ । 
ಅಲಲಾಚಿಸ್ತಸ್ಯ ಸತತಂ ಶುನಃ ಷಾದೌ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೬ 0 


ನಾಸಾದಿಕೇಶಪರ್ಯಂತಮೂಧನ್ವಪುಂಡ್ರಂ ಸುಶೋಭನಂ | 
ಮಧ್ಯೇ ಛಿದ್ರ ಸಮಾಯುಕ್ತಂ ತೆಂ ವಿದ್ಯಾದ್ಧರಿಮಂದಿರಂ ॥ ೨೭ ॥ 





೨೨.೨೫, ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳೂ ಹೋಗಿ ಶುದ್ಧ ವಾಗಿ ವಿಷ್ಣು 
ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಯಾವನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ನಾಮವಾಗಲಿ ವಿಭೂತಿಯಾ 
ಗಲೀ ಕಾಣುತ್ತದೆಯೋ ಅವನು ಚಂಡುಲನಾದರೂ ಶುದ್ಧ ನು ಪೂಜ್ಯ ನು. ಸಂಶಯ. 
ವಿಲ್ಲ. ಯಾವನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಊದ್ವ ೯ಪುಂಡ್ರಾದಿಗಳು ಕಾಣುವ ದಿಲ್ಲವೋ ಅವನ ವರ್ಷ 
ನವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಅವನನ್ನು ಕೋಡಿದರೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಬೇಕ.:. 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿ ಪುಂಡವಾಗಲಿ ಊರ್ಡ 4 ಶೆಂಡ್ರವಾಗಲಿ ಕಾಣದಿದ್ದರೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ಮ 
ನೋಡಿದರೂ ಮುಟ್ಟಿದರೂ ಸಜೇಲಸ್ನಾ ನವನ್ಮು ಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರಂಡವನ್ನ್ಮಿ ಡಿ. 
ವಾಗ ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಹರಿಯ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


ತ್ರೈ 
೨೬. ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡವನ್ನು ಜಾಗಬಿಡದೆ. ಒಂದಾಗಿ ಕೂಡಿಸಿದ್ದರೆ ಅವನ 


ಹಣೆಯು ನಾಯಿಯ ಕಾಲುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೨೭. ಮೂಗಿನಿಂದ ಮೊದಲುಮಾಡಿ ಕೂದಲು ಸಿಕುವವರೆಗೂ ಪುಂಡ್ರವಸ್ತಿ 
ಡಬೇಕು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊತುಗಳಿರುವಂತಿರಬೇಕು. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅನು ಹರಿಯ 
ಮಂದಿರವು. 
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ಪ್ರನ್ಮೈಪ್ರವಾನಾೂ ( ಪಾತಾಳೆಖಸಡೆ 


ನಾಮಭಾಗೇ ಸ್ಥಿತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಕ್ಷಿಣೇತು ಸೆಬಾಶಿವಃ । 
ಈ 4 
ಮಧ್ಯೇ ನಿಷ್ಣುಂ ನಿ-ಾಫೀಯಾತ್ರಸ್ವಾ ನ್ಮಥ್ಕೆಂ ನ ಲೇಪಯೇತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 


ನೀಕ್ಸಾದ್ಯರ್ಶೇ ಜಲೇ ನಾಪಿ ಯೋ ವಿದಧ್ಧಾತ್ಸೆ ೨ಯೆತ್ನ ತಃ । 


ಊರ, ಪುಂಡೈಂ ಮಹಾಭಾಗಃ ಸೆ ಯಾತಿ ಹರಮಾಂ ಗತಿಂ ॥ ೨೯ ॥ 
ಅವ Ke % 

ಅಗ್ನಿ ರಾಪಶ್ಚೆ ವೇದಾಶ್ಚೆ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಕೌ ತೆಥಾನಿಲಃ $ 

ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ನಿತ್ಯಮೇಶೇ ಹಿ ಕರ್ಣೀ ತಿಷ್ಮಂತಿ ದಕ್ಷಿಣೇ Ww &0 

ಗೆಂಗಾ ಚೆ ದಕ್ಷಿಣೇ ಶ್ರೋತ್ರೇ ನಾಸಿಕಾಯಾಂ ಹುತಾಶನಃ । 

ಉಭೆಯೋರಪಿ ಸಂಸ್ಪರ್ಶಾತ್ರತ್ಮ್ಮಣಾದೇವ ಶುದ್ಥ್ಯತಿ ॥೩೧॥ 

ಕೃತ್ವಾ ವೈ ಚೋಡಕೆಂ ಹಃ ೈಷ್ಣ ವಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 

ತುಳಸೀಮಿಸ್ರಿ ತೆಂ ದದ್ಯಾತ್ಲಿ ್ರ ಬೇನ್ನೊ ಧಾ  ೯ಭಿನಂದೆಯೇತ್‌ ॥೩೨॥ 
ಶ್ಚೀಯಾತ್ಸ್ರೋತ್ಸಯೇದ್ದೇಹಂ ಪುತ್ರಮಿತ್ರಪರಿಗ್ರೆಹಂ । 

ಹತ ಸಾದೋದಕೆಂ ಪೀತಂ ಕೋಟಜನ್ಮಾಘನಾಕೆನಂ ॥ ೩೩ ॥ 


೨೮. ಎಡಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಬ್ರ ಬ್ಲಕ್ಕ್‌ ನೂ, ಬಲಪಾಶ್ವ ೯ದಲ್ಲಿ ಸದಾಶಿವನೂ, ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವೂ ಇರುವರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಮಧ ಧ್ಯಕ್ಕ ಲು ಫಿಸಕೂಡದು. 

೨೯. ಕನ್ನಡಿಯ ಲ್ಲಾಗಲೀ, ನೀರಿನಲ್ಲಾಗಲಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಊಸ್ಟೃ 
ಪುಂಡವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಳ ಬೇಕು. ಹಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಉತ್ತಮಗತಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

೩೦. ಅಗ್ನಿ, ನೀರು ವೇದಗಳು, ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯರ್ಕ, ವಾಯು ಇವರು ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರ ಬಲಗಿವಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. 

೩೧. ಬಲಗಿವಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯೂ, ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಆ ಕಣದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

೩೨. ಶಂಖದಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ವ್ಲೆನ್ನವರಿಗೆ ಅದನ್ನು ತುಳಸಿ 
ಯೊಡನೆ ಹಾಕಬೇಕು. ಮತ್ತು ತಾನೂ ಕುಡಿಯಬೇಕು ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು. 

೩೩. ಪುತರು, ಮಿತ್ರರು, ಇತರ ತನ್ನ ನರೊಡನೆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ದೇಹವನ್ನು ಪೋಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸು ವಿನ ಪಾನೋದಕವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಕೋಟಔಿಜನ್ಮದೆ ಪಾಸಗಳು ಹೋಗುತ್ತವೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೯ ) ಪದ್ಮ ಸ್ರರಾಣಂ 


ತದೇವಾಷ್ಟಗುಣಂ ಹಾಪೆಂ ಭೊಮ ಬಿಂದುನಿಹಾತನಾತ್‌ । 


ಜಲಶೆಂಖಂ ಕರೇಕೃತ್ವಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ನತ್ವಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ॥ ೩೪ ॥ 
ಸತತಂ ಧಾರ್ಯತೇ ವಾರಿ ತೇನಾಪ್ತಂ ಜನ್ಮೆನಃ ಫಲಂ | 

ಶೆಂಖೋ ಯಸ್ಭ ಗೃಹೇ ನಾಸ್ತಿ ಘಂಟಾ ವಾ ಗೆರುಡಾಸ್ವಿತಾ ॥ ೩೫ ॥ 
ಪುರತೋ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ನ ಸ ಭಾಗವತಃ ಕಲೌ । 

ಯಾನೈರ್ವಾ ಪ ಅಮಾ ಬಾ ಯಾನಂ ಭೆಗೆವತೋ ಸ ॥ ೩೩೬ ॥ 
ದೇವೋತ್ಸವೇಷ್ವಸೇವಾ ಚ ತ್ವಸ್ರಣಾಮಸ್ತದಗ್ರತಃ 

ಉಚ್ಛಿಸ್ಟೆ ಶೈ ನಜಾಶೌ ಚೇ ಭಗವದ್ವ ಜ್‌ ॥ 2೭ ॥ 
ಏಕಹಸ್ತ ಪ್ರಣಾಮಶ್ಚ ತೆತ್ಪುರಸ್ತಾ ತ್ಸ್ರ್ರದೆಕ್ಷಿಣಂ । 

ಪಾದಪ್ರಸಾರಣಂ ಚಾಗೆ ಕ ತ ಪದ್ಯ ೦ಕಸೇವನೆಂ ॥ ೩೮ ॥ 


ಶಯನಂ ಭಕ್ಷಣಂ ಜಾಪಿ ಮಿಫ್ಕಾಭಾಷಣಮೇವ ಚ । 
ಉಜ್ಜೈರ್ಭಾಷಾ ಮಿಥೋ ಜಲ್ಬೋ ರೋದನಾಸಿ ಚ ವಿಗ್ರಹಃ lar ॥ 


೩೪, ಆ ತೀರ್ಥದ ಒಂದು ಬಿಂದುವು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ ಎಂಟರಷ್ಟು ಪಾಸೆ 
ಏರುತ್ತದೆ. 

೩೫. ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಶಂಖವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆ ನೀರನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಅವನ ಜನ್ಮವು ಸಫಲ. 

೩೫. ದೇವರ ಮುಂದೆ ಶಂಖನೂ, ಗರುಡನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಘಂಟಿಯ, 
ಇಲ್ಲದಿರುವವನ ಮನೆಯು ಕಲಿಯ:ಗದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತನೆ ಮನೆಯಲ್ಲ... ಅವನೂ 
ಭಾಗವತನಲ್ಲ. 

೩೬-೪೩. ದೇವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾನದಿಂದಾಗಲಿ ಕುದುರೆಯೀದಾಗಲಿ ಸಂಚ 
ರಿನ.ಪ್ರುದ್ಧು ಉತ್ಸವ ಬಂದಾಗ ಸೇನೆಮಾಡದಿರುವುದು, ಅದರ ಮುಂದೆ ಸರು 
ಸ್ವರಿಸದಿರುವುದು, ಎಂಜಲಿನಲ್ಲಿಯೂೂ ಅಶೌಚದಲ್ಲಿಯೂ ವಂದಿಸುವುದ್ಕು ಒಂದೇ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೈಮುಗಿಯುವುದು, ಸ್ವಾಮಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡುವುದ, 
ನದು£ನಲ್ಲಿ ಕಾಲುನೀಡಿ ಕುಳಿತುಕ್ಯೊಳ್ಳು ದು, ಅವನೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಮಂಚದ ನೋಣಿ 
ಕುಳಿತಿರುವುದು, ಅವನೆದುರಿಗೆ ಮಲಗಿರುನ್ತದು ಊಟಮಾಡುವುಬ:, ಸುಳ್ಳು ನೀಲು 
ಪ್ರದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುವ್ರುದು, ಪಿಸುಮಾತಾಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳು್ರಮ್ನ ಅಳುವುದು. 
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ನಿಗ್ರಹಾನುಗ್ರಹ್‌ ಚೈವ ಸ್ತ್ರೀಷು ಚೆ ಕ್ರೊರಭಾಷಣಂ । 
ಳಂಬಣಾವರಣಂ ಚೈವ ಪರಸನಿಂದಾ ಪರಸ್ತುತಿಃ i vol 


ಅಶ್ಲೀಲಭಾಷಣಂ ಚೈವ ಹ್ಯಧೋ ವಾಯುನಿಮೋಕ್ಷಣಂ 1 
ಶಳ್ತ್‌ ಗೌಣೋಪಚಾರಶ್ಲಪ್ಯನಿವೇದಿತಭಸ್ಟಣಂ | von 


ತತೆ ತ್ರೈ ತ್ಯಾಲೋವ್ಸ ವಾನಾಂ ಚ ಫೆಲಾಶೀನಾಮನರ್ಪಣಂ ! 


ವಿನಿಯುಕ್ತಾ ವಶಿಷ್ಟಸ ್ಯ ಪ್ರಮಾನಂ ವ ೈಂಜನಸ್ಯ ಯತ್‌ 1 ೪೨॥ 


ಸ್ಪಷ್ಟೀಕೃತ್ಯಾಶನಂ ಚೈವ ಪರನಿಂದಾ ಪರಸ್ತುತಿಃ । 
ಗುರೌ ಮೌನಂ ನಿಜಸ್ಕೊ ೇಶ್ರಂ ದೇವತಾನಿಂದನಂ ತಥಾ | 


ಅಪರಾಧಾಸ್ತಥಾ ವಿಷ್ಣೋರ ದ್ವಾತಿಂಶತ್ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೪೩॥ 


ಆಪಸಾಧಸಹಸ್ರಾಣಿ ಕ್ರಿಯತೆಃಹರ್ನಿಶಂ ಮಯಾ । 
ತವಾಹಮಿತಿ ಮಾಂ ಮತ್ತಾ ಕ್ಷಮಸ್ವ ಮಧುಸೂನದ ॥ ೪೪ 


ಇತಿ ಮಂತ್ರಂ ಸಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ಪ್ರಣಮೇದ್ದಂಡಮದ್ಳುವಿ | 
ಅಪರಾಧಸಹಸ್ರಾಣಿ ಕ್ಷಮತೇ ಸರ್ವದಾ ಹರಿಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ಜಗಳವಾಡುವುದು, ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವುದು, ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಕಠಿಣವಾಗಿ 
ಮಾತಾಡುಪುದು ಶಾಲನ್ನು ಹೊಡೆದಿರುವುದು, ಪರನಿಂದೆ ಪರಸ್ತುತಿಗಳು, ಅಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಮಾತನಾಡುವುದು ಹೊೂಸುವುದು, ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಯಿದ್ದರೂ ಒಣನವುಪ 
ಚಾರ ಹೇಳುವುದು, ಅವನಿಗೆ ನಿವೇದನ ಮಾಡದೆ ತಿನ್ನು ವ ತಿಂದ ಶೇಷವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು, ಜಂಭ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಊಟಮಾಡುವುದು, ಗುರುವನ್ನು 
ಹೊಗಳದೆ ಮೌನವಾಗಿರುವುದು, ತನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳಿಕೂಳ್ಳುವುದು, ದೇವರನ್ನು 
ನಿಂದಿಸುವುದು ಈ ಮೂವತ್ತೆರಡೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಗಳಾಗು 
ತ್ತವೆ. 

೪೪, ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ಸಾ ಸಾವಿರಾರು ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ನಾನು ನಿನ್ನ 


ಸೇವಕನೆಂದು ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸು ಸ್ವಾಮಿ. 


೪೫. ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ದಂಡ ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಅಪರಾ 
ಧಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹರಿಯು ಕ್ಷಮಿಸುತ್ತಾಕೆ. 
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ಸಾಯಂ ಪ್ರಾತರ್ದ್ವಿಜಾತೀನಾಂ ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತೆಮಶನಂ ತಥಾ । 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾವಶಿಷ್ಟಸ್ಯ ದಿನಸಾಪಾತ್ಸ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೪೬1 


ಅನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮ ರಸೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಖಾಡಯನ್ಮಾಂ ಸಮುಚ್ಚೆರನ್‌ । 
ಏವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತು ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಸೋನ್ಸದೋಸಷೈರ್ನಲಿಪ್ಯತೇ ॥ ೪೭ 1 


ಆಲಾಬುಂ ವರ್ತುಲಾಕಾರಂ ಲಶುನಂ ಚ ಸವಲ್ಯಲಂ | 
ತಾಳೆಂ ಶುಕ್ಲಂ ಚೆ ವೃಂತಾಕೆಂ ನ ಖಾದೇಡ್ವೈಪ್ಲೆ ಸೋ ನರಃ 1 ೪೮ 1 


ವಬಾಶ್ವತ್ಥಾರ್ಕಸೆಕ್ರೇಸು ಕುಂಭೀ ತಿಂದುಕೆಸತ್ರಯೋ । 
ಕೋವಿದಾರೇ ಕೆಡಂಬೇ ಚ ನ ಖಾದೇದ್ವೈಷ್ಣವೋ ನರಃ i oe 1 


ಶ್ರಾನಣೇ ವರ್ಜಯೇಚ್ಛಾಕಂ ದಧಿ ಭಾದ್ರಪದಿ ತ್ಮಜೇತ್‌ । 
ದುಗ್ಗೆಂ ತು ಚಾಶ್ತಿನೇ ಮಾಸಿ ಕಾರ್ತಿಕೇ ಜಾಮಿಷಂ ತ್ಯಜೇತ್‌ ll #೫0 1 


ದಗ್ಸಮನ್ನೆಂ ತು ಜಂಬೀರಂ ಯದ್ವಿಷ್ಟೋರನಿವೇದಿತಂ । 

ಬೀಜಪೊರೆಂ ಚ ಶಾಕೆಂಚೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಲನಣಂ ತೆಧಾ ॥೫೧೬॥ 
೪೬. ದ್ವಿಜರು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಒಂದುಸಾರಿ ಸಾಯಂಕಾಲ ಒಂದುಸಾರಿ ಊಟಮಾರ 

ಬೇಕೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನು ಊಟಮಾಡಿದ ಶೇಷವನ್ನು ಊಟ 

ಮಾಡಿದರೆ ಆ ದಿನದ ಪಾಸವು ಹೋಗುತ್ತದೆ. 

೪೭. ಊಟಮಾಡುತ್ತಾ ಅನ್ನವು ಬ್ರಹ್ಮ, ರಸವು ವಿಷ್ಣು, ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿ 
ಹಾಗೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಊಟಮಾಡಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಅನ್ನದೋಷ 
ಗಳು ಅಂಟುವುದಿಲ್ಲ. 

೪ಲ. ದುಂಡಗಿರುವ ಸೋರೇಕಾಯಿ, ಹೊಡ್ದಿಕೆ ಇರುವ ಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿ, ತಾಳಫಲ 
ಬಿಳಿಯ ಬದನೆಕಾಯಿ ಇವನ್ನು ವೈಸ್ಞ ವನು ತಿನ್ನ ಬಾರದು 

೪೯: ಅಲ್ಲ ಅರಳಿ, ಎಕ್ಕ, ತೇಗ, ತೂಬರು, ಕಂಚುವಾಳ, ಕಡೆಹದ ಮರ 
ಗಳ ಎಲೆಗಳಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವನು ಊಟಮಾಡಬಾರದು. 

೫೦ ಶ್ರಾವಣ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಶಾಕವನ್ನೂ ಭಾದ್ರಸದಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮೊಸರನ್ನೂ 
ಆಶ್ವಯುಜ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾಲನ್ನೂ ಕಾರ್ತಿಕದಲ್ಲಿ ಮಾಂಸವನ್ನೂ ಬಿಡಬೇಕು. 

೫೧-೫೨೨. ಸೀಕಲು ಅನ್ನ ಹುಳ್ಳಿ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ನಿವೇದನ ಮಾಡದಿರುವೆ 
ಸದಾರ್ಸ, ಶೀಬೇಕಾಯಿ, ಮತ್ತು ಬೀಜದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಕಾಯಿಪಲ್ಯಗಳು ತೊಂಡೆ 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖಂಡ 


ಯೆದಿ ದೈವಾಚ್ಚಭುಂಜೀತೆ ತದಾ ತೆನ್ನಾಮೆಸೆಂಸ್ಮೆರೇಶ್‌ | 
ಹೈಮಂತಿಕಂ ಸಿತಾಸ್ತಿನ್ನೆಂ ಧಾನ್ಯಂ ಗುಂದ್ರಾಸ್ತ್ರಿಲಾ ಯವಾಃ ॥ ೫೨ ॥ 


ಕೆಲಾಯ ಕಂಗು ನೀವಾರಾಃ ಶಾಳೆಂ ಚ ಹಿಲಮೋಜಿಕಾ । 
ಕಾಲಶಾಕಂ ಚೆ ವಾಸ್ತೂಕಂ ಮೊಲಳಂ ಕೇಮುಳೇತರೆಂ i B೩0 


ಅವಣೇ ಸೈಂಧವಸಾಮುದ್ರೇ ಗವ್ಯೇ ಚೆ ದಧಿಸರ್ಪಿಷೀ । 
ಪೆಯೋನುದ್ಧ ತೆಸಾರೆಂ ಜೆ ಪನೆಸಾಮ್ರಹರೀತಕೀ 1 ೫೪ ೫ 


ಹಿಪ್ಪಲೀ ಜೀರಕಂ ಚೈವ ನಾಗರೆಂಗೆಳೆಶಿಂತಿಡೀ । 
ಳೆದಳೀ ಲವಣೀ ಧಾತ್ರೀ ಫಲಾನ್ಯಗ.ಡಮೈಕ್ಸ್ಷವಂ ೫ ೫೫ ॥ 


ಅಸೈಲಪಕ್ತೆಂ ಮುನಯೋ ಹವಿಷ್ಯಾನ್ನಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ । 
ತುಲಸೀ ಪತ್ರಪುಷ್ಟಾದ್ಯೈಃ ಮಾಲ್ಯಂ ವಹತಿ ಯೋ ನರಃ ॥ ೫೬ ॥ 


ಸೋಸಿ ವಿಷ್ಣುರ್ವಿಜಾನೀಯಾತ್ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಧಾಶ್ರೀವೃಕ್ಸೆಂ ಸಮಾರೋಪ್ಯ ವಿಷ್ಣುತುಲ್ಯೋ ಭವೇನ್ನರಃ 8೫೭ ॥ 


ಕಾಯಿ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಉಪ್ಪು, ಇವನ್ನು ತಿನ್ನ ಬಾರದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ತಿನ್ನಜೇಕಾ 
ದರೆ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಉಚ್ಚಾರಮಾಡ.ತ್ತಾ ತಿನ್ನಬೇಕು 

೫೩-೫೫ ಹೇಮಂತಖುತೆ.ವಿನಲ್ಲಿ ಕುಟ್ರದ ಪದಾರ್ಥಗಳು, ಸಕ್ಕರೆಯು 
ಹೋಗಿರುವ ಧಾನ್ಯ. ಹುರಿದ ಅಕ್ಕೆ, ಎಳ್ಳು, ನೆಆಗಡತೆ, ಕಂಗೆಂಬಗೆಡ್ಡೆ, ಶೂಕಭಾನ್ಯ, 
ಹಾಮಚಿ ಬಳ್ಳಿ, ಕೊಮ್ಮೆ ಬಳ್ಳಿ, ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸೊಪ್ಪು (ಚೆಕ್ಕೋತನಸೊಪ್ಪು) ಬಳಯ 
ದಲ್ಲಿದ ಮೂಲಂಗಿಗಳ್ಳು ಸೈಂಧವ ಲವಣ ಸಮುದ್ರ ಲವಣಗಳು, ಗೋವಿನ ಮೊಸರು 
ತುಪ್ಪ ಬೆಣ್ಣೆ ತೆಗೆಯದಿರುವ ಹಾಲು, ಹಲಸಿನ ಸಣ್ಣು, ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣು, ಅಳಲೆ 
ಹಿಪ್ಪಲಿ, ಜೀರಿಗೆ, ಹೇರಳೆ, ಹುಣಿಸೆ, ಬಾಳೆ, ಉಪ್ಪಿ ಹಣ್ಣುಗಳು, ನೆಲ್ಲಿ, ಬೆಲ್ಲ ಹಾಕದಿ 
ರುವ ಪದಾರ್ಥ, ಕಬ್ಬು, ಇವನ್ನು ಹವಿಷ್ಯವೆಂದಿನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 

೫೬, ಎಣ್ಣೆಹಾಕದಿರುವ ಅನ್ನ ಇವ ಗವಿತ್ಯಾನ್ಸ ಪೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ತುಲಸಿ 
ಪತ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಗೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ನರನು ವಿಷ್ಣುವೆಂದೇ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಸತ್ಯವು. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೫೭. ನೆಲ್ಲಿಮರವನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿದೆ ಮನುಷ್ಯನು ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಸಮಾನನು. ಆ ನೆಲ್ಲಿ 
ಯಮರದಸುತ್ತಲೂ ಮುನ್ನೂರುವರೆ ಮಾಯಗಳು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರವಿಂದು ತಿ೪ಯ ಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಕುರುಶ್ಲೇತ್ರಂ ವಿಜಾನೀಯಾತ್ಸಾರ್ಧಹಸ್ತಶತತ್ರಯಂ । 
ತುಲಸೀಕಾಷ್ಮ ಘಟಿತೈಃ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಕಾರಕಾರಿತೈಃ | 
ನಿರ್ಮಿತಾಂ ಮಾಲಿಕಾಂ ಕಂಠೇ ನಿಧಾಯಾರ್ಚನಮಾರಭೇತ್‌ ! ೫೮ ॥ 


ತೆಥಾಮಲಕಮಾಲಾಂ ಚ ಸಮ್ಯಕ್ಸುಷ್ಠರಮಾಲಿಕಾಂ | 


ಕಂಠೇ ಮಾಲಾಂ ಚ ಯತ್ನೇನ ಧಾರಯೇದ್ವಿಷ್ಟು ಪೊಜಕಃ ರ ॥ 


ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ತುಳೆಸೀಮಾಲಾಂ ಶಿರಸ್ಕಪಿ ಚ ಧಾರಯೇತ್‌ । 
ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಚೆಂದನೇನಾಂಗಮಂಕೆಯೇತ್ತೆಸ್ಯ ನಾಮಭಿಃ ॥೬೦॥ಂ 


ಲಲಾಟೇ ಚ ಗದಾ ಧಾರ್ಯಾ ಮೂರ್ಧ್ಮಿ ಚಾಪಂ ಶರಸ್ತೆಥಾ । 
ನಂದಕಂ ಚೈವ ಹೃನ್ಮಧ್ಯೇ ಶಂಖಂ ಚಕ್ರಂ ಭುಜದ್ವಯೇ #೬೧ 


ಶಂಖಚಕ್ರಾನ್ವಿಕೋ ವಿಪ್ರಃ ಶ್ಮಶಾನೇ ಮ್ರಿಯಶೇ ಯದಿ । 
ಪ್ರಯಾಗೇ ಯಾ ಗತಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸಾ ಗತಿಸ್ತಸ್ಯ ನಿಶ್ಚಿತಾ ॥ ೬೨ ೪ 





೫೮. ತುಳಸಿಯ ಕಡ್ಡಿಯಲ್ಲ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳಂತೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕತ್ತಿಗೆ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಪೂಜೆಗೆ ಆರಂಭಿಸಬೇಕು. 


೬೯. ಹಾಗೆಯೇ ನೆಲ್ಲೀಕಾಯಿ ಮಾಲೆಯನ್ನೂ ಕಮಲದ ಮಣಿಯ ಹಾಲಿ 
ಕೆಯನ್ನೂ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 


೬೦. ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವಾದ ತುಳಸೀ ಮಾಲೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಬೇಕ. 
ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವಾದ ಚಂದನವನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ ಮೈಗೆ ಬಳದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. 


೬೧. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಗದೆಯ ಆಕಾರವಾಗಿಯೂ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳ 
ಆಕಾರವಾಗಿಯೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೇದರೂಪರಾಗಿಯೂ ಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಖ ಚಕ್ರಗಳ 
ರೂಪವಾಗಿಯೂ ಆ ಗಂಧವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


೬೨. ಶಂಖ ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಂಡು ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಸತ್ತರೆ ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ ಸತ್ತಗತಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡೆ 


ಯೋ ಧೃತ್ವಾ ತುಳೆಸೀಪತ್ರಂ ಶಿರಸಾ ವಿಷ್ಣುತತ್ಪೆರಃ। 
ಕರೋತಿ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಾಣಿ ಫೆಲಮಾಪ್ಕೋತಿ ಚಾಕ್ಸಯಂ ೬೩ ೪ 


ತುಳೆಸಿಕಾಷ್ಮೆ ಮಾಲಾಭಿಃ ಭೂಷಿತ ಕರ್ಮ ಹ್ಯಾಚೆರೇತ್‌ | 
ಪಿತ್ರೈೇಣಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ಚ ಕೃತಂ ಸೋಸಿಗುಣ ೨ ಭವೇತ್‌ 1೬೪ ॥ 


ನಿವೇದ್ಯ ಕೇಶವೇ ಮಾಲಾಂ ತುಳಸಿಕಾಷ್ಮನಿರ್ಮಿತಾಂ | 
ವೆಪೆಕೇ ಯೋ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತೆಸ್ಯೆ ನೆಶ್ಯತಿ ಸಾತೆಕೆಂ 1 
ಸಾಬ್ಯಾದಿಭಿಸ್ತಥಾಪೂಜ್ಯ ಚೇಮಂ ಮಂತ್ರನುದೀರೆಯೇತ್‌ ೬೫ 0 


ಯಾ ದೃಷ್ಟಾ ನಿಖಲಾಘಸಂಘಶಮನೀಸ್ಪೃಷ್ಟಾ ವನಸ್ರಃಪಾವನೀ । 

ರೂಗಾಣಾಮಭಿನಂದಿತಾ ನಿರಸನೀ ಸಿಕ್ತಾನ್ರ ಕತ್ರಾಸಿನೀ । 

ಪ್ರತ್ಯಾಸತ್ರಿನಿಧಾಯಿನೀ ಭಗವತಃ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಸಂರೋಪಿತಾ। 

ನೈಸ್ತಾ ತಚ್ಚರಣೇ ವಿಮುಕ್ತಿಫಲದಾ ತಸ್ಕೈ ತುಲಸ್ಕೈ ನಮಃ ೪೬೬ 0 

ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾಜ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ ಬೇವೀಶ್ವರೆ ಸಂವಾದೇ 
ತಿಲಕಾದಿ ನಿಯ ಮನೋನಾಮ ನವನಸಪ್ತತಿತನೊಆಧ್ಯಾಯೆಃ 


೬೩-೬೫. ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ಮರಣೆ ಮೂಡುತ್ತಾ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಳಸಿ ಪತ್ರವನ್ಸಿಟ್ಟು 
ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದರೆ ಅಶ್ರಯ ಫಲವು ಬರುತ್ತಡೆ. ತುಳಸಿಯ ಕಾಸ್ಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಪೂಜೆ ಶ್ರಾದ್ಧಾನಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಕೋಟಿಯಷ್ಟು 
ಫಲವಾಗುತ್ತದೆ ತುಳಸಿ ಕಾಷ್ಟೈಮಾಲೆಯನ್ನು ಕೇಶವನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿ ಮನುಷ್ಯನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಅವನ ಪಾಪವು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚನೆ ಮಾಡಿ 
ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 

೬೬. ಯಾವ ತುಳಸಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಪಾಪವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗು 
ಶ್ತದೋ ಮುಟ್ಟಿದರೆ ದೇಹವು ಪಾವನವಾಗುತ್ತದೋ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರೆ ರೋಗಗಳು ನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತವೆಯೋ ನೀರು ಹಾಕಿದರೆ ಯಮನಿಗೂ ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೋ 
ಬೆಳಿಸಿದರೆ ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆಯೋ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೆ ದೆಯೋ ಅಂತಹ ತುಳಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಪಾತಾಳಖಂಡದ ದೇವೀಶ್ವರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ 
ತಿಲಕಾದಿನಿಯಮವೆಂಬ ಎಪ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತನೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
—~Nee— 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
—X— 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸಾದ್ಮೇ ಸಾತಾಳಖಂಡೇ 


| ಅಶೀತಿಶಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ !| 


ಇಕಾ 


॥ ಪಾರ್ವಶ್ಯುವಾಚೆ li 
ಘೋರೇ ಕಲಿಯುಗೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ನಿಷಯಗ್ರಾಹೆಸಂಕೆಲೇ । 
ಪ್ರೆಕ್ರದಾರಧನಾದ್ಯಾರ್ತ್ಮಃ ತತ್ಕಥಂ ಧಾರ್ಯತೇ ನಿಭೋ । 


ತಮಪಾಯಂ ಮಹಾದೇವ ಕಥಯಸ್ವ ಸ್ಸೈಸಾನಿಧೇ 8೧॥ 
॥ ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ ॥ 

ಹರೇರ್ನಾಮ ಹರೇರ್ನಾಮ ಹರೇರ್ನಾಮೈವ ಕೇವಲಂ । 

ಹರೇರಾಮ ಹರೇಶೃಷ್ಣ ಕೃಷ್ಣ ಕೈಷ್ಣೇತಿ ಮೆಂಗಳೆಂ ॥೨॥ 

ಏವಂ ವದಂತಿ ಯೇ ನಿತ್ಯಂ ನ ಹಿ ತಾನ್ಸಾಧೆತೇ ಕೆಲಿಃ ಃ 

ಅತೆ ಆಂತೆರಕೆರ್ಮಾಣಿ ಕೃತ್ವಾ ನಾಮಾನಿ ಚ ಸ್ಮರೇತ್‌ Nan 














ಎಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು ವಿಷಯವೆಂಬ ಮೊಸಳೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಹಣಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿರುವಾಗೈ ಅ ತುಳಸಿ 
ಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಗೆ ಧರಿಸಿಯಾರು? ಅದರೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ಹೇಳು. 

೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು-- ಹರಿಯ ನಾಮ, ಹರಿಯ ನಾಮ್ಕ ಹರಿಯ 
ನಾಮವೆಂಬುದೇ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಕರೇ ರಾಮ ಹರೇ ಕೃಷ್ಣ, ಸೃಷ್ಣ, ಕೃಷ್ಣ, 
ಎಂಬುದು ಮಂಗಳವಾದುದು. 

೩. ಹೀಗೆ ಸ್ಮರಿಸುವವರನ್ನು ಕಲಿ ಪುರುಷನು ಬಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈ ನಾಮಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
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ಕೃಷ್ಣೇತಿ ಕೃಷ್ಣೇತಿ ಕೃಷ್ಣೇತ್ಯಾಹ ಪುನಃ ಪೊನಃ । 
ಪ ೧ 
ಮೆ ನ್ಲಿಮ ಚೈನ ತ್ವನ್ನಾಮ ಯೋ ಜಪಿತ್ವಾ ವ್ಯತಿಕ್ರೈಮಾತ್‌ EN 


ಸೋಪಿ ಪಾಪಾದ್ವಿಮುಚ್ಯೇತೆ ತೊಲರಾಶೇರಶಿವಾನೆಲಃ । 
ಜಯಾದ್ಯೇತತ್ತಯಾವಾಷ್ಕಥವಾ ಶ್ರೀಶಬ್ದಪೂರ್ವಕಂ 1೫೪ 


ತೆಚ್ಚ ಮೇ ಮಂಗಳಂ ನಾಮ ಜಪಾತ್ಸಾಪಾತ್ಸ್ರೈಮುಚ್ಯತೇ ( 
ದಿನಾ ನಿಶಿ ಚ ಸಂಧ್ಯಾಯಾಂ ಸರ್ವಕಾಲೇಷು ಸಂಸ್ಕರೇತ್‌ ॥ ೬॥ 


ಅಹೆರ್ನಿಶೆಂ ಸ್ಮರನ್ನಾಮ ಕೃಷ್ಣಂ ಪಶ್ಯತಿ ಚಕ್ಸುಷಾ । 
ಆಶುಚಿರ್ನಾ ಶುಚಿರ್ವಾಹಿ ಸರ್ವಕಾಲೇಷು ಸರ್ವದಾ 1೭ ॥ 


ನಾಮಸಂಸ್ಮರಣಾದೇವ ಸಂಸಾರಾನ್ಮುಚ್ಯತೇ ಕ್ಲಣಾತ್‌ । 
ನಾನಾಪರಾಧಯುಕ್ತ ಸಸ್ಯ ನಾಮಾಪಿ ಚ ಹರತ್ಯಘಂ ॥೮॥ 


೪. ಕೃಷ್ಣ, ಕೃಷ್ಣ, ಕೃಷ್ಣೆ, ಎಂಬುದಾಗಿ ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಹೇಳಬೇಕು. ನನ್ನ 
ಹೆಸರನ್ನಾಗಲೀ ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನಾ ಗಲೀ ನನ್ನ ಹೆಸರೆಂದು ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನಾ ಗಲೀ ನಿನ್ನ 
ಹೆಸರೆಂದು ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನಾ ಗಲೀ ಹೇಳಿದರೆ ಬೆಂಕಿಯು ಹತ್ತಿಯರಾಶಿಯನ್ನು ಸುಡು 


ವಂತೆ ಆ ನಾಮವು ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸುಡುತ್ತದೆ. 


೫. ನೀನು ಜಯಶಬ್ದ ಅಥವಾ ಶ್ರೀ ಶಬ್ದವನ್ನು ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ 
ಆದು ನನ್ನ ಮಂಗಳನಾನುವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅದರ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಪಾಪವು 
ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ. ಜಯ ಶಿವ, ಜಯ ಕೃಷ್ಣ, ಶ್ರೀ ತಿವ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣೆ, ಎಂಬ 
ಪದಗಳೆಂದರ್ಥವು. 


೬-೮. ಹೀಗೆ ಪಾಷನಾಶವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಹಗಲು, ಠಾತ್ರಿ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. ಅಥವಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಮರಿಸಬಹುದು, ಯಾವಾಗಲೂ ಜಪಿಸಿ 
ದರೆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದಲೇ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಶುಚಿಯಾಗಲೀ ಅಶುಚಿಯಾಗಲೀ 
ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ನಾಮವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರೆದಿಂದೆ 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಯಾವ ಬಗೆಯ ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ನಾಮವು ಪಾಪವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. 
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ಜ್ಞವ್ರತತೆಪೋದಾನಂ ಸಾಂಗೆಂ ನೈವ ಕೆಲೌಯುಗೇ ! 
ಗಂಗಾಸ್ನಾ ನಂ ಹರೇರ್ನಾಮ ನಿರಷಾಯಮಿದಂ ದ್ವಯಂ ॥ರ ॥ 


ಹತ್ಯಾಯುತಂ ಪಾಪಸಹಸ್ರಮುಗ್ರೆಂ 
ಗುರ್ವಂಗನಾಕೋಟನಿಷೇವಣಂ ಚ 

ಸ್ರೇಯಾನ್ಯಥಾನ್ಯಾನಿ ಹರೇಃ ಪ್ರಿಯೇಣ 

ಗೋನಿಂದನಾಮ್ಹಾ ನೆ ಚ ಸಂತಿ ಭದ್ರೇ ॥ ೧೦॥ 


ಅಸವಿತ್ರಃ ಪನಿತ್ರೋ ನಾ ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಂಗತೋಪಿ ವಾಟ 
ಯಸ್ಸ ೬ ರೇತ್ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಸಂ ಸಬಾಹ್ಯಾಂಭ್ಯ ಂತೆರಶ್ಶುಚಿಃ H ೧೦೧ ೬ 


ನಾಮಸಂಸ್ಮರಣಾದೇವ ತಥಾ ತತ್ಪಾದಚಿಂತೆನಾತ್‌ । 

ಸೌವರ್ಣೀಂ ರಾಜತೀಂ ವಾಪಿ ಹೆ ಪೈಷ್ಟ್ರೀಂ ಸ್ರಜಾಕೈತಿಂ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಪಾದಯೋಶ್ಲಿಹ್ಲಿ ತಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಪೊಜಾಂ ಚೈನ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 

ದಕ್ಷಿಣಸ್ಯ ಪೆದಾಂಗುಷ್ಮಮೂಲೇ ಚೆಕ್ರೆಂ ಬಿಭರ್ತಿ ಯಃ ॥ ೧೩ ॥ 





೯. ಯಾಗ, ವ್ರತ ತಪಸ್ಸು ದಾನಗಳು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನೆರವೇರ: 
ವುದಿಲ್ಲ. ಗಂಗಾಸ್ತಾ ನ ವರಯ ಎರಡು ಮಾತ್ರ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆ 


೧೦. ಕತ್ತುಸಾವಿರ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಗಳಾಗಲಿ, ಉಗ್ರ ವಾದ ಗುರುಭಾರ್ಯಾಗಮನ ವ 
ಗಳ ಕೋಟಿಯಾಗಲಿ, ಸ್ವರ್ಣಸ್ತೇಯಾದಿಗಳು ಲೆಕ್ಕ ವಿಲ್ಲದಷ್ಟಾಗಲಿ ಕರಿಗೆ ಪ್ರಿ ಯನಾದ 


ಗೋವಿಂದನಾಮವನ್ನು ಚ್ಚ ರಿಸಿದರೆ ಆ ಪಾಪಗಳು ಇರುವು ದಿಲ್ಲ 


೧೧. ಶುಚಿಯಾಗಿರಲಿ ಅಶುಚಿಯಾಗಿರಲಿ ಅವನು ಎಂತಹ ದ.ರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನ 
ಬೇಕಾದರೂ ಹೊಂದಿರಲಿ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಸನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ಹೊರಗೆ ಒಳಗೆ ಕೂಡ 
ಶುಚಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 


೧೨. ಆ ಕೃಷ್ಣನ ನಾಮವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸು ವ್ರದರಿಂದಾಗಲಿ, ಚಿಂಕಿಸುವುದರಿಂದಾ 
ಗಲಿ ಅವನು ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಶುಚಿಯಾಗುತ್ತಾಕೆ. ಚಿನ್ನ ಅಥವಾ ಬೆಳ್ಳಿ ತನ್ಪಿದರೆ 


ಒಟ್ಟು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಾ 2 ನುಸಾರಪಾದೆ ಬೆಹೆ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕ. 


೧೩. ಯಾವ ಸ್ವಾಮಿಯು ಬಲಗಾಲಿನ ಹೆಬ್ಬೆ ರಳಿನ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಿರುವನೋ, ಬವಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಜನೆನಮರ 


ಲ್ಲ ಆಕ್ರವನ್ನ 
ಣಗಳಿಲ್ಲ. 
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ತೆತ್ರೆ ನಮ್ರಜನಸ್ಯಾಸಿ ಸೆಂಸಾರಚ್ಛೇದೆನಾಯ ಚೆ । 
ಮಧ್ಯೆಮಾಂಗುಳಿಮೂಲೇ ತು ಧತ್ತೀ ಕೆಮಲಮಚ್ಯೂತೆಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಧ್ಯಾತುಶ್ಚಿ ತ್ರದ್ವಿಕೇಫಾಣಾಂ ಲೋಭನಾಯಾತಿಶೋಭೆನಂ । 
ಪದ್ಮಸ್ಯಾಧೋ ಧ್ವಜಂ ಧಶ್ತೀ ಸರ್ವಾನರ್ಥಜಯಧ್ವೆಜಂ H ೧೫ ॥ 


ಕನಿಷ್ಠಾಮೂಲಕೋ ಮಬ್ರಂ ಭೆಕ್ತೆ ಸಾಸ್‌ ಘಭೇದನೆಂ । 


ಹಾರ್ಶ್ವಮಧ್ಯೇಂ ಕುಶಂ ಭಕ್ತಚಿತ್ತೇಭೆವಮಕಾರಣಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ಭೋಗಸಂಪನ್ಮಯೆಂ ಧತ್ತೇ ಯನನಮುಂಗುಷ್ಕಪರ್ವಣಿ | 


ಮೂಲೇ ಗದಾಂ ಚೆ ಪಾಷಪಾದ್ರಿಭೇದಿನೀಂ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ಸರ್ವವಿದ್ಯಾಪ್ರಕಾಶಾಯ ಧತ್ತೇ ಸ ಭಗವಾನಜಃ । 
ಪದ್ಮಾದೀನ್ಯಸಿ ಚಿಹ್ನಾನಿ ತತ್ರ ದೆಶ್ಲೇಣ ಯತ್ಪುನಃ ॥ ೧೮ ॥ 





ವಸ ಸವಡಿ ವಿ ಕಬಾಡಿ 


೧. ಮಧ್ಯದ ಜಿರಳಿನ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಯುತನು ಕಮಲವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಅವನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸಿದವನಿಗೆ ಆಶೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ಗತಿಯನ್ನೂ ಸಕ್‌ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೧೫. ಆ ಪದ್ಮದ (ಕಮಲದೆ) ಕೆಳಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ 
ಧ್ವಜವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
೧೬, ಕಡೇ ಬೆರಳಿನ ಬುಡದಲ್ಲಿ ವಜ್ರಚಿಹ್ಕೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದು 


ಪಾಸನಾಶಕವಾಸುದು. ಅದರ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂಕುಶಚಿಹ್ಮೆಯಿದೆ ಅದು. ಭಕ್ತರ 
ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸರಿಮಾಡತಕ್ಕುದು. 


೧೭. ಅಂಗುಷ್ಕದ ಗಿಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಯವಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದು 
ಭೋಗಸಂಪತ್ಸ ದವಾದುದು. ಆ ಅಂಗುಪ್ಕದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಗದೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ ಅದು ಪಾಪನಾಶಕವಾದುದು. 


೧೮. ಸರ್ವವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸಲು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ಪದ್ಮಾದಿ ಚಿತ್ನೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಲವ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. 
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ವಾಮಪಾದೇ ವಸೇತ್ಸೋಯಂ ಬಿಭೆರ್ಕಿಕೆರೆಂಣಾನಿಧಿಃ । 


ತಸ್ಮಾದ್ಲೋನಿಂದಮಾಹಾತ್ಮೆ $ಮಾನಂದರಸಸುಂದೆರಂ ॥೧೯ ॥ 
ಶೃಣುಯಾಶ್ಮೀರ್ತೆಯೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಸ ನಿರ್ಮುಕ್ತೋನ ಸಂಶಯಃ । 
ಮಾಸಕೃತ್ಯಂ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರೀತಿಕರಂ ಪುನಃ ॥ ೨೦॥ 


ಜ್ಯೇಷ್ಮೇ ತು ಸ್ನಾಪನಂ ಕುರಾ ಚ್ಛ್ರ್ರೀನಿಷ್ಣೊ ರೈತ ಶು ಜಿಃ। 
ಜೆ ನೆಂದಿನಂ ತು ದುರಿತೆಂ ಪಕ್ಷಮಾಸರ್ತು ರ್ಜ ಬ್‌ 1 ೨೧ ೫ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಸಹಸ್ರಾಣಿ ಜ್ಞಾತಾಜ್ಞಾತೆಕೈ ತಾನಿ ಚೆ । 
ಸ್ವರ್ಜಸ್ತೇಯಂ ಸುರಾಸಾನಗುರುತಲ್ಪಾ ಯುನಿ ಚ ॥ ೨೨ ॥ 
ಕೋಟಿಕೋಟಸೆಹೆಸ್ರಾಣಿ ಹ್ಯುಪಪಾಖಾನಿ ಯಾನಿ ಚ । 
ಸರ್ವಾಣ್ಯಪಿ ಪ್ರಣಶ್ಯಂತಿ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ತು ವಾಸರೇ 1 ೨೩ಷ್ಟ 4 


ಆಸಿಂಜೇದಚ್ಯುತಂ ಮೂರ್ಧ್ನಿ ತದಾ ತತ್ಕೆಲಕೋದಕಂ । 
ಪುರುಷಸೊಕ್ತ್ಮೇನ ಮಂಶ್ರೀಣ ಷಾವಮಾನೀಭಿರೇವ ಚ ॥ ೨೪ ೪ 





SS 


೧೯. ಬಲಗುಾಲಿನಲ್ಲಿರುವೆ ಚಿಸ್ನೆಗಳೇ ಎಡಗಾಲಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಗೋವಿಂದನ ಮಹಿಮೆಯು ಅತಿ ಸುಂದರವೂ ಆನಂದವೂ ಆದುದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದವನು ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ 





೨೦ ವಿಷ್ಣುಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಯಾವ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂ ಇ 
ದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೨೧. ಜ್ಯೇಷ್ಠಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸ್ಪ್ಪಾನಮಾಡಿಸಿದರೆ ದಿನದ್ದು, ಪಕ್ಷದ್ದು, 
ವರ್ಷದ್ದು, ಎಲ್ಲ ಪಾಪವೂ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 

೨೨-೨೩. ಜ್ಯೇಷ್ಠಮಾಸದ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ಅಚ್ಯುತನಿಗೆ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿಸಿದರೆ ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿಯದೆಯೂ ಮಾಡಿದ ಸಾವಿರಾರ. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಗಳೂ. 
ಚಿನ್ನವನ್ನು ಕದ್ದಿರುವುದು. ಹೆಂಡ ಕುಡಿಯುವುದು. ಗುರುವಿನ. ಹೆಂಡತಿ ಬಳಿ 
ಹೋಗುವುದು ಈ ಮಹಾಪಾಪಗಳೂ, ಕೋಟಗಟ್ಟಲೆಯಾದ ಊಪಪಾತಕಗಳೂ 
ಎಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಬ್ರ 


೨೪-೨೫, ಪುರುಷಸೂಕ್ತದಿಂದಲೂ ಪವಮಾನದಿಂದಲೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 


ಾ 


ತ 
ಯಮೇಲೆ ಅಭಿನೇಕಮಾಡಬೇಕು. ಎಳನೀರು, ತಾಳೆಯನೀರು, ರತ್ಟೋದಕ, 
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ನಾರಿಕೇಳೋದಳೇನಾಥ ತೆಥಾ ತಾಳೆಫೆಲಾಂಬುನಾ । 
ರಶ್ಕ್ರೋಪಳೇನ ಗೆಂಥೇನ ತಥಾ ಪ್ರುಪ್ಪೋದಕೇನ ಚೆ ೪ ೨೫೧ 


ಪಂಚೋಪಚಾರೈರಾರಾಧ್ಮ ಯಹಾವಿಭವವಿಸ್ತರೆ8 । 
ಘಂ ಘಂಟಾಯ್ಕೆನಮ ಇತಿ ಘಂಟಾವಾದ್ಯಂ ನಿನೇದಯೇತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಪತಿತಸ್ಯ ಮಹಾದ್ವಾರನ್ಯಸ್ತಪಾತಕಸಂಚಯೇ | 


ಷಾಹಿ ಮಾಂ ಪಾಪಿನೆಂ ಘೋರಂ ಸಂಸಾರಾರ್ಣವಹಾತಿನೆಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ಲ ಮ್‌ ಮ ಕ ad 

ಯೆ ಏವೆಂ ಸಾಸ ವಿದ್ವಾನ್ಸಾ ಅ್ರಹ್ಮಣಕ ಶ್ರೋತ್ರಿಯಶ್ಶುಚಿಃ | 

ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರೆಮುಚ್ಕೇತ ನಿಷ್ಣುಲೋಕಂ ಸೆ ಗಚ್ಛತಿ ॥ ೨೮ ॥ 

ಆಸಾಢೆಶುಕ್ಲೈ ಕಾದಶ್ಯಾಂ ಕುರ್ಕಾತ್ಸ್ಟ್ಚ್ವಾಪೆಮಹೋತ್ಸವಂ ಟ 

ಆಷಾಢೇ ಚ ರಥಂ ಕುರ್ಯಾಚ್ಛ್ರ್ರಾನಣೇ ಶ್ರವಣಾವಿಧಿಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಭಾದ್ರೇ ಚೆ ಜನ್ಮದಿವಸಃ ಉಸೆನಾಸಪರೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಪ್ರೆಸುಪ್ತೆಸ್ಯ ಪರೀನರ್ತಮಾಶ್ವಿನೇ ಮಾಸಿ ಕಾರೆಯೇತ್‌ ॥ ೩೦॥ 


5 


ಉತ್ಪಾನಂ ಶ್ರೀಹರೇಃ ಕುರ್ಯಾದನ್ಯಥಾ ವಿಷ್ಣುದ್ರೋಹಕ್ಳತ್‌ | 
ಶುಭೇ ಚೈವಾಶ್ಚಿನೇ ಮಾಸಿ ಮಹಾಮಾಯಾಂ ಚ ಪೂಜಯೇತ್‌ ॥ ೩೧॥ 





ಗಂಧೋದಕ, ಪುಷ್ಸೋದಕಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡೆಬೇಕು. ಅನಂತರ 
ಸಂಜೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೨೬-೩೧. ಫಂ ಘಂಟಾಯೈನಮಃ ಎಂದು ಘಂಟಾನಾದವನ್ನು ಒಪ್ಟಿಸ 
ಬೇಕು. ಮಹಾ ಪಾಪದಲ್ಲಿ ಚಿದ್ದಿರುವ ಪಾಹಿಯಾದೆ ಸಂಸಾರ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ 
ರುವ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ಶ್ರೋತ್ರಿಯನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಪಾಪ 
ಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆಷಾಢಶುದ್ಧ ಏಕಾ 
ದಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗುವ ಉತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಆಷಾಢದಲ್ಲಿಯೇ ರಥೋತ್ಸವ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಭಾದ್ರಸದದಲ್ಲಿ ಹೆ.ಟ್ವಿದೆ ದಿವಸವನ್ನೂ ಆಚೆರಿಸಿ ಉನವಾಸೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅಶ್ವಿ ಜಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದವನನ್ನು ಮಗ್ಗುಲುಮಾಡುವ ಉತ್ಸವ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಹರಿಯನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುವ ಉತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡೆ 
ಬೇಕು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ದ್ರೋಹಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 
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ಸೌವರ್ಣಿಂ ರಾಜತೀಂ ವಾಪಿ ವಿಷ್ಣುರೂಪಾಂ ಬಲಿಂ ವಿನಾ। 
ಹಿಂಸಾ ದ್ವೇಷಾ ನ ಕರ್ತೆವ್ಯಾ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ವಿಷ್ಣು ಪೂಜಕಃ ೩೨8 


ಕಾರ್ತಿಕೇ ಪುಣ್ಣಮಾಸೇ ಚ ಕಾಮತಃ ಪುಣ್ಯಮಾಚರೇತ* । 
ದಾಮೋದರಾಯ ದೀಪಂ ಚೆ ಪ್ರಾಂಶುಸ್ಥಾನೇ ಪ್ರಸಾಪೆಯೇತ್‌ 1೩೩ ॥ 


ಸಪ್ತವರ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಮಾಣೇನ ದೀಪಸ್ಪ್ಯಾಚ್ಚತುರಂಗಳಃ । 

ಪಕ್ಸಾಂಶೇ ಚ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಮಾ ದೀಸಮಾಲಾನಳಿಶ್ಕುಭಾ ॥ ೩೪॥ 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷೆ ಸಿಶೇ ಪಕ್ಷೇ ಷಷ್ಠ್ಯಾಂ ಚೆ ಸಿತವಸ್ತ್ರಕೈಃ । 
ಪೂಜಯೇಜ್ಜ್ಞಗದೀಶಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಚೆ ವಿಶೇಷತಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ಸೌಷೇ ಪುಷ್ಪಾಭಿಷೇಕೆಂ ಚ ವರ್ಜಯೇಜಚ್ಹೆಂದೆನಂ ಶ್ಲಫಂ । 


ಸಂಕ್ರಾನ್ತ್ಯಾಂ ಮಾಘಮಾಸೇ ಚೆ ಸಾಧಿವಾಸಿತತಂಡುರ್ಲಾ ॥ ೩೬ ॥ 
ನೈವೇದ್ಯಂ ವಿಚ್ಚಿವೇ ಷೆದಾ ದಿಮಂ ಮಂತ್ರೆ ಮುಡೀರಯೇ* । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಫೋಜಯೇಡೈಕ್ತ್ಯಾ ದೇವದೇವಪುರಸ್ಥಿ ರಾ 1 ೩೭ ॥ 





೩೨. ಆತ್ಮಯುಜಮಾಸದನ್ನಿ ಜನ್ಮದ್ದಾಗಲಿ, ಜಿಳ್ಳಿಯವಾಗಲಿ ವಿಷ್ಣರೂಪಿಣಿ 
ಯಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ಬಲಿಯಿಲ್ಲ. ಸೂಜೆಮಾಡ 
ತಕ್ಕನನು ಹಿಂಸೆ ದ್ವೇಷ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡ ಪೀಕು. 

೩೩ ಕಾರ್ಶಿಕಮಾಸವು ಬಹು ಪುಣ್ಯವಾದ ಮಾಸ. ಆ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡೆಬೇಕು. ಆಗ ಎತ್ತರವಾದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ದೀಪವನ್ನು ಹಚ್ಚಬೇಕು. 

೩೪. ಏಳು ಬತ್ತಿಗಳನ್ನು ಹಾಕೆರಬೇಕು. ನಾಲ್ಕಂಗುಲ ಆ ಬತ್ತಿಗಳು ಉದ್ದ 
ವಿರಬೇಕು. ಆ ತಿಂಗಳಿನ ಪೂರ್ಣಿಮ, ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಲುದೀಸಗಳನ್ನು 
ಹಚ್ಚಬೇಕು. 

೩೫ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ ಶುದ್ಧ ಷಷ್ಠಿಯ ದಿನ ಬಿಳಿಯ ಒಟ್ಟಿಗಳಿಂದೆ ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಜೇಕು. 

೩೬-೪೪. ಪುಸ್ಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ಸೋದಕ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಚಂದನವನ್ನೂ 
ಬಟ್ಟು ಮಾಡಬೇಕು. ಸಂಕ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲೂ ಮಾಘಮಾಸದಲ್ಲೂ ಸುವಾಸನೆಯೊಡನೆ 
ಕೂಡಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ನೀನೇದಿಸಬೇಕು. ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ದೇವದೇವನ 
ಪುರವಾದ ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಭೋಜಿಸಬೇಕು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
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ಸ ಕ್ರಾನ್ಟ್ವಿಜಾಂಶ್ಚೆ ಭೆಗವದ್ಧಿಯಾ | 
ಏಕೆಸ್ಮಿನ್ಟೋಜಿನೇ ಭೆಕ್ತೇ ಕೋಹಿಸಿರ್ಭವಶಿ ಭೋಜಿತಾ 1 ೩೮ 8 


ಸಂಜೆಮ್ಮಾಂ ಶುಕ್ಲೆಪಸ್ನೇತು ಸ್ಟಾ ಪೆಯಿತ್ವಾ ಚ ಕೇಶವಂ ॥ ೩೯ ॥ 


ಪೊಜಯಿಶ್ವಾ ವಿಧಾನೇನ ಚೂತಪಲ್ಲವಸೆಂಯುಕೈಃ । 


ಟೆ ಪ “ಪ್ರ ದ ನಿಶೆ ಹ ಒಕೆ 
ಪಲ್ಲು ಚೆ ರ್ಣ್ಶೆಶ್ಚ ವಿವಿಫ್ರೈಃ ವಾಸಿ ಎ3 ಪುಎಸಾಧಿತೈಃ ॥೪೦॥ 


'ಕಾನೆನೆಂ ರಮಃಣೀಯಂ ಚೆ ಪ್ರದೀಪ್ತ ದೀಸದೀಪಿತಂ । 
ಡ್ರಾಶ್ಟೀಪುರಂಭಾಜಂಬೀರನಾಗರಂಗಂ ಚ ಪೂಗಕಂ ॥ ೪೧0 


ಿಪ್ರೆಭೋಜನೆಮಾಶ್ರೇಣ ಪ್ಯಂಗಂ ಸಾಂಗಂಭವೇದ್ದು ವಂ । 
ಗಿ 


ನಾಠಿಕೇಳೆಂ ಚೆ ಧಾಶ್ಮೀ ಚ ಪನಸಂ ಚ ಹರೀತಕೀ । 

ಅನ್ಲೈಶ್ಚ ವೃಸ್ತಕಂದ್ರೈಶ್ಚ ಸರ್ವರ್ತುಳಸುಮಾಶ್ವಿಶೈಃ ॥ ೪೨ ॥ 
ಅನ್ಯೈಶ್ನೆ ವಿವಿಧೈಶ್ಚೈವ ಫಲಪುಷ್ಪ ಸಮಸಶ್ವಿ ತೈಃ | 

ನಿಠಾನೈಃ ಕುಸುಮೋದ್ಧಾಮೈರ್ವಾರಿಪೂರ್ಣೈರ್ಫಟೈಸ್ತಥಾ Ivan 
ಚೂತಶಾಖೋಪಶಾಖಾಭಿಃ ಶೋಭಿತೆಂ ಛತ್ರಚಾಮರೈಃ । 

ಜಯಕೃಷ್ಣೇತಿ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಪುರಸ್ಸರಂ ॥ ೪೪ ॥ 





ಸ್ವಾಮಿಯೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಅನ್ನಹಾಕಬೇಕು. ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಅನ್ನ ಹಾಕಿದರೂ 
ಕೋಟ ಜನಕ್ಕೆ ಅನ್ನ ಹಾಕಿದಂತಾಗುವುದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದನಿ 
ವ್ರತದಲ್ಲಿರುವ ನ್ಯೂನತೆಯು ಹೋಗಿ ಸಾಂಗವಾಗುತ್ತದೆ. ಶುದ್ಧಪಂಚವಿ.ಯ ದಿನ 
ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ ಮಾವಿನ ಚಿಗುರು ಮುಂತಾದುಗಳಿಂದಲೂ, ಬುಕ್ಕಿ 
ಹಿಟ್ಟು ಗಂಧ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಒಂದು ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬಹು 
ವಾಗಿ ದೀಪಹಚ್ಚಿ ಬೆಳಕುಮಾಡಬೇಕು ದ್ರಾಕ್ಷಿ, ಕಬ್ಬು, ಬಾಳೆ, ನಿಂಬೆ. ಹಲಸ್ಕು 
ಅಡಕೆ, ತೆಂಗು, ನೆಲ್ಲಿ, ಆಳಲೆ ಮುಂತಾದ ಮರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದ ಹೂಗಳಿಂ 
ದೆಲೂ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ಅವ್ರು ಹೂಗಳಿಂದಲ್ಲದೆ ಹೆಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರಬೇಕು. 
ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಲುಕಟ್ಟಿನ ಹೊದಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಂಟಪವಿರಜಬೇಕು. 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಕಲಶಗಳನ್ನಿಟ್ಟ ಅದಕ್ಕೆ ಮಾವಿನ ಚಿಗುರು ಎಲೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿ ಛತ್ರಚಾಮರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಜಯಕೃಷ್ಣ ಜಯಕೃಷ್ಣ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಕಾಯೆ ೮೦) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ವಿಶೇಷತಃ ಕಲಿಯುಗೇ ಡೋಲೋತ್ಸವೋ ವಿಧೀಯತೇ । 


ಫಾಲು ನೇ ಚೆ ಚೆತೆರ್ದಶ್ಯಾಮಷ್ಟಮೇ ಯಾಮಸೆಂ:ಸಿ ನೇ ॥ ೪೫ ॥ 
೧ ಮಾ 

ಅಥವಾ ಪೊರ್ಣಿಮಾಸ್ಕಾಂ ತು ಪ್ರಶಿಪಶ್ನಂಧಿಸೊ ಕೇ | 
ಪೂಜಯೇದ್ವಿಧಿವದ್ಭ ಕ್ಯಾ ” ಫಲು ಯೂಷೈ?ಕತುವಿನ್ಸೇಃ ॥ VE Nl 


ಸಿತರಕ್ತೈರ್ಗೌರಪೀಶೈಃ ಕರ್ಪ್ನೂರಾದಿವಿಮಿಶ್ರಿಕ್ಯಃ । 
ಹರಿದ್ರಾ ಕೌಗಯೋಗಾಚ್ಚ ರಂಗರೂಪೈ ರ್ಮೈನೊ: ಹರೈಃ 1 ೪೭ ॥ 


ಅನ್ಕೈರ್ನಾರಂಗರೂಪೈಕ್ಟ ಪ್ರೀಣಯೇತ್ಸರಮೇಶ್ವರಂ । 
ಏಕಾದಶ್ಶಾಂ ಸಮಾಶಭ್ಯ ಪೆಂಚೆಮ್ಮಂತು ಸಮಾವನಹೇೋತ್‌ ೪೮೪ 


ಸೆಂಚಾಹಾನಿ ತ್ರ್ಯಹಾನಿ ವಾ ಡೋಲೋತ್ಸವೋ ವಿಧೀಯಶೇ । 
ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಡೋಲಮಾನಂ ಸೆಕ್ಳೈನ್ನ 228 ॥ YF ॥ 


ದೃಷ್ಟಾ ಎನ ಪೆರಾಧನಚಯ್ಯೆ 8 ಮುಕ್ತಾಸ್ತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ನಿಸಿಸ್ಕೆ ಜಲಪಾತೇ ಚ ಮಾಸೇ ಮಾಧವಸಂಬ್ಥ, ಥೇ 1೫೦81 


೪೫ ಫಾಲ್ಗುನಮಾಸದ ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಎಂಟನೇಯಾಮದಲ್ಲಿ 
ಡೋಲೋಕಶ ಶ್ಸವವನ್ನು. ಮಾಡಬೇಕು. ಇದು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದುದು. 


೪೬, ಅಥವಾ ಫಾಲ್ಗುನ ಪೌರ್ಣಮಿಯ ದಿನ. ಆದಿನ ಪ್ರತಿಪತ್ತು ಸೇರಿರ 
ಬೇಕು ಅಂತಹ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಬುಕ್ಕಿಹಿಟ್ಟ ಮುಂತಾದ ಜಸ ಜಃ ಪೂಜ 
ಬೇಕು. 


೪೭. ಬಿಳಿದು, ಕೆಂಪು, ಹಳದಿ, ಗುಲಾಬಿ ಬಣ್ಣಗಳ ಹಿಟ್ಟುಗಳಿಗೆ ಕಸ 
ವನ್ನು ಬೆರೆಸಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅರಿಸಿನವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು 

೪೮. ಇನ್ನೂ ಬೆಳ್ಳ ಗಿರುವ ಪುಡಿಗಳಿಂದ ದೇವರನ್ನು ಪು:ಜಿಸಬೇಕು. ಇದು 
ಏಕಾದಶಿಯ ದಿನ ವಾಚ ಮಾಡಿ ಪಂಚಮಿಯ ದಿನ ಮುಗಿಸಬೇಕಾದುದು. 

೪೯-೫೦. ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಐದು ದಿನ ಮಾಡಬಹುದು. ಅಥವಾ ಮೂರುದಿನ 
ಈ ಡರೋಲೋತ್ಸೆವವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿಸಿ ತೂಗು 
ಕ್ರಿರುವ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪಾಪವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. 
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ಪದ್ಮಪುಂ:ಣಂ ( ಹಾತಾಳೆಖಂಡೆ 


ಸೌವರ್ಜಪಾಶ್ರೀ ರೌಪ್ಯೇ ವಾ ತಾಮ್ತೇನಾ ಮೃಣ್ಮಯೇಪಿ ವಾ। 
ಕೋೋನೆಯೆಸ್ಕ ೦ ಯೋರ್ಚಯೇದ್ದೇವಂ ಸಾಲಗ್ರಾಮಸಮುದ್ಭೆವಂ 1೫೧॥ 


ಪ್ರಕಿಮಾಂ ನಾ ಮಹಾಭಾಗೇ ತಸ್ಯ ಪ್ರಣ್ಯಂ ನ ಗಣ್ಯತೇ। 
ದಮನಾಲರೋಪಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣಾ ಚ ಸಮರ್ಪ್ಹಯೇತ್‌ ! ೫೨ ॥ 


(೯ 


ಮಿ ತ್‌ ಜ್‌ 
ವೈಶಾಖೇ ಶ್ರಾವಣೇ ಭಾಪ್ರೇ ಕರ್ತವ್ಯಂ ವಾತದರ್ಪಣಂ। 


ಪೂರ್ವೇ ಪೂರ್ವೇ ತು ವಾತಸ್ಥ್ರೇ ದಮನಾದಿಮ ಕರ್ಮಸು ॥ ೫೩॥ 

ಪ್ರಳರ್ತವ್ಯಂ ವಿಧಾನೇನ ತ್ವನ್ಯಥಾ ನಿಸ್ಟಲಂ ಭವೇತ್‌ । 

ನೈಶಾಖೇ ಚ ಶೃತೀಯಾಯಾ ಜಲಮಧ್ಯೇ ವಿಶೇಷತೆ u ೫೪ ॥ 
ಣೆ ಎಸಿ ಸಣ: 

ಅಥವಾ ಮಂಡಲೇ ಕುರ್ಯ್ಕಾತ್ಮೃಶಾಂಗಸ್ಯೃವ ಪುಷ್ಟಿದಂ ॥ ೫೫ ॥ 

ಚಂದನಾಗರುಪ್ರೀಬೇರಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಕುಂಕುಮಲರೋಚನಾ ॥ ೫೬ ॥ 


೫೧. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ, ಚಿನ್ನ, ಬೆಳ್ಳಿ, ತಾಮ್ರ, ಅಥವಾ ಮಣ್ಣಿನ ಪಾಕ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಹಾರಿ ಸಾಲಗ್ರಾಮರೂಸವಾದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಅಥವಾ ಕೃಷ್ಣ 
ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿಟ್ಟು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವು 
ಬರುತ್ತದೆ. 

೫೨. ದವನವನ್ನು ಫಲಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಇದನ್ನು 
ವೈಶಾಖ, ಶ್ರಾವಣ, ಭಾದ್ರಪದಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ತಟ್ಟಿಕುಟ್ಟಿಮಾಡುವ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೫೩. ವಾತವು ಹೆಚ್ಚಾದ ಹಿಂದು ಹಿಂದಿನ ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು 


ಮಾಡಬೇಕು. ಇಷ್ಟ ಬಂದಾಗ ಮಾಡಿದರೆ ಫಲವಿರುವುದಿಲ್ಲ- 


೫೪. ವೈಶಾಖಮಾಸದ ತದಿಗೆಯ ದಿನ ನೀರಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಲಸವು 
ಪ್ರಶಸ್ತವಾದುದು. 


೫೫. ಕೃಶಾಂಗಕ್ಕೆ ಪುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಟ್ಟು 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕು. 


೫೬.೫೩. ಶ್ರೀಗಂಧ, ಅಗರು, ಮಡಿವಾಳ, ಪಚ್ಚ ಕರ್ಪೂರ, ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿ, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೦) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಜಟಾಮಾಂನೀ ಮುರಾ ಚೈನ ನಿಷ್ಣೋರ್ಗಂಣೌಷ್ಟತಂ ವದು ! 


ತೈಶ್ಹೆ ಗೆಂಧೆಯುತೈಶ್ವಾಪಿ ನಿಷ್ಲೋರಂಗಾನಿ ಲೇಸೆಯೇತ್‌ ॥ ೫೭ ॥ 
ಘಣ್ವಷ್ಟಂ ಚಿ ಚ ತುಲಸೀಕಾಷ್ಠೆ ೦ ಕರ್ಪೊರಾತರುಯೋಗತ್ತ । 

ಅಥವಾ ಕೇಸರ ಕರ್ಯೋಜ್ಯಂ ಹರಿಚಂದನಮುಚ್ಕತೆ ೪ ೫೮ ೬ 
ಯಾತ್ರಾಕಾಲೇ ತು ಯೇ ಕೃಷ್ಣಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ । 

ನ ತೇಷಾಂ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಃ ಕಲ್ಪಕೋಟಶಶೈರಪಿ ॥ರ೫೯ ॥ 
ಸುಗಂಧಿಮಿಶ್ರಿ ಶೈಸ್ತೊ ಯೈ ರ್ದೇನದೇವಂ ಗಳಂತಿ ಯೇ! 

ಅಥವಾ ಪುಷ್ಪ ಸುಧ ತು ಸ್ಕಾ ಪಯೇಜ್ನ ಗೆದೀಶ್ವರಂ H&oh 
ವೃ ೦ದಾವನಂ ತತ್ವ ಗತ್ವಾ ಹ್ಮು ಹಸ್ತ ಸ್ಕೃತ್ಯ ಫೆಲಾನಿ ಚೆ ! 

ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತೇನ ಯೋಗ್ಯೆ (ನ ಭೋಜಯೀತ್ರದೇಶೆಷಃ ॥೬೧॥0 


ನಾರಿಕೇಳೆಫೆಲಂ ಭೀಜಂ ಕೋಶೆಂ ಚೊಪ್ಪೃತ್ಯ ದಾಪಯೀತ್‌ । 
ಘೋಂಟಾಫೆಲಂ ಚ ಪನಸಂ ಕೋಶಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಪಾಪಸೆಯೇತ್‌ ೬೨ 


ಗೋರೋಚನ, ಜಟಾಮಾಂಸ್ಕಿ, ಮುರಾ ಎಂಬ ಸುವಾಸನೆಯದ್ರವ್ಯ ಇವಿಷ್ಟೂ 
ಕೃಸ್ಣಸಿಗೆ ಅಸ್ಟಗಂಧಗಳು- ಇವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ವಿಷ್ಣವಿನ ಅಂಗಕ್ಕೆ ಲೇಪಿಸಬೇಕು. 


೫೮. ತುಳಸಿಯ ಕಡ್ಡಿಯ ಗಂಧವನ್ನು ತೇದು ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರ ಆಗರು 
ಅಥವಾ ಕೇಸರಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ಅದು ಕರಿಚಂದನವಾಗುತ್ತ ಜ್ರ 


೫೯. ಜಾತ್ರಿ ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣೆ ನನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಕೋಟಿ 
ಕಲ್ಬಗಳವರೆಗೂ ಜು ಒಂತಿರುಗುಪುದಿಲ್ಲ. ವೈಕುಂಠ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 


೬೦-೬೧. ಒಳ್ಳೆಯ ಗೆಂಧದಿಂದ ಕಣಡಿರುವ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ದೇವರನ್ನು ಕೊಳೆಯ 
ಬೇಕು. ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೂವಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವರನ್ನು ಇಡಬೇಕು ವೃಂದಾವ 
ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಟ್ಟು ಭಕ್ತನು ಅದೆಲ್ಲವನ್ನು ತಿನ್ನಬೇಕು. 


೬೨-೬೪. ಶೆಂಗಿನಕಾಯನ್ನು ತಿಪ್ಪೆ ಕರಟಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು, ನಿವೇದಿಸಬೇಕು 
ಅಡಕೆಯನ್ನು ಸಿಪ್ಪೆ ತೆಗೆದಿಡಬೇಕು. ಹಲಸನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಡಬೇಕು. ಮೊಸರನ್ನ ಕ್ಕೆ 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ದಧ್ನಾ ವಿಮಿಶ್ರಿತಂ ಚಾನ್ನೆಂ ಫೈತೇನಾಪ್ಲೊತ್ಯೆ ದಾಸೆಯೇತ್‌ । 
ಸಾಜಿತಂ ಪಿಸ್ಟ್ರಕಂ ಪೂಪಮಷ್ಟಾದಶಘೈತೇನ ಚೆ ೪೬೩ ॥ 


ಶಿಲೈಶ್ಚ ತಿಲಸಂಮಿಶ್ರೈಃ ಫಲಂ ಪಕ್ತಂ ಪ್ರದಾಪಯೇತ್‌ । 
ಯಜ ್ಯ ದೇವಾತ್ಮೆನೆಃ ಸ್ರೀತೆಂ ತತ್ತದೀಶಾಯ ದಾಪೆಯೇತ್‌ ॥ ೬೪ 0 


ವತ್ಸಾ ನೈನೇದ್ಯವಸ್ವ್ರಾದಿ ನಾದೆದೀತ ಕೆಥಂಚನೆ । 
ತ್ಯಕ್ತೆಂ ಚ ನಿಷ್ಣುಮುದ್ದಿಶ್ಶ ತದ್ಭಕ್ಕೇಭ್ಯೋ ವಿಶೇಷತಃ ॥ ೬೫ ॥ 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ 80ಚಿತ್ಸಮಾಸೇನೆ ಮಹೇಶ್ವರಿ । 
ಗೋಪ್ತ ವ್ಯ ಚಪೆ ಪ್ರ ಯತ್ನ ನಸ ಕ ಯೋಫಿರಿವ' ಷಾರ್ವತಿ 1೬೬ ॥ 


ಶ್ರೀಕೈಸ್ಸೆರೂಪೆಗುಣವೇ ೯ನೆಶಾಸೆ ಸೈವರ್ಗ । 

ಜೋಧಾಧಿಕಾರ ಇಹ ಚೇದಲನುಸ್ಕ ಪಾಕೈಃ । 

ತ್ವಕ್ಸ್ರೇಮಭಾವರಸೆಭಸ್ತಿ NT 

ಹಾರೇಸು ಚೇತ್ಸಲು ಮನಃ ಕಿಮು ಕಾಮನೀಭಿಃ ॥ ೬೭ ॥ 


ತುಪ್ಪೆದೆ ಒಗ್ಗರಣೆ ಹಾಕಿ ನಿನೇದಿಸಬೀಕು. ಬೇಯಿಸಿದ ಒಬ್ಬಟ್ಟುಗಳನ್ನು ತುಪ್ಪದಿಂದೆ 
ಬೇಯಿಸಿದ ಕರ್ಜಿಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಹದಿನೆಂಟು ಇಡಬೇಕು. ಎಳ್ಳುಂಡೆ ಚಿಗಳಿಗಳಪ್ಪಿಡೆ 
ಬೇಕು. ಎಳ್ಳನ್ನು ಬೆರೆಸಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನಿಡಬೇಕು. ಪೂಜೆಮಾಡತಕ್ಕವನಿಗೆ ಇಷ್ಟೆ 
ವಾದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಡಬೇಕು. 


೬೫. ನಿವೇದನೆ ಮಾಡಿದೆ ಪೆದಾರ್ಥವಸ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ವಿಷ್ಣಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ವಿಶೇಷವು. 


೬೬. ಎಲೈ ಪಾರ್ವತಿಯೇ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ನಿನ್ನ ಗುಹ್ಯ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನೀನೆ ಗುಟ್ಟಾಗಿಡುವಂಕೆ ಇದನ್ನು ಗೋಪ್ಯವಾಗಿಡು. 


೬೭. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ರೂಪಗುಣಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ 
ವಿದ್ದರೆ ಮಿಕಪಾಠಗಳಿಂದ ಉಪಯೋಗವೇನು ? ಅವನಲ್ಲಿ ಪಿ ಪ್ರೀತಿ ಭಾವ, ರಸ 
ವಿಲಾಸಗಳಿದ್ದರೆ ಹೆಂಗಸರಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ 9 
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ತಂ ಚೇತಸಾ ಪ್ರಭೆಜತಾಂ ವ್ರಜಜಾಲಕೇಂದ್ರೆಂ 

ವೈಂದಾವನೆಂ ಸ್ಲಿತಿತಳೆಂ ಯೆ_ಮುನಾಜಲಂ ಚ ಟ 
ತಲ್ಲೋಕನಾಫಪೆದೆಪೆಂಕೆಜಧೊಳಿಮಿಶ್ರೇ 

ಲಿಪ್ರೆಂ ವಪುಃ ಕಿಲ ವೈಥಾಗುರುಚೆಂದನಾಜ್ಯೆಃ H ೬೮ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಹಾದ್ಮೇ ಪಾಶಾಳಖಂದೇ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರ 
ಸಂವಾದೇ ವೃಂದಾವನಮಹಾತ್ಮ್ಮೇ ಅಶೀತಿತನೊಟಧ್ಯಾಯಃ 


೬೮. ಆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನೂ ಬೃಂದಾವನ್ನೂ ಯಮುನಾಜಲವನ್ನೂ ಹಾವು 
ಗಲೂ ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದದ ಧೂ" ಯಿಂದೆ ಈ ದೇಹವು 
ಸೇಹಿತವಾದರೆ ಚಂದನ, ಅಗರು ಇವೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವು. 


ಇಂತು ಪದ್ಮಮಹಾಪುತಾಣದ ಪಾತಾಳಖಿಂಡೆದ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವಿಯ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ 
ವೈಂದಾವನ ಮಹಿಮೆ ಎಂಬ ಎಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಪ್ರ ಮುಗಿದುಡು 


ತ ಹ ಸುಮಾ ಅ. 
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॥ ಶ್ರೀಃ 
Me 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಮರಾಪುರಾಣೇ. ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ 


|| ಏಕಾಶೀಕಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ || 


ಆಕಾ 
॥ ಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಸೂತ ಜೀವ ಚಿರಂ ಸಾಥೋ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಚರಿತಾವೃತೆಂ | 
ಶ್ವಯಾ ಪ್ರಕಾತಿತಂ ಸರ್ವಂ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಭೆವತಾರಣಂ uO 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಲೀಲಾಂ ನಿಖಿಲಾಂ ಬ್ರೂಹಿ ದೈನಂದಿನಂ ವಿಭೋ । 
ಯಯಾ ಕರ್ಜತೆಯಾ ಸಾಧೋ ಕೃಷ್ಣೇ ಭ೭ರ್ನಿವರ್ಧತೇ 1೨೫ 


ಗುರೋಶ್ಶಿಷ್ಯೆಸ್ಯ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ವಿಧಾನಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣಂ ಪೃಘಕ್‌ । 
ವದಾಸ್ಮಾಕಂ ಮಹಾಭಾಗ ತ್ವಂಹಿ ನಃ ಪರಮಸ್ಸು ಹೃತ್‌ ua 


ಎಂಭತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು- ಎಲೈ ಸೂತನೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಜನನ ಮರಣ ನಾಶಕ 
ವಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬಹುಕಾಲ ಬದುಕು. 


೨. ಯಾವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದುದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 


ಇ ವಂ 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ದೆಯೋ ಅಂತಹ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಓತ್ಯದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳು, 


್ರಿ 


೩. ಗುರು ಶಿಷ್ಯ, ಮಂತ್ರಗಳ ವಿಧಾನವನ್ನೂ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಬೇರೆಬೇಕೆ 
ಯಾಗಿ ಹೇಳು. ನೀನೇ ನಮಗೆ ಮುಖ್ಯ ಸ್ನೇಹಿತನು, 
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॥ ಸೊತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಏಕೆದಾ ಯೈಮುನಾತೀಶರೇ ಸಮಾಸೀನೆಂ ಜಗದ್ಗುರುಂ | 
ನಾರದಃ ಪ್ರೆಜೆಸತ್ಯಾಹ ದೇವದೇವೆಂ ಸದಾಶಿವಂ ॥8೪॥ 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚೆ ! 


ದೇವದೇವ ಮಹಾದೇವ ಸರ್ವಣ್ಣ ಜಗದೀಶ್ವರ । 
ಭಗವದ್ಧರ್ಮತೆತ್ವಜ್ಞ ಸೈಷ್ಣಮಂತ್ರನಿವಾಂ ವರೆ ೪೫ ॥ 


ಲ 


ಭೆ ಹ್ಣೆಮಂತ್ರಾ ಮೆಯಾ ಲಜ್ಭಾಃ ತ್ವತ್ತೋಯೇ ಚೆ ಸಿತು? ಸದೇ। 
ಶೇ ಸಶ್ವೇ ಸಾಧಿತಾ ಯತ್ನಾನ್ಮಂತ್ರರಾಜಾವಯೋ ಮಯಾ 1೬॥ 


ಬಹುವರ್ಷಸಹಸ್ರೇಷು ಶಾಕೆಮೂಲಫಲಾಶಿನಾ । 
ಶುಷ್ಕ ಪರ್ಣಾಂಬುವಾಯ್ವಾದಿ ಭೋಜಿನಾ ಚೆ ನಿರಾಶಿನಾ Hen 


ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಸಂದರ್ಶನಾಲಾಪವರ್ಜಿನಾ ಭೊಮಿಶಾಯಿನಾ । 
ಕಾಮಾದಿಸಡ್ಸು ಣಂ ಜಿತ್ವಾ ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಂ ನಿಯಮ್ಯ ಚೆ ಹಲ 


೪, ಸೂತರು ಹೇಳಿದರು ಒಂದು ಸಾರಿ ಯಮುನಾಶೀರದಲ್ಲಿ ಜಗದ್ಗುರು 
ವಾದ ಸದಾಶಿವನನ್ನು ನಾರದನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕೇಳಿದನು. 


೫-೬. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು-- ದೇವದೇವನೂ ಸರ್ವೆಜ್ಞನೂ ಆದೆ ಜಗದೀ 
ಶ್ವರನೇ ನಿನ್ನಿ ಂದಲೂ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಿಂದಲೂ ಅನೇಕವಾದ ಕೃಷ್ಣಮಂತ್ರೆಗಳು 
ಹೊಂದಲ್ಬಟ್ಟಿವೆ. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿದ್ದೇನೆ. 


೭-೮. ಬಹಳ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಕಾಯಿಪಲ್ಯ ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸು ಫೆಲಗಳನ್ನೂ 
ಒಣಗಿದೆಲೆ ನೀರು ವಾಯುಗಳೆನ್ನೂ, ಆಹಾರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡೂ ಕೊನೆಗೆ ಆಹಾರ 
ವಿಲ್ಲದೆಯೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ದರ್ಶನ, ಅವರೊಡನೆ ಮಾತು ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಾಸ್ಕೇಂದ್ರಿಯವನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿಯ್ಕೂ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
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ವೆಂ ಕೃತೇಪಿ ನೈಮಾತ್ಮಾ ಸೆಂತುಷ್ಟೋ ಮಮ ಶೆಂಕರೆ । 


ತದ್ಬೊಹಿ ಯತ್ಪ್ರಸಿದ್ಧ್ಯೇತ ಸಂಸ್ಥಾರಾದ್ಯೈರ್ವಿನಾ ಪ್ರಭೋ ॥೯॥ 

ಸಕೈೆದುಚ್ಚಾರಣಾನ್ನೆಲಾಣಾಂ ದೆದಾತಿ ಫೆಲಮುತ್ತೆವೆ)ಂ । 

ಯೆದಿ ಯೋಗೊಕ್ಯಸ್ಮಿ ದೇವೇಶ ತೆದಾ ಮೇ ಕೃಪಯಾ ವದ H ೧೦೧ 
ಣ ಶಿವ ಉವಾಚೆ ॥ 

ಬಾಧೆ ಪೃಷ್ಟಂ ಮಹಾಭಾಗ ತ್ವಯಾ ಲೋಕಹಿತೈಷಿಣಾ । 

ಸುಗೋಹ್ಯಮಹಿ ವಕ್ಸಾ ಮಿ ಮೆಂತ್ರೆಚಿಂತಾಮಣಿಂ ತೆವೆ “O0೦ 


ರೆಹಸ್ಯಾನಾಂ ರಹಸ್ಕಂ ಯೆಮ್ಲೆಹ್ಯಾನಾಂ ಗುಹ್ಯಮುತ್ತಮಂ 
ಸ ಮಯಾ ಈಧಿತಂ ದೇವ್ಭೈ ನಾಗ್ರೆಜೇಭ್ಯಃ ಪುರಾ ತವ u ೧೨॥ 


ವಕ್ಸ್ಬ್ಯಾಮಿ ಯುಗಲಂ ತುಭ್ಯಂ ಕೈಷ್ಣಮಂತ್ರಮನುತ್ತಮಂ | 
ಸುಂತ್ರೆಚಿಂತಾಮಣಿರ್ನಾಮ ಯೊುಗಳಂ ದ್ವಯಮೇವ ಚೆ ॥ ೧೩ ೫ 


ಪೆರ್ಯಾಯಾ ಅಸ್ಕ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ತಥಾ ಹೆಂಚೆಪದೀತಿ ಚೆ। 
ಗೋಪೀಜನೆಪದಂ ವಲ್ಲಭಾಂತೆಂ ತು ಚರಣಾನಿ ಚ 8 ೧೪ ॥ 


೯. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೂ ನನ್ನ ಆತ್ಮವು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸಾರವಿಲ್ಲ 
ದೇನೇ ಆತ್ಮತುಸ್ಟಿಹೊಂದಿ ಸಿದ್ಧಿಸುವ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳು. 


೧೦ ಒಂದೇ ಆವರ್ತಿ ಉಚ್ಚೆರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಉತ್ತಮ ಫಲವನ್ನು 
ಕೂಡುವ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನಾನು ಯೋಗ್ಯನೆಂದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದರಿ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಹೇಳು. 


೧೧. ಶಿವನು ಹೇಳಿದನು- ಲೋಕಹಿತೈಷಿಯಾದ ನೀನು ಕೇಳಿದುದು ಚೆನ್ನಾ 
ಗಿದೆ. ಗೋಪ್ಯವಾದರೂ ಕೂಡ ಮಂತ್ರ ಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೧.೨.೧೫. ಯಾವುದು ಅತಿರಹಸ್ಯವೋ, ಉತ್ತಮವೋ, ನಿನ್ನ ಹಿರಿಯರಿಗೂ 
ಕೂಡ ಯಾವುದನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೋ ಅದನ್ನು ಈಗ ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೃಷ್ಣ 
ಮಂತ್ರೆದ ಯುಗಳವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಮಂತ್ರ ಚಿಂತಾಮಣಿ, ಯುಗಳ, 
ದ್ವಯ, ಪಂಚೆಪದಿ ಎಂಬಿವೂ ಈ ಮಂತ್ರದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳು. ಗೋಫೀಜನೆ 
ಪದೆವೆಂಬುದು ಮೊದಲು, ವಲ್ಲಭನೆಂಬುದು ಕೊನೆ, ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಎಂಬುವೂ 
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ಶರಣಂ ಚೆ ೈಸೆದ್ಧೇಚೇತ್ಯೇಸ ಪಂಚಪದಾತ್ಮೆಕಃ । 
ಮಂತ್ರೆಚಿಂತಾಮಣಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಷೋಡಶಾರ್ಣೋ ಮಹಾಮನುಃ ॥ ೧೫ 


ನನೋ ಗೋಪಿಜನೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ವಲ್ಲಭಾಭ್ಯಾಂ ವದೇತ್ತತೆಃ । 
ಪದದ್ವಯಾತ್ಮಕೋ ಮಂತ್ರೋ ದಶಾರ್ಣಃ ಖಲು ಕಥ್ಯತೇ ॥ ೧೬ ॥ 


ಏತಾಂ ಪೆಂಚಪದೀಂ ಜಪ್ತ್ವಾ ಶ್ರದ್ಧಯಾ. ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಸಕೃತ್‌ । 
ಛು ಸ ಲ 
ಕೃಷ್ಣ ಪ್ರಿಯಾಣಾಂ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಗಚ್ಛತ್ಯೇವ ಸೆ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೭ ॥ 
ನ ಪುರಶ್ಚರಣಸ್ರೇಕ್ಸಾ ನಾಸ್ಕ್ಯನ್ಯಾ ಸ ವಿಧಿಕ್ರಮಃ । 
ನ ದೇಶಕಾಲನಿಯಮೋ ನಾರಿಮಿತ್ರಾದಿಕೋಧನಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಸರ್ವೇಆಧಿಕಾರಿಣಶ್ಚಾತ್ರ ಚೆಂಡಾಲಾಂತಾ ಮುನೀಶ್ವರ । 
ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ಕೂಪ್ರಾದಯಾಶ್ಚಾಹಿ ಜಡಮೂಕಾದ್ಯಪುಂಗವಾಃ ॥೧೯॥ 


ಅನ್ಮೇ ಹೂಣಾ ಕಿರಾತಾಶ್ಚೆ ಪುಳಿಂದಾಃ ಪುಲ್ಕಸಾಸ್ತಥಾ । 

ಆಭೀರಾ ಯವನಾಃ ಕೆಂಕಾಃ ಸ್ಪೆರ್ಶಾದ್ಯಾಃ ಪಾಪಯೋನೆಯೆಃ ॥೨೦॥ 
ಸೇರಿ ಐದು ಪದಗಳು. ಇದೇ ಮಂತ್ರ ಚಿ.ತಾನುಣಿಯು ಹೆದಿನಾರಕ್ಷರೆದ ಮಂತ್ರ ವ್ರ. 
( ಓಂ ಗೋಪೀಜನವಲ್ಲಭಂ ಶರಣಂ ಸ್ರಪದ್ಯೇ ಸ್ವಾಹಾ” ಎಂಬುದೇ ನೋಡಶಾರ್ಣ 
ಎಂದರೆ ಹದಿನಾರ್ವರದ ಮಂತ್ರವು.) 

೧೬. ಗೋಪೀಜನವಲ್ಲಭಾಭ್ಯಾಂ ಎಂಬುದು ಪದದ್ವಯಾತ್ಮಕವಾದ ಮಂತ್ರವು 
ಇದರ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನಮೋ ಎಂಬುದನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು ಆಗ" ನಮೋ ಗೋಪೀಜನ 
ವಲ್ಲಭಾಭ್ಯಾಂ ” ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಹತ್ತಕ್ಷರದ ಮಂತ್ರವು. ಇದಕ್ಕೆ ದಶಾರ್ಣ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು. 

೧೭. ಈ ಪಂಚಸದಿಯನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದಾಗಲಿ ಇಲ್ಲನಾಗೆಲಿ ಒಂದು ಬಾರಿ 
ಒಪಿಸಿದರೊ ಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರಿಯೆಯರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ 

೧೮. ಇದರಲ್ಲಿ ಪುನಶ್ಚರಣೆಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲ. ನ್ಯಾಸದ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ ದೇಶ 
ಕಾಲಗಳ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಅರಿಮಿತ್ರಶೋಧನೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ. 

೧೯-೨೨, ಶ್ರ್ರೀಯರು, ಶೂದ್ರರು, ಜಡನು ಮೂಕನೇ ಮುಂತಾಗಿ ಚೆಂಡಾ 
ಲರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಮಿಕ್ಕ ಹೊಣರು, ಕಿರಾತರು, ಪುಳಿಂದರ್ಕ ಪುಲ್ಕ 
ಸರೆ, ಆಫೀರತು, ಯವನೆಶ, ಕಂಕರು, ಸ್ಪಶರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಪಾಪಜಾತಿ 
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ದೆಂಭಾಹೆಂಕಾರಪೆರೆಮಾಃ ಪಾಪಾಃ ಪೈಶುಸ್ಕೆ ತೆತ್ಬೆರಾಃ । 


ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಹಂತಾರೀ ಮಹೋಪಸಾತೆಕಾಸ್ವಿತಾಃ ೫ ೨೧॥ 
ಜ್ಞಾನೆವೈರಾಗ್ಕ ರಹಿತಾಃ ಶ್ರವಣಾದಿನಿವರ್ಜಿತಾಃ । 

ಖತೇ ಚಾನ್ಯೇ ಚೆ ಸರ್ಫೇಸುರ್ಮನೋರೆಸ್ಯಾಧಿಕಾರಿಣಃ | ೨೨ ॥ 
ಯದಿ ಭಕ್ತಿರ್ಭೆವೇದೇಷಾಂ ಕೃಷ್ಣೇ ಸಕ್ವೇಶ್ವರೇಶ್ವರೇ ಃ 

ತದಾಧಿಕಾರಣಸ್ಸ ಶ್ವ ನಾಸ್ಯೆಭಾ ಮುನಿಸತ್ತಮ ॥ ೨೩, ॥ 
ಯಾಜ್ಞಿ ಕೋ ದಾನನಿರತೆಃ ಸರ್ವತಂತ್ರೋಪೆಸೇವಳಃ | 

ಸತ್ಯವಾದೀ ಯತಶಿರ್ವಾಹಿ ವೇದವೇದಾಂಗೆಪಾರೆಗೆಃ H ೨೪ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಮಃ ಘಿಲೀನೋ ಮಾ ತಪಸ್ವೀ ಪ್ರತತೆತ್ಟೆರಃ | 

ಅಶ್ರಾಧಿಕಾರೀ ನೆ ಭವೇಶ್ವೈಷ್ಣಭಕ್ತಿನಿವರ್ಜತಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ತಸ್ಮಾದ್ಧರಾವಭಕ್ತಾಯ ಕೃತಪಫ್ಹೂಯ ನ ಮಾನಿನೇ ; 

ನಚೆ ಶ್ರದ್ಧಾನಿಹೀನಾಯ ವಕ್ತವ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿಕಾಯೆ ಚೆ H ೨೬ ॥ 


ಯವರು ದಂಭ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಳೃವರೂ, ಪಾಸ, ಜಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರೂ, ಗೋವೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವವರ್ಕೂ ಮಹಾಪಾತಕ ಉಪಪಾತೆಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರೂ 
ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯವಿಲ್ಲದವರೂ ಇವರೇ ಮುಂತಾದವರೂ ಕೂಡೆ ಈ ಮಂತೆಕೆ 
ಭ್ರ ೯೨ ಆ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. 


೨%. ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿದ್ದರೆ ಆಗ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಟಿ 
ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ. 


೨೪-೨೨೪ ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಮಾಡಿದನನಾಗಲ್ಕಿ ದಾಧಿಯಾಗಲಿ, ಸರ್ವೆತಂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವವನಾಗಲಿ, ಸತ್ಯವಾದಿಯಾಗಲಿ, ಯತಿಯಾಗಲಿ, ನೇದವೇದಾಂಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನಾಗಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಮನಾಗಲ್ಲಿ, ಕುಲೀನನಾಗಲಿ, ತನಸ್ವಿಯಾಗಲಿ, 
ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಲಿ, ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವರು 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲ. 


೨೬. ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿರಹಿತನಾದ ಕೃತೆಫ್ಲೈನಾದ ಆಸಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದ, 
ನಾಸ್ತಿಕನಾದೆವನಿಗೆ ಹೇಳಬಾರದು 


ಶಡೆಯಿಲದಡೆ 
ಎ ಣಾ 


ಇ 
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ನಾಶುಶ್ರೂಷೆಂ ಪ್ರತಿಬ್ರೂಯಾನ್ನಾಸೆಂವತ್ಸರಸೇನಿನಂ 1 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣೇಟ ನನ್ಯಭಕ್ತಾಯ ದಂಭಲೋಭನಿವರ್ಜಿಕೇ ॥ ೨೭೫ 


ಕಾಮಕ್ರೋಧವಿಮುಕ್ತಾಯ ವೇಯಮೇತತ್ಟ್ರ್ರೈಯತ್ನ ತಃ । 
ಮಯಷಿಶ್ಚೈ ವಾಹಮೇವಾಸ್ಯ ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂಜೆ ಉಚ್ಯತೇ ೧ ೨೮ ೫ 


ದೇವತಾ ವಲ್ಲಭೀಕಾನ್ರೋ ಮನ್ಶ್ರಸ್ಕೆ ವರಿಕೀರ್ತ್ಶಿತಃ। 


ಸ ಪ್ರಿಯಸ್ಕ ಕರೇರ್ವಾಸ್ಯೇ ವಿನಿಯೋಗ ಉಬಾಪೃತಃ ೫೨೯ ॥ 
ಆಚಕ್ರಾದ್ಯೈಸ್ತಫಾ ಮೆಂತ್ರೈ8 ಪೆಂಚಾಂಗಾಸಿ ಪ್ರಕೆಲ್ಪಯೇಶ್‌ । 
ಅಥವಾಸಿ ಸ್ವಬೀಜೇನೆ ಕರಾಂಗನ್ಯಾಸಕೌ ಚರೇತ್‌ “ ೩0a 


ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಥಮೋ ನರ್ಜೊ ಬಿಂದೆನಾ ಮೂಧ್ಧಿ೯ ಭೂಷಿತೆಃ । 
ಗಮಿತ್ಮೇನಂ ಭವೇದ್ರೀಇಜಂ ನಮಶ್ಶ _ರಿಹೋದಿತಾ ೫ಇಣ ೫ 


ಅಂತಿಮಾರ್ಣೈರ್ದಶಾಂಗಾಸಿ ಶೈರೇನ ಚ ತೆಥಾರ್ಜನೆಂ 
ಗೆಂಧಫ್ರುಸ್ಪಾಕ್ಷತಾದಿಭಿಸ್ತಚ್ಚ ಜಲೈರೇವಾಪ್ಯಸಂಭೆವೇ ೫ ಪಿಪಿ ॥ 


೨೭-.೨೯ ಶುಶ್ರೂಷೆಮಾಡದಿರುವ ಸಂವತ್ಸರಪರ್ಯಂತೆ ಸೇವಿಸದಿರುವವನಿಗೆ 
ಹೇಳಬಾರದು. ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನಾಗಿರುವ ದಂಭಲೋಭಗಳಿಲ್ಲದ ಕಾಮಕ್ರೋಥ 
ಗೆಳನ್ನ ವಿಟ್ಟ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಇದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಖುಷಿಯು. 
ಗಾಯ ತ್ರೀಚ್ಛಂದಸ್ಸು. ದೇವತೆಯು ವಲ್ಲವಿಕಾಂತೆನು. ಪ್ರಿಯಕೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಕರಿಯ: 
ದಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಎಯೋಗವು. ಎಂದು ಹೇಳಲ ದೆ. 

$e ಎಟ 

೩೦. ಚಕ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪಂಚಾಂಗನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ಮಂತ್ರದ ಬೀಜ ಮೆಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಕರನ್ಯಾಸವನ್ನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೩೧-೨೩೩. ಮಂತ್ರದ ಮೊದಲನೆ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಸೊನ್ನೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು ಅದು ಗಂ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಬೀಜವು. ನಮಃ ಎಂಬುದು 
ಶಕ್ತಿಯು. ಆ ಮೇಲಿನ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕರನ್ಯಾಸಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಅದರಿಂದೆಲೇ ಪೂಜಿ 
ಮಾಡಬೇಕು ಸಿಕ್ಕಿದಲ್ಲಿ ಗಂಧಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದರೆ 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡೆ 
ನ್ಯಾಸಪೂರ್ವಂ ವಿಧಾನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಹರಿತುಷ್ಣಯೇ । 
ಅತ ಏವಾಸ್ಕ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ನ್ಯಾಸಾದ್ಯ ನ್ಮೀ ವದಂಶಿ ಚೆ ೫ 2೩" 


ಸೆಕ್ಟೆಮೆಚ್ಹಾರಣಾಚ್ಲೈವ ಫೈತಸ್ಸ ತೈ ತ್ವದಾಯಿನೆಃ | 
ತಥಾಫಿ ದೆಶಧಾ ನಿತ್ಯಂ ಜಸಾದೈರ್ಥಂ ಪ್ರೆವಿನ್ಯ ಸೇತ್‌ ॥ ೩೪॥ 


ಅಥ ಧ್ಯಾನಂ ಪ್ರನೆಕ್ಟಾನಿ ಮಂತ್ರ ಸ್ಕಾಸ್ಕ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ಸಿಂಶಾಂಬರೆಂ ಘನಶ್ಶಾಮಂ ದ್ವಿಭುಜಂ ವನಮಾಲಿನಂ ॥ ೩೫% 


ಬರ್ಹಿಬರ್ಹಕೃತಾಪೀಡಂ ಶಶಿಕೋಟಿನಿಭಾನೆನೆಂ । 
ಘೂರ್ಣಾಯಮಾನನಯನಂ ಕರ್ಣಿಕಾರಾವತೆಂನಿನೆಂ Hen 


ಅಭಿತಶ್ಚಂದನೇನಾಥ ಮಧ್ಯೇ ಕುಂಕುಮಚಬಿಂದುನಾ । 


ರಚಿತೆಂ ತಿಲಕಂ ಘಾಲೇ ಬಿಭ್ರೈತೆಂ ಮೆಂಡಲಾಕೃತಿಂ ॥ ೩೭ ॥ 
ತೆರುಣಾದಿತ್ಯಸೆಂಕಾಶಂ ಕಂಂಡೆಲಾಭ್ಯಾಂ ವಿರಾಜಿತೆಂ । 
ಘರ್ಮಾಂಬುಕಣಿಕಾರಾಜದ್ದ ರಸ್ಸಣಾಭಕೆಲೋಚೆನಂ ॥ ೩೮ 11 


ನೀರಿನಿಂದಲೇ ನ್ಯಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೂ ಕೃಷ್ಣನು ತೃಪ್ತಿಸಡುತ್ತಾನೆ. 
ಲೆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೆಲವರು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೩೪. ಒಂದುಸಾರಿ ಉಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಕೃತಕೃತ್ಯತ್ವವನ್ನು 
ಕೊಡುವನು. ಆದರೂ ಆ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಜಪಕೆಣ್ಫ್ರೀಸ್ವರ ಹತ್ತು ನಾಸ್ಯಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಟೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೩೫-೩೬. ಆಮೇಲೆ ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಹೀತಾಂಬರೆ 
ವನ್ನು ಹೊದ್ದಿರುವ ಮೋಡದಂತೆ ಕಸ್ಪಗಿರುವ ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳ ವನಮಾಲೆ 
ಎಂಬ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ನವಿಲುಗರಿಯನ್ನು ತಲೆಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವ ಕೋಟಿ 
ಚಂದ್ರರಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮದದಿಂದ ಅರಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಕರ್ಣಿಕಾರ 
ಹೂವನ್ನು ಮುಡಿದಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೩೭-೪೩. ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಚಂದನವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು ಮಧ್ಯೇ 
ಕುಂಕುಮದ ಬಟ್ಟುಳ್ಳ ಹಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ಉದಯಿಸಿದೆ ಸೂರ್ಯನಂತಿರ.ವ 
ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಖೆಯಿಂದ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟುಬಟ್ಟಾಗಿ ಬೆವರಿನ ಹನಿ 
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ಪ್ರಿಯಾಸ್ಯನ್ಯಸ್ತನಯನಂ ಲೀಲಯಾ ಚೋನ್ನ ತಭ್ರುವಂ । 
ಆಗ್ರಭಾನನೈಸ್ತಮುಕ್ತಾವಿಸ್ಫುರತ್ಟ್ಪೋಚ್ಚನಾಸಿಕಂ fla 


ದೆಶನಜ್ಕೋತ್ಸುಯಾ ರಾಜತ್ಬಕ್ವಬಿಂಬಫಲಾಧಥೆರಂ । 
ಕೇಯೂರಾಂಗದೆಸದ್ರತ್ತಮುದ್ರಿಕಾಭಿರ್ಲಸತ್ಯರಂ u vou 


ಬಿಭ್ರೃತಂ ಮುರಳೀಂ ವಾಮೇ ಪಾಣೌ ಪದ್ಮಂ ತಥೈವ ಚೆ । 
ಕಾಂಚೀದಾಮಸ್ಫುರನ್ಮಧ್ಯಂ ನೂಪುರಾಭ್ಯಾಂ ಲಸೆತ್ಸದೆಂ ॥ ೪೧ ॥ 


ರತಿಕೇಳಿರಸಾವೇಶಚಪಲಂ ಚಪಲೇಕ್ಷಣಂ । 
ಹಸೆನ್ತಂ ಪ್ರಿಯಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಹಾಸಯಂತಂ ಚೆ ತಾಂ ಮುಹುಃ 8 ೪೨ ॥ 


ಇತ್ಥಂ ಕಲ್ಪತೆರೋರ್ಕುಲೆ ರತ್ನೆಸಿಂಹಾಸೆನೋಸರಿ | 
ವೃಂಪಾರಣ್ಯೇ ಸ್ಮರೇತ್ವೃಷ್ಣಂ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ಪ್ರಿಯೆಯಾ ಸಹ ten 


ವಾಮಸಾರ್ಶ್ವೇ ಸ್ಥಿತಾಂ ತೆಸ್ಕೆ ರಾಧಿಕಾಂ ಚ ಸ್ಮರೇತ್ತ ತ । 
ನೀಲಚೇಲಳಸಂವೀತಾಂ ತಪ್ರಹೇಮಸಮಪ್ರಭಾಂ ॥ we 1 


ಯಿರುವ ಕಪೋಲವುಳ್ಳ ಹೆಂಡತಿಯ ಮುಖನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೇಲ 


ಕೈಕ್ತಿಕೊಂಡಿಣುವ ಹುಬ್ಬುಳ್ಳ, ಬುಲಾಕನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಮೂಗುಳ್ಳ, ಹಲ್ಲುಗಳ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ತೊಂಡೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂತಿರವ ತುಟಯುಳ್ಳ, ಭುಜಕೀತಿ:- 
ಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ, ರತ್ನದ ಉಂಗುರವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರ.ವ ಎಡದ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಳಲನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ, ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಉಡುದಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಕಾಲುಬಳೆಯನ್ನು ಕಾಲಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುವ, ರತಿಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದೆ ಚಂಚಲವಾದ 
ಕಣ್ಣಳ್ಳ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ನಗುತ್ತಿರುವ, ಅವಳನ್ನು ನಗಿಸುತ್ತಿರುವ, ಈ ರೀತಿ 
ಯಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ವೈಂದಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮೇಲೆ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಕೂತಿರುವಂತೆ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೪೪೪೯. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ರಾಧೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
ಅವಳ ರೀತಿಯು ಹೀಗಿರಬೇಕು. ನೀಲಿಯಾದ ರವುಕೆಯನ್ನು ತೊಟ್ಟಿರುವ ಪುಟ 
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ಪೆಟ್ಟಾಂಚೆಲೇನಾವೈತಾರ್ಧಸುಸ್ಮೇರಾನೆನಪೆಂಕೆಜಾಂ । 


ಕಾಂತವ್ರೀ ನ್ಯಸ್ತ ನೇತ್ರಾಂ ಚೆಳೋರೀವ ಚೆಲೇಕ್ಷಣಾಂ ೪ ೪೫ ! 
ಅಂಗುಷ್ಕೆತರ್ಜಿನೀಭ್ಯಾಂ ಚ ನಿಟಪ್ರಿಯಮುಖಾಂಬುಜೀ 1 

ಅರ್ಪ ಯಪ್ತೀ ಪುಂಗಫೆಲೀಂ ಪರ್ಜಚೂರ್ಣಸಮನ್ವಿತಾಂ ॥ ೪೬॥ 
ಮುಕ್ತಾಹಾಂಸ್ಬು ರಚ್ಛಾರುಪೀನೋನ್ನ ತಪಯೋದಧರಾಂ ಟಃ 

ಸ್ನೀಣಮಧ್ಯಾಂ ಸೃಭುತೆವ್ರೀಣೇಂ ಕಿಂಕಿಣೇಜಾಲಮಂಡಿತಾಂ ॥ ೪೭ ॥ 
ರತ್ನ ತಾಟಿಂಕಕೇಯೂರಮುದ್ರಾವಲಯಧಾರಿಣೀಂ । 
ಲಸತ್ಯೆಟಿಕೆಮುಂಚೀರರಶ್ಸೆ ಪಾದಾಂಗುಳೀಯೆಕಾಂ ॥ ೪೮ 
ಲಾವಟ್ಯಿಸಾರೆಯುಗ್ಳಾಂಗೀಂ ಸರ್ವಾವಯವಸುಂದ೨-0 । 
ಆನಂದರಸಸಂಮಗ್ನಾಂ ಪ್ರಸನ್ನಾಂ ನವಯೌವನಾಂ ॥ರ್ಳ॥ 
ಸಃ ಫೆ 

ಸೆಖ್ಯಶ್ನೆ ತಸ್ಯಾ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ತತ್ಸೆಮಾನವಯೋಗುಣಾಃ । 

ತೆತ್ಸೇವೆನೆಪೆ೨ಾ ಭಾವ್ಯಾಃ ಚಾಮರವ್ಯಜನಾದಿಭಿಃ ಏ೫೦॥ 


ಹಾಕಿದ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ಉಟ್ಟಶೀರೆಯ ಶೆರಗಿನಿಂದ ಅರ್ಧತಲೆಗೆ ಮುಸುಗ. 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನಗುತ್ತಿರುವ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಗಂಡನ ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವ, 
ಚೆಕೋರದಂತೆ ಚಂಚಲವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ, ಅಂಗುಷ್ಕತೆರ್ಜನೀ ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ಅಡಕೆಲೆ 
ಯನ್ನು ವ.ಡಿಸಿದುದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವ, ಮುತ್ತಿನಹಾರದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸ್ತನ 
ಗಳುಳ್ಳ, ಸೊಂಟವು ಸಣ್ಣನಾಗಿರುವ, ಕುಂಡೆಗಳು ದಪ್ಪವಾಗಿರುವ ಆ ಸೊಂಟಗಳಿಗೆ 
ಗೆಜ್ಜೆಯು ಸುತ್ತಿರುವ ಡಾಬನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಕುಂಡೆಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ತಿರುವ, ರತ್ನದ ಓಲೆ, ಭುಜಕೇರ್ತಿ ಮುದ್ರೆಯುಂಗುರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ಕೈಬಳ 
ಯನ್ನು ತೊಟ್ಟಿರುವ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಡಾಬು ಸದ್ದಮಾಡುತ್ತಿರ.ವ, ಕಾಲುಕಡಗ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಅತಿಶಯಳಾವ ಎಲ್ಲ ಅವಯವಗಳೂ 
ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಆನಂದರಸದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನೆ ಳಾಗಿ ನವಯೌವನವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸುಮುಖ 
ಳಾಗಿರುವ ರಾಧೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 


೫೦. ಅವಳಿಗೆ ಸಮರಾದ ನವಯೌವನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಚಾಮರವ್ಯಜನ 
ಗಳನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ೬ವಳ ಸಖಿಯರನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
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ಅಥ ತುಭ್ಯೆಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟಾಮಿ ಮನ್ತಾರ್ಥೆಂ ಶೃಣು ನಾರದ । 


ಬಹಿರಂಗೈಃ ಪ್ರಪೆಂಚೆಸ್ಕೆ ಸ್ವಾಂಶೈರ್ಮಾಯಾದಿಶಭಿಃ 8೫೧೩ 
ಅಂತೆರೆಂಗೈಸ್ತಥಾ ನಿತ್ಯಂ ನಿಭೊತ್ಯೆ ಸ್ತೈೈಶ್ಲಿದಾದಿಭಿಃ । 
ಗೋನಪೆನಾದುಚ್ಯೆಶೇ ಗೋಪೀ ರಾಧಿಕಾ ಕೃಷ್ಣವಲ್ಲಫಾ 8೫೦೧೪ 


ದೇವೀ ಕೃಷ್ಣಮೆಯೀ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ರಾಧಿಕಾ ಪೆರದೇವೆತಾ ॥ 
ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ವರೂಸಾ ಸಾ ಕೃಷ್ಣಾಹ್ಲಾದೆಸ್ವೆರೊಪಿಜೇ ೪ ೫೩ 0 


ತಕೆಸ್ಸಾ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ವಿಸ್ರೆ ಹ್ಲಾದಿನೀತಿ ಮನೀಸಿಧಿಃ । 
ಶೆತ್ಕೆಲಾಕೋ*ಕೋಟಟ ಶಾ ದುರ್ಗಾದ್ಯಾಸ್ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಿಕಾತ 1೫೪೪ 


ಸಾತು ಸಾಕ್ಷಾನ್ಮೆಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ8 ಕೃಷ್ಣೋ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ನೈತೆಯೋರ್ನಿದ್ಯತೇ ಭೇದೆಃ ಸ್ವಲ್ಟೋಪಿ ಮುನಿಸೆತ್ತಮ ೪ ೫೫ 0 


i 


೫೧. ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಿರುವಂತಿರುವ ತನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಂತೆರಂಗವಾಗಿರತೆಕ್ಷೆ ಚಿದಂಶವೇ ಮುಂತಾದ ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳಿಂದೆಲೂ, ಕೂಡಿರುವ 
ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು. 


೫೨. ಕೃಷ್ಣ ನ ವಲ್ಲಭೆಯಾದ ರಾಧಿಕೆಯನ್ನು ಗುಕ್ಯುಳಾದುದರಿಂದಲೂ ಕಾಪಾ 
ಡುವುದೆರಿಂದಲೂ ಗೋಪಿ ಎಂದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ 


೫೩. ರಾಧಿಕೆಯು ಕೃಸ್ಣೆಸ್ತರೂಪಳೆಂದ್ಕೂ ಪರದೇವಕೆಯೆಂದೊ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ಸ್ವರೂಪಳೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ 


೫೪, ಆದ್ದರಿಂದೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಕ್ಲಾದಿನೀ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಸೆಕ್ವ 
ಕೆಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ದೆರ್ಗಾದಿಗಳು ಅವಳ ಕಲೆಯ ಕೋಟ್ಯಂಶದಲ್ಲಿ 
ಕೋಟಿಯ ಒಂದೆಂಶದೆವರು. 


೫೫. ಆ ರಾಧಿಕೆಯೇ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು. ಕೃಷ್ಣ ನೇ ಸಾಕ್ಷಾನ್ಮಾರಾಯಣನು. 
ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭೇದವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. 
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ಇಯೊಂ ದುರ್ಗಾ ಹೆರೀ ಯದ್ರೆಃ ಕೈಷ್ಣಶೈಕ್ರೆ ಇಯಂ ಶಚೀ। 
ಸಾನಿಶ್ರೀಯೆಂ ಹರಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಧೂಮೋರ್ಣಾಸೌ ಯೆಮೋ ಹೆರಿಃ ॥ ೫೬ 0 


ಬಡುನಾ ಕಿಂ ಮುಶಿಶ್ರೀಷ್ಕೆ ವಿನಾ ತಾಭ್ಯಾಂ ನೆ ಕೆಂಚೆನೆ । 

ಚಿದಬಿಲ್ಲಕ್ಷಣಂ ಸೆಕ್ಟೆಂ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ಮೇಯ ಜಗೆತ್‌ ॥ ೫೭ ॥ 
ಇತ್ನೆಂ ಸರ್ವಂ ತೆಸೋಕೇವೆ ವಿಭೊತಿಂ ವಿದ್ಧಿ ನಾರೆದೆ । 

ನೆ ಶಕ್ಯತೇ? ಮಯಾ ವಕ್ತುಂ ವರ್ಷ ನಳೋಟಿಶತ್ಯೈರಪಿ u ೫೮ 


ಫೆ ರಲ ಸ ಪೈಥಿನೀ ಮಾನ್ಯಾ ಜಂಬೂದ್ವೀಪೆಂ ತತೋ ವೆರೆಂ । 


ತಾ ಫಿ ಭಾರೆತಂ ವರ್ಷಂ ತತ್ರಾಪಿ ಮಧುರಾ ಪರೀ ॥ ೫೯ 


ತೆತ್ರೆ ವೃಂದಾವೆನಂ ನಾಮ ತತ್ರ ಗೋಪೀಳದಂಬಳೆಂ । 
ತತ್ರ ರಾಧಾಸಖೀವರ್ಗಃ ತತ್ರಾಪಿ ರಾಧಿಕಾ ವರಾ Hon 





*್‌ೆ 
ಮಿ 
೧ 


೫೬. ಆ ರಾಧೆಯು ದುರ್ಗೆಯು. ಹರಿಯೇ ರುದ್ರನು. ಈಕೆಯು 
ಶೆಚಿಯು, ಕೃಷ್ಣನೇ ಇಂದ್ರನು. ಈಕೆಯು ಸಾವಿತ್ರಿಯು. ಕ್ಳೃ ನೇ ಬ್ರಕ್ಸ ನು. 
ಈಕೆಯು ಧೂಮೋರ್ಣಿಳು. ಕೃಷ್ಣನೇ ಯಮನು. 


೫೭. ಎಲ್ಯ ನಾರದನೇ, ಬಹುವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದೇನು? ಅವರಿ ನೃರಿಂದೆ 
ಹೊರೆತಾದೆ ಪ್ರಪಂಚವೇ ಇಲ್ಲ. ಚಿತ್ತು ಅಚಿತ್ತು ಲಕ್ಷಣವಾದ ಸರ್ವವೂ ರಾಧ ಕೃಷ್ಣ 
ಮಯವಾದುದು 


ಛೊ 


೫೮. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಅವರುಗಳ ವಿಭೂತಿಯೆಂದೇ ತಿಳಿ. 


ಅವರ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಕೋಟಿ ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ನಾನು ಹೇಳಲು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


೫೯-೬೦. ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೂಮಿಯೇ ಉತ್ತೆಮೆವು. ಅದರೊ 
ಳಗೆ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು ಆ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಭಾರಕೆವರ್ಷವು 
ಶ್ರೇಸ್ಕವು. ಆದರೊಳಗೆ ಮಧುರಾ ಪಟ್ಟಣವು ಮತ್ತೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ಆ ಮಧುರಾ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವೈಂದಾವನವು ಉತ್ತಮವಾದುದು. ಅದೆರಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಯರೆ ಗುಂಪು 
ವರವು. ಆ ಗೋಪಿಯರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ರಾಧೆಯ ಸಖಿಯರು ಉತ್ತಮರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ರಾಧಿಕೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ತಮಳು 
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ಸಾಸ್ನಿಧ್ಯಾಧಿಕ್ಕತಸ್ತೆ ಸ್ಯಾಹ್ಯಾಥಿಕ್ಕೆಂ ಸ್ಕಾದ್ಯಥೋತ್ತರಂ । 
ಪೃಥಿನೀಪ್ರೆಭೈತೀನಾಂ ತು ನಾನ್ಯಪ್ವಿಂಚಿದಿಹೋದಿತಂ 8೬೧೧ 


ಸೈಸಾ ಹಿ ರಾಧಿಕಾ ಗೋಪೀ ಜನಸ್ತಸ್ಕಾ ಸಖೀಗೆಣಃ । 
ತಸ್ಕಾಸ್ಸಖೀಸಮೊಹೆಸ್ಯೆ ವಲ್ಲಭೌ ಪ್ರುಣನಾಯೆಕ್‌ H ೬೨ 


ರಾಧಾಕೃಷ್ಣಾ ತಯೋಃ ಷಾದಾಃ ಶೆರೆಣಂ ಸ್ಕಾದಿಹಾಶ್ರೆಯೆಂ । 


ಪ್ರೆಸೆದ್ಯೇ ಗತೆವಾನೆಸ್ಮಿ ಜೀವೋಹಂ ಭೈಶದುಃಖಿತೆಃ 1೬೩8 


ಸೋಹಂ ಯೆಶೈರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ರೋ ಮಮ ತಸ್ಕೆ ಯದೆಸ್ತಿ ಚೆ। 
ಸತ್ವಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ತದರ್ಥಂ ಹಿ ತದ್ಭೋಗ್ಯಂ ನೆಬ್ಯೆಹೆಂ ಮೆಮೆ ua 


ಇತ್ಯೆ ನೌ ಕಥಿತೋ ವಿಪ್ರ ಮಂತ್ರೆಸ್ಕಾರ್ಥಸ್ಸಮಾಸೆತೆಃ । 
ಯುಗಳಾರ್ಥಸ್ತಥಾ ನ್ಯಾಸಃ ಪ್ರೆಪತ್ತಿಶ್ಶರಣೂಗೆತಿಃ ॥ ೬೫ ॥ 


೬೧. ಆಕೆಯು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಫೋ ಅವೆರಿಂದೆ ಅವವು ಉತ್ತೆ ಮಗಳು. 
ಅವಳಿರುವುದೆರಿಂದಲೇ ಈ ಭೂಮಿ ಮುಂತಾದುವುಗಳು ಉತ್ತಮವಾಗಿವೆ. ಮತ್ತೊಂದ 
ರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲ. 


೬೨. ಆ ಗೋಪಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ತೆಮಳಾದವಳು. ಅವಳ ಸೆಖೀಜನರು 
ಉತ್ತಮರು. ಆ ಸಖಿಯರೆ ಗುಂಪಿಗೆ ಪ್ರೀಶಿಪಾತ್ರರಾಗಿ ಪ್ರಾಣನಾಯೆಕರಾದವರು 
ರಾಧ ಕೃಷ್ಣರು. ಅವರೆ ಪಾದಗಳು ನನಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರೆಲಿ. 


೬೩-೬೪ ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖತನಾದೆ ಜೀವನಾದ ನಾನು ಅವರನ್ನು ಶರಣು 
ಹೆೊಂದುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಅವರನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೇನೇನಿವೆಯೋ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಅವನದೇ. ಅವನ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ನಾನು ಭೋಗಿಸುವುದು. ನನ್ನ 
ದೇನೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 


೬೫.೬೬. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮೆಂತ್ರಾರ್ಥೆವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಬಂಡಿ 


ಆಶ್ಮಾರ್ಸೆಣಮಿಮೇ ಪಂಚೆ ಪೆರ್ಯಾಯಾಸ್ತೇ ಮಯೋದಿತಾಃ ಃ 
ಅಯೆಮೇವೆ ಚಿಂತನೀಯೋ ದಿನಾನಕ್ತಮತಂದ್ರಿತೈಃ ॥ ೬೬ 0 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಹಾದ್ಮೇ ಪಾಶಾಳಖಂಡೇ ವೈಂದಾವನೆ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಕಥನಂ ನಾಮೆ ಏಿಕಾಶೀತಿತನೊಆಧ್ಯಾಯೆಃ 





ಮೆಂತ್ರಾರ್ಥೆ, ನ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರಪೆತ್ತಿ, ಶರಣಾಗಶಿ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣ ಈ ಐದು ನೆರ್ಯಾಯಗಳೆನ್ನೊ 
ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪ್ರೆರಾಣದೆ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಂದಾವನ ಮಹಿಮೆ ಎಂಬ 
ಎಂಭಕ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಸರಬ 45... 
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ಆಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಮಖುಂಡೇ 
॥ ಧ್ವ್ಯಶೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಸಾ 


೫ ಶಿವ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಅಥ ದೀಕ್ಲಾನಿಧಿಂ ವಕ್ಷ್ಯೇ ಶೃಣು ನಾರದ ತತ್ತ್ವತಃ | 
ಶ್ರವಣಾದೇವ ಮುಚ್ಯಕ್ತೇ ನಿನಾ ತಸ್ಯ ನಿನಾನೆತಃ ron 


ಆನರಿಂಜಾಜ್ಞಗೆಶ್ಸ್ಫರ್ವಂ ವಿಜ್ಞಾಯ ನಶ್ವರಂ ಬುಧಃ ಃ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾದಿತ್ರಿನಿಧೆದುಃಖಮೇವಾನುಭೋಯ ಚೆ 1೨೪ 


ಅನಿತ್ಯತ್ತ್ವಾಚ್ಚೆ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸೆಂಖಾನಾಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ದುಃಖಪಕ್ಸೇ ವಿನಿಕ್ಷಿಸ್ಯ ತಾನಿ ತೇಭ್ಯೋ ನಿವರ್ಜಿತಃ aan 


ವಿರೆಜ್ಯ ಸಂಸ್ಥೆತೇರ್ಹಾನೌ ಸಾಧನಾನಿ ನಿಂಚಿತೆಯೇತ್‌ । 
ಅನುತ್ತೆಮಸುಖಸ್ಕಾಪಿ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತೌ ಭೈಶನಿರ್ವೃತಃ ೪ 0 





ಎಂಭಕ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಶಿವನು ಹೇಳಿದನು-- ಇನ್ನು ದೀಕ್ವಾವಿಧಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆದನ್ನು 
ಆಚೆರಿಸದಿದ್ದರೊ ಕೇಳಿದುದರಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷಬರುತ್ತ ದೆ. 

೨ ೫. ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಈ ಪೃಸಂಚನೆ 
ಲ್ಲವೊ ನಶ್ವರವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿದೈವಿಕ, ಆದಿಭತಿಕವೆಂಬ 
ಮೂರುಬಗೆಯ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಈ ಸುಖಗಳೆಲ್ಲವೂ ದುಃಖಗಳೆಂದೂ ಅನಿ 
ತೈವೆಂದೊ ತಿಳಿದು ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಸಂಸಾರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೆರೆಲ್ಲಿ ಸಾಧ 
ನವನ್ನು ಯೋಚಿಸಬೇಕು. ಉತ್ತೆಮವಾದ ಸುಖವು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲನಲ್ಲ ಎಂದು ದುಃಖಪ 
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ಪೆದ್ಮೆ ಫೈರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖಂಡೆ 


ಸೆರಾಣಾಂ ದುಶ್ಕೆರೆತ್ತೆಂ ಹಿ ವಿಜ್ಞಾಯ ಚೆ ಮಹಾಮತಿಃ 1 


ಭೈಶೆಮಾರ್ತೆಸ್ತ ಕೋ ವಿಪ್ರಃ ಶ್ರೀಗುರುಂ ಶೆರೆಣಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 1೫ ॥ 
ಶಾನ್ರ್ಯೋ ವಿಮತ್ಸರೆಃ ಕೈಷ್ಲೇ ಭಕ್ತೊಟನನ್ಯ ಪ್ರೆಯೋಜನೆಃ 1 

ಅನನ್ಯ ಸಾಭನಶ್ಕಿ ೀಮಾತ್ಕೊ ೀಧಲೋಭೆನಿವರ್ಜಿತೆಃ nit 
ಶ್ರೀಕೈಷ್ನೆಗಸತೆತ್ತೆಸ್ನಾಃ ಕೈಷ್ನೆಮೆಂತ್ರನಿಣಾಂ ವರೆ । 

ಕೈಷ್ನವಾಂತ್ರಾಶ್ರಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಮಂತ್ರೆಭೆಕ್ತೆಸ್ಸದಾ ಶುಚಿಃ 1೭ ॥ 
ಸದ್ಭರ್ಮಶಾಸಕೋ ನಿತ್ಕೆಂ ಸದಾಚಾರನಿಶೋಗೆಕೆಃ । 

ಸೆಂಪ್ರದಾಯೀ ಕೈಸಷಾಪೊರ್ಣೋ ವಿತಾಗೀ ಗೆರುಶುಚ್ಛತೇ ೪೮॥ 


ಏವಮಾದಿಗು೫8 ಪ್ರಾಯೆಃ ಶುಶೊ ಷುರ್ಗುರುಸಾದೆಯೋಃ | 
ಗುರೌ ನಿತಾಂತಭೆಕ್ತೆಶ್ಚ ಮುಮುಸ್ಸುಃ ಶಿಷ್ಯೆಉಚ್ಛೈತೇ ॥೯॥ 


ಯೆತ್ಸಾಕ್ಸಾಸೈೇನೆನೆಂ ತೆಸ್ಕ ಪ್ರೇಮ್ನಾ ಭೆಗೆನೆಕೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಸೆ ಮೋಸ್ಲಃ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಸ್ರಾಣ್ಷ್ಮಃ ನೇದವೇದಾಂಗವೇದಿಭಿಃ ॥ ೧೦॥ 


ಟ್ಟ್ವಕೊಂಡು ಜನನಮೆರಣವನ್ನು ತೆಸ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಕಸ್ಕ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದೆ ಬೇಸರೆ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಗುರುವನ್ನು ನೋಡಿ ಮರೆಹೋಗಬೇಕು. 

೬-೭. ಶಾಸ್ತೆನಾಗಿ ಮತ್ಸರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನಾಗಿ ಅನನನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಬೇರೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆತೆಬಿಟ್ಟು ಕೋಸಲೋಭಗೆಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ರಸವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಅನನ ಮಂತ್ರ ನನ್ನೇ ಜನಿಸುತ್ತಾ ಮಂತ್ರೆಭಕ್ತನಾಗಿ ಶುಚಿ 
ಯಾಗಿರಚೇಕು. 

೮. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸದೆರ್ಮವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾ ಸದಾಚಾರದಲ್ಲಿಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಇಡುತ್ತಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ಬಿಡದೆ ಕೃಪಾವಂತನಾಗಿ ವೈರಾಗ್ಯಮಂತನಾಗಿರುವನು 
ಗುರೆವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. 

೯. ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಈ ಗುರುವಿಗಿರಸಕ್ಕ ಗುಣಗಳೇ ಶಿಸ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ಇರೆ 
ಬೇಕು. ಆದರೆ ಗುರುಪಾದವನ್ನು ಶುಶ್ರೂಸೆಮಾಡಲು ಆಸಕ್ತನಾಗಿರಬೇಕು. ಆ ಗುರು 
ಏನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟಿರಬೇಕ.. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಫೇಕ್ಷೆಖುರೆ.ವವನಾಗಿರೆಚೇಕು. ಅವನೇ 
ಶಿಷ್ಯನು. 

೧೦. ಯಾವನು ಗುರುವಿನಸೇವೆಯೇ ಭಗನಂತೆನ ಸೇವೆಯೆಂದು ಪ್ರೇಮದಿಂ 
ನೋ ಅದೇ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ವೇದವೇದಾಂಗೆ ಒಲ್ಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೭೬ 
ಟ್ಟ 
ಜ್ರ 
ಛಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೮೨) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಆಶ್ರಿತ್ಯೆ ಚೆ ಗುರೋಃ ಪಾದೌ ನಿಜನೃತ್ತೆಂ ನಿನೇಡೆಯೇತ್‌ । 


ಸ ಸಂದೇಹಾನಪಾಕೃತ್ಯ ಜೋಧಯಿತ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ ೫ ೧೧ ॥ 
ಸ್ವಸಾದಪ್ರಣತೆಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಶುಶ್ರೊಷುಂ ನಿಜಸಾದೆಯೋಃ । 
ಅತಿಪೃಷ್ಟಮನಾಶ್ವಿ ತಂ ಗುರುರಧ್ಯಾಪಯೇನ್ಮುದಾ ೧೨ ) 
ಚೆಂದೆನೇನೆ ಮೃದಾ ವಾಪಿ ವಿಲಿಖೇದ್ಬಾಹುನೂಲಯೋಃ 1 
ವಾಮದೆಕ್ಷ್ಮಿಣಯೋರ್ವಿಪ್ರ ಶಂಖಚಸ್ರೇ ಯಥಾಕ್ರಮಂ HOA 
ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಭಾಲಾದಿಷು ವಿಧಾನತೆಃ । 

ತೆಳೋ ಮಂತ್ರದ್ವಯಂ ತಕ್ಕ ವಕ್ಷಕೆರ್ಣೇ ನಿನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ 1 ೧೪ ॥ 
ಮಂತ್ರುರ್ಥಂ ಚೆ ನಡೇತ್ರಸ್ಮೈ ಯಥಾನವನುಪೂರ್ವಶಃ। 
ದಾಸಶಬ್ದಯುತಂ ನಾಮ ಧಾರ್ಯಂ ತಸ್ಕ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 8 ೧೫ ॥ 
ತತೋ ತಿಭಕ್ತ್ವ್ಯಾ ಸಸ್ನೇಹಂ ವೈಷ್ಣವಾನ್ಪೊಜಯೇದ್ಬುಧಃ । 

ಶ್ರೀಗುರುಂ ಪೊಜಯೇಚ್ಚಾಪಿ ವೆಸ್ರ್ರಾಲಂಕೆರಣಾದಿಭಿಃ ೫ ೧೬ 


೧೧-೧೨. ಶಿನ್ಯನಾದವನು ಗುರುವಿನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ತೆನ್ನ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆ ಗುರುವು ಶಿಷ್ಯನ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ತನ್ನ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಆತನಿಗೆ ಇಂತೋಷದಿಂದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 

೧೩. ಎಡ ಮತ್ತು ಬಲತೋಳುಗಳ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಶಂಖ ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಚೆಂದನ 
ದಿಂದಾಗಲೀ ಮಣ್ಣಿನಿಂದಾಗಲೀ ಬರೆಯ ಬೇಕು. 


೧೪ ಆಮೇಲೆ ಹಣೆಯೇ ಮುಂತಾದೆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಬಕ 


ಯಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಬಲಗಡೆ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರವನ್ನುಪದೇಶಿಸಬೇಕು. 


೧೫. ಅನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಅನೇಕರ 
ಧಾಸನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನೊಳಗೊಂಡೆ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 

೧೬. ಆಮೇಲೆ ಸ್ನೇಹದಿಂದಲೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ವೈಸ್ಥವರಿಗೆ ಸಂತರ್ಪಃಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಚೇಕು. ಗುರುವನ್ನು ಬಟ್ಟಿ ಬರೆ ಅಲಂಸಾರೆಗಳ ದೆ 
ಶೃಪ್ತಿನಡಿಸಬೇಕು- 
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ಸೆಗ್ವಸ್ವೈಂ ಗುರವೇ ದೆದ್ಯಾತ್ತೆದೆರ್ಧೆಂ ವಾ ಮಹಾಮುನೇ । 


ಸ್ಪೆದೇಹಮೆಪಿ ನಿಸ್ಲಿಪ್ಯೆ ಗುರೌ ಸ್ಟೇಯನುಕಿಂಚೆನ್ಸೆ॥ 8 ೧೭ ॥ 
ಣು ಇತ್ವೆಃ ಪೆಂಚೆಭಿರ್ನಿದ್ವಾನ್ಸಂಸ್ಕಾರೈಸ್ಸೆಂಸ್ಕೈತೋ ಭವೇತ್‌ ಃ 
ದಾಸ್ಯ ಭಾಗೀ ಸ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ನಾನ್ಯಥಾ ಕಲ್ಪಕೋಭಿಃ ೫ ೧೮ ॥ 


ಅಂಕನೆಂ ತೊರ್ಥ್ಸ್ಸಪುಂಡ್ರಶ್ಹೆ ಮಂತ್ರೋ ನಾಮವಿಧಾರಣಂ 1 
ಸೆಂಚಮೋ ಯಾಗ ಇತ್ಯುಕ್ತಾ8 ಸಂಸ್ಕಾರಾಃ ಪೂರ್ವ ಸೂರಿಭಿಃ lors 


ಅಂಕೆನೆಂ ಶಂಖುಚೆಕ್ರಾದ್ಯೈಃ ಸಚ್ಛಿದ್ರಃ ಪ್ರುಂಡ್ರೆ ಉಚ್ಯತೇ 1 
ದಾಸಶೆಬ್ದಿಯುತೆಂ ಪಾಮ ಮಂತ್ರೋ ಯುಗಳಸಂಸ್ಕೃಕಃ ॥ ೨೦ | 


ಗುರುವೈಷ್ಣೆವಯೋಃ ಪೊಜಾ ಯಾಗ ಇತ್ಯಭಿದೀಯತೇ । 
ಇಶೇ ಪರಮಸೆಂಸ್ಕಾರಾ ಮಯಾ ಶೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೨೧೫ 





೧೭. ಆಮೇಲೆ ಗುರುವಿಗೆ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿ ಬಿಡಬೇಕು, ಹಾಗಿ 
ಲದಿದ್ದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವಾದರೂ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ತಾನೂ ಕೂಡ ಗುರುವಿಗೆ 
ಅಧೀನನಾಗಿ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಇರಬೇಕು. ಕನ್ನಲ್ಲಿ ಏನೂ 
ಇರಬಾರದು 


೧೮. ಯಾವನು ಈ ಐದು ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರು ತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು 
ಕೃಷ್ಣನ ದಾಸನಾಗಬಲ್ಲನು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೋಟಿಕಲ್ಪಗಳಾದೆರೊ ಮೋಕ್ಷವು ಸಿಗದು. 


೧೯. ಮುದ್ರೆ ಹಾಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು, ಊರ್ನ್ವಪು್ರಂಡ್ರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು, ಮೆಂತ್ರವನುವದೇಶಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು, ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ಪುದು ಯಾಗ ಸೂಜೆ 
ಮಾಡುವುದು... ಎಂಬುದಾಗಿ ಐದು (ಪಂಚ) ಸಂಸ್ವಾರಗಳೆಂದು ಪೂರ್ವಿಕರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೨೦-೨೧. ಅಂಕನನೆಂದತೆ ಶಂಕಚಕ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಬರೆದೆ:ಕೊಳ್ಳುವುದು. 
ರಂಧ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಊರ್ವ್ವಪುಂಡ್ರವೇ ಪುಂಡ್ರವೆಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ಹೆಸರಿನ 
ಜೊತೆಗೆ ದಾಸಶಬ್ಧವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ನಾಮ ಢಾರಣವು. ಮಂತ್ರವೆಂಬುದೆ! 
ಒಂದೆ ಹೇಳಿದೆ ಯುಗಳ ಮೆಂತ್ರವು, ಗುರುವಿಗೂ ವೈನ್ಸವರಿಗೂ ಪೂಜೆಮಾಡುವುದೇ 
ಯಾಗವೆನ್ಟ್ರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಈ ಪರಮಸಂಸ್ಕಾರೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
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ಅಥ ತುಭ್ಯೆಂ ಪ್ರಪೆನ್ನಾನಾಂ ಧೆರ್ಮಾನ್ವೆಕ್ಟಾನಿ ನಾರದೆ । 
ಯಾನಾಸ್ಥಾಯ ಗಮಿಷ್ಕಂತಿ ಹೆರಿಧಾಮ ನರಾಃ ಕಲೌ ॥ ೨೨ |! 


ಇತ್ನೆಂ ಗುರೋರ್ಲಬ್ದಮಂಕ್ರೋ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಪರಾಯಣಃ | 
ಸೇವಮಾನೋ ಗುರುಂ ನಿತ್ಯಂ ತೆತ್ಕೃಷಾಂ ಭಾವಯೇತ್ಸುಧೀಃ # ೨೩ ॥ 


ಸತಾಂ ಧರ್ಮಾಂಸೆ ಸ್ತತಶ್ಶಿಕ್ಸೇತ್ಸೆ ಎಪೆನ್ನಾನಾಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಸ್ಯ ಷ್ಟ ದೇನಧಿಯಾ ನಿತ್ಯಂ ವೈಷ್ಣೆ ಹ್ಹೆನಾನ್ಸರಿತೋಷಯೇತ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 


ತಾಡನಂ ಭೆತ್ಸ ೯ನೆಂ ಕಾಮೀ ಭೋಗ್ಯ ತ್ವೇನೆ ಯಥಾ ಸಿ ಸ್ತ್ರಿಯಾಃ | 
ಗೃಹ್ಣಾತಿ ವೈಷ್ಠ ಹ್ಹ ವಾನಾಂ ಚ ತತ್ತ ಡ್‌ ಎಹ್ಯೆಂ ತಥಾ ಬಜ್ಬೆಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಐಹಿಕಾಮುಸ್ಮಿಕೀ ಚಿಂತಾ ನೈವ ಕಾರ್ಯಾ ಕೆದಾಚನೆ । 
ಐಹಿಕಂ ತು ಸದಾ ಭಾವ್ಯಂ ಪೂರ್ವಾಚರಿತಕರ್ಮಣಾ ॥ ೨೭ ॥ 


೨೨. ಯಾವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಜನರು ಹರಿಯ ಸ 
ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ ಪ ಪ್ರಸನ್ನರ; ಧರ್ಮವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳು 
ಕ್ರೀನೆ, ಕೇಳು. 


೨೩. ಈ ರೀತಿ ಗುರುವಿಠಿಂದೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ಸಿಟ್ಟಿದ್ದು ಗುರುವನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಅವನ ಕೃಪೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. 


೨೪. ಸತ್ಪುರುಷರ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡಬೇಕು. ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಆಸ್ಥೆಯಿಂದ ಹೇಳ ಕೂಡಬೇಕು. ವೈಷ್ಣವರನ್ನು ತನ್ನ ಇಷ್ಟ ದೇವತೆಯೆಂಬ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಸಂಶೋಷಪಡಿಸಬೇಕು. 


೨೫, ಕಾವಿತಿಯಾದವನು ಹೆಂಗಸರಿಂದ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಏಟ್ಟು, ಬೈಗಳು, 
ಮಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ತಾನೂ ಗುರುವಿನಿಂದ ಅನುಭವಿಸ 


ಬೇಕು. 


೨೬. ಈಲೋಕ ಪರಲೋಕಗಳ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬಾರದು. ಐಹಿಕ 
ಸುಖಪು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಕರ್ಮದಿಂದ ಬರತಕ್ಕದ್ದು. 
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ಆಮುಸ್ಮಿಕಂ ತಥಾ ಕೃಷ್ಣಃ ಸ್ವಯಮೇವ ಕೆರಿಸ್ಕೆ ತಿ। 


ಆಪೋ ರಿ ತೆತ್ಕೈ ಸೇ ತ್ಯಾಜ್ಯಃ ಪ್ರಯುನ್ನೆಃ ಸ್ನೆ ಥಾ ನರೈಃ ॥ ೨೭ 
ಸೆಕ್ಟೋಸಪಾಯೆಸೆರಿತ್ಯಾಗೆಃ ಕೈಷ್ಣೀಯಾತ್ಮತೆಯಾರ್ಚನೆಂ । 

ಸುಚಿರಂ ಪ್ರ್ರೋಷಿಃ ಗೀ ತೆ ಯಥಾ ತಾಯ 1 ೨೮೫ 
ಪ್ರಿಯಾನುರಾಗಿಣೀ ದೀನಾ ತಸ್ಯ ಸಂಗೈ ಕಕಾಂಕ್ಷಿಣೀ । 

ದ್ದು ಣಾನ್ಫ್ರಾವಯೇನ್ನಿ ತ್ಯಂ ಗಾಯತ್ಯಭಿಶೃಣೋಶಿ ಚೆ 1೨೧ ॥ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣೆಗುಣಲೀಲಾದೇಃ ಸ್ಮರಣಾದಿ ತೆಥಾ ಚರೇತ್‌ ಃ 

ನೆ ಪುನಸ್ಸಾಧನಸ್ವೇನ ಕಾರ್ಯೆಂ ತತ್ತು ಕದಾಚನ aot 
ಚಿರಂ ಪ್ರೋಷಾ ಗತಂ ಕಾಗ್ರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಾಂತಾ ಧಿಯಾ ಯಥಾ । 
೫. ಚಾಶ್ಲಿಶೆಂಶೀ ಜೆ ನೇಶ್ರಾಂತೇನ ಪಿಬಂತ್ಕೆಫಿ Ag 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದೇ ಗೆಶೇ ನಾಮುಂ ಸೇವತೇ ಪರೆಯಾ ಮುದಾ! 
ಶ್ರೀಮದರ್ಚಾವತಾರೇಣ ತಥಾ ಪೆರಿಚೆರೇವ್ಧ ರಿಂ a೨ 


೨೭-೨೯. ಪರಲೋಕದ ಸುಖವನ್ನು ಕೃಷ್ಣನು ತಾನೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದೆ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರಲೋಕದ ಸುಖವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕು ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಣಪ್ರಿ ೇತಿಯಾಗಲೆಂದು ಮಾಡುತ್ತ Gh ಗಂಡನು ಊರು 
ಬಿಟ್ಟು ಜೂ ಹೆಂಡತಿಯು ಗಂಡನ ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಅವನ ಬರವನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತ, ಅವನೆ ಸಂಗವನ್ನೇ ಅಪೇಕ್ರಿಸುತ್ತಾಳೋ ಹಾಗೆ ಕೃಷ್ಣನಗುಣಗಳನ್ನೇ ಗಾನ 
ಮಾಡುತ್ತೆ ಅವನ ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಕೇಳುತ್ತ ಅವನ ಸಂಗವನ್ನೇ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರಜೇಕು. 


೩೦. ಶ್ರೀಕೃ ಸ್ಣನ ಗುಣ ಅವನೆ ಲೀಲೆ, ಅವನ ಸ್ಮರಣಗಳನ್ನು ಮಾಹುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು. ಅಜ ಬಡ ಸಾಧನವೆಂದು ಮಾಡಬಾರದು. 


೩೧. ಬಹಳಕಾಲ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿದ್ದು ಬಂದ ಗಂಡನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಆಲಂಗಿಸುತ್ತಾ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ನೋಡುತ್ತಾಳೋ ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಆ ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. 


೩೨.  ಅರ್ಜಾವತಾರದಿಂದೆ ಹರಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಬೀಕು. ಬ್ರ ಹ್ಮಾನೆಂದ 
ಹೊಂದಿ ಹರಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷೆದಿಂದೆ ಸೇವಿಸಬೇಕು. 
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ಅನನ್ಯಶರಣೋ ನಿತ್ಯಂ ತೆಥೈ ನಾನನ್ಯಸಾಧೆನಃ | 


ಅನನ್ಯ ಸಾಧನಾರ್ಥೀ ಚೆ ಸ್ಯಾದನನ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನಃ ॥ ೩೩8 
ನಾನ್ಯಂ ಚ ಪೊಜಯೇದ್ದೇವಂ ನ ನಮೇತ್ತೆಂ ಸ್ಮರೇನ್ನೆ ಚ 

ನ ಚ ಸಶ್ಯೇನ್ನ ಗಾಯೇಚ್ಚನ ಚ ನಿಂದೇಸ್ವದಾಚನ ೪ &೪ 
ನಾನ್ಯೋಟಬ್ಛಿಷ್ಟಂ ಚ ಭುಂಜೀತ ನಾನ್ಯಶೇಷಂ ಚ ಧಾರಯೇತ್‌ । 

ಅವೈಷ್ಣ ನಾನಾಂ ಸಂಭಾಸಾ ವಂದೆನಾಡಿವಿವರ್ಜಯೇತ್‌ ॥ ೩೪॥ 
ಈಶವೈಷ್ಣವಯೋರ್ನಿಂದಾ ಶೃಣುಯಾನ್ನೆ ಕದಾಚನ । 

ಭರ್ನ್‌ ಫಿಧಾಯ ಗನ್ತವ್ಯಂ ಶಳ್ತ್ಕೋ ದಂಡೆಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ 1 ೩೬ ॥ 


ಆಸ್ರಿತ್ಯ ಚಾತಕೀಂ ವೈಕ್ತಿಂ ದೇಕಖಾತಾವಧಿ ದ್ವಿಜ । 
ದ್ವಯಸ್ಸಾರ್ಥಂ ಭಾವಯಿತ್ವಾ ಸ್ಮೇಯಮಿತ್ಕೇವ ಮೇ ಮತಿಃ ॥ ಷ೭ ॥ 





೩೩. ಯಾವಾಗಲೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದದೆ ಬೆರೆ ರೀತಿಯ 
ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹುಡುಕದೇ ಬೇರೆ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು 
ಅಫೇಸ್ತಿಸದೇ ಇರಬೇಕು. 

೩೪. ಬೇರೆ ದೇವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬಾರದು ಬೇರೆ ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡ 
ಕೂಡದು. ಸ್ಮರಿಸಲೂ ಕೂಡದು. ನೋಡಲೂಬಾರೆನು. ಅವನನ್ನು ಹೊಗಳುವುದಾಗಲಿ 
ಇಂದಿಸುವುದಾಗಲಿ ಒಂದೂ ಬಾರೆದು. 

೩೫. ಬೇರೆಯವರ ಎಂಜಲನ್ನೇ ತಿನ್ನಕೂಡದು ಬೆರೆ ದೇವರೆ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಬಾರದು. ವೈಷ್ಣವರಬ್ಲದನರೊಡನೆ ಮಾತು ವಂದನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಬೇಕು. 

೩೬. ಭಕ್ತರು ಶಿವವಿಷ್ಣುಗಳ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಕೇಳಲೇಬಾರದು. ಅ ರೀತಿ 
ನಿಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಕೆವಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕು. ಶಿಕ್ಷಿಸುವ 
ಶಕ್ತಿಯಿ.ದ್ದರೆ ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇಕು 

೩೭. ಆ ಚಾಕಕಪಕ್ಷಿಯು ಮೇಘವನ್ನು ಕಾಯುವಂತೆ ಕಾಯುತ್ತ ಈ ದೇಹವು 
ಬೀಳುವವರೆಗೂ ಇರಬೇಕು. ಮತ್ತು ಸ್ವಾಮಿಯ ಸೇವೆ ದೇಹಪಾತ ಎರಡನ್ನೂ 
ನೋಡ.ತ್ತಲಿರಬೇಕು. ಸ್ವಾಮಿ ಸೇವೆ ಗುರು ಸೇವೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದೆ. 
ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 


908 


ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖಂಡ 


ಸೆರಸ್ಸಮುದ್ರನದ್ಯಾದೀನ್ವಿಹಾಯ ಚಾತೆಕೋ ಯೆಥಾ। 
ತೃಷಿಕೋ ಮ್ರಿಯಶಠೇ ಚಾಪಿ ಯಾ ತೇ ವಾ ಪೆಯೋಧರೆಂ ॥ ೩೮H 


ಏವಮೇವ ಸ್ರಯೆತ್ನೇನ ಸಾಧನಾಸಿ ವಿಜಿಂತೆಯೇತ್‌ । 
ಸ್ವೇಷ್ಟದೇವೌ ಸದಾ ಯಾಚ್ಯೌ ಗತಿಸ್ತೌ ಮೇ ಭವೇದಿತಿ ॥ ೩೯೪ 


ಸ್ನೇಪ್ಟದೇವೆತದೀಯಾನಾಂ ಗುರೋರಪಿ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಆನುಕೊಲ್ಕೇ ಸದಾ ಸ್ಟೇಯೆಂ ಪ್ರಾತಿಕೊಲ್ಯಂ ವಿವರ್ಜಯೇತ್‌ £8 ೪೧ಎ 1 


ಕಕೃತ್ಸ್ರಪನ್ನೋ ವಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಕೆಲ್ಯಾಣಗುಣಪಾಂ ತೆಯೋಃ । 


ನಿಚಿನ್ಯ ನಿಶ್ವಸೇವೇತೌ ಮಾಮಿಮಾವುದ್ಧರಿಸ್ಯತಃ 8೪೧೧ 


ಸಂಸಾರಸಾಗರಾನ್ನಾಥೌ ಪುತ್ರಮಿತ್ರಗೃಹಾಕುಲಾತ್‌ । 
ಸೋಸಪ್ತಾಕೋ ಮೇ ಯುವಾಮೇವ ಪ್ರಸೆನ್ನಭೆಯಭಂಜನೆ” HSH 


ಯೋಹಂ ಮೆಮಾಸ್ತಿ ಯತ್ಯಿಂಚಿದಿಹಲೋಕೇ ಪರತ್ರ ಚೆ | 
ತೆತ್ಸರ್ವಂ ಭವತೋರದ್ಯ ಚರಣೇಷು ಸಮರ್ಪಿತೆಂ H ೪೩ ೫ 





೩೮. ಚಾತೆಕವು ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಸತ್ತರೂ ಸಮುದ್ರ ನದಿಗಳನ್ನು ಯಾಚೆ 
ಸೆಜಿ ಸಾಯುತ್ತದೆ. ಮೇಘವನ್ನೇ ಯಾಚಿಸುತ್ತವೆ. 


೩೯. ಹೀಗೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. ಆ ಇಷ್ಟದೇವತೆ 
ಗಳಾದೆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ರನ್ನು ನೀವೇ ನನಗೆ ಗತಿಯೆಂದು ಸದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು 


೪೦. ತನ್ನ ಇಷ್ಟದೇವತೆ ಅವರ ಸಂಬಂಧಿಗಳು ಗುರುಗಳು ಇವರಿಗೆ ಅಮಕೊ 
ಲವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರಚೇಕು. ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿರೆಬಾರದು. 


೪೧. ಒಂದಾವರ್ತಿ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ಅವರ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಯೋಚಿಸಿ ಅವರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡಬೇಕು. ನನ್ನನ್ನು ಇವರು ಉದ್ದೆ ರಿಸ.ಶ್ತಾರೆ 


೪.೨. ಪುತ್ರ, ಮಿತ್ರೆ, ಗೈಹೆಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ಸಂಸಾರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾ 
ಡುವವರು ನೀವೇನೆ. ಶರಣಾಗತರ ಭಯವನ್ನು ನೀವೇ ನಾಕಮಾಡುವವರು 


೪೩. ನಾನು ಮತ್ತು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನದೇನಿದೆಯೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ 
ಡೀನಿ ನಿನ್ನೆ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೨) ಪದ್ದು ಪುರಾಣಂ 


ಅಹಮಸ್ಮ್ಮ್ಯಪರಾಧಾನಾಂ ಆಲಯೆಸ್ತ್ಯ, ಕ್ಲೈಸಾಧನಃ । 


ತಿ 


ಅಗತಿಶ್ಚ ತತೋ ನಾಥೌ ಭವಂತಾವೇವ ಮೇ ಗತಿಃ ॥ ೪೪ 8 


ತೆವಾಸ್ಮಿ ರಾಧಿಕಾಕಾನ್ತ ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ಗಿರಾ 


ಳೃಷ್ಣಕಾನ್ತ್ಯೇ ತವೈವಾಸ್ಮಿ ಯುವಾಮೇವ ಗತಿರ್ಮಮ ॥ ೪೫ ॥ 


ಶೆರಣಂ ವಾಂ ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ಮಿ ಇರುಣಾನಿಕರಾಕರೌ । 
ಪ್ರಸಾದಂ ಹಿಹುತಃ ಪಾಸ್ಕೆಂ ಮಯಿ ಮೆಷ್ಟೆಟ ಪೆರಾಧಿನಿ 1 ೪೬ ॥ 


ಇತ್ಯೇವಂ ಜಪತಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ಪದಪೆಂಳೆಜಂ : 
ಅಜಿರಾದೇವ ತದ್ದಾಸ್ಕಮಿಚ್ಛತಾ ಮುನಿಸತ್ತೆಮ 1೪೭ ॥ 


ಬಾಹ್ಯವರ್ಮಾ ಮಯಾ ಹ್ಯೇತೇ ಸಂಶ್ಲೇಸೇಣೋಪವರ್ಜಿತಾಃ | 
ಅಂತರಃ ಪರಮೋ ಧರ್ಮಃ ಪ್ರಸನ್ನಾನಾಮಥೋಚ್ಯತೇ VCH 


ಸೈಷ್ಣ ಪ್ರಿಯಾ ಸಖೀಭಾವಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
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ತಯೋಸ್ಸೇವಾಂ ಪ್ರಶುಶ್ವೀತ ದಿವಾನಕ್ತೆಮತಂದ್ರಿತಃ 1೪೯ ॥ 


೪೪. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸಾಧಿಸಜಿ ಅಸರಾಧಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮನೆಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಬೇರೆ ಗತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನೇ ನನಗೆ ಗತಿಯು. 

೪ ಎಲೈ ಕಾಢಾಕಾಂತನೇ ಮನೋವಾಕ್ಯಾಯಗಳಿಂ3 ನಿನ್ನವನಾಗಿಸ್ದೆ ಪೆ. 
ರಾಧಿಕೆಯೇ ನಿನ್ನ ವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನೀವೇ ನನಗೆ ಗತಿಯು. 

೪೬. ಕರುಣಾಸಾಗರೆರೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದಿದ್ದೇನೆ. ದುಷ್ಟನೂ, 
ಅಪರಾಧಿಯೂ ಆದ ನನಗೆ ದಾಸ್ಯವನ್ನ ನುಗ್ಗ ಹಿಸಿರಿ. 

ಭಿ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಆಪೇಕ್ಷಿಸ:ವನನು ಈ ೭3 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 

೪೮. ಹೊರಗಿನ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದೆನು. ಅನು ತಕ 
ಪ್ರಪನ್ನರ ಆಂತರ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

ರ, ತಾನು ಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರಿಯೆಯಾದ ರಾಧೆಯ ಸಮಾರಾಗಿರುವಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿ ಮಾಡಬೇಕ: 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 
ಉಸ್ತೋ ಮೆಂತ್ರಸ್ತೆದಂಗಾನಿ ತಥಾ ತೆಸ್ಕಾ ಬಧಿಕಾರಿಣಃ । 
ತದ್ಭರ್ಮಾಶ್ಚ ಹ ತೇಭ್ಯೆಃ ಫಲಂ ಮಂತ್ರ ಸ್ಯ ನಾರವ 1೫೦ ೫ 


ಅನುಶಿಸ್ಮ ತ್ರಮವ್ಯೇತೆತ್ತೆಯೋರ್ದಾಸ್ಯಮವಾಪ್ಟೃಸಿ । 
ಸಾ ಧಿಕಾರಕ್ಷ ಯೀ ನಿಪ್ರೆ ಸೆಂದೇಹೋ ನಾತ್ರ ತ್ಲ ನೆ u ೫೧ 


ಸೆಕ್ಸ ಮಾ ಒತ್ರೆಪುಷೆನ್ನಾ ಯೆ ತೆನಾಸಿ ಸತ್ಯ ಭಿಯಾಚಶೇ । 


ನಿಜನಾಸ್ಯ್ಯ ೦ ಹೆರಿರ್ದೆದ್ಮಾನ್ನೆ ಮೇಲತ್ರಾಸ್ಸಿ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೫೨ ॥ 
ಅತ್ರ ತೇ ವರ್ಣಯಿಸ್ಕಾಮಿ ರಹಸ್ಯಂ ಪರಮಾದ್ಮ್ಮತೆಂ | 

ಶ್ರುತಂ ಪೊರ್ವಂ ಮಯಾ ಕೈಷ್ಣಾಶ್ಸಾಕ್ಟಾದ್ಭಗೆನತಃ ಕಿಲ (೫೩ ॥ 
ನಿಷ ತೇ ಕಥಿಶೋ ಧರ್ಮೋ ಹ್ಯಾಂತೆರೋ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ಗುಹ್ಯಾದ್ಗುಹ್ಯತಮೋ ಹ್ಯೇಷೆ ಗೋಪನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನ ತೆಃ 1 ೫೪೪ 


ನುಂಶ್ರರತ್ನ್ನ ಮಹಂ ಪೂರ್ವಂ ಜಪನ್ಮೈಲಾಸಮೂರ್ಧನಿ \ 
ಧ್ಯಾಯನ್ಮಾರಾಯಣಂ ದೇವಮವಸಂಗಹನೇ ವನೇ ॥ ೫೫ ॥ 





೫೦. ಪುಂತ್ರವನ್ನೂ ಅದರ ಅಂಗಗಳನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ಮೂ ಅವರ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಪವರ ಬರುವ ಫಲವನ್ನೂ ತಕ 

೫೧. ಎಲ್ಫೆ ನಾರದನೇ, ನೀನೂ ಈ ದಾಸ್ಯಭಾವವನ್ನು ಅನುಸರಿಸು. ನಿನ್ನ 
ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನೀನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ಅದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಾಗ ನಿಶ್ಚಯ 
ನಾಗಿಯೂ ಅವರ ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೀಯೆ. 

೫೨ ಒಂದಾವರ್ತಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನಿನ್ನ ದಾಸನೆಂದು ಹೇಳಿ ಯಾಚಿನುವವೆ 
ನಿಗೆ ಹರಿಯು ತನ್ನ ದಾಸ್ಯಭಾವವ ನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೫೩. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಭಗೆವಂತೆನಾದ ಕೃಷ್ಣನಿಂದೆಲೇ ನಾನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದೆ 
ಒಂದು ಅದ್ಭುತವಾದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು. 

೫೪. ಈ ಆಂತರ ಧರ್ಮವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇದು ಬಹು ಗುಟ್ಟಾ 
ದುದು. ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಕಾಪಾಡು ಹೊರಗೆಡವಬೇಡ 

೫೫. ಹಿಂದೆ ಈ ಮೆಂತ್ರರತ್ನೆದಿಂದೆ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ 


ಫೈ ಲಾಸ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಜಪಪರನಾಗಿದ್ದೆನು. 


ಳ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪ ) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ತೆತೆಸ್ತು ಭೆಗೆವಾಂಸ್ತುಷ್ಟಃ ಪ್ರಾದೆರಾಸೀನ್ಮೆಮಾಗ್ರೆತೆಃ । 


ಪ್ರಿಯತಾಂ ವರ ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಮಯಾಪ್ರ್ಯದ್ಭಾಹ್ಯ ಲೋಜೆನೇ 1 ೫೬ 1 
ದೈಷ್ಟೋ ದೇವಃ ಪ್ರಿಯಾಸಾರ್ಧೆಂ ಸಂಸ್ಥಿಕೋ ಗೆರೆ:ಡೋಪರಿ । 

ಪ್ರೆಜೆಸತ್ಯ ಮುಹುಶ್ಚೈವಮವದಂ ಚೆ ಶ್ರಿಯಃ ಸೆತಿಂ ( ೫೭ ॥ 
ಯದ್ರೊಸೆಂ ತೇ ಕೃಷಾಸಿಂಧೋ ಪರಮಾನಂದದಾಯಕಂ । 
ಸೆರ್ನಾನಂದಾಶ್ರಯಂ ನಿತ್ಯಂ ಮೂರ್ತಿಮತಕ್ಸರ್ವಶೋಧಿಕಂ ಜಲ ॥ 
ನಿರ್ಗುಣಂ ನಿಷ್ಕಿ $ಯೆಂ ಶಾಂತೆಂ ತೆಪ್ಟೆ ಅಹ್ಮೇತಿ ನಿದುರ್ಬುಧಾಃ । 

ತೆದಹಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಚಕ್ಷುರ್ಫ್ಯಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರ “೫೯ ॥ 
ತತೋ ಮಾಮಾಹ ಭಗೆನಾನ್ಬ್ರ್ರಪನ್ನೆಂ ಕಮಲಾಪತಿಃ । 

ತೆದೆದ್ಯ ದ್ರಶಕ್ಷ್ಯಸೇ ರೂಪಂ ಯತ್ತೇ ಮನಸಿ ಕಾಂಕ್ಷಿತೆಂ ೩೬೦ 
ಯುಮುನಾಪಶ್ಚಿಮೇ ಕೂಲೇ ಗಚ್ಛ ವೃಂದಾವನೆಂ ಮಮ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವ್ವಾಃನ್ರೈರ್ವಫೇ ದೇವಃ ಪ್ರಿಯಾಸಾರ್ಧಂ ಜಗೆತ್ಬೆತಿಃ ೫೬೧ 1 


೫೬-೫೭. ಆ ಮೇಲೆ ಸಂತುಸ್ಟನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ವರವನ್ನು 
ಕೇಳಿಕೋ ಎಂದನು. ಆಗ ನಾನು ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಲು ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ 
ಗರುಡನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆ ಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ಇಂತೆಂದೆನು. 


೫೮-೫೯. ಎಲೈ ಕೃ ಪಾನಿಧಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಯಾವ ರೂಪವನ್ನು ಆನಂದವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಸರ್ವಾನಂದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನಾಗಿಯೂ, ನಿತ್ಯವನ್ನಾಗಿಯೂ: 
ಮೂರ್ತಿಯಿರುವುದನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲದಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕವನ್ನಾಗಿಯೂ, ನಿರ್ಗುಣ, 
ನಿಷ್ಕ್ರಿಯ, ಶಾನ್ರವನ್ನಾಗಿಯೂ, ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೋ, ಅದನ್ನೇ ತಿಳಿದವರು ಬ್ರಹ್ಮ 
ವೆಂದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅದನ್ನು ಈ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಲೆಳಸುತ್ತೀನೆ, ಎಂದೆನು. 


೬೦. ಆಗ ಸ್ವಾಮಿಯು ನೀನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡ 
ಬಹುದಿಂದನು. 


೬೧. ಯಮುನೆಯ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ವೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಸ್ವಾಮಿಯು ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಅನ್ರರ್ಧಾನನಾದನು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ (`ಹಾತಾಳೆಖಂಡ 


ಅದೆಮಸಷ್ಕಾಗೆತಸ್ತರ್ಶಿ ಯುಮುನಾಯಾಸ್ತೆಟಬಂ ಶುಭೆಂ ! 
ತ್ರ ಡ್‌ ನುಡೆಶ್ಯೆಂ ಚೆ ಸರ್ವದೇವೇಶ್ವಕೇಶ್ವರಂ ೫೬೨೪ 


(01 ಕಾನ್ತೆಂ ಕಿಶೋರವಯೆಸಾನ್ವಿತಂ 1 
ಪ್ರಿಯಾಸ್ಕೃನ್ನೇ ಸುವಿನ್ಯಸ್ತ ವಾಮಪನಸ್ತ್ಯ ಮಾಹತಿ ೪ ೬೭ ಏ॥ 


ಹಸೆನ್ರಂ ತಾಂ ಹಾಸಯೆನ್ಮಂ ಮಧ್ಯೇ ಗ್ಲೋಹೀಕವಂಬಕೇ । 
ಸ್ನಿಗ್ಮನೇಘಸಮಾಭಾಸೆಂ ಕೆಲ್ಯಾಣಗುಣಮೆಂದಿರೆಂ ॥ ೬೪0 


ಸ್ರಜಸ್ಯ ಚೆ ತಪ್ಪೀ ಕೃಷ್ಣೋ ಮಾಮಾಹಾಮೃತಥಾಷಣಃ ! 
ಅಹಂ ತೇ ವರ್ಶನೆಂ ಯಾತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ರುವ್ರೆ ತವೇಪ್ಸಿತಂ 8 ೬೫ ॥ 


ಯದದ್ಯೆ ಮೇ ತ್ವಯಾ ದೃಷ್ಟಮಿದೆಂ ರೂಪಮಲೌಕಿಕೆಂ ಃ 
ಫಡ ಭೂತಾಮಲಪ್ರೇಮುಸಚ್ಚಿದಾನಂದನವಿಗ್ರಹಂ ೪೬೬% 


ನೀರೊಪಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ವ್ಯಾಪಿ ಕ್ರೀಡಾಹೀನಂ ಪರಾತ್ಸೆರಂ | 
ನದೆಂತ್ಯುವೆನಿಷತ್ಸಂಘಾ ಇದಮೇವ ಮಮಾನಘ ೫ ೬೭ ॥8 


ಓ೨.೬೪, ನಾನೂ ಕೂಡ ಒಡನೆಯೇ ಆ ವೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸರ್ವ 
£ವಡಿಗಳ ೂೂ ಒಡೆಯನಾದ ಗೋಪವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮನೋಹಂನಾಗಿರುವ 
ಸಸೋರವಯಸುಳ ಎಡಗೆ ಸೈಯನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಅವಳನ್ನು ನಗಿಸಿ ತಾನೂ ಸ ಲಿರುವ ಮೇಘಶ್ಯಾಮನಾದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳುಳ್ಳ 
ಆಸ್ತಾ ್ಯಮಿಯನ್ನುು ನೋಡಿದೆನು. 


೬೫. ಆಗೆ ಕೃಷ್ಣ ನನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು 


ಕೊಟ್ಟದ್ದನೆ. ಇಸ್ಟ್ರದಂತೆ ಆಯಿ:ತು. ಎಂದು ನನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು. 


೬೬-೬೭. ಈಗ ನೀನು ನೋಡಿದ ಈ ನನ್ನ ರೂಪವೇ ಅಲೌಕಿಕವಾದುದು. 
ಗುಣರೊಸಗಳನ್ನುಳಿದುದು. ಇದನ್ನೇ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಇಷ್ಟೇ 
ಉತ್ತಮವಾದುದು ಎಂದನು. 
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ಪ್ರಕೃತ್ಯುತ್ಥ ಗುಣಾಭಾವಾದನಂತತ್ತ್ಯಾ ತ್ರೈಥೇಶ್ವರಂ । 


ಶೇ ಸಿದ್ಧಾತ್ವಾನ್ಮಮ್ಗುಣಾನಾಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ಮಾಂ ವದಂತಿಹಿ 1೬೮ ಗ 
ಅದೃಶ್ಯತ್ವಾನ್ಮನೈತಸ್ಯ ರೂಪಸ್ಕ ಚರ್ಮಚಕ್ಷುಷಾ। 
ಅರೂಪಂ ಮಾಂ ನದಂದ್ಯೇತೇ ದೇನಾಸ್ಸಶ್ಟೇ ಮಹೇಶ್ವರ HET 


ವ್ಯಾಸಕತ್ವಾಚ್ಛಿದಂಶೇನ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಚೆ ವಿದುರ್ಬುಧಾಃ । 
ಅಕರ್ತೃತ್ವಾತ್ಚ್ರ್ರಪಂಚಸ್ಕ ನಿಷ್ಕ್ರ್ರಿಯಂ ಮಾಂ ವದಂತಿಹಿ Hci 


ಮಾಯಾಗುಣೈರ್ಯತೋ ಮೇಂಶಾಃ ಕುರ್ವಂತಿ ಸರ್ಜನಾದಿಕೆಂ । 
ನ ಕರೋಮಿ ಸ್ವಯಂ ಕಿಂಚಿತ್ಸೃಷ್ಟಾದಿಕಮಹಂ ಶ್ರಿ Hac 


ಅಹೆಮಾಸಾಂ ಮಹಾದೇನ ಗೋಪೀನಾಂ ಪ್ರೇಮನಿಹ್ವಇ | 
ಕ್ರಿಯಾನ್ತರಂ ನೆ ಜಾನಾಮಿ ನಾತ್ಮಾನಮಪಿ ನಾರವೆ 1೭S 


ನಿಹರಾಮ್ಯನಯಾ ನಿತ್ಯಮಸ್ಯಾಃ ಪೇ್ರ್ರಮನಶೀಶೈತಃ 
ಇಮಾಂ ತು ಮತ್ಚಿ$್ರಿಯಾಂ ವಿದ್ಧಿ ರಾಧಿಕಾಂ ಪರದೇವತಾಂ ॥2ವ೩॥ 
೬೮. ಹೊಸದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಗ.ಣಗಳಿಲ್ಲದುದರಿಂದೆಪ್ರ ಕೃತಿಯೆಂದೂ, ಅನಂತ 
ಗುಣಗಳಿರುವುದರಿ೭-ದೆ ಈಶ್ವರನೆಂದೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳು ಸಿದ್ಧವಲ್ಲದುದರಿಂದ 
ನಿರ್ಗುಣನೆಂದ್ಕೂ ನನ್ನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
೬೯. ಈ ನನ್ನ ರೂಸವನ್ನೇ ಚರ್ಮಚನ್ಸುಸ್ಸಿನಿಂದ ನೋಡೆಲಾರದುದರಿಂದ 


[ಸ 


ರೂಸರಸಿಶನೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೭೦. ಚಿದಂಶವೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದರೀದೆ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರನಂಚಕ್ಕೆ ನಾನು ಕರ್ತೃವಲ್ಲದುದರಿಂದ ನಿಷ್ಕ್ರ್ರಯನೆಂದೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ 

೭೧.  ಮಾಯಾಂಶವಾದ ನನ್ನಂಶಗಳೇ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮುಂತಾದುವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಗಳೊಂದನ್ನೂ ನಾನು ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೨ ನಾನು ಈ ಗೋಪಿಯರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನು. ಬೇಕೆ ಕೆಲಸವೇ ನನಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಆತ್ಮನೇ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೩. ಇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವಶದಿಂದ ಪರಾಧೀನವಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತೀನೆ. ಈ 
ರಾಕೆಯು ನನ್ನ ವ್ರಿಯಳು. ಈಕೆಯೇ ಪರದೇವಶೆಯು. 


೨೭ 209 


ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಆಸ್ಕಾಶ್ಚ ಪರಿತಃ ಪಶ್ಚಾತ್ಸಖ್ಯಃ ಶತಸಹಸ್ರಶಃ । 
ನಿಶ್ಯಾಸ್ಸರ್ವಾ ಇಮಾ ರುದ್ರಾ ಯಥಾಃಹಂ ಶಿತ್ಯನಿಗ್ರಹಃ 12೪ 


ಸಖಾಯಃ ಹಿತರೋ ಗೋಸಾ ಗಾವೋ ವೃಂದಾವನಂ ಮಮ । 
ಸರ್ವಮೇತನ್ನಿ ತ್ಯಮೇವ ಚಿದಾನಂದರಸಾತ್ಮಕೆಂ 1೭೫ ॥ 


ಇದಮಾನಂದಕಂದಾಖ್ಯಂ ವಿದ್ಧಿ ವೃಂದಾವನಂ ಮಮ । 
ಯಸ್ಮಿನ್ಸ್ರನೇಶಮಾಶ್ರೀಣ ನ ಪುನಃ ಸಂಸ್ಕೃತಿಂ ವಿಶೇತ್‌ ॥೭೬॥ 


ಮದ್ವನಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಯೇ ಮೂಢಾಃ ಪುನರನ್ಯತ್ರ ಗಚ್ಛತಿ । 
ಸೆ ಆತ್ಮೆಹಾ ಮಹಾದೇವ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಮಯೋದಿತೆಂ ॥೭೭ ॥ 


ವೃಂದಾವನಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ನೈವ ಗೆಚ್ಛಾಮ್ಯಹಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ನಿವಸಾಮ್ಯನಯಾ ಸಾರ್ಧಮಹಮತ್ರೈೈನ ಸರ್ವದಾ ॥೭೮॥ 


ಇತ್ಯೇವಂ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತಂ ಯತ್ತೇ ರುದ್ರ ಹೃದಿಸ್ಥಿತಂ । 
ಕಥಯಸ್ವ ಮಮೇಡಾನೀಂ ಕಿಮನ್ಯಚಿ್ಸಿ ಪ್ರೀತುಮಿಚ್ಛಸಿ urn 


ರಾ ಒದ, 


೭೪. ಈಕೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಸಾವಿರಾರು ಜನ ಸಖಿಯರೂ ನನ್ನಂ 
ತೆಯೇ ಶಾಶ್ವತವಾದ ನರ 
- ಈ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಾದ ಗೋಪರು, ಈ ಹಸುಗಳು, 
ವೃಂದಾವನ ಇ PA 'ಸತ್ಯವಾದುವು, ಚಿದಾನಂದದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುವು. 

೭೬. ಈ ನನ್ನ ಪ್ಲಂದಾವನವನ್ನು ಆನಂದಕಂದವೆಂದು ತಿಳೆ. ಇದರ 


ಬ 


ವೇಶಿಸಿದ ಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಲೇ ಜನನ ಮರಣಗಳಿಂದ ವರ್ಜಿಸುತ್ತಾನೆ. 
೭೭, ನನ್ನ ವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವ 
ಮೂಢನು ಆತ್ಮದ್ರೋಹಮಾಡಿಕೊಂಡಂತಾಗುತ್ತ ನೆ ಇದು ಸತ್ಯವು. 


ಎದಿ 


ತರ 


೮. ಈ ವೃಂದಾವನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನೆಲ್ಲೂ ಹೋಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ನಾನು 


ಈ ರಾಧಿಕೆಯೊಡನೆ "ಯಾನ ನಾಗಲೂ ಇಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತೇನೆ. 


೭೯. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿದ್ದು ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದೆನು. ಇನ್ನೇನು ಕೇಳಬೇಕ 
ಹೇಳು. 


ಛೂ 
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ತೆತಸ್ತಮಬ್ರವಂ ದೇವಮಹಂ ಚೆ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 


ಈದೃಶಸ್ತ್ತ್ರಂ ಕಥಂ ಲಭ್ಯಸ್ತಮುಸಾಯಂ ವದಸ್ವ ಮೇ i con 
ತಕೋ ಮಾಮಾಹ ಭೆಗನಾನ್ಸಾಧು ರುದ್ರ ತವೋದಿತಂ । 
ಅತಿಗುಹ್ಯತಮಂ ಹ್ಯೇತದ್ಗೊ ೇೀಪನೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೮೧॥ 


ಸಕ್ಕೆದಾನಾಂ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಯಸ್ತ ಕೊ ಪಾಯ ಇಪಾಸತೇ । 
ಗೋಸೀಭಾವೇನ ದೇವೇಶ ಸ ಹ ನ ಜೇತರಃ ॥ ೮೨॥ 


ಸಕ್ಸಡಾವಾಂ ಪ್ರಪನ್ನೋ ವಾ ಮತ್ಪ್ರಿಯಾಮೇಕಕಾಂ ಸುತ । 
ಸೇವತೇ.ನನ್ಶ ಭಾವೇನ ಸ ಮಾಮೇತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೮೩ 


ಯೋ ಮಾಮೇವ ಪ್ರನನ್ನಶ್ಚೆ ಮತ್ಸ್ರ್ರಿಯಾಂ ನೆ ಮಹೆ ರ । 


ನ ಕೆದಾಪಿ ಸ ಚಾಸ್ಪೋತಿ ಮಾಮೇವಂ ತೇ ಮುಯೋದಿ ॥ ೮೪ ॥ 


ಸಕೈದೇವ ಪ್ರಸನ್ನೊ ಯಸ್ತವಾಸ್ಮೀತಿ ವೆದೇದೆನಿ । 
ಸಾಧನೇನ ನಿನಾಷ್ಕೇವ ಮಾಮಾಪ್ಟೋತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ! ೮೫ ॥ 





೮೦. ಎಲ್ಫೈ ಸ್ಟಾ ಮಿಯೇ ಈರೀಕಿಯಾದ ನೀನು ಹೇಗೆ ಆಭ್ಯವಾಗುತ್ತೀ? 
ಆದರ ಉಪಾಯವನ್ನು ye ಎಂದು ಕೇಳಿದೆನು. 

೮೧. ಎಲ್ಫೆ ರುದ್ರನೇ, ನೀನು ಕೇಳಿದುದು ಸರಿ, 
ಬಹು ಗುಹ್ಯವಾದುದು. ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ಗುಟ್ಟಾ ಗಟ್ಟಿ ರು 

೮.೨. ರಾಧಿಕಾಕೃಷ್ಣ ಷರಾದೆ ಸ ಪ್ರಪನ್ನರಾಗಿ ಬೇರೆಯ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಗೋವಿಭಾವದಿಂದ ಉಪಾಸ ನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ನೋ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ಉಳಿದವರು ಇಲ್ಲ. 

೮೩. ವ್ಮಿಬ ಸಿರನ್ನೂ ಪ್ರ ಪ್ರಪನ್ನರಾದರೂ ಸರಿ. ಅಥನಾ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಳೊಬ್ಬ 
ನ್ನೇ ಚ್‌ ಸರಿ. ಹ! ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಸೀವಿಸಿತನೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

೮೪. ನನ್ನನ್ನೇ ಪ್ರಪತ್ತಿಹೊಂದಿ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬಟ್ಟಿರೆ ಅವನು 
ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲ 

5೫. ಒಂದುಸಾರಿ ಪ್ರಪನ್ನನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನವನು ಎಂದು ಯಾಚಿಸಿದರೂ 
ಅವನು ಸಾಧಿಸದಿದ್ದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


ಮಿ 


ಹೇಳುಕ್ಷೇನಿ ಇದು 
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ಪದ್ಮೆ ಪ್ರಶಾಣ೨ ( ಪಾತಾಳೆಖಂ3ೆ 


ತೆಸ್ಮಾತ್ಸರೈ ಪ್ರೆಯೆತ್ಸ್ಪೇನ ಮೆತ್ತಿ ಯಾಂ ಶರಣಂ ಪ,ಖೇತ್‌ । 
ಆಶ್ರಿತ್ಯ ಮೆತ್ತಿ ತೆಂ ರುದ್ರೈ ಮಾಂ ವೆಸೀಕರ್ತುಮೆರ್ಹಸಿ ॥ ಲ೬॥ 


ಇದಂ ರಹಸ್ಯಂ ಪರಮಂ ಮಯಾ ತೇ ಪಠಿಕೀರ್ತಿತೆಂ। 
ತ್ವಯಾಪ್ಕೇತನ್ಮಹಾವೇವ ಗೋಪನೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ೪೮೭ ॥ 


ತ್ವನುಸ್ಕೇತಾಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ರಾಧಿಕಾಂ ಮಮ ನಲ್ಲಭಾಂ । 
ಜಪಸ್ಮೇ ಯುಗೆಳೆಂ ಮಂತ್ರಂ ಸದಾ ತಿಷ್ಮೆ ಮದಾಲಯೇ ! ೮ರ ॥ 


1 ಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕರ್ಣೇ ಮಮ ಕೃಷ್ಣೋ ದಯಾನಿಧಿಃ । 


ನೆ ೦ 


ಉಪನಿಶ್ಶ ದ್ವಯಂ ಹ್ಯೇತತ್ಸಂಸ್ಕಾರಾಂಶ್ಲೆ ವಿಧಾಯ ಹಿ £ರ್ಲ ॥ 


ಸಗಣೋನ್ತರ್ದಥೇ ನಿಪ್ರ ತತ್ರೈವ ಮಮ ಪಶ್ಯತಃ । 
ಆಹಮಪ್ಯತ್ತ ತಿಷ್ಠಾಮಿ ತೆದಾರಭ್ಯ ನಿರಂತರಂ ೬ Fo 





೮೬. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಪ್ರಪನ್ನನಾಗಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ 
ನನ್ನನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೆ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. 


೮೭. ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಇದನ್ನು ರಹಸ್ಯ 
ವಾಗಿಟ್ಟುಕೋ. 


೮೮, ನೀನೂ ಕೂಡ ಈ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಳಾದ ರಾಧಿಕೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ 


ಯುಗಳ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ನನ್ನ ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿರು 


೮೯-೯೦. ಈಶ್ವರನ. ಹೇಳಿದನು--ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಕೃಷ್ಣನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ನನ್ನ ಬಲದ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಯುಗಳ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ 
ಎಲ್ಲರೊಡನೆಯೂ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. ಅದು ಮೊದಲು ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೇನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾ ಯೆ ೮೨) ಪದ್ಮ ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಸರ್ವಮೇತನ್ಮಯಾ ತುಭ್ಯಂ ಸಾಂಗಮೇವ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಅಧುನಾ ವದ ನಿಸ್ರೇಂದ್ರ ಕಿಂ ಭೂಯಶ್ಟ್ರೋತುಮಿಚ್ಛೆಸಿ HO 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ ವೃಂದಾವನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ದ್ರ್ಯಶೀತಿತನೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


೯೧. ನಿನಗೆ ನಾನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನೇನು ಕೇಳ 
ಬೇಕು. ಈಗೆ ಹೇಳು. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾ ಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೃಂದಾವನಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಎಂ ಸ ಡನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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(| ಶ್ರೀಃ 1! 


1 ನಾರದ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಭೆಗವನ್ನ ರೈಮಾಖ್ಯಾ ತೆಂ ಯೆದ್ಯತ್ನ ತ್ರೃಷ್ಟ ೦ ಮಯಾ ಗುಕೋ। 


ES ತೊಲ್ರತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಭವಮಾರ್ಗಮನುತ್ತಮಂ ॥೧॥ 
॥ ಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 

ಸಾಧು ಪೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ವಿಪ್ರ ಸರ್ವಲೋಕಹಿಶೈಷಿಣಾ । 

ರಹಸ್ಕಮನಿ ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ತನ್ಮೇ ನಿಗದತಃ ಶೃಣು HSU 


ವಾಸಾಃ ಸೆಖಾಯಃ ಪಿತರೌ ಪ್ರೇಯಸ್ಯತ್ಥ ಹರೇರಿಹ । 
ಸರ್ವೇ ನಿತ್ಯಾ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ತೆತ್ತುಲ್ಯಾ ಗುಣಶಾಲಿನಃ ual 





ಎಂಭತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
೧. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು-- ಸ್ವಾಮಿ ನಾನು ಕೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದೆ. 
ಆದರಿ ಉತ್ತೆಮಮಾರ್ಗವಾವುದು ? ಹೇಳು. 
೨, ಸದಾಶಿವನು ಹೇಳಿಬನು- ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಲೋಕದ ತೈ ಸಿಯಾದ 
ನೀನು ಕೇಳಿದುದು ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು ರಹಸ್ಯವಾದರೂ ಕೂಡೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೩. ದಾಸರು, ಸ್ನೇಹಿತರು, ತಾಯಿತಂದೆಗಳು, ಹೆಂಡತಿಯರು, ಹರಿಯಸಂ 
ಗಳು, ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರುಂಟೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಶೈ ವಾಗಿರತೆಕ್ಕವರು. ಆ 
ನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಗು ಣವುಳ್ಳ ವರು 
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ಆಧ್ಯಾಯ ಲಿ) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಯಥಾ ಪ್ರಕೆಟಿಲೀಲಾಯಾಂ ಪುರಾಣೇಷು ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ತೆಥಾ ತೇ `ನಿತ್ಯಿಲೀಲಾಯಾಂ ಸಂತಿ ವೃಂಜಾನನೇ ಭುವಿ ಓ೪॥ 


ಗಮನಾಗಮನೇ ನಿತ್ಯಂ ಕರೋತಿ ವನಗೋಷ್ಯ ಯೋ । 
ಗೋಚಾರಣಂ ನಯಸ್ಕೈಶ್ಶ ನಿನಾ ಸನಾ ॥೫॥ 


ಪೆರಕೀಯಾಭಿಮಾನಿನ್ಯಸ ಸ್ತಥಾ ತಸ್ಯ ER ಜನಾಃ । 
ಪ್ರಚ್ಛ ನ್ನೇಸ್ಸೈ ವ ಭಾವೇನ ಮಜಾ ನಿಜಪ್ರಿ ॥೬॥ 


ಆತ್ಮಾನಂ ಚಿಂ ತಯೇತ್ತ ತ್ರ ತಾಸಾಂ ಮಧ್ಯೆ ೀ ಮನೋರಮಾಂ । 
ರೂಪಯಾವನಸಂಪನ್ನಾ 0 ಕಶೋರೀಂ ಪ ಸ್ರಮದಾಕೃ ತಿಂ 1೭॥ 


ಇ” 


ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾಮಪಿ ಕೃಷ್ಣೇನ ತತ್ರ ಭೋಗೆಪರಾಜ್ಮುಖೀಂ !1೮॥ 


ನಾನಾಶಿಲ್ಪಕಲಾಭಿಜ್ಞಾಂ ಕೃಷ್ಣಭೋಗಾನುರೂಪಿಣೊಂ । 


೪. ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೋ 
ಯಾರ್ಯಾರು ಇದ್ದಾರೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿತ್ಯವಾದ ಈ ಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ ವೃಂದಾವನದ 
ದ್ದಾರೆ 

೫-೬. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿರುವ ವನಕ್ಕೂ ಗುಂಪಿಗೂ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಿರೆ 
ತ್ತಾರೆ. ಸ್ಥೆ ಕೀ ಹಿತರೊಡನೆ ದನಗಳನ್ನೂ ಕಾಯುತ್ತಾ ರೆ. ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು 
ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲ. ಪರರಲ್ಲೂ ಸ್ವಕೀಯರಲ್ಲೂ ಅಃ ಭಿಮಾನವುಳ್ಳವರು. ಪ್ರಿಯನಾದ ಕೃಷ್ಣ 
ನನ್ನು ಗುಬ್ಬಾಗಿ ರಮಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೭. ಅವರ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮನೋರಮಳಾದ್ಕ ಆತ್ಮ ರೂಪಳಾದ, ರೂಪೆಯ್‌ೌವನ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೆಂಗ” ಆಕಾರವನ್ನು ಚು ಕಿಶೋರ ವಯ ಸ್ಫನ 
ಹೊಂದಿರುವ, ಆತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೮. ಬಗೆಬಗೆಯ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣನ ಭೋಗಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪ ಾದೆ 
ಕೃ ಸ್ಲನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ 423 ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಪಡದಿರುವ ಆ ಆತ್ಮನನ್ನು ಸ್ಮರಿ 


bo 


ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ರಾಧಿಕಾನುಚರೀಂ ನಿತ್ಯಂ ತತ್ಸೇವನಪರಾಯಣಾಂ ) 
ಳನ್ಲಾವಪ್ಯಧಿಕೆಂ ಪ್ರೇಮ ರಾಧಿಕಾಯಾಂ ಪ್ರೈಕರ್ತತೀಂ 1೯ ॥ 


ಸ್ರೀತ್ಯಾನುದಿವಸಂ ಯತ್ನಾ ತ್ರಂಕೋಃ ಸಂಗಮಕಾರಿಣೀಂ । 
ಶತ್ಸೇವನೆಸುಖಾಹ್ಲಾದಭಾವೇಸಾಶಿಸುನಿರ್ವ್ವಶಾಂ ॥ ೧೦॥ 


ಇತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ವಿಚಿಂತ್ಯೈವ ತಶ್ರ ಸೇವಾಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಮುಹೂರ್ತೆಮಾರಭ್ಯ ಯಾವತ್ಸಾ ತ್ತು ಮಹಾನಿಶಾ ೫ ೧೧೬ 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಹರೇರ್ಪೈನಂದಿನೀಂ ಲೀಲಾಂ ಶೋ ಪತುಮಿಚ್ಛಾನಿ ತತ್ವತಃ | 
ಲೀಲಾಮಜಾನತಾ ಸೇನ್ಯೋ ಮನಸಾ ತು ಕೆಫಂ ಹರಿಃ ॥ ೧೨ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ನಾಹಂ ಜಾನಾಮಿ ತಾಂ ಲೀಲಾಂ ಹರೇರ್ನಾರದ ತತ್ವತಃ । 
ವೈಂದಾದೇವೀ ಮಿತೋ ಗಚ್ಛ ಸಾ ತೇ ಲೀಲಾಂ ಪ್ರನಶ್ನ್ಯತಿ ॥ ೧೩೪ 

೯. ರಾಧಿಕೆಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿರುವ ಅವಳನ್ನೇ ಸೇವಿಸು 
ಕ್ಲಿರುವ ಕೃಷ್ಣನು ಮಾಡುವ ಪ್ರೇಮಕ್ಕಿಂತಲೂ ರಾಧಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೇಮವನ್ನಿಟ್ಟಿ 
ರುವ ಆತ್ಮನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 

೧೦. ಫಿತ್ಯವೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ರಾಧಿಕಾಕೃ ಷ್ಣರಿಗೆ ಸಂಗಮವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ 
ಅವರು ಸೇರುವುದರಿಂದ ತಾನು ತೃಪ್ತಿಪಡುವ ಆತ್ಮನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 

೧೧. ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ (ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ) ಆರಂಭಿಸಿ ಮಹಾರಾ 
ಕ್ರಿಯಾಗುವವಕೆಗೂ ಆತ್ಮನನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೨, ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು- ಕೃಷ್ಣನ ಲೀಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದಿ ಹರಿಯನ್ನು 
ನುನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೇಗೆ ಸೇವಿಸಬೇಕು? ಆದ್ದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣನ ದಿನದಿನದ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ಹೇಳು. ಕೇಳಬೇಕು. 

೧೩. ಸದಾಶಿವನು ಹೇಳಿದನು- ಎಲೈ ನಾರದನೇ ಆ ಹರಿಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ನಾನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯೆನು. ಇಲ್ಲಿಂದ ವೃದಾವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವೃಂದಾ ದೇವಿಯನ್ನು 
ಕೇಳು. ಆಕೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. 
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ಅನಿದೂರ ಇತೆಸಾ ಸ್ಥಾ ನಾತ್ಮೇಶೀತೀರ್ಥಸಮೀಪತಃ | 


ಸಖೀಸಂಘವೃತಾ *ಸಾಸ್ತೆ € ಗೋನಿಂದಪರಿಚಾರಿಕಾ ॥ ೧೪ ॥ 
೫ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ತುತ್ತೆಸ್ತಂ ಪರಿಕ್ರಮ್ಯ ಹೃಷ್ಟೋ ನತ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ವೈಂದಾಶ್ರಮಂ ಜಗಾಮಾಥ ನಾರದೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ವೃಂದಾಫಿ ನಾರದಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚೆ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಉವಾಚ ಚ ಮುನಿಶ್ರೇಷಜ್ಮಿ ಕ್ರಥಮತ್ತಾಗತಿಸ್ತವ ॥ ೧೬ ॥ 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 
ತೃಕ್ತೋ ಸು ನೈತ್ಯಕಂ ಚರಿತಂ ಹರೇಃ । 
ತಪಾದಿಕೋ ಮಮ ಬ್ರೂಹಿ ಯದಿ ಯೋಗ್ಯೋಸ್ಮಿ ಶೋಭನೇ ॥ ೧೭ ॥ 


ವೈಂದೋವಾಚ ॥ 
ರಹಸ್ಯಮಪಿ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತೋಸಿ ನಾರದ । 
ನ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಹ್ಯೇತದ್ಗು ಹ್ಯಾದ್ದುಹ್ಯತರಂ ಮಹತಿ್‌ il ೧೮॥ 








೧೪. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಅದರ ಹತ್ತಿರದ 
ವೃಂದೆಯು ಸಖಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಗೋವಿಂದನಸೇವೆಯ. ನ sR ಮಾಡುತಿ ತ್ರಿದ್ದಾಳೆ 


ಸ 


೧೫. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು- ಹೀಗೆನ್ನೆಲು ನಾರದನು ಆ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತ ವೃ ೦ದಾಶ ಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೧೬. ವೃಂದೆಯೂ ನಾರದನನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಎಲ್ಫೆ ನಾರದನೇ ! 
ಇಲ್ಲೇಕೆ ಬಂದೆ ್‌ ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 


೧೭. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು- ಹರಿಯ ನಿತ್ಯದ ಚರಿಕ್ರೆಯನ್ನು ನಿನ್ನಿಂದ ಕಿ೪ 
ಯಜೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಯೋಗ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಮೊದಲಿನಿಂದ ನನಗೆ ಹೇಳು. 
ಎಂದನು 

೧೮. ನಾರೆದನೇ ನೀನು ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ರಹೆಸ್ಯವಾದರೂ ಅದನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಇದು ಬಹು ಗುಹ್ಯವು. ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಕೂಡದು. 
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ಮಧ್ಯವೃಂದಾವನೇ ರಮ್ಯೇ ಸೆಂಚಾಶತ್ಕುಂಜಮಂಡಿತೆ | 


ಶೆ್ಬವೃಕ್ಷನಿಕುಂಚೇ ತು ದಿವ್ಯರತ್ನಮಯೇ ಗೃಹೇ ॥೧೯॥ 
ನಿದ್ರಿತೌ ತಿಷ್ಮತಸ್ತಲ್ಪೇ ನಿಬಿಡಾಲಿಂಗಿತೌ ಮಿಧಃ । 
ಮದಾಜ್ಞಾ ಕಾರಿಭಿಃ ಪಶ್ಶಾತ್ಸ ಕ್ಷಿಭಿರ್ಜೋಧಿತಾವಹಿ ll on 
ಗಾಢಾಲಿಂಗನೆಜಾನಂದಮಾಪ್ತೌ ತೆದ್ದೆಂಗೆಕಾತೆಕೌ । 
ನೋ ಮನಃ ಕುರ್ವತಸ್ತಲ್ಬಾತ್ಸಮುತ್ಮಾತುಂ ಮನಾಗಪಿ ॥ ೨01 
ತತೆಶ್ಚ ಸಾರಿಕಾ ಸಂಘೈಃ ತುಕಾಜ್ಯೈರಸಿ ತೌ ಮುಹೆ । 
ಚೋಧಿತೋ ವಿವಿಫೈ ನಾಕ್ಕೈಃ ಸ್ವತಲ್ಫಾದುದ ಫೆ ತಾಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ಉಪನಿಸ್ಟೌ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಖ್ಯಸ್ತಲ್ಫ್ರೇ ಮುದಾಸ್ವಿತೌ । 
ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಸೇನಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ತತ್ಯಾಲೇ ಹ್ಯುಚಿತಾಂ ತಯೋಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ಪುನಶ್ಚ ಸಾರಿಕಾವಾಕ್ಕೈಃ ಸ್ನತೆಲ್ಲಾಮದತಿಷೆ ತಾಂ। 

ಇಂ ವೆ pS ೪ 
ಗಚ್ಛತಃ ಸ್ವಸ್ವಭವನಂ ಭೀಪೆಸ್ಯಿತ್ಯಂತಾಕುಲೌ ತತಃ ॥ ೨೪ ॥ 


i 


೧೯-೨೧. ನಿವತ್ತು ವನಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವೃಂದಾವನ ವನವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಪೊದರಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನದ 
ಒಂದು ಮನೆಯಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣರು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆಲಂಗಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕೂಗಿ ಎಚ್ಚರ 
ಮಾಡಿದರೂ ಗಾಢವಾಡ ಆನಂದದ ಸುಖದ ನಾಶದ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದೇ 
ಳಲು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 

೨೨. ಆ ಮೇಲೆ ಸಾರಿಕೆ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಗಿಳಿಗಳು ನಾನಾಬಗೆಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ಎಬ್ಬಿಸಿದರೆ ಆಗ ಬೆಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೨೩. ಅಮೇಲೆ ಅವರು ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಖಿಯರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

೨೪, ಮತ್ತೆ ಸಾರಿಕೆಯ ಮಾತಿನಂತೆ ತಮ್ಮ ಆ ಹಾಸಿಗೆಗಳಿಂದೆದ್ದು 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಆ ಮೇಲೆ ಭೇತಿಯಿಂದಲ್ಲೂ ಆಸೆಯಿಂಡಲೂ, ಅವರವರ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ 


218 


ಅಧ್ಯಾಯ ಲ.) ಪದ್ಮೆ ಪ್ರರಾಣಂ 


ಪ್ರಾತಕ್ತ ಜೋಧಿತೋ ಮಾತ್ರಾ ತಲ್ಪಾ ದುತ್ಥಾ ಯ ಸತ್ವರಃ । 


ಕೃ ತ್ವಾ ಕೃಷೆ ಷ್ಣೋ ದನ್ತಕಾಹ್ಮಂ “`ಬಲಜೀವಸನುತ್ಟಿ ತೇ ॥ ೨೫ ॥ 

ಮಾತ್ರಾನುನೋದಿತೋ ಯಾತಿ ಗೋಶಾಲಾಂ ಸಖಭಿರ್ವ್ವತಃ । 

ಧಾನಿ ಬೋಧಿತಾ ವಿಪ್ರ ನಯಸ್ಕಾ ಬಭಿಸ್ಸ್ವತಲ್ಪತೆಃ ॥ ೨೬ ॥ 

ಉತ್ಥಾಯ ದಂತಕಾಸ್ಥಾದಿ ಕೃ ತ್ವಾಭೈ ೦ಗೆಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 

ಸ್ಲಾನವೇದಿಂ ತತೋ ಗತ್ವಾ ಸಾ ಸು ಸಾ ನಿಜಾಲಿಭಿಃ ೫೭ ॥ 

ಭೂಷಾಗೃಹ ಹಂ ವ್ರಜೇತ್ತತ್ರ ವನಯಸ್ಕಾ ್ಯ ಭೂಷೆಯನ್ತ ಹಿ 

ಭೂಷಣೆ ರ್ನಿನಿಶೃರ್ದಿಷ್ಠ $ ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾಸುಲೇಸನ್ನ ॥ ೨೮ i 

ತತಸ್ಸಖೀಜನೈಸ್ವಸ್ಯಾಃ ಶ್ವಶ್ರೂಂ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥ ಯತ್ನತಃ । 

ಪಕ್ತುಮಾಹೂಯತೇ ಸ್ವನ್ನಂ ಸಸಖೀ ಸಾ ಯಶೋದಯಾ 1೨೯.1 
॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 

ಕೆಥಮಾಹೂಯತೇ ದೇನೀ ಪಾಕಾರ್ಥಂ ತು ಯಶೋದೆಯಾ । 

ಸತೀಷು ಪಾಕೆಕರ್ತ್ರೀಷು ರೋಹಿಣಿ (ಪ್ರಮುಖಾಸ್ವೆಪಿ H a0 


i 


೨೫, ಬೆಳಗ್ಗೆ ತಾಯಿಯು ಎಬ್ಬಿ ಸಲು ಕ್ಳೃ ಸ್ಥನು ಬೇಗನೆ ಏಳುತ್ತಾನೆ. ಬಲರಾ 
ಮನೊಡನೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹೇ ಲ್ಲುಜ್ಜು ವ ಕಡ್ಡಿ "ಯನ್ನು ಸಿಡಿದು ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ. 


೨೬-೨೭. ತಾಯಿಯು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲು ಸ್ನೇಣತಶೊಡನೆ ಹಸುವಿನ 
ಕೊಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ರಾಧೆಯು ಎದ್ದು ಗೆಳತಿಯರೊಡಕೆ ಹಲ್ಲುಜ್ಜಿ ಕೊಂಡು 
ಮೈಗೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಸ್ನಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು” ಸಖಿಯರು ಸ್ಥಾ  ನಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೨ಲೆ. ಆ ಮೇಲೆ ಅಲಂಕಾರದ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. ಸಖಿಯರು ಅಲಂ 
ಕರಿಸಿ ನಾನಾ ಬಗೆಯಾದ ಗಂಧಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಭೂಸಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೨೯, ಆ ಮೇಲೆ ರಾಧಿಕೆಯು ಸಖಿಯರಿಂದ ತನ್ನ ಅಕ್ತಿಯನ್ನ ಒಹುವಾಗಿ 
ಪಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಸಖಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡ 


ಎನು ಮತನೇತಯ ಲವ ತ್ತಾಳೆ, 
೩೦. ನಾರದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಅಡಿಗೆಮಾಡುವ ರೋಹಿಣಿಯೇ ಮುಂತಾ 


ದವರಿರುವಾಗ ಅಡಿಗೆಗೆ ಈ ರಾಥೆಯನ್ನೇಕೆ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ? 
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1! ವೃಂದೋವಾಚ ॥| 
ಪೂರ್ವಂ ಮರ್ವಾಸಸಾ ದತ್ತೋ ವರಮಸ್ಕೈ ಮಹಾಮುನೇ ! 
ಇತಿ ಕಾತ್ಯಾ ಯೆಸೀ ವಕ್ಕ್ರಾ ಚ್ಛು ತಮಾಸಿಿನ್ಮ ಯಾ ಪುರಾ HAO 


ತ್ವಯಾ ಯತ್ಪಚ್ಯತೇ ದೇಶಿ ತದನ್ನೆಂ ಮದನುಗ್ರಹಾತ್‌ | 


ಮಿಷ್ಟಂ ಸ್ಯಾದಮೃತಸ್ಪರ್ಧಿ ಭೋಕ್ತುರಾಯುಷ್ಯರಂ ತಥಾ ॥೩೨॥ 
ಇತ್ಯಾಹ್ವಯತಿ ತಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಯಶೋದಾ ಪುತ್ರನತ್ಸಲಾ । 

ಆಯುಸ್ಕ್ಮಾನ್ಮೆ, € ನ ಿತ್ರಃ ಸ್ವಾಮಲೋಭಾತ್ತಥಾ ಸತೀ ॥ ೩೩ ॥ 
ಶ್ವಶ್ಪ್ವ್ವಾನುನೋದಿತಾ ಸಾಹಿ ಹೃಷ್ಟಾ ಸಂದಾಲಯಂ ವ್ರಜೀತ್‌ I 
ಸಸಖೀಪ್ರಕರಾ ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಸಾಕಂ ಕರೋತಿ ಚ ॥ ೩೪ ॥ 
ಕ್ಸ ಷ್ಣೊ ಪಿ ಮುಗ್ಗಾ ಗಾಃ ಕಾಶ್ಚಿದ್ದೋಹಯಿತ್ವಾ ಜನೈಃ ಪರಾಃ । 

ಆಗಚ್ಛ ತಿ ಪಿತುರಾ ಕ್ಯಾತ್ಟ್ವಗೃ ಹಂ ಸಖಭಿವ್ಯೃತಃ ॥ ೩೫ ॥ 


೩೧. ವೃಂದೆಯು ಹೇಳಿದಳು- ದೂರ್ವಾಸ ಮುನಿಯು ಈ ರೀತಿ ವರಕೊಟ್ಟ 
ನೆಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ನನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ. 


೩೨. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ನೀನು ಮಾಡುವ ಅಡಿಗೆಯು ರುಚಿಯಾಗಿ 
ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಊಟಮಾಡುವವನಿಗೆ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸು 


೩೩ ಯಶೋದೆಯು ತನ್ನ ಮಗನು ಮ ಪ್ರಾಸ ರುಚಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತದೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದಲೂ, ಮಗನ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ರಾಥೆಯನ್ನೆೇ 
ಕರೆಯುತ್ತಾಳೆ. 


೩೪. ಅತ್ತೆಯು ಒಪ್ಪಿದಮೇಲೆ ರಾಧಿಕೆಯು ನಂದನ ಮನೆಗೆ ಸಖಿಯರೊಡ 
ನೆಯೂ, ಸಾಮಾನುಗಳೊಡನೆಯೂ, ಹೋಗಿ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 


೩೫. ಕ್ಫ್ರ ಷ್ಟ ನ್ಹನೊ ಕೂಡ ತಾನು ಕೆಲವು ಹಸುಗಳನ್ನು ಕರೆದು ಉಳಿದುವನ್ನು 
ಇತರರಿಂದ ಕರೆಸಿ ತಂದೆಯ ಮಾತಿನಂತೆ ಸ್ನೇಹಿತರೊಂದಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೩) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಅಭ್ಯಂಗೈರ್ಮರ್ದನಂ ಕೃತ್ವಾ ದಾಸೈಸ್ಸಂಸ್ಕಾಪಿತೋ ಮುದಾ । 


ಧೌತವಸ್ತ್ರಧರಸ್ಸ್ಪ್ರಗ್ವೀ ಚಂದನಾಕ್ತಕಳೇಬರಃ ॥ ೩೬ ॥ಓ 
ದ್ವಿಘಾಲಬದ್ಧಚಿಕುರೈಃ ಗ್ರೀವಾಫಾಲೋಪರಿಸ್ಬುರ್ರ | 
ಚಂದ್ರಾಕಾರಸ್ಸುರತ್ಸಾಲತಿಲಕಾಲಕರಂ%ಿತಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ಕೆಂಕೆಣಾಂಗದಕೇಯೂರರತ್ನೈಮುದ್ರಾಲಸತ್ಯರಃ । 
ಮುಕ್ತಾಹಾರಸ್ಸುರದ್ವಕ್ಸಾ ಮಕರಾಕೃತಿಕುಂಡಲಃ ॥ ೩ಲೆ ॥ 


ಮುಹುರಾಕಾರಿತೋ ಮಾತ್ರಾ ಪ್ರವಿಶೇದ್ಛೋಜನಾಲಯ ೦॥ 
ಅವಲಂಬ್ಯ ಕರಂ ಸಖ್ಯುರ್ಬಲದೇವಮನುವ್ತ ತಃ ॥ ೩೯! 


ಗ್‌) 
ಭುಂಕ್ರೇಥ ವಿನಿಧಾನ್ನಾನಿ ಭ್ರಾತ್ರಾ ಚೆ ಸಖಿಭಿರ್ವ್ರತಃ । 
ಹಾಸಯತಸ್ವಿನಿಧೈರ್ಹಾಸ್ಯೈಃ ಸಖೀಂಸ್ತೈೈರ್ಹಸತಿ ಸ್ವಯಂ ಓ೪೦॥ 


೩೬-೩೮. ಎಣ್ಣೆ ವತ್ತಿಸಿ ಮರ್ದನಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ದಾಸರಿಂದ ನೀರನ್ನು 
ಹಾಕಿಸಿಕೊಂಡು ಅಭ್ಯಂಜನಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ಮಡಿಯ ವಸ್ತ್ರವ 
ನ್ನುಟ್ಟು ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮೈಗೆ ಚಂದನವನ್ನು ಪೂಸಿಕೊಂಡು ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಬೈತಲೆತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಎರಡು ಕಡೆಯ ಹಣೆಯ ಮೇಲೂ ಕತ್ತಿನ ಮೇಲೂ 
ಆ ಕೂದಲು ಜೋಲಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರಲು ಚಂದ್ರಾಕಾರವಾದ ಹಣೆಗೆ ತಿಲಕ 
ವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕಂಕಣ ಭುಜಕೇರ್ಶಿ ಮೊದಲಾದ ಒಡವೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತನಾಗಿ 
ಮುತ್ತಿನಹಾರದಿಂದ ಎದೆಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರಲು ಕೆವಿಗೆ ಮೊಸಳೆಯಂತಿರುವ ಕುಂಡ 
ಲಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವನು. 


ರ೯. ತಾಯಿಯಿಂದ ಪದೇ ಪದೇ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು ಸ್ನೇಹಿತರ ಕೈಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಬಲದೇವನೊಡನೆ ಊಟದ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


೪೦. ಸಹೋದರನೊಡನೆಯೂ, ಸ್ನೇಹಿತರೊಡನೆಯೂ, ನಾನಾಬಗೆಯಾದ 
ಅನ್ನವನ್ನು ಊಟಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಹಾಸ್ಯದ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತಾ ಅವರನ್ನು ನಗಿಸಿ ತಾನೂ ನಗುತ್ತಾನೆ. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಇತ್ಸೆಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ತದಾಚಮ್ಯ ದಿನ್ಯಖಟ್ಟೋಪೆರಿ ಶ್ಲಣಂ | 
ವಿಶ್ರಮ್ಯ ಸೇವಕೈರ್ದತ್ತಂ ತಾಂಬೂಲಂ ನಿಭೆಜನ್ನೆದೆನ್‌ 8೪೧ 


ಗೋಸಪವೇಷಧರಃ ಕೃಷ್ಣೋ ಧೇನುವೃಂದಪುರಸ್ಸರಃ । 
ಪ್ರಜವಾಸಿಜನೈಃ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸರ್ವೈರನುಗತಃ ಪಥಿ ೫೪೨ ॥ 


ಪಿತರಂ ಮಾತೆಂ ನತ್ವಾ ನೇತ್ರಾಂತೇನಾಪಿ ತಂ ಗೇಣಂ । 
ಯೆಥಾಂಶೋಗ್ಯೆಂ ತಥಾ ಚಾನ್ಯಾಸ್ವಿನಿವರ್ತ್ಯ ವನಂ ವ್ರಜೀತ್‌ ॥ ೪೩ ॥ 


ವನಂ ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಸೆಖಿಭಿಃ ಕ್ರೀಡಯಿತ್ವಾ ಕ್ಷಣಂ ತತಃ । 
ನಿಹಾರೈರ್ನಿವಿಫೈಸ್ತತ್ರ ವನೇ ನಿಕ್ರೀಡತೋ ಮುದಾ ॥ ೪೪ ॥ 


ವಂಚಯಿತ್ವಾ ತು ತಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಸಿಶ್ರೈಃ ಪ್ರಿಯಸಖ್ಯೆರ್ರೈೈತಃ | 


ಸಂಕೇತಕೆಂ ವ್ರಜೇದ್ಧರ್ಸಾತ್ಸಿ$್ರಯಾಸೆಂದರ್ಶನೋತ್ಸುಕೆಃ ೪೪೫ ॥ 


ಸಾಪಿ ಕೃಷ್ಣಂ ಚ ಸಂಯಾನ್ರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ವಂ ಗೃಹಮಾಗತಾ । 
ಸೂರ್ಯಾದಿಪೂಚಾವ್ಯಾಜೇನ ಕುಸುಮಾಹೃತಯೇ ತಥಾ 1 ೪೬ ॥ 


ROSS 


೪೧-೪೩ ಹೀಗೆ ಊಟಮಾಡಿದನಂತರ ಆಚಮನ ಮಾಡಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಮೆಂಚದ ಮೇಲೆ ಕ್ಷಣಕಾಲ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ದಾಸರು ಕೊಟ್ಟ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಗೋಪವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಕೃಷ್ಣನು ಹಸುಗಳ ಮಂದಿ 
ಯನ್ನು ಮುಂದಿಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅ ಗೋಪ ಕುಲದ ಜನರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಒಂದೆ 
ಬರುತ್ತಿರಲು ತಾನು ತಾಯಿಸಂದೆಯರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಉಳಿದವರನ್ನು ಅವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಸಂಭಾವಿಸಿ ಹಿಂತಿರುಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರ ಅವನು ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


೪೪-೪೫. ಸ್ನೇಹಿತರೊಂದಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಕಾಲ ನಾನಾ ಬಗೆಯ 
ಚಟಗಳಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸಿ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ವಂಚಿಸಿ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ಸ್ನೇಹಿತರೊಡನೆ 
ವ್ರಿಯೆಯಾದ ರಾಧೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬಾಸೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಂಕೇತ 
ಸ್ಮಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


೪೬-೪೯. ಆಕೆಯು ಅವನು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಸೂರ್ಯಾರಾಧನೆ ಮುಂತಾದ ನೆಪಗಳಿಂದ ಹೂ ತರುವುದಕ್ಕೆಂದು ತಾಯಿತೆಂದೆಗಳನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಲೌ) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ವಂಚೆಯಿತ್ವಾ ಗುರೊನ್ಯಾತಿ ಪ್ರಿಯೆಸಂಗೇಚ್ಛೆಯಾ ವನಂ | 
ಇತ್ಥಂ ಶೌ ಬಹುಯತ್ಲೇನೆ ಮಿಳಿತ್ವಾ ಸ್ವಗಣೈಸ್ತತಃ 1 ೪೭ ॥ 


ವಂಚೆಯಿತ್ವಾ ಚೆ ತಾನ್ಸರ್ವಾನ್ವನೇ ನಿಕ್ರೀಡತೋ ಮುದಾ । 
ಡೋಲಾಂ ಚೈವ ಸಮಾರೂಢೌ ಸಖಭಿರ್ದೋಳಿತೌ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೪೮ ॥ 


ಕ್ವಜಿದ್ಯೇಣುಂ ಕರಸ್ರಸ್ತಂ ಪ್ರಿಯಯಾಪಹ್ನುತಂ ಹರಿಃ । 
ಆನ್ವೇಷಯನ್ನು ಸಾಲಜ್ಗೋ ವಿಪ್ರೆಲಬ್ಧಃ ಪ್ರಿಯಾಗಣೈಃ u vr 


ಹಸಿತೈರ್ಬಹುಧಾ ತಾಭಿರ್ಹಾಸಿತೆಸ್ತತ್ರ ತಿಷ್ಠತಿ । 
ವಸಂತವನಾಯುನಾ ಜುಷ್ವೈಂ ವನಖಂಡಂ ಕ್ಹಚಿನ್ಮುದಾ H ೫೦H 


ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಚಂದನಾಂಭೋಭಿಃ ಕುಂಕುಮಾದಿಜಲೈರಷಿ i 
ನಿಷಿಂಚತೋ ಯೆಂತ್ರಮುಕ್ತೆ ಃ ತತ್ಪಂಕೈರ್ಲಿಂಪತೋ ಮಿಧಃ ॥೫೧॥ 


ಸಖ್ಯೋಪ್ಯೇವಂ ನಿಷಿಂಚಂತಿ ತಾಶ್ಚ ತೌ ಸಿಂಚತಃ ಪುನಃ । 
ವಸಂತವಾಯುಜುಷ್ಟೇಷು ವನಖಂಡೇಷು ಸರ್ವತಃ !೫೨॥ 


ವಂಚಿಸಿ ಪ್ರಿಯನಾದ ಕೃಷ್ಣನ ಸಂಗಮಾಡಲು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗೇನೇ 
ಅವರು ಬಹು ಯತ್ನದಿಂದ ಗೋಪರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ವಂಚಿಸಿ ತಮ್ಮವರೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು 
ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಉಯ್ಯಾಲೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸ್ನೇಹಿತರಿಂದ ತೂಗಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಕೊಳಲು ಕೈಯಿಂದ ಬಿದ್ದುಹೋಗಲು ಪ್ರಿಯೆಯರು ಅದನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಅದನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಅದು ಸಿಕ್ಕಲು ಇತ್ತ ನೋಡುವಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಿಯೆಯರು ಅವಿತುಕೊಂಡುಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ಅವರಿಂದಲೂ ಹಾಸ್ಯಮಾ 
ಡಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನೂ ಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತಾ ನಗುತ್ತಲಿರುತ್ತಾನೆ. 


೫೦-೫೯. ವಸಂತಖತುವಿನ ವಾಯುವು ಬೀಸತಕ್ಕ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸುಖಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಗಂಧದನೀರು, ಪನ್ಚೀರುಗಳಿಂದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಚುಮುಕಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅದರ ಒಳಗಿನ ಬಗ್ಗಡದಿ೦ದ ಮೈಯ್ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಾಮ 
ತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಸ್ಟೇಹಿತೆಯರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಎರಚುತ್ತಾರೆ. ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಹೀಗೆ 
ಎರಚಾಡುತ್ತ ವಸಂತಕಾಲದ ವಾಯುವು ಬೀಸುವ ಆ ವನಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಕಾಲಕ್ಕೆ 


223 


ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಸಾಜಾಳೆಖಂಡ 


ತೆತ್ತ ಶ್ವಾಲೋಟಚಿತ್ಯಃ ನಾನಾವಿಹಾರೈಃ ಸಗೆಣೌ ದ್ಸಿಜ | 


ಶಾನ್‌ ಕ್ಸಚಿದ್ವೈ ಕ್ಷಮೂಲಮಾಸಾದ್ಯ ಮುನಿಸತ್ತಮ ॥ ೫೩ ॥ 
ಉಪವಿಶ್ಯಾಸನೇ ದಿನ್ಶ್ಯೇ ಮಧುಖಾನೆಂ ಪ್ರಚೆಕ್ರತುಃ । 

ತತೋ ಮಧುಮದೋನ್ಮತ್ತೌ ನಿದ್ರೆಯಾ ಮೀಲಿತೇಕ್ಷಣೌ ॥ ೫೪ ॥ 
ನಿಥಃ ಹಾಣೀ ಸಮಾಲಂಬ್ಯ ಕಾಮಬಾಣವಶಂಗತೌ । 

ರಿರಂಸೂ ವಿಶತಃ ಕುಂಜಂ ಸ್ಪಲದ್ಸಾಜ್ಮನಸೌ ಪಥಿ ॥ ೫೫ ॥ 
*ೀಡತಶ್ಚ ತತಸ್ತತ್ರ ಕೆರಿಣೀ ಯೂಥಸೌ ಯಥಾ । 

ಸಖ್ಯೋಫಿ ಮಧುಭಿರ್ಮತ್ತಾ ನಿದ್ರೈೆಯಾ ಮೀಲಿತೇಕ್ಷಣಾಃ ! ೫೬ ॥ 
ಅಭಿತೋ ಮಂಜುಕುಂಜೇಷು ಸರ್ಸಾಏವಾಪಿ ಶಿಶ್ಶಿರೇ । 

ಪೈಫಗೇಕೇನ ವಪುಷಾ ಕೃಷ್ಣೋಪಿ ಯುಗೆಪತ್ಪ್ಪ್ರಭುಃ ॥ ೫೭ ॥ 
ಸರ್ವಾಸಾಂ ಸೆನ್ಲಿಧೆಂ ಗಚ್ಛೇಶ್ಸ್ರಿಯಯಾ ಪ್ರೇರಿತೋ ಮುಹುಃ । 
ರಮಯಿತ್ವಾ ಚ ತಾಸ್ಪರ್ವಾಃ ಕರಿಣೀರ್ಗಜರಾಡಿವ ॥೫೮॥ 
ವ್ರಿಯಯಾ ಚ ತಥಾ ತಾಭಿಃ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಂ ಚ ಸರೋ ವ್ರಜೀತ್‌ । 
ಜಲಸೇಕೈರ್ಮಿಫಸ್ತೆತ್ರ ಕ್ರೀಡತಃ ಸೆಗಣೌ ತತಃ lar u 


ರಾ 


ತಕ್ಕ ವಿಹಾರಗಳನ್ನು ಗೆಳೆಯರೊಂದಿಗೆ ಆಡುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರಾಂತರಾದಾಗ ಒಂದು ಮರದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮಧುಪಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅನಂ 
ತೆರೆ ಮಧುವಿನಿಂದೆ ಮತ್ತರಾಗಿ ತೊಕಡಿಸುವಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ ಒಬ್ಬರಿಗೊ 
ಬ್ಬರು ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕಾಮಬಾಣದಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿ ರಮಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಜ್ಜಿ 
ಯಿಂದ ತೊದಳುತ್ತ ಎಡವುತ್ತ ಅಲ್ಲಿರುವ ಲತಾಗೃಹಕ್ಕೆ (ಪೊದರಿಗೆ) ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ರಾಧಾಕ್ಗಷ್ಣರು ಅಲ್ಲಿ ಆನೆ ಸಲಗಗಳು ಸೇರಿದಂತೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಖಿಯರು ವ ಧು 
ವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇರುವ ಲತಾಗೃಹಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿ": ಹು 
ತ್ತಾರೆ. ಕೃಷ್ಣನೂ ಕೂಡ ರಾಥೆಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ ಸಖಿಯರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಆನೆಯ ಸಲಗವು ಎಲ್ಲಾ ಆನೆ 
ಗಳೊಡನೆಯೂ ಹೇಗೆ ರಮಿಸುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆ ರಮಿಸಿ ರಾಧೆಯೊಡನೆಯೂ ಆವಳ 
ಸಖಿಯರೊಡನೆಯೂ, ಕ್ರೀಡೆಗೋಸ್ಟರ ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು 
ಎರಚುತ್ತಾ ಎಲ್ಲರೊಡನೆಯೂ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ವಾಸಸ್ಪ್ರಕ್ಲೆಂದನೈರ್ದಿವ್ಯೈಃ ಭೂಷಣೈರಪಿ ಭೊಷಿತೌ । 
ತತ್ರೈವ ಸರಸಸ್ತೀರೇ ದಿನ್ಶರತ್ನನುಯೇ ಗೃಹೇ ॥೬೦॥ 


ಪ್ರಾಗೇವ ಫೆಲಮೂಲಾನಿ ಕೆಲ್ಬಿತಾನಿ ಮುಯಾ ಮುನೇ । 
ಹರಿಸ್ತು ಪ್ರಥಮಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಕಾನ್ರೆಯಾ ಪರಿವೇಷ್ಟಿ ತೆಃ 1೬೧ 


ದ್ವಿತ್ರಾಭಿಸ್ಸೇವಿತೋ ಗಚ್ಛೇಚ್ಛೆಯ್ಯಾಂ ಪುಸ್ಸವಿನಿರ್ಮಿತಾಂ । 
ತಾಂಬೂಲೈರ್ವಜನೈಸ್ತ್ವತ್ರ್ರ ಪಾದಸಂವಾಣನಾದಿಭಿಃ ೬೨೦ ॥ 
ಸೇವ್ಯಮಾನೋ ಹಸಂಸ್ತಾಭಿಃ ನೋದಶೇ ಪ್ರೇಯಸೀಂ ಸ್ಮರ । 
ರಾಧಿಕಾಪಿ ಹರೌ ಸುಪ್ತೆೇೇ ಸಗಣಾ ಮುದಿತಾಂತೆಶಾ 1೬2 
ಕರ ಗತಪ್ರಾಣಾ ತೆದುಚ್ಛಿಷ್ಟಂ ಭುನಸ್ವ ಚೆ। 

ಕಿಂಬೆದೇವ ತತೋ ಭುಕ್ತ್ವಾ ವ್ರಜೇಚ್ಛಯ್ಯಾನಿಕೇತನೇ H&A 


ದ್ರೈಸ್ಟುಂಕಾನ್ತ ಮು ಖಾಂಭೋಜಂ ಚಳಕೋರೀವ ನಿಶಾಕರೆಂ । 
ತಾಂಬೂಲಚರ್ವಿತಂ ತಸ್ಯ ತಕ್ರತ್ಕ್ಯಾಭಿರ್ನಿನೇದಿತಂ ॥೬೫ಜ॥ 


೬೦-೬೪. ಅನಂತರ ಒಳ್ಳೆಯ ಬಟ್ಟಿ ಚಂದನ ಒಡವೆಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ಆ ಸರೋವರದ ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಮೊದಲೇ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿರುವ ಹಣ್ಣುಗೆಡ್ಡೆ ಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ತಾನು ರಾಧೆಯೊಡನೆ 
ತಿನ್ನುತ್ತಾನೆ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಹೂವಿನ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ ತಾಂಬೂಲ ಬೀಸಣಿಗೆ ಕಾಲುಅಮುಕುವುದು ಮುಂತಾದ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಲಗುತ್ತಾನೆ. ರಾಧಿ 
ಕೆಯ ಹರಿಯು ಮಲಗಿದ ಮೇಲೆ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಹರಿಯಿಲ್ಲದುದೆರಿಂದೆ 
ಕಳವಳಪಟ್ಟು ಆ ಕೃಷ್ಣನು ತಿಂದು ಉಳಿದುದನ್ನು ತಿನ್ನು ತ್ತಾಳೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಂದು ಆ 
ೈಸ್ಣ್ಯನು ಮಲಗಿರುವ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. 


೬೫-೬೮. ಕಾಂತನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಹಾತೊರೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದು ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. ಆ ಶಯನಗೃಹದಲ್ಲಿರುವೆ ಸಖಿಯರು ತಾಂಬೂಲವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ಆವನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಉಳಿದುದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಂಚಿ 
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ಪದ್ಮ ಪ್ರೆರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಶಾಂಬೂಲಾನ್ಯಪಿ ಚಾಶ್ನಾತಿ ವಿಭೆಜಸ್ರೀ ಪ್ರಿಯಾಲಿಷು । 
ಕೈಷ್ಣೋಪಿ ತಾಸಾಂ ಶುಶ್ರೂ ಸುಃ ಸ್ವಚ್ಛ ದಂ ಭಾಷಿತೆಂ ನಿಥೆಃ. 0೬೬ ॥ 


ಪ್ರಾಪ್ತನಿದ್ರ ಇವಾಭಾತಿ ವಿನಿದ್ರೋಪಿ ಪಟಾವೃತಃ । 
ತಾಶ್ಚ ಕೇಳೀಂ ಕ್ಷಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಕುತೆಶ್ತಿದನುಮಾನತಃ ॥ ೬೭ ॥ 


ವೆ ಇವೆಸ್ಯ ರಸನಾಂ ದದ್ದಿ $ ಪಶ್ಯ ನೊ ಗ್ರ್ರೀನ್ಯೊ ನ್ಯ ಮಾನನಂ । 


ಚ 


ಲೀನಾ ಹ ಲಜ್ಜ ಯಾಸ್ಕು $ ಕ್ಷಣಮೂಚುನ್‌ ಕಿಂಚೆನ ॥೬೮॥ 


ಕ್ಷಣಾದೇನ ತತೋ ವಸ್ತ್ರಂ ದೂರೀಕೃತ್ಯ ತದಂಗೆತಃ 
ಸಾಧು ನಿದ್ರಾಂ ಗತೋನೀತಿ ಹಾಸಯಂತ್ಕೊ € ಹೆಸೆಂತಿ ಚೆ ॥೬೯ ॥ 


ಏನೆಂ ತೌ ವಿವಿಫೈರ್ಹಾಸ್ಯೈಃ ರಮಮಾಣೋ ಗಣೈಸ್ಸಹ। 
ಅನುಭೂಯ ಕ್ಷಣಂ ನಿದ್ರಾಸುಖಂ ಚೆ ಮುನಿಸತ್ತಮ zon 


ಪನಿಶ್ಯಾಸನೇ ದಿವ್ಯೇ ಸಗಣಾ ನಿಸ್ತ್ರೃತೇ ಮುದಾ । 
ಪಣೇಕೃೈತ್ಯ ಮಿಥೋಹಾರಚುಂಬಾಶ್ಲೇಷಪರಿಚ್ಛೆರ್ದಾ ॥೭೧॥ 





ತಾನೂ ತಿನ್ನುವಳು. ಕೃಷ್ಣನು ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲಿಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಿದ್ದೆಯಿಲ್ಲದಿ 
ದ್ದರೂ ನಿದ್ದೆ ಬಂದವನಂತೆ ಮುಸುಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮಲಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವರು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸರಸವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಆಮೇಲೆ ಅನುಮಾನ ಹುಟ್ಟಿ ಹಲ್ಲಿನಿಂದ 
ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನೊ ಬ್ಬ ರು ನೋಡುತ್ತಾ ರೆ. ಲಜ್ಜೆ 
ಯಿಂದ ತರಗಿಶೋದವರಕ ಆಗಿ ಕಣಕಾಲ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 


೧೧ 


೬೯. ಒಂಡು ಗಳಿಗೆಯಾಗುತ್ತಲೂ ಕೃಷ್ಣನ ಮುಸುಕಿನ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು 
ಮೇಲಿನಿಂದ ದೂರಕ್ಕೆ ಬಿಸುಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ದೆಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲವೆ 9 ಎಂದು ಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡಿ ನಗುತ್ತಾರೆ. 


೭೦-೭೫. ಈ ರೀತಿ ನಾನಾಬಗೆಯ ಹಾಸ್ಯಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷದಿಂ 
ದಿದ್ದು ನಿದ್ರಾಸುಖವನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಅನುಭವಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಒಂದು ಅಗಲವಾದ ಉತ್ತ 
ಮವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಹಾರ, ಚುಂಬನ, ಆಲಿಂಗನ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೮೩) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಅಕ್ಲೈರ್ವಿಕ್ರೀಡಿತಃ ಪ್ರೇಮ್ಲಾ ನರ್ಮಾಲಾಪಸ್ರರಸ್ಸರಂ । 
ಪರಾಜಿತೋಸಿ ಪ್ರಿಯಯಾ ಜಿತೋಹ ಮಿತಿ ವೈ ಬ್ರುರ್ನ 1೭೨1 


ಹಾರಾದಿಗ್ರಹಣೇ ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರವೃತ್ತಸ್ತಾಡ್ಯತೇ ತಯಾ । 
ತಯ್ಯೆವಂ ತಾಡಿತಃ ಸೃಷ್ಣಃ ಕರೇಣಾಸ್ಕಸರೋರುಹೇ 1೭೩೫ 


ವಿಷಣ್ಣಮಾನಸೋ ಭೂತ್ವಾ ಗಂತುಂ ಚ ಕುರತೇ ಮತಿಂ । 
ಜೆತೋಸ್ಮಿಚೇತ್ತ್ವಯಾ ದೇನಿ ಗೃಹ್ಮತಾಂ ಯತ್ಸಣೀಕೃತಂ Hav 
ಅ 


ಚುಂಬನಾದಿ ಮಯಾ ವತ್ತಮಿತ್ಯುತ್ತ್ವಾ ಸಾ ತಥಾಚರೇತ್‌ | 
ಕೌಟಿಲ್ಯಂ ತದ್ಭ್ರ್ರುವೋರ್ದ್ರಷ್ಟುಂ ಶ್ರೋತುಂ ತದ್ಭರ್ತ್ಸೃನಂ ವಚಃ ॥ ೭೫ ॥ 


ತತಸ್ಪಾರಿಶುಕಾನಾಂ ಚ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಗಾಹವಂ ಮಿಥಃ । 
ನಿರ್ಗಚೈತಸ್ತತೆಸ್ಥಾನಾದ್ಗಂತುಕಾನೌ ಗೃಹಂ ಪ್ರತಿ ॥ ೭೬! 


ಕೃಷ್ಣಃ ಕಾಂತಾಮನುಚ್ಚಾಸ್ಯ ಗನಾಮಭಿಮುಖಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ಸಾತು ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಂ ಗಚ್ಛೇತ್ಸಖೀಮಂಡಲಸಂಯುತಾ (೭೭ 1 


ಹೊದಿಕೆಗಳನ್ನು ಜೂಜು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಚುಚ್ಚುಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ ಸಗಡೆಯ 
ನ್ನಾಡುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ ತಾನೇ ಗೆದ್ದನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಆಕೆಯ ಹಾರ ಮುಂತಾದ.ವುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಗ 
ಅವರು ಹೊಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆಕೆಯು ಕಪಾಲಕ್ಕೆ ಹೊಡೆಯಲು ದುಃಖದಿಂದ ಹೊರ 
ಟುಹೋಗಲು ಪ್ರಯತ್ನ ನಡುತ್ತಾನೆ. ಎಲೈ! ದೇವಿಯೇ ನಾನು ಸೋತಿರುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಪಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ ಎಂದು ಚುಂಬನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅವರೂ 
ತೆಗೆದುಕೊಳುತ್ತಾರೆ. ವಕ್ರವಾದ ಹುಬ್ಬುಗಂಟನ್ನು ನೋಡಲು ಬೈಗುಳನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಆ ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


೭೬. ಆ ಮೇಲೆ ಆ ಸಾರಿಕೆ ಗಿಳಿಗಳ ಜಗಳವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು 
ಅಲ್ಲಂದ ಹೊರಡುತ್ತಾರೆ, 


೭೭. ಕೃಷ್ಣನು ರಂಧಿಕೆಗೆ ಹೇಳಿ ದನಕರುಗಳ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 
ರಾಧೆಯು ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. 
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ಕಿಯದ್ದೂರಂ ತಕೋ ಗತ್ವಾ ಪರಾವೃತ್ಯ ಹರಿಃ ಪುನಃ । 
ನಿಷೈೆವೇಷಂ ಸಮಾಸಾ ಯ ಯಾತಿ ಸೂರೈಗೆಹಂಪೈತಿ ॥೭೮ಲೆ॥ 
೨ ಇ $'ಎ ಅ 


ಸೂರ್ಯಂ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್ತೆತ್ರ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಸ್ತತ್ಸೆಖೀಜನೈಃ । 
ತದೈವ ಕಲ್ಪಿತೈರ್ವೇದೈಃ ಪರಿಹಾಸವಿಗರ್ಭಿಶೈಃ ॥೭೯॥ 


ಶತಸ್ತಾ ಜ್ಞಾಪಿ ತಂ ಕಾಂತಂ ಪರಿಜ್ಞಾಯ ವಿಚಕ್ಷಣಾಃ । 
ಆನಂದಸಾಗರೇ ಲೀನಾ ನ ವಿದುಸ್ವಂ ನ ಜಾಪರಂ ॥೪೮೦॥ 


ನಿಹಾರೈರ್ನಿವಿಧೈರೇನಂ ಬಾ _ಯಂ ಮುನೇ । 
ನೀತ್ವಾ ಗೃಹಾನ್ವ್ರ್ರಜೇಯುಸ್ತಾಃ ಸಚ ಚ ಕೃಷ್ಣೊ ೀಗವಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥೮ಲ೧॥ 


ಸಂಗಮ್ಯ ಸ್ವಸಖೀನ್ಹೃಹ್ಲೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಗಾಃ ಸಮನ್ರೆ ತಃ । 
ಆಗಚ್ಛತಿ ಪ್ರಜಂ ಹರ್ಷಾ£ ದ್ವಾದಯನ್ಮುರಳೀಂ ಮುನೇ ॥ ೮೨ ॥ 


೭೮. ಕರಿಯು ಸ್ವ ಲೃದೂರ ಹೋಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷವನ್ನು 
ಹಾಕಿಗೂಂಡು ಆ ಸೂರೈಗ್ಯಹಕ್ಕಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


೭೯. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಿಕ್ಕಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ರಾಧೆಯ ಸಖಿಯರು 
ರ್ಯನ ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಕೇಳಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಈತನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಆಗಾಗಲೇ 
ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಹಾಸ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನೆ. 
೮೦, ಆಗ ಅವರು ಈ ಹಾಸ್ಯವೇದಗಳಿಂದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅವನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊೋಡು ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತಮ್ಮನ್ನೂ ಇತರರನ್ನೂ 
ತಾವೇ ತಿಳಿಯದೆ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಾರೆ. 


೮೧. ಈ ರೀತಿ ನಾನಾ ಬಗೆಯಾದ ವಿಹಾರಗಳಿಂದ ಎರಡೂವರೆ ಯಾವುಗಳ 
ನ್ನು ಕಳೆದು ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಕೃಷ್ಣನು ದನಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ 


೮೨. ಕೃಷ್ಣನು ದನಗಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಸ್ಥೆ ನೇ ಹಿತರೊಡನೆ ದನಗಳನ 
ಹೊಡೆದುಕೊಂದು ಕೊಳಲನ್ನೂ ದುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ. ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. 
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ತತೋ ನಂಡಾದಯಸ್ಸರ್ನೇ ಶ್ರುತ್ವಾ ನೇಣುರವಂ ಹರೇಃ । 


ಗೋಧೂಲೀಪಜಲವ್ಯಾಪ್ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಾಪಿ ನಭಸ್ಮಳಂ ॥ ೮೩॥ 
ವಿಸೃಜ್ಯ ಸರ್ನಕರ್ಮಾಣಿ ಸ್ತ್ರೀಯೋ ಬಾಲಾದೆಯೋಪಿ ಚ । 

ಕ್ರಷ್ಣ ಸ್ಮಾಭಿಮುಖಂ ಯಾಂತಿ ತದ್ದರ್ಶನಸಮುತ್ಸುಕಾಃ ॥ ೮೪ ॥ 
ರಾಜಮಾರ್ಗೇ ವ್ರಜದ್ವಾರಿ ಯತ್ರ ಸರ್ವೇ ವ್ರಜೌಕಸಃ | 

ಕೃಷ್ಣೋಪಫಿ ತಾನ್ಸಮಾಗಮ್ಯ ಯಫಥಾವದನುಪೂರ್ವಶಃ ॥ ೮೫ ॥ 
ದರ್ಶನಸ್ಪರ್ಶನೈರ್ವಾಚಾ ಸ್ಮಿತಪೂರ್ವಾನಲೋಕಸಶೈಃ । 
ಗೋಪವೃದ್ಧಾನ್ನಮಸ್ಕಾರೈಃ ಕಾಯಿಕೈರ್ಪಾಜಿಕ್ಕೆರಪಿ ॥ ೮೬ ॥ 
ಅಷ್ಟಾಂಗಹಾತ್ಯೆಃ ಫಿತರ್‌ ರೋಹಿಣೀಮಹಿ ನಾರದ । 
ನೇತ್ರಾಂತಸೂಚಿತೇನೈವ ನಿನಯೇನೆ ಪ್ರಿಯಾಂ ತಥಾ ॥ ೮೭ ॥ 
ಏವಂ ಶೈಸ್ತದ್ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ವ್ರಜೌಕೋಭಿಃ ಪ್ರಪೂಜಿತಃ । 

ಗವಾಲಯೇ ತಥಾ ಗಾಶ್ಚ ಸೆಂಪ್ರವೇಶ್ಯ ಸಮಂತತಃ ॥ ೮೮ ॥ 








೮೩-೮೪. ಆಗ ನಂದನಾದಿಗಳು ಕೃಷ್ಣನ ಕೊಳಲಿನ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಕಾ 
ಶವು ಧೂಳಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಅವರೂ 
ಹೆಂಗಸರೂ ಮಕ್ಕಳೂ ಕೂಡ ಕೃಷ್ಣ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಆಸೆನಟ್ಟು ಆತನ ಎದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. 

೮೫-೮೭. ಹೆದ್ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಆ ಗೋಕುಲದನರನ್ನು ಕೃಷ್ಣನು 
ನೋಡಿ ಅವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತೆಕ್ಕಂತೆ ನೋಡುವುದು. ಮುಟ್ಟುವುದು. 
ಮಾತನಾಡಿಸುವುದು. ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ನೋಡುವುದು ಇವುಗಳಿಂದ ಗೌರವಿಸ: 
ತ್ತಾನೆ. ಆ ಗೋಪರೆಲ್ಲಿ ಮುದುಕರಾದವರನ್ನು ಕೆಲವರಿಗೆ ದೇಹದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಲೂ ಕೆಲವರಿಗೆ ಕೈ ಮುಗಿಯುತ್ತಲೂ ಕೆಲವರಿಗೆ ಬಾಯಿನಿಂದಲೇ ನಮ 
ಸ್ಪಾರವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಲೂ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ತಾಯಿತಂದೆಯರನ್ನು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ನಮಸ್ಕಾರದಿಂದ ಗೌರವಿಸುತ್ತಾನೆ. ರೋಹಿಣಿಯನ್ನು ಕಡೆಗಣ್ಣುನೋಟವಿಂದ 
ವಿನಯದಿಂದ ಗೌರವಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೮೮... ಈ ರೀತಿ ಗೋಕುಲದವರಿಂದೆ ಯೋಗ್ಯತೆಗನುಸಾರವಾಗಿ ಗೌರವಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟು ದನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು 
ಕರೆಯಲು ಅಣ್ಣ ನೊಡನೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 
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ಹಿತ್ಕಭ್ಯಾಮರ್ಥಿಕೋ ಯಾತಿ ಭ್ರಾತ್ರಾ ಸಹ ನಿಜಾಲಯಂ । 


ಸ್ನಾತ್ವಾ ಹೀತ್ವಾ ತತಃ ಕಿಂಚಿದ್ಳುಕ್ತಾ ಮಾತ್ರಾನುಮೋದಿತ8 . 8 ೮೯ ॥ 
ಗವಾಲಯಂ ಪುನರ್ಯಾತಿ ದೋಗ್ಲಿಕಾಮೋ ಗವಾಂ ಪಯಃ । 

ಗಾಶ್ಚ ದುಗ್ಗ್ಯ್ಯಾ ದೋಹಯಿತ್ವಾ ಸಾಯಯಿತ್ವಾ ಚ ಕಾಶ್ಚನೆ ॥೯೦॥ 
ಪಿತ್ರಾ ಸಾರ್ಧಂ ಗೃಹಂ ಯಾತಿ ತತ್ರ ಭಾವಶತಾನುಗಃ । 

ತತ್ರ ಪಿತ್ರಾ ಹಿತೈವ್ಯೈಶ್ವ ತತ್ಪುಶ್ರೈಶ್ಚ ಬಲೇನ ಚ ॥೯೧॥ 
ಭುನೆಕ್ತಿ ವಿವಿಧಾನ್ನಾ ನಿ ಚರ್ರ್ಯೈ ಚೋಸ್ಕಾದಿಕಾನಿಚ | 

ತನ್ಮತಿಃ ಪ್ರಾರ್ಥನಾತ್ಪೂರ್ವಂ ರಾಧಿಕಾಪಿ ತದೈವ ಹಿ ॥೯೨॥ 
ಪ್ರಸ್ಥಾ ಪಯೇತ್ಸ ಖೀದ್ವಾರಾ ಪಕ್ವಾನ್ನಾನಿ ತದಾಲಯಂಂ । 

ಶ್ಲಾಘಯಂಶ್ಚ ಹರಿಸ್ತಾನಿ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಪಿತ್ರಾದಿಭಿಸ್ಸಹ !೬೩॥ 
ಸಭಾಗೃಹಂ ವ್ರಜೇಕ್ರ್ಯೈಶ್ಚ ಜುಷ್ವೆಂ ವಂದಿಜನಾದಿಭ । 

ಪಕ್ವಾನ್ನಾನಿ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಯಾಃ ಸಖ್ಯಸ್ತತ್ರ ಪುರಾಗತಾಃ ॥೯೪॥ 


i 


೮೯. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಪಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಊಟವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿಕ್ಕೊಂಡು ದನಗಳ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಹಾಲು ಕರೆಯಲು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 

೯೦. ಆ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹಸುಗಳನ್ನು ಕರೆದು ಕೆಲವನ್ನು ಕರೆಸಿ, 
ಕೆಲವನ್ನು ಕರುಬಿಟ್ಟು ಕುಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಅನಂತರ ತಂದೆಯೊಡನೆಯೂ, ಅನೇಕಜನ 
ಭಾವಂದಿರೊಡನೆಯೂ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ 

೯೧. ಅಲ್ಲಿ ತಂದೆ, ತಂದೆಯ ಸಹೋದರರು, ಅವರೆ ಮಕ್ಕಳು, ಬಲರಾಮ 
ಇವರೊಡನೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ಊಟಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

೯೨, ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಲ್ಲ ರಾಧಿಕೆಯು ಮೊದಲೇ ಸಖಿಯರ ಮೂಲಕ 
ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ಅನ್ನಗಳನ್ನು ಅವಳ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವಳು. 

೯೩, ಹರಿಯು ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ಶ್ಲಾಭಿಸುತ್ತಾ ತಂದೆ ಮೊದಲಾದವರೊಡನೆ 
ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ... ಅನಂತರ ಹೊಗಳುಭಟರಿರುವ ಸಭಾಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, 

೯೪4೯೫. ಹಿಂದೆ ರಾಧೆಯ ಬಳಿಯಿಂದ ಯಶೋದೆಯ ಮನೆಗೆ ಪಕ್ವಾನ್ಜ್‌ 
ಗಳನ್ನು ತಂದಿದ್ದ ಸಖಿಯರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಯಶೋದೆಯು ಕೃಷ್ಣನು ತಿಂದು ಮಿಕ್ಕುದನ್ನು 
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ಬಹೂನಿ ಚ ಪುನಸ್ತಾನಿ ಪ್ರದತ್ತಾನಿ ಯಶೋದಯಾ । 


ಸಖ್ಯಸ್ತತ್ರ ತಯಾ ಡತ್ತಂ ಕೈಷ್ಟೋಬ್ಛಿಷ್ಟಂ ನಯಂತಿ ಚೆ ॥ ೯೫ ॥ 
ಸರ್ವಂತಾಭಿಸ್ಸಮಾನೀಯ ರಾಧಿಕಾಯ್ಕೆ ನಿವೇದ್ಯತೇ । 

ಸಾಹಿ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಖೀವರ್ಗಯುಕ್ತಾ ತದನುಪೂರ್ವಶಃ heel 
ಸಖೀಭಿರ್ಮಂಡಿತಾ ತಿಸ್ಕೇದಭಿಸರ್ತುಂ ಸಮುಧ್ಯತಾ । 

ಪ್ರಸ್ಥಾಸ್ಯತೇ ಮಯಾ ಕಾಚಿದಿತ ಏನ ತತಸ್ಸಖೀ ॥೯೭॥ 
ತೆಯಾಾಭಿಸಾರಿಕಾ ಸಾಥ ಯಮುನಾಯಾಸ್ಪಮಿಾಪತಃ । 
ಕೆಲ್ಸವೃಕ್ಸನಿಕುಂಜೇಸ್ಮಿನ್ದಿನ್ಯರತ್ನ್ನಮಯೇ ಗೃಹೇ ॥೯೮॥ 
ಸಿತಕೃಷ್ಣನಿಶಾಯೋಗ್ಯನೇಷಾ ಯಾತಿ ಸಖೀಯುತಾ । 

ಕೃಷ್ಣೋಪಿ ನಿನಿಧಂ ತತ್ರ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕೌತೂಹಲಂ ತತಃ HEF 


ಕಾತ್ಯಾಯನ್ಯಾ ಮನೋಜ್ಞಾನಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚ ಗೀತಿಕಾನ್ಯಪಿ । 
ಧನಧಾನ್ಯಾದಿಭಿಸ್ತಾಶ್ಚ ಪ್ರೀಣಯಿತ್ವಾ ನಿಧಾನತಃ ॥ ೧೦೦ ॥ 





ಇನ್ನೂ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಅದನ 
ಸಖಿಯರು ತರುತ್ತಾರೆ. 

೯೬, ಆ ಸಖಿಯರು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಂದು ರಾಧಿಕೆಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಅವಳು 
ಸಖಿಯರೊಡೆನೆ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿನ್ನುತ್ತಾಳೆ. 


ಶ್ರ 
ಮ] 


೯೭-೯೮. ರಾಧಿಕೆಯು ಸಖಿಯರಿಂನ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕೃಷ್ಣ ನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ನಾನೇ ಒಬ್ಬಳು ಸಖಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳು 
ಜಸುತ್ತೇನೆ. ಆ ರಾಧೆಯು ಸಖಿಯೊಡನೆ ಮನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ. ಆ 
ರಾಧೆಯು ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷಗಳ ಕತ್ತಲೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವೇಷಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಆ ಸಖಿಯೊಡನೆ ಮನೆಯ ಬಳಿ ಇರುವ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ದಿವ್ಯ ರತ್ನ ಗೃಹಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಾಳೆ. 

೯೯-೧೦೦. ಕೃಷ್ಣನು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾನಾಬಗೆಯಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು ಅರ್ಧವಯಸ್ಸು ಕಳೆದಿರುವ ಮುದುಕಿಯರಿಂದ ಅನೇಕ ಗೀತಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ಧನಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿ ಜನಗಳಿಂದ ಗೌರವಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸ್ನೇಹಿತರೊಡನೆಯೂ ತಾಯಿಯೊಡನೆಯೂ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 
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ಜನೈರಾರಾಧಿಕೋ ಮಾತ್ರಾ ಯಾತಿ ಸಖ್ಯಾನಿಕೇತನಂ । 


ಮಾತೆ ಪ್ರಸ್ಥಿ ತಾಯಾಂ ಚ ಭೋಜಯಿತ್ವಾ ತೆತೋಗೃಹಂ ॥ ೧೦೧ ೫ 
ಸಂಳೇತೆಕೆಂ ಕಾನ್ರಯಾತ್ರ ಸಮಾಗೆಚ್ಛೇದಲಕ್ಷಿತೆಃ | 
ಮಿಳಿತ್ವಾ ತಾವುಭಾವತ್ರ ಕ್ರೀಡತೋ ವನರಾಜಿಷು ॥ ೧೦೨ ॥ 
ನಿಹಾರೈರ್ವಿವಿಫೈರೇಷಾ ಲೀಲಾಗೀತಪುರಸ್ಸರೈಃ । 
ಸಾರ್ಧಯಾಮದ್ವಯಾಂ ನೀತ್ವಾ ರಾಶ್ರಿರೇವಂ ವಿಹಾರತೆಃ 1 ೧೦೩॥ 
ಸುಷುಪ್ಸೂ ವಿಶತಃ ಕುಂಜಂ ಪಕ್ಷೀಶಾಭಿರಲಕ್ಷಿತೌ । 
ಏಕಾಂತೇ ಕುಸುಮೈಃ ಕ್ಲಹ್ತೇ ಕೇಳಿತಲ್ಲೇ ಮನೋಹರೇ il ೧೦೪ | 
ಸುಖ್ತಾವಾತಿಷ್ಠ ತೆಸ್ತ್ರತ್ರೆ ಸೇವ್ಯಮಾನ್‌ ನಿಜಾಳಿಭಿಃ । 
ಇತಿ ತೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತಂ ನೈತ್ಯಕಂ ಚರಿತಂ ಹರೇಃ ॥ ೧೭೫ ॥ 
ಪಾಹಿನೋಫಿ ನಿಮುಚ್ಯಂತೇ ಶ್ರವಣಾದಸ್ಯ ನಾರದ । 

॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 
ಧನ್ಕ್ಯೋಸ್ಮ್ಯನುಗೃಹೀತೋಸ್ಮಿ ತ್ವಯಾ ದೇವಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಹೆರೇರ್ಜೈನಂದಿನೀ ಲೀಲಾ ಯಶೋ ಮೆಒದ್ಯ ಪ್ರಕಾಶಿತಾ ॥ ೧೦೬ ॥ 


೧೦೧-೧೦೨ ತಾಯಿಯು ಊಟಮಾಡಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ಈ ರಾಧೆಯಿರುವ ಸಂಕೇತಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಸೇರಿ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೦೩. ನಾನಾಬಗೆಯಾದ ಲೀಲೆಗಳಿಂದೆಲೂ, ವಿಹಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಎರಡೂ 
ವರೆ ಜಾವಗಳನ್ನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೧೦೪-೧೦೫. ಅನಂತರ ಮಲಗಲಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಯಾರೂ ಕಾಣದಂತೆ 
ಲತಾಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಗುಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹೂವಿನ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ ಅಲ್ಲಿ ಸಖಿಯರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಮಲಗುತ್ತಾರೆ. ಈರೀತಿ ಹರಿಯ ನಿತ್ಯ 
ವಾದ ನಡತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಪಾಪಿಗಳೂ ಕೂಡ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ 


೧೦೬. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಲೆ ದೇವಿಯೇ ಧನ್ಯನಾದೆನು. ಹರಿಯ 
ದಿನಚಕ್ಕಿಯನ್ನು ನೀನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅನುಗೃಹೀತನಾದೆನು. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
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॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಾಂ ಪರಿಕ್ರಮ್ಯ ತೆಯಾ ಚಾಪಿ ಪ್ರಪೊಜಿತಃ । 
ಅನ್ರರ್ಧಾನಂ ಗತೋ ಬ್ರಹ್ಮ ನಾರದೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ ॥ ೧೦೭ ॥ 


ಮಯಾಪ್ಯೇತಚ್ಚಾನುಪೂರ್ವಾತ್ಸರ್ವಂ ತೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ । 

ಜಸೇನ್ನಿತ್ಯೆಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಮಂತ್ರಯುಗ್ಮಮನುತ್ತಮಂ ॥ ೧೦೮ ॥ 

ಸೃಷ್ಣನಕ್ಟ್ರಾದಿದಂ ಲಬ್ಬಂ ಪುರಾ ರುದ್ರೇಣ ಯತ್ನ ತಃ । 

ತೇನೋಕ್ತಂ ನಾರಾದಾಯಾಪಿ ನಾರದೇನ ಮಮೋದಿತಂ ೧೦೯ ॥ 

ಸಂಸ್ಥ್ರಾರಾಂಶ್ಚ ನಿಧಾಯ್ಕಿನ ಮಯಾಹ್ಯೇತತ್ತವೋದಿತಂ । 

ತ್ವಯಾಷ್ಯೇತದ್ಲೋಪನೀಯಂ ರಹಸ್ಯಂ ಪರಮಾದ್ದುತೆಂ 1 ೧೧೦೫ 
॥ ಶೌನಕ ಉನಾಚ ॥ 

ಕೃತಕೃತ್ಯೋಂಭವಂ ಸಾಕ್ಸಾ ತ್ತ್ವತ್ಸ )ಸಾವಾದಹಂ ಗುರೋ । 

ರಹಸ್ಯಾನಾಂ ರಹಸ್ಯಂ ಯತ್ತ್ವಯಾ ಮಹ್ಯಂ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ u ೧೧೧೪ 
॥ ಸೂತ ಉನಾಚ ॥ 

ಧರ್ಮಾನೇತಾನುಷಾತಿಷ್ಮ ಜಲ್ಸನ್ಮಂತ್ರಮಹರ್ನಿಶಂ। 

ಅಜಿರಾದೇವ ತದ್ದಾಸ್ಯಮವಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ನ ಸಂಶಯಃ H ೧೧೨೪ 


೧೦೭. ಸೂತನ. ಹೇಳಿದನು- ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವಳನ್ನು ಗೌರವಿಸಿ 
ತಾನೂ ಗೌರವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

೧೦೮. ಇದನ್ನು ನಾನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಈ ಮಂತ್ರಯು 
ಗ್ಮವನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಜಪಿಸಬೇಕು. 

೧೦೯-೧೧೦. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ರುದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ರುದ್ರನು ನಾರದನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ನಾರದನು ನನಗೆ ಹೇಳಿದನು. ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಂಸ್ಥಾರಗೆ 
ಳನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇದು ರಹೆಸ್ಯವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. 

೧೧೧. ಶೌನಕನು ಹೇಳಿದನು- ನೀನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾದ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ನಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 

೧೧೨. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು. ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಅಹಿರ್ಥಿಕೆಯೂ ಜಫಿ 
ಸುತ್ತಾ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಧರ್ಮಗಳಂತೆ ನಡೆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೀಯೆ. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
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ಮಯೂೊೂಪಿ ಗೆಮ್ಯುತೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನಿತ್ಯಮಾಯತನಂ ನಿಭೋಃ । 
ಗುರೆಗೀರ್ಗುರೋರ್ಥಾನುಖಾ ಯಾಃ ಕೊಲೇ ಗೋಪೀಶ್ವರಸ್ಕೆ ಚೆ ॥೧೧೩ಗ 

ಇದಂ ಚರಿತ್ರಂ ಪೆರಮಂ ಪವಿತ್ರಂ 

ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಹೇಶೇನೆ ಮಹಾನುಭಾವಂ । 

ಶೃಣ್ವಂತಿ ಯೇ ಭೆಕ್ತಿಯುತಾ ಮನುಷ್ಕಾ 

ಸ್ತೇ ಯಾಂತಿ ನೂನೆಂ ಪೆದಮೆಚ್ಚು ತಸ್ಕೆ ॥ ೧೧೪ ॥ 
ಧನ್ಯಂ ಯಶೆಸ್ಯಮಾಯುಸಷ್ಯಂ ಆರೋಗ್ಯಾಭೀಷ್ಟಸಿದ್ಧಿದೆಂ | 
ಸ್ಮರ್ಗಾಪವರ್ಗೆಸಂಸತ್ತಿಕಾರಣಂ ಪಾಪನಾಶನೆಂ ॥ ೧೧೫ ॥ 


ಬೆಕ್ಕಾ, ಹಠಂತಿ ನ ನಿಷುತ ಸಿ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪಠಂತಿ ಯೇ ನಿತ್ಯಂ ಮಾನವಾ ನಿಷ್ಣು ತಶ್ಪರಾಃ । 


ಎ 


ನ ತೇಷಾಂ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಃ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಾತ್ವಫೆಂಚನೆ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಹಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ವೃಂದಾವನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ತ್ರ್ಯಶೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೧೦೩. ನಾನು ಕೂಡ ಆ ಯುಮುನಾ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯವೂ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 

೧೧೪. ಈ ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳಿದನು. 
ಇದನ್ನ ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವರು ಅಚ್ಯುತನ ಪದವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

೧೧೫. ಇದು ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನೂ 
ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನೂ, ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಪಾಪನಾಶಕವು 

೧೧೬. ವಿಷ್ಣುತತ್ಸರರಾದ ಮಾನವರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಠಿಸಿದರೆ ಅವರು ನಿಷ್ಣು 
ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದ ವೃಂದಾವನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಎಂಭತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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೫ ಯಷೆಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಸೂತಸೊತ ಮಹಾಭಾಗ ಲೋಮಹರ್ಷಣನಂದನ । 
ಕಥಾ ರಮ್ಯಾ ತ್ವಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಲೋಕೆಸ್ಕಾನಂದದಾಯಿನಿ 


ಶ್ರೀಕೈಷ್ಣಸ್ಯ ಮಹಾಭಾಗ ಚರಿತಂ ಮಹದಮ್ಭುತಂ | 
ಶ್ರುತಂ ಸರ್ವಂ ತ್ವಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಿವ್ನತ್ತಿಸೇನ ಚಾಭವತ್‌ 


ಅದಾ 
ಅಹೋ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಗೆತಿದಾಯಕಂ । 
ಯತಸ್ತೇನ ಮಹಾಭಾಗ ನಿವೃತ್ತಿಂ ಕೋನ್ವನಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ 
ಅತಃ ಪುನೆರಪಿ ಶ್ರೀಮತ್ವೃಷ್ಣ ಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಮಹತ್‌ । 
ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಹೇ ಚಾನ್ಯದ್ವ್ರತದಾನಾರ್ಹಣಾದಿಕೆಂ 





ಎಂಭತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


॥ (೧.1 


li 


1೧. 


೧.  ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು. ಲೋಮಹರ್ಷಣನ ಮಗನಾದ ಸೂಶನೇ ಅನಂ 


ದವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೀಯೆ. 


೨. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅದ್ಭುತವಾದ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. ಅದ ರಿಂದ ಸುಖಿ 


ಯಾದೆನು. 


೩. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಹಿಮೆಯು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಗತಿದಾಯಕವಾದುದ.. 


ಲ 
ಯಾವನು ತಾನೆ ಸುಖಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಲ ದರಿ 

೦ಎ 


ಕ್ರೇನೆ. ಅವನ ವ್ರತದಾನಾದಿಗಳನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ಹೇಳು. 


@ 
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೦ದ ಮಕ್ತಿಯೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು 


ಅದೆ ರಿಂದ 


ಅಫೇಕಿಸು 


೪೨. 


ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಸಾತಾಳಿಖ:ಡಿ 


ಸ್ಲಾನೆಂ ವಾಪಿ ಮಹಾಭಾಗೆ ಯಥಾ ಯೇನ ಕೃತಂ ಪುರಾ। 


ತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಸ್ತರಾದ್ಧೊ ಹಿ ಯೆಥಾ ನೋ ನಿವೃ ತಿರ್ಭವೇತ್‌ H ೫ 
॥ ಸೊತೆ ಉವಾಚ ॥ 

ಸಾಧು ಪೃಷ್ಟಂ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಲೋಕಾನಾಂ ತಾರಣಂ ಪರಂ | 

ಯೂಯಂ ಕೃತಾರ್ಥಾಃ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಪೊರ್ಣಮಾನಸಃ ॥೬॥ 

ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸಾಧೂನಾಂ ಹರ್ಷದಂ ಪರಂ । 

ಪ್ರನಕ್ಸ್ಟ್ಯಾನಿ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಟಾ ಮಹವಾಖ್ಯಾನಮದ್ಭುತಂ Hal 

ಏಕದಾ ನಾರದೋ ಲೋಕಾನ್ಸರ್ಯಟಿನ್ಸೈಗನತ್ಚಿ$್ರಂಯಃ | 

ಮಧುರಾಯಾಮಂಬರೀಷೆಂ ಕೃಷ್ಣಾರಾಧನಮಾನಸಂ Hon 


ಮಹಾಭಾಗಂ ವ್ರತಪರಂ ದೆದೆರ್ಶ ಮುನಿಸೆತ್ತಮಃ । 
ಸಮಾಗೆತಂ ಮುಭಿವರೆಂ ಸತ್ಕೃತ್ಯ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ । 
ಭವಂತ ಇನ ಸಪ್ರಚ್ಛೆ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ 1೯ ॥ 





೫. ಸ್ಥಾನದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳು. ಹಿಂದೆ ಯಾರಾದರೂ ಮಾಡಿದರೆ? 
ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದರು? ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. ಅದರಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಪಡುತ್ತೇನೆ. 


೬. ಸೂಸನು ಹೇಳಿದನು- ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿರಾ ! ನೀವು ಕೇಳಿದುದು 
ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಇದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪಾಪಹರವು, ನೀವು ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟು 
ಇರುವುದರಿಂದ ಕೃತಾರ್ಥರು. 


೭-೯. ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಕರ್ಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ಕೃಷ್ಣನ 
ಚರಿತ್ರೆಯು ಅದ್ಭುತವಾದುದು. ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿರಿ. ಒಂದು ಸಾರಿ ಭಗವಶ್ಚಿ 
ಯನಾದ ನಾರದನು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಆರಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವ, ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿರುವ, ಅಂಬರೀಷನನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಆ ಅಂಬರೀಷನು ನಾರದನನ್ನು ಕಂಡು ಸತ್ಯರಿಸಿ ನಿಮ್ಮಂತೆ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು 
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॥ ಅಂಬರೀಷೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಯನ್ಮುನೇ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನೇದವಾದಿಭಿರುಚ್ಛೆತೇ । 
ಸ ದೇವಃ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಃ ಸ್ವಯಂ ನಾರಾಯಣಃ ಪರಃ H ೧೦॥ 


ಯೋ ಮೂರ್ತೌ ಮೂರ್ತಿಮಾನೀಶೋ ವ್ಯಕ್ತಾನ ಕಸ್ತನಾತನಃ । 


ಎ ಎಂಜಿ 


ಸರ್ವಭೂತಮಯೋ ಚಿಂತ್ಕೋ ಧ್ಯಾತವ್ಯಸ್ಸ ಕಥಂ ಹರಿಃ ॥೧೧॥ 


ಯೆಸ್ಮಿನ್ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಶ್ವನೋತಸೊ್ರ್ರೋತಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ । 
ಅವ್ಯಕ್ತ ಮೇಕೆಂ ಪರಮಂ ಪರಮಾತ್ಮೇತಿ ವಿಶ್ರುತಂ ( ೧೨ 1 


ಯಶೋ ಜನ್ಮಾದಿಜಗತೋ ಯೋ ನಿರ್ಮಾಯ ಸ್ವಯಂಭುವಂ । 
ದೆದೌ ತಸ್ಮೈ ಚೆ ನಿಗಮಾನಾತ್ಮೆನ್ಮೇವ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಾನ್‌ " ೧೩ 1 


ಫೆಥಮಾರಾಧ್ಯತೇ ಸೋಯೆಂ ಸಮಸ್ತ ಪುರುಷಾರ್ಥದಃ । 
ಯೋಗಿನಾಮಪಿ ದುರ್ಗಮ್ಯ ತದೇತತ್ಕೃಷಯಾ ವದ ॥ ೧೪ ॥ 


೧೦. ಅಂಬರೀಷನು ಹೇಳಿದನು- ವೇದವಾದಿಗಳು ಯಾನ್ರದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ವೆಂದೆನ್ನುತ್ತಾರೋ ಅವನೇ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಸನಾದ ನಾರಾಯಣನು. ಅವನೇ ಪ 
ಸ್ವರೂಪನು, 


೧೧. ಯಾವನು ಮೂರ್ತಿಯಾದರೂ ಅಮೂರ್ತಿಯೋ, ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯನೋ ಮತ್ತು ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆಯೋ ಆ ಹರಿಯನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು? 


೧೨. ಆವನಲ್ಲಿ ಈಪ್ರಪಂಚವು ಹಾಸು ಹೊಕ್ಕುಗಳಾಗಿವೆಯೋ ಅವನು ಅವ್ಯಕ್ತ 

ನಾಗಿಯೂ, ಏಕನಾಗಿಯೂ, ಪರನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆಯೋ ಆವನು ಆತ್ಮನೆಂಬುದಾಗಿ 
3 ಳಿ 2 ವುದು? 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾನೆಯೋ ಆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಹೇಗೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದು? 


೧೩-೧೪. ಯಾವನು ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೋ, 
ಯಾವನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ವೇದಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನೋ, 
ಯಾವನು ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯನೋ, ಅಂತಕ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 


ಕೃಪೆಯಿಂದ ತಿಳಿಸು. 
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ಅನಾರಾಧಿತಗೋವಿಂದೋ ನ ವಿಂದತಿ ಯತೋಟಜಭೆಯಂ | 
ನ ತಪೋ ಯೆಜ್ಞದಾನಾನಾಂ ಲಭತೇ ಫಲಮುತ್ತಮಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಅನಾಸ್ವಾದಿತಗೋವಿಂದೆಹಾದಾಂಬುಜರಸೋ ನರಃ । 
ಮನೋರಥಳಫಾನೀತಂ ಕಥಮಾಕಲಯೇತ್ಸಲಂ ॥ ೧೬ 8 


ಹರೇರಾರಾಧನಂ ಹಿತ್ವಾ ದುರಿತೌಘನಿವಾರಣಂ । 
ನಾನ್ಯತ್ಸಶ್ಯಾನಿ ಜನ್ತೂನಾಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಪರಂ ಮುನೇ ॥ ೧೭ ॥ 


ಯದ್ಭ್ರ್ಯೂನರ್ತೆನವರ್ಶಿನ್ಯಃ ಶ್ರೂಯಕನ್ರೇ ಸಿದ್ಧಯೋ ಖಲಾಃ । 
ಕೆಥಮಾರಾಧ್ಯತೇ ಸೋಯಂ ಕೇಶವಃ ಕ್ಲೇಶನಾಶನಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಉಪಾಸ್ಕತೇ ಸ ಭಗವಾನ್ಸಕ್ವೈರಾರಾಧ್ಯತೇ ಕೆಥಂ। 
ಸ್ತ್ರೀಭಿಶ್ಚ ಸರ್ವಮೇತನ್ಮೇ ಹಿತಾಯ ಜಗತಾಂವದೆ ॥೧೯॥ 


೧೫. ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಆರಾಧಿಸದವನಿಗೆ ಭಯದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ: 
ತನಸ್ಸು, ದಾನ, ಯಜ್ಞಗಳ ಫಲವನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 


೧೬ ಗೋವಿಂದನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸದ ನರನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಫಲಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯನಾಗಲಾರನು. 


೧೮. ಪಾಪಶಾಮಕವಾದ ಹೆರಿಯ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜಂತುಗಳಿಗೆ 
ಪಾಪನಾಶಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ತಿಳಿಯೆನು. 


೧೮. ಅಣಿಮಾದ್ಯಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಕೂಡ ಯಾವ ಸ್ವಾಮಿಯ ಹುಬ್ಬಿನ ಕುಣಿತ 
ದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆಯೋ ಆಂತಹ ಕ್ಲೇಶನಾಶಕವಾದ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಆರಾಧಿಸುವುದು? 


೧೯. ಹೆಂಗಸರೂ, ಗಂಡಸರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೇಗೆ ಆರಾಧಿಸ 
ಬೇಕು? ಹೇಗೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಜಗತ್ತಿನ ಹಿತಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನನಗೆ ಹೇಳು. 
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ಭಕ್ತಪ್ರಿಯೋಸಾ ಭೆಗವಾನ್ಯ ಯಾ ಭೆಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಸೀದತಿ । 


ಕಥಂ ಸೂ ರ್ಭವೇದಸಿ ನೈಶ್ರೈರಾರಾಧ್ಯ ತೇ ಕಥಂ ॥ ೨೦॥ 
ವೈಷ್ಣವೋಸಿ ಹರೇಸ್ತಸ್ಕ ಪ್ರಿಯೋಸಿ ಸರಮಾರ್ಥವಿತ್‌ । 
ತೇನ ತ್ಹಾಮೇವ ಪೃಚ್ಛಾಮಿ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸ್ರಹ್ಮನಿದುತ್ತಮ ॥ ೨೧ ॥ 
ಶ್ರೋತಾರಮಥ ವಕ್ತಾರಂ ಪ್ರೆಷ್ಟಾರಂ ಪುರುಷಂ ಹರೇಃ । 


ಹಾ 

ಬಕಾ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಪುನಾತಿ ಕೃಷ್ಣಸ [ ತದಂಘ್ರ್ರ್ರಿಸೆಲಿಲಂ ಯಥಾ ॥ ೨೨ ॥ 
ದುರ್ಲಭೋ ಮಾನುಷೋ ದೇಹೋ ದೇಹಿನಾಂ ಕ್ಲಣಭೆಂಗುರಃ । 


ತತ್ರಾಪಿ ದುರ್ಲಭಂ ಮನ್ಯೇ ವೈಕುಂಠಪ್ರಿಯದರ್ಶನಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಸಂಸಾರೆಆಸ್ಮಿನ್ಸ್ಸ ಣಾರ್ಥೊೋಪಿ ಸತ್ಸಂಗೆಃ ಶೇವಧಿಸೂಣಾಂ । 
ಯಸ್ಮಾದವಾಪ್ಯತೇ ಸರ್ವಂ ಪುರುಷಾರ್ಥಚತುಷ್ಟಯಂ ॥ ೨೪ ॥ 





೨೦. ಭಕ್ತಪ್ರಿಯನಾದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಯಾವ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ? ಆಸ್ವಾ ಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಭಕ್ತಿ ಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ? ಎಲ್ಲರೂ ಆತನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುವುದು ಹೇಗೆ ) 


೨೧. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ : ನೀನು ನೈಷ್ಣವನಾಗಿ 
ದ್ದೀಯೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೨೨. ಹರಿಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಕೇಳುವವನನ್ನೂ, ಹೇಳುವವ 
ನನ್ನೂ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುವವನನ್ನೂ, ಕೂಡ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದೋಕವು ಪವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವಂತೆ, ಪವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


೨೩. ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗುವ ಈ ಮಾನುಷ ದೇಹವು ಸಿಕ್ಕುಸ್ರದು 
ದುರ್ಲಭವು. ಆ ಮನುಷ್ಯ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಕೃಷ್ಣನ ದರ್ಶನವು ಬಹು ಕಪ್ಸವಾ 
ದುದು. 


೨೪, ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಾಧುಸಂಗವು ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಸಿಕ್ಕಿದರೂ ಕೂಡ 
ಅದೇ ಒಂದು ನಿಧಿಯು. ಆದರಿಂದ ಚತುರ್ವಿಧಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. 
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ಪದ್ಮೆವುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಭಗನನ್ಸ್ನನತೋ ಯಾತ್ರಾ ಸ್ವಸ್ತಯೇ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ । 
ಬಾಲಾನಾಂ ಚೆ ಯಥಾ ಪಿತ್ರೋರುತ್ತಮಶ್ಲೋಕವರ್ತ್ಮನಾಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಭೂತಾನಾಂ ದೇವಚರಿತಂ ದುಃಖಾಯ ಚ ಸುಖಾಯ ಚ । 
ಸುಖಾಯ್ಕೆವ ಹಿ ಸಾಧೂನಾಂ ತ್ವಾದೃಶಾಮಚ್ಯುತಾತ್ಮನಾಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ಭಜಂತಿ ಯೇ ಯಥಾ ದೇವಾನ್ಹೇವಾ ಅಪಿ ತಥೈವ ರ್ತಾ । 


ಭಾಯೇನ ಕೆರ್ಮಸಚಿವಾಃ ಸಾಧವೋ ದೀನವತ್ಸಲಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 

ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಭೆಗವನ್ಮಹ್ಯಂ ವೈಷ್ಣವಂ ಧರ್ಮಮಾದಿಶ । 

ಯಸ್ಕ್ಯೋಪದೇಶದಾನೇನ ಲಭತೇ ವೇದಜಂ ಫಲಂ ॥ ೨೮೪ 
॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 

ಸಾಧುಪೃಷ್ಟಂ ಮಹೀಪಾಲ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಮತಾ ತ್ವಯಾ । 

ಜನತಾ ಸರಮಂ ಧರ್ಮಮೇಕಂ ಮಾಧವಸೇವನಂ ॥ ೨೯॥ 


೨೫, ಸ್ವಾಮಿ ಯಶಸ್ವಿಗಳಾದ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವ 
ಯಾತ್ರೆಯು ಹೇಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವೋ ಹಾಗೆ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವ ಯಾತ್ರೆಯು ಎಲ್ಲ 
ದೇಹಿಗಳಿಗೂ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 

೨೬. ದೇವಶೆಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನೂ, ಸುಖವನ್ನೂ, 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನಂಸಹ ಸಾಧುಗಳ, ಅದರಲ್ಲೂ ಅಚ್ಯುತನ ಭಕ್ಷರಾದವರ 
ಚರಿತ್ರೆಯು ಸುಖಕ್ಕೋಸ್ಕರಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 

೨೭. ಯಾರು ದೇವರನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ ಆ ದೇವರು ಅವರನ್ನು ಭಜಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಇದು ತನ್ನ ನೆರಳು ತನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿಸದಂತಿರುವುದು. ಆವರು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಅಧೀನರು. ಸಾಧುಗಳು ಹಾಗಲ್ಲ. ಯಾವ ಉಪಕಾರಳನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರದ ದೀನರ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವರು. 

೨೮. ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಾಮಿ ನೀನು ನನಗೆ ವೈಷ್ಣವಧರ್ಮವನ್ನು ಪದೇಶಿಸು 
ಅದನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದರೆ ವೇದವನ್ನು ಉವದೇಕಮಾಡಿದ ಫಲ ಬರುತ್ತದೆ. 

೨೯. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು- ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದೆ. 
ಮಾಧವನ ಸೇವೆಯೊಂದೇ ಉತ್ತಮವೆಂದು ನೀನು ತಿಳಿದಿದ್ದೀಯೆ. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೮೪) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಯಸ್ಮಿನ್ನಾರಾಧಿತೇ ವಿಸ್ಲೌ ವಿಶ್ವಮಾರಾಧಿತಂ ಭವೇತ್‌ । 


ರ 
ತುಷ್ಟಂ ಚ ಸಕಲಂ ತುಪ್ಪೇ ಸರ್ವದೇನಮಯೇ ಹರ್‌ | 


1೩೦೬ಓ 
ಯಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಮಹಾಪಾತಕಸೆಂಹತಿಃ । 
ತತ್ಕೃಣಾತ್ತಾಅಿಸಮಾಯಣತಿ ಸ ಸೇವ್ಕೋ ಹೆರಿರೇವ ಹಿ 1೩೧ 
ಕೋನುರಾಜನ್ನಿಂದ್ರಿಯವಾನ್ಮುಕುಂದ ಚರಣಾಂಜುಜಂ । 

ತೆ. 4 ಷ್‌ ಈ ಎ £ Cy ಸಭ 
ನ ಭಜೇತ್ಸರ್ವತೋ ಮೃತ್ಯುರುಷಾಸ್ಯಮೃಷಿದೈವಶೈಃ HAS 
ಶ್ರುಶೋನುಪಠಿತೋ ಧ್ಯಾತ ಆದೃತಶ್ಹಾನುಮೋದಿತಃ । 
ಸದ್ಯಃ ಪುನಾತಿ ಸದ್ದರ್ಮೋ ವೀರವಿಶ್ವದ್ರುಹೋ-ಹಿ ಹಿ ॥ ೩೭ ॥ 
ಯೋಹಂ ಕಾರಣಕಾರ್ಯಾದಿ ಕಾರಣಸ್ಕಾಪಿ ಕಾರಣಂ । 
ಅನನ್ಯಕಾರಣಂ ಯೋಗೀ ಜಗಜ್ಜೇನೋ ಜಗನ್ಮಯಃ ॥ ೨೪ ೪ 


೩೦. ವಿಷ್ಣುವನ್ನಾರಾಧಿಸಿದರೆ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸಿದಂತೆ. ಸರ್ವದೇವ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಆ ಹರಿಯು ಸಂತುಷ್ಟನಾದರೆ ಸಮಸ್ತವೂ ಸಂತುಷ್ಟವಾದಂತೆಯೇ. 


೩೧. ಯಾವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವುದರಿಂದೆ ಮಹಾಪಾಸಗಳ ಗುಂಪೇ ನಾಶವಾಗು 
ತ್ತದೆಯೋ ಅಂತಹ ಹರಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. 


೩೨, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯಾವನು 
ಯಷಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು ಇವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮುಕುಂದನ ಪಾದಪದ್ಮವನ್ನು 
ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ? 


೩೩ ಸದ್ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ. ಓದಿದೆರೂ, ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರೂ, ಆದ 
ರಣೆ ಮಾಡಿದರೂ, ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೂ, ಅವನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ದ್ರೋಹಮಾಡಿ 
ದ್ದರೂ ಅವನನ್ನು ಒಡನೆಯೇ ಪವಿತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


೩೪. ಯಾವನು ಕಾರಣ ಸ್ವರೂಪನೋ, ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯಸ್ವರೂಪನೋ ಕಾರ 
ಣಕ್ಟೂ ಕಾರಣನೋ, ಅವನಿಗೆ ಬೇರೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೋ, ಯೋಗಿಯೋ, ಜಗಜ್ಜ € 
ವನೋ, ಮತ್ತು ಜಗನ್ಮಯನೋ ಅಂತೆಹೆ ಕರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಸ3 


ಸಮ್ಯಗೇತದ್ದೆ $ವೆಸಿತಂ ಭೆವೆತಾ ಪುರುಷರ್ಷಭೆ । 
ಯತ್ಸೃಚ್ಛಸೇ ಭಾವಗತಾನ್ಫರ್ಮಾಸ್ತ್ವ್ವಂ ವಿಶ್ವಭಾನನಾನ್‌ ॥ ೩೫ ॥ 


ಪ್ರಸಂಗೇನ ಸತಾಮಾತ್ಮಮನಃ ಕರ್ಣರಸಾಯನಾ । 
ಭವಂತಿ ಶೀರ್ತನೀಯಸ್ಕ ಸೆಥಾಃ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ನಿರ್ಮ ಲಾಃ ॥ ೩೬ ॥ 


ಭಾವಸಾಧ್ಯಸ್ತ್ವಯಂ ದೇವಃ ಸ್ವಯಂ ಜಾನಾತಿ ತದ್ಭರ್ವಾ । 
ತೆಥಾಪಿ ವನೇ ಜಗತಾಂ ಹಿತಾಯ ತವ ಗೌರವಾತ್‌ ॥ ೩೭ ॥ 


ಯದಾಹುಃ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಧಾನಂ ಪುರುಸಾತ್ಸರಂ । 
ಯೆನ್ಮಾಯಯಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ನಿಶ್ವಮಸ್ತೀತಿ ಸೋಸಚ್ಯುತಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ಪುತ್ರಾನ್ಕಳತ್ರಂ ದೀರ್ಫಾಯೊ ರಾಜ್ಯಂ ಸ್ಪರ್ಗಾಪವರ್ಗಕೆಂ 1 
ಸದೆವಾರೇಪ್ಸಿತಂ ಸರ್ವಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಪೂಜಿಶೊಟ ಚ್ಯುತಃ ॥ ೩೯॥ 


೩೫. ನೀನು ಪ್ರಸಂಚವೇ ನಂಬಿರುವ ಭಾಗವತೆ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರು 
ಪ್ರದು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವುದು. 


೩೬ ಕೃಷ್ಣನ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕಥೆಗಳು ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೂ, ಕಿವಿಗೂ 
ರಸಾಯೆನವಾಗಿರ'ತ್ತದೆ. 


೩೭. ಆ ದೇವನು ಭಾವನಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆ. 
ಆದರೂ ಜಗತ್ತಿನ ಹತಕ್ಟೋಸ್ಟರಲೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುಷ ಗೌರವದಿಂದಲೂ ಹೇಳುತ್ತೇಕೆ 


೩೮. ಯಾವನನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಢಾನನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಪುರು 
ಷನಿಗಿಂತಲೂ, ಬೇರೆಯವನನ್ನಾಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೋ ಯಾವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಈ ವಿಶ್ವವು ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆಯೋ ಅವನೇ ಈ ಅಚ್ಯುತನು. 


೩೯, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಚ್ಯುತೆನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅವನು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ಹೆಂಡಿ 
ರನ್ನೂ ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಸನ್ನೂ, ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ, ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೂ ಮೋದವನ್ನೂ ಕೇಳಿದು 
ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೪ ) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ತತ್ಸರಾ ಯೇ ಹಿ ಮಾನವಾಃ । 
ತೇಷಾಂ ವ್ರತಾನಿ ನಕ್ಟ್ಯಾಮಿ ಪ್ರೀತೆಯೇ ತನ ಭೂಪತೇ ॥೪೦॥ 


ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯ ಮಸ್ತೇಯಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ಮಕಲ್ಯ ತಾ । 
ಏತಾನಿ ಮಾನಸಾನ್ಯಾಹುಃ ವ್ರ ಸತ ಹರಿತುಷ್ಟ ಹ HVC 


ಏಕಭುಕ್ತಂ ತಥಾ ನಕ್ರೆ ಮುಪವಾಸಮುಯಾಚಿತೆಂ । 
ಇತ್ಯೇವಂ ಕಾಯಿಕಂ ಪುಂಸಾಂ ವ್ರತೆಮುಕ್ತಂ ನರೇಶ್ವರ ॥ ೪೨! 


ವೇದಸ್ಕಾಧ್ಯಯನಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಕೀರ್ತನಂ ಸತ್ಯಭಾಷೇರಂ । 
ಅಪೈ ಶುನ್ಯನಿದೆಂ ರಾಜನ್ವಾಚಿಕೆಂ ವ್ರತಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೪ನ್ನ 8 


ಚಕ್ರಾಯುಧಸ್ಯ ನಾಮಾನಿ ಸದಾ ಸರ್ವತ್ರ ಕೀರ್ತಯೇತ್‌ । 
ನಾಾಶೌಚಂ ಕೀರ್ತನೇ ತಸ್ಯ ಸದಾ ಶುದ್ಧಿವಿಧಾಯಿನಃ ॥ ೪೪ ॥ 


[OS 


೪೦. ಮನೋವಾಕ್ಕಾ ಯ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಯಾರು ಪೂಜಿ 
ತ್ತಾರೆಯೋ, ಅಂತಹವರು ಮಾಡುವ ವ್ರತವನ್ನು ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಗ 


೪೧. ಅಹಿಂಸೆ ಸತ್ಯ, ಅನ್ನೇಯ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಅಕಲ್ಪತೆ, ಇವು ಹರಿಯನ್ನು 


ತುಷ್ಟಿಮಾಡುವ ಮಾನಸ ವ್ರತಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
೪೨, ಒಪ್ಪತ್ತು ಊಟ್ಕ ಉಸವಾಸ್ಯ ನಕ್ತ ಇನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನು ಕೇಳದಿರುವುದು 


ಬ್ಬ 
ಇವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಕಾಯಿಕವ್ರತಗಳು. 


ಳಲ್ಲಿ. ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ಹರಿಕೀರ್ತನ, ಸತ್ಯವಾಡುವುದು, ಚಾಡಿಹೇಳದಿರು 
ವುದು ಇವು ವಾಚಿಕವಾದ ವ್ರತಗಳು. 


೪೪. ಹರಿಯೆ ನಾಮಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೇಳ 
ಬಹುದು, ಯಾವಾಗಲೂ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಆವನ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಅಶು 
ಚಿತ್ವವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. 
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ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರನತಾ ಪುರುಷೇಣ ಹರಃ ಪ್ರಮಾನ್‌ । 
ವಿಷ್ಣು ರಾರಾಧ್ಯತೇ ಪೆನ್ಮಾಃ ಸೋಯಂ ತೆಶ್ತೋಷಕಾರಣಂ ॥ ೪೫ ॥ 


ಪತಿರೂಪೋ ಹಿತಾಚಾರೈಃ ಮನೋವಾಕ್ಕ್ರಾಯ ಸಂಯಮೈಃ । 
ಪ್ರಶ ರಾರಾಧ್ಯತೇ ಸ್ತ್ರೀಭಃ ಮಸುದೇವೋ ದಯಾನಿಧಿಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ಸ್ವಾಗನೋಕ್ತೇನ ಮಾರ್ಗೇಣ ಸ್ತ್ರೀಶೂದ್ರೈರಪಿ ಪೂಜನಂ । 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರಸ್ಯ ದ್ವಿಜಾತಿವರರೂಪಿಣಃ HY ॥ 


ತ್ರಯೋ ವರ್ಣಾಸ್ತು ನೇಡೋಕ್ಷೆ ಮಾರ್ಗಾರಾಧನ ತೆತ್ಸೈೆರಾಃ । 


ಲ್ಪ ಚೌ pd ೦ 23 ೧" 
ಸ್ತೀಶೂದ್ರಾದಯ ಏವ ಸ್ಕುಃ ನಾಮ್ನಾರಾಧನತೆತ್ಸರಾಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ನ ಸೂಜನೈರ್ನ ಯಜನೈರ್ನ ವ್ರಶೈರಪಿ ಮಾಧವಃ । 
ತುಷ್ನತೇ ಕೇವಲಂ ಭ್ತಿಪ್ರ್ರಿಯೋಸೌ ಸಮುದಾಹೃತಃ ॥೪೯॥ 


೪೫. ವರ್ಣ, ಆಶ್ರಮ, ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯನು ಪರಮಪ್ರರುಷನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ಈ ದಾರಿಯೇ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು. 


೪೬. 


ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಗಳಿಂದ ಹಿತವಾದ ಆಚಾರದಿಂದ 
ಪತಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೪೭. ಶೂದ್ರರೂ, ಹೆಂಗಸರೂ ತಮ್ಮ ಮತದ ರೀತಿಯಂತೆ ಕೃಷ್ಣನ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೪೮. ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಸತ್ರಿಯ್ಕ ವೈಶ್ಯರೆಂಬ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳವರು ವೇದೋಕ್ತ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹೆಂಗಸರು ಶೂದ್ರರುಗಳು ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತ ಮಾತ್ರ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೪೯. ಪೂಜೈ ಯಾಗ, ವ್ರತೆಗಳೊಂದರಿಂದಲೂ ಮಾಧವನಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಭಕ್ತಿಪ್ರಿಯನಾದುದರಿಂದ ಅದೊಂದರಿಂದ ಮಾತ್ರ ಸ್ವಾಧೀ 
ನನಾಗತೆಕ್ಕವನು. 
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ಸ್ತ್ರೀಣಾ ೦ ಪತಿವ್ರತಾನಾಂ ತು ಸೆತಿರೇವ ಹಿ ದೈ ವತಂ ಟಃ 
ಸತು ಪೂಜ್ಯೋ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾ ಸ್ಯಾ ಮನೋವಾಕ್ಯಾಯಕರ್ಮಭಿಃ ॥೫೦॥ 
ಸ್ತೀಣಾಮಫಾಧಿಕತಯಾ ವಿಷ್ಣೋರಾರಾಧನಾದಿಕೆಂ । 
ಪತಿಪ್ರಿಯರತಾನಾಂ ಚ ಶುತಿರೇಷಾ ಸನಾತನೀ (೫೧ 


ಶೂದ್ರಾಣಾಂ ಚೈವ ಭವತಿ ನಾಮ್ನಾ ವೈ ದೇವತಾರ್ಚನಂ । 

ಸರ್ವೇ ಜಾಗಮಮಾರ್ಗೇಣ ಕುರ್ಯುರ್ವೇದಾನುಸಾರಿಣಃ (೫೨ 
ಪಿಂಡಗ್ರಹಣಧರ್ಮೆೇಣ ಯದಸ್ಯೆ ನಿಹಿತಂ ವ್ರತಂ 

ತೆತ್ತ ದೇನಾಚರೇದ್ಯಸ್ತು ತೇನ ತುಸ್ಮತಿ ಕೇಶವಃ 1 ೫೩ 


ಹನಿಷಾಗ್ನ್‌ ಜಲೇ ಪುಷ್ಪೈರ್ಧಾನೇನ ಹೃದಯೇ ಹರಿಂ । 
ಯಜಂತಿ ಸೂರಯೋ ನಿತ್ಯ ೦ ಜಹೇನ ರನಿಮಂಡಲೇ ॥ ೫೪ ॥ 


ಅಹಿಂಸಾ ಪ್ರಥಮಂ ಪುಷ್ಪಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ಕೆರಣಗ್ರಹಃ । 
ತೃತೀಯಳಂ ಭೂತದಯಾ ಚತುರ್ಥಂ ಸ್ಸಾ ಎ ಫ್ಲಿಕೇವ ಚೆ ॥ ೫೫॥ 


೫೦ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಗಂಡನೇ ದೇವರು. ಅವನನ್ನು ವಿಷ್ಣ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮನೋವಾಕ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


3 
ಾ 


೫೧. ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಇದೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪೂಜೆಯು. ಪತಿವ್ರತೆಯರಿಗೂ ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಉತ್ತಮವಾದುದು ಬೇರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

೫೨-೫೩. ವೇದದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಆ ವೇದೋಕ್ತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಡ 
ಬೇಕು. ಈ ಬಗೆಯ ವ್ರತವನ್ನು ಇಂತಹವರು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನೇ ಅವರು ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಕೇಶವನು ಸಂಶೋಷ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೫೪. ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಹೂಗಳಂದಲೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ ಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಮಿಯೆನ್ನು ಜಪಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ತಿಳಿದವರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೫೫-೫೬. ಅಹಿಂಸೆಯೆಂಬುದು ಮೊದಲನೆಯ ಹೊ, ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹ ಎರ 
ಡನೆಯ ಹೊ, ಭೂತದಯೆ ಮೂರನೆಯ ಹೊ, ಕ್ಷಾಂತಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಹೂ, ಶಮವು 
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ಶಮಸ್ತು ಪಂಚಮಂ ಪುಷ್ಪಂ ಧ್ಯಾನಂ ಚೈವ ತು ಸಪ್ತಮಂ । 


ಯಿ ಇಂ 
ಸತ್ಕಂ ಚೈವಾಷ್ಟಮಂ ಪುಷ್ಪಂ ನಏಶೈಸ್ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೫೬ ॥ 
ಏತೈೆ ರೇವಾಪ್ಟಭಿಃ ಪುಪ್ಪೈಃ ತುಸ್ಕತೇ ಚಾರ್ಚಿಶೋ ಹರಿಃ | 
ಸುಷ್ಸಾನ್ನರಾಣಿ ಸನ್ನೇಃ ಬಾಹ್ಯಾನಿ ನೃಪಸತ್ತಮ Il ೫೭ ॥ 
ಏಶೈರೇವ ತು ತುಷ್ಕೇತ ಯತೋ ಭ್ಯ ಕ್ರಿಪ್ರಿಯೋ.ಚ್ಯುತಃ 1 
ವಾರುಣಂ ಸಲಿಲಂ ಪುಷ್ಪಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಫೃತಸಯೋದಧಿ ॥೫೮ ॥ 


ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಮಥಾನ್ನಾದಿ ತ್ವಾಗ್ಗೇಯಂ ಧೂಪದೀಪಕಂ । 


ದಿಕಂ ಚೈವ ವಾನೆಸ್ಪತ್ಯಂ ತು ಸೆಂಚನುಂ 1೫೯॥ 


ಪಾರ್ಥಿವೆಂ ಕುಶಮೂಲಾದ್ಯೆಂ ವಾಯವ್ಯಂ ಗೆಂಧಚೆಂದೆನೆಂ । 
ಶ್ರದ್ಧಾಖ್ಯಂ ನಿಷ್ಣುಪುಪ್ಪಂ ಚೆ ವಾದ್ಯಂ ನಿಷ್ಣುಪದಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೬೦॥ 


ಏಭಿಸ್ತು ಪೂಜಿತೈಃ ಪುಷ್ಪೈಃ ಸದ್ಯೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಸೀದತಿ । 


ಸೂರ್ಕೋಗ್ನಿ ರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಗಾವೋ ವೈಷ್ಣನಃ ಖಂ ಮರುಜ್ಜಲಂ | ೬೧ ॥ 


ಐದನೆಯ ಹೊ, ಧ್ಯಾನವು ಏಳನೆಯ ಹೊ, ಸತ್ಯವು ಎಂಟನೆಯ ಹೂ, (ದಮವು 
ಆರನೆಯ ಹೂ) ಈ ಎಂಟು ಹೂಗಳಿಂದ ಹೆರಿಯನ್ನರ್ಚಿಸಬೇಕು. 


೫೭. ಈ ಎಂಟು ಹೊಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಹರಿಯು ಸಂತೋನಗೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಬಾಹ್ಯವಾದ ಬೇರೆ ಹೂಗಳು ಬೇಕಾದಷ್ಟಿವೆ. 


ಎರು 


೫೮-೬೬. ಅಚ್ಯುತನು ಭಕ್ತಪ್ರಿಯನಾದುದರಿಂದ ಈ ಹೂಗಳಿಂದಲೇ ತುಪ್ಪ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ನೀರೆಂಬುದು ವಾರುಣಪುಷ್ಸ, ಹಾಲು, ತುಪ್ಪ, ಮೊಸರುಗಳು ಸೌಮ್ಯ 
ಪುಸ್ಪ ಅನ್ನವೇ ಮುಂತಾದುವು ಪ್ರಾಜಾಸತ್ಯಪುಸ್ಪ, ಧೂನದೀಪಗಳು ಆಗ್ನೇಯ ಪುಷ್ಪ, 
ಫಲಪುಷ್ಪಗಳು ವಾನಸ್ಸತ್ಯ ಪುಷ್ಪವು. ಹೂವು, ದರ್ಭೆ, ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸುಗಳು, ಪಾರ್ಥಿವ 
ಫ್ರಸ್ಸವು. ಗಂಧ ಚಂದನಗಳು ವಾಯುವ್ಯ ಪುಸ್ಪ, ಶ್ರದ್ಧೆ ಯೆಂಬುದು ವಿಷ್ಣು ಪುಷ್ಪ ವ್ರ, 
ವಾದ್ಯವೆಂ ಬದು ಆಕಾಶ ಪುಷ್ಪವು. ಈ ಹೂಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ವಿಷ್ಣುವು ಕೂಡಲೇ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುತ್ತಾನೆ ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಗೋವು, ವೈಷ್ಣವರು, ಆಕಾಶ, 
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ಭೂರಾತ್ಮಾ ಸೆರ್ರಭೊತಾನಿ ಪೊಜಾಸ್ಥಾ ನಾನಿ ವೈ ಹರೇಃ । 
ವರ್ಷೇತು ವಿದ್ಯಯಾ ತ್ರಯ್ಯಾ ಹನಿಷಾಗ್ಸ್ಸ್‌ ಜಪೇತ್ತು ತೆಂ ॥೬೨॥ 


ಆತಿಫ್ಯೇನೆತು ನಿಪ್ರಾಗ್ರ್ಯೇ ಗೋಷು ಗ್ರಾಸರೆಸಾದಿನಾ । 
ವೈಷ್ಣವೇ ಬಂಧುಸತ್ಕೃತ್ಯಾ ಹೃದಿ ಖೇ ಧ್ಯಾನನಿಷ್ಠೆಯಾ ॥ ೬೩ ॥ 


ವಾಯೌ ಮುಖ್ಯಧಿಯಾ ತೋಯೇ ದ್ರವ್ಯೈಃ ತೋಯಸುರಸ್ಸರೈಃ । 
ಸ್ಥಂಡಿಲೇ ಮಂತ್ರಹೃದಯ್ಯೊಃ: ಭೋಗೈರಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಿ ॥೬೪॥ 


ಶ್ಲೇತ್ರ ಜ್ಞಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಸಮತ್ವೇನಾರ್ಚಯೇದ್ವಿಭುಂ । 


ದಿನ ಸ್ಟೆ (ತೇಷು ತದ್ರೂಪಂ ಶೆಂಖಭ ಫಕ್ರಿನೆದಾಂಬುಜಿ ॥ ೬೫ ॥ 


ಸ್ರ 
ಯುಕ್ತಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಭ್ಯಾಯನ್ನ ರ್ಚೇತ್ಸಮಾಹಿತಃ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಪೂಜಿಶೈರೇವ ಹರಿಸ್ಥ ಲಂಪೂಜಿಕೋ ಭವೇತ್‌ (೬೬ ॥ 
ರ ತೈೆರ್ಭೊೋಸು ಭಮವೇನ್ಸಿರ್ಭೆತ್ವಿ ೯ತಕೋ ವಿಭುಃ । 
ನಿಗಮೋ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಂ ಚ ಯದಾಧಾರೇಣ ವರ್ತತೇ ॥ ೬೭ ॥ 


ಸ ದ್ವಿಜೋ ವೈಷ್ಣನೀಮೂರ್ತಿಃ ಕೀರ್ತಿತಃ ಸಾವನೋ ನೃಣಾಂ ॥ ೬ಲೆ ॥ 


ಗಾಳಿ, ನೀರು, ಭೂಮಿ, ಆತ್ಮಾ, ಸರ್ವಭೂತಗಳು ಇವು ಹರಿಯ ಸೂಜಾಸ್ಸಾ ನೆಗಳು. 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ತ್ರಯಾಮಯವಾದ ವೇದದಿಂದಲೂ, ಆಗ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಹನಿ ಸ ನಿಂದಲೂ, 
ಯೋಗ್ಯನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ್ಮಣನಲ್ಲಿ ಆತಿ ಥೈಮಾಡುವು: ರರ ಗೋವಿನಲ್ಲಿ ಗೋಃ (ಗ್ರಾಸ 
ಕೊಡುವುದು, ಒಳ್ಳೆಯ ರುಚಿಯಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಇವುಗಳಿಂದಲೂ, 
ವೈಸ್ಣ ವನಲ್ಲಿ ಬಂಧುವಿನಂಕೆ ಆದರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಹೈದಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಯನವಿಂದಲೂ, 
ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮರೂಪದಿಂದಲೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನೀರೇ ಮುಂತಾದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳ ರೂಪದಿಂದಲೂ, ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರದಿಂಡಲ್ಲೂ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನ 


ಭೋಗದಿಂದಲೂ, ಸರ್ವ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸಮು ತಾದೃಸ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ 





ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಈ "ಬಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ 'ಕೊಪವನ್ನು ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದಾ, ನಡೆ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಚತುರ್ಭುಜನಾಗಿ ಶಾಂತನಾಗಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಾಗ್ರಶೆಯಿ.ಂದೆ 


ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದುದರಿಂದಲೆ ಹರಿಯು ತೃಸ್ತನ ನಾಗುತ್ತಾನೆ 
೬೭-೬೮, ಅವರನ್ನು ನಾವು ಗದರಿಸಿ ಬೈ ದರೆ ಸ್ವಾವಿ ಯನ್ನು ಗ 
ತಾಗುತ್ತದೆ. ವೇದಗಳೂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ, "ಯಾವ ಬಾಹ್ಮೆಣನ ಆಧಾರದಿಂದಲೆ 


ತಾಲ ಸನ 
ಇವೆಯೋ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವೈ ಷೆ ಸ್ಹವೀಮೂರ್ತಿಯು. ಪಾವನನು ಎಂದೆಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದಾನೆ. 


ನ 
೮ 
ಫ್ರಂ 

ett 
ತ 
೧ 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖಂಡ 


ಸರ್ವಂ ಶುಭೆಂ ಜಗೆತಿ ಧರ್ಮತ ಏವ ಲಭ್ಯೆಂ | 

ಧರ್ಮೋ ಗೆತಿರ್ನಿಗೆಮತೋ ನೃಪ ಧೆರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಾತ್‌ ॥ 

ನೂನಂ ತೆಯೋರನಿ ಗೆತಿರ್ಭುವಿ ಭೊಮಿದೇವಾಃ । 
ತೈರರ್ಜಿತೈರಿಹ ಜಗೆತ್ಸತಿರರ್ಚಿತಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ 1೬೯ ॥ 


ನ ಯೆಜ್ಞದಾನ್ಸೈರ್ನ ತಪೋಭಿರುಗ್ರೈ 
ರ್ನ ಯೋಗಯುಕ್ತ್ಯಾ ನಸನರ್ಚನೇನ । 
ತಥಾ ಹರಿಸ್ತು ಷ್ಯಕಿ ದೇವದೇವೋ 


ಯೆಪಾ ಮಹೀದೈವತತೋಷಣೇನ ॥೭೦॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಬ ೨ಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮದೈವಪ್ರವರ್ತಕಃ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಕೇವ ತುಷ್ಕೇತ ತೋಷಿತೈರ್ಬ್ರಹದೇವತಂ ॥೭೧॥ 


ನೆರಕೇಪಿ ಚಿರಂ ಮಗ್ನಾಃ ಪೂರ್ವಜಾ ಯೇ ಕುಲದ್ವಯೇ । 
ತದೈವ ಯಾಂತಿ ತೇ ಸ್ವರ್ಗಂ ಯದಾರ್ಚತಿ ಸುತೋ ಹರಿಂ ॥೭೨॥ 


೬೯. ಪ್ರಸಂಚದನ್ಲಿ ಯಾನ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಹೊಂದೆಚೇಕಾದರೂ, ಧರ್ಮ 
ದಿಂದಲೇ ಹೊಂದಜೇಕು. ಆ ಧರ್ಮವು ವೇದಗಳಿಂದಲೂ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದಲೂ, 
ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಜೇಕು. ಆ ವೇದ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆಂಡಕ್ಟೂ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೇ ಆಧಾರ 
ಭೂತರು. ಆವರನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಜಗತ್ಸತಿಯನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತ ದೆ. 


ಶ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಹರಿಯು ತೈಪ್ತನಾಗುವಂತೆ ಯಜ್ಞ, 
ದಾನ, ತೆಸಸ್ಸು, ಯೋಗ್ಯ ಅರ್ಚನೆಗಳೊಂದರಿಂದಲೂ ತೃಪ್ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೭೬೧. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕವನು. ಕ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬಲ್ಲ 
ವನು. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಗಿರುವನು. ಬ್ರಹ್ಮೆನನ್ನೂ, ದೈವವನ್ನೂ ತನ್ನ ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರ 
ನಡೆಸಬಲ್ಲನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದರೆ 
ಸಂತುಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 


೭೨. ಮಗನಾದವನು ಹರಿಯನ್ನರ್ಚಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ತನ್ನ ತಾಯಿತಂಜಿಯ 
ವರ ವಂಶದವರು ನರಕದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೪) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಕಿಂ ತೇಷಾಂ ಜೀವಿತೇನೇಹ ಸಶುವಜ್ಹೇಷ್ಟಿತೇನ 8೦ | 
ಯೇಷಾಂ ನ ಪ್ರವಣಂ ಚಿತ್ತಂ ವಾಸುದೇವೇ ಜಗನ್ಮಯೇ ॥೭೩॥ 


ಧ್ಯಾನಂ ತಸ್ಯ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟಾಮಿ ಯನ್ನ ದೃಷ್ಟಂ ಹಿ ಕೇನ ಜಿತ್‌ | 


ಶ್ರೂಯತಾಂ ಭೂಪ ಕೈವಲ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ಮಲವಿವರ್ಜಿತೆಂ ॥೭೪॥ 
ಯಥಾ ದೀಪೋ ನಿನಾತಸ್ಮೋ ನಿಶ್ಚಲೋ ವಸ್ನಿರೂಪಧೃತ್‌ । 
ಪ್ರಜ್ವಲನ್ನಾ ಶಯೇತ್ಸರ ಮಂಧಕಾರಂ ನೃಪೋತ್ತಮ 1 ೭೫॥ 


ತದ್ವದ್ದೋಷನಿಹೀನಾತ್ಮಾ ಭವತ್ಕೇನ ನಿರಾಮಯಃ । 
ನಿರಾಶೋ ನಿಶ್ಚಲೋ ಭೂಪ ವೈರಿಮೈ ತ್ರೀನಿವರ್ಜಿತಃ ॥೭೬॥ 


ಶೋಕೆದುಃಖಭಯದ್ವೇಷಲೋಭನೋಹಭ್ರ್ರಮಾದಿಭಿಃ । 
ನಿಷಯೈರಿಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚೆ ಕೃಷ್ಣಧ್ಯಾಯೀ ವಿಮುಚ್ಯತೇ ॥೭೭॥ 


ಯಥಾ ಜ್ವಾಲಾಪ್ರಸಂಗೇನ ದೀಪಸ್ತೈಲಂ ಪ್ರಶೋಷಯೇತ್‌ । 
ತಥಾ ಧ್ಯಾನಪ್ರಸಂಗೇನ ಕರ್ಮಣೋಪಿ ಕ್ಷಯೋ ಭವೇತ್‌ ॥೭೮॥ 


೭೩. ಜಗನ್ನೆಯನಾದ ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದವನು ಪಶ.ವಿನಂತೆ 
ಡೇಪ್ಟೆಮಾಡಿ *ಂಡಿದ್ದರೇನು ಅವನ ಜೀವಿತದಿಂದ ತಾನೆ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ ಶಿ 

ಹ ಯಾರೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದ ನಿತ್ಯಕೈವಲ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ಪಾಸರಸಿತನಾದ 
ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೭೫. ಗಾಳಿಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾಗಿರುವ ದೀಪವು ಅಲ್ಲಾ 
ಡದೆ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ನಾರಮಾಡುತ್ತದೆ. 

೭೬-೭೭. ಅದರಂತೆ ಈ ವಿಷ್ಣುಪೂಜಕನು ದೋಷರಹಿಶನಾಗಿ ರೋಗಂಓ 
ತನೂ ಆಗುವನು. ಮತ್ತು ಆತೆ ಲೋಭಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟು, ಅರಿ ಮಿತ್ರರನ, 
ಒಂದಾಗಿ ತಿಳಿದು ಶೋಕ, ದುಃಖ, ಭಯ್ಯ ದ್ವೇಷ್ಠ ಲೋಭ, ಮೋಪ, ಭ್ರಮೆಗಳ 
ನ್ನುಳಿದು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಕೃಷ್ಣಧ್ಯಾನಮಾಡುವವನು ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

೩೮. ದೀಪದಲ್ಲಿ ಜ್ವಾಲೆಯು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಎಣ್ಣೆಯು ನಾಶವಾಗು 
ವಂತೆ ವಿಷ್ಣುಧ್ಯಾನದಿಂದ ಕರ್ಮವು ಕ್ಷಯಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ತದ್ಭ್ಯಾನಂ ದ್ವಿನಿಧಂ ತೆಸ್ಕ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಶಂಕೆರಪೂರ್ವಕೈಃ । 
ನಿರ್ಗುಣಂ ಸಗುಣಂ ವಾಹಿ ತತ್ರಾದ್ಯಂ ಶೃಣು ಮಾನದೆ 1೭೯ ॥ 


ಕೇವಲಂ ಜ್ಞಾನದೃಸ್ಟ್ಯಾಸೌ ದೃಶ್ಯತೇ ಯೋಗಯಖಕ್ತಿ ಭಿಃ । 
ಪರೆಮಾತೆ ಪರೈರಾರ್ಜ ಸತತಂ ಧ್ಯಾನತತ್ಪರೈಃ 1 ೮ಂ॥ 


ಹಸ್ತಸಾದವಿಹೀನಶ್ಚ ಸರ್ವಂ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಗಚ್ಛತಿ | 
ಮುಖನಾಸಾವಿಹೀನಶ್ಚ ಭುಂಕ್ತೇ ಜಿಘ್ರತಿ ಭೂಪತೇ ॥ ೮೧ ॥ 


ಅಕರ್ಣಸ್ಮೃಣುತೇ ಸರ್ವಂ ಸರ್ವಸಾಕ್ಷೀ ಜಗೆತ್ಬತಿಃ । 
ಅರೂಪೋ ರೂಪಸಂಬದ್ಧಃ ಪಂಚವರ್ಗವಶಂಗತಃ ॥ ೮೨॥ 


ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ ಯಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪೂಜ್ಯತೇ ಸ ಚರಾಚರೈಃ । 
ಅಜಿಹ್ಟೋ ವದತೇ ಸರ್ವಂ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾನುಗಂ ತಥಾ ॥ ೮೩॥ 


೭೯. ಶಂಕರನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಢ್ಯಾನವನ್ನು ನಿರ್ಗುಣನೆಂ 
ದೂ. ಸಗುಣವೆಂದೂ ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ನಿರ್ಗುಣವನ್ನು ಕೇಳು- 


೮೦. ಪರಮಾತ್ಮನರರೂ, ಧ್ಯಾನಿಗಳೂ ಆದವರು ಯೋಗಯುಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಜ್ಞಾ ನದೃಪ್ಟೀಿಯೊಂದರಿಂದಲೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಿಕ್ಕುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೮೧. ಕೈ ಯ್ಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ. ಕಾಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಡೆಯು 
ತ್ತಾನೆ. ಬಾಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತಿನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಮೂಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವನು ವಾಸಕೆ 
ನೋಡುತ್ತಾನೆ. 


೮೨-೮೪. ಕೆವಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅವನೇ ಸರ್ವಸಾ 
ಕ್ವಿಯು. ರೂಪವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ರೂಪವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪೃಥಿವೀ, ಅಪ್ಪು, ತೇಜಸ್ಸು, 
ವಾಯು; ಆಕಾಶ ಈ ಪಂಚವರ್ಗದ ದೇಹಧಾರಿಯಾಗಿರುವನು. ಸರ್ವಲೋಕಕ್ಕೂ 
ಇವನೇ ಪ್ರಾಣಭೂತನು ಚರಾಚರಗಳಿಂದ ಈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವನು. 
ನಾಲಗೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಚರ್ಮವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿ ಶೀತೋಷ್ಣಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಇವನು ಸದಾನಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೪೪) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ತ್ವಗ್ವಿಹೀನಸ್ಸ್ಪೃಶೇತ್ಸರ್ವಂ ಶೀತೋಷ್ಣಾದಿ ನರಾಧಿಪ । 
ಸದಾನಂದೋ ನಿನಿಕ್ತಾಕ್ಷಃ ಏಕರೂಸೋ ನಿರಾಶ್ರಯಃ I ೮೪ ! 


ನಿರ್ಗುಣೋ ನಿರ್ಮಮೋ ವ್ಯಾಪೀ ಸಗುಣೋ ನಿರ್ಮಲೌಜಸಃ । 
ಅವಶ್ಯಸ್ಸರ್ವವಶ್ಯಾತ್ಮಾ ಸರ್ವದಃ ಸರ್ವವಿತ್ತಮಃ ॥ ೮೫ ॥ 


ತಸ್ಯ ಮಾತಾ ಚ ನೈವಾಸ್ತಿ ಸ ನೈ ಸರ್ವಮಯೋ ವಿಭುಃ । 
ಏವಂ ಸರ್ವಮಯಂ ಧ್ಯಾನಂ ಯಶ್ಚ ಪಶ್ಯತ್ಯನನ್ಯಧೀಃ ॥ ೮೬ ॥ 


ಸ ಯಾತಿ ಸರಮಂ ಸ್ಥಾನಮಮೂರ್ತಮಮೃ ತೋಪಮಂ | 
ದ್ವಿತೀಯಂ ತು ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ತಚ್ಛ್ರುಣುಷ್ವ ಮಹಾಮತೇ ॥ ೮೭ 


ಮೂರ್ತಾಕಾರಂ ತು ಸಾಕಾರಂ ನಿರಾಲಂಬಂ ನಿರಾಮಯಂ | 
ಯಸ್ಕ ನಾಸನಯಾ ಸರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾನ್ನಂ ವಾಸಿತಂ ನೃಪ I ೮೮ ॥ 


ಒಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕೆಂಬುವನು. ಒಂದೇ ಆ ಇರವುಳ್ಳ ವನು. ಅತಣ. 
ವಿಲ್ಲದವನು 


೮೫. ಗುಣಶೂನ್ಯನು. ಮಮಕಾರ ರೆಹಿತನು. ವ್ಯಾಪಕನು. ಗುಣದೀದ 
ಕೂಡಿದವನು. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನು. ಇತರರಿಗೆ ಅಧೀನನಲ್ಲದವನು. 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಅಧೀನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನನು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಸವನು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ತಿಳಿದವನು. 


೮೬-೮೭, ಅವನನ್ನು ಅಳೆಯುವವರೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಇರುವ 
ವಿಭುವು. ಇದೇ ಸರ್ವಮಯವಾದ ಧ್ಯಾನವು. ಈರೀತಿ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ನೋಡ. 
ವವನು. ಆಕಾರರಹಿತವಾದ ಅನ್ಭುತದಂತಿರುವ ಉತ್ತಮಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದ. 
ತ್ತಾನೆ... ಎರಡನೆಯದಾದ ಸಗುಣವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು. 


೮೮. ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ಕಾಣತಕ್ಕುದೇ ಸಾಕಾರವು. ಅದೂ ಕೂಡ ಆವ 
ಲಂಬನೆಯಿಲ್ಲದುದು. ರೋಗರಹಿತವಾದುದು. ಅದರ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲ್ಲೇ ಪ್ರಪೇಚ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು- ಅವನ ವಾಸನೆಯೇ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತುಂಬಿದೆ. 
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ಸ ತಸ್ಮಾದ್ವಾಸುದೇವೇಶಿ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ್ಕೆಃ । 
ಗೆ 


ಸ್ನಿಗ್ಗೆಪ್ರಾವೃದ್ಧನಶ್ಯಾಮಂ ಸೂರ್ಯತೇಜಸ್ಸೆಮಪ್ರಭಂ ॥ ೮೯ ॥ 
ದಕ್ಷಿಣೇ ಶೋಭೆತೇ ಶಂಖೋ ಮಹಾಮಣಿವಿಚಿತ್ರಿತಃ । 

ಕೌನೋದಕೀ ಗೆದಾ ಚಾಹಿ ಮಹಾಸುರವಿಮರ್ದಿನೀ ॥೯೦॥ 
ವಾಮೇಚೆ ಶೋಭೆತೇ ವೀರ ಪದ್ಮಂ ಚಕ್ರಂ ಜಗೆತ್ಬತೇಃ। 

ಚೆತುರ್ಜಾಹುಂ ಸುರೇಶಾನಂ ಶಾರ್ಜಿಣಂ ಕಮಲಾಪತಿಂ ॥೯೧ 
ಕಂಬುಗ್ರೀವಂ ಸವೃತ್ತಾಸ್ಯಂ ಪದ್ಮಪತ್ರನಿಭೇಶ್ಸಣಂ 1 

ರಾಜಮಾನಂ ಹೃಷೀಕೇಶಂ ದಶನೈಃ ಕುಂಡೆಸನ್ನಿಭೈಃ ॥ ೯ ॥ 
ಗುಡಾಕೇಶಸ್ಯ ನೃಪತೇಃ ಹ್ಯಧರೋ ವಿದ್ರುಮಾಕೈೃತಿಃ । 

ಶೋಭತೇ ಪದ್ಮನಾಭಾಖ್ಯಃ *ರೀಟೇನಾತಿಭಾಸ್ವತಾ ॥ ೯೩ ॥ 


ವಿಲಾಸೀ ಲಕ್ಷ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಚ ಕೇಶವಃ ಕೌಸ್ತುಭಾಂಕತಃ । 
ಜನಾರ್ದನಃ ಸೂರತ್ಕೇಜಃ ಕುಂಡಲಾಭ್ಯಾಂ ವಿರಾಜಿತಃ ॥೯೪॥ 





೮೯-೯೦. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು ವಾಸುದೇವನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅವನು 
ಮನೋಹರವಾದ ಮೇಘದ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳವನು. ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಸಮವಾದ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನು. ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾಮಣಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಂಖವಿದೆ. ರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಕೌಮೋದಕೆ ಎಂಬ ಗದೆಯೂ ಇದೆ. 


೯೧-೯೨, ಎಡಗಡೆಯ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಪದ್ಮವೂ, ಚಕ್ರವೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. ಈ 
ರೀತಿಯಾದ ಚತುರ್ಬಾಹುವಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಶಾರ್ಜ್ಗವನ್ನೂ ಚಕ್ರ 
ವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ ಕಮಲಾಪತಿಯಾದೆ,, ಶಂಖದಂತೆ ಕುತ್ತಿಗೆಯುಳ್ಳ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವ 
ಮುಖವುಳ್ಳ, ಪದ್ಮದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ 
ಕುಂದ ಪುಸ್ಪಗಳಂತಿರುವ ಹಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು- 

೯೩-೯೪. ಬೆಲ್ಲದಚ್ಚಿನಂತೆ ಗುಂಡಗಿರುವ ಸಲೆಗೂದಲುಳ್ಳ, ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ತುಟಿಗಳು ಹವಳದ ಬಣ್ಣ ಕೈವೆ. ಪದ್ಮವೇ ಹೊಕ್ಕು ಳಲ್ಲಿರುವ ಆ ಪದ್ಮನಾಭನು ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನವಾದ ಕಿರೀಟದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಒಳ್ಳೆಯ ವಿಲಾಸಪುಳ್ಳಿ ವನು. 
ಆ ಕೇಶವನು ಕೌಸ್ತು ಭಮಣಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. ಆ ಜನಾರ್ದನನು ಸೂರ್ಯನ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಂತಿರುವ ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. 
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ಕೇಯೊರಹಾರಕೆಟಕೆಕೆಟಿಸೂತ್ರಾಂಗುಳೀಯಕ್ಕೈಃ | 
ವಿರಾಜತೇ ಭ್ರಾಜಮಾನೋ ವಪುಷಾಲಂಕಸೃತೇನ ಚೆ 1೯೫ ॥ 


ವಾಸಸಾ ಹೇಮವರ್ಣೇನ ಪ್ರಾವೃತೋ ಗರುಡಾಸನಃ । 
ಧ್ಯಾತವ್ಯಸ್ಸಗುಣೋ ರಾಜನ್ಸಕ್ತಾಫೌ ಘಹರೋ ಹರಿಃ ॥ ೯೬ 


ಏವಂ ಶೇ ಧ್ಯಾನಮುದ್ದಿಷ್ಟ ಷ್ಟಂ ದ್ವಿವಿಧಂ ನೃಷಸತ್ತಮ । 
ಯತ್ಛೃತ್ವಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಸಾಪ a ೀಯಸಂಭವೈಃ 1೯೭॥ 


ಯಂಯಂ ಚಾಭಿಲಷೇತ್ಕಾಮಂ ತೆಂ ತಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ । 
ಪೂಜ್ಯತೇ ದೇವವಗೆಗ್ಯಶ್ನ ನಿಷ್ಣುಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛತಿ ॥ ೯೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಷಾದ್ಮೇ ಪಾಶಾಳಖಂದೇ ನಾರದಾಂಬರೀಷ 
ಸಂನಾದೇ ವೈಷ್ಣನಧರ್ಮಕಥನೇ ಚತುರಶೀತಿತಮೋ-ಧ್ಯಾಯಃ 


೯೫. ಸ್ವಾಮಿಯು ಕೇಯೂರ, ಹಾರ, ಕೈಬಳೆ, ಉಡಿದಾರ, ಉಂಗುರ 
ಗಳಿಂದಪ ಗ ಯ 


೯೬. ಆ ಗರುಡಾಸನನು ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಫೀತಾಂಬರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ 
ಇಂತಹ ಭಕ್ತರ ಪಾಷನಾಶಕನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಸಗುಣನನ್ನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೯೭, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಗುಣ ಸಗುಣ ಧ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ... ಈ 
ಧ್ಯಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಮನೋವಾಕ್ಕಾ ಯಗಳ ಪಾಪವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶನಾಗುತ್ತೆಿ ಜೆ. 


೯೮. ಅಂತೆಹವನು ಏನೇನನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವನೋ ಅಂತಹ ಇಷ್ಟ ೪ನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದು ಖಂಡಿತವು ದೇವತೆಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಿಷ್ಣು 


ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮ ಓಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಪಾತಾಳಖಂಡದ ನಾರದ ಅಂಬರೀಷರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ 
ವೈಸ್ಲನಧರ್ಮಕಥನನೆಂಬ ಎಂಭತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಮಘಾ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಆಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ 
॥ ಪಂಚಾಶೀತಿತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ ॥| 


ಇಶಾ 


॥ ಅಂಬರೀಷ ಉವಾಚ ॥ 
ಸಾಧು ಸಾಧು ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಕಾರಕ । 
ನಿಷ್ಣೋರ್ಧಾನಂತ್ವಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸಗುಣಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ಚೆ ಯೆತ್‌ ॥ ೧॥ 
ಅಧುನಾ ಲಕ್ಷಣಂ ಬ್ರೂಹಿ ಭಕ್ತೇಸ್ಸಾಧು ಕೈಖಾಕೆರ | 
ಯಾದೃಶೀ ಕ್ರಿಯತೇ ಯೇನ ಯಥಾ ಯತ್ರ ಯದಾ ತಥಾ ॥೨॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ತ್ಯುತ್ತಮಾಕಣಣ್ಯ ನೃಪೋತ್ತಮಸ್ಯ 
ಟು! ; ಪ್ರಹೃಷ್ಟೊ € ನಿಜಗಾದ ಜಟ | 


ಶ್ರುಣುಷ್ವ ರಾಜನ್ನ ಖಲಾಘಫಹಾರಿಣೀಂ 
ಭೆಕ್ತಿಂ ಹರೇಸ್ತೇ "ಪ್ರದದಾಮಿ ಸಮ್ಯಕ್‌ Han 





ಎಂಭೆತ್ರೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಅಂಬರೀಷನು ಹೇಳಿದನು- ಒಳ್ಳೆಯದು, ಒಳ್ಳೆಯದು. ಲೋಕಾನುಗ್ರ 
ಹಕಾರಕನಾದ ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ ! ಸಗುಣ ನಿರ್ಗುಣಕವಾದ ವಿಷ್ಣುನಿನ ಧ್ಯಾನಗ 
ಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೀಯೆ. 

೨. ಯಾರು ಎಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರೋ ಅಂತಹ ಭಕ್ತಿಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳು. 

೩. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು- ಅಂಬರೀಷನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾ ತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನಾರದನು ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ ! ಪಾಪವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಕಮಾಡುವ ಹರಿಯ ಭ ಭಕ್ತಿಯ ನ್ನ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಸ 
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ವಿವಿಧಾ ಭೆ ರುದ್ದಿಷ್ಟಾ ಮನೋವಾಕ್ಕಾ ಯಸಂಭವಾ । 
ಲೌಕಕೀವೈ ದಿಕೀ ಹಗ ಭನೇವಾಧ್ಯಾತ್ಮಿ, ಕೀ ತಥಾ ॥೪॥ 


ಧ್ಯಾನಧಾರಣಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ನೇದಾನಾಂ ಸ್ಮರಣೇನ ಚೆ । 
ವಿಷ್ಣುಪ್ರೀತಿಕರೀ ಚೈಷಾ ಮಾನಸೀಭೆಕ್ತಿರುಚ್ಯತೇ un 


ವೇದಮಂತ್ರಸೆಮುಚ್ಚಾರೈರವಿಶ್ರಾನ್ತಂ ದಿವಾನಿಶಂ । 
ಜಪೈ ಶ್ವಾರಣ್ಯಕೈಶ್ಚೈವ ವಾಚಿಕೀ ಭಕ್ತಿರುಚ್ಯತೇ ॥೬॥ 


ವ್ರತೋಪವಾಸನಿಯನೈಃ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಜಯೇನ ಚ । 


ಕಾಯಿಕೀಭೆಕ್ತಿರುದ್ಧಿಷ್ಟಾ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ನಿಧಾಯಿನೀ ॥೭॥ 
ಪಾದ್ಯಾರ್ಥ್ಯಾದ್ಕು ಪಚಾ ಶ್ಚ ನೃತ್ಯವಾದಿತ್ರಗೀತಕೆಃ | 
ಬಲಿಭಿರ್ಜಾಪರಾರ್ಚಾಭಿ ಆ. ೫ Hol 


ಹ 





೪. ಮೆನೋವಾಕ್ಯಾಯಗಳಿಂದುತ್ಸನ್ನವಾದೆ ಭಕ್ತಿಯು ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿದೆ. 
ಅವುಗಳನ್ನು ಲೌಕಿಕವಾದುವೆಂದ್ಕ ವೈದಿಕವಾದುವೆಂದೂ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾದು 
ವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೫. ಧ್ಯಾನಧಾರಣೆಯ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೂ, ವೇದಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವುದರಿಂ 
ದಲೂ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಭಕ್ತಿಯು ಮಾನಸೀ ಭಕ್ತಿ ಎಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. 


೬. ಹಗಲುರಾತ್ರಿ ಎಡಬಿಡದೆ ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಪೂಜಿಸು 
ವುದೂ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಪಮಾಡುವುದೂ ವಾಚಕವಾದ ಭಕ್ತಿ ಎಂಡೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ 


೭. ವ್ರತ ಉಪವಾಸ ಮೊದಲಾದ ನಿಯಮಗಳಿಂದಲೂ, ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರೆ ಹ 
ದಿಂದಲೂ, ಇರುವುದು ಕಾಯಿಕವಾದ ಭಕ್ತಿ ಎನಿಸುತ್ತಡೆ. ಇದು ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


೮. ಪಾದ್ಯ, ಅರ್ಫ್ಯ, ನೃತ್ಯ, ವಾದ್ಯ, ಗೀತ್ಕ ಬಲಿ, ಜಾಗರಣೆ ಪೂಜೆಗ 
ಳಿಂದ ಹರಿಯನ್ನು SSN ಲೌಕಿಕ ಭಕ್ತಿ ಎಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಯಗೃಜುಸ್ಸಾಮಜಹ್ಯೈಶ್ಚ ಸಂಹಿತಾಧ್ಯಯೆನಾದಿಭಿಃ । 
ಹನಿರ್ಹೋನಮಕ್ರಿಯಾಭಿಶ್ಚ ಯಾ ಭಕ್ತಿಸ್ಸಾತು ವೈದಿಕೀ ॥೯॥ 


ದರ್ಶಶ್ಚ ಸೌರ್ಣಮಾಸೆಶ್ಚೆ ವಿಷುವಾದಿಷು ಯೆಃ ಪುನಃ । 
ಯಾಗಸ್ಸಂಕೀರ್ತಿತೋ ವಿಜ್ಞೈಃ ವೈದಿಕೀಭಕ್ತಿಸಾಧಕಃ ॥ ೧೦॥ 


ಚೆತುರ್ನಿಂಶತಿತತ್ವಾನಿ ಪ್ರಧಾನಾದೀನಿ ಸೆಂಖ್ಯಯಾ | 
ಅಜೇತನಾನಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಪುರುಷಃ ಪಂಚೆನಿಂಶಕಃ ॥ ೧೧॥ 


ಚೇತನಸ್ಸೆಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಃ ಕರ್ತಾ ಭೋಕ್ತಾ ಚ ಕರ್ಮಣಾ । 
ಆತ್ಮಾ ನಿತ್ಕೋ ಹ್ಯಸಕ್ತಶ್ಚ ಹ್ಯಧಿಸ್ಠಾತಾ ಪ್ರಯೋಜಕಃ li ೧೨ 


ವ್ಯಕ್ತಿಸ್ಕ ಕೇತನೋ ನಿತ್ಯಃ ಹಾರಣಾನಾಂ ಚೆ ಕಾರಣಂ । 
ಟು ಇಡ 


ತತ್ವಸರ್ಗೊೋ ಭಾನಸರ್ಗೊೋ ಭೂತಸರ್ಗಶ್ವೆ ತತ್ವತಃ Hu ೧೩ ॥ 


೯. ಖುಕ್ಕ್‌ ಯಜಸ್ಸು, ಸಾಮವೇದೆಗಳ ಸಂಸಿತೆಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡು 
ವುದೂ ಹವಿಸ್ಸನ್ನೂ ಹೋಮಮಾಡುವ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಿಯು 
ವೈದಿಕ ಭಕ್ತಿಯೆನಿಸುವುದು. 

೧೦. ದರ್ಶ ಪೂರ್ಣಮಾಸ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು ವಿಷುವತ್ಸು 
ಕಾಲದ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಈ ಯಾಗಗಳು ವೈದಿಕೀಭಕ್ತಿ ಎನ್ನಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 

೧೧. ಸಾಂಖ್ಯಕಾರರು ತತ್ವಗಳು ಇಸ್ಪತ್ತನಾಲೈಂದೂ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ಅಚೇತನ 
ಗಳೆಂದೂ ಪುರುಸನು ಮಾತ್ರ ಇಸ್ಸತ್ತೈದನೆಯವನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಜ್ಯ 


ಶಾ ಬ 


೧೨, ಅವನು ಜೇತನನೆಂದ್ಕೂ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವನೆಂದೂ, ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನೆಂದೂ, ಮತ್ತೊಂದರ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರದವನೆಂದೂ, 
ಆದರೆ ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವನೆಂದೂ, ಕೆಲಸಮಾಡಲು ಪ್ರೇರಕನೆಂದೂ, 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೧೩. ಜೇತನನು, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನೂ ನಿತೃನು. ಕಾರಣ 


೧೧ 
ಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನು. ಅವನೇ ಶತ್ನಸರ್ಗ, ಭಾವಸರ್ಗ, ಭೂತಸರ್ಗ ಎಂಬ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೮೫) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಸಂಖ್ಯಾಯಾಶ್ಚ ಪ್ರಸೆಂಖ್ಯಾನಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಚ ಗುಣಾತ್ಮಕಂ । 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸಾಧರ್ಮ್ಯವೈಧರ್ಮೆ( ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ಗುಣಾತ್ಮನಃ ॥ ೧೪ ೫ 
ಕಾರಣತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚ ಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಿದಮುಚ್ಯತೇ । 

ನಾನಾತ್ವಂ ಚಾತ್ರ ವೈಧರ್ಮ್ಯಂ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ನಿದುರ್ಬುಧಾಃ 1 ೧೫॥ 
ತತ್ತ್ಯಾನ್ತರಂ ಚೆ ತತ್ವಾನಾಂ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಮೇವ ಚ । 

ಪ್ರಯೋಜನಂ ಪ್ರಯೋಜ್ಯತ್ವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತತ್ವಪ್ರಸಂಖ್ಯಯಾ 1 ೧೬ ॥ 
ಸಂಖ್ಯಾನಾಂ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಸರ್ವತತ್ವಾರ್ಥಚಿಂತಕ್ಕೈಃ । 

ಇತಿ ಮತ್ವಾಸ್ಕ ಸದ್ಭಾವಂ ತೆತ್ವಸಂಖ್ಯಾ ಚ ತತ್ವತಃ 0 ೧೭ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವಾದಿಕಂ ಚಾಪಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತತ್ವಂ ವಿದುರ್ಬುಧಾಃ । 

ಸಾಂಖ್ಯೈಃ ಕೃತಾ ಭಕ್ತಿರೇಷಾ ಪ್ರೋಚ್ಯತೆಟಧ್ಯಾತ್ಮಿಕೀ ನೃಪ ॥ ೧೮೫% 


೧೪. ಗುಣದೊಡನೆ ಪ್ರಧಾನನು ಸೇರಿರುವುದು. ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೂ ಗುಣಿಗೂ 
ಹೋಲಿಕೆ. ಹೆಚ್ಚಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಕಡಮೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚುತ್ತವೆ 


೧೫. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ, ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೂ ಕಾರಣತ್ವವಿರುವುದರಿಂದ ಇದೇ ಸಾಧ 
ರ್ಮ್ಯವು. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಾನಾತ್ವವಿಲ್ಲ, ಪ್ರಧಾನನು ನಾನಾಬಗೆಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದೇ 
ವೈಧರ್ಮ್ಯವು. 


೧೬. ತೆತ್ವೆಗಳಿಂದಲೂ, ಬೇರೆ ತತ್ವೆಗಳು ಹುಟ್ಟುವುದೆರಿಂದಲೂ, ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣವನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಜನ ಪ್ರಯೋಜ್ಯತ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದಲೂ. 
ನಾನಾತ್ವವಾದ ಅಸಂಖ್ಯೇಯವೆಂ ಡಿನಿಸುವುದು. 


೧೭. ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನೇಕವೆಂದೂ ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಈರೀತಿ ಇದರ ಸತ್ತಾತ್ವವನ್ನೂ ತತ್ವಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೮. ಇದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವು ಅಧಿಕವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಇದು 
ಸಾಂಖ್ಯರು ಮಾಡಿರುವ ಭಕ್ತಿ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾದುದು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ನ ಸಾತಾಳಖಂಡಿ 


ಯೋಗೆಬಾವಮಹಿ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಭಕ್ತಿಮಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕೀಂ ಶೃಣು । 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಪರೋ ನಿತ್ಯಂ ಧ್ಯಾನವಾನ್ಸಿ ಯಶೇಂದ್ರಿಯಃ ॥೧೯॥ 


ಬಭೈಕ್ಯಳಶ್ಕೆವ್ರತೀ ಚಾಪಿ ವಿಷಯೇಭ್ಕೋ ನಿವೃತ್ತಿರ್ಮಾ । 
ಪಶ್ಯನ್ನುದೆ್ಯೀತಿತೆಮುಖಂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಂ ಫಟೀತೆಟೀ u ೨೦ 


ಶ್ವೇತವರ್ಣಂ ಚತುರ್ಬಾಹುಂ ವರದಾಭಯಹಸ್ತ ಕೆಂ । 


ಬಾರಾ pS *ಿ 
ಧ್ಯಾಯಮಾನಸ್ಸ್ವಹೃದಯೇ ಯೋಗಯುಕ್ತೋ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥ ೨೧ 
ರೃಷ್ಟಂ ಸಚೇತೆಸಾ ರಾಜನ್ಪೀತವಸ್ತ್ರಂ ಸುಲೋಚನಂ । 

ಎ ಬು 9 9 ೦ ಇ ೦ ೫%ಾ್‌ ಚ 
ಯೋಗಜಾ ಮಾನಸೀ ಸಿದ್ಧಿಃ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಃ ಪರಾಸ್ಮೃತಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ಯಯ್ಯೆನಂ ಭಕ್ತಿಮಾನ್ಹೇವೇ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತಸ್ಸ ಉಚ್ಯತೇ । 
ಏವಂ ಭಕ್ತಿಸ್ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಾ ನಿನಿಧಾ ನೃಪನಂದನ ॥ ೨೩ ॥ 


ಸಾತ್ವಿಕೀ ರಾಜಸೀ ಚೈವ ತಾಮಸೀಭೇದತಸ್ತ್ವಿಮಾಃ । 
ಭಕ್ತಯೋ ವಿವಿಧಾ ಜ್ಞೇಯಾ ವಿಷ್ಣೋರಮಿತತೇಜಸಃ ॥ ೨೪ ॥ 


೧೯. ಯೋಗದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ಕೇಳ್ನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಮಾಡುತ್ತಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡು 
ತಿರಬೇಕು. 

೨೦-೨೧. ಭಿಕ್ತಾನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸೃಹನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನನಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಜಥಿವಾರವು ಸೊಂಟದಲ್ಲಿರುವ ಬೆಳ್ಳಗಿರ-ವ ನಾಲ್ಕುತೋಳು 
ಗಳುಳ್ಳ ವರಕಸ್ತ ಅಭಯ ಹಸ್ತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಯೋಗಯು 
ಕ್ರನಾಗಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

೨೨-೨೪. ಹಳದಿಯ ಒಣ್ಣದ ಬಟ್ಟೆಯುಳ್ಳ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಯೋಗದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಮಾನಸಸಿದ್ಧಿಯು 
ಉತ್ತಮವಾದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತೆಯನ್ನಿಟ್ಟರೆ ಅದೇ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ 
ಎಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅವನೇ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭಕ್ತಿಯು 

ಾನಾಬಗೆಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ ಇವನ್ನೇ ಸಾತ್ವಿಕ, ರಾಜಸ, ತಾಮಸೀ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿ ಭಕ್ತಿಗಳು ನಾನಾಬಗೆಗಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೫ ) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಯಥಾಗ್ನಿಸ್ಸುಸಮಿದ್ಧಾರ್ಜಿಃ ಕರೋತ್ಯೇಧಾಂಸಿ ಭಸ್ಮಸಾತ್‌ । 
ಪಾಪಾನಿ ಭಗವದ್ಭಕ್ತಿಃ ತಥಾ ದಹತಿ ತತ್ವ ಣಾತ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 


ಯಾವಜ್ಜನೋ ನ ಶೃಣುತೇ ಭುನಿ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತಂ । 


“ 


ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸುಧಾರಸಮಶೇಷರಸೈ ಕಸಾರಂ ॥ 
ತಾನಜ್ಜರಾಮರಣಜನ್ಮಶತಾಭಿಘಾತದುಃ ಇನಿ । 


ತಾನಿ ಲಭತೇ ಬಹುದೋಷಜಾನಿ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸಂಬಿಂತಿತಃ ಕೀರ್ತಿತ ಏವ ನಿತ್ಯಂ । 


ಮಹಾನುಭಾವೋ ಭಗವಾನನಂತಃ ॥ 
ಸಮಂತತೊಲ ಘಂ ವಿನಿಹಂತಿ ಮೇಘಂ। 


ನಾಯುರ್ಯಥಾ ಭಾನುರಿವಾಂಧಕಾರಂ 1೨೭ ॥ 
ನ ಭೂಪ ದೇವಾರ್ಚನ ಯಜ್ಞ ತೀರ್ಥ | 
ಸ್ನಾನವ್ರತಾಚಾರತಪಃಕ್ರಿಯಾಭಿಃ ॥ 

ತಥಾ ವಿಶುದ್ಧಿಂ ಲಭತೇಂತರಾತ್ಮಾ । 

ಯಥಾ ಹೃದಿಸ್ಸೇ ಭಗವಾನನಂತೇ ॥ ೨೮ ॥ 





೨೫. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಯು ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಬೂದಿ 
ಮಾಡುತ್ತ ಜಿಯೋ ಹಾಗೆ ಭಗವದ್ಭ ಕ್ತಿಯು ಪಾಪಗಳನ್ನು ಅಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸುಡುತ್ತದೆ. 

೨೬, ಎಲ್ಲಾ ರಸಗಳ ಮುಖ್ಯರಸವಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅಮೃತೆವಾದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಎಷ್ಟರವರೆಗೆ ಜನರು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ, ಬಹು ದೇಹೋ 
ತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ತಾಳಿ ಹುಟ್ಟು ಸಾವು ಮುಪ್ಪುಗಳ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಅವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ 

೨೭. ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಅನಂತನನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿದರೆ, ಹೊಗಳಿದರೆ 
ವಾಯುವು ಮೇಘಗಳನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸುವಂತೆಯೂ, ಸೂರ್ಯನು ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವಂತೆಯ್ಕೂ ಪಾಸಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲೂ ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

೨೮. ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಅನಂತನು ಅಂತೆರಂಗದಲ್ಲಿದ್ದೆರೆ ಆತ್ಮನು ಯಾವ ರೀತಿ 
ಯಾದ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೋ ಆ ರೀತಿ ದೇವತಾರ್ಚನೆ, ಯಜ್ಞ, ತೀರ್ಥೆ 
ಸ್ನಾನ, ವ್ರತ್ಕ ಆಚಾರ ತಪಸ್ಸು ಇವುಗಳೊಂದರಿಂದಲೂ ಸಹ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
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ತಥಾ ವಿಶುವ್ಧಾ ನೆರನಾಥೆ ತಥ್ಮಾ 

ಸ್ತಾ ಬವ ಪಥ್ಯಾ ಹರಿಭಕ್ತಿಕಥ್ಯಾಃ । 

ಸಂಕೀರ್ತ್ಯಶೇ ಯಾಸು ಪವಿತ್ರಕೀರ್ತಿಃ 

ವಿಶುದ್ಧ ಮೂರ್ತಿರ್ನಿಜದೆತ್ತೆಭೆಕ್ತಿಃ ॥ ೨೯ 


ಧನ್ಕೋಸಿ ಧೀರಧರಣೀಧರಧರ್ಮಧರ್ಮಧುರೈ- 
ಧ್ಯಾನೈ ಕತಾನಪಹೃದೆಯಃ ಪುರುಹೋತ್ತಮಸ್ಯೆ 1 
ಯನ್ನ ಹ ಕೀಮತಿರಸೌ ತವಸೆ ಸೌಭನಶ್ರ್ರೀಃ 


ಸ್ರೀಕ್ಸಷ್ಣೆ ಚಂದ್ರಸುಕೃ ತಿಶ್ಚರಣೇ ಪ್ರವ ವೃತ್ತಾ Hon 


ಅನಾರಾಧ್ಯ ಹರಿಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವರದಂ ವಿಷ್ಣುಮವ್ಯ ಯಂ । 
ಕುತಃ ಶ್ರೇಯೋಭವೇದ್ಭೂಪ ಪುರುಷಸ್ಯಾ ತ್ಮಮಾನಿನಃ ॥ ೩೧೫ 


ನಾಯಾಜನಿರಮಾಯೋಸೌ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಾಜನ್ಯಮಾಯಯಾ । 
ಸಾಧ್ಯತೇ ಸಾಧುಪುರುಪೈಃ ಸ್ವಯಂ ಜಾನಾತಿ ತೆದ್ಫರ್ವಾ ॥ ೩೨॥ 


ಮ 


೨೯. ಎಲ್ಛೆ ರಾಜನೇ ಹರಿಭಕ್ತನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ಕಥೆಗಳೇ ಶುದ್ಧ ನವಾದುವು 
ನಿಶೇಯೆವಾದುವು. "ಪಾಪರಹಿತವಾದುವು. ಜಳಕ ದುಷ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾ ಮಿಯ 
ಕೀರ್ತಿಯು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಪವಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 


೩೦. ಎಲ್ಫೈ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ರಾಜನೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮನ ಧ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿರುವುದರಿಂದ ನೀನೇ ಧನ್ಯನು ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯೆಲ್ಲವೂ, ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ನಿನ್ನ ಮತಿಯು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳುವು 
ದರಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿದೆ. 


೩೧. ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನವುಳ್ಳ ಪುರುಷನಿಗೆ ವರದನೂ, ಅವ್ಯಯನೂ ಆದ ಆ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನಾ ರಾಧಿಸದಿದ್ದರೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೆಲ್ಲುಂಟು? ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 


೩೨. ಈ ಸ್ವಾಮಿಯು ಮಾಯೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವನಾದರೂ, ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಲ್ಲ. ಆ ಮಾಯೆಯನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ ಸಾಧುಪುರು 
ಷರಿಂದೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನು. ನೀನು ಅದನ್ನು ತಿಳಿ. 
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ನ ವಿದ್ಯತೇ ತೇನ್ನ ನೃಸಧರ್ಮ ತತ್ವ- 

ಮಜ್ಡಾ ಸ ತಮೇತದ್ದಿ ಪುಲಂ ಪುನರ್ಮಾಂ I 

ಯತ್ಸಚ್ಛತೇ ತೀರ್ಥಪದಪ್ರಸಂಗಾ 

ತೈಫಾರಸೆಂ ವೆ ಕಷ್ಣ ವಗೌರವೇಣ ॥ ೩೩ ॥ 


ನಾತಃಪರಂ ಪರಮತೋಷನವಿಶೇಷೆಪೋಷಂ 

ಪಶ್ಯಾಮಿ ಪುಣ್ಯಮುಜಿತಂ ಚ ಪರಸ್ಪರೇಣ । 

ಸಂತಃ ಪ್ರಸಜ್ಯ ಯದೆನಂತಗುಣಾನನಂತ- 
ಶ್ರೇಯೋನಿಧೀನಧಿಕಛಾವಜುಷೋ ಭಜಂತಿ ॥ ೩೪ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಣಾಸ್ಸುರಭೀ ಸತ್ಯಂ ಶ್ರದ್ಧಾ ಯಾಗತೆಪಾಂಸಿ ಚ । 
ಶ್ರುತಿಸ್ಸ ಹ ತರ್ದಯಾ ದೀಕ್ಷಾ ಸಂತೋಷಾಸ್ತನವೋ ಹರೇಃ ॥೩೫॥ 
ಆದಿತ್ಯಶ್ಚಂದ್ರಮಾವಾಯುರ್ಭೂಮಿರಾಪೋಂಬರಂ ದಿಶಃ । 

ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಶ್ಚೆ ರುದ್ರಾಶ್ಚ ಸರ್ವಭೂತಮಯೋ ವಿಭುಃ ॥ ೩೬ ॥ 


೩೩. ಎಲ್ಫೈ ದೊರೆಯೇ! ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಿರುವ ಧರ್ಮತತ್ವವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ನಾನು ಯೋಗ್ಯನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ, ವೈಸ್ಣವನೆಂಬ ಗೌರವದಿಂದಲ್ಕೂ 
ಕೇಳಿದ್ದಿ ಯೆ. 


೩೪. ಸತ್ಪುರುಷರು ಯಾವ ಸ್ವಾಮಿಯ ಅನೆಂತಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿ 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಭಕ್ತಿಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆಯೋ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೂಡ ಸಂತೋಷ 
ಕರವಾದ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪುಣ್ಯವೊಂದನ್ನು ಕಾಣೆನು. 

೭೫, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಗೋವು, ಸತ್ಯ, ಶ್ರದ್ಧೆ, ಯಾಗ ತಪ ಶ್ರುತಿ, 
ಸ್ಕ್ರೃತಿ, ದಯೆ, ದೀಕ್ಷೆ, ಸಂತೋಷ ಇವೇ ಹರಿಯ ದೇಹಗಳು. 


೩೬. ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ವಾಯು, ಭೂಮಿ, ನೀರು ಆಕಾಶ, ದಿಕ್ಕು, ಬ್ರಹ್ಮ, 


ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಇವರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸರ್ವಭೂತಮಯನಾದವನೇ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು. 
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ವಿಶ್ವರೂಪಸ್ಸ್ವಯಂ ಶಕ್ತೋ ಜಗೆದೇತಚ್ಚರಾಚರಂ । 
ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮಾವಿಶ್ಯ ಸದೈವಾನ್ನಂ ಭುನಕ್ತಿ ಚ ॥ ೩೭ ॥ 


ತೆತಸ್ತು ತೀರ್ಥಾಸ್ಪದಸಾದರೇರ್ಜೂ 
ಧರಾಧರಾತ್ಮಾಲಯ ಭೂಮಿರೇರ್ಜಾ । 


ಸಂಭಾವ್ಯ ಸಂಪೂಜಯ ಪುಣ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಸ್ಪರ್ವಸ್ವಭೂತಾನಖಲಾತ್ಮಭೂರ್ತಾ ॥ ೩೮ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ನಿಷ್ಣುಬುದ್ಧ್ಯಾ ಯೋ ನಿದ್ವಾಂಸಂ ಸಾಧು ಪಶ್ಯತಿ । 
ಸ ಏವ ವೈಷ್ಣವೋ ಯಶ್ಚ ಸ್ವಸ್ಯ ಧರ್ಮೇ ಸಮಾಸ್ಥಿ ತಃ ॥೩೯॥ 
ಏತತ್ತೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತಂ ಭಕ್ತಿ ಲಕ್ಷಣಮರ್ಥಿತಂ । 
ಸ್ಲಾತುಂ ಗಚ್ಛಾನಿಂ ಗಂಗಾಯಾಂ ನ ಕೆಥಾನಸರೊಟಧಿಕೆೇಃ ॥೪೦॥ 


ಪ್ರಾಸ್ಫೋಯಂ ಮಾಧವೋ ಮಾಸೋ ಮಾಧವಸ್ಯಾತಿವಲ್ಲಭಃ | 
ತಸ್ಕಾಪಿ ಸಪ್ತಮೀ ಶುಕ್ಲಾ ಗೆಂಗಾಯಾಮತಿದುರ್ಲಭಾ ॥ ೪೧॥ 





೩೭. ಈ ಹರಿಯು ವಿಶ್ವರೂಪನು. ಸ್ವತಃ ಶಕ್ತನು. ಆತನೇ ಈ ಚೆರಾ 
ಚರವಾದ ಪ್ರನಂಚವು. ಇವನು ತಾನೇ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

೩೮. ಆದ್ದರಿಂದ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಾಸಕ್ತರಾದ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾ 
ಡುವ ಪುಣ್ಯ ವಂತರಾದ ಸರ್ವಭೂತಸ್ವರೂಪರಾದ ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಆತ್ಮೇಭೂತರಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ನೋಡಿ ಪೂಜಿಸು. 

೩೯, ವಿದ್ವಾಂಸನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಾವನು 


ನೋಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಯಾವನು ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನೇ 
ವೈಷ್ಣ ವನು. 


೪೦. ನೀನು ಕೇಳಿದ ಭಕ್ತಿಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಗಂಗಾಸ್ಟ್ರಾನಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕು. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಲು ಸಮಯವಿಲ್ಲ. 


೪೧. ಮಾಧವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ವೈಶಾಖಮಾಸವು ಬಂದಿತು. ಅದರಲ್ಲೂ 
ಆ ವೈಶಾಖದ ಶುದ್ಧಸಪ್ತಮಿಯು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವುದು ದುರ್ಲಭವು. 
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ವೈಶಾಖಿಶ.ಕ್ಲೆಸಪ್ರಮ್ಯಾಂ ಜಾಹ್ನವೀ ಜುಹ್ನುನಾ ಪುರಾ । 


ಕ್ರೋಧಾತ್ವೀತಾ ಪುನಸ್ಕೃಕ್ತಾ ಕರ್ಣರಂಧ್ರಾತ್ತು ದಕ್ಷಿಣಾತ್‌ ॥ ೪೨ ॥ 
ತಸ್ಕಾಂ ಸಮರ್ಚಯೇದ್ದೇವೀಂ ಗಂಗಾಂ ಗಗನಮೇಖಲಾಂ । 

ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಮ್ಮಗ್ವಿಧಾನೇನ ಸಧನೃ್ಯಸ್ಸುಕೃತೀ ನರಃ ॥೪೩॥ 
ತಸ್ಯಾಂ ಯಸ್ತರ್ಪಯೇಜದ್ದೇವಾನ್ಸಿತ್ಟ್ಯೂನ್ಮರ್ಕ್ಕೋ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ಪಶ್ಯತಿ ತಂ ಗಂಗಾ ಸ್ನಾತಕಂ ಗತಪಾತಕೆಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ನ ಮಾಧನಸಮನೋ ಮಾಸೋ ನ ಗಂಗಾಸದೃಶೀ ನದೀ । 
ದುರ್ಲ್ಬರ್ಭಃ ಖಲು ಯೋಗೋಯಂ ಹರಿಭಕ್ತೈವ ಲಭ್ಯತೇ 1 ೪೫೪ 


ವಿಷ್ಣು ಷಾದಸಮುದ್ಭೂತಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾದುಷಾಗತಾ | 
ಶ್ರೀಮಹೇಶಜಟಾಜೂಟಿವಾಸಿನೀ ದುಃಖನಾಶಿನೀ I ೪೬ ॥ 


೪೨, ವೈಶಾಖ ಶುದ್ದ ಸಪ್ತಮಿಯ ದಿನ ಜಹ್ನುಖುಷಿಯು ಕೋಪದಿಂದ ಗಂಗೆ 
ಯನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಮತ್ತಿ ಬಲಗಿವಿಯಿಂದ ಬಿಟ್ಟನು 


೪೩. ಆದಿನ ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ಡಾಬಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅವರೇ ಧನ್ಯರು. 


೪೪. ಆ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ನಿತ್ಚಗಳನ್ನೂ, ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ತರ್ಪಿ 
ಸಿದರೆ ಆತನು ಪಾನಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನನ್ನು ಗಂಗೆಯು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಾಳೆ. 


೪೫. ವೈ ಶಾಖಮಾಸಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಮಾಸವಿಲ್ಲ. ಗಂಗೆಗೆ ಸಮನಾದ 
ನದಿಯಿಲ್ಲ. ಇವೆರಡೂ ಸಿಕ್ಕುವುದು ಬಹು ಕಷ್ಟವು. ಹರಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತಡೆ. 


೪೬. ಈ ಗಂಗೆಯು ವಿಷ್ಣುಪಾದದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವಳು. ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಿಂದ 
ಬಂದವಳು. ಮಹೇಶ್ವರನ ಜಟೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದವಳು ಇಂತೆಹ ಶ್ರೇಷ್ಠಳು. 
ಪಾಪನಾಶಕಳು. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾಠಾಳೆಖಂಡ 


ತ್ರಿಭಿಸ್ಫೋೋತೋಭಿರೆಶ್ರಾನ್ತಂ ಯಾ ಪುನಾತಿ ಜಗತ್ತ್ರಯಂ | 
ಸ್ವರ್ಗಾರೋಹಣನಿಶ್ರೇಣೀ ಸತತಾನಂದಕಾರಿಣೀ ॥ ೪೭ ॥ 


ಅನೇಕಮರಿತೋದ್ದಾರೆಹಾರಿಣೇ ಮರ್ಗತಾರಿಣೀ 1 
ಭೆಜಮಾನಜನಸ್ಕಾನ್ತಃ ಕಾಂತಿ ಕೇಳಿವಿಲಾಸಿನೀ ॥ ೪೮ ॥ 


ಸಗರಾನ್ವಯ ನಿರ್ವಾಣಕಾರಿಣೀ ಧರ್ಮಚಾರಿಣೀ । 
ತ್ರಿಮಾರ್ಗಚಾರಿಣೇ ದೇವೀ ಲೋಕಾಲಂಕೈತಕಾರಿಣೀ ॥೪೯॥ 


ದರ್ಶನೆಸ್ಪರ್ಶನಸ್ನಾನಕೀರ್ತೆನ ಧ್ಯಾನಸೇವನೈಃ । 
ಅಸ್ಪಣ್ಯಾನ್ಸುಣ್ಯಪುರುಷಾನ್ಪಾವಯಂತೀ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೫೦ ॥ 


ಗಂಗಾ ಗಂಗೇತಿ ಗಂಗೇತಿ ಯೈ ಸ್ತ್ರಿಸೆಂಧ್ಯಂ ತ್ರಿರೀರಿತಂ । 
ಸುಮೂರಸೆ ಶ್ನೆ ತತ್ಪಾಪಂ ಹಸ್ತಿ ಜನ್ಮತ್ರಯಾರ್ಜಿತಂ un ೫೦ i 
ಅಲ ಇಂ 


i —- 


೪೭. ಈ ಗಂಗೆಯು ಮೂರು ಪ್ರವಾಹೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪವಿ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ವಏಣಿಯಂತಿದಡೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಆನಂ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆ. 


ತೆ 
ಕ 
ದ 


೪೮.  ಅನೇಕವಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ದಾಟ 
ಸುತ್ತದೆ. ಸೇವಿಸುವವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ, ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


೪೯. ಸಗರವಂಶಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷಕೊಟ್ಟವಳು. ಧರ್ಮಿಷ್ಠಳು. ಮೂರುಮಾರ್ಗ 
ವುಳ್ಳವಳು. ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯಳು. 


೫೦. ದರ್ಶನ, ಸ್ಪರ್ಶನ, ಸ್ನಾನ, ಕೇರ್ತನ, ಧ್ಯಾನ, ಸೇವನೆ, ಇನುಗಳಿಂದ 
ಪಾಪಿಗಳನ್ನೂ ಪುಣ್ಯವಂತರನ್ನೂ ಸಾವಿರಗಟ್ಟಲೆ ಪವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕವಳು. 


೫೧. ಗಂಗೆ, ಗಂಗೆ ಗಂಗೆ ಎಂದು ಮೂರು ಸಂಧ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಯಾವನು 
ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ಪಾಪಿಯಾದರೂ ಉತ್ತಮಗತಿ ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೫) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರೇಷು ಗೆಂಗಾಂ ಯೆ ಸ್ಸ್ಮರತೇ ನರಃ । 


ಅಪಿ ದುಷ್ಕೃತ ಕರ್ಮಾಸೌ ಲಭತೇ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ ॥೫೨॥ 
ವೈಶಾಖಶುಕ್ಲೆಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ದುರ್ಲಭಾ ಸಾ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯತೇ ಜಗೆತೀಸಾಲ ಹರಿನಿಪ್ರಪ್ರಸಾದತಃ | ೫ 1 


ನ ಮಾಧವಸನೋ ಮಾಸೋ ನಮಾಧವನಸಮೋ ವಿಭುಃ । 
ಪೊತೋ ಹಿ ದುರಿತಾಂಭೋಢೌ ಮಜ್ಜಮಾನಜನಸ್ಯ ಯಃ 1 ೫೪॥ 


ದತ್ತಂ ಜಪ್ತಂ ಹುತಂ ಸ್ನಾತಂ ಯದ್ಭಕ್ತ್ವ್ಯಾ ಮಾಸಿ ಮಾಧನೇ । 
ತದಕ್ಸಯಂ ಭವೇದ್ಬೂನ ಪುಣ್ಯಂ ಕೋಟಿಶತಾಧಿಕೆಂ ॥ ೫೫ ॥ 


ಯಥಾ ದೇವೇಷು ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ದೇವೋ ನಾರಾಯಣೋ ವಿಭುಃ । 
ಯಥಾ ಜಸ್ಯೇಸು ಗಾಯತ್ರೀ ಸರಿತಾಂ ಜಾಹ್ನವೀ ತಥಾ ॥ ೫೬ ॥ 


ಯಥೋಮಾ ಸೆರ್ವನಾರೀಣಾಂ ತಪತಾಂ ಭಾಸ್ಕರೋ ಯಥಾ । 
ಆರೋಗ್ಯಲಾಭೋ ಲಾಭಾನಾಂ ದ್ವಿಪದಾನಾಂ ದ್ವಿಜೋ ಯಥಾ ॥೫೭ 0 


೫.೨೨. ಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಯಾವನು ಗಂಗೆಯನ 
ಸ್ಮರಿಸುವನೋ ಅವನು ಪಾಪಿಯಾದರೂ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


೫೩. ವೈಶಾಖಶುದ್ಧ ಸಪ್ತಮಿಯ ದಿನ ಆ ನದಿಯು ಸಿಕ್ಕುವುದು ಕಷ್ಟವು 
ಅದು ಹರಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಿಕ್ಕಬೇಕು. ಅಸ್ಟೆ. 

೫೪. ವೈಶಾಖಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ತಿಂಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಮಾಧವನಿಗೆ ಸಮನಾದ 
ದೇವರೂ ಇಲ್ಲ. ಇವೆರಡೂ ಪಾಪವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಲು ತೆಪ್ಪಗಳು- 


೫೫. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ದಾನ, ಜಸ, ಹೋಮ, ಸ್ನ್ಮಾನಗಳನ್ನು ಭಕ್ತೆ 
ಯಿಂದ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಪುಣ್ಯವು ನೂರುಕೋಟಿಗಳಷ್ಟು ಅಕ್ಷಯವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ 

೫೬. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವೂ, ಜಪಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರಿಯೂ ಹೇಗೆ 
4 9೧ರೆ ಇಗೆ < FNS ಘಂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೋ ಹಾಗೆ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. 

೫೭-೫೮. ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯಂತೆಯ್ಕೂ ತೇಜಸ್ಸುಗಳೊಳಗೆ ಸೂ ವ್ರ 
ನಂತೆಯೂ, ಲಾಭಗಳೊಳಗೆ ಆರೋಗ್ಯಲಾಭದಂತೆಯೂ, ಎರಡುಕಾಲಿನ ಪ್ರಾಣಿ 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಪೆರೋಪೆಕಾರಃ ಪುಣ್ಯಾನಾಂ ನಿಸ್ಯಾನಾಂ ನಿಗೆಮೋ ಯಥಾ | 
ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರೆಣನೋ ಯದ್ದೆ ಧ್ಯಾನಾ ಸಾನಾಮಾತ್ಮಚಿಂತೆನೆಂ ॥ ೫೮ ॥ 


ಸತ್ಯ ಸ್ವಭರ್ಮವರ್ತಿತ್ವಂ ತಪಸಾಂ ಚ ಯಥಾ ವರಂ । 


ಳೆ ಛೆ 


ಶೌಚಾನಾಮಾತ್ಮ: ಶುದ್ಧಿ ಶ್ರ ದಾನಾನಾಮಭಯಂ ಯಥಾ ॥ ೫೯ ॥ 


ಗುಣಾನಾಂ ಚೆ ಯಥಾ ಲೋಭೋ ಸೋಚೋಮುಖೆ. ್ಯೀಗುಣಸ್ಸ ಏತ | 
ಮಾಸಾನಾಂ ಪ್ರವರೋ ಮಾಸಃ ತೆಘಾಸ್‌ ಮಾಧನೋ ಮತಃ ಹಂ 


ತತ್ರ ಯೆತ್ವಿ$್ರಯತೇ ದಾನಂ ಯೆಜ್ಞಸ್ಸಾ ೩ನಮುಪೋಷೆಣಂ । 
ತಪೋ ಧ್‌ ಮನಪೂಜಾದಿ ತದಶ್ಷಯ ಫಲಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೬೧॥ 


ವೈಶಾಖಾಂತಾನಿ ಪಾಷಾನಿ ಸೂರ್ಯಾ ಂತಾನಿ ತಮಾಂಸಿ ಚೆ । 
ಸರೋಪೆಕಾರಸೈೆ ಶುನ್ಯಪ್ರಾನ್ವಾನಿ ಸುಕೃತಾನಿ ಚ ಚ ॥ ೬೨! 


ಗಳೊಳಗೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಂತೆಯೂ, ಪುಣ್ಯಗಳೊಳಗೆ ಪರೋಸಕಾರದಂತೆಯೂ, ವಿದ್ಯೆ 
ಗಳೊಳಗೆ ವೇದಗಳಂತೆಯೂ, ಮಂತ್ರೆಗಳೊಳಗೆ ಓಂಕಾರದಂತೆಯೂ, ಧ್ಯಾನ 
ಗಳೊಳಗೆ ಆತ್ಮಧ್ಯಾ ಬನದಂತೆಯೂ, ವೈಶಾಖಮಾಸವು ಶ್ರೆ (ಷ್ಠ ವಾದುದು. 

೫೯-೬೦. ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಸತ್ಯವೂ, ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿರುವಿಕೆಯ್ಕೂ ಹೇಗೆ 
ಮುಖ್ಯವೋ, ಶೌಚದಲ್ಲಿ ₹ ಆತ್ಮಶುದ್ಧಿತ್ವವು ಹೇಗೆ ಮುಖ್ಯವೋ, ದಾನಗಳೊಳಗೆ 
ಅಭಯದಾನವು ಹೇಗೋ, ಗುಣಗಳೊಳಗೆ ಲೋಭ ಕ್ಷೋಭಗಳು ಹೇಗೆ ದೊಡ್ಡವೋ 
ಅವುಗಳಂತೆ ಮಾಸಗಳೊಳಗೆ ವೈಶಾಖಮಾಸವು ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದುದು. 


೬೧. ಆ ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದಾನ, ಯಜ್ಞ, ಸ್ಥಾನ, ಉಸವಾಸ, ತಪಸ್ಸು 
ಅಧ್ಯಯನ, ಪೂಜಾದಿಗಳು ಅಕ್ಷಯ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ. 


೬೨. ಸೂರ್ಯನು ಕಾಣವುದು ಕತ್ತಲೆಗೆ ಹೇಗೆ ಕೊನೆಯೋ ಸುಕೃತಕ್ಕೆ 
ಸರೋಪಕಾರದಲ್ಲಿ ಚಾಡಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಕೊನೆಯೋ, ಹಾಗೆ 
ವೈಶಾಖವೇ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯು. 
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ಧ್ಯಾಯೆ ೮೫) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಕಾರ್ತಿಕೇ ಮಾಸಿ ಯತ್ವಿಂಚಿತ್ತುಲಾಸಂಸ್ಥೇ ದಿನಾಕಕೇ । 
ಸ್ನಾನದಾನಾದಿಕೆಂ ರಾಜನ್ರತ್ಸೆರಾರ್ಧಗುಣಂ ಭವೇತ್‌ ॥೬೩॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ನ ತ್ಸಹಸ್ರ ಗುಣಶೋ ಮಾಘೇ ಮಳೆರಗೇ ರವೌ । 
ತತೊಲು ಶೆತಸಂಖ್ಯಾ ಘಂ ವೈ ಶಾಖೇ ನೇಷಗೇ ರವೌ ॥ ೬೪ ॥ 


ತೇ ಧನ್ಯಾಸ್ತೇ ಸುಕೃತಿನೋ ನರಾ ವೈಶಾಖಮಾಸಿ ಯೇ | 


ಪ್ರಾತೆಸ್ಟಾತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಪೂಜಯಂತಿ ಚ ಮಾಧವಂ ॥೬೫॥ 
ಪ್ರಾತೆಸ್ನಾನೆಂಚೆವೈ ಶಾಖೇ ಯಜ್ಞ ದಾನೆಮುಸೋಷಳಂ । 

ಹನಿಷ ದ್ಯ ಯಂ ಚೆ ಮಹಾಸಾ ತೆಕೆನಾಶನೆಂ ॥ ೬೬ ॥ 
ಪುನಃ ಕಲಿಯುಗೇ ರಾಜನ್ನತದ್ಗೋಪ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 

ಅಶ್ವನೇಧಾದಿಕೆಂ ಯಸ್ಮಾನ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮಾಧವಸ್ಯ ಯತ್‌ ॥ ೬೭ ॥ 


೬೩. ಕಾರ್ಶಿಕಮಾಸವಾಗಿರಬೇಕು. ತುಲಾಮಾಸವು ಸೇರಿರಬೇಕು ಆಗ 
ಸ್ವಾನ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಯಾವ ಪ್ರೆ ಪುಣ್ಯವು ಬರುತ್ತದೋ, ಅದರ ಸರಾರ್ಧ 
ಚ ಪುಣ್ಯವು ಈ ವೈ ಕೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 


೬೪, ಮಾಫಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಕರಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನು ಸೇರಿದ್ದರೆ ಆ ಕಾರ್ತಿಕತ್ಯೀತ 
ಸಹಸ್ರ ದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಫಲ ಬರುವುದು. ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಮೇಷಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನು ಬಂದರೆ 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ನೂರರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಫಲ ಬರುತ್ತದೆ. 


೬೫, ವೈಶಾಖಮಾ ಇಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಸ್ಟ್ಯಾನಮಾಡಿ ಯಾರು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೋ, ಅವರೇ ಧನ್ಯರು. ಅವರೇ ಸುಕೃತಿಗಳು. 


೬೬. ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಸ್ಟ್ಯಾನವೂ ಯಜ್ಞ ದಾನ, ಉಪವಾಸಗಳೂ, 
ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ತಿನ್ಮುವಿಕಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನನುಸರಿಸುವಿಕೆಯೂ, ಮಹಾಪಾನ 
ಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ಸ ನ ಕ ಡ್‌ ತ್ರೆ ದ್‌್‌ 

೬೭. ಅಶ್ವಮೇಧಗಳನ್ನೂ ವೈಶಾಖದ ಪ್ರಣ್ಯವನ್ನೂ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಮುಚ್ಚ ಬಾರದು- 
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ಅಶ್ವನೇಧಮಖಃ ಪುಣ್ಯಃ ಕಲೌ ನೈವ ಪ್ರವರ್ತತೇ । 
ಏಷ ಮಾಧವಮಾಸಸ್ಯ ಹೆಯೆಮೇಧಸಮೋ ವಿಧಿಃ ॥೬೮॥ 


ಅಶ್ವಮೇಧಸ್ಯ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸ್ವರ್ಗನೋಕ್ಸಫಲಪ್ರದಂ । 
ನವೇತ್ಸ್ಯಂತಿ ಕೆಲೌ ಹಾಹಾ ಜನಾದುರಿತಬುದ್ಧಯಃ 1 ೬೯॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ಫನೈರ್ನರೈಃ ಪಾಪೈರ್ಗನ್ತವ್ಯಂ ನರಕಾರ್ಣವೇ । 
ಅತಸ್ತು ವಿರಳಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಚಾರೋ ಯೇನ ನಿರ್ಮಿತಃ !೭೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾಜ್ಮೇ ಪಾಶಾಳಖಂಡೇ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಪೆಂಚಜಾಶೀತಿತೆಮೊಟಧ್ಯಾ ಯಃ 
೬೮ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗವು ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದುದು. ಅದನ್ನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ವೈಶಾಖಮಾಸದ ವಿಧಿಯು ಆ ಅಶ್ವಮೇಧಕ್ಕೆ ಸಮಾನ 
ವಾಗಿರುವುದು. 


೬೯. ಅಶ್ವಮೇಧವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಸ್ವರ್ಗ, ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಯಾವ ಪ್ರಣ್ಯವು ಬರುತ್ತದೆಯೋ, ಅದನ್ನು ಪಾಪಿಗಳಾದ ಜನರು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾರರು. 


೭೦. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ನರಕವೇ ಸಿದ್ಧವು. 
ಆದ್ದರಿಂದೆ ಆ ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಪ್ರಚಾರವು ವಿರಳವು. 


ಇಂತು ಶೀ ಪದ್ಮ ಮಹಾಪ್ರರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೀಯೆಂಬ 
Ks) [J ನ ಭ್ರ ೬6 


ಎಂಭತೆ 4ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


4 0 


—u ec 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ 


॥ ಷಡಶೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ಹಾ 


| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತಸ್ಯ ವಚಶ್ಕು ತ್ವಾ ನಾರದಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಅಂಬರೀಷಸ್ತು ರಾಜರ್ಷಿಃ ನಿಸ್ಮಿತೋ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ 


| ಅಂಬರೀಷ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಾದಿಕಾನ್ಮಾಸಾಶ್ಚಿತ್ವಾ ಪುಣ್ಯಾನ್ಮಹಾಮುನೇ । 
ಸರ್ವಮಾಸಾಧಿಕಂ ಮಾಸಂ ವೈಶಾಖಂ ಕ೦ ಪ್ರಶೆಂಸಸಿ 


ಸಕರ್ವೇಭ್ಯ್ಯೋಪಷ್ಯಧಿಕೋ ಯಸ್ಮಾನ್ಮಾಧನೋ ಮಾಧವಪ್ರಿಯಃ । 
ಕೋ ವಿಧಿಸ್ತತ್ರ 80 ದಾನಂ 80 ತಪಃ ಕಾಚ ದೇವತಾ 


॥ ೧॥ 


॥ ೨॥ 


॥ ೩ ॥ 





ಎಂಭತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು- ಈ ನಾರದನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಂಬ 


ರೀಷನು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಇಂತೆಂದನು. 


೨. ಅಂಬರೀಷನು ಹೇಳಿದನು- ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರದಗಳಾದ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಾದಿ 
ಮಾಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವೈ ಶಾಖಮಾಸವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಮಾಸಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚೆಂದು 


ಏಕೆ ಹೇಳುತ್ತೀಯೆ ? 


೩. ಎಲ್ಫೈ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೇ ವೈಶಾಖಮಾಸವು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ. ಅದರ ವಿಧಿಯೇನು? ಅದರಲ್ಲಿ ದಾನವಾವುದು ? ತಸಸ್ಸೇನು? 


ಅದರಲ್ಲಿ ದೇವಕೆಯಾವುದು ? 
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ತೈತ್ಸೆದಾಂಭೋಜರೆಜಸಾ ಪಾವಿತೆಸ್ಯ ಚೆಮೇ ಮುನೇಃ 


ಉಪದೇರಪ್ರದಾನೇನ ಪ್ರಸಾದಂ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ ॥೪॥ 
ಧರ್ಮಜ್ಞೋ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಾಣಾಮುಪಪೇಷ್ಟಾ.ಸಿ ವೈ ಮುನೇ। 
ತ್ವನೇಕೋ-ಖಿಲತತ್ವಾರ್ಥಂ ಜಾನಾಸಿ ಮುನಿಸತ್ತಮ ॥೫॥ 
ಕರ್ಕೋಸದೇಷ್ಟಾ ಧರ್ಮಾಣಾಮನುಮಂತಾ ಪ್ರಯೋಜಕಃ । 
ಶಾಸ್ತ್ರವಿದ್ಧಿರ್ಮುನಿವರ ಸ್ಮರ್ಯನ್ರೇ ಸಮಭಾಗಿನಃ ॥೬॥ 
ಪ್ರತಸತ್ರತಸೋಡಾನೈರ್ಯತ್ಸಲಂ ಸಮವಾಪ್ಯತೇ । 

ಧರ್ಮೊೋಪಣಪೇಶದಾನೇನ ತತ್ಸರ್ರಮುಪಲಭ್ಯತೇ nen 


ತೀರ್ಥಸ್ನಾನೆಂ ತಪೋ ಯಜ್ಞಕರ್ಮ ಯತ್ಕುರುತೇ ಶುಭಂ । 


ಆಪಿ ತೆಶ್ಸಲಭಾಗೀಸ್ಯಾದ್ಯಃ ಪ್ರವರ್ತಯಿತಾ ಭವೇತ್‌ ncn 
೪, ತಮ್ಮ ಪಾದದ ಧೂಳಿಯಿಂದ ಹವಿತ್ರನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ದಯವಿಟ್ಟು 


ಉಪದೇಶಮಾಡು. 


೪. ನೀನು ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪದೇಶಮಾಡಲು 
ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಎಲ್ಲಾ ತತ್ವಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವವನೂ 
ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ. 


೬. ಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವವನು, ಉಪದೇಶಿಸುವನು, ಅನುಮೋದಿಸು 
ವವನು, ಫ್ರೇರಿಸುವವನು, ಇವರು ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಮಾಂಶಭಾಗಿಗಳಿಂದು 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೭. ವ್ರತ್ಯ ಯಾಗ ತಪಸ್ಸು, ದಾನಗಳಿಂದ ಯಾವ ಫಲವು ಬರುತ್ತದೆಯೋ, 
ಧರ್ಮೊೋಪದೇಶದಿಂದಲೂ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಬರುತ್ತವೆ. 

೮. ಶೀರ್ಥಸ್ತಾನ ತಪಸ್ಸು, ಯಜ್ಞ, ಮತ್ತು ಏನೇನು ಶುಭಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ, ಅವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸಿದವನಿಗೆ ಅದಂ ಫಲವು 
ಬರುತ್ತದೆ. 


270 


ಆಧ್ಯಾಯೆ ೮೬) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 
ತದರ್ಹಸಿ ಭವಾನ್ಪುಣ್ಯಮುಪದೇಷ್ಟುಂ ಕೃಷಾನಿಧೇ । 
ದುರ್ಲಭೋ ಗುರುಸಂಜಬೋಧೋ ದೇಶಕಾಲೋಪಸಪೆತ್ತೆಯಃ HF 


ನ ಕೇಚೆನೆ ತೆಥಾ ಭಾವಾಃ ಜೇತಃ ಶೀತೆಳೆಯೆಂತಿ ನಃ । 
ರಾಜ್ಯಲಾಭಾದಯೋಪ್ಯೇತೇ ಯಥಾ ತನ ಸಮಾಗಮಃ ॥೧೦॥ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಥ ಮಂದಮೃದುಸ್ಮೇರಸ್ಸುರದ್ದೆಂತಪ್ರಭಾನುಗಃ | 


ಅಂಬರೀಷಂ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ನಾರದೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ ॥೧೧॥ 
॥ ನೌರದ ಉವಾಚ ॥ 

ಶೈಣು ರಾಜನ್ಪ್ರ್ರನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಹಿತಾಯ ಜಗತಸ್ತವ । 

ವಿಧಿಂ ಮಾಧಮಾಸಸ್ಯ ಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪುರಾ ! ೧೨॥ 


ದುರ್ಲಭಂ ಭಾರತೇ ವರ್ಷೇ ಜನ್ಮ ತಸ್ಮಾನ್ಮನುಷ್ಯತಾ । 
ಮಾನುಷೇ ದುರ್ಲಭಂ ಚಾಸಿ ಸ್ವಸ್ವಧರ್ಮೆೇ ಪ್ರವರ್ತನಂ ॥ ೧೩ ॥ 


೯. ದೇಶ್ಯ ಕಾಲ್ಕ ಅನುಕೂಲಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಗುರೂಪದಜೇಶವು 
ದುರ್ಲಭವು. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿನು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಉಸದೇಶಮಾದಲು ಯೋಗ್ಯ 
ನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. 

೧೦. ನೀನು ಬಂದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಷಪಡುವಂತೆ ರಾಜ್ಯ 
ಲಾಭಾದಿಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಇನ್ನಿತರೆ ಎಷ್ಟೋ ಸೌಖ್ಯಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಸಂತೋಷಪಡುವು್ರದಿಲ್ಲ. 

೧೧. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು- ಆಗ ಹುಸಿನಗುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾರದನು 
ಅಂಬರೀಷನಿಗಿಂತೆಂದನು. 


೧೨. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು- ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೇ ನಿನ್ನ ಮತ್ತು ಜಗತ್ತಿನ 
ಒತಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖಮಾಸದ ವಿಧಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೧೩. ಭರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮತಾಳುವುದೇ ದುರ್ಲಭವು. ಅದರಲ್ಲೂ 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವುದೂ ಮತ್ತೂ ದುರ್ಲಭವು. ಮನುಷ್ಯನಾಗಿಯೂ 
ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿರುವುದು ದುರ್ಲಭವು. 
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ತತೋಪಿ ಭಕ್ತಿರ್ಭೂಪಾಲ ವಾಸುದೇವೇ ಸುದುರ್ಲಭಾ । 
ತತ್ರಾಪಿ ದುರ್ಲಭೋ ಮೂಸೋ ಮಾಧಪೋ ಮಾಧವನಪ್ರಿಯಃ ೫ ೧೪॥ 


ತಮವಾಷ್ಯೆ ತತೋ ಮಾಸಂ ಸ್ದಾ ನದಾನೆಜಪಾದಿಳೆಂ । 


ಕುರ್ವಂತಿ ನಿಧಿನಾ ಯೇತು ಧನ್ಯಾಸೆ ಸ್ತೇ ಫೃ ತಿನಾ ನೆರಾಃ ॥ ೧೫ ೫ 
ತೇಷಾಂ ದರ್ಶನಮಾತ್ರೇಣ ಪಾಏಿನೊ.ಪಿ ವಿಕಲ್ಮಸಾಃ । 
ಭವನ್ತಿ My ಧರ್ಮಕಾಂಕ್ಷಿಣಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಮಾಧವನೇ ಮಾಸಿ ಯೈಸ್ಗಾ ೩ತೆಂ ಪ್ರಾತರ್ನಿಯಮಸಂಯುತೈಃ। 
ತೇ ಕೋಟವರ್ಷಪರೆ ನಂ ್ರೋಡತ್ತೇ ನಂದನೇ ನನೇ ॥ ೧೭ ॥ 


ಯಥಾ ನ ವಾರಿಧಿಸನೋ ಲೋಕೇ ಕೋಪಿ ಜಲಾಶಯ್ಯ । 
ತಥಾ ಮಾಸೋ ನ ವೈಶಾಖಸದೃಶೋ ಮಾಧವಪ್ರಿಯಃ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೪- ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟುವುದು ಇನ್ನೂ ಕಷ್ಟವು. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವೈಷ್ಣವಪ್ರಿಯವಾದ ವೈಶಾಖಮಾಸ ಸಿಕ್ಕುವುದು ಬಹು ಕಷ್ಟವು. 


೧೫. ಆ ತಿಂಗಳು ಬಂದಾಗ ಸ್ಥಾನ, ಜಪಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರೇ ಧನ್ಯರು. 


೧೬. ಅವರ ದರ್ಶನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಾಪಿಗಳೂ ಕೂಡ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಭಗವದ್ಭಕ್ತರಾಗಿ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಫೇಕ್ಷೆಯು ಳ್ಳವ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. 


೧೭. ಪ್ರಾಥಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಿದರೆ 
ಅವರು ಕೋಟವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೧೮. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ಜಲಾಶಯವು ಹೇಗೆ ಮತ್ತೊಂದಿ 
ಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಮಾಧವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ವೈಶಾಖಮಾಸಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ಮಾಸವು 
ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. 
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ಶಾವತ್ಸಾಪಾನಿ ತಿಷ್ಮೆಂತಿ ಮನುಷ್ಕಾಣಾಂ ಕಳೇಬರೇ । 
ಯಾವೆತ್ವಿಲ ಮಲಧ್ವೆಂಸೀ ಮಾಸೋ ನಾಯಾತಿ ಮಾಧವಃ ॥೧೯॥ 


ಅವಶಿಷ್ಟ ದಿನಾನ್ಯೇನ ಪಂಚ ಮಾಸಸ್ಯ ತಸ್ಕ ವೈ । 
ಏಕಾದಶೀಂ ಸೆಮಾರಭ್ಯ ಸರ್ರಮಾಸಸಮಾನಿ ವೈ ॥ ೨೦ ॥ 


ವೈಶಾಖೇ ಪೂಜಿತೋ ದೇವೋ ಮಾಧವೋ ಮಧುಹಾ ತುಯೈಃ। 
ನಾನೋಪಚಾರೈರಾಜೇಂದ್ರ ತೈಃ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಜನ್ಮನಃ ಫಲಂ ॥ 20 


ಕಿಂ ಕಿಂ ನ ದುರ್ಲಭತರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಮಾಸಿ ಮಾಧವೇ । 


ಸ್ನಾನೇನ ಪರಮೇಶಸ್ಯ ಪೂಜನೇನ ಯಥಾನಿಧಿ ॥ ೨೨ ॥ 
ನ ದತ್ತಂ ನ ಹುತಂ ಜಪ್ತಂ ನ ತೀರ್ಥೇ ಮರಣಂ ಕೃತಂ । 
ಯೈರ್ಹಿ ನಾರಾಯಣೋ ನೈನ ಧ್ಯಾತೋ ನಿಖಲಷಾಪಹಾ | ೨೩ " 


ರ್ಗ. ಪಾಪನಾಶಕವಾದ ವೈಶಾಖಮಾಸವು ಬರುವವರೆಗೆ ಮನುಷ್ಯನ ಬೇಹ 
ದಲ್ಲಿ ಪಾಪಗಳಿರುತ್ತವೆ. 


೨೦. ಆ ವೈಶಾಖದ ಕೊನೆಯ ಏಕಾದಶಿ ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಏಣ 
ದಿನಗಳೂ ಒಂದೊಂದೂ ಆ ವೈಶಾಖಮಾಸಕ್ಕೆ ಸಮನಾದುವು. 


೨೧. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾಧವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಆಗ ಜನ್ಮ ಹಕ 
ದುದಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕವು. 


೨೨. ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡಿ ಮಾಧವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 
ಅವನಿಗೆ ಯಾವುದು ತಾನೇ ದುರ್ಲಭವು. 


೨೩. ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ 


ತ ನಾಶಮಾಡುವ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ವ್ಲೆತಾಖ 


ಸಾರ್ಥಕವಿಲ್ಲ. ಜನವೂ ಸಾರ್ಥಕವಿಲ್ಲ. ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮರಣಹೊಂದಿದರೂ ಅದರೆ 
ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಇಂ ಜನೆ ನೆಣಾ ನ ಷೆ 
ತೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ನೃಣಾಂ ಲೋಕೇ ಜ್ಞಾತವ್ಯೆಂ ನಿಷ್ಫಲಂ ನೈಪೆ । 


ಪ್ರವ್ಯೇಷು ನಿದ್ಯಮಾನೇಷು ಕೈಸೆಣೋ ಯೋ ಭವೇನ್ನರಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಅದತ್ವಾ ಮ್ರಿಯಶೇ ಯೊಟಹಿ ತಸ್ಯ ದ್ರವ್ಯಂ ನಿರರ್ಥಕೆಂ । 

ತೀರ್ಥಸ್ನಾ ನಾದಿತಪಸಾ ಸೆತ್ಕುಲೇ ಜನ್ಮಲಭ್ಯೆತೇ ॥ ೨೫ ॥ 
ನ ದಾನೇನ ವಿನಾ ಭೂಸೆ ಕಿಂಚಿದಪ್ರ್ಯುಪತಿಷ್ಠ ತಿ । 
ವೈಶಾಖುಸ್ನಾನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಾವಸಿಪಂಚದಿಸಾತ್ಮಕಾತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸತ್ಯುಲೇ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಜನ್ಮ ವೈಭವಂ ವಿವಿಧಂ ತಥಾ । 

ಸುಪ್ರುತ್ರಸ್ಸುಕುಲಂ ಭೂಷ ಧನಧಾನ್ಯಂ ವರಸ್ತ್ರಿಯಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಸುಜನ್ಮ ಮರಣಂ ಚಾಪಿ ಸುಭೋಗಾಃ ಸುಖಮೇವ ಚ । 
ಸದಾ ದಾನೆಬಧಿಕಾಪ್ರೀತಿಃ ಔದಾರ್ಯಂ ಧೈರ್ಯಮುತ್ತಮಂ ॥ ೨೮॥ 


ಇ ದರ್‌ ಡಿ ವ ಇ 
ಪ್ರಸಾದಾತ್ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ನಿಷ್ಣೋಶ್ಚೈವ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ನಾರಾಯಣಸ್ಯ ಜಾಯಂತೆ ಸಿದ್ಧಯೋ ಭೂಪ ವಾಂಛಿತಾಃ ॥ ೨೯॥ 


೨೨. ದ್ರವ್ಯವು ಬೇಕಾದಸ್ಟಿ ದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಜಿಪುಣನಾಗಿ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವನ ಜನ್ಮವು ನಿಷ್ಟ ಲವೆಂದು ತಿಳಿ. 


೨೫. ದಾನಮಾಡದೆ ಸತ್ತವನ ದ್ರವ್ಯವೂ ರಿರರ್ಥಕವು. ತೀರ್ಥಸ್ನಾನ. 


ಮೆ 
ತಪಸ್ಸು. ಇವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೨೬-೨೬. ದಾನಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಯಾವುದೂ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ವೈಶಾಖ 
ಸ್ನಾನದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ, ಅದರಲ್ಲೂ ಕೊನೆಯ ಐದು ದಿನದ ಸ್ಮಾನದಿಂದಲೂ 
ಸತ್ಯುಲದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವೂ, ನಾನಾಒಗೆಯಾದ ಸಂಪತ್ತೂ, ಸುಪುತ್ರ, ಸುಕುಲ್ಕ ಧನ 
ಧಾನ್ಯ ಉತ್ತಮವಾದ ಹೆಂಡತಿಯರು ಒಳ್ಳೆ ಜನ್ಮ, ಒಳ್ಳೆಯಮರಣ, ಒಳ್ಳೆಯ ಭೋಗ 
ಸುಖಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. 


೨೮-೨೯. ಯಾವಾಗಲೂ ದಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯೂ, ಉದಾರತನವೂ, 
ಧೈರ್ಯವೂ ಆ ನಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ನಾರಾಯಣನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೇ ಇನ್ಟೆಸಿದ್ಧಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


974 


ಆಧ್ಯಾಯ ೮೬ ) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಊರ್ಜೇಮಾಸಿ ತಪೋಮಾಸಿ ಮಾಧವೇ ಮಾಧವಪ್ರಿಯೇ । 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ದಾಮೋದರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಾಧವಂ ಮಧುಸೂದನಂ | ೩೦॥ 


ವಿಶೇಷೇಣ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ದತ್ವಾ ದಾನಾನಿ ಭೆಕ್ತಿ ತಃ । 
ಐಹಿಕಂಸುಖಮಾಸಾದ್ಯ ನರೋ ಹರಿಪದೆಂ ವ್ರಜೇತ್‌ HN 


ಅನೇಕಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಪಾತಕಾವಳೀ 

ವಿಲೀಯತೇ ಮಾಧವಮಜ್ಜನೇನ । 

ಸೂರ್ಯೋದಯೇ ಭೂಪ ಯಥಾ ತಮಿಸ್ರಂ 
ವಚಸ್ಸ್ವಯಂಭೂರಿದಮಾದಿಶನ್ನೇ ॥೩೨॥ 


ಚಕಾರ ವಿಷ್ಣುರ್ವಿಪುಲಪ್ರಚಾರಂ 
ಮಾಸೆಸ್ಯೆ ವೈ ಮಾಧವಸಂಜ್ವೆಕಸ್ಯ । 
ಯಮಸ್ಯ ಗುಪ್ತಂ ವಚಸಾ ವಿಚಿಂತ್ಯ 


ಮನುಷ್ಯಲೋಕಂ ಗಮಿತಂ ಚಕಾರ ॥ ೩೩ ॥ 
ತಸ್ಮಾದಸ್ಮಿನ್ಸಮಾಯಾಶೇ ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ವೈಷ್ಣನೈಃ | 
ಸ್ನಾತ್ಸಾ ಪುಣ್ಯಜಲೇ ತೀರ್ಥೇ ಗಂಗಾಯಾಃ ಪಾವನೇ ನೃಣಾಂ ॥೩೪॥ 


ಹರಯ ವೈಶಾಖ, ಕಾರ್ತಿಕ, ಮಾಘಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾನಮಾಡಿ 
ಯಿಂದ ದಾಮೋದರನನ್ನು ವಿಶೇಷರೀತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ ದಾನಗಳನ 
ಮನುಷ್ಯನು ಐಹಿಕ ಸುಖಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಯ ಸ್ಥಾನವಾದ 
ವೈಕುಂ ತವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ 


ತ 


೩೨. ವೈಶಾಖಸ್ಥಾನದಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಉದಿಸಿದರೆ ಕತ್ತಲೆಯು ನಾಠವಾಗ` 
ತ್ತದೆ. ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ 


೩೩. ವಿಷ್ಣುವು ತಾನೇನೆ ವೈಶಾಖ ಮಾಸದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಬಹ.ವಾ? 


9 
ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿದನು. ಅದರಲ್ಲೂ ಯಮನ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ಯೋಚಿಸಿ ಅವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿದನು 
ಲಿ [aa 


೩೪. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟಿಮಾಡೆವ ಈ ವೈಶಾಖ 


ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಜನರು ಗಂಗೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 
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ರೇವಾಯಾ ನಾ ಮಹಾರಾಜ ಯಾಮುನೇ ಸಾರದೆಓಥವಾ । 
ವ್ರಾತಸ್ತ್ವನುದಿಕೇ ಭಾನ್‌ ವಿಧಾನೇನ ನೈಪೋತ್ತಮ ೩೫ ॥ 
ಪೂಜಯಿತ್ಕಾ ಚ ದೇವೇಶಂ ನುಕುಂದಂ ಮಧುಸೂದನೆಂ 1 
ಪುತ್ರಪೌತ್ರಢನಶ್ರ €ಯೋ ವಾಂಧಿತಾನಿ ಸುಖಾನಿ ಚ ॥ ೩೬ ॥ 


ಅನುಭೂಯ ತಪಸ್ವ್ವನ್ನೇ ಸ್ವರ್ಗಮಸ್ತಯಮಾಪ್ಟುಯಾತಶ್‌ । 
ಏವಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮತಾಭಾಗ "ಮಥುಸೊದನಮರ್ಚ ಯ ॥ ೭೭ ॥ 


ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಮ್ಯಗ್ವಿಧಾನೇನ ವೈಶಾಖೇ ತು ವಿಶೇಷತಃ । 


ದೇವಮಾರಾಧ್ಯ ಗೋವಿಂದಂ ನಾರಾಯಣಮನಾಮಯಂ ॥ ೩೮ ॥ 
ಪ್ರಾಸ್ಸ್ಯ್ಯ ಸಿತ್ವಂಸುಖಂ ಪುಶ್ರಂ ಧನಾನಿ ಚ ಹರೇಃ ಪದೆ: 

ಹ ನಮಸ್ಕ ತ್ರೆ ಮಾಧವಂ ಪಾಪೆನಾಶನಂ ॥ ೩೯॥ 
ಪ್ಯೂರೆಭೇತೆ ವ ಚ ಸೌರ್ಣಮಾಸ್ಯಾಂ ಮಧೋನ ರ್ನೃಸ ಪಃ 

ಯಮೈಶ್ಚ ನಿಯಷ್ಯು ರ್ಯುಕ್ತೇ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಕಿಂಚಿತ್ಬ್ರದಾಯ ಚೆ vou 
ಹನಿಷ್ಯ ಭುಗ್ಬೂ ಮಿಶಾಯೀ ಬ್ರಹ ಒಚರ್ಯವ ಪ್ರತೇ ಸ್ಥಿ ತಃ 

ಕ್ಸ ಚಾ 'ದಿತಪೆನಾ ಕ್ಸ್‌ ತ ಧಾ, ಆಯನ್ನಾರಾಯಣಂ ಹ ಹೃ ದಿ ॥ ೪೧॥ 


೩೫. ರೇವಾ ಯಮುನೆ ಅಥವಾ ಸರಸ್ವತೀ ನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ 
ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟುವ ವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸಾ ನಮಾಡೆಬೇಕು. 

೩೬-೩೭. ಅನಂತರ ದೇವೇಶನಾದ ಮಧುಸೂದನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಆ 
ರೀತಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಪುತ್ರರು, ಪೌತ್ರರು, ಧನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು. ಇಷ್ಟವಾದುವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಹೊಂದಿ ಅನುಭವಿಸಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು "ಮಾಡಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಈರೀತಿ ತಿಳಿದು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸು. 

೩೮-೪೧. ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪ್ರಾತಃಸ್ಸಾ ಒನಮಾಡಿ ದೇವಡೇವನಾದ 
ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಮಕ್ಕ ಳು, `ಮೊನ್ನುಕ್ಕ ಕೃಳು, ಧನ, ಧಾನ್ಯ ಗಳ್ಳೊವನ್ನೂ 
ಹೊಂದುತ್ತೀಯೆ. ಕೊನೆಗೆ ಹರಿಯ ದಾ ವೆ 'ಕುಂಕವು ಸಿಕುತೆ ಡೆ” ಪಾಪನಾ5ಕ 
ನಾದ ದೀವದೇವನಾದ ಸ್ವ ಮಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವೈ ವೈಶಾಖದ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಯೆಯದಿನ 
ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಪ್ರಾ ರಂಭಿಸಜೇಕು. ಯಮನಿಯಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಶಕ್ತ್ಯಾನುಸಾರ 
ದಾನಮಾಡಿ ಹನಿಸ ಸನ್ನ ಊಟಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ನೆಲದಮೇಲೆ ಮಲಗಿರಬೇಕು. 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿರಜೀಕು. ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಕೃಚ್ಛಾ್ರದಿಗಳಿಂದ 
ದೇಹನನ್ನು ಕ್ಷಯಿ:ಸಜೇಕು, 
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ಏವಂ ಪ್ರಾಸ್ಕೆ ಚ ವೈಶಾಖೀಂ ದದ್ಯಾನ್ಮಧುತಿಲಾದಿಕೆಂ | 
ಭೋಜನಂ ದ್ವಿಜಮುಖ್ಯೇಭ್ಕೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಧೇನುಂ ಸದಕ್ಷಿಣಾಂ ॥ ೪೨॥ 


ಅಚ್ಛಿದ್ರಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯೆಚ್ಚಾಪಿ ತಸ್ಕೆ ಸ್ನಾನಸ್ಯ ಭೂಸುರ್ರಾ । 
ಯಥಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಪ್ರಿಯಾ ಭೂಸ ಮಾಧವಸ್ಯ ಜಗತ್ಸತೇಃ ॥ ೪೩ ॥ 


ತಥೈವ ಮಾಧವೋ ಮಾಸೋ ಮಧುಸೂದನೆನಲ್ಲಭೆಃ । 
ಏವಂ ವಿಧಿಯುತೋ ಮರ್ತ್ಯಃ ಸ್ಟ್ಮಾತ್ವಾ ದ್ವಾದಶವತ್ಸರಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ಉದ್ಯಾಪೆನಂ ಚರೇಚ್ಛಕ್ಷಾ, ಮಧುಸೂದನತುಷ್ಟಯೇ । 
ಏವಂ ಮಾಧವಮಾಸಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಥಿತಂ ತವ । 


ಕ್‌ ಜಿ ಓದ ಗಳೆ pe) 
ಯತ್ಪುರಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೊವಕ್ಕ್ರಾಚ್ಛ್ರುತಮಾಸೀನ್ಮಯಾ ನೃಪ u ೪೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ ವೈಶಾಖಮಾಸ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಷಡಶೀತಿತಮೋನಧ್ಯಾಯಃ 


೪೨, ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬೆಲ್ಲ ಎಳ್ಳ, ಮುಂತಾದ ದಾನಗಳನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಗೋದಾನಮಾಡಿ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


3 
ಈ 


೪ಪಿ-೪೫. ಅನಂತೆರಆ ವೈಶಾಖ ಸ್ನಾನವು ಅಚ್ಚಿ ದ್ರ ವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳು 
ವಂತೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕೇಳಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಮಾಧವನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹೇಗೆ 
ಪಾತ್ರಳೋ ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖಮಾಸವೂ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದುದು. ಮನುಷ್ಯನು 
ಈರೀತಿಯಾದ ವಿಧಿಯಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ವತ್ಸರಗಳು ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲು ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರ ಉದ್ಯಾಸಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಎಲೈ ರಾಜನೇ! 
ನಾನು ಪೂರ್ವನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳಿದ್ದಂತೆ ಮಾಧವ ಮಾಸದ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 


ತಿ 


ಇಂಕು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖಮಾಸ ಮಹಿಮೆ 
ಎಂಬ ಎಂಭತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಎ. 
977 


1 ಶ್ರೀಃ 1 
ಗೆ; 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ 


| ಸಪ್ತಾಶೀತಿತನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 1 


ಹಾ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ತಸ್ಯ ವಚಶ್ಶ್ರ್ರುತ್ವಾ ನಾರದಸ್ಯ ಸಭೊಪೆತಿಃ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ವಿಸ್ಮಿತೆಃ ಪ್ರಾಹ ಚಿಂತಯನ್ಮನಸಾ ಹರಿಂ Hon 
॥ ಅಂಬರೀಷ ಉನಾಚ ॥ 
ಕಥಮೇತದ್ಧಿಮುಹ್ಯಾಮಃ ಸ್ವಲ್ಪಾಯಾಸೇನ ಯನ್ಮುನೇ | 


ಸ್ರಾಸ್ಯತೇ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ಫಲಂ ಚೈವಾಜಾತಿದುರ್ಲಭಂ ॥೨॥ 
॥ ನಾರದ ಉನಾಚ ॥ 

ಸತ್ಯಮುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ರಾಜನ್ನಲ್ಪ್ಬಾಯಾಸೇನ ಯನ್ಮಹತ್‌ । 

ಫೆಲಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ತತ್ರ ಶ್ರದ್ಧತ್ಸ ವಿಧಿಭಾಷಿತಂ Hat 





ಎಂಭತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು 

೧. ಅಂಬರೀಷನು ಹೇಳಿದನು- ಆ ಅಂಬರೀಷನು ನಾರದನ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. 

೨. ಅಂಬರೀಷನು ಹೇಳಿದನು- ಎಲೈ ಖುಷಿಯೇ ಕೇವಲ ಸ್ವಾ ನಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ದುರ್ಲಭವಾದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೇವೆಂದು ಹೇಳಿದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ಮಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು. 

೩. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು- ಎಲೈ ರಾಜನೇ ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ನಿಶ್ಚಯವು. 
ಸ್ಪಲ್ಪಾಯಾಸದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಫಲ ಬರುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಮಾತನ್ನು 


ನೆಂಟು. 
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ಧರ್ಮಸ್ಯ ಗೆತಯಸ್ಸೂಕ್ಸಾ ಟೆ ದುರ್ಚೇಯಾ ಹೀಶ್ವರೈರಪಿ | 
ಮುಹ್ಯಂತೇ ಚಾತ್ರ ವಿದ್ವಾಂಸೋ-ಚಿಂತ್ಕಶಕ್ತಿಹರೇಃ ಕ್ರೃತೌ ॥ ೪ ॥ 


ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಾವಯೋ ರಾಜನ್ಹರ್ಮಾಧಿಕ್ಕ್ಯೇನ ಬಾಹುಜಾಃ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಂ ಸಮುಸಾಯಾತಾಃ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾ ಧರ್ಮಗತಿಸ್ತೃ್ರ ತಃ 1೫ ॥ 


ಅಜಾಮಿಳೋಪಿ ಭೂಷಾಲ ದಾಸೀಸಪತಿರಿತಿ ಶ್ರುತಃ । 
ಧರ್ಮಪತ್ನೀಪರಿತ್ಯಾಗೀ ನಿತ್ಯಂ ಷಾಪಪಥಿಸ್ಥಿ ತಃ ॥೬॥ 


ಮ್ರಿಯಮಾಣಸ್ಸುತಸ್ಸೇಹಾತ್ಸೋಚ್ಯ ನಾರಾಯೆಣೇತಿ ಚೆ । 
ತದ್ಭ್ಯ್ಯಾನನಾಮಗ್ರಹಣಾತ್ಸದಂ ಲೇಭೇ ಸದುರ್ಲಭಂ ॥2೭॥ 


ಅನಿಚ್ಛಯಾಪಿ ದಹತಿ ಸ್ಪೃಷ್ಟೋ ಹುತನಹೋ ಯಥಾ । 
ಶಥಾ ದಹತಿ ಗೋವಿಂದನಾಮ ವ್ಯಾಜಾದಪೀರಿತಂ ॥೮॥ 


೪, ಧರ್ಮದ ಗತಿಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮವು. ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಇದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 


ಯೋಚಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಹರಿಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಮೂಡಢರಾಗುತ್ತಾರಿ. 


೫. ವಿಶ್ರಾಮಿತ್ರನೇ ಮುಂತಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರೂ ಕೂಡ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅಧಿಕ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡುದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಧರ್ಮದ 
ಗತಿಯು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದುದು, 


೬-೭. ಎಲೈ ಧೊರೆಯೇ ಅಜಾಮಿಳನು ಸೂಳೆಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೆ ತಂಡಿದ್ದನು. 
ಧರ್ಮಪತ್ನ್ತಿಯನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ್ದನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಪಾಸವರ್ಗದಕ್ಷಿಯೆ* 
ಇದ್ದನು. ಸಾಯುವಾಗ ಮಗನಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವನ ಹೆಸರಾದ ನಾರಾಯ. 
ನೆಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಉಚ್ಚಾರಮಾಡಲು ಅದರಿಂದ ಕರಿಯ ಹೆಸರು ಬಂದಂತಾಗಿ 
ಉತ್ತಮವಾದ ವೈಕಂಠವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


ಲ. ಕಾಣದಿದ್ದರೂ ತೆಗುಲಿದರೆ ಬೆಂಕಿಯು ಸುಡುವಂತೆ ನೆನದಿಂದ ಹರಿಯ 
ನಾಮವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿದರೂ ಪಾಪವನ್ನು ದಹಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಕಾನೀನಸ್ಯಮುನೇಃ ಪುತ್ರಾಃ ಭ್ರಾತೃ ಜಾಯಾಭಿಗಾಮಿನಃ । 
ಗೋಲಕಸೃ ಚೆ ವೈ ಪಾಂಡೋಃ ಪುತ್ರಾಃ ಕುಂಡಾಃ ಸ್ವಯಂ ತಥಾ ॥೯॥ 


ತೇ ಪೆಂಚಾಪಿ ಚ ಭೂಪಾಲ ಪಾಂಡೆವಾ ದ್ರೌಪದೀರತಾಃ । 


ತೇಷಾಂ ಚ ಪುಣ್ಯಶ್ಲೋಕತ್ವಂ ಸೂಕ್ಸಾಧರ್ಮಗತಿಸ್ತ್ವತಃ ॥೧೦॥ 


ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಚೆ ಕರ್ಮಾಣಿ ವಿಚಿತ್ರಾ ಭೊತೆಭಾವನಾಃ । 

ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಚ ಭೂತಾನಿ ವಿಚಿತ್ರಾ ಕರ್ಮಶಕ್ತ ಯಃ ॥೧೧॥ 
ಕವಾಚಿತ್ಸುಕೃತೆಂ ಕರ್ಮ ಕೊಟಿಸ್ಸೆಂ ಯದನವಸ್ಥಿತಂ | 

ಕೇನಚಿತ್ಯರ್ಮಣಾ ಭೂಪ ಶುಭೇನ ಪರಿನರ್ಧತೇ ॥೧೨॥ 
ಫಲಂ ದದಾತಿ ಸುಮಹತ್ವಸ್ಮಿನ್ನ ಪಿ ಚೆ ಜನ್ಮನಿ | 

ಸೂಸ್ಸ್ಮೋ ಧರ್ಮೋತಿಗಹನೋ ಮೀಯತೇ ನಯಥಾ ತಥಾ 1೧೩೬ 





೯, ಪ್ರಸಿದ್ದರಾದ ಪಾಂಡವರ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳು. ಇವರ ತಾತನಾದ 
ವ್ಯಾಸನು ಮದುವೆಯಾಗದ ಕನೈಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನು. ಸಾಲದ್ದಕ್ಕೆ ಸೋದರರ ಹೆಂಡಿ 
ರಲ್ಲಿ ರಮಿಸಿದನು. ಇವರ ತಂದೆ ಪಾಂಡುವು ಗಂಡ ಸತ್ತಮೇಲೆ ಮುಂಡೆಯ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಾದರಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವರೆ ವಂಶವು ಹೀಗಿರುವುದು. ಆ ಧರ್ಮಾದಿಗಳೂ 
ಕೂಡ ಕುಂತಿ ಮಾದ್ರಿಯರಲ್ಲಿ ಗಂಡನಿರುವಾಗಲೇ ಹಾದರಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟಿದವರು. 

೧೦ ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಒಬ್ಬಳೇ ಆದ ದ್ರೌಪದಿಯಲ್ಲಿ ಐದು ಜನರೂ, ರಮಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಲೋಕರೀತಿಯಿಂದ ಇವರು ಬಹು ಅಯೋಗ್ಯರು. ಆದರೂ ಅವರು ಪುಣ್ಯ 
ಸ್ಲೊಕರಾದರು. ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ನೇ ಪುಣ್ಯಬರುವಂತೆಹವರಾದರು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಧರ್ಮದ ಗತಿಯು ಸೂಕ್ಷ್ಮವು. 

೧೧. ಕರ್ಮಗಳ ವಿಷಯವು ವಿಚಿತ್ರವಾದುದು ಹಿಂದಿನ ಮುಂದಿನ ವಿಷಯ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಚಿತ್ರವಾದುವು. ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ವಿಚಿತ್ರವು. ಅವುಗಳ ಕರ್ಮಗಳ 
ಶಕ್ತಿಗಳು ವಿಚಿತ್ರವಾದುವು. 

೧೨. ಕೊನೆಯನ್ನು ತರುವ ಸುಕ್ಕೃತವಾದ ಕರ್ಮವು ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ಬಂದು ಕರ್ಮದ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಶುಭವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 

೧೩. ಆ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಫಲವನ್ನ ಕೊಡು 
ತ್ತದೆ, ಧರ್ಮಗತಿಯು ಸೂಕ್ಷ್ಮವು ಗಹನವಾಮದು ಅದನ್ನು ಅಳತೆಮಾಡಲಾಗು 
ವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
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ನೈತೆಸ್ಯ ಫಲದಾನಸ್ಯ ಶ್ರೂಯತೇ ಭೊಪ ನಿಶ್ಚಯಃ । 
ಯೆತ್ವಿಂಚಿತ್ಸುಕೈ ತೆಂ ಕರ್ಮ ಚ್ಛನ್ನಂ ಪಾಪಾನ್ತರೈರಫಿ ॥ ೧೪ ॥ 


ತದಾಗತ್ಯ ಕುತಃ ಕ್ವಾಪಿ ಸ್ವಸಲಂ ಚೆ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 
ಕೃತಸ್ಯನೇಹ ನಾಶೋಸ್ತಿ ಪುಣ್ಯಸ್ಯ ದುರಿತಸ್ಯ ಚ ॥ ೧೫೪ 


ತಥಾಪಿ ಬಹುಭಿಃ ಪುಣ್ಯೈಃ ದುರಿತಂ ಯಾತಿ ದಾರುಣಂ | 
ಯದುಕ್ತಂ ಭನತಾ ರಾಜನ್ನಾ ಯಾಸಾಧಿಕ್ಯತೋ ಭವೇತ್‌ ॥೧೬॥ 


ಮಹತ್ಪುಣ್ಯಂ ಚೆ ತತ್ರಾಪಿ ಕಾರಣಂ ಮೇ ನಿಶಾಮಯ । 
ಸ್ವಲ್ಪಾಯಾಸಮಹಾಯಾಸೌ ಯದ್ಯಲ್ಪತ್ವಮಹತ್ವಯೋಃ H ೧೭ ॥ 


ಮಹಾಸುಣ್ಯಾಸ್ತತಸ್ತೇಸ್ಕುಃ ಸತತಂ ಕರ್ಷಕಾದಯಃ । 
ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಾಚ್ಚ ಸಿಂಹಾದೇಃ ಆಯಾಸಂ ಬಹುಳೆಂ ತ್ವತಃ un cc 


೧೪. ಇದು ಫಲ ಕೊಟ್ಟೇ ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದರ ನಿಶ್ಚಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಏಕೇ 
ದರೆ ಈ ಶುಭಫಲಗಳನ್ನು ಪಾಪಗಳು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. 


೧೫, ಆ ಪುಣ್ಯವು ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಹೇಗೋ ಬಂದು ಅದರ ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೀ 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಕ್ಕಾಗಲೀ, ಪಾಸಕ್ಕಾಗಲೀ ನಾಶವೆಂಬುದಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 


೧೬. ಆದರೂ ಕೂಡ ಬಹು ಪುಣ್ಯಗಳಿಂದ ದಾರುಣವಾದ ಪಾಪವು ಹೋಗು 
ತ್ತದೆ. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ಕಷ್ಟವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಆ ಪುಣ್ಯವು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಆಗಿರಬಹುದು. 


೧೭-೧೮. ನೀನು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ ಬಹಳ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಮಹತ್ಪುಣ್ಯ ಬರುತ 
ಬಿಂದು. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಕೇಳು. ಸ್ವಲ್ಪಾ ಯಾಸದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಪುಣ್ಯವೂ, ಮಹಾ 
ಯಾಸದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಪುಣ್ಯವೂ ಬರುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಷ್ಟಪಡು 
ತಿರುವ ರೈತರು ಉಳುತ್ತಿರುವುದು ಮಹಾಪುಣ್ಯವಾಗಬೇಕು. ನರಸಿಂಹನು ದೊಡ್ಡ 
ಪ್ರಾಣಿಯಾದುದರಿಂದ ಅದರೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೆ ಆಯಾಸವು ಹೆಚ್ಚ ಬೇಕಾ 
ದೀತು- 
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ಪಂಚಗವ್ಯಂ ಪ್ರಶಸ್ತಂ ವೈ ವ್ರತಾಂಗತ್ತೇನೆ ನೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಇತಿಕರ್ತವ್ಯಬಾಹುಲ್ಯಂ ಮಹತ್ವಂ ಚ ತೆದೆಲ್ಪತಾ #೯ 


ಜಲಾಗ್ದಾಾದಿ ಪ್ರನೇಶಸ್ಯ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ ವ್ರತಾಂತೆರಂ । 
ಇದೆಮಲ್ಪಂ ಮಹಚ್ಚ್ವೈ ತದಿತಿ ನೈವ ನಿಯಾಮಕಂ #೫ ೨೦॥ 


ಫಲಂ ಯಜ್ಚ್ಹೋದಿತಂ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ತದೇವಸ್ಯಾನ್ಮಹನ್ನ್ನ ಪೆ! 
ಯಥಾಲ್ಪನಾಶೋ ಮಹತಾ ಮಹನ್ನಾ ಶಸ್ತಥಾಲ್ಪತೆಃ । 
ಕಿಂತ್ವೆಲ್ಬವಿಸ್ಫುಲಿಂಗೇನ ತೈಣಾರಾಶಿಃ ಪ್ರದಹ್ಯತೇ ॥ ೨೧॥ 


ಹತ್ಯಾಯುತಂ ಪಾಪಸಹಸ್ರಮುಗ್ರಂ 
ಗುರ್ರೆಂಗನಾಕೋಟನಿಸೇವಣಂ ಚೆ । 
ಸ್ತೇಯಾದಿಸಾಪಾನಿ ಚೆ ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತೇ 
ರಜ್ಞಾನಜಾತಾನಿ ಲಯಂಹ್ರಿಯನ್ರೇ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೦. ಆಯಾಸವು ಅಲ್ಪವಾಗಿರುವ ಪಂಚಗವ್ಯವು ವ್ರತಾಂಗವಾಗಬೇಕಾ 
ದದ್ದು ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗದೇ ಹೋದೀತು. ಅದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಭಾವನೆಯೂ, ಪುಣ್ಯಿವೂ 
ಬಹುವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಯೋಗ್ಯತೆಯೂ ಅದರ ಶ್ರಮವೂ ಅಲ್ಪವಾದುದು. 


೨೦ ಹಾಗೆ ನೋಡುತ್ತಾ ಹೋದರೆ ಜಲಪ್ರವೇಶ ಅಗ್ದಿಪ್ರವೇಶಗಳಿಗೂ, 
ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ವ್ರತಗಳು ಹುಟ್ಟ ಬೇಕಾದೀತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಕಡಿಮೆ ಎಂಬ ನಿಯ 
ಮವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 


೨೧. ಮಹತ್ತಾದುದರಿಂದ ಅಲ್ಪದರನಾಶವೂ, ಅಲ್ಪವಾದುದರಿಂದ ಮಹನ್ನಾ 
ಶವೂ, ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅದೇ ದೊಡ್ಡದು. ಒಂದು ಬೆಂಕಿ ಕಿಡಿಯಿಂದ ಹತ್ತಿಯ 
ರಾಶಿಯೇ ಸುಡುವುದಿಲ್ಲವೇ? 


೨.೨, ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಗಳ ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರವೂ, ಕೋಟಸಾವಿರೆ ಗುರುದಾರಗಮನ 
ಗಳೂ, ಸ್ವರ್ಣಸ್ತೇಯಾದಿ ಪಾಪಗಳೂ ಇವು ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತಿಯಿದ್ದರೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. 


282 


ಅಧ್ಯಾಯ ೮೭) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಮತಾ ವೀರ ಯತ್ಶಿಂಚಿತ್ಕ್ರ್ರಯಶೇಲ್ಪಕಂ | 
ಸುಕೃತಂ ಸಾಧು ವಿದುಷಾ ತೆದಕ್ಸಯಫಲಂ ಭವೇತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


ಸಂದೇಹೋ ನಾತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಮಾಧನೇ ಮಾಸಿ ಮಾಧವಂ । 
ಸಮಾರಾಧ್ಯ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತತ್ತದ್ವಾಂಛಿತಮಾಪ್ನ್ನು ಯಾತ್‌ ॥ ೨೪ 


ಅಪತ್ಯಂ ದ್ರವಿಣಂ ರತ್ನಂ ದಾರಾ ಹರ್ಮ್ಯಂ ಹಯಾ ಗಜಾಃ । 
ಸುಖಾನಿ ಸ್ವರ್ಗನೋಕ್ಸ್‌ ಚ ನ ದೂರೇ ಹರಿಭಕ್ತ ತಃ ll ೨೫ ॥ 


ಏವಂ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ಸ್ವಲ್ಪೇನಾಪಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಪಾಪಸ್ಯ ಮಹತೊಜಪಿ ಸ್ಯಾತ್ಮಯೋ ವೃದ್ದಿಸ್ಬು ಕರ್ಮಣಃ 1೨೬ ॥ 


ಫಲಾಧಿಕ್ಕಂ ಭವೇಧ್ಭೂಸ ತ್ವಾಧಿಕ್ಯಾದ್ಬಾನ ಕ*ರ್ಮಣೋಃ । 
ಸೊಕಾ ಧರ್ಮಸ್ಯ ವಿಚ್ಲೇಯಾ ಗತಿಸ್ತು ವಿವಿಧೈರಪಿ KH ೨೭ ॥ 


೨೩. ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೂ ಆ ಸುಕ್ಕತವ್ರ 
ಅಕ್ಷಯಫಲವಾಗಿ ಆಗುತ್ತವೆ. 


೨೪, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಬೇಡ. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾಧವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ಇಷ್ಟಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ 


೨೫. ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಮಕ್ಕಳು, ಹಣ, ರತ್ನ, ಹೆಂ 
ಡಿರ್ಕು ಮನೆ, ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳು ದೂರವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


೨೬, ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಿಧಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದರೆ ಸ್ವಲ್ಪದರಿಂದಲೂ ಮಹೂಸಾಷದ 
ಸ್ಹಯವಾಗುತ್ತದೆ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


೨೭ ಭಾವ ಮತ್ತು ಕರ್ಮಗಳ ಆಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಫಲವೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. ನಾನಾ 
ರೀತಿಗಳಿಂದ ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 
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ಪ್ರಿಯೋ ಮಾಧವಮಾಸೋಯೆಂ ಮಾಧವಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಕೋಪ್ಯನುಷ್ಠಿತೋ ಲೋಕೈಃ ಸಮಗ್ರೇ-ಪ್ಸಿತದಾಯಕಃ ॥ ೨೮ 8 


ಪುಣ್ಯೇನ ಗಾಂಗೇನ ಜಲೇನ ಕಾಲೇ 

ದೇಶೇ ಚೆ ಯತ್ಲಾನಪೆರೊಟಪಿ ಭೊಪ | 
ಆಜನ್ಮಶೋಭಾವಹತೋಪಿ ದಾತಾ 

ನೆ ಶುದ್ಧಿಮೇತೀತಿಮತೆಂ ಮನೈತತ್‌ ॥ ೨೯ ॥ 


ಗಂಗಾದಿ ತೀರ್ಥೇಷು ವಸಂತಿ ಜೀವಾ 

ದೇನಾಲಯೇ ಪಕ್ಲಿಗೆಣಾಶ್ಹ ನಿತ್ಯಂ । 

ವಿನಾಶಮಾಯಾಂತಿ ಕೃತೋಪವಾಸಾ 

ಭಾವೋಜ್ಚಿತಾ ನೈವ ಗತಿಂ ಲಭಂತೇ ॥೩೦॥ 


ಭಾವಂ ತತೋ ಹೃತ್ಯಮಲೇ ನಿಧಾಯ 

ಶ್ರೀಮಾಧನೆಂ ಮಾಧವಮಾಸಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ! 

ಯಜೇತ ಯತ್ಸಾನ್ನ ಸರೋ ವಿಶುದ್ಧಃ 

ಪುಣ್ಯಂನ ಶಕ್ತಾ ವಯಮಸ್ಕ ವಕ್ತುಂ ॥೩೧॥ 


೨೮. ಮಾಧವನಿಗೆ ಆ ವೈಶಾಖವು ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಜನರು ಈ ವೈಶಾಖ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿದುದರ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


೨೯. ಹುಟ್ಟಿದಾಗಿನಿಂದ ಸರಿಯಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯ 
ವಾದ ಗಂಗಾನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡಿದರೂ ಸರಿಯಾದ ಭಾವವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವನು 
ಶುದ್ದಿ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ಮತವು, 


೩೦. ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಗಂಗಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿವೆ. ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಪಕ್ಷಿಗಳು ವಾಸಮಾಡುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲೇ ಹೊಟ್ಟೆಗಿಲ್ಲದೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಾಯುತ್ತಿವೆ. ಆದ 
ರೇನು ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಭಕ್ತಿ ಭಾವವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಸದ್ಧತಿಯು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೧- ಆದ್ದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾಧವನನ್ನು ಶುದ್ಧ 


ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಬರತಕ್ಕ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಲು ನಮಗೆ 
ಶಕ್ತಿಯು ಸಾಲದು. 
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ಲ್ಯ ವಹ್ನಿ ಘ್‌ ಫೃತತೈ ಲಸಿಕ್ತಂ 
ತ್ವಹಾವರ್ತಶಿಖಂ ಸ್ವ ಳೇ | 
ಶ್ಯ ದಗ್ಗೆ $ ಕಲ ಭಾವದುಷ್ಟೊ 
ರ್ಗಮಾಪ್ನೋತಿ ಫಲಂನ 'ಚಾನ್ಯತ್‌ ॥ ೩೨! 


ಇ 


2 (2೬ (02೬ 
ಸ ೩ 


ಬ್ರಿ 


ದ 
6 ಬವ * 
ಲ್ಪಂಚಾಪಿ ಶುಭಂ ಕರ್ಮ ವಿಕರ್ಮಶತನಾಶನಂ ॥ ೩೩ ॥ 


ಭೂಪ ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಮಾಧವಸ್ಯ ಫಲಂಪ್ರತಿ। 

ಯಥಾ ಹರೇರ್ನಾಮಭೆಯೇನ ಭೂಪ 

ನಶ್ಶಂತಿ ಸರ್ವೇ ದುರಿತಸ್ಯ ವೃಂದಾಃ । 

ನೂನಂ ರವೌ ಮೇಷಗತೇ ನಿಭಾತೇ 

ಸ್ನಾನೇನ ತೀರ್ಥೇ ಚ ಹರಿಸ್ತಮೇನ ॥ ೩೪ ॥ 


ತೇಜಸಾ ವೈನತೇಯಸ್ಕ ಪಾಷ್ಮಾನಃ ಪನ್ನಗಾ ಇವ । 
ನಿದ್ರವಂತಿ ಚ ವೈಶಾಖಸ್ಥಾ ನೇನೋಷಸಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ ॥ ೩೫ ॥ 


೩೨. ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನು ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಹೋಮಮಾಡಿ ಹತ್ತಿಸಿ ಬಲಗಡೆ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವ ಶಿಖಿಯುಳ್ಳ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೂ 
ಕೂಡ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವೂ ಇಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಫಲವೂ ಇಲ್ಲ. 


೩೩. ಎಲ್ಫೆರಾಜನೇ ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ವೈಶಾಖದ ಫೆಲವನ್ನು ನಂಬು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾದರೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸವು ಅನೇಕ ದುಷ್ಟಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. 


೩೪. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ ಹರಿಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಪಾಪದ ರಾಶಿಗಳು ಹೇಗೆ ನಾಶವಾ 
ಗುತ್ತೆದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಮೇಷವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಾಗ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸ್ನಾನ ಮಾಡು 
ವುದರಿಂದಲೂ, ಹೆರಿಸ್ತವದಿಂದಲೂ, ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 


೩೫. ಗರುಡನ ತೇ ಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪಾಫಿಗಳಾದ ಸರ್ಪಗಳಂಕೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ವೈಶಾಖ 
ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಪಾಪಗಳು ಓಡುತ್ತವೆ. ನಿಶ್ಚಯವು. 
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ಗಂಗಾಯಾಂ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ವಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮೇಷಗೆತೇ ರವೌ । 
ಪಾಪಪ್ರಶೆಮನಂ ಸ್ಟ್ರೋತ್ರಂ ಯಃ ಪಶೇದ್ಭಕ್ತಿ ಭಾವತಃ ॥ ೩೬ ॥ 


ಏಕೆಕಾಲಂ ದ್ವಿಕಾಲಂ ವಾ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಮುಪಿ ಭೂಪಶೇ । 
ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನೆಂ ಸರ್ವಷಾಪನಿಸರ್ಜಿತಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ಏತತ್ತೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತಮಂಬರೀಷೆ ಸಮಾಸತಃ । 
ವೈಶಾಖಸ್ನಾನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ *ಮನ್ಯಚ್ಛ್ರೊತುಮಿಚ್ಛೆಸಿ H ೩೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
ಸಪ್ತಾ/ಶೀತಿತನೋಃಧ್ಯಾಯಃ 





೩೬-೩೭. ಗಂಗೆಯಲ್ಲಾಗಲೀ, ನರ್ಮದೆಯಲ್ಲಾ ಗಲೀ, ಮೇಷಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಾಸಪ್ರಶಮನ ಸ್ರೋತ್ರವನ್ನು ಏಕಕಾಲ, ದ್ವಿಕಾಲ, 
ತ್ರಿ ಸಂಧ್ಯೆಯಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದರೆ ಸರ್ವಪಾಪಗಳೂ ಹೋಗಿ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೩೮. ಎಲ್ಫೆ ಅಂಬರೀನಷನೇ! ಈ ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನೇನು ಕೇಳಬೇಕು? ಹೇಳು. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯೆಂಬ 
ಎಂಭತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀ8 ॥ 
ಹ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ: ಪಾತಾಳಖಂಡೇ 


1 ಅಷ್ಟಾಶೀತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ಆಕಾ 


1 ಅಂಬರೀಷ ಉವಾಚ ॥ 


ಪಾಪಪ್ರಶಮನಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತೇ ಮುನೇ । 
ಯಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಪಾಸರಾಶಿರ್ನಿಲೀಯತೇ (೧॥ 


ಧನ್ಯೋಸ್ಮ್ಯನುಗೃಹೀತೋಃ ಸ್ಮಿ ಶ್ರಾನಿತೋಷಸ್ಮಿ ಶುಭೆಂ ವಿಧಿಂ 1 
ನಿಕರ್ಮೋತ್ಪತಿತಂ ಯಸ್ಕ ಶ್ರವಣಾದೇವ ಹೀಯತೇ ॥೨॥ 


ಚಿತ್ರಂ ಕಿಮತ್ರ ಮಧಸೂದನ ದೈವತಸ್ಯ 

ಸ್ನಾನಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಸವನೈರಿಹ ಮಾಧವಸ್ಯ । 
ಸ್ನಾನೈರವಶ್ಯವಿಹಿತೈರಘರಾಶಿನಾಶಃ 

ಸ್ಯಾದಸ್ಕನಾಮಪಶಠನಾದಪಿ ತೆಸ್ಯ ಲೋಕಃ Han 


ಎಂಭತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧. ಅಂಬರೀಷನು ಹೇಳಿದನು ಎಲ್ಪೆ ಖಹಿಯೇ ನೀನು ಹೇಳುವ ಪಾಪ 
ಪ್ರಶಮನ ಸ್ರ್ಯೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ಅದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವುದರಿಂದ ಪಾಪಡೆ 
ರಾಶಿಯು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 

೨೨. ಧನ್ಯನಾದೆನು. ಅನುಗೃಹೀತನಾದೆನು. ಶುಭವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ಇದರ ಶ್ರವಣದಿಂದಲೇ ಪಾಪವು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 

೩. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ತಾನು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮಧುಸೂದನಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಅವನ ಅರ್ಪಣೆಗೆ ಪುಣ್ಯಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡೋಣದರಿಂದಲೂ 
ಅವಶ್ಯವಾದ ವಿಶೇಷ ಸ್ಮಾನಗಳಿಂದಲೂ ಪಾಪಶಮನವಾಗತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆಯೇ 
ನಾಮಪಠಣದಿಂದಲೂ ಪಾಪನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಅವನ ಲೋಕವೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. 


287 


ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಹಾತಾಳೆಖಂಡೆ 


ತೆದೇವ ಪುಣ್ಯಂ ಪರಮಂ ಪವಿತ್ರಂ 

ಹೃದ್ಯಂ ಚೆ ಲೋಕೇ ಸುಕೃತೈಕಲಭ್ಯಂ | 

ಯದುಚ್ಕತೇ ಕೇಶನನಾಮಧೇಯಂ 

ಮನ್ಯೇ ಮುನೇ ಮಾಧವಮಾಸಿ ಭವ್ಯಂ YH 


ಧನ್ಯಾಸ್ತು ತೇ ಮಾಧಮಾಸಿ ನಾಮ 

ಸ್ಮರಂತಿ ಯೆೇಃಹೋ ಮಧುಸೂದನಸ್ಯೆ | 

ತಸ್ಯೈವ ಮೇ ಕ೦ಚಿದತತ್ನೆರಿತ್ರಂ 

ಪುನಃ ಪವಿತ್ರಂ ವದ ಮನ್ಯಸೇ ಚೇತ್‌ "೫H 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 
ವಚೆಸ್ಸಮಾಕರ್ಣ, ಹರಿಪ್ರಿಯಸ್ಯ 
ಪ್ರೀತೊಆಮುನಿಸ್ತಸ್ಯ ನೃಪೋತ್ತಮಸ್ಕ । 
ತನ್ಮಾಧವಸ್ನಾನಸಮುತ್ಸುಕೋಪಿ 
ತಥಾ ರಸೇನಾಹ ಸ ಮಾಧವಸ್ಯೆ ॥೬॥ 


೪ ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕೇಶನನಾಮಥೇಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದೇ ಪುಣ್ಯವು. 
ಪರಮಪವಿತ್ರವು. ಹೃದ್ಯವು. ಸುಕೃತಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅದು ಲಭ್ಯವು. 


೫. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುವವರು ಧನ್ಯರು. 
ಅಂತಹವರ ಚರಿತ್ರೆಯು ಪವಿತ್ರವಾದುದು. ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 


೬, ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು--ಆ ಹರಿಪ್ರಿಯನಾದ ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ 
ನಾರದನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡೆನು. ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಆಶೆಯುಳ್ಳವನಾ 
ದರೂ ಮಾಧವನ ಕಡೆಯ ಭಕ್ತಿರಸದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 
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ಯ ನಾರದ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಯನ್ಮೇ ಮಹೀಪಾಲ ಮಿಥೋ ಮುಕುಂದ 
ಕೆಥಾರಸಾಲಾಪವಿಧಿರ್ವಿಶುದ್ಧಃ | 

ತ್ವಯಾ ಸಮಂ ಮಾಧೆನಮಾಸೆಧರ್ಮ 

ಸ್ಲಾನಾಧಿಕೋಃ ಯೆಂ ಹರಿದೈವತಸ್ಯ la ll 


ಜೀವಿತೆಂ ಯಸ್ಯ ಧರ್ಮಾರ್ಥೇ ಧೆರ್ಮೋ ಹರ್ಯರ್ಥಮೇವ ಚ । 
ಅಹೋರಾತ್ರಾಣಿ ಪುಣ್ಯಾರ್ಥಂ ತಂ ಮನ್ಯೇ ವೈಸ್ಣನಂ ಭುನಿ un 


ಪಿ ಜಾ 
ಕಿಂಚಿದ್ದಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ತೇ ರಾಜನ್ವೈಶಾಖಸ್ನಾನಜಂ ಫಲಂ! 


ಅಸ್ಮಶ್ಪಿತಾಪಿ ನೋ ನವಕ್ತುಮಲಂನಿಸ್ತರತೋಟಖಲಂ 1೯॥ 


ಯತ್ರೆ ಮಜ್ಜನೆಮಾತ್ರೇಣ ಪಾಪಾ ಮುಕ್ತಿಮುಪಾಗತಾಃ | 
ಪುರಾ ತೀರ್ಥಪ್ರಸಂಗೇನ ಭ್ರಮನ್ಯೋಪಿ ಮುನೀಶ್ವರಃ HOH 


೬೭. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು--ಎಲೈ ರಾಜನೇ, ನೀನು ಮಾಧವನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ಶುದ್ಧನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣೃಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವುದು 
ಆ ವೈಶಾಖಮಾಸಕ್ಕೆಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು. 


೮. ಯಾವನ ಜೀವನವು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾಗಿದ್ದು ಆ ಧರ್ಮವು ಹರಿಗೆ 
ಸೇರಿದುದಾಗಿ ಹಗಲೂ ತಾತ್ರಿಯೂ ಪುಣ್ಯವನ್ನೇ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅಂತಹ 
ವನೇ ವೈಷ್ಣವನು. 

€. ಎಲೈ ರಾಜನೇ, ವೈಶಾಖಸ್ಥಾನದ ಫಲವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ಅಂತಹ ಫಲವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಹೇಳಲು ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಶಕ್ತನಾಗ 
ಲಾರನು. 


೧೦. ಆ ವೈಶಾಖದ ಸ್ವಾನದಲ್ಲಿ ಪಾನಿಗಳೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. ಶೀರ್ಥಪ್ರ ಸಂಗದಿಂದ ಒಬ್ಬ ಖುಷಿಯು 


ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಮುನಿಶರ್ಮೆೇತಿ ವಿಖ್ಯಾಶೋ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸತ್ಯವಾಕ್ಸುಚಿಃ | 
ಯುಕ್ತ ಶೈಮದಮಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಶಾಶ್ತಿಧರ್ಮೇಣ ಸಂಯುತೆಃ ॥೧೧॥ 
ಯುಕ್ತೆಶ್ಚ ಪಿತೃ ಕಾರ್ಯೇಷು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿವಿಧಾನನಿತ್‌ । 
ಯುಕ್ತೊ ಮಧುರವಾಕ್ಕೇಷು ಸಂಯುಕ್ತೋ ಹರಿಪೂಜನೇ ॥೧೨॥ 
ಯುಕ್ತೋ ನೈಷ್ಣವಸಂಸರ್ಗೇ ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಜಾ,ನವಾನ್ಮುನಿಃ । 
ದಯಾಳುರತಿತೇಜಸ್ವೀ ತತ್ವವಿದ್ಧಾ ಅಹ್ಮಣಪ್ರಿಯಃ 1 ೧೩ ॥ 
ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ರೇವಾಯಾಂ ಸ್ನಾನಾರ್ಥಂ ಪ್ರತಿ ಸೆಂಚರ್ರೆ। 
ಅಗ್ರತಃ ಪಂಚೆಪುರುಷಾನ್ದದರ್ಶಾತೀವ ದುರ್ಗರ್ತಾ ॥ ೧೪ ॥ 
ಪರಸ್ಪರಸ್ಯಸಂಸರ್ಗಕಾರಿಣಃ ಕ್ಪಷ್ಣನಿಗ್ರರ್ಹಾ । 
ವಟಿಚ್ಛಾ ಯಾಮುಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸಮಾಸೀನಾನ್ಮಹಾಮತೇ ॥ ೧೫ ॥ 
ಈಕ್ಸತೋ ದಿಶ್ಸು ಸರ್ವಾಸು ದುರಿತೋದ್ವಿಗ್ನ ಚೇತಸಃ । 
ತಾನಾಲೋಕ್ಯ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಮಃ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ವಿಸ್ಮಿತಃ ॥ ೧೬ ॥ 





೧೧. ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತತ್ಪರನಾದ ಸತ್ಯವಾಕ್ಕುಳ್ಳ ಶಮದಮಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಆ ಖುಹಿಯ ಹೆಸರು ಮುನಿಶರ್ಮನೆಂದು. 

೧೨ ಏಿತೃಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಶ್ರುತಿಸ್ಮ್ರೃತಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ನಡೆಯುವವನು. ಅದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನು. ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತನ್ನಾ ಡತಕ್ಕವನು. ಹರಿ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಾಸಕ್ತನು, 

೧೩. ಅವನು ವೈಷ್ಣವರೊಡನೆಯೇ ಇರುವವನು. ತಾನೂ ವೈಷ್ಣವನು. 
ತ್ರಿ ಕಾಲಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು: ದಯಾವಂತನು. ತೇಜಸ್ವಿಯು. ತತ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಿಯನು. 

೧೪. ವೈಶಾಷಮಾಸದಲ್ಲಿ ರೇವಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಐದು ಜನ ದುಃಖಿತರನ್ನು ನೋಡಿದನು. 

೧೫. ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಮುಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಕಪ್ಪುಶರೀರವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಆಲದ 
ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. 

೧೬. ಅವರು ಎಲ್ಲಾಕಡೆಗೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಪಾಪದಿಂದ ದುಃಖಿತೆವಾದ 
ಜನವಸ ಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಯೋಚಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೮೮) ಪದ್ಮೆ ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಕುಶೋ ಹ್ಯೇತೇ ನರಾ ಭೀಮೇ ನಿಪಿನೇ ದೀನೆಚೇಷ್ಟಿತಃ । 


ಚೌರಾ ವಾ ನಿಕೈತಾಕಾರಾ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಪಾಪಭಾಗಿನಃ ॥ ೧೭ ೪ 
ಪರಸ್ಪರಂ ಚೆ ಭಾಷನ್ನೋ ಭಿನ್ನಾಂಜನಚಯೋಪಮಾಃ । 

ಯಾವಡೇವಂ ಸೆನಿಪ್ರಾಗ್ರ್ಯೋ ನಿಚಾರಯತಿ ಧೀರಧೀಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ತಾವದಾಗವ್ಯ ತೇ ಪ್ರೋಚುಃ ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಸುಟಾ ಮುನಿಂ HOF 


॥ ಸ್ರರುಷಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಭನ್ಯಂ ಭವನ್ತಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ ವೈ 
ಮನ್ಯಾಮಹೇ ನಿಪ್ರವರ ಪ್ರಸೀದ | 
ಯದಾತ್ಮದುಃಖಂ ಚೆ ನಯೆಂ ವಿಚಾರ್ಯ 
ನಿಜ್ಞಾಸಯಾಮ ಶ್ಶ್ರ್ರುಣು ತದ್ದ್ವಿಜೇಂದ್ರ ॥ ೨೦ i 


ಸಂತಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ದೀನಾನಾಂ ದೈವಾಮದ್ಧೂತಪಾಸ್ಮನಾಂ । 
ಆರ್ತಾನಾಮಾರ್ಶಿಹನ್ತಾರೋ ದರ್ಶನಾದೇವ ಸಾಧವಃ ॥ ೨೧೫ 





೧೭. ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ದೀನವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಇವರೇಕೆ 
ಬಂದಿರುವರು ? ವೇಷವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಪಾಪಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ಕಳ್ಳರೇ ಏನು? 

೧೮. ಅಂಜನಸರ್ವತವನ್ನು ಒಡೆದರೆ ಒಳಗಿರುವ ಹೊಸಕಪ್ಪಿನಷ್ಟು ಕಪ್ಪಗಿ 

\ 9 ಘಿ ಹ ಸ 4 ಇ 
ದ್ದಾರೆ. ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ರೀತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಯೋಜಚೆಸಿದನು. 

೧೯ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅವರು ಬಂದು ಕ್ಳೈ 
ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದರು. 

೨೦. ಪುರುಷರು ಹೇಳಿದರು- ನೀನು ಯೋಗ್ಯನು. ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಎಂದು 
ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ನಮ್ಮ ದುಃಖವನ್ನು ತಡ 
ಯಲಾರದೆ ನಾವು ನಿನಗೆ ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಅದನ್ನು ಕೇಳು. 

೨೧. ಸತ್ಪುರುಷರು ದೀನರನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇರತಕ್ಕವರು. ಆಕ 
್ರತ್ತಾಗಿ ಪಾಪಮಾಡಿದ ದುಃಖಿಗಳ ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸತಕ್ಕವರು. ಅಂತಸ 


೩ 


ಲ, 
ಮಿ 


ಾಧುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ದುಃಖವು ಹೋಗುತ್ತದೆ. 


ತ 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಸಾತಾಳಖಂಡ 


ಅಹಂ ಸಾಂಚಾಲದೇಶೀಯಃ ಕ್ಲತ್ರಿಯೋ ನರವಾಹನಃ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಹತವಾನ್ಮೋಹಾಚ್ಛೆರೇಣಾಧ್ವನಿ ಪಾಪಕ್ಕೆತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


ಶಿಖಾಸೂತ್ರವಿಹೀನೆಶ್ಚ ತಿಲಕೇನೆ ವಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಅಟಾನಿ ಜಗತೀಮೇತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಘ್ನೋಹಮಿತಿ ಬ್ರುರ್ವ ॥ ೨೩ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಘ್ನಾ ಯಾತಿ ಪಾಷಾಯ ಭಿಕ್ಲಾ ಮಹ್ಯಂ ಪ್ರದೀಯತಾಂ । 
ಏವಂ ಸರ್ವೇಷು ತೀರ್ಥೇಷು ಭ್ರೃಮನ್ನ ತ್ರಾಸ್ಮಿ ಚಾಗತಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ನ ಮೆದ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಯಾತಿ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ಏವಂ ಮೇ ನರ್ಷಮೇಕೆಂ ಹಿ ವ್ಯತೀತಂ ಕುರ್ರತೊಟನಘ ॥ ೨೫ ॥ 


ದಹ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಪಾಪೇನೆ ಶೋಕಾಕುಲಿತಚೇತಸಃ। 
ಚಂದ್ರಶರ್ಮಾ ಪರೋ ನಿಪ್ರ್ರೋ ಯೋಯಂ ಸಂಲಕ್ಷತೇ ದ್ವಿಜ ॥ ೨೬॥ 


ಗುರುಘಾತೀ ಸ ತು ಬ್ರಹ್ಮನ್ಮೋಹಾಕುಲಿತಮಾನಸಃ । 


ನಿವಸನ್ಮಾಗಧೇ ದೇಶೇ ಸಂತ್ಯಕ್ತಸ್ಸ್ವಜನೈಸ್ತತಃ ॥ ೨೭ ॥ 








೨೨. ನಾನು ಪಾಂಚಾಲದೇಶದವನು. ಕ್ರತ್ರಿಯನು. ನರರ ಮೇಲೆ ಕುಳತು 
೬. ೪4% ನಾನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯದೇ ಬಾಣದಿಂದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಇಂದೆನು. 


೨೩. ಜುಟ್ಟು ಜನಿವಾರಗಳಿಲ್ಲದೆ ಹಣೆಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯ ಮಾಡಿದವ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಸುತ್ತು ತ್ತಿದ್ದೇನೆ 

೨೪. ಬ್ರಹ್ಮಫ್ಲುನಾದ ಪಾಪಿಯಾದ ನನಗೆ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಿ. ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಎಲ್ಲಾ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 


೨೫. ಈ ರೀತಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ವರ್ಷವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು 
ಇನ್ನೂ ಹೋಗಲೇ ಇಲ್ಲ. 


೨೬-೩೦. ನಾನೇ ಪಾಪದಿಂದ ದುಃಖಪಡುತ್ತಿದ್ದೆ "ನೆ. ನನ್ನ ಜೊತೆಗೆ ಈ 
ಗುರುಘಾತಿಯಾದ ಚಂದ್ರಶರ್ಮನು ಮಗಧದೇಶದ ತನ್ನ ಬಂಧುಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟು 


292 


ಅಧ್ಯಾಯ ೮೮) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ದೈವಾದಸಾವಹಿ ಮುನೇ ಭ್ರಮನ್ನಿಹ ಸಮಾಗತಃ। 
ಶಿಖಾಸೂತ್ರನಿಹೀನಶ್ಚ ವಿಪ್ರಲಿಂಗವಿವರ್ಜಿತಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಪೃಷ್ಟೋ ಮಯಾ ತು ವೃತ್ತಾಂತಂ ಸತ್ಯಮೇವಾವದದ್ದ್ವಿಜ । 


ಬ 


ವಸತಾ ಯೆದ್ದು ಕೋರ್ಗೇಹೇ ಕ್ರೋಧಾಕುಲಿತಚೇತೆಸಾ ॥ ೨೯ ॥ 


ಮಹಾಮೋಹಗೆತೇನಾಪಿ ಯಥಾ ವೈ ಘಾತಿತೋ ಗುರುಃ । 
ತೇನ ಸಾಹೇನೆ ದೆಗ್ಫೋಸ್‌ ವರ್ತತೇ ಕೋಕಫೀಡಿತಃ ॥೩೦॥ 


ತೈತೀಯೋಜಯಂ ಪುನಃ ಸ್ವಾಮಿನ್ಹೇವಶರ್ಮಾ ಶ್ರಮಾರ್ದಿತಃ । 
ಸುರಾಪೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಜಾತೋ ಮೋಹಾಜ್ವೇಶ್ಯಾಪ್ರಸಂಗತಃ ॥ ೩೧॥ 


ಪೃಷ್ಟೋ ಮಯಾಯಮಪಿ ಮೇ ಯಥಾವೃತ್ತಂ ನ್ಯವೇದಯತ್‌ । 
ಆತ್ಮನಶ್ಚೇಷ್ಟಿತಂ ಪೂರ್ವಮನ್ತಸ್ತಾಪೇನ ಪೀಡಿತಃ ॥ ೩೨ ॥ 


ನಿರಸ್ತಸ್ಸರ್ವಲೋಕೈಶ್ಚ ಭಾರ್ಯಾಬಂಧುಜನೈರಪಿ । 
ತೇನ ಸಾಹೇನ ಸಂಯುಕ್ತೋ ಭ್ರೈಮನ್ನತ್ರಾಯಮಾಗತಃ ll 4a | 





ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಸೇರಿದನು. ಜುಟ್ಟು ಜನಿವಾರಗಳೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಚಿಹ್ನೆಯೂ ಇಲ್ಲದ 
ಅವನನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಲು ತಿನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. ನಾನು ಗುರು 
ವಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಕೋಪದಿಂದ ಮೋಹೆಹೊಂದಿ ಗುರುವನ್ನು ಕೊಂದೆನು. ಆ 
ಪಾಪದಿಂದ ದುಃಖಿತನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. 


೩೧. ಈ ಮೂರನೆಯವನೂ ದೇವಶರ್ಮನು. ಶ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾನೆ 
ಇವನು ಸುರೆಯನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ ವೇಶ್ಯಾಲಂಪಟನಾಗಿದ್ದ ನು. 


೩೨. ನಾನು ಅವನನ್ನು ಕೇಳಲು ಅವನು ಮಾಡಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ದುಃಖದಿಂದ 
ಹೇಳಿದನು. 


೩೩. ಎಲ್ಲಾ ಜನರೂ ಹೆಂಡತಿಮಕ್ಕ ಳೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡೆಲು ಆ ಪಾಪದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇವನು ಬಂದನು. 
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ಪದ್ಮೆ ಪ್ರರಾಣಂ ( ಪಾಕಾಳಖಂಡ 


ಚೆತುಹೋ ವಿಧರೋ ನಾಮ ನೈಶ್ಯೋಯಂ ಗುರುತೆಲ್ಪಗೆಃ । 
ಮೋಹಾನ್ಮಾಸತ್ರಯಂ ಯೂವದ್ವೇಶ್ಯಾಭೂತಾಂ ಚೆ ಮಾತರಂ ॥ ೩೪ ॥ 


ಬುಭುಜೇ ಸ ನಿದೇಹಸ್ಥಾಂ ಜ್ಞಾತತತ್ತ್ವಸ್ತತಶ್ಚರ್ರ। 
ಮೆಃಖಿಕೊಲಭ್ಯಾಗೆತೆಶ್ಟಾತ್ರೆ ಭ್ರಮಮಾಣೋ ಮಹೀಂ ಮುನೇ ॥ ೩೫ ॥ 


ಪಂಚೆನೋಃಯಂ ಮೆಹಾಪಾಹೀ ಹಾಫಿಸಂಸರ್ಗಕಾರಕಃ । 

ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಧನೆಲೋಭೇನ ಚ”ರ್ಯಾದಿ ಕೃತವಾನ್ಪಹು Il ೩೬! 
ವೈಶ್ಯೋಸೌ ಪಾತಕೈಃಕ್ರಾನ್ತಸ್ತ್ರ ತೆಸ್ತ್ಯಕ್ತೋ ಜನೈಸ್ಸ್ವಯಂ । 
ನಿರ್ವಿಣ್ಣಮಾನಸೋ ದೈವಾನ್ನಂದನಾನೇಹ ಸಂಗತಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ವಿವಂ ಹಂಚಾಪಿ ಷಾಪಿಷ್ಠಾಃ ಸ್ಥಾನಮೇಕಮುಷಾಗತಾಃ | 
ಘೇ ಕಸ್ಸ್ಯಾಪಿ ನ ಸಂಪರ್ಕಂ ಭೋಜನಾಚ್ಛಾದನಾಮಹಿ ॥ ೩೮ ॥ 


ಕೆರೋತಿ ಚ ಮಹಾಭಾಗ ವಿನಾ ವಾರ್ತಾಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ನಿಶಂತ್ಕೇಕಾಸನೇ ನೈವ ನ ಸ್ವಪಂತೈೇಕಸಂಸ್ತರೇ | ೩೯ | 


೩೪-೩೫. ಈ ನಾಲ್ಕನೆಯವನಾದ ವಿಧುರನು ವೈಶ್ಯನು ಗುರುತಲ್ಪಗನು. 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹೇರೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸೂಳೆತನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ತಾಯಿಯನ್ನು ಮೂರು 
ತಿಂಗಳು ಅನುಭವಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಆ ಮೇಲೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ದುಃಖಗೊಂಡು 
ಎಲ್ಲಡೆಯಲ್ಲೂ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದ್ದಾನೆ. 

೩೬. ಈ ಐದನೆಯವನು ಮಹಾಪಾಫಿಯು. ಹಣದ ಆಸೆಯಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ 
ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆನೇಕರಾದ ಪಾಪಿಗಳ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದನು. 


೩೭. ಈ ವೈಶ್ಯನು ಪಾತೆಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೆಂಡತಿ 
ಮುಂತಾದವರು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು.  ದುಃಖಗೊಂಡು ಅಕಸ್ಮತ್ತಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುಸೇರಿ 
ದನು ಅವನ ಹೆಸರು ನಂದನೆಂದು. 

೩೮. ಈರೀತಿ ಐವರು ಪಾವಿಷ್ಕರೂ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದೇವೆ. ಊಟ ಉಪ 
ಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಏನೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. 

೩೯. ಈ ನಾವು ಮಾತೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಳ್ಳುವು 
ದಾಗಲೀ ಮಲಗುವುದಾಗಲೀ ಯಾವುದನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಏವಂ ದುಃಖಸಮಾಕ್ರಾನ್ತಾ ನಾನಾತೀರ್ಥೇಷು ವೈ ಗತಾಃ । 


ನಾಸ್ಮಾಕಂ ಪಾತಕಂ ಹೋತಾ ಪ್ರಯಾತಿ ಮುನಿಸತ್ತಮ ॥೪೦॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭವನ್ತಂ ದೀಪ್ಯಂತಂ ಪ್ರಸನ್ನಾ ನಿ ಮನಾಂಸಿ ನಃ 
ವದಂತಿ ದುರಿತಪ್ರಾನ್ತಂ ಸಾಥಧೋಸ್ಕೇ ಪುಣ್ಯದರ್ಶನಾತ್‌ ॥ ೪೧॥ 


ಸಾಯಂ ವದೆ ನಃ ಸ್ವಾಮಿನೈಥಾ ಪ ಪಾಪಕ್ಸಯೋ ಭವೇತ್‌ । 
18 EN ದಸ ೦ತು ನೇವಾರ್ಥವಿತ್ಚ್ರೈಭೋ ॥ ೪೨ ॥ 


೬" ಎವ 


ಆರ್ತಾನಾಂ ಮಾರ್ಗಮಾಣಾನಾಂ ದುಃಖಚ್ಛೆ ೀದೆಮುಪಾಗತಃ । 


ಮೋಹಾದವಾಪ್ತಪಾಷಾನಾಂ ತ್ವಮುವ್ಧತಾನಸಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ ॥ ೪೩ 
| ನಾರೆದೆ ಉವಾಚ ॥ 

ತೇಷಾಮೇವಂ ವಚೆಶು ತ್ವಾ ಮುನಿಶರ್ಮಾ ದ್ವಿ ಜೋತ್ತಮಃ । 

ಅದೆಮಾಹ ವಿಚಾಕೆ ತಾಸ್ಕರುಣಾವರುಣಾಲಯಃ ॥ ೪೪ ॥ 


೪೦. ಈ ರೀತಿ ದುಃಖಹಡುತ್ತಾ ನಾನಾತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿದೆವು. ಎಲ್ಲೂ 
ನಮ್ಮ ಪಾಪವು ಹೋಗಲೇಯಿಲ್ಲ. 


೪೧. ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸು ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪುಣ್ಯದರ್ಶನ 
ದಿಂದೆ ನಮ್ಮಗಳ ಪಾಪದ ಕೊನೆಯಾಗುತ್ತಡೆಂಸು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


೪೨. ಸ್ವಾಮಿ ನಮಗೆ ಪಾಪಕ್ಷಯವಾಗುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳು. ನೀನು 
ವೇದಾರ್ಥ ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಕರುಣವುಳ್ಳವನಂತೆಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ 


೪೩. ದುಃಖಚ್ಛೇದಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಾಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ದೀನರಿಗೆ ನೀನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೀಯೆ. 


೪೪. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು- ಮುರಿಶರ್ಮನು ಇವರಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕ್ಳೃ ಫಾ 
ಕರನಾಗಿ ಯೋಚನೆಮಾಡಿ ಕೃ ಫೆಯುಳ ಳೃವನಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು. 
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1 ಮುನಿಶರ್ಮೊೋಟವಾಚ ॥ 
ಯಾ ಯಮಜ್ಞಾನೆತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಪಾಪಾನಿ ಸತ್ಯಭಾಷಿಣಃ । 
ಅನುತಾಸ ಯುತಾ ಯಸ್ಮಾದನುಗ್ರಾ ಹ್ಯಾ ಮಯಾ ತತಃ 1 ೪೫ ॥ 


ಶೃಣುಧ್ವಂ ಮದ್ದ ಚೆಸ್ಸತ ತೈ ಮಾಧ್ವ ೯ಬಾಹುರ್ವದಾಮ್ಯಹಂ । 
ಯನ್ಮಯಾಂಗಿರಸಃ ಪೂರ್ವಂ ಶ್ರುತಂ ಮುನಿಸಮಾಗಮೇ ॥ ೪೬ i 


ತದ್ದೃಷ್ಟಂ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ಸಶ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರತ್ಯಯಾವಹಂ । 
ವಿಷ್ಣುನಾಾರಾಧಿತೇನಾಷೌ ಸ್ವಯಮುಕ್ತಂ ಚೆ ತತ್ವತಃ ॥ ೪೭ ॥ 


ನ ತೃಪ್ತಿರಶನಾವನ್ಯಾ ನೆ ಗುರುರ್ಜನಕಾತ್ಸರಃ | 
ನ ಪಾತ್ರಮನ್ಯದ್ವಿಪ್ರೇಭ್ಯೋ ನ ದೇವಃ ಕೇಶವಾತ್ಸೈರಂ ! ೪೮ ॥ 


ನ ಗಂಗಯಾ ಸಮಂ ತೀರ್ಥಂ ನೆ ದಾನಂ ಸುರಭೀಸಮಂ । 
ನ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ ಸಮಂ ಜಾಷ್ಯೆಂ ನೈಕಾದಶ್ಯಾ ಸಮೆಂ ವ್ರತಂ ( ೪೯ ॥ 





೪೫. ಮುರನಿಶರ್ಮನು ಹೇಳಿದನು-- ನೀವು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಈ ಈ ಪಾಪಗ 
೪ನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ. ಸತ್ಯವನ್ನಾಡುತ್ತೀರಿ. ಈಗ ನೀವು ಅದಕ್ಕೆ ಅನುತಾಪಹಡುತ್ತಿ 
ದ್ದೀರಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವು ನನ್ನಿಂದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಹೊಂದುವಿರಿ. 


೪೬. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ, ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಕೈಯೆತ್ತಿ ಹೇಳು 
ನೆ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳು ಸೇರಿದಾಗ ಆಂಗೀರಸನಿಂದ ಕೇಳಿದುದನ್ನು ಹೇಳು 
t 


೪೭. ಆ ವಿಷಯಗಳು ವೇದಗಳಲ್ಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಉಕ್ತ ವಾಗಿವೆ ಪೂಜಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ಪ ಸ್ರಸನ್ನ ನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ತಾನೇ ಮೊದಲಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಗ್‌ 


೪೮. ಊಟಿಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ತಂದೆಗಿಂತ ಬೇರೆ ಗುರುವಿಲ್ಲ. 
ವಿಪ್ರರಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಪಾತ್ರವಿಲ್ಲ. ಕೇಶವಸಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ದೇವರಿಲ್ಲ. 


೪೯. ಗಂಗೆಗಿಂತ ಬೇರೆ ತೀರ್ಥವಿಲ್ಲ. ಗೋದಾನಕ್ಕಿಂತ ಬೀರೆ ದಾನವಿಲ್ಲ. 
ಗಾಯತ್ರಿಗೆ ಸಮವಾದ ಜಪವಿಲ್ಲ. ಏಕಾದಶಿಗೆ ಸಮವಾದ ವ್ರತವಿಲ್ಲ 
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ನ ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಮಂ ಮಿತ್ರಂ ನ ಚೆ ಧರ್ಮೋ ದಯಾ ಸಮಃ । 


ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಸಮಂ ಸೌಖ್ಯಂ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯ್ಯಾನ್ನಾಶ್ರನುಃ ಪೆರೆಃ u ೫೦॥ 
ನೆ ಸತ್ಯಾತ್ಸರೆ ನಿಚಾರೋ ನ ಸಂತೋಷಸಮಂ ಸುಖಂ । 
ನ ಮಾಧವಸಮೋ ಮಾಸೋ ಮಹಾಪಾಪಹರಃ ಪರಃ ॥೫೧॥ 
ವಿಧಿನಾನುಹ್ಠಿತೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಧುಸೂದನವಲ್ಲಭಃ । 
ಗಂಗಾದಿಷು ಚೆ ತೀರ್ಥೇಷು ನಿಶೇಷೇಣ ಸುದರ್ಲಭಃ ॥ ೫೨ ॥ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾನಿ ಸೆರ್ವಾಣಿ ನಾಜಿಮೇಧಮುಖಾನ್ಯಸಿ । 

ಾವದ್ಗರ್ಜನ್ರಿ ಸಾಪಿಸ್ಮಾ ಯಾವನ್ನಾ ಯಾತಿ ಮಾಧವಃ Il sa u 
ವೈಶಾಖೇ ಹ್ಯಖೆಲೇ ಮಾಸಿ ಯಸ್ಸ್ಟಾಯಾದ್ಧರಿತತ್ಸ $ | 
ಹರಿಸಾದಸೆಮುದ್ಧೂತೇ ಸಲಿಲೇ ವಿಮಲಾಶೆಯಃ ॥ ೫೪ ॥ 
ಸ ಏವ ಸರ್ವಷಾಹೈಸ್ತು ಮುಕ್ತೋ ಯಾಯಾತ್ಸರಾಂಗತಿಂ । ॥ ೫೫ ॥ 


೫೦. ಹೆಂಡತಿಗೆ ಸಮವಾದ ಸ್ನೇಹಿತರಿಲ್ಲ. ದಯೆಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ 


ಧರ್ಮವಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಮಿಗಿಲಾದ ಸುಖವಿಲ್ಲ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮ ಕ್ಕಿಂತ ಬೇರಿ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಆಶ್ರಮವಿಲ್ಲ. 


೫೧. ಸತ್ಯಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ ಆಚಾರವಿಲ್ಲ... ಸಂತೋಷಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಖವಿಲ್ಲ. ವೈಶಾಖಕ್ಕಿಂತ ಪಾಪನಾಶಕವಾದ ಮಾಸವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. 


೫೨. ಆ ಮಾಧವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ವೈಶಾಖಮಾಸವನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡಬೇಕು. ಗಂಗಾದಿ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಆ ವೈ ಶಾಖಮಾಸವು ಸಿಕ್ಕುವುದು 
ದುರ್ಲಭವು. 


೫೩. ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತರೂಪಗಳಾದ ಅಶ್ವಮೇಧವೇ ಮುಂತಾದುವು 
ವೈಶಾಖಮಾಸ ಬರುವವರೆಗೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತೆವೆ. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ವೈಶಾಖವೇ 
ಉತ್ತಮವು. 

೫೪-೫೫. ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮೆನಸ್ಸಿಟ್ಟು ವೈಶಾಖಮಾಸ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಒಳ್ಳಯ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಿದರೆ ಅನನು ಪಾಪದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಉತ್ತಮ 
ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
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ಮಾಸೇತುವೈ ಮಾಧವಸಂಜ್ವಿಕೇಸ್ಮಿನ್‌ 
ಯಸ್ಸ್ಯಾತಿ ಪಾಸ್ಯೆಸ್ಸೆ ವಿಮುಚ್ಯತೇ ಒ। 


ಮೇಷಸ್ಥಿತೇ ಭಾಸ್ವತಿ ನರ್ಮದಾಯಾಃ 


ಶರ್ಮಪ್ರದೇ ವಾರಿಣಿ ವಾರಿತಾಘೇ ॥ ೫೬ ॥ 
ದುರ್ಲಭಾ ಹಿ ಮಹಾನದ್ಯೋ ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ಸರ್ವತಃ । 
ತತೊಟಪಿ ಮರ್ಲಭಾ ಗಂಗಾ ಯಮುನಾಚಾಪಿ ನರ್ಮದಾ (೫೭ ॥ 


ಸಾಪಾಸ್ತ್ವೇತಾಸು ತಿಸೃಷು ಪ್ರಾಸ್ಯೈಕಾಮಸಪಿ ಸಾವರೆಂ । 
ಯಸ್ಸ್ಟ್ನಾತಿ ಮಾಧೆನೇಮಾಸಿ ವಿಷಾಪಃ ಸ ಹರಿಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೫೮ ॥ 


ತಸ್ಮಾದಹೋ ಸಹ ಮಯಾ ಸುಕೈತೈಕಸಾರೇ 
ವೈಶಾಖಮಾಸಿ ಚ ಭವನ್ತ ಉಪೇತ್ಯ ರೇವಾಂ । 
ಮಜ್ಜನ್ತು ಪಾತಕಕ್ಸ ಶೋ ಮುನಿವೃಂದಜುಷ್ಟೇ 


ರೇನಾಜಲೇ ನಿಖಿಲಪಾಪಭಯಾಪಹತ್ಯೈ ॥೫೯॥ 
ಏವಮುಕ್ತಾ ಸ್ತತಸ್ಸರ್ತೇ ಮುದಿತಾ ಮುನಿನಾ ಸಹ । 
ಜಗ್ಮುಸ್ತೇ ಪಾಪಿನೋ ರೇವಾಂ ಶಂಸನ್ತೋದ್ಭುತಕಾರಿಣೀಂ Won 


೫೬. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಮೇಷಮಾಸದಲ್ಲಿ ನರ್ಮದೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದರೆ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ 


೫೭. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಹಾನದಿಗಳು ಸಿಕ್ಕುವುದು ದುರ್ಲಭವು. ಅದ 
ಕೈಂತಲೂ ಗಂಗೆ, ಯಮುನೆ, ನರ್ಮದೆಗಳು ಸಿಕ್ಕುವುದು ಇನ್ನೂ ಕಷ್ಟ. 

೫೮, ಪಾಪಿಗಳಾದವರು ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ಹೊಂದಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಸ್ವಾನಮಾಡಿದರೆ ಪಾಪವು ಹೋಗಿ ಅವನು ಹರಿಸದವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 


೫೯. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನೀವು ಪುಣ್ಯಮಯವಾದ ರೇವಾನದಿಗೆ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಬನ್ನಿರಿ. ಪಾಪಿಗಳಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಿರಿ. ಸಮಸ್ತವಾದ ಪಾಪ 
ಗಳೂ ಹೋಗುತ್ತವೆ. 


೬೦. ಹೀಗೆನ್ನಲು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೊಷಸಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅದ್ಭುತವಾದ 
ರೇವಾನದಿಯನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು. 
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ದ್ವಿಜಸ್ತು ನರ್ಮಧಾತೀರಂ ಸೆಂಪ್ರಾನ್ಯ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ । 


ಸಸ್ನೌ ನೇದೋಕ್ತೆನಿಧಿನಾ ಪ್ರಾತಃಕಾಲೇ ನರಾಧಿಪ ॥೬೧॥ 
ತೇ ಹಾಪಿನಃ ಪಂಚ ಯದೈನ ರೇವಾ- 
ಜಲೇ ನಿಮಗ್ನಾ ನಚಸೈವ ತಸ್ಯ । 
ಶ್ರೀಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ನಿವರ್ಣದೇಹಾಃ 
ಸದ್ಯಸ್ಸುವರ್ಣೈಕರುಚೋ ಬಭೂವುಃ ॥ ೬೨ ॥ 


ಪಾಪಪ್ರೆಶಮನಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಶ್ರಾನಿತಾ ಮುನಿಶರ್ಮಣಾ । 
ಸಮಕ್ಷಂ ಸೆರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಜಾತಾಸ್ತೇ ವರಕಾನ್ತಯಃ ॥ ೬೩ ॥ 
ತತ್ರಸ್ಥಾ ಮಾನವಾಸ್ತಾಂಸ್ತು ನಿರಜಾನ್ಸ್ಟಾನಮಾತ್ರತಃ । 
ನ ಸ್ಪೃಶಂತಿ ಚ ರಾಜೇಂದ್ರ ಷಾಪಿಸಂಸರ್ಗಶಂಕಯಾ ॥ ೬೪% 


ಮುನಿಶೆರ್ಮಾನುರೋಧೇನ ತತೋ ಧರ್ಮಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಸದ್ಯೋ ದಿವ್ಯಾಭನದ್ವಾಣೀ ಯದೈತೇ ನಿಗಶೈನಸಃ ॥ ೬೫ ॥ 


೬೧. ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನರ್ಮದೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪ್ರಾತಃಕಾ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದನು. 


೬೨. ಈ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನೊಡನೆ ಆ ಐದುಜನ ಪಾಪಿಗಳೂ ನರ್ಮದೆಯಲ್ಲಿ 
ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡಲು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದೇಹವುಳ್ಳವರಾದರು. 


೬೩. ಆ ಮುನಿಶರ್ಮನು ಪಾಪಶ್ರಮನ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು 
ಅವರು ಕೇಳಿ ಲೋಕದ ಜನಗಳು ಕಾಣುವಂತೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾಂತಿಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರು. 


೬೪. ಸ್ತಾನಮಾಡಿ ಅವರು ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವರಾದರ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿನವರು ಪಾಪಿಯ 
ಸಂಸರ್ಗವೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. 


೬೫. ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದ ಮಾತಿನಂತೆಯೂ, ಮುನಿಶರ್ಮನ ಇಷ್ಟದಂತೆಯೂ, 
ಅವರು ಪಾಪದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಲು ಆಕಾಶವಾಣಿಯಾಯಿತು. 
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ಸ್ನಾತಾನಾಂ ಮಾಧನೇ ಮಾಸಿ ಮುಕುಂದಪೈಡೆಯಾತ್ಮೆನಾಂ । 
ಷಾಪಪ್ರಶಮನಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಶೃಣ್ವತಾಮಿಹ ಸಾಡೆರಂ ॥ ೬೬ ॥ 


ಶೃಣ್ವತಾಂ ಸೆರ್ರಪಾಪಾನಾಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಮಿದಂ ಹೆರಂ । 
ಯತ್ಪ್ಪ್ರಾತರ್ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತೀರ್ಥಾವಗಾಹನಂ ॥ ೬೭ ॥ 


ಇತ್ಯೇವಮಾಕೆರ್ಣ್ಯ ಗಿರಂ ನಭಸಾ 

ಮತ್ಯದ್ಭುತಾಮಾಶು ತತೋ ಮನುಷ್ಯಾಃ | 

ಶಶಂಶುರೇತಾನಪಿ ಪಂಚೆಸುಣ್ಯಾ 

ನ್ವೈಶಾಖಮಾಸಂ ಚೆ ಮುನಿಂ ಚ ರೇವಾಂ | ೬೮ ॥ 


ಅಥಾಕರ್ಣಯ ಭೂಪಾಲ ಸ್ತವಂ ದುರಿತನಾಶನಂ । 
ಯಮಾಕರ್ಣ, ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಹಾಪರಾಶಿಭಿಃ HEF 


ಯಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಪಾಪಿನಃ ಶುದ್ಧಿಮಾಗತಾಃ । 
ಅನ್ಯೇಃಪಿ ಬಹವೋ ಮುಕ್ತಾಃ ಪಾಪಾದಜ್ಞಾನಸಂಭೆವಾತ್‌ ॥೭೦॥ 


ಹ 


೬೬-೬೭. ಮುಕುಂದನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಈ ನರ್ಮದೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪಾಪ 
ಶ್ರಮನ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಿದ ಇವರುಗಳಿಗೆ ಪಾಪವೆಲ್ಲವೂ ಹೋಗಿದೆ. 
ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತೀರ್ಥಸ್ಲಾನಮಾಡುವುದೇ ಈ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯ 
ಶ್ಚಿತ್ತವ. 


೬೮, ಈ ರೀತಿಯಾದ ಅದ್ಭುತವಾದ ಆಕಾಶವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರು 
ಈ ಐವರು ಪುಣ್ಯವಂತರನ್ನೂ ಆಕಾಶವಾಣಿಯನ್ನೂ ಹೊಗಳಿದರು. 


೬೯. ಎಲೈ ದೊರೆಯೇ ! ಯಾವ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಜನರು ಪಾನ 
ದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆಯೋ ಅಂತಹ ಪಾಪನಾಶಕವಾದ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳು. 


೮೦. ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಪಾಪಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಶುದ್ಧರಾದರು. 
ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಅಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಹೊಂದಿದ ಪಾಪದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾದರು. 
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ಪೆರದಾರಪೆರದ್ರವನ್ಯ ಜೀವಹಾರಾದಿಕೇ ಯದಾ । 
ಪ್ರವರ್ತತೇ ನೃಣಾಂ ಚಿತ್ತಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಸ್ತುತಿಸ್ತದಾ 1೭೧॥ 


ವಿಷ್ಣವೇ ನಿಷ್ಣನೇ ನಿತ್ಯಂ ನಿಷ್ಣನೇ ವಿಷ್ಣವೇ ನಮಃ । 
ನಮಾಮಿ ವಿಷ್ಣುಂ ಚಿತ್ತಸ್ಮಮಹಂಕಾರಗತಂ ಹರಿಂ (೭೨॥ 


ಚಿತ್ತಸ್ಥ ನನಾಶಮವ್ಯಕ್ತ ಮನಂತಮಸೆರಾಜಿತಂ | 
ವಿಷ್ಣುಮೀಡ್ಕಮಶೇಷಾಣಾಮನಾದಿನಿಧನಂ ಹರಿಂ (೭೩ ॥ 


ನಿಷ್ಣುಶ್ಚಿತ್ತಗತೋ ಯನ್ಮೇ ವಿಷ್ಣುರ್ಬುದ್ಧಿಗತಶ್ಹ ಯತ್‌ । 
ಯೋಇಂಹಂಕಾರಗತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಯೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಮಯಿ ಸಂಸ್ಥಿತಃ N29 


ಕರೋತಿ ಕರ್ತೃ ಭೂತೌಸೌ ಸ್ಥಾವರಸ್ಕ ಚರಸ್ಯೆ ಚೆ । 
ತತ್ಪಾಪಂ ನಾಶಮಾಯಾತಿ ತೆಸ್ಮಿನ್ವಿಷ್ಲೌ ವಿಚಿಂತಿತೇ ೫೭೫ ॥ 


೭೧. ಪರರ ಹೆಂಡಿರು, ಪರರ ಹಣ, ಪರರ ಜೀವಗಳನ್ನು ಹೆರಿಸಿದಾಗಲೂ, 
ಪರರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಮಾಡಿದಾಗಲೂ, ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅದೇ ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಸಹ ಪ್ರಾಯತಶ್ಚಿತ್ತವು. 


೭೨. ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಶ್ವತನಾದ ವಿಷ್ಣು 
ವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು- ಅಹಂಕಾರನಾಶಕನಾದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೭೩, ಯಾವಾಗಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಅನ್ಯಕ್ತವಾದ, ಅನಂತೆನಾದ 
ಪರಾಜಯವನ್ನು ಹೊಂದದ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆದ್ಯಂತೆರಹಿತನಾದ 
ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೭೪. ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವ, ಯಾವಾಗಲೂ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ. (ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ) 

೭೫. ಈ ವಿಷ್ಣುವೇ ಕರ್ತ್ಮವಾಗಿ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಗಳನ್ನೂ 
ಅಂತಹ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿದರೆ ಪಾಪವು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಫಿ ; ಪಂಸೆ 
ಭ್ಯಾಶೋ ಶ್‌ರತಿ ಯಃ ಪಾಪಂ ಸ್ವಷ್ನೇ ದೃಷ್ಟಶ್ಚ ಪಾಪಿನಾಂ । 


ತಮುಪೇಂದ್ರಮಹಂನಿಷ್ಣುಂ ನಮಾಮಿ ಪ್ರಣತಪ್ರಿಯಂ ॥1೭೬॥ 
ಜಗೆತ್ಯಸ್ಮಿನ್ಸಿರಾಲಂಜೀ ಹೈಜಮಕ್ಷರಮವ್ಯಯೆಂ । 

ಹಸ್ತಾವಲಂಬನಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ನಿಷ್ಣುಂ ವಂದೇ ಸನಾತನಂ ॥೭೭॥ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರೇಶ್ವರ ವಿಭೋ ಪರಮಾತ್ಮನ್ನಥೋಕ್ಸಜ । 

ಹೃಷೀಕೇಶ ಹೃಷೀಕೇಶ ಹೃಷೀಕೇಶ ನಮೋಸ್ತುತೇ ॥ ೭೮ ॥ 
ನೃಸಿಂಹಾನಂತಗೋನಿಂದ ಭೂತೆಭಾವನಕೇಶವ । 

ದುರುಕ್ತಂ ದುಷ್ಕೃತಂ ಧ್ಯಾತಂ ಶಮಯಾಶು ಜನಾರ್ದನ 12೯ 
ಯನ್ಮಯಾ ಚಿಂತಿತೆಂ ದುಷ್ಟಂ ಸ್ವಚಿತ್ರನಶವರ್ತಿನಾ । 

ಆಕರ್ಣಯ ಮಹಾಭಾವೋ ತಚ್ಛ್ರಮಂ ನಯ ಕೇಶವ "ಲಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ದೇವ ಗೋನಿಂಡ ಪರಮಾರ್ಥಪರಾಯ-ಣ । 

ಜಗನ್ನಾಥ ಜಗದ್ಭಾತಃ ಪಾಪಂ ಶಮಯ ಮೆಟಚ್ಯುತ ॥ ೮೧॥ 


ರ 


೭೬, ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರೂ, ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕಂಡರೂ, ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ 
ಉಪೇಂದ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೭೭. ಈ ಆಶ್ರಯರಹಿತವಾದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಜನೂ, ಅವ್ಯಯನೂ ಆಗಿರುವ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದ ಸನಾತೆನನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 


೭೮. ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೂ ಈಶ್ವರನೇ, ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಅಧೋಕ್ಷಜನೇ, 
ವಿಷಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಈಶನೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೭೯. ನರಸಿಂಹನ ಅನಂತನೇ, ಗೋವಿಂದನ ಕೇಶವನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಾನು ಆಡಿದ ಕೆಟ್ಟಿಮಾತುಗಳೂ, ಪಾಪಗಳೂ, ಹೋಗಲಿ. 


೮೦. ಇಂದ್ರಿಯಾಧೀನನಾದ ನಾನು ಯೋಚಿಸಿದ ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ 
ಮಹಾಬಾಹುವೇ ಅದನ್ನು ನಾಶಮಾಡು, 


೮೧. ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠನೇ, ಗೋವಿಂದನೇ ಪರಮಾರ್ಥಸ್ಟರೂಪಿಯೇ, ಜಗ 
ನ್ಹಾಥನೇ ಜಗನ್ನಾಶಕನೇ ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಮಾಡು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೮ ) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಯಚ್ಚಾ ಪೆರಾಹ್ನೇ ಸಾಯಾಹ್ನೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮೇ ಚ ತಥಾ ನಿಶಿ । 
ಕಾಯೇನ ಜತ ವಾಚಾ ಕ್ಸ ತೆಂ ಪಾಪ eB | ॥ ೮೨॥ 


ಚಾನತಾ ಚೆ ಹೃಷೀಕೇಶ ಪುಂಡೆರೀಕಾಕ್ಷಮಾಧವ । 


ನಾಮತ್ರಯೋಚ್ಛಾ ರಣತೆಃ ಸರ್ವಂ ಯಾತು ಮಮಂಕ್ಸಯಂ ॥ ೮೩ ॥ 
ಇವ 

ಶಾರೀರಂ ಮೇ ಹೃಷೀಕೇಶ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಸ ಮಾನಸಂ । 

ಪಾಪಂ ಪ್ರಶಮಮಾಯಾತು ವಾಕ್ಯೃತಂ ಮಮ ಮಾಧವನ ॥ ೮೪ ॥ 

ಯದ್ದು ೦ಜಾನಃ ಫಿಬಂಸ್ತಿಷ ಷು ಸ ನ್ನೃಪಂಜಾಗ್ರನ್ಯ ಭಿ ನ ಶೆ । 

ಚನ ಸ ಹಾಪನುರ್ಥಾರ್ಥಂ ಕಾಯೇನ ಮನಸಾ ಗಿರಾ ॥ ೮೫ ॥ 


ಮಹದಲ್ಪಂ ಚೆ ಯತ್ಪಾಪಂ ದುರ್ಕೋನಿನರಕಾವಹಂ | 


ತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಲಯಂ ಯಾತು ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಕೀರ್ತನಾತ್‌ ॥ ೮೬ ॥ 
ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಂ ಧಾಮ ಪವಿತ್ರಂ ಪರಮಂ ಚ ಯತ್‌ । 
ಅಸ್ಮಿನ್ಸಂಕೀರ್ತಿತೇ ನಿಷ್ಣ್‌ ಯತ್ಪಾಪಂ ತತೆ ತ್ರೈ )ಣಶ್ಕು ತು ॥ ೮೭ ॥ 





೮೨.  ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಗಳಿಂದ ತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತಿಳಿಯಔೆ ಮಾಡಿದೆ 
ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಮಾಡು. 


೮೩. ತಿಳಿಯದೇ ಆಗಲೀ, ತಿಳಿದಾಗಲೀ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಅಂತಹ ಪಾಪ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ನಿನ್ನ ಅಚ್ಯುತಾನಂತಕೇಶವನೆಂಬ ನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುವುದರಿಂದ 
ನಾಶಮಾಡು. 


೮೪. ಹೃಷಿ ಹೀಕೇಶನೇ, ಮಾಧವನೇ ಶಾರೀರಕವಾದ ವಾಕೃತವಾದ ನನ್ನ 
ಪಾಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡು. 

೮೫-೮೬.  ಊಟಮಾಡುತ್ತಾ, ಕುಡಿಯುತ್ತಾ, ನಿಲ್ಲುತ್ತಾ ಮಲಗುತ್ತಾ. 
ಎಚ್ಚರವಾಗ.ತ್ತಾ ಮನೋವಾಕ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಅಲ್ಪವಾಗಲಿ, ಹೆಚ್ಚಾಗಲಿ, 
ಆಗಿ ಕೆಟ್ಟ ಯೋನಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಾಶವಾಗಲಿ. 


೮೭. ಹರಬೃಹ ೈನಾಗಿಯೂ, ಪರಂಧಾಮನಾಗಿಯ್ಕೂ ಪವಿತ್ರೆನಾಗಿಯೂ, 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾಗಿಯೂ, ಇಬ ಈ ವಿಷ್ಣುನಿನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪಾಪವೆಲ್ಲವೂ ಹೋಗಲಿ. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಬಂಡ 


ಯೆತ್ಸಾ ಅಸ್ಯ ನ ನಿವರ್ಶಂಶೇ ಗೆಂಧಸ್ಪರ್ಶವಿವರ್ಜಿತೆಂ । 


ಸೂರಯಸ್ವತ್ಸದಂ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತತ್ಸರ್ವಂ ಮೆಜಭವತ್ಸಲಂ ॥ ೮೮ ॥ 
ಸಾಪಪ್ರೆಶಮನಂ ಸ್ತೋತ್ರೆಂ ಯು ಪಠೇಚ್ಛ್ರ್ರುಣುಯಾನ್ನರೆಃ | 
ಶಾರೀರೈರ್ಮಾನಸೈರ್ನಾಚಾ ಕೈತ್ಯೈಃ ಸಾಸೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೮೯ ॥ 


ಮುಕ್ತಃ ಹಾಣಿಗ್ರ ಹಾದಿಭ್ಕೋ ಯಾತಿ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಂ ಪದಂ । 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ಚಪ್ರಯಪ್ಸೇನ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಸರ್ವಾಘನಾಶನಂ ॥೯೦॥ 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಮಘೌಘಾನಾಂ ಪಶಠಿತವ್ಯಂ ನರೋತ್ರಮೈಃ | 

ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ ತ್ಲೆ ಸೊ ೇತ್ರಜಪೈಃ ವ್ರತೈರ್ನಶ್ಯತಿ ಹಾತೆಕೆಂ ॥೯೧॥ 
ಜೆಂ ನಿ ಖ್‌ 

ತತೆಃ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಸಂಸಿದ್ದೈ ತಾನಿ ವೈ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಯೇ । 


ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಂಪಾಪಮೈಹಿಕಂ ಚ ನರೇಶ್ವರ ॥೯೨॥ 


ಸ್ತೋತ್ರೆಸ್ಯೆ ಶ್ರವಣಾವಸ್ಯ ಸದ್ಯ ಏವ ನಿಲೀಯತೇ | 
ಪಾಪದ್ರುಮಕುಶಾರೋಃ ಯೋ ಪಾಹೇಂಭನದವಾನಲಃ ॥೯೩॥ 


೮೮, ಗಂಧಸ್ಪರ್ಶಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದ ಯಾವಜಾಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತಿಳಿದ 
ವರು ಹಿಂತಿರುಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅದನ್ನು ನಿಷ್ಣುನದವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅದನ್ನು ನನಗೆ 
ಕೊಡು. 

ರ೯ ಈ ಪಾಪ ಪ್ರಶಮನ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದವರಿಗ್ಕೂ ಕೇಳಿದವರಿಗೂ 
ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 

೯೦ ಆ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಪದವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಇದನ್ನು ಪಠಿಸಬೇಕು. 

೯೧. ಈ ಸ್ತೋತ್ರವು ಪಾಪಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ಯವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ನರು ಇದನ್ನು ಪಠಿಸಬೇಕು. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಸ್ತೋತ್ರ, ಜಪ, ವ್ರತಗಳಿಂದಲೂ ಈ 
ಪಾಪವು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 

೯೨-೯೩. ಆಮೇಲೆ ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅದೇ ಸಿದ್ಧಿ 
ಯನ್ನೂ, ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದ ಪಾಪವು 
ಈ ಲೋಕದ ಪಾಪವೂ, ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ಪಾಠದಿಂದ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಲಲ ) ಪದ್ಮ ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಸಾಪರಾಶಿತಮಸ್ತೋಮಭಾನುರೇಷೆಸ್ತವೋ ನೃಪೆ । 
ಮಯಾ ಪ್ರಕಾಶಿತಸ್ತುಭ್ಯಂ ತೆಫಾ ಲೋಕಾನುಕಂಸಯಾ ॥೯೪॥ 


ಸ್ತವೋಯಂ ಯೋ ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ರಹಸ್ಯಂ ಪಿತುರಾದರಾತ್‌ । 
ಇತಿ ತೇ ಯನ್ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಪಾಪಸ್ರೆಣಾಶನಂ ॥೯೫॥ 


ಹ 


ಅಸ್ಕಾಪಿ ಪುಣ್ಯವಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ವಕ್ತುಂ ಶಕ್ತಸ್ಸ್ವಯಂ ಹರಿಃ । 
ಸ್ವಸ್ತಿತೇಸ್ತು ಗಮಿಷ್ಯಾಮಿ ಗಂಗಾಯಾಮಥಸತ್ವರಂ । 


ಸ್ನಾತುಂ ಮಾಸಸ್ಸಮಾಯಾತೋ ಮಾಸಾನಾಂ ಮಾಧವೋ ಮರ್ಹಾ॥ ೯೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾಕ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಅಷ್ಟಾಶೀತಿತಮೊಟಧ್ಯಾಯಃ 








೯೪೯೫ ಪಾಪವೆಂಬ ಮರಕ್ಕೆ ಕೊಡಲಿಯ  ಪಾನವೆಂಬ ಸೌದಿಗೆ 
ಬೆಂಕಿಯು. ಪಾಪರಾಶಿಯೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಗೆ ಸೂರ್ಯನು. ಇಂತಹ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು 
ಪಠಿಸಬೇಕು. ನಾನು ನಿನಗೋಸ್ಟರಲೂ, ಲೋಕಾನುಗ್ರ ಹಕ್ಕೋಸ್ಫರಲೂ, ರಹಸ್ಯ 
ವಾದ ಇದನ್ನು ತಂದೆಯಿಂದ ಹೊಂದಿದೆನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪಾಪಪ್ರಣಾಶಕವಾದ 
ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. 


೯೬, ಈ ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಪುಣ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹರಿಯೇ ಹೇಳಲು 
ಶಕ್ತನು. ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಲಿ. ವೈಶಾಖಮಾಸವು ಬಂದಿತು. ಉತ್ತಮವಾದ 
ಮಾಸವು. ಗಂಗೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖಮಾಸ ಮಹಿಮೆ 
ಎಂಬ ಎಂಭತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ 
|| ವಏಿಕೋನನವತಿತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ (| 
ಶಾ 


೫ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಗೆಂತುಂ ಸೆಮುದ್ಯೆತೆಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮುನಿಂ ರಾಜಾ ತತೋ ಮುದಾ । 
ವಿಧಿಂ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತೆಂ ಸ್ನಾನದಾನಕಥೋಚಿತಂ ॥೧॥ 


॥ ಅಂಬರೀಷ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಮುನೇ ವೈಶಾಖಮಾಸೇಸಸ್ಮಿನ್ಯೋ ವಿಧಿಃ ಕ೦ ತಪೋಧಿಕಂ । 
ಕಿಂಚ ದಾನಂ ಕಥಂ ಸ್ನಾನಂ ಕಥಂ ಕೇಶನಪೂಜನಂ ॥೨॥ 


ಕೃಷಯಾ ವದ ವಿಪ್ರರ್ಷೇ ಸರ್ವಜ್ಞಸ್ತ್ವಂ ಹರಿಪ್ರಿಯಃ । 
ವಿಶೇಷತೋಪಿ ಪೂಜಾಯಾ ವಿಧಿಂ ತೀರ್ಥಸರೋ ವದ ll & 


ಎಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ 


೧. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು- ನಾರದನು ಹೊರಡುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ರಾಜನು 
ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ವಿಧಿಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 
ವಾಗಿ ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 


೨-೩. ಅಂಬರೀಷನು ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಫೈ ನಾರದನೇ ! ಈ ವೈಶಾಖಮಾಸದ 
ವಿಧಿಯೇನು ? ತನಸ್ಸೇನು $ ದಾನವಾವುದು? ಸ್ನಾನವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ದಯವಿಟ್ಟು ಹೇಳು. ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಹರಿಭಕ್ತನೂ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ, 
ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಪೂಜೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೯) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


| ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಮೇಷಸಂಕ್ರಮಣೇ ಭಾನೋರ್ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ಸತ್ತಮ । 
ಮಹಾನದ್ಯಾಂ ನದೀತೀರ್ಥೇ ನದೇ ಸರಸಿ ನಿರ್ದುರೇ nH 


ದೇವಖಾತೇ ತಥಾ ಸ್ಲಾಯಾದ್ಯಥಾಪ್ರಾಪ್ತೇ ಜಲಾಶಯ ।ಟ 
ದೀರ್ಫ್ಥಿಕಾಸು ಚೆ ಕೊಪಾದೌ ನಿಯಮೇನ ಹರಿಂ ಸ್ಮರ ॥೫॥ 


ಮಧುಮಾಸಸ್ಯ ಶುಕ್ಲಾಯಾಮೇಕಾದಶ್ಯಾಮುಪೋಷಯೇತ್‌ । 
ಪೆಂಚೆದೆಶ್ಯಾಂ ತತೋ ಧೀರೋ ಮೇಷಸಂಕ್ರಮಣೆಟಪಿ ವಾ ॥೬॥ 


ಲ 


ಮಧುಸೂದನಮಭ್ಯರ್ಚ ಕುರ್ಯಾತ್ಸುಸ್ನಾನಪೂರ್ವಕಂ (೭॥ 


ಮೆ ಶಾಖಿಸ್ನಾನನಿಯಮಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಮನುಜ್ಜ್ಞ,ಯಾ | 


ವೈಶಾಖಮಖಿಲಂ ಮಾಸೆಂ ಮೇಷಸಂಕ್ರಮಣೇ ರವೇಃ । 
ಪ್ರಾತಸ್ಸೆನಿಯಮಸ್ಸ್ಯಾನಾತ್ಸಿೀಯತಾಂ ಮಧುಸೂದನಃ Hen 


೪-೫. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು- ಸೂರ್ಯನು ಮೇಷ ಸಂಕ್ರಮಣ ಗತನಾಗಿ 
ವೈಶಾಖಮಾಸವೂ ಪ್ರಾ ಪ್ತವಾಗಿರುವಾಗ ಮಹಾನದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸರೋವರಗಳಲ್ಲಯೂ, ರುರಿಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಸಮುದ್ರವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಭಾವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಣ್ಣ ಭಾವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೊನೆಗೆ ಯಾವುದು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಸ್ಥಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. 


೬-೭. ಜಿಕೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ವೈಶಾಖಮಾಸದೆ ಶುದ್ಧ ಏಕಾದಶಿಯ ದಿನ ಉಸ 
ವಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಪೌರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನವಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಮೇಷಸಂಕ್ರ 
ಮಣದ ದಿನವಾಗಲಿ ಮೊದಲು ನಿತ್ಯಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಆನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ವೈಶಾಖ ಸ್ನಾನದ ನಿಯಮವನ್ನು 
ಕೈಗೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೮೯. ಸೂರ್ಯನು ಮೇಷ ಸಂಕ್ರಮಣವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ವೈಶಾಖಮಾಸ 
ಪ್ರಾತಸ್ಥಾನದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರೀತನಾಗಲಿ. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಮಧುಹನ್ತುಃಪ್ರಸಾದೇನೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಮನುಗ್ರೆ ಹಾತ್‌ । 
ನಿರ್ವಿಘ್ನ ಮಸ್ತು ಮೇ ಪುಣ್ಯಂ ವೈಶಾಖಸ್ಥಾನಮನ್ವಹಂ “Fn 


ಮಾಧವೇ ಮೇಷಗೇ ಭಾನೌ ಮುರಾರೇ ಮಧುಸೂದನೆ । 
ಪ್ರಾತಃಸ್ಲಾನೇನ ಮೇ ನಾಥ ಯಥೋಕ್ತಫಲದೋ ಭವ ॥೧೦॥ 


ಯಥಾ ಶೇ ಮಾಧವೋ ಮಾಸೋ ವಲ್ಲಭೋ ಮಧುಸೂದನ । 
ಪ್ರಾತೆಸಾನೇನ ಮೇ ತೆಸ್ಮಿನ್ನಲದಃ ಸಾಪಹಾ ಭವನ ॥೧೧॥ 


ಏನೆಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ತತ್ತೀರ್ಥೇ ಪಾದೌ ಪ್ರಕ್ಸಾಳ್ಯ ವಾಗ್ಯತಃ । 
ಸ್ಮರೆನ್ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ ಸ್ನಾನಂಕುರ್ಯಾದ್ವಿಧಾನತಃ 1 ೧೨॥ 


ತೀರ್ಥಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇದ್ವಿದ್ಯಾನ್ಮೂಲಮಂತ್ರಮಿನಂ ವರ್ಶ । 
ಓಂ ನಮೋನಾರಾಯಣಾಯ ಮೂಲಮಂತ್ರ ಉದಾಹೃತಃ ॥ ೧೩ ॥ 


೯. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರ ಸಾದದಿಂದಲ್ಕೂ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ, 
ವೈಶಾಖಸ್ನಾ ನವು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ನಡೆಯಲಿ. 


೧೦. ಸೂರ್ಯನು ಮೇಷಸಂಕ್ರಮಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವೈಶಾಖಮಾಸ ಸೇರಿರು 
ವಾಗ ಎಲ್ಫೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಪ್ರಾತೆಸ್ಟ್ಯಾನದಿಂದ ಅದರ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡು. 


೧೧. ವೈಶಾಖಮಾಸವು ನಿನಗೆ ಎಪ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪ್ರಾತವಾದುದೋ ಈ 
ಪ್ರಾತಃಸ್ಟಾ ನದಿಂದ ನನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದು ಅಷ್ಟೈರಮಟ್ಟನ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡು. 
೧೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು 


ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಾತನಾಡದೆ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೩. ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ವಿದ್ವಾಂಸನು ಆ ನೀರನ್ನು 
ತೀರ್ಥವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. « ಶಂ ನಮೋನಾರಾಯಣಾಯ:'' ಎಂಬುದೇ 
ಮೂಲಮಂತ್ರವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 
ದರ್ಭಪಾಣಿಸ್ತು ನಿಧಿವದಾಚಾನ್ತ್ವಃ ಪ್ರಣತೋ ಭುನಿ । 
ಚತುರ್ಹಸ್ತಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಚತುರಸ್ರಂ ಸಮಂತತಃ ॥ ೧೪ ! 


ಪ್ರಕಲ್ಫ್ಯಾ ವಾಹೆಯೇದ್ದ ಗಾಂ ಮಂಕೆ ತ್ರೇಣಾನೇ ಸೈಜ್‌ ೈ ನರಃ | 
ವಿಷ್ಣು ಹಾದಪೆ ಪ್ರಸೂತಾಸಿ ವೈಷ್ಣ ಷ್ಲನೀ ನಿಷು ದೇವತಾ 1 ೧೫ ॥ 


ತ್ರಾಹಿ ನಸ್ತ್ವೇನಸಸ್ತ ಸ್ಮಾರಾಜನ್ಮಮರಣಾಂತಿಕಾತ್‌ । 
ತಿಸ್ತ್ರೇಕೋಟ್ಯೊ ಆರ್ಧ ಕೋಟೀ ಚ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ವಾಯುರಬ್ರನೀತ್‌ 


ದಿವಿ ಭುವ್ಯಂತರಿಕ್ಷೇ ಚ ತಾನಿ ಶೇ ಸಂತಿ ಜಾಹ್ನವಿ । 


ನಂದಿನೀತಿ ಚ ತೇ ನಾನ ವೇದೇಷು ನಳಿನೀತಿ ಚ nN ೧೭ ॥ 
ಪ ಥ್ರೀ ವಿಯದ್ಗಂಗಾ ನಿಶ್ವಕಾಯಾ ಶಿಮಾಾಮೃತಾ । 
ನವಿ ಕ ಹಡಿ ತೆಥಾ 'ಲೋಕಪ್ರ ಸಾದಿನೀ ॥ ೧೮ ॥ 


ಸ್ಲೇಮಂಕರೀ ಜಾಹ್ನವೀ ಚ ಶಾನ್ತಾ ಶಾಸ್ತಿ ಪ್ರವಾಯಿನೀ । 
ಏತಾನಿ ಪುಣ್ಯನ ನುಸಿ ಸ್ನಾನಕಾಲೇ ಪ್ರ ಡು ॥ ೧೯ ॥ 


೧೪. ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಆಚಮನಮಾಡಿ ದರ್ಭೆಯ ಪವಿತ್ರವನ್ನು ಹಾಕೆಕೊಂಡು 
ಸುತ್ತಲೂ ನಾಲ್ಕುಮಾರುಗಳಷ್ಟು ಮೂಲೆಮೂಲೆಯಾಗಿ ಅಗಲಕ್ಕೆ ತೀರ್ಥವನ್ನುಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಆವಾಹನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೧೫-೧೯. ಎಲ್ವೈ ಗಂಗೆಯೇ ! ನೀನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದೀಯೆ. 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಳು ವಿಷ್ಣುವೇ ದೇವತೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವಳು. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ದಂದಿ 
ನಿಂದ ಸಾಯುವವರೆಗೂ ಮಾಡಿದ ಪಾಪದಿಂದ ಕಾಪಾಡು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ವರೆಕೋಟ ತೀರ್ಥಗಳಿವೆಯೆಂದು ವಾಯುವು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅವುಗಳ ಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳಲ್ಲಿರುವುವೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. ಎಲ್ಫೆ ಗಂಗೆಯೇ ! ಅವೆಲ್ಲನೂ 
ನಿನ್ನ ಲವ, ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ಹ ಹೆಸರು ನಂದಿನಿಯೆಂದ್ಕೂ ಡಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿವೆ. ದಕ್ಷೆ, ಪ್ಲ ಥಿ, ವಿಯದ್ದಂಗೆ, ವಿಶ್ವಕಾಯೆ, ಶಿವೆ, ಅಮೃ ತೆ, ವಿದ್ಯಾಧರ, 
ಮಹಾದೇವೀ ಲೋಕಪ್ರ ನಾದಿನೀ ಫೀಮಂಕರ್ಲಿ, ಇಹ್ನವಿ, ಬತ ಶಾಂತಿಪ್ರದಾ 
ಯಿನಿ, ಇವು ಆ ಜಾಹ್ನವಿಯ ಪ್ರೆಣ್ಯನಾಮಗಳು. ಇವನ್ನು ಸ್ನಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಬೇಕು. 
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ಪದ್ಮೆ ಪೆರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಭವೇತ್ಸನ್ನಿಹಿತಾ ತೇನ ಗೆಂಗಾ ಶ್ರಿಪಥಗಾಮಿನೀ | 
ಸಪ್ತವಾರಾಭಿಜಪ್ತೇನ ಕೆರಸಂಪುಟಯೋಜಿತಾ 1 ೨೦೪ 
ಮೂರ್ಥ್ಸ್ಟಿ ಬದ್ಧಾಂಜಲಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಚತುರ್ವಾ ಷಷ್ಟ ಸಪ್ತವಾ। 
ಸ್ಲಾನೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಮೃದಾ ತದ್ವದಾಮಂತ್ರ್ಯ್ಯ ತು ವಿಧಾನತಃ ॥ ೨೧॥ 
ಅಶ್ವಕ್ರಾಂತೇ ರಥಕ್ರಾಂತೇ ವಿಷ್ಣುಕ್ರಾಂಶೇ ವಸುಂಧರೇ । 

ಫೇ ಹರ ಮೇ ಪಾಸಂ ಯನ್ಮಯಾ ಪೂರ್ವಸಂಚಿತಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ತಾಸಿ ಪರಾಹೇಣ ವಿಷ್ಣುನಾ ಶತಬಾಹುನಾ । 
ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಪ್ರಭವಾರಿಣಿ ಸುವ್ರತೇ ॥ ೨೩ ॥ 


ನಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತತಃ ಪಶ್ಚಾದಾಚಮ್ಯ ತು ವಿಧಾನತಃ । 

ಉತ್ಕಾ ಯ ವಾಸಸೀ ಶುಕ್ಲೇ ಶುದ್ಧೇ ತು ಪೆರಿಧಾಸಯೇತ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 
ತತಸ್ತು ತರ್ಪಣಂ ಪರ್ಯಾತ್ತೆ ಶೈ ಲೋಕ್ಕಾಪ್ಯಾಯನಾಯ ವೈ । 

ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ತರ್ಪಯೇತ್ಪೂರ್ವಂ ವಿಷ್ಣುಂ ರುದ್ರಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ ॥೨೫॥ 


೨೦-೨೧. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಏಳು ಬಾರಿ 
ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ ಗಂಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಳು ಅನಂತರ ನಾಲ್ಕು, ಆರು, ಅಥವಾ ಏಳು 
ಬಾರಿ ಸ್ತಾನಮಾಡಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಣ್ಣನ್ನು ಮಂತ್ರಿಸಿ ಪೂಸಿಕೊಂಡು ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೨೨. ಕುದುರೆ, ರಥ, ವಿಷ್ಣುಗಳಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎಲ್ಛೆ ವಸುಂಧರೆಯೇ! 
ನಿನ್ನ ಮೃತ್ತಿಕೆಯು ನನ್ನ ಪೂರ್ವದ ಪಾಪವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಲಿ. 

೨೩. ಅನೇಕ ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ ವರಾಹವತಾರ (ಹಂದಿ) ಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುವಿ 
ನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದೀಯೆ. ಉತ್ತಮವಾದ ನೀರುಳ್ಳ ಎಟ್ಛೆ ಸುವ್ರತೆಯೇ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೨೪. ಹೀಗೆ ಸ್ಲಾನಮಾಡಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಆಚಮನಮಾಡಿ ಆ ನೀರಿನಿಂದ 
ಹೊರಸೈ ಬಂದು ಬೆಳ್ಳೆಗಿರುವ ಮಡಿಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೨೫. ಆಮೇಲೆ ಮೂರುಲೋಕಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಗೋಸ್ಕರ ತರ್ಪಣವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 
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ಅಧಾಯ ೮೯) ಪದ್ಮೆ ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ದೇವಾನ್ಯಕ್ಷಾ ೦ಸ್ತ ಥಾ ನಾಗಾನ್ನೆ ಂಧೆರ್ವಾಪ್ಸೆರೆಸೋಟ ಸುರಾನ್‌ । 
ಕ್ರೊರಾನ್ಸರ್ಸಾನ್ಸು ಪರ್ಣಾಂಶ್ಚ ತರೂನ್ವೈ ಜಂತುಕಾನ್ಪಗಾನ್‌ il ೨೬ | 


ನಿದ್ಯಾಧೆರಾ ಜಲಧರ್ರಾ ತಥೈವಾಕಾಶಗಾಮಿನಃ | 
ನಿರಾಧಾರಾಶ್ಹ್ಚ ಯೇ ಜೀನಾಃ ಪಾಸಕರ್ಮಕರಾಶ್ಚ ಯೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಶೇಷಾಮಾಸ್ಕಾಯನಾರ್ಥಾಯ ದೀಯತೇ ಸಲಿಲಂ ಮಯಾ । 
ಕೈತ್ವೋಪೆನೀತೆಂ ದೇನೇಷು ನಿನೀತಿ ಚ ಭವೇನ್ನರಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಮನುಸ್ಕಾಂಸ್ತರ್ಪೆಯೇದ್ಭಕ್ತ್ವ್ಯಾ ಹಸಿಪುತ್ರಾನ್ನೃಷೀಂಸ್ತಥಾ । 
ಸನಕಸ್ಸನಂದನಶ್ಹೈವ ತೃತೀಯಶ್ಚ ಸನಾತನಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಸನತ್ಯುಮಾರಶ್ಚ ತಥಾ ಕೆಪಿಲಶ್ಚಾಸುರಿಶ್ಚ ವೈ | 
ವೋಢುಃ ಪೆಂಚಶಿಖಾಸ್ತದ್ವನ್ಮುಖ್ಯಾ ಯಸಿಸುತಾ ಇಮೇ 1 aon 


ಸರ್ವೇಸಿ ತೃಪ್ತಿಸಾಯಾನ್ತು ಮಯಾದತ್ರೇನ ವಾರಿಣಾ । 
ಮರೀಚೆಮತ್ತ ್ಯಂಗಿರಸೌಪುಲಸ್ತ್ಯಂ ಪುಲಹುಂ ಕ್ರತುಂ (೩೧ 


೨೬-೩೨, ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮ, ಆಮೇಲೆ ವಿಷ್ಣು, ಅನಂತರ ರುದ್ರ, ಪ್ರಜಾಪತಿ 
ಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಯಕ್ಷರು, ನಾಗರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಅಸ್ಸರಸ್ಸುಗಳು, ಅಸುರರು, 
ಸರ್ಪಗಳು, ಸುವರ್ಣರು, ತರುಗಳು, ಜಂತುಗಳು, ಪಕ್ತಿಗಳು, ವಿದ್ಯಾಧರರು, ಜಲ 
ಧರರು, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವರು, (ಗಂಧರ್ವರು) ನಿರಾಧಾರವಾಗಿರುವ ಜೀವ 
ಗಳು, ಪಾಪಕರ್ಮಿಗಳು ಐವರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಗೋಸ್ಕರ ತರ್ಪಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಡಬೇಕು. ಈ ದೇವಯೋನಿಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣಮಾಡುವಾಗ 
ಉಪವೀತವಾಗಿ ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಅನಂತರ ಥಿವೀತಿ 
ಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮನುಷ್ಯತರ್ಪಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಖಷಿಗಳು, ಖುಸಿ 
ಪ್ರತ್ರರು, ಸನಕ, ಸನಂದನ,, ಸನಾತನ, ಸನತ್ಕುಮಾರ, ಕವಿಲ, ಆಸುರ, ಪಂಚಶಿಖೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವ ಖುಸಿಪುತ್ರರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಾನು ಕೊಟ್ಟ ನೀರಿನಿಂದ ತೃಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ, ಮರೀಚ, ಅತ್ರಿ, ಅಂಗೀರ, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪುಲಹ, ಕತು, 
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ಪ್ರೆಜೇತಸಂ ವಸಿಷ್ಠೆಂ ಚೆ ಭೈಗೆಂ ನಾರ ದಮೇವ ಚೆ । 


ದೇವಬ್ರಹ್ಮುಹೀನ್ಸರ್ವಾನ್ವರ್ಪಯೇದಕ್ಷತೋದಕ್ಕೆಃ ॥ ೩೨॥ 

ಅಪಸವ್ಯಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸವ್ಯಂ ಜಾನ್ವಾಚ್ಯ ಭೊತಳೇ ॥ 

ಅಗ್ನಿ ಸ್ವಾತ್ತಾಸ್ತಥಾ ಸೌಮ್ಯಾ ಹವಿಷ್ಮಂತೆಸ್ತಥೋಷ್ಮಸಾಃ ॥ ೩೩1 

ಕವ್ಯಾನಲಾನ್ಪರ್ಜಿಷದಸ್ತೆ ಬಾ ಮಾತಾಮಹಾನಹಿ | 

ಸಂತರ್ಸ ನಿಧಿವತ್ಸರ್ವಾನಿನುಂ ಮಂತ್ರಮುದೀರಯೇತ್‌ ॥ ೩೪ ॥ 
ಗೆ ದ 

ಯೇಸಬಾಂಧವಾ ಚಾಂಧವಾಯೆಲಪ್ಯನ್ಮೈಜನ್ಮನಿ ಬಾಂಧವಾಃ । 

ತೇ ತೃಪ್ತಿಮಖಿಲಾ ಯಾನ್ತು ಯೇಸ್ಮತ್ತಸ್ತ್ರೋಯಕಾಂಕ್ಷಿಣಃ ॥ ೩೫॥ 

ಆಚಮ್ಯ ವಿಧಿವತ್ಸಶ್ಹಾದಾಲಿಖೇತ್ಸೆಡ್ಮಮಗ್ರ ತಃ | 

ಸಾಕ್ಷತೈಶ್ಚ ಸಸುಷ್ಟೈಶ್ಚ ಸಲಿಲಾರುಣಚಂದನೈಃ ॥ ೩೬ ॥ 

ಅರ್ಫ್ಯುಂ ದೆದ್ಯಾತ್ಸ_$ಯೆತ್ನೇನ ಸೂರ್ಯನಾಮಾನುಕೀರ್ತನೈಃ | 

ನಮಸ್ತೇ ವಿಷ್ಣುರೂಪಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮರೂಸಿಣೇ ॥ ೩೭ ॥ 

ಪ್ರಚೇತಸ್ಸು, ವಸಿಷ್ಠ, ಭೃಗು, ನಾರದ ಇವರೇ ಮುಂತಾದ ದೇವರ್ಷಿಗಳಿಗೂ 

ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳಿಗೂ ಅಕ್ಷಕಿಯೊಡನೆ ನೀರಿನಿಂದ ತರ್ನಣಕೊಡಬೇಕು. 


೩೩-೩೪. ಅನಂತರ ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ಎಡಗೈನ ಕೆಳಕ್ಕೂ ಬಲಭುಜದ 
ಮೇಲುಭಾಗಕ್ಕೂ ಬರುವಂತೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಎಡಮಂಡಿಯನ್ನು ಹೂಡಿಕೊಂಡು 
ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತಾದಿ ಪಿತೃಗಳನ್ನೂ ಅಂತೆಯೇ ಸೌಮ್ಯರನ್ನೂ, ಹವಿಷ್ಮಂತರನ್ನೂ, ಕವ್ಯಾ 
ನಲರನ್ನೂ, ಹಿತೈ ಗಳನ್ನೂ, ಮಾತಾಮಹರನ್ನೂ ಕುರಿತು ತರ್ಪಣಮಾಡಬೇಕು. 
ಆಗ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 

೩೫. ಯಾರು ಬಂಧುಗಳಲ್ಲವೋ ಯಾರು ಬಂಧುಗಳಾಗಿರುವರೋ, ಯಾರು 
ಬೇರೆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬಂಧುಗಳೋ, ಅವರಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಯಾರು ನನ್ನಿಂದ ನೀರನ್ನು ಅಪ 
ಕಿಸುತ್ತಾಕೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ನಾನು ಕೊಟ್ಟ ಈ ನೀರಿನಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದಲಿ. 

೩೬-೪೦. ವಿಷ್ಣುರೂಪನೂ ಬ್ರ ಹ್ಮರೂಪನೂ ಆದ ಎಲ್ಫೈ ಸೂರ್ಯನೇ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ಸಹಸ್ರರಶ್ಮಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಸರ್ವತೇಜೋವಂತನೂ, ಆದ ನಿನಗೆ ನಮ 
ಸ್ಥಾರವು. ರುದ್ರ ರೂಪನಾದ ನನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೇ ನಿನಗೆ ನಮ 
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ಸಹಸ್ರೆರಶ್ಮಯೇ ನಿತ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವತೇಜಸೇ । 


ನಮಸ್ಕೇ ರುದ್ರವಪುಷೇ ನಮಸ್ತೇ ಭೆಕ್ತ ವತ್ಸಲ ೩೮ ॥ 
ಪದ್ಮನಾಭನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಕೆಂಡಲಾಂಗದಭೊಸಿತೆ । 

ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಸುಪ್ತಾನಾಮುಸೆಬೋಧನ 1 ೩೯॥ 
ಸುಕೃತಂ ದುಷ್ಕೃತಂ ಚೈನ ಸರ್ವಂ ಹಶ್ಯಸಿ ಸರ್ವದಾ । 

ಸತ್ಯದೇವ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಪ್ರಸೀದ ಮಮ ಭಾಸ್ಕರ ॥೪೦॥ 
ದಿನಾಕರನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಪ್ರಭಾಕರ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ಃ 

ಏವಂ ಸೊರ್ಯಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಸಪ್ತಧಾತು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ॥೪೧॥ 
ದ್ವಿಜಂ ಗಾಂ ಕಾಂಚನಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಪೆಶ್ಚಾಚ್ಚ ಸ್ವಗೃಹಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ಆಶ್ರಮಸ್ಥಾಂಶ್ಚ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪ್ರತಿಮಾಂ ಚಾಪಿ ಪೂಜಯೇತ್‌ 1೪೨ ॥ 


ಪೂರ್ವಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಚ ಗೋವಿಂದಂ ಗೃಹೇ ಚ ನಿಯತಾತ್ಮನಾನ್‌ । 
ಪೂಜಯೇದ್ಭಕ್ತಿತೋ ರಾಜನ್ನುಭಯತ್ರ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೪೩॥ಟ 


ಸ್ಫಾರವು.. ಪದ್ಮನಾಭನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಕುಂಡಲ ಭುಜಕೀರ್ಶಿಗಳುಲ್ಳ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಎಚ್ಚರವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನಾನು ಮಾಡುವ ಪಾಸವನ್ನಾ ಗಲೀ, ಪುಣ್ಯವನ್ನಾಗಲೀ ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಸದಾ ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತೀಯೆ. ಎಲ್ಫೈ ಸತ್ಯದೇವನೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
ಎಲೈ ಭಾಸ್ವರನೇ ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 


೪೧-೪೨೨. ದಿವಾಕರನೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಪ್ರಭಾಕರನೇ ನಿನಗೆ ನಮ 
ಸ್ಪಾರವು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಏಳುಬಾರಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ನಮಸ್ವಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನನ್ನೂ, ಹಸುವನ್ನೂ, ಚಿನ್ನವನ್ನೂ ಮುಟ್ಟ ಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ 
ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿಥಿಗಳು ಬಂದಿದ್ದರೆ ಅವರ ಆಶ್ರಮಕ್ಕನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ತನಗೆ ಯುಕ್ತವಾದ ದೇವ ಪ್ರತಿಮಾ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 


೪೩ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ವಿಷ್ಣುಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಮದಿಂದಿರಬೇಕು. 
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ವಿತೇಷಾದಫಿ ವೈಶಾಖೇ ಯೋಂರ್ಚೆಯೇನ್ಮಧುಸೊದನಂ ! 


ಸರ್ವಸೆಂವತ್ಸರೆಂ ಯಾವದರ್ಚಿತೆಸ್ತೇನ ಮಾಧವಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಮೇಷಸ್ಥೇ ಕರ್ಮಸಾಕ್ಷಿಣೀ । 
ಕೇಶನಪ್ರೀತಯೇ ಕುರ್ಯಾಶ್ಮೀಶವವ್ರತೆಸಂಚಯಂ ॥ ೪೫ ॥ 
ದಡ್ಯಾದನೇಕೆದಾನಾನಿ ತಿಲಾಜ್ಯಪ್ರಭೃ ತೀನಿ ಚೆ । 
ಜನ್ಮಕೋಟಿಸಮುದ್ಬೂತಪಾತೆಕಾಂತಕೆರಾಣಿ ಚೆ ॥ ೪೬ ॥ 
ಜಲಾನ್ನಶರ್ಕೆರಾಧೇನು ತಿಲಧೇನು ಮುಖಾನಿ ಚ । 

ನಿತ್ತಶಾಶ್ಯವಿವರ್ಜ್ಯಾನಿ ದಾನಾನೀಪ್ಸಿತಸಿದ್ದಯೇ ॥ ೪೭ ॥ 
ವೈಶಾಖಂ ಸಕಲಂ ಮಾಸಂ ನಿತ್ಯಸ್ನ್ಟಾಯಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 

ಜಪನ್ಷವಿಷ್ಯಂ ಭುಂಜಾನೋ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯಗೇ ॥ ೪೮ ॥ 
ಏಕಭುಕ್ತಮಥೋನಕ್ತಮಯಾಚಿತಮತಂದ್ರಿತಃ। 

ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸಲಭೇತ್ಸರ್ವಮಿಷ್ಸಿತಂ ೪೪ರ ॥ 


೪೪. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಆ ವರ್ಷವು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 

೪೫. ಸೂರ್ಯನು ಮೇಷದಲ್ಲಿದ್ದು ವೈಶಾಖಮಾಸವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಾಗ ವಿಷ್ಣು 
ಪ್ರೀತಿಗೋಸ್ಕರ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೪೬. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೋಟಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಪಾತಕಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವ ಎಳ್ಳು ತುಪ್ಪ ಮುಂತಾದ ದಾನಗಳನ್ನು ಅನೇಕವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 

೪೭. ನೀರು, ಅನ್ನ, ಸಕ್ಕರೆ ಹಸು, ತಿಲಥೇನು ಇವೇ ಮುಂತಾದುವನ್ನು 
ದಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ಲೋಭಿತನವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಆ ರೀತಿ ಮಾಡಿದರೆ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. 

್ರಾ ನಿ ನಮಾಡುತ್ತಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ 
ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಹವಿಷ್ಯಾನ್ಷವನ್ನು ತಿಂದುಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಸರ್ವಪಾಪಗಳೂ ಹೋಗುತ್ತವೆ. 

೪೯. ನಿಯಮವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒಪ್ಪತ್ತೇ ಊಟಮಾಡಬೇಕು. ಯಾರನ್ನೂ 
ಯಾಚಿಸಬಾರದು ಈ ರೀತಿ ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದರೆ ಅವನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿಸುದೆಲ್ಲವೂ 
ಹೊಂದುತ್ತವೆ. 


೪ಲ. ವೈಶಾಖಮಾಸ ಪೂರ್ತಿ ಪ್ಲಾತಸಾ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೯) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ವೈಶಾಖೇ ವಿಧಿನತ್ಸ್ಮಾನದ್ವಯಂ ನದ್ಯುದಕೇ ಬಹಿಃ । 
ಹವಿಷ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಚ ಭೂಶಯ್ಯಾ ನಿಯಮಸ್ಸಿ ತಿಃ ॥೫೦॥ 


ವ್ರತಂ ದಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮೋ ಮಧುಸೂದನಪೊಜನಂ । 
ಅಪಿ ಜನ್ಮೆಸಹಸ್ರೋತ್ಸಂ ಹಾಪಂ ಹರತಿ ದಾರುಣಂ ॥೫೧॥ 


ಯಥೈವ ಮಾಧವೋ ಧ್ಯಾತೋ ನಿನಾಶಯತಿ ಸಿಲ್ಬಿಸಂ । 
ತಥೈವ ಮಾಧವೇ ಸ್ನಾನಂ ನಿಯಮೇನ ವಿನಿರ್ಮಿತಂ ॥ ೫೨ ॥ 


ತೀರ್ಥೇ ಚಾನುದಿನಂ ಸ್ನಾನಂ ತಿಲೈಶ್ಚ ಪಿತೃತರ್ಪಣಂ । 
ದಾನಂ ಧರ್ಮಫಘಟಾದೀನಾಂ ಮಧುಸೂದನಪೊಜನಂ ॥ ೫೩॥ 


ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ಕುರ್ನೀತೆ ಮಧುಸೂದನತುಷ್ಟಿದಂ | 
ತಿಲೋದಕಸುವರ್ಣಾನ್ನ ಶರ್ಕರಾಂಬರರೋಹಿಣೇಃ ॥ ೫೪॥ 


ಪಾದತ್ರಾಣಾತಪತ್ರಾಬ್ದಂ ಕುಂಭಾನ್ದದ್ಯಾದ್ವ್ವಿಜಾತಿಷು | 
ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಪೊಜಯೇದೀಶಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಚ ಮಧೂಸೂದನಂ ॥ ೫೫ ॥ 


೫೦-೫೧. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ನದಿಯ ನೀರಲ್ಲಿ ಎರಡಾವರ್ಶಿ 
ಎಂದರೆ ಬೆಳೆಗ್ಗೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಹವಿಷ್ಯಾನ್ಸವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಮಲಗುತ್ತಾ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ವ್ರತ, 
ದಾನ, ಜಸ, ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಸಾವಿರಾರು ಜನ್ಮಗಳ ಕ್ರೂರವಾದ ಪಾಪಗಳಾದರೂ ಹೋಗುತ್ತವೆ. 


೫.೨. ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರೆ ಹೇಗೆ ಪಾಪಗಳು ಹೋಗುತ್ತವೆಯೋ, 
ಹಾಗೇನೇ ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸ್ನಾನವು ಪಾಪವನ್ನು ಹರಿಸುತ್ತವೆ 


೫೩-೫೮, ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಎಳ್ಳಿನಿಂದ ನಿತ್ಛ 
ತರ್ಪಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಧರ್ಮಫಘಟಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ವಿಷ್ಣೃವನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ವಿಷ್ಣುವು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಎಳ್ಳು, ಉದಕ, ಚಿನ್ನ, ಅನ್ನ, ಸಕ್ಕರೆ, ಬಟ್ಟಿ, ಹಸು ಕೆರ, ಛತ್ರಿ, ಶಂಖ, ಕುಂಭ 
ಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡಗೂಡಿದ ಸ್ವಾಮಿ 
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ಪದ್ಮ ಪ್ರೆರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಿಮಲಯಾ ಲಕಾ ಸಮುಪೇತಂ ಸಮಾಹಿತಃ । 


ಕೆ 
ಸುವರ್ಣತಿಲಪಾತ್ರೈಶ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಶ್ತ ತೋ ಬಹೂನ್‌ ॥ ೫೬ ॥ 
ತರ್ಪಯೇದುಗೃಪಾತ್ರೈರ್ಕ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾಂ ವ್ಯಪೋಕ್‌ತಿ । 
9 4 
ವೈಶಾಖೇಮಾಸಿ ಯೆಸ್ಲ ತ್ವಾ ಪ್ರಾತರ್ನದ್ಯಾಂ ಸಮಾಹಿತಃ ।॥ ೫೭ ॥ 
ಹ್‌ ಕ್‌ ಡ್‌್‌ ಷ್‌ 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಹರಿಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪುಷ್ಪೈಃ ಕಾಲೋದ್ಭನೈಃ ಫಲೈಃ। 
ಪೂಜಯೇದ್ಭಾ್ರಹ್ಮಣಾನೃಕ್ತ್ಯಾ ಪಾಷೆಂಡಾಲಾಪವರ್ಜಿತಃ ॥ ೫೮ ॥ 
ಸ್ಟ್‌ 2 ತೆ೧ಶ 8 
ತರ್ಪಯೇದ್ವಸ್ತ್ರಗೋವಾನೈರತ್ನಾದ್ಯೈರ್ಧನಸಂಚಯ್ಯೆಃ | 
ಯಶ್ಚಾಪಿ ನಿಸ್ಟೃಪುರುಷೋ ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ಮಾಧವಂ ॥೫೯॥ 
ಪುಷ್ಸಾರ್ಚನನಿಧಾನೇನ ಪೂಜಯೇನ್ಮಧುಸೂದನಂ । 
ಸರ್ವಷಾಪನಿನಿರ್ಮುಕ್ರೋ ಯಾತಿ ಸೋಪಿ ಪರಂ ಪದಂ ॥೬೦॥ 


ಆಜ್ಯಂ ವಿತ್ತಂ ಯಥಾಶಕ್ತ್ವ್ಯಾ ಸ್ತೋಕೆಂ ಸ್ತೋಕೆಂ ಸಮಾಚರೆಂತ್‌ । 
ಸ ಜನ್ಮಶತಸಾಹಸ್ರಂ ನ ಶೋಕಫಲಭಾಗ್ಭ್ಫವೇತ್‌ ॥೬೧॥ 


ಯಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬೆಳಗ್ಗೆ, ಮಢ್ಯಾಹ್ನೆ, ಸಾಯಂಕಾಲ ಮೂರುವೇಳೆಯೂ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಶಕ್ತಿಗನುಗುಣವಾಗಿ, ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆ, ಎಳ್ಳಿ ನಪಾತ್ರೆ, ಹಾಲಿನಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯೂ ಹೋಗು 
ತ್ತದೆ. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಸ್ತಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿಯಮ 
ವಂತನಾಗಿ ಹೂಗಳಿಂದಲೂ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಹಣ್ಣು ಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ನಾಸ್ತಿ ಕವಾದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಶಕ್ತಿಗನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೫೯-೬೦. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ವಸ್ತ್ರ, ಗೋವು, ರತ್ನ ಮುಂತಾದ ಧನಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಬೇಕು. ಬಡವನಾದ ಮನುಷ್ಯನೂ ಕೂಡ ಹೂವಿನಿಂದ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪರಮಪದವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೬೧. ತುಪ್ಪ, ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ದಾನಮಾಡ 


ಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ, ಸಾವಿರಜನ್ಮಗಳವರೆಗೂ ಶೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೮೯) ಪದ್ಮ ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ನೆ ಚ ವ್ಯಾಧಿಭೆಯಂ ತಸ್ಯ ನ ಧಾರಿದ್ರ್ಯಂ ನ ಬಂಧನಂ । 
ನ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತೋ ಜಾಯೇತ ಧನ್ಯೋ ಜನ್ಮನಿ ಜನ್ಮನಿ ॥ ೬೨ ॥ 


ಯಾವದ್ಕುಗಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಮಷ್ಟೋತ್ತರಂ ಭವೇತ್‌ । 
ತಾವತ್ಸ್ವರ್ಗೇ ವಸೇದ್ದೀರೋ ಭೂಪತಿಶ್ಚ ಪುನರೃನೇತ್‌ Han 


ಭೊಪತಿರ್ನಿವಿಧಾನೊ ೀಗಾನ್ಬುಕ್ತ್ವಾ ಚೈನ ಯಥಾಸುಖಂ | 
ಮಾಧವಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದೇನ ಮಾಧನೇ ಲೀಯತೇ ತತಃ ॥ ೬೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಹಾತಾಳೆಖಂಡೇ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ಏಕೋನನವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೬೨, ಆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ರೋಗಭಯವಾಗಲೀ, ದಾರಿದ್ರಭಯವಾಗಲೀ, 
ಬಂಧನದ ಭಯವಾಗಲೀ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆತನು ಜನ್ಮಜನ್ಮಕ್ಕೂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ಧನ್ಯನಾಗುತ್ತಾಕೆ. ದುಡ್ಡು ಳೃವನಾಗಿಯೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 


೬೩. ಸಾವಿರದ ನೂರೆಂಟು ಯುಗಗಳವರೆಗೂ, ಆತನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿದ 
ಅನಂತರ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ರಾಜನಾಗಿ ಜನ್ಮನೆತ್ತುತ್ತಾನೆ. 


೬೪, ಅವನು ರಾಜನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ನಾನಾಬಗೆಯಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಸುಖ 
ಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖಮಾಸ ಮಹಿಮೆ 
ಎಂಬ ಎಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ 1 
ಕಶಕ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ 


| ನವತಿತಮೋಆಧ್ರಾಯಸಃ ॥ 
ಹಾ 


ಜ॥ ನಾರದ ಉನಾಚೆ ॥ 
ಶೃಣು ರಾಜೇಂದ್ರ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಸಮಾಸಾನ್ಮಾಧನಾರ್ಚನಂ । 
ವೈದಿಕಂ ತಾಂತ್ರಿಕಂ ಚಾಪಿ ಮಿಶ್ರಕಂ ಪಾಪನಾಶನಂ HOU 


ಅನಂತಾನಂತಪಾರಸ್ಯ ನಾನ್ತಃ ಪೂಜಾನಿಧೇರ್ನ್ವಪ । 
ಅಥ ಸಂಕ್ಷಿಸ್ಯ ಚೋಚ್ಯೇತ ಯಥಾವದನುಪೂರ್ವಶಃ ॥೨॥ 


ವೈದಿಕಸ್ತಾಂತ್ರಿಕೋ ಮಿಶ್ರಃ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣೋಸ್ತ್ರಿನಿಧೋ ಮಖಃ । 
ತ್ರಯಾಣಾಮುದಿತೇನೈವ ವಿಧಿನಾ ಹರಿಮರ್ಚೆಯೇತ್‌ WH &n 


ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು-- ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೇ! ವಿಷ್ಣುಪೂಜೆಯನ್ನು 
ವೇದೋಕ್ತವಾದ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ, ತಾಂತ್ರಿಕವಾದ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ, ಮಿಶ್ರವಾದ 
ರೀತಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. 


೨. ಬಹು ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಈ ಪೂಜೆಗೆ ಕೊನೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಂಕ್ಷೇಪದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೩. ಶ್ರಿವಿಷ್ಣುನಿನ ಪೂಜೆಯು ವೈದಿಕವೆಂದ್ಕೂ ತಾಂತ್ರಿಕವೆಂದೂ ಮಿಶ್ರ 
ವೆಂದೂ ಮೂರುಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಯಾವಿಧಿ 
ಯಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೦) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ವೈದಿಕೋ ಮಿಶ್ರಕೋ ವಾಪಿ ವಿಪಾ ಾದೀನಾಮುದಾಹೈ ತೆಃ | 


ತಾಂತ್ರಿ ಕೋ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತೆ ಸ್ಕ ಶೂದ್ರ ಸ್ಯಾಹಿ ಪ್ರ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥೪॥ 
ಯಥಾ ಸ್ವನಿಗನೇನೋಕ್ತೆಂ ವಿಧಿತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪೂರುಷಃ । 
ಯಜೇಜಚ್ಚೆ ವಿಧಿನದ್ವಿಷ್ಣುಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರೀ ಸಮಾಹಿತಃ 0೫k 
ಅರ್ಚಯೇತ್ಸ್ನ್ಮಂಡಿಲೇ ವಾಗ್ನೌ್‌ ಸೊಕ್ಕೇ ಸ್ವಹೃದಿ ನಾ ದ್ವಿಜೇ। 
ದ್ರನ್ಶ್ಯೇಣ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತೊ ಆರ್ಚೆೇತ್ಸ್ವಗುರುಂ ತೆದನುಜ್ಞಯಾ HN 
ಪೊರ್ವಂ ಸ್ನಾನಂ ಪ್ರಕುರ್ವೀತ ಧೌತದಂತೊಲಂಗಶುದ್ಧಯೇ I 
ಉಭೆಯೋರಪಿ ಚೆ ಸ್ನಾನಂ ಮಂತ್ರೆ 4ರ್ಪ್ಪುದ್ದ್ರಹಣಾದಿನಾ Hen 
ಸಂಥ್ಕೊ ೇಸಾಸನಕರ್ಮಾಣಿ ನೇದತಂತ್ರೋದಿತಾನಿ ಚೆ । 
ಫಂ ಕೆಲ್ಪಯೇತ್ಸಮ್ಯ ತ್ಸಂಕಲ್ಪ ೦ ತ ಪಾವೆನೆಂ non 





೪. ದ್ವಿಜರಾದವರು ವೈದಿಕ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಪೂಜೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಾದ ಶೂದ್ರನು ಕಾಂತ್ರಿ ಕವಿಧಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೫. ದ್ವಿಜನಾದವನು ತನ್ನ ನೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ರೀತಿಯಿಂದ ನಿಯಮದಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೬. ಮನುಷ್ಯನು ಮಂಡಲದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಾಗಲೀ, ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಾ 
ಗಲೀ, ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಾಗಲೀ, ಭಕ್ಕಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ದುಡ್ಡಿ ನಿಂದಲೂ, ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಆವಾಹನೆ ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಮೊದಲು ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ, ದ್ರವ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಗುರುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅವನ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮುಂದಿನ 
ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕು. 


೭. ಮೊದಲು ಹಲ್ಲನ್ನು ತಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಅಂಗಶುದ್ಧಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸ್ನಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಗುರುಶಿಷ್ಯರಿಬ್ಬರೂ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಮೃತ್ತಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೮. ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ, ತಂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಪಾವನವು. 
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ಶೈಲೀ ಧಾತುಮಯೀ ಲೌಹೀ ಲೇಸ್ಕಾ ಲೇಖ್ಯಾ ಚ ಸೈಕೆತೀ | 
ಮನೋಮಯೀ ಮಣಿಮಯ ಪ್ರತಿಮಾಷ್ಟವಿಧಾ ಮತಾ ॥೯॥ 


ಚರಾಚರೇತಿ ದ್ವಿನಿಧಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಜೀವಮಂದಿರಂ । 

ಉದ್ವಾಸಾವಾಹನೇ ನ ಪ್ರಃ ಸ್ಥಿರಾಯಾಂ ಕೇಶವಾರ್ಚನೇ । 

ಅಸ್ಲಿರಾಯಾಂ ವಿಕಲ್ಪಃ ಸ್ಕಾತ್ಮ್ಮಂಡಿಲೇ ತು ಭವೇದ್ಹಯಂ 1೧೦॥ 
@ ಗಢ 8 ಬವ 


ಸನ್ನಾಪನಂ ತ್ವನಿಲೇಖ್ಯಾಯಾಂ ಅನ್ಯತ್ರ ಪರಿಮಾರ್ಜನೆಂ । 
ದ್ರವ್ಯೈಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧೈರ್ದೇವಾರ್ಚಾ ಪ್ರತಿಮಾದಿಷ್ವಮಾಯಯಾ H ೧೧॥ 


ಭಕ್ತಸ್ಯ ಚ ಯಥಾಲಬ್ಕೈರ್ಭ ಕ್ರಿಭಾವೇನ ಚೈವ ಹಃ 
ಸ್ಲಾನಾಲಂಕೆರೆಣಂ ಚೇಸ್ಟಮರ್ಚಾಯಾಮೇವ ಭೂಸತೇ ॥ ೧೨ 


ಶ್ರಷ್ಠಯೋಪಹೃತಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತೇನ ವಾರ್ಯಪಿ । 
ಗಂಭೋ ಧೂಪಸ್ಸುಮನಸೋ ದೀಪೊಃನ್ನಾದ್ಯಂ ಚ 80 ಪುನಃ ॥೧೩॥ 


೯-೧೦. ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತವಾದುದು, ಧಾತುವಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದುದು. 
ಲೋಹದ್ದು. ಬಣ್ಣ ಬಳಿದಿರುವುದು, ಬರೆದಿರುವ, ಚಿತ್ರದ್ದು, ಮೆರಳಿನದು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು, (ಊಹಿಸಿರುವುದು) ಮಣಿಗಳದು. ಎಂದು ಪ್ರತಿಮೆಯು 
ಎಂಟು ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. ಇವುಗಳು ಸಂಚರಿಸಲು (ತೆಗೆದುಕೂಂಡು 
ಹೋಗಲು) ಯೋಗ್ಯವಾದುವೆಂದ್ಕೂ ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕುದೆಂದೂ ಎರಡು 
ಬಗೆಯಿರುವುದು ಸ್ಥಿರವಾದ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಉದ್ವಾಸನೆ ಆವಾಹನೆಗಳು ಕೂಡದು. 
ಚರವಾದುದಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದರೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲ. ಮಂಡಲದಲ್ಲಿರು 
ವುದಕ್ಕೆ ಎರಡೂ ಉಂಟು. 

೧೧. ಬರೆದಿರುವ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಕೂಡದು. ಪ್ರೋಕ್ತಿಸಬೇಕು. 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ವಂಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ದೇವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೨. ಪೂಜೆಮಾಡುವಾಗ ಭಕ್ತನು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದುದರಲ್ಲೇ 
ಸ್ವಾನವೂ, ಅಲಂಕಾರವೂ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. 

೧೩. ಸೃಷ್ಣಭಕ್ತನಾದವನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ನೀರನ್ನು ತಂದರೂ, ಅದೇ ಶ್ರೇಷ್ಟ 
ವಾದುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಗಂಧ, ಧೂಪ, ಹ್ಯೂ ದೀಪ, ಅನ್ನ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ತಂದರೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ಣೇನಿರುವುದು ! 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೦) ಸಖ್ಮೆ ಪ್ರರಾಣಂ 
ಶುಚಿಸ್ಸಂಭೃತಸಂಭಾರಃ ಪ್ರಾಗ್ಚರ್ಳ್ಯೆಃ ಕಲ್ಪಿತಾಸನಃ । 
ಆಸೀನಶ್ಚ ಹ್ಯುವಗ್ಲೆ ಕ್ರೋ ಹ್ಯರ್ಚಾಯಾಮಥ ಸಂಮುಖಃ ! ೧೪ ॥ 


ಕೃತನ್ಯಾಸಃ ಕೃತನ್ಯಾಸಾಂ ಹರ್ಯರ್ಚಾಂ ಪಾಣಿನಾ ಸ್ಪೃಶೇತ್‌ | 
ಕಲಶಂ ಪೊೀಶ್ಷಣೀಯಂ ಚೆ ಯಥಾವಮಪಸಾವಯೇತ್‌ 


೧೫ ॥ 
ತಪದ್ಧಿರ್ದೇವಯಜನೆಂ ದ್ರವ್ಯಾಣ್ಕಾತ್ಮಾನಮೇವ ಚೆ । 
ಪ್ರೋಕ್ಚ್ಯಪಾತ್ರಾಣಿ ಶ್ರೀಣ್ಯದ್ಧಿಸ್ತೈಸ್ತೈರ್ದ್ರನ್ಯೈಶ್ಚ ಸಾದಯೇತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


ಷಾವ್ಯಾಘಾ ೯ಚಮನೀಯಾರ್ಥೆೇ ಶ್ರೀಣಿಪಾತ್ರಾಣಿ ದಾಪಯೇತ್‌ । 


$ 

ಹೃತೆಶೀರ್ಣ್ನಾ ಚ ಶಿಖಯಾ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾಚಾಭಿಮಂತ್ರಯೇತ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 
ಪಿಂಡೇ ವಾಯ್ದ್ವನ್ನಿ ಸಂಶುದ್ಧೇ ಹೃತ್ಸದ್ಮಸ್ಥಾಂ ಸೆರಾಂ ವಿಭೋ । 

ಆಜ್ವೀಂ ಜೀನಕಲಾಂ ಧ್ಯಾಯೆನ್ನಾದಾಂತೇ ಸಿದ್ಧಿಭಾವಿತಾಂ ॥ ೧೮ 


೧೪. ಶುಚಿಯಾಗಿ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪೂರ್ವಮುಖವ: ದ 
hg 

ಅಗ್ರಗಳುಳ್ಳ ದರ್ಫೆಗಳಿಂದ ಆಸನವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಮುಖಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಕುಳಿತ: ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಬೇಕು. ಪೂಜೆಮಾಡುವಾಗ ಡೇವಕೆದುಂಗೆ ಮುಖ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 

೧೫. ಅಂಗನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವ ಹರಿಸೂಜಾ ದ್ರನ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಬೇಕು. ಕಲಶ, ಪ್ರೋಕ್ಷಣಿ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. 


೧೬. ಆ ಕಲಶದ ನೀರಿನಿಂದ ದೇವರ ಪೂಜೆಯ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನೂ 
ಆ ಜಾಗವನ್ನೂ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ ಅನಂತರ ಮೂರು ಪ್ರ್ರೋಕ್ಷಣೇ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಪೂಜಾವ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೧೭. ಪಾದ್ಯ, ಅರ್ಯ ಆಚಮನೀಯಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಮೂರು ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನೂ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಹೃತಶೀರ್ಷಾ ಎಂಬ ಬುಕ್ಕಿ ನಿಂದಲೂ, 
ಗಾಯತ್ರಿಯಿಂದಲೂ ಅಭಿಮಂತ್ರಿ ಸಬೇಕು. 


೧೮. ವಾಯ್ತು, ಆಗ್ಲಿಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧ ವಾದ ದೇಹರೂಪವಾದ ಪಿಂಡದಲ್ಲಿ 
ಹೃ ದಯ ಪದ್ಮದಲ್ಲಿರುವ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ, ನಾದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಜಿ ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ರು 
ತಿಳಿದಿರುವೆ ಜೀವಕಳೆಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 
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ತಥಾತ್ಮಭೂತಯಾ ಪಿಂಡವ್ಯಾಪ್ತೇ ಸಂಪೂಜ್ಯ ತೆನ್ಮಯಃ । 
ಆವಾಹ್ಯಾರ್ಚಾದಿಷು ಸ್ಥಾವ್ಯ ನೃಸ್ತಾಂಗಾಂ ತಾಂ ಪ್ರಪೊಜಯೇತ್‌ ॥ ೧೯ ॥ 


ಹಾದ್ಯಾರ್ಫೆಸ್ನಾ ನಾರ್ಹಣಾದೀನುಪಚಾರಾನ್ಬ್ರ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ । 


ದಧ್ಭರ್ಮಾದಿಭಿಶ್ಚ ನೆವಭಿಃ ಕಲ್ಪಯಿತ್ವಾಸನಂ ಹರೇಃ ॥ ೨೦ ॥ 
ಪವ್ಮಮಷ್ಟೆದಳಂ ತತ್ರ ಕರ್ಟೆಕಾಶೇಸರೋಗ್ಹ್ವಲಂ I 
ಉಭಾಭ್ಯಾಂ ವೇವತಂತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಹರೇರುಭಯಸಿದ್ಧಯೇ ॥ ೨೧ ॥ 


ಸುದರ್ಶನಂ ಪಾಂಚೆಜನ್ಯಂ ಗದಾಸೀಷುಧನುರ್ಹಲಾನ್‌ । 
ಮುಸಲಂ ಕ್‌ೌಸ್ತುಭಂ ಮಾಲಾಂ ಶ್ರೀನತ್ಸಂ ಚಾಪಿ ಸೊಜಯೇತ್‌ ! 


ನಂಜೋಪನಂದಂ ಗರುಡಂ ಪ್ರಚೆಂಡಂ ಚೆಂಡಮೇವ ಹಿ । 
ಬಲಂ ಮಹಾಬಲಂ ಚೈವ ಮುಕೊಂದೆಂ ಕುಮುದೇಕ್ಷಣಂ 1 ೨೩॥ 


೧೯. ಜೀವಕಳೆಯು ಆತ್ಮವಾಗಿ ವಿಂಡದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದನಂತರ ಅದೇ ನಾನೆಂಬ 
ಭಾವದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಅವಾಕನೆ ಅರ್ಚನೆಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅಂಗಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೨೦. ಪಾದ್ಯ, ಅರ್ಫ್ಥ್ಯ, ಸ್ನಾನ ಪೂಜೆಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಧರ್ಮ, ಅಧರ್ನ ಮುಂತಾದ ಒಂಭತ್ತು ನಾಮಗಳಿಂದ ಆಸನ 
ವನ್ಮು ಮಾಡಬೇಕು. 


ತಿಗ. ಆಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ದಳದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪದ್ಮವನ್ನೂ ಅದರ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನೂ, ಅದರ ನಡುವೆ ಕೇಸರವನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. ಇಹಸರಗಳು 
ಸಿದ್ಧಿಸಲು ಹರಿಗೆ ಇವನ್ನು ವೇದ ತಂತ್ರಗಳೆರಡರಿಂದಲೂ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೨೨. ಚಕ್ರ, ಶಂಖ, ಗದೆ, ಕತ್ತಿ, ಬಾಣ, ಧನುಸ್ಸು, ನೇಗಿಲು, ಮುಸಲ, 


ಕೌಸ್ತುಭ, ಮಾಲೆ, ಶ್ರೀವತ್ಸಗಳಿನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


ಬಾಫಿ 


೨೩-೬೪. ನಂದ್ಕ ಉಪನಂದ, ಗರುಡೆ, ಪ್ರಚಂಡ, ಚಂಡ, ಬಲ, ಮಹಾಒಲ 
ಮುಕುಂದ, ಕುಮುದೇಕ್ಷಣ ದುರ್ಗೆ, ವಿನಾಯಕ, ವ್ಯಾಸ ವಿಷ್ವಕ್ಸೇನ ಗುರು, 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೯೦) ಪದ್ಮ ಪ್ರರಾಣಂ 


ದುರ್ಗಾಂ ವಿನಾಯಕಂ ವ್ಯಾಸಂ ವಿಷ್ವಕ್ಸೇನಂ ಗುರೂನ್ಸುರ್ರಾ । 
ಸ್ವಸ್ವಸ್ಥಾ ನೇಷ್ಟಭಿಮುಖಾನ್ಪೂಜಯೇಶ್ಪೋಕ್ಸಶಾಾದಿಭಿಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಚಂದನೋಶೀರಕರ್ಪೊರಕುಂಕುಮಾಗರುವಾಸಿತೈಃ 1 
ಸಲಿಲೈಸ್ಸ್ನಾ ಸಯೇನ್ಮಂತ್ರೈರ್ನಿತ್ಯವಾ ನಿಧವೇ ಸತಿ ॥ ೨೫ ॥ 


ಸ್ವರ್ಣಫಘರ್ಮಾನುವಾಕೇನ ಮಹಾಪ್ರುರುಷವಿದ್ಯಯಾ | 
ಪೌರುಷೇಣಾಪಿ ಸೂಕ್ತೇನೆ ಸಾಮನೀರಾಜನಾದಿಭಿಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ವಸ್ತ್ರೋಪನೀರಾಭರಣಸೆ ಗ್ಲಂಧಾದ್ಯನುಲೇಪನೈಃ | 
ಅಲಂಕುರ್ವೀತ ಸಪ್ರೇಮ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತೋ ಯಥೋಜೆತಂ p೨೭ ॥ 


ಷಾದ್ಯಮಾಚಮನೀಯಂ ಬೆ ಗಂಧಂ ಸುಮನೆಸೋಸಕ್ಸರ್ತಾ । 
ಗಂಧಧೂಪೋಪಹಾರಾಂಶ್ಚ ದದ್ಯಾದ್ವೈ ಶ್ರದ್ಧಯಾರ್ಚಕೆಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಗುಡಷಾಯಸಸರ್ಪಿ€0ಷಿ ಶಷಸ್ಟುಲ್ಯಪೊಷೆಮೋದಕ್ಕಾ । 
ನೈನೇದ್ಯಂ ದಧಿ ಮಗ್ಗಾನಿ ನೈಕಸಂಜ್ಞಾನಿ ಕಲ್ಪಯೇತ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 


ದೇವತೆಗಳು ಇಂದ್ರಾದಿ ದಿಕ್ಬಾಲರು ಇವರನ್ನು ಅವರವರಿಗೆ ಉಕ್ತವಾದ ಸ್ನಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ದೇವರಿಗೆ ಅಭಿವ.ಖವಾಗಿ ಆವಾಹನೆ ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೨೫, ಗಂಧ. ಲಾಮಂಚ, ಕರ್ಪೂರ, ಕುಂಕುಮಕೇಸರ್ರಿ ಅಗರುಗಳಿಂದ 
ಾಇಸನೆಯುಳ್ಳ ನೀರಿನಿಂದ ತನ್ನ ಅನುಕೂಲಕ್ಕೆ ಮೀರದಂತೆ ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ನಿತ್ಯವೂ ಸೂಜಿಸಬೇಕು. 
೨೬-೨೭. ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೂಕ್ತ, ಫಘರ್ಮಸೂಕ್ತ, ನಾರಾಯಣಸೂಕ್ಕ, ನೀರಾಜಧೀ 
ಖಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಪೊಜಸಬೇಕು. ವ್ರ, ಯಜ್ಞೋಪವೀತ, ಆಭರಣ, ಮಾಲೆ, ಗಂಧ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. 


೨೮ ಪಾದ್ಯ. ಆಚಮನೀಯ, ಗಂಧ, ಹೂ, ಅಕ್ಷತೆ, ಧೂಪ, ನೈವೇದ್ಯ 


4 pee A) ಡ್‌್‌ 
ಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೨೯. ಪಾನಕ, ಪಾಯಸ್ಕ ತುಪ್ಪ, ಚಕ್ಕಲಿ, ಒಬ್ಬಟ್ಟು, ಕಡುಬ್ಕು ಹಾಲು, 
ಮೊಸೆರು ಮುಂತಾನ ನೈವೇದ್ಯಗಳನ್ನು ನಾನಾಬಗೆಯಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು 
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ಪದ್ಮ ಪೆರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಬಂಡ 


ಅಭ್ಯೆಂಗೊ.ನ್ಮರ್ದನಾದರ್ಶದಂತೆಧಾವಾಭಿಷೇಚೆನಂ । 
ಅನ್ನಾದ್ಯಂ ನೈತ್ಯಗೀತಾದಿ ಪರ್ಮಣ್ಯಪ್ಯನ್ವಕ್‌ಂ ನೃಪ (೩೦! 


ವಿಧಿನಾ ವಿಹಿತೇ ಕುಂಡೇ ಮೇಖಲಾವರ್ತವೇದಿಭಿಃ । 
ಅಗ್ನಿ ಮಾಧಾಯ ಪರಿತಃ ಸಮೂಹೇತ್ಪ್ಟಾಣಿನೋದಕೆ !೩೧॥ 


ಪರಿಸ್ತೀರ್ಯಾಥ ಪರ್ಮುಘ್ಚ್ಯ ದತ್ತೆ ಹಂ ಚೆ ಯಥಾವಿಧಿ । 


ಹಲವ 


ಪ್ರೋಸ್ಸಣ್ಯಾಸಾದ್ಯ ದ್ರವ್ಯಾಣಿ ಪ್ರೋಕ್ಸ್ಯಾಗ್ನಾನಾಜ್ಯಸೇಚೆನಂ 8 ೩೨॥ 
ತಪ್ತ್ನಜಾಂಬೂನದಪ್ರಖ್ಯಂ ಶಂಖಚಕ್ರಗವಾಂಬುಜೈಃ | 
ಲಸಚ್ಚತುರ್ಭುಜಂ ಶಾನ್ತಂ ಪದ್ಮಕಿಂಜಲ್ಯವಾಸಸೆಂ (೩೩! 


ಸ್ಫುರಶ್ಕಿರೀಟಕಟಕಕಂತಸೂತ್ರಾಂಗುಳೀಯಳಕಂ | 
ಶ್ರೀವತ್ಸಪಕ್ಷಸೆಂ ಭ್ರಾಜತ್ಕೌಸ್ತೂಭಂ ವನೆಮಾಲಿನಂ ॥ ೩೪ ॥ 


೩೦, ಅಭ್ಯಂಜನ ಗಂಢಾದಿಗಳನ್ನು ಸೂಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಕನ್ನಡಿ ತೋರಿ 
ಸುವುದು. ಹಲ್ಲು ಉಜ್ಜುವುದು, ಅಭಿಷೇಕ, ನೈವೇದ್ಯ, ನೃತ್ತ, ಗೀತ ಇವನ್ನು 
ನಿತ್ಯವೂ ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡಬೇಕು. 


೩೧. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಾಗಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಜಗುಲಿ, ಕಟ್ಟಿ ಒಳಗೆ 
ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳಂತೆ ಮಾಡಿರುವ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿ ಸುತ್ತಲೂ 


೩೨. ದರ್ಭೆಯಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ಪರಿಸ್ತರಣ ಹಾಕಿ, ನೀರಿನಿಂದ ಚ ಮುಕೆಸಿ, 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ಇಟ್ಟು ಪ್ರೋಕ್ಷಣೀ ಪಾತ್ರೆ, ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ ಸರಿಯಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅನಂತರ ಆಜ್ಯಸ್ಥಾಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪವನ್ನು ಕಾಕಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃ ರಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೩೩-೩೫. ಪುಟಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದೆ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಶೆಂಖ ಚಕ್ರ ಗದಾ 
ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ಚಕುರ್ಭುಜಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಶಾನ್ತವಾದ, ಪದ್ಮದ 
ಪರಾಗದಂತಿರುವೆ ಬಟ್ಟೆಯುಳ್ಳ ಕಿರೀಟ ಉಡಿದಾರ, ಹಾರೆ, ಜನಿವಾರ ಉಂಗುರಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ, ಶ್ರೀವತ್ಸಕೌಸ್ತುಭಗಳುಳ್ಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೦) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಧ್ಯಾಯಸನ್ನೆಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ದಾರೂಣಿ ಹವಿಷಾ ಸಫೈತಾನಿ ಚ । 
ಪ್ರಾಸ್ಯಾಜ್ಯಭಾಗಾವಾಘಾರೌ ದತ್ವಾ ಚಾಜ್ಯಸ್ಪ್ಲತೆಂ ಹವಿಃ 1! ೩೫ ॥ 


ಅಭ್ಯರ್ಟ್ಯ್ಯಾಫ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಪಾರ್ಹವೇಭ್ಯೋ ಬಲಿಂ ಹರೇತ್‌ । 
ಮುಖವಾಸಂ ಚ ಸುರಭಿಂ ತಾಂಬೂಲಂ ಚ ಉಪಾಹರೇತ್‌ ॥ ೩೬ ॥ 


ಉಪೆಯೋಗಂ ಗೃಣನ್ನಿತ್ಯಂ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಭಿರವಾಕ್ಷಕ್ಕೆಃ । 


ಅ 


ಪಜ ಇ ಹು ತಿಕ ಬೆಹೇಃ f | 
ಸತ್ಯೆಥಾಂ ಶ್ರಾನಯನ್ಭಣ್ವನ್ಮುಹೂರ್ತೆಂ ಸ್ಹಜಕೋ ಭವೇತ್‌ ೩೭ 1 
ರ್ವ 


ಸ್ತುತ್ವಾ ಪ್ರಸೀದ ಭಗವನ್ನಿತ್ಯಂ ವಂದೇತ ದಂದವತ್‌ £೩೮॥ 


ಶಿರಸ್ತತ್ಪಾವಯೋಃ ಕೃತ್ವಾ ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಚ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಪ್ರಪನ್ನೆಂ ಸಾಹಿ ಮಾಮೀಶ ಭೀತೆಂ ಮೃತ್ಕುಗ್ರೈಹಾರ್ಣವಾತ್‌ ॥೩೯॥ 


ಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಹೋಮಮಾಡುವ ದರ್ವಿಗಳನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ 
ಹವಿಸ್ಸನ್ನೂ ತುಪ್ಪವನ್ನೂ ಹೋಮಮಾಡಿ, ಆಜ್ಯಭಾಗ ಆಘಾರಗಳನ್ನ ಹಾಕಿ 
ತುಪ್ಪವನ್ನು ಹಾಕಿದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅನಂತರ ಪಾರ್ಷದೆರಿಗೆ 
(ವಿಷ್ಣುವಿನ ಭಕ್ತರಿಗೆ) ಬಲಿಹರಣವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. 

೩೬-೩೭. ನಾವು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸ್ಮರಣೆ ಬರುವಂತೆ 
ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಾ ಆಡತಕ್ಕ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ನಾಮವನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿ 
ಸುತ್ತಾ ಆ ವಿಷ್ಣು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಕೇಳುತ್ತಾ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ಫ್ರಣದಂತೆ 
ಕಳೆಯಬೇಕು. 

೩೮. ಅನೇಕ ಒಗೆಯಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಪುರಾಣದ ಮತ್ತು 
ತಮ್ಮಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ನಿತ್ಯವೂ ದಂಡನಮ 
ಸ್ಕಾರಹಾಕಬೇಕು 

೩೯-೪೦. ತಲೆಯನ್ನು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಚಾಚಿ ಕೈಗಳನ್ನೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಚಾಚಿ ಮೃತ್ಯುವೆಂಬ ಮೊಸಳೆಯಿರುವ ಸಂಸಾರ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹೆದರಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ಎನ್ನಬೇಕು. ಹೀಗೆಂದು ಸ್ವಾಮಿಯ 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಇತಿ ಶೇಷಾಂ ಹರೇರ್ದತ್ತಾಂ ಶಿರಸ್ಕಾಧಾಯ ಸಾದರಂ । 
ಉದ್ವಾಸಯೇಜ್ಜೇದುದ್ವಾಸ್ಯಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಜ್ಯೊೋತಿಷಿ ಟಾತ್ಮನಃ ೪೪೦ 


ಅರ್ಚಾದಿಷು ಪದಂ ಯತ್ರಶ್ರೆ ಶ್ರದ್ಧಾವಾನ್ರತ್ತ ವ್ರತ್ರೆ ಚಾರ್ಚಯೇಶ್‌ । 


ಸರ್ವಭೂತೇಷ್ವಾತ್ಮನಿ ಚ ಸಲ್ಬಾತ್ಕಾನಮವಸ್ಥಿ ತಂ ೪೧೫ 
ಏವಂ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗೆಪಥೈಃ ಪುಮಾನ್ವೈದಿಕತಾಂ ಂತ್ರಿಕ್ಕೆಃ । 
ಸರ್ವತಸ್ತು ಯತಸ್ಸಿದ್ಧಿಂ ಹರೇರ್ನಿಂವತ್ಯಥೀಫ್ಸಿತಾಂ 1೪೨೪ 


ವಿಷ ರ್ಚಾಂ ಸಂಪೃತಿಷಾ ಪೈ ಮಂದಿರೆಂ ಕಾರಯೇದ್ದ ಎಂ! 
ವೆ ು (55೨ 
ಪುಷ್ಬೋದ್ಯಾನಾನಿ ರಮ್ಯಾಜೆ ಪೂಜಾಕೆರ್ಮೊ ೇಪಸಿದ್ಧ ಯ ॥ ೪೩ ॥ 


ಸೂಜಾದೀನಾಂ ಪ್ರವಾಹಾರ್ಥಂ ಮಹಾಹರ್ವೆಸ್ಟ `_ಥಾನ್ವಹಂ | 
ಸ್ಲೇತ್ರಾಪಣಪುರಗ್ರಾಮಾನ್ಹತ್ವಾ ಸಾಯುಜ್ಞತಾಮಿಯಾತ್‌ ॥ ೪೪ ॥ 


ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಿ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಸರ್ಜನೆಮಾಡತ 
೦) 
ಯಾದರೆ ವಿಸರ್ಜನೆಮಾಡಬೇಕು. ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸಿ ಲಿ ಸೇರಿನ 


೪೧. ಪೂಜೆಗೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನುಗುಣವಾದ ಸ್ಥಾನನೆಲ್ಲೆಳಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ನಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಆ ಸ್ವಾಃ ನುಯು ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೂ. 
ಇದ್ದಾನೆ. ಅವನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಪೂಜಿಸಬಹುದು. 

ಎ [aa] 


೪೨. ಕರ್ಮಯೋಗದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವವರು ಈರೀತಿ ವೈದಿಕ ತಾಂತ್ರಿ ಕ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಸರ್ವಜಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಹೊಂದುನುದ್ದ್ವನೆ 
ಅವರಿಗೆ ಹರಿಯು ಇಷಾ ರ್ಥವ ವನ್ನೂ ಕೊಡುವನು. 


ಭಜ, ವಿಷ್ಣುಪೂಜಕನು ಅದಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಒಂದು ಒಳ್ಳಯ ಗುಡಿಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಬೇಕು. ಆ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಕರ ಒಂದು ಹೊದೋಟವನ್ನು ರಾರ 

೪೪. ಪೂಜೆಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯುವುದಕ್ವೂ. ವಿಶೇಷ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಕಿಶಯದಿಂದ ನಡೆವುದಕ್ಕ್ಯೂ ಭೂಮಿ, ಅಂಗಡಿ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕು. 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಯುಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೯೦ ) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಷ್ಮೆಯಾ ಸಾರ್ವಭೌಮಂ ಸದ್ಮನಾ ಭೆಮನತ್ರಂಯಂ 1 
ಭಾ ಬ್ರ ಹ್ಹಲೆ ಲೋಕ ತ್ರಿಭಿಸ್ತತ್ಸಾಮ್ಯತಾಮಿಯಾತ' ॥ ೪೫ ॥ 


ನಾಶ್ವಮೇಧೇನ ಯಜ್ಞೇನ ಭಕ್ತಿಯೋಗಂ ತು ವಿಂದತಿ । 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಂ ಸೆ ಲಭತೆ ವಿನಂ ಯಃ ಪೊಜಯೇದ್ಧರಿಂ ೪೬ ॥ 


8 


ಪ್ರಜೆಷಾತಥೂಳಿಧವಳಂ ತದ್ವರ್ಮ್ಮ ತದ್ವಚ್ಛುಭಂ । 
ಹಪಸೋರ್ಜಿೀಶೇ ಸುರುಚರೇ ಯಾವ್ಯಾ ೦ ಕರಿದೆನ್ಳ ಶ್ಯ ಡೆ | 
ಮುಲೇಂದುಶಂಖಧೆವಳಾ ಯಾ ಮಾಭೆನಮನ್ಯಾ ತ್ಕ 


ಶೃದುಭಾಷಿಣೀ ನೃಪ ಮುಹುರ್ಯಾ ಸ್ತೌತಿ ಕ ಟಕ 1೪೭ ॥ 


ಟ್ಲಿ 


8ಡಿ 
Lot 


(Gt 
1 


ಚಿ 
ಬ 


4) 
pa 
1 


ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸ್ತ್ರೀಶೂಪ್ರೈರಪಿ ಪೂಜನಂ । 


ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಾ EEE ತಥಾನ್ಯೈರಪಿ ವೈಷ್ಣವೈಃ ॥ VO ॥ 


೪೫. ದೇವತಾಸ್ರ ತಿಷ ಮಾಡಿದರೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗುವನು. ದೇವಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದರೆ ಮೂರುಖೋಕವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿದ ಪ್ರಣ್ಯಬರುವುದು. ಪೂಜೆ 
ಮಾಸಲು ಏರ್ಕಡಿಸಿದರೆ ಬ್ರ ಹ್ಮಲೋಕವು ಸಿಕ್ಕುವುದು. ಈ ಮೂರನ್ನೂ ಒಬ್ಬನೇ 
ಮಾಡಿದರೆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಾಯುಜ್ಯನೇ ಲಭಿಸುವುದು. 


೪೬. ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಿದರೂ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ರೀತಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. 


ಛಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದೆ ಧೂಳಿಯಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ದೇಹನೇ 
ಉತ್ತಮವಾದ ದೇಹವು ಯಾವ ಕಣ್ಣುಗಳು ಹರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ವೆಯೋ, 
ಅವೇ ಶನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೃತಾರ್ಥವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು, ಯಾವ ಬುದ್ಧಿಯು ಕೃಷ್ಣೆನಕ್ರಿಯೇ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆಸಕ್ತ ವಾಗಿ ಪವಿತ್ರ ವಾ ಗಿಜಿಯೋ, ಅದೇ ಬುದ್ಧಿ ಯು. ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಸದಾ ಸ್ತೋತ್ರನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಮೃ ನ ಮಾತನಾಡುವ ನಾಲಿಗೆಯೇ ನಾಲಗೆಯು. 


೪೮. ಸ್ರೀಯರೂ, ಶೂದ್ರರೂ, ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಬೇಕು ಮಿಕ್ಕ ವೈಷ್ಣವರು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಗುರುವು ಹೇಳಿದಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಬೇಕು, 
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ಪದ್ಮ ಪ್ರರಾಣಂ ( ಪಾತ;ಳೆಖಂಡ 


ನಿತತ್ತೇ ಸ್ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಪಾವನಂ ಮಾಧವಾರ್ಚೆನಂ । 
ನಿಶೇಷಾನ್ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ತ್ವಮೇತತ್ಕುರು ಭೊಪೆಶೇ 1೪೯ ॥ 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯೇವ ಮಾದಿಶ್ಯ ಮುನಿರ್ನರೇಂದ್ರೆ 

ಮಾಮಂತ್ರ್ಯ ತೆಂ ಮಂತ್ರನಿಡೆಂ ಸಭಾಶ್ಯಂ । 

ಸ್ಪಾತುಂ ಯೆಯೌ ಮಾಧೆನಮಾಸಿ ಗಂಗಾ 

ಮಧ್ಯ ರ್ಚಿತೆಸ್ನೇನೆ ನೆ ನೈ ಸೇಣ ವಿಪ್ರಃ ೪ ೫೦ 1 
ವಿಧಿಂ ಸೆ ರಾಜಾಪಿ ತೆಥಾ ಚಕಾರ 

ನ್ವಿಶಾಖಮಾಸಸ್ಕ ಮುಸಿಪ್ರಣೀತಂ । 

ಸತ್ತ್ಯಾ ಸೆಮಂ ಪುಣ್ಯಧಿಯಾ ತಮೇವ 

ಸ ಚಿಂತೆಯೆಂಲ್ಲೊ ೇಕಪವಿತ್ರಕೀರ್ತಿಃ ॥ ೫೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸಾಮ್ಮೇ ಷಾತಾಳಖಂಡೇ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾಶ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ನನೆತಿತಮೊಆಧ್ಯಾಯೆಃ 


೪೯, ಹನಿತ್ರವಾದ ಈ ಮಾಧವಾರ್ಚನೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ ನಿದ್ದೇನೆ. 
ವೈಶಾಖಮಾಸದ ವಿಶೇಷವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೇ, ನೀನು ಇದನ್ನು 
ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಮಾಡು. 

೫೦. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು-ಆ ಖಯಷಿಯು ಹೀಗೆಂದು ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಅವಧಿಂದಲ್ಕೂ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸ್ರೀತನಃಗಿ ಅವರಿಂದ 
ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಿಮಾಡಲು ಹೊರಟನು. 

೫೧. ಪವಿತ್ರವಾದ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಆ ರಾಜನೂ ಕೂಡ ಖುಹಿಯು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆವ್ತ್ದೆ ವೈಶಾಖಮಾಸದ ವಿಧಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಒಳ್ಳೆಯ » ಮನಃ 
ನಿಂದ ಮಾಡಿದನು. 


ಲ 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖಮಾಸ ಮಹಿಮೆ 
ಎಂಬ ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ 
॥ ಏಕನವತಿತಮೋಆಧ್ವಾಯಃ ॥ 
2 
1 ಯಹಯ ಊಚೆಂಃ ॥ 


ಸೂತಸೂತೆ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಸಮಾಸ್ಸಂಜೀವಶಾಶ್ವತೀಃ । 
ಯದ್ವಯಂ ಪುಣ್ಯಸಮಯಂ ಶ್ರಾವಿತಾ ಜಗತೋ ಹಿತಂ UO 


ವದ ಭೊಯೋಪಿ ಭೂಯಿಷ್ಠಂ ಸಿಬಾಮ ಸ್ತಾನಕಂ ನಚಃ । 
ಪಾಯಂಪಾಯೆಂ ನ ತೃಷ್ಠಾಮೋ ವಯಂ ಸೂತೆ ತದುತ್ತಮಂ ॥೨॥ 


॥ ಸೂತೆ ಉನಾಚ ॥ 


ಅತ್ರಾಪ್ಕುವಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಸಂವಾದಮಾದಿಲೋಕಸ್ಕ ಜಗೆತಾಂ ಜಗೆದೀಶತುಃ ೫4 


ತೊಂಭತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಖೆಸಿಗಳು ಹೇಳಿದರು--ಎಲೈ ಸೂತನೇ. ನೀನು ನಮಗೆ ಪ್ರಣ್ಯಸ್ರದ 
ವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಬಹುಕಾಲ ಬದುಕು. 

೨. ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ಉತ್ತಮವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಹೇಳು ನಿನ್ನ 
ವಚೊಜಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ನಿನ್ನ ಆ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಾತನ್ನು 
ನೇಳಿಕೇಳಿ ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೩. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು-- ಸ್ವಾಮಿಯು ಆದಿಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸಂವಾದ 
ರೂಪವಾದ ಪ್ರರಾತನವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳಿರಿ. 


೪೨ 399 


ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 
ಷಟ್ಸಿಹಸ್ರಾಣಿ ಚೋಚ್ಛ್ರ್ರಾಯೇ ನಿಸ್ತಾರೇ ಚೆ ಪುನಸ್ತ್ರಯಂ । 
ಏವಂ ಯೊಗೆಸೆಹೆಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ನಿಧಾಯ ಚೆ ೪೪॥ 


ವಾಮಯಾ ದಂಷ್ಟ್ರಯೋದ್ಧ್ಛೃಹ್ಯ ಚೋದ್ಧ್ಭೃತಾಸೌ ವಸುಂಧರಾ । 
ದಿವ್ಯಂ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂವೈ ದೆಂಪ್ಸ್ರೊಯಾ ಧಾರಿತಾ ಮಹೀ 


ಧರ್ಮಾಖ್ಯಾನವ್ರಸಂಗೇನ ಸೋವಾಚೆ ನಿನಯಾದ್ವಿಭುಂ 4 
॥ ಧರೋವಾಚ ॥ 

ಏತೇ ದ್ವಾದಶಮಾಸಾ ವೈ ಪುಷ್ಟಿರ್ದಿನಶತಶ್ರಯಂ 

ತೇಷಾಂ ಕಿಮುತ್ತಮಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪ್ರಿಯಂ ಚೆ ತವ ಕೇಶವ ॥೬ 0 


ಪವಿತ್ರಃ ಕಾರ್ತಿಕೋಮಾಸಸ್ತುಲಾಸಂಸ್ಥೇ ದಿವಾಳೆರೇ । 
ಮೇಷಸ್ಥೇ ಮಾಧೆವೋ ಮಾಸೋ ಭಾಸ್ಕರೇ ಪಠ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ 1೭% 


ಮಾರ್ಗಶೀರೋ ಪಿ ಮಾಸಾನಾಂ ಪಾವನಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಏವಂ ಮಾಸಾಃ ಪನಿತ್ರಾಸ್ತೇ ವಾಸರಾಃ ಕೇಪಿ ಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥೮॥ 


AS 


೪. ಅರು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಎತ್ತರವೂ, ಮೂರು ಯೋಜನ ಅಗಲವೂ. 
ಉಳ್ಳ ಸಾವಿರ ಯುಗಗಳನ್ನು ದೇವರು ಮಾಡಿದನು. 


೫. ಎಡಗಡೆಯ ಕೋರೆದಾಡೆಯಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೇಲಕ್ಕೈಕ್ತಿ 
ದನು. ಡೇವಕೆಗಳ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗ್ಳೂ ಆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಯ: 
ದಾಡೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆಗ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಧರ್ಮದ ವಿಷಯ 


ದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯು ಇಂತೆಂದಳು. 

೬ ಭೂಮಿಯು ಹೇಳಿದಳು--ನರ್ಷಕ್ಕೆ ಹನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳುಗಳು. ಅವ್ರ 
ಮುನ್ನೂರ ಅರವತ್ತು ದಿನಗಳುಳ್ಳು ಪು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದುದೂ, ಪುಣ್ಯವಾ 
ದುದೂ ಆದ ಮಾಸವಾವುದು? ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಮಾಸವಾವುದು? 

೭. ಸೂರ್ಯನು ತುಲೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸವೂ, ಮೇಷದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿ 
ರುವಾಗ ಬರುವ ವೈಶಾಖಮಾಸವೂ, ಬಹು ಪವಿತ್ರವಾದುದೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಹೇಳಾತ್ತಾರೆ. 

೮. ಮಾರ್ಗಶಿರಮಾಸವು ಪವಿತ್ರವಾದುದೆಂದೇ ಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ರೀತಿ 
ಮಾಸಗಳು ಪವಿತ್ರ ವಾದುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಬಹು ಪವಿತ್ರ ವಾದುವು. 
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ಯುಗಾದೆಯೋ ಯುಗಾನ್ತ್ರಾಶ್ಚ ತಥಾ ಕಲ್ಬಾದೆಯಃ ಪರೇ । 


ಸರ್ವೇಭ್ಯೋಪ್ಕ್ಯಧಿಕಂ ಮಾಸಮೇತೇಭ್ಯೋ ದೇವ ಪಾವನಂ 8೯॥ 
ಸರ್ವಯಜ್ಜ್ಞಮೆಯಂ ಶ್ರೀಮನ್ನೇಕಂನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಮೇ ವದೆ 1 ೧೦॥ 


il ಶ್ರೀ ವಾರಾಹ ಉವಾಚ ॥ 
ವಿಧಿನಾನಿಧಿನಾ ಚೈವ ಯೇ ಯೆಜಸ್ತಿ ನರಾ ಥೆರೇ 1 


ಮಾಧನೇ ಮಾಸಿ ಮಾಂ ಭೆಕ್ರ್ಯಾ ತೈಸ್ತು ಪೂಜ್ಯೋಸ್ಕ್ರೈಹೆಂ ಸದಾ 1೧೦ 


ಹಿರಣ್ಯಾಫ್ಲೋ ಪರಾರೋಹೇ ಮಾಭವೇ ತು ಮರುರ್ಜತಃ: 

ಬ ಷಾ ದೆ 2 
ಆದಿದೈತ್ಯಾನ್ರಭಾವೇತೌ ಹತ್ವಾ ತ್ವಂ ತು ಸಮುಬ್ಬೈತಾ ೫0೨8 
ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ತ್ರಯೀಧರ್ಮೋ ಜ್ಞಾನೆನರ್ಣವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ । 
ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ಸೆಂಭೂತಾ ತಸ್ಮಾನ್ಮೇ ಮಾಧವಃ ಪ್ರಿಯಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ತೃತೀಯಾಯಾಂ ಮಾಧವೇ ತು ಯುಗಂ ಶ್ರೇತಾಭಿದಂ ಸಿತೇ। 
ಪ್ರವೃತ್ತಂ ಚ ತ್ರಯೀಧರ್ಮಃ ಪವಿತ್ರಸ್ತೇನ ಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೧೪॥ 


೯-೧೦. ಯುಗಾದಿ ಯುಗಾನ್ಷ, ಅದೇ ರೀತಿ ಕಲ್ಪುಂತ ಕಲ್ಫಾದಿ ಇವು 
ಪಾವನಗಳು. ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಯಾವ ಮಾಸವು ಪಾವನವಾದುದು ಸರ್ಫೆಯಜ್ಞ 
ಮಯವಾದುದಾವುದು? ಇದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ನನಗೆ ಹೇಳು. 


೧೧. ಶ್ರೀ ವರಾಹನು ಹೇಳಿದನು--ಯಾರು ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರರೀತಿ 
ಯಿಂದಾಗಲಿ ಅಲ್ಲದಾಗಲಿ ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಿದರೂ, ಆ ಪೂಜೆಯು ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿ 
ಕರವಾದುದು. 

೧೨. ವೈ ಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ಮಧು, ಈ ಇಬ್ಬರು ಆದಿರಾಕ್ರಸರು 
ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರು. ಆ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೇಲಕ ಎತ್ತಿದೆ. 

೧೩. ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ವೇದಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, 
ಶೂದ್ರರ ವರ್ಣಗಳೂ, ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ವೈಶಾಖವು 
ನನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. 

೧೪. ತ್ರೇತಾಯುಗದ ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಶುದ್ಧ ತದಿಗೆಯ ದಿವಸ ವೇದ 
ಧರ್ಮವು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ತೃತೀಯೆಯು ಪವಿತ್ರವಾದುದು- 
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ಅಕ್ಷಯ್ಯಾ ಸೇವ್ಯತೇ ಲೋಕೇ ಶೈತೀಯಾ ಹರಿವಲ್ಲಭಾ । 
ಸ್ನಾನೇ ದಾನೆ ರ್ತೆನೇ ಶ್ರಾದ್ಧೆ ಸ್ಯಾ ಹೇ ಪೊರ್ವಜತರ್ಸಣೇ ॥ ೧೫ ॥ 


ಯೀಜರ್ಜ್ಚಯಂತಿ ಚೆ ವೈ ನಿಷ ಹ್ಣುಂಶ್ರಾ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕುರ್ವ ತಿ ಯತ್ನ ತೇಃ । 
ತೇಷಾಂ ದದಾಮ್ಯಹೆಂ ಸ ಸರ್ವ ೦ ಯನ್ನ ಸೋಳೀಷ್ಟಃ ಮುತ್ತ ಹು 1 ೧೬॥ 


ಯೇ ದದತ್ಯೆ ಫಿ ದಾನಾನಿ ಧನ್ಯಾಸ್ತೆ ಸ್ನೇ ಧಾರ್ಮಿಕಾ ನರಾ । 
ಯೇ ಯತಿ ಹರಿಂ ನಿತ್ಯಮಧ್ವರೈ ರ್ಪಿವಿಧೈರಪಿ 1 ೧೭॥ 


ಮಾಧವೇ ಯಜತೇ ಯೋ ಮಾಂ ಶೇಭ್ಯಸ್ತಸ್ಯಾಧಿಕಂ ಫಲಂ । 
ಸ್ಟಾನಂ ದಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮಃ ತಪೋಯಜ್ಹಾದಿಕಂ ವ್ರತಂ ॥ ೧೮೫ 


ವೈಶಾಖೇ ಯತ್ಕೃತಂ ದೇನಿ ತ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು । 
ಮನ್ಸ a “ಟೋಟೀಸು ನ ದಶ ಪಂಚ ಚೆ ಸಪ್ತ ಚ ॥೧೯॥ 


೧೫. ಆ ತದಿಗೆಗೆ ಅಕ್ಷತದಿಗೆ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಅದು ಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಂ 
ವಾದುದು. ಆ ದಿನ ಸ್ನಾನ, ದಾನೆ, ಪೂಜೆ ಶ್ರಾದ್ಧ, ಜನ್ಯ ಪಿತ್ತ ತರ್ಪಣ. ಇವುಗ 
ಳಿಂದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಯಾರು ಪೂಜಿಸ ತಿ ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ನಾನು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 


೧೭. ಆ ದಿನ ದಾನಮಾಡಿದವರೂ, ಯಾಗಮಾಡಿದವರೂ, ಬಹು ಧನ್ಯರು. 


ಧಾರ್ಮಿಕರು, 


ಜಪ, ಹೋಮ, ತೆಪಸ್ಸು, ಯಜ್ಞ. 


೧೮. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ದಾನ 
೪ ೯೧ ಈ? 
ತ ಪ್ತಿನಡಿಸುತ್ತಾರೋ ಅವರಿಗೂ ಕೆ 


ವೃತೆಗಳಿಂದ ಯಾರು ನ 
ನಲವು ಬರುತ್ತದೆ. 


Ro 
fy 


೧೯. ನೈ ಶಾಖದಲ್ಲಿ ಒಳ ಫಯ ಕೆಲಸಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಬರುವ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳು 
ಶ್ರೇನೆ. ನ ಆಗ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಮಾಡಿದವನು ಐದು ಕೋಟಿ ಮನ್ವಂತರ, 
ಹತ್ತು ಕೋಟ ಮನ್ವಂತರ, ಏಳು ಕೋಟ ಮನ್ವಂತರ ಎಂದರೆ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಕೋಟ 
ಮನ್ವಂತರಗಳ ಕಾಲ ನನ್ನ ಸನ್ಮಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಭಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
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ನ್ನಿಧ್ಯಗತಾಸ್ತ್ರೇಪಿ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಭಯನರ್ಜಿತಾಃ । 
ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ಸ್ಯುಗ್ರ ಹಾಸ್ಸೆಕ್ವೇ ಕ್ರೊರಾ ಜನ್ಮನ್ಯಯಾಷ್ಟಕಾಃ 1 ೨೦॥ 


ಪ್ರಾತೆಸ್ಸಾನೇನೆ ನೈಶಾಖೇ ಸರ್ವೇ ಸೌಮ್ಯಾ ಭವಂತಿ ವೈ । 
ವೈಶಾಖೇ ಮಾಸಿ ಯೋ ಜಾಸು €ಜಯೇದ್ಭ *,ತತ್ಸರಃ | 
ಸಿಕ್ಕೇ ಸಿಕ್ಕೇ ಭವೇತ್ನ ಪೇ ಪಿತ್ಥ ಕಾಂ ಯುಗಸಂಖ್ಯಯಾ ॥ ೨೧ ೫ 


| “ಲಿ 
ಯಚ್ಛಶ್ತಿ ತತ್ರ ಮಧುರಾಧಿಕೆಭೋಜನಾನಿ 
ನಿಸ್ರೇಷು ವೈ ಯವತಿಲೋದಕಭೋಜನಾಶ್ಹೆ | 
ಛತ್ರಾಂಬರಾಣಿ ಪದರಕ್ಷಣಭೂಷಣಾನಿ 


ಧನ್ಯಾಸ್ತ ಏವ ಪರಿತೋಷಕರಾ ಹಿ ವಿಷ್ಣೋಃ ॥ ೨೨ ॥ 

ನಿಶೇಷಾದಿಹ ದಾತವ್ಯಾಸಿ ಸ್ಥಿಲಾ ಮಧುಸ ಮನ್ವಿ ತಾಃ । 
ಧರ್ಮಾಯ ಬೃಹತೇ ರಾ ಹುತತ ಹೇತವೆ ॥ ೨೩ ॥ 
ಏಬಿವಂಕ್ಳ ತೇನ ಯತು ಣ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಮನುಜೈ ಶೆ ತೈಃ | 
ತಕ್ಕೆ ಫರ್ಗಣಯಿತುಂ `ಶಕ್ಕಂ ವರ್ಷಕೋಚಿತತ್ತೆ ಕಫ ॥ ೨೪ ॥ 

೨೦. ಗ್ರಹಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಜನ್ಮ, ವ್ಯಯ, ಅಪ್ವಮರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಕ್ರೂರವಾ 
ಗಿದ್ದರೆ ಅವು ಈ ವೈಶಾಖದ ಪ್ರಾತಃಸ್ತ್ರಾನದಿಂದ ಕ್ರೂರತನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸೌಮ್ಮ 
ವಾಗುತ್ತವೆ 


೨೨. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅನ್ನ ಹಾಕಿದರೆ ಅದು ಏಿತ್ಛ ಗಳಿಗೆ 
ಒಂದೊಂದು ಅಗುಳಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ಯುಗದಂತೆ ತೈಃ ಥ್ರ ಕೊಡುತ್ತ ಜೆ. 


೨೨. ವೈಶಾಖ ಬಮಾಸದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಣರಿಗೆ ಮೃ ಹ್ರಸ್ವ ನ್ಹವನ್ನು ಊಟ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೋ ಮತ್ತು ಛತ್ರಿ, ಬಟ್ಟೆ, ಕೆರ ನ ದಾನ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೋ ಅವರು ವಿಷ್ಣುನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವರೆಂದು ತಿ. 


೨೩. ಈನೆ ವ್ಯ ಶಾಖದಲ್ಲಿ ಮಧುಷದಾರ್ಥದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಎಳ್ಳನ್ನು ದಾನಮಾ ಡೆ 
ಬೇಕು. ಅದು ಕಚ್ಚಾ ದ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಪಾಪವನ್ನು in ಡುತ್ತದೆ. 


೨೪. ಶೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಬರುವ ಪ್ರಣ್ಯವನ ಕೋಟವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲವಾದರೂ ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
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ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿ ಸೆಂಪತ್ತಿಂ ದೀರ್ಫಾಯುಶ್ಚ ಯಥೇಫ್ಸಿತಂ । 
ಇಹಾಪ್ಟೋತಿ ಪೆರತ್ರಾಪಿ ಮಾಮೇವ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ॥ ೨೫ ॥ 


ಯಃ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ವೈಶಾಖವ್ರತಮನ್ಯದುಷಾಚರೇತ್‌ । 
ಸ ಕೆರಸ್ಕಂ ಮಹಾರತ್ನೆಂ ಹಿತ್ವಾ ಲೋಷ್ಟಂ ಹಿ ಯಾಚತೇ ॥ ೨೬ i 


೫ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 
ನವಂ ಸಭಗವಾನ್ಪೂರ್ಸಮಾದಿದೇವೋ-ವದದ್ವಿಭುಃ 
ಮಾಧವಂ ಮಾಸಮುದ್ದಿರ ಶ್ಯ ಜಗೆತ್ಕಾಂ ಜಗೆಶೀಠೆರಃ 1 ೨೭ ॥ 


ಕಿಮತ್ರ ಬಹುನೋಕ್ತೇನ ನ ತದಸ್ತಿಮಹೀಸುರಾಃ । 
ಯದಷಪ್ರಾಸ್ಕಂ ಭವೇನ್ಮಾಸಿ ಮಾಧವೇ ಮಾಧವಾರ್ಚನಾತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 


ಶೃಣು ವಿಪ್ರ ಪುರಾವೃತ್ತಮಿಹಾರ್ಥೇ ಸರಮಾದ್ಭುತಂ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಚ ಸಂವಾದಂ ಯಮಸ್ಯ ಚ ಕ್ರ ಮಹಾತ್ಮನ ನಃ ॥ ೨೯ ॥ 


೨೫. ಅವನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳು, ಮುಮ್ಮಕ್ಕಳು, ಸಂಪತ್ತು ದೀರ್ಫಾ 
ಯುಸ್ಸು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಇಷ್ಟಾ ನರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಹೊತುತ. 


೨೬. ಯಾವನು ವೈಶಾಖವ್ರತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೋ ಆತನು ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಣ್ಣು ಹೆಂಓಿಯನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. 


೨೭ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆದಿದೇವನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ವೈಶಾಖ 
ಮಾಸದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಭೂಮಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


೨೮. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಸಣರಿರಾ ! ಬಹು ಹೇಳಿದುದರಿಂದೆ ಉಪಯೋಗವೇನು? 
ನೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸಿಕ್ಕ ದಿರತಕ್ಕ ದೇಪ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 


೨೯, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೊ, ಯಮನಿಗೂ ನಡೆದ ಒಂದು ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೧) ಸದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಮಧ್ಯದೇಶೇ ಮಹದ್ಗ್ವ್ರಾಮೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಬಭೂವ ಹ । 
ಗಂಗಾಯಮುನಯೋರ್ಮಥ್ಯೇ ಯಾಮುನಸ್ಯ ಗಿರೇರಧಃ 1 ೩೦ಗ 


ವಿದ್ವಾಂಸಸ್ತತ್ರೆ ಭೂಯಿಷ್ಠಾ ವಿದ್ವಾಂಸಶ್ಹಾವಸಂಸ್ತ್ರದಾ । 
೪ ವ ಇ ಅಧಿ 
ಅಥ ಪ್ರಾಹ ಯೆಮಃ ಕಂಚಿತ್ತುರುಷಂ ಕೃಷ್ಣೆ ಪಿಂಗಳೆಂ 1೩೧೬ 


ರಕ್ತಾ ಕ್ಷಮೂರ್ಥ್ವಜಿಕುರಂ ಕಾಕೆಜಂಘಾಲ್ಟ್ಪನಾಸಿಕಂ | 
ಗಚ್ಛೆ ತ್ವಂ ಭೋ ಮಹದ್ವ್ವ್ರಾಮಂ ತತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮಾನಯ ॥೩೨॥ 


ವಸಿಷ್ಠ ಗೋತ್ರಸೆಂಭೊತಂ ನಾಮಳೋ ಯಜ್ಞದತ್ತಕಂ । 
ಶನೇ ನಿಮಿಸ್ಟಂ ವಿದ್ವಾಂಸಂ ಯಜ್ಜಕರ್ಮವಿಶಾರದೆಂ 1೧೩೪ 


ನ ಚಾನ್ಯಮಾನಯೇಫಾಸ್ತ್ರೃಂ ಸಗೋತ್ರಂ ತಸ್ಯ ಪಾರ್ಶತಃ । 
ಸಂಹಿತಾದಿಗುಣಸ್ತೇನ ತುಲ್ಕೊಲಧ್ಯಯನಜನ್ಮನಾ ॥ ೩೪ ॥ 


ಆಕೈತ್ಯಾ ಚ ತಥಾ ಚಿಹ್ನೈಃ ಸಮಸ್ತೈರೇವ ಸತ್ತನಃ । 
ತಮಾನಯ ಯಥೋದ್ದಿಷ್ಟಾ ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ಹಿ ತಸ್ಯ ಮೇ ॥ ೩೫ ॥ 


Ee ಮರು ರ 


೩೦. ಗೂಗಾಯಮುನೆಗಳ ಮಧ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ಯಮುನೆಯ ಸಕ್ಕದ ತಪ್ಪಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಜ್ರಾಶ್ಸಣರ ಒಂದು ದೊಡ ಗ್ಲಾಮವಿದ್ದಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಮವಹದಾ )ಮವೆಂದು 
ಷ್ಟ 9 = vw ೦ ನು ೧೨ 


೩೧-೩೩. ಆಗ ಯಮನು ಒಬ್ಬ ಕಪ್ಪು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೆಂಚಗಿರುವ ಕೆಂಪಾದ 
» ಕೂದಲುಗಳು ಮೇಲು ಮುಖವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಕಾಗೆಯ ಕಾಲಿನಂತೆ ಕಾಲು 
ಗಳುಳ್ಳ ಸಣ್ಣ ಮೂಗುಳ್ಳವನನ್ನು ಕರೆದು ಹೇಳಿದನು. ಅಯ್ಯಾ ! ನೀನು ಆ ಮ್‌ 
ದ್ಸ್ವಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿ ವೆಸಿಸ್ಕ ಗೋತ್ರದವನು, ಯಜ್ಞದತ್ವನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿರುವನು. ಅವನ. ಶಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿ ಅನೇಕ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿವಂತನು. ಅವನನ್ನು ಕರೆದು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬು. 
೩೪-೩೫. ಅವನ ಪಕ್ಕದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅದೇ ಗೋತ್ರದವನಾದ ಸಂಹಿತೆ 
ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿರುವ ಅವನಂತೆಯೇ ಆಕಾರ, ಜನ್ಮ ಗುಣಗಳು, 
ಇಳು ಸಮಸ್ತದಿಂದಲೂ ಹೋಲುವ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿರುವನು. ಅವನನ್ನು ಕರ 
ರಬೇಷ ಇವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ಅವನಿಗೆ ನಾನು ಸತ್ಯಾರಮಾಡಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ 


—Hm 


ಪೂಜಿಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದನು. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಸಾತಾಳಖಂಡ 


ಸೆ ಗೆಶ್ವಾ ಪ್ರತಿಕೂಲಂ ತು ಚಕಾರೆ ಯಮಶಾಸನಂ । 


ತಮೇವ ಚಾನೆಯಾಮಾಸ ಪ್ರತಿಷಿದ್ಧೋ ಯಮೇನ ಯಃ ॥ ೩೬ / 
ತಸ್ಮೈ ಯೆಮಸ್ಸಮುತ್ಸಾ ಯೆ ಪೂಜಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಚೆ ಧರ್ಮವಿತ್‌ । 
ಪ್ರ್ರೋವಾಚೆ ನೀಯತಾಮೇಷಃ ಸೊಟನ್ಯತ್ರಾನೀಯತಾಮಿತಿ 1 ೩೭॥ 


॥ ಸೊತೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತೇ ತು ವಚನೇ ಧರ್ಮರಾಜೇನ ಸ ದ್ವಿಜಃ 
ಉವಾಚ ತರ್ಮರಾಜಂ ತೆಂ ನಿರ್ವಿಣಷ್ಣೋ ಗಮನೇನ ವೈ ॥ ೩೮ ॥ 
॥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ ॥ 
ಸಸ್ಮಾದಹಮಿಹಾನೀತಃ ಕಸ್ಮಾತ್ರ್ರೇಷಯಸೇ ಪುನಃ । 


೬ಿ 

ಗನ್ನುಂ ನೈವೋಸತ್ಸಹೇ ತತ್ರ ಮರ್ತೃಲೋಕೇ ಪುನಃ ಪ್ರಭೋ ॥ರ೯॥ 
॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 

ಇಹ ಕ್ಷೀಣಾಯುಷಾಂ ಪುಂಸಾಂ ವಾಸಃ ಪುಣ್ಯವತಾಂ ಭವೇತ್‌ । 

ಅಯಂ ಮೇ ಧರ್ಮರಾಜಸ್ಯ ಲೋಕೇ ಧರ್ಮಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ not 


ಲ 





೩೬. ಆ ದೂತನು ಹೋಗಿ ಯಮನ ಅಪ್ಪಣೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಯಮನು 
ಯಾರನ್ನು ಬೇಡವೆಂದನೋ ಅವನನ್ನೇ ಕರೆತಂದನು. 

೩೭. ಯಮನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಎದ್ದು ಗೌರವಿಸಿ ವಿಧಿವ 
ತ್ತಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಆಳುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಈತನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕರತನ್ನಿರೆಂದನು. 


೩೮" ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು- ಹೀಗೆ ಯಮನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೋಗಲು ದುಃಖಗೊಂಡು ಇಂತೆಂದನು. 

೩೯. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದನು-ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದೆ? ಮತ್ತೇಕೆ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೀಯೆ ? ನಾನು ಮತ್ತಿ ಮನುಷ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ಇಷ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ 


೪೦. ಯಮನು ಹೇಳಿದನು- ಪುಣ್ಯವಂತೆರಾಗಿ ಆಯಸ್ಸು ಮುಗಿದಿರುವವರಿಸೆ 
ಇಲ್ಲಿ ವಾಸವು ಎಂದು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. 


336 


ಅಧ್ಯಾಯ ೯೧ ) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಸೌಖ್ಯಭೂಮಿರಿಯಂ ಸ್ವರ್ಗೇ ಧರ್ಮರಾಜೋ ಮಹೀಶ್ವರಃ । 
ಪ್ರಣ್ಯಾಪುಣ್ಯಾನುಸಾರೇಣ ಜನ್ತೂನಾಂ ಸುಖದುಃಖದಃ 


ಷಾಪಿನಾಂ ಯಮರೂಪೊಲಸ್ಮಿ ನೃಣಾಂ ನಿರಯವಾಯ*ಃ । 
ತಥಾ ಪುಣ್ಯವತಾಂ ಸೌಖ್ಯಸ್ವರ್ಗದೋ ಧರ್ಮಮೂರ್ತಿರ್ಮಾ 


ಗಚ್ಛ ವಿಪ್ರ ತ್ವೈಮಜ್ಯೆ 4ನ ನಿಲಯೆಂ ಸ್ವಂ ಯಥಾಗತಃ । 


ಅನ್ಯಾ ಸ್ತಿ “ದಶವಪಾನಿಚಿ ಹ್ಯಾಯುಸ್ತೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತೆಂ 
ಕ್ಷಯೇ ತೆನಾಯುಷಃ ಸ್ರಾಪ್ರಿಯೋಕಸ್ಕಾಸ್ಯ ಭನಿಷ್ಯತಿ । 


ಪ್ರಪ್ಠ ಸವ್ಯಂ ಚೇತ್ವಯಾ ಹ್ಯ ನ್ಯತ್ಥೆ 


[ತ್ಸೈಚ್ಛೆಸ್ವ ಪ್ರಬ್ರನೀಖತೇ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಹಾದ್ಮೆ 
ಏಕನವತಿತಮೋ:ಧ್ಯಾಯಃ 








೪೧. ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಸೌಖ್ಯ ಭೂಮಿಯು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ರಾಜನು ಧರ್ಮರಾಜನು. 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅವುಗಳ ಪಾಸ ಸಪುಣ್ಯಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಫಲ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ 

೪೨. ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಯಮರೂಪನಾಗಿ ನರಕವನ್ನೂ, ಪು ಣ್ಯವಂತರಿಗೆ ಧರ್ಮ 
ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 

೪೩. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾ ್ರಾ ಹ್ಮಣನೇ ನೀನು ಬಂದಂತೆಯೇ ನಿನ್ನ ವ ನೆಗೆ ಹೋಗು 
ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಆಯಸ್ಸು ಉಳಿದಿದೆ. 

೪೪. ನಿನ್ನ ಆಯಸ್ಸು ಕ್ಷೀಣವಾಗುತ್ತಲೂ, ಈ ಲೋಕವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ 
ನೀನು ಮತ್ತೇನಾದರೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ ಕೇಳು. ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಪಾದೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ ವೈ ಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮೆ 


1 ೪೧ ॥ 


1 ೪೨ ಟಿ 


tH Va 


1 ೪೪ ॥ 


ಕ್ರೀ 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾಕ್ಮೆ ಸಯೆಂಬ 


ತೊಂಭತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


‘ ಎಬಿ ೬ 
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—x— 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ 


॥ ದ್ವಿನವತಿತನೋಆಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ಮಾ 


॥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚೆ 8 
ಯತ್ನೃೃತ್ವಾ ಸುಮಹತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಸಾ *ದ್ಬ್ಬೂಹಿ ತನ್ಮನು | 
ಸರ್ವಸ್ಯ ತ್ವಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ಚ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮನವಿನಿಶ್ಚಯೇ ॥೧॥ 
ಯದಿ ದೇವ ಮಯಾ ಸಮ್ಯಗ್ಗ ನ್ರವ್ಯಂ ನಿಜಮಂದಿರಂ । 
ತೆಷ್ಟೂಹಿ ಘೆರ್ಮಣಾ ಕೇನ ಪತಂತಿ ನರಕೇ ನರಾಃ । 
ವ್ರಜಂತಿ ಜೇನ ಚೆ ಸ್ವರ್ಗಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕೈನಯಾ ವದೆ ೪೨೪ 


| ಯನು ಉವಾಚ ॥ 
ಭರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಯೇ ಧರ್ಮವಿಮುಖಾ ನರಾಃ । 
ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿನಿಹೀನಾ ಯೇ ತೇ ವೈ ನಿರಯಗಾಮಿನಃ Han 
ತೊಂಭತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

ಕ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದನು. ಯಾವ ಮಹಾಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 
ಸ್ವರ್ಗವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ? ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ನೀನೇ ಪ್ರಮಾಣಭೂತನು. ಧರ್ಮ ಅಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸತಕ್ಕವನಲ್ಲವೇ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ಹೇಳು 

೨. ನಾನು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ಜನರು ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ? ಯಾವ ಕೆಲಸಮಾಡಿದರೆ 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ಕೃಸೆಯಿಂದ ಹೇಳು. 

೩. ಯಮನು ಹೇಳಿದನು- ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು ಮನೋವಾಕ್ಯಾಯಗಳಿಂದ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ನರಕಭಾಗಿಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೨) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಪಶ್ಶಂತಿ ಭೇದಬುದ್ಧ್ಯಾ ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಶಂಕರಂ ಹರಿಂ । 


ವಿರಕ್ತಾ ವಿಷ್ಣುವಿದ್ಯಾಸು ನರಾ ನಿರಯಗಾಮಿನಃ ಓ೪॥ 
ಶ್ಲೇತ್ರವೃತ್ತಿಗೃಹಚ್ಛೇದಂ ಪ್ರೀತಿಚ್ಛೇದಂ ಚ ಯೇ ನರಾಃ 

ಆಶಾಚ್ಛೇಡಂ ಚೆ ಜಿ ಶೇ ಇರಾ ನೆರಕೌಕಸಃ ॥೫॥ 
ಆಗತಾನ್ಫೋಜನಾರ್ಥಂ ವೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ವೃತ್ತಿ ಕರ್ಶಿರ್ತಾ । 

ಯಃ ಪರೀಸ್ಲೇತೆ ಮೂಢಾತ್ಮಾ ಸ ಜ್ಞೇಯೋ ನರಕಾತಿಥಿಃ 1೬ ॥ 


ಅನಾಥಂ ವೈಷ್ಣನಂ ದೀನಂ ರೋಗಾರ್ತಂ ವೃದ್ಧಮೇವನ ಇ | 
೪ 


ನಾನುಕೆಂಪಯತೇ ಮೂಢಃ ಸಜ್ಜೇಯೋ ನರಕಾತಿಥಿಃ 12೭ ॥ 

ನಿಯಮಾಂಸ್ತು ಸಮಾಷಾಯ ಯೆ ಪಶ್ಚಾದಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ 1 

ನಿಲೋಪಯತಿ ಮೂಢಾತ್ಮಾ ಸವೈ ಸತರ Hn 
೪. ಯಾರು ಶಿವ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮರನ್ನು ಭೇದವಿಟ್ಟು ಸೋಡುತ್ತಾರೋ 


ವೈಷ್ಣವ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅವರು ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


೫. ಯಾರು ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಮನೆಯನ್ನು ಹಾಳು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರಿಗಿರುವ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾರೋ, 
ಆಶೆಯನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 


೬. ಜೀವನಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದೆ ಮನೆಗೆ ಊಟಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬಂದೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಮಾಡುವ ಮೂಢನು ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


೭. ಅನಾಥನನ್ನೂ, ವೈಷ್ಣವನನ್ನೂ, ದೀನನನ್ನೂ, ರೋಗಿಯನ್ನೂ. 
ಮುದುಕನನ್ನೂ ನೋಡಿ ಯಾವ ಮೂಢನು ನೋಡಿ ದಯೆತೋರುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಅವನು ನರಕಭಾಗಿಯು. 


ಆ. ವ್ರತನಿಯಮವನ್ನು ಮೊದಲು ಕೈಗೊಂಡು ಆಮೇಲೆ ಯ 


ದೌರ್ಬಲ್ಯದಿಂದ ಅದನ್ನು ಲೋಪಮಾಡುವವನು ನರಕಭಾಗಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ಇಂದ್ರಿ 
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ಶೈಣು ವಿಪ್ರ ಯಥಾ ಯಾಸ್ತಿ ನರಾಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ದೆಯಾಲವಃ । 
ಸಮಾಸೇನೈವ ವೆಕ್ಲಾ ಎದಿ ಕಿಂಚಿತ್ತೇ ಗೌರವಾದಹಂ 1೯ ॥ 


ಯೆೇಜರ್ಚೆಯಂತಿ ಹರಿಂ ದೇವಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಜಿಷ್ಣುಂ ಸನಾತನಂ । 
ನಾರಾಯೆಣಮೆಜಂ ದೇವಂ ವಿಷ್ಣುರೂಪಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ u ೧೦ 


ಧ್ಯಾಯೆಂತಿ ಪುರುಷಂ ದಿವ್ಯಮಚ್ಯುತಂ ಯೇ ಸ್ಮರಂತಿ ಚೆ 
ಲಭಂತೇ ತೇ ಹರಿಸ್ಥಾನಂ ಶ್ರುತಿರೇಷಾ ಸನಾತನೀ !೧೧ಟ 


ಇದನೇವನ ಹಿ ಮಾಂಗಲ್ಯಮಿದಮೇವ ಧನಾರ್ಜನಂ । 
ಜೀವಿತಸ್ಯ ಫಲಂ ಚೈತದ್ಯದ್ದಾನೋದರಕೀರ್ತನಂ ॥ ೧೨ 


ಕೀರ್ತೆನಾಬ್ದೇವದೇವಸ್ಯೆ ವಿಷ್ಣೋರಮಿತತೇಜಸಃ I 
ಮರಿತಾನಿ ನಿಲೀಯೆಂತೆ ತಮಾಂಸೀವ ದಿನೋದೆಯೇ 1 ೧೩ ॥ 


೯. ಎಲ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಗೌರವದಿಂದ ನಾನು ದಯೆಯುಳ್ಳ 
ವನು. ಜನರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊಂದುವರೆಂಬುದನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪದಿಂದ ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು. 


೧೦-೧೧. ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಜಯಶೀಲನೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯ್ಕೂ ಯಾವಾಗಲೂ, 
ಇರುವವನ್ಕೂ ಜನ್ಮರಹಿತನೂ, ಚತುರ್ಭುಜನ್ಮೂ ಆದ ದೇವನನ್ನು ಯಾರು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೋ, ಯಾರು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೋ ಅವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವೆಂದು. ವೇದವು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


೧೨. ದಾಮೋದರನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದೇ ಜೀವನಕ್ಕೆ 
ಮಂಗಳವು ಅದೇ ಧನಸಂಪಾದನೆಯು. ಅದೇ ಜೀವಿತ ಫಲವೂ ಆಗಿದೆ. 


೧೩. ದೇವದೇವನೂ, ಅಗಾಧಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನೂ, ಆದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಕೀರ್ತನ 
ದಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟ ವುದರಿಂದ ಕತ್ತಲೆಯು ನಾಶವಾಗುವಂತಿ ಮನುಸ್ಯನ 
ಪಾಸಗಳು ಲಯ ಹೊಂದುತ್ತವೆ. 
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ಗಾಥಾಂ ಗಾಯೆಂತಿಯೇ ನಿತ್ಯಂ ವೈಷ್ಣವೀಂ ಶ್ರದ್ಧ ಯಾನ್ವಿತಾಃ | 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯನಿರತಾ ನಿತ್ಯಂ ತೇ ನರಾಸ್ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ u ov ! 


ವಾಸುದೇವಜಸಾಸೆಕ್ತಾನಪಿ ಸಾಪಕೈ ಶೋ ಜರ್ನಾ । 
ನೋಪಸರ್ಟಂತಿ ತಾನ್ವಿಪ್ರ ಯಮದೊತಾಸ್ಸುದಾರುಣಾಃ ॥ ೧೫ ೪ 


ನಾನ್ಯತ್ಸೆಶ್ಯಾಮಿ ಜಂತೂನಾಂ ವಿಹಾಯ ಹರಿಕೀರ್ತೆನಂ । 
ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಶಮನಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥ ೧೬ ॥ 


ಯೇ ಯಾಚಿತಾಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಯಂತಿ ಪ್ರಿಯಂ ದತ್ವಾ ನದೆಂತಿ ಚ । 
ತ್ಯಕ್ಷೆದಾನಫೆಲಾಯೇ ತು ತೇ ನರಾಸ್ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ 1೧೭ ॥ 


ವರ್ಜಯಂತಿ ದಿವಾಸ್ವಾಪಂ ನರಾಸೃರ್ವ ಸಹಾಶ್ಚ ಯೇ । 
ಪರ್ವಣ್ಯಾಶ್ರಯಭೂತಾ ಯೇತೇ ಮರ್ತ್ಯಾಸ್ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ದ್ವಿಷತಾಮಪಿ ಯೇ ದ್ವೇಷಾನ್ಸವದಂತ್ಯಹಿತಂ ತೆದಾ । 
ಕೀರ್ತಯಂತಿ ಗುಣಾಂಶ್ಚೈವ ತೇ ನರಾಸ್ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ HOT 


೧೪. ಯಾರು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ, 
ಅಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕರಾಗಿರುವರೋ, ಅವರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

೧೫. ಜನರು ಪಾಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅಎರ 
ಬಳಿಗೆ ಯಮದೂತರು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೬. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಹೆರಿತೀರ್ತೆನವನ್ನು ಹೊರತು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಪಾ 
ನಾಶಕವಾದ ಪ್ರಾಯಶ್ಬಿತ್ತವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣೆನು. 

೧೭. ಮನುಷ್ಯರು ಬಂದು ಯಾಚಿಸಿದರೆ ಯಾವನು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೋ ದಾನಮಾಡಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತನ್ನಾಡುತ್ತಾನೋ, ದಾನಫಲವನ್ನು ಯಾವನು 
ಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಾನೋ, ಅವನು ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ 

೧೮. ಈಗಲು ನಿದ್ದೆಮಾಡದ ಶಾಂತರಾದ್ದ ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಆಶ್ರಿಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ಜನರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

೧೯. ಹೆಗೆಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ದ್ವೇಷದಿಂದ ಕೆಟ್ಟಮಾತಾಡದೆ. ಅವರ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನೇ ಹೇಳುವವರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
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ಯೇ ಶಾಂತಾಃ ಪರೆದಾರೇಷು ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ಗಿರಾ । 
ರಮಯೆಂತಿ ನ ಸೆತ್ವಸ್ಥಾಸ್ತೇ ನರಾಸ್ಸ್ವರ್ಗೆಗಾಮಿನಃ ॥ ೨೦॥ 


ಯಸ್ಮಿನೃಸ್ಮಿನ್ಯುಲೇ ಜಾತಾ ದಯಾವಂತೋ ಯಶಸ್ವಿನಃ | 
ಸಾನುಕ್ರೋಶಾ ಸ್ಸದಾಜಾರಾಸ್ತೇನರಾಸ್ಟ್ರೃರ್ಗಗಾಮಿನಃ ॥ ೨೧ ॥ 


pe ಇದಾ 6 a 
ವ್ರತೆಂ ರಕ್ಷಂತಿ ಯೇ ಕೋಪಷಾಜ್ಛ್ರ್ರಯಂ ರಕ್ಷಂತಿ ಮತ್ಸರಾತ್‌ । 
ವಿದ್ಯಾಂ ಮಾನಾಪಮಾನಾಭ್ಯಾಂ ಹ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ತು ವ್ರಮಾಡೆತಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಮತಿಂ ರಸ್ಷಂತಿ ಯೇ ಲೋಭಾನ್ಮನೋ ರಕ್ಷಂತಿ ಕಾಮತಃ । 


ಧರ್ಮಂ ರಕ್ಷಂತಿ ದುಸ್ಸಂಗಾತ್ತೇ ನರಾಃ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ಚ ದಿಧಿನದುಪನಾಸೆಪರಾಯಣಾಃ | 
ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣೇ ಚ ಯೇ ವಿಪ್ರ ತೇ ನರಾಸ್ಸೃರ್ಗೆಗಾಮಿನಃ ॥ ೨೪॥ 


೨೦. ಯಾರು ಶಾಂತರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಗಳಿಂದ ಪರರ 
ಹೆಂಡಿರನ್ನು ಆಶಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಸತ್ವಗುಣದಿಂದಲೇ ಕೂಡಿರುವರೋ, ಅವರು 
ಸ್ಮರ್ಗಭಾಗಿಗಳು. 


೨೧. ಅವನು ಯಾವ ಕುಲದಲ್ಲಿಬೇಕಾದರೂ ಹುಟ್ಟಿರಲಿ, ದಯಾವಂತನಾಗಿ 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಪರರ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ದುಃಖಿಯಾಗಿ ಸದಾಚಾರವಂತನಾಗಿರುವನೋ 
ಆತನು ಸ್ವರ್ಗಗಾವಿ.ಯು. 


೨೨-೨೩. ವ್ರತಮಾಡುವಾಗ. ಕೋಪಮಾಡಬಾರದು. ಐಶ್ವರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೋರದೆ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ತನ್ನ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸರಿಯಾದ ಗೌರವ 
ಹೊಂದುತ್ತಾ ಅಪಮಾನಗೊಳ್ಳದೆ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಬೇಕು. ತನ್ನ ಆತ್ಮನನ್ನು 
ಪ್ರಮಾದಕ್ಕೆ ಈಡುಮಾಡಬಾರದು. ಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಲೋಭತನವನ್ನು ತೋರಿಸಬಾರದು. 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಮವಿಡಬಾರದು. ದುಷ್ಟರ ಸಹವಾಸದಿಂದ ದೂರವಾಗಿದ್ದು 


ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇಂತಹವರು ಸ್ವರ್ಗಭಾಗಿಗಳು. 


೨೪. ಶುಕ್ಲಕ್ಸಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಏಕಾದಶಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಉಪವಾಸಮಾಡತಕ್ಕ 
ವರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
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ಮಾಶೇವ ಸರ್ವಚಾಲಾನಾಮೌಷಧೆಂ ರೋಗಿಹಾಮಿವ । 
ರಕ್ಸಾರ್ಥಂ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ನಿರ್ಮಿತೈಕಾಶೀತಿಥಿಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಏಕಾದಶೀಸಮಂ ಕಿಂಚಿತ್ಸಾಷೆತ್ರಾಣಂ ನೆ ವಿದ್ಯತೇ | 
ತಾಮುಪೋಷ್ಯ ನಿಧಾನೇನ ತೇ ನರಾಸ್ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ 1 ೨೬ ॥ 


ಯೇ ಭೆಕ್ತಿಮಂತೋ ಮಧುಸೂದನಸ್ಯ 

ನಾರಾಯಣಸ್ಕಾs ಖಲನಾಯಕಸ್ಯ | 

ಸತ್ಯೇನ ಹೀನಾ ರಜಸಾಹಿಯುಕ್ತಾ 

ಗಚ್ಛಂತಿ ತೇ ನಾಕಮನನ್ರ ಪುಣ್ಯಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಮವೇತೆಸೀಂ ಯೆಮುನಾಂ ಸೀತಾಂ ಪುಣ್ಯಾಂ ಗೋದಾವರೀಂ ನದೀಂ । 
ಸೇವೆಂತೇ ಯೇ ಶುಭಾಚಾರಾಃ ಸ್ಮುನದಾನಪರಾಯಣಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ನ ತೇ ಪಶ್ಯಂತಿ ಪಂಥಾನಂ ನರಕಸ್ಯ ಇದಾಚನ ॥೨೯॥ 


೨೫. ಜನಗಳಿಗೆ ತಾಯಿಯಂತೆಯೂ, ರೋಗಿಗಳಿಗೆ ಔಷಧದಂತೆಯೂ, 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡಲು ಏಕಾದಶೀತಿಥಿಯು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೨೬. ಏಕಾದಶಿಗೆ ಸಮವಾದ ಪಾಪಹಾರಕವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಆದಿನ ಉಪವಾಸಮಾಡಿದವನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೨೭. ಅಖಿಲಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ಸ್ಟಿಟ್ಟುಕೊಂಡ: 
ಇದ್ದರೆ ಅವರು ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ರಜೋಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


೨೮-೨೯. ಗೆಂಗ್ಳೆ. ಯಮುನೆ ಸರಸ್ವತಿ ಗೋದಾವರೀ ನದಿಗಳನ್ನು 
ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಒಳ್ಳೆಯ ಆಚಾರವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಸ್ಲಾನದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಯಾರು 
ಇರುವರೋ ಅವರು ನರಕದ ದಾರಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಯೇ ನರ್ಮದಾಯಾಮಿಹ ಶರ್ಮದಾಯಾ 

ಮಜ್ಜಂತಿ ತುಪ್ಯಂತ್ಯಹಿ ದರ್ಶನೇನ । 

ವಿಧೂತಪಾಪಾಶ್ಚ ಮಹೇಶಲೋಕಂ 

ಗಚ್ಛಂತಿ ತೇ ತತ್ರ ಚಿರೆಂ ರಮಂತೇ nH aol 


ಸ್ನಾತಾಶ್ಲರ್ಮಣ್ಬುತೀತೀರೇ ತ್ರಿರಾತ್ರೆಂ ನಿಯತಾ ನರಾಃ । 
ನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮೇ ವಿಕೇಷೇಣ ತೇ ನೆರಾ ನಾಕಿನಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೩೧॥ 


ಗಂಗಾಜಲೇ ಪ್ರಯಾಗೇ ಚೆ ಕೇದಾರೇ ಪುಸ್ಕರೇಪಿ ನಾ 
ನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮೇ ಪ್ರಭಾಸೇ ಚ ಮೃತಾಸ್ತೇ ವಿಷ್ಣಾಗಾಮಿನಃ ॥ ೩೨॥ 


ದ್ವಾರಾನತ್ಯಾಂ ಕುರುಸ್ಲೇಶ್ರೇ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸೇನ ನಾ ಮೃತಾಃ । 
ಹರಿರಿತ್ಯರ್ಣಯುಗಳೆಂ ವಸ್ತ್ರೀ ಯೇಷಾಂ ಹರಿಪ್ರಿಯಾಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ತ್ರಿರಾತ್ರಮಹಿ ಯೋ ವಿಪ್ರ ದ್ವಾರನತ್ಕಾಂ ಪುರಿ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಏಕಾದಶೇಂದ್ರಿಯೈಃ ಪಾಪಾ ಯತ್ವೃೃತಾ ಭವತಿ ದ್ವಿಜ ॥ ೩೪ ॥ 


೩೦. ಯಾರು ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವ ನರ್ಮದೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನೆಮಾಡುತ್ತಾ 
ಅದರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಸಂತೋಸಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರೋ, ಅವರು ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಮಹೇಶನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೩೧. ಚರ್ಮಣ್ಣತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ತಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಮೂರು ರಾತ್ರಿ ನಿಯಮದಿಂದ 
ಅದರ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ವ್ಯಾಸಾಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೂ, ಅವರನ್ನು ಸ್ವರ್ಗ 
ಗಾಮಿಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೩೨. ಗಂಗೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ, ಕೇದಾರದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪರದಲ್ಲಿ, 
ವ್ಯಾಸರ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಸತ್ತರೂ, ಅವರು ವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿ 
ಐಕ್ಯರಾಗುತ್ತಾರೆ. 

೩೩. ದ್ವಾರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತರೂ, ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸತ್ತರೂ, ಯೋಗಾ 
ಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಸತ್ತರೂ, ಹರಿಯೆಂಬ ಎರೆಡಕ್ಷರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸತ್ತರೆ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿಗಳು. 

೩೪-೪೩. ದ್ವಾರವತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರುರಾತ್ರಿಯಿದ್ದ ರೆ ಅವನು ಪಂಚಕರ್ಮೆಂದ್ರಿ 
ಯಗಳು ಸಂಚಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮನಸ್ಸು ಈ ಹನ್ನೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ 
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ನರೋ ನಿರ್ಧೂಯ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ರಜೀತ್ಸ್ವರ್ಗೆತಮಿತಿ ಸ್ಥಿತಿಃ । 
ಅಶ್ವನೇಧಸಹಸ್ರಾಣಿ ರಾಜಸೂಯ ಶತಾನಿ ಚೆ I ೩೫ ॥ 


ಏಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸಸ್ಯ ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಪೋಡತೀಂ॥ 
ಏಕತಃ ಕ್ರತನಸ್ಸರ್ವೇ ಸರ್ವತೀರ್ಥತೆಪಾಂಸಿ ಚೆ Wak 


ಮಹಾದಾನಾನಿ ಚ ಬ್ರಹ್ಮನ್ವ ತೆಂ ವೈಷ್ಣನಮೇಕತಃ | 
ವೈಷ್ಣವವ್ರತಜೋ ಧರ್ನೋ ಧರ್ಮೋ ಯಜ್ಞಾದಿಸಂಭವಃ 1 ೩೭ ॥ 


ಏಕೆತ್ರ ತುಲಿತೌ ಧಾತ್ರಾ ತತ್ರ ಪೂರ್ನೊಜಭವದ್ಗುರುಃ । 
ಹರಿನಾಸರಭಕ್ತಾನಾಮಚ್ಯುತಾಚ್ಕು ತಭಾಷಿಣಾಂ ೩೮ 4 


ನಾಹಂ ಶಾಸ್ತಾ ವಿಶೇಷೇಣ ತೇಭ್ಯೋ ವಿಪ್ರ ಬಿಚೇಮ್ಯಹಂ । 
ಯೇಷಾಂ ಪುತ್ರಾಶ್ಮ ಸೌತ್ರಾಶ್ಚ ಏಕಾದಶ್ಯಾಮುಪೋಷಿತಾಃ Ware 


ಸಹಾತ್ಮನಾ ಸೆಪುರುರ್ಸಾ ಶತಮುದ್ದರತೇ ಬಲಾತ್‌ । 
ಉಸೋಷಣಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸೆ ಕ್ಲಯೋರುಭಯೋರುಪಿ u ೪೦॥ 





ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ... ಸಾವಿರ 
ಅಕ್ವಮೇಧಯಾಗಗಳೂ, ನೂರು ರಾಜಸೂಯ ಖಾಗಗಳೂ ಕೂಡೆ ನಿಕಾದಶಿಯ 


ಉಪಪಾಸದ ಹೆದಿನಾರನೆಖು ಒಂದಂಶವನ್ನೂ ಹೋಲಲಾರವು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಒಂದು 
ಶಕ್ಕಡಿಯನ್ನು ತೆಂದು ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಯಾಗದ ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ತೀರ್ಥ ತೆನಸ್ಸೃ 
ಗಳ ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಮಹಾದಾನಗಳ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಹಾಕಿದನು, 
ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆ ವೈಷ್ಣವವ್ರತದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಹಾಕಿದನು. ಈರೀತಿ ಹಾಕಿ 
ಎರಡನ್ನೂ ತೂಗಲು ವೈಕ್ಯವ ವ್ರತದ ಧರ್ಮದ ಕಡೆಯು ಭಾರವಾಗಿತ್ತು. ಅದೇ 
ದೊಡ್ಡದಾಯಿತು. ಹರಿವಾಸರದಲ್ಲಿ ಭತ್ತರಾದವರಿಗೂ, ಅಚ್ಯುತ್ಕ ಅಚ್ಯುತ ಎಂದ. 
ಹೇಳುತಿ ರುವವರಿಗೂ ನಾನು ಶಿಕ್ಷಕನಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ತೆದುರುತ್ತೇನೆ. ಯಾರ ಮಕ್ಕಳು 
ಮಮ್ಮಕ್ಕಳ್ಳು ಏಕಾದಶಿಯ ದಿನ ಉರವಾನಮಾಡ,ತ್ತಾರೋ ಅವರು ತಮ್ಮೊಡನೆ 
ಹಿಂದಿನ ಆ ಪುರುಷರನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ನೂರು ಜನರನ್ನೂ ಬಲವಂಶದಿಂಬ 
ಉನ್ಪಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಅದ್ದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣಶುಕ್ಲಪ್ಪಾದ ಏಕಾದಶಿಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ, 
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ಏಕಾದೆಶ್ಯಾಂ ಸೆಪುರುಷೋ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ಕೈಕೆಸಾಧನಂ । 
pe ಇಗೆ ಅ 
ತ್ರಿಸ್ಸೈಶಾ ವಂಜುಳೀ ಚಾನ್ಯಾ ಪಕ್ಷಸಂನರ್ಧಿನೀ ಪತಾ u YO 


ಜಯಾ ಚ ವಿಜಯಾ ಚೈವ ಜಯಂತೀ ಹಾಪೆನಾಶಿಕಾ । 
ತಿಲದೆಗ್ಲಾ ಸರಾ ಜ್ನೀಯಾಸ್ಕಖಂಡದದಶೀ ತೆಘಾ ॥ ೪೨ ॥ 
ಕ್ಯು ಇ. ಐ ಕ್‌ ಕೆ 


ಮನೋರಥಾಖ್ಯಾ ಚ ಪರಾ ಭೀಮದ್ವಾದಶಿಕಾ ಪರಾ। 


ಇತ್ಯೇವಮಾದಯೋ ಭೇಡಾ ದ್ವಾವೆಶ್ಯಾಂ ಸಂತಿ ಕೇಶವೇ ॥ ೪೩॥ 


ವ್ರತೇಷ್ಟೇತೇಷು ಯೇ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಬ್ಹೇಯಾಸ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಶ್ರೋತಾರೋ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ಟ್ರಾಣಾಂ ಧರ್ಮಪ್ರತ್ವಯ ಸೆಂಗಿತಾಃ 


ಪ್ರಿಯಂಕರಾಶ್ಚೆ ಬಾಲಾನಾಂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ವ್ರಜಂತಿ ತೇ ॥ ೪೪ ॥ 


ಹಾಸಿ ಮಾಸ್ಯೇಕೆದಿವಸೇ ದರ್ಶೇ ಶ್ರಾನ್ಫಪ್ರತಾದೆರಾಃ 1 


ತೃಷ್ಯನ್ತಿ ಪಿತರೋ ಯೇಷಾಂ ತೇ ಧನ್ಯಾಸ್ಸ್ಪ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ ॥ ೪೫ ॥ 
ಭೋಜನೇಷೂಪಪನ್ನೇಷು ಭೋಜ್ಯಂ ಯಚ್ಛೆಂತಿ ಸಾದೆರಂ । 
ಅಭಿನ್ನಮುಖರಾಗೇಣ ಶಿಸ್ಟಾಸ್ತ್ರೇ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಅದು ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವು. ಜಯಾ, ವಿಜಯಾ, 
ಪಾಪನಾಶಿಕಾ ಮಂಜುಳೀ, ಪಕ್ಷಸಂವರ್ಧಿನೀ, ತಿಲದಗ್ಭಾ, ಅಖಂಡದ್ಹಾದಶೀ 
ಮನೋರಥಾ. ಭೀಮದ್ವಾದಶಿ ಇವೇ ಮೊದೆಲಾದ ಭೇದಗಳು ದ್ವಾದಶಿಯಲ್ಲಿವೆ. 

೪೪. ಈ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದರೆ ಅವರು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದೆ 
ವರೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು.  ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೇಳತಕೃವರು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
ಯುಳ್ಳವರು, ಬಾಲರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದವನ್ನು ಮಾಡುವವರೂ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

೪೫. ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿವಸ ಮನುಷ್ಯರು ಶ್ರಾದ್ಧ 
ಮಾಡಿದರೆ. ಅವರ ಪಿತೃಗಳು ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಅವರೂ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

೪೬. ಊಟಮಾಡುೆವುದಕ್ಕಿದ್ದರೂ ಯಾಚಿಸಿದವರಿಗೆ ಕೋಪಾದಿಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸದೆ ಆದರದಿಂದ ಊಟಕ್ಕೆ ಜೀಕಾಗುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವರು 
ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿಗಳು. 
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ನೆರನಾರಾಯೆಣಾವಾಸೇ ತ್ರಿ ರಾತ್ರೆಂ ಯೇ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ । 
ಮರ್ತೆ ಲೋಕೇ ಚೆ ಸಂತಾ ಧನ್ಯಾಸ್ತೆ e ಕೇಶವಪ್ರಿಯಾಃ ೪೭ ॥ 


ಸಣ್ಮಾಸಮುಸಿತಾ ನಿಸ್ರ ಪುರುಷೋತ್ತಮಸಸ್ಸಿಧೌ । 
ಏತೇಸ್ಕುರಚ್ಯುತಾತ್ಮಾನೋ ದೃಷ್ಟಾ ಅಪ್ಯೆಫು'ಕಾರಿಣಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ಅನೇಕೆಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಪುಣ್ಯತೋಯೇ 
ಮಜ್ಜಂತಿ ತೋಯೇ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಯಾಂ । 
ನಮಂತಿ ವಿಶ್ವೇಶಮವಾಪ್ಯ ಕಾತೀಂ 


ತೇವೈ ಮುಯಾಫೀಹ ಭವಂತಿ ವಂದ್ಯಾಃ ೪೪೯ ॥ 


ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಹರಿಂ ಯೇ ತು ಭೂಮಿಂ ದರ್ಭಶಿಲೈಸ್ಸಹ । 


ತಿಲಾನ್ವಿ ಕೀರ್ಯ ಲೋಹಂ ಚೆ ದತ್ವಾ ಧೇನುಂ ಸಯೆಸ್ವಿನೀಂ ॥ 
ಯೇ ಮೃ ಹ ವಿಧಿವದ್ದಿಪ್ರೆ ಸ್ರತೇ ನಾಸ ರ್ಗಗಾಮಿನಃ ॥೫೦॥ 


೪೭. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಂದಾತಿಧಿಯು ಬಂದಾಗ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಮೂರುರಾತ್ರಿಗಳು ಉಪವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅವರು ಕೇಶವನಿಗೆ ಬಹಳ 
ಪ್ರಿಯರು. 


ಭಲ. ಪುರುಷೋತ್ತಮನ ಬಳಯಲ್ಲಿ ಆರು ತಿಂಗಳು ಯಾರು ಇರುವಕ್ಕೋ 
ಅವರು ಪಾಸನಾಶಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಚ್ಯುತನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


೪೯. ಯಾರು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಿಂದ ಪುಣ್ಯದೆ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಮತ್ತು ಕಾಶಿವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾರೋ 
ಅವರು ಇಲ್ಲಿ ನನಗೂ ವಂದ್ಯರು. 


೫೦. ಯಾರು ಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ಹರಡಿ 
ಕೊಂಡು ಮಲಗಿ ಕಃ ಬ್ಬಿಣವನ್ನೂ, ಕರೆಯುವ ಹೆಸುವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿ ಮೃ ತರಾಗು 
ತ್ತಾರೋ ಅವರು » ಸ್ವರ್ಗ ಕ್ರೈ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ 


347 


ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆ ಬಂಡ 


ಉತ್ಪಾದ್ಯೈಪುತ್ರಾನ್ಸೈಂಸ್ಕ್ಥಾ ಪೈ ಪಿತ 


ಷೈ ಪಾ ತಾಮಹೇ ಪದೇ ಃ 
ನಿರ್ಮಮಾ ನಿರಹಂಕಾರಾ ಯೇ ಮ್ಹಶಾಸ್ತ್ರೇಹಿ ನಾಕಿನಃ ೫೧ 


ಎ" 


ಧಿ 


ಸೈಫಾಗ್ರೇನೋ ಸೇವಂತಿ ತೇ ನರಾಸ್ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನೆಃ | ೫೨ 


ಸೆ ತನ್ಯನ್ಸಿವೃತ್ತಾಸ್ಸ ಸೈತತೆಂ ಸಂತುಸ್ಟಾಸ್ಟ್ವ ಧನೇನ ವಾ। 


ಶ್ಲಕ್ಸಾಂ ವಾಣೀಂ ನಿರಾಬಾಧಾಂ ಮಧುರಾಂ ಹಾಪವರ್ಜಿತಾಂ । 
ಸ್ವಾಗತೇನಾಭಿಭಾಷನ್ರೇ ಶೇ ನರಾಸ್ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ 1 ೫೩॥ 


ಶುಭಾನಾಮಶುಭಾನಾಂ ಚೆ ಕರ್ಮಣಾಂ ಫಲಸಂಚೆಯೇ ಟಃ 
ನಿಪಾಕೆಜ್ಞಾ ಶ್ತ ಯೇ ಕೇಜಿಕ್ಕೇ ನರಾಸ್ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ 1 ೫೪ 8 


ದಾನಧರ್ಮಪ್ರ ವೃ ತ್ತಾನಾಂ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಾನುಯಾಯಿನಾಂ । 
ಫ್ರೋತ್ಸಾಹಂ ವರ್ಧಯಕ್ರೇ ಯೇ ತೇ ಮೋದಂತೆ ಚಿರಂ ದಿವಿ ॥ ೫೫% 


೫೧. ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ ತಂದೆ ತಾತ ಇವರ ದರ್ಜೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಮಮ 
ತೆಯೂ, ಅಹಂಕಾರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಯಾರು ಸಾಯುತ್ತಾರೋ ಅವರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


೫.೨ ಕದಿಯದೇ ತನ್ನ ಹಣದಿಂದಲೇ ತುಪ್ಪನಾಗಿ ತನ್ನ ಅದ್ಭಷ್ಟದಿಂದಲೇ 
ಜೀವಿಸುವ ನರರು ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿಗಳು. 


೫೩. ಯಾರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವರನ್ನು ಮ್ಹ ಿದುಮಧುರವಾದ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲದ 
ಪಾಪಕಾರಿಯಲ್ಲದ ಮಾತಿನಿ ನ ಸ್ವಾಗತಿಸುವರೋ ಅವರು ಸೆ ಕ್ವರ್ಗಗಾ ಮಿಗಳು 


೫೪. ಒಳ್ಳೆಯ ಅಥವಾ ಕೆಟ್ಟಕೆಲಸಗಳ ಫಲವನ್ನು ಪಾಕವಾಗುವಾಗ 
ತಿಳಿಯುವವರೊ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿಗಳು. 


೫೫, ದಾನಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವವರಿಗೂ, ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವವರಿಗೂ, ಯಾರು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತಾರೋ, ಅವರು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಚಿರಕಾಲವಿರುತ್ತಾರೆ. 


348 


ಅಧ್ಯಾಯ ೯೨) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಹೇಮಂತೇ ದಾರುದೋ ಯಶ್ಚೆ ತಥಾ ಗ್ರೀಷ್ಮೇ ಜಲಪ್ರದಃ । 
ವರ್ಷಾಸ್ವಾಶ್ರಮದಾತಾ ಚೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೫೬ ॥ 


ಪುಣ್ಯಕಾಲೇಷು ಸಶ್ವೇಷು ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಾದಿಷು । 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಃ ಕುರುತೇ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಸ ನೂನಂ ಸುರಲೋಕೆಭಾತ್‌ ॥ ೫೭ ॥ 


ದಾನಂ ದರಿದ್ರಸ್ಯ ನಿಭೋಃ ಪ್ಲಮತ್ವಂ 

ಯೂನಾಂ ತಪೋ ಜ್ಞ್ಞಾನನತಾಂ ಚ ಮೌನಂ । 
ಇಚ್ಛಾನಿವೃತ್ತಿಶ್ಚ ಸುಖೋಚಿತಾನಾಂ 

ದಯಾ ಚ ಭೂತೇಷು ದಿನಂ ನಯಂತಿ 1 ೫೮ 0 


ದ್ವಿನಿಧಃ ಕರ್ಮಸೆಂಬಂಧಃ ಪಾಪಪುಣ್ಯಸಮುದ್ಭವಃ । 
ಸತ್ತಮೇವ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಶ್ರಿಯತೇ ಹ್ಯತ್ರ ನಿರ್ಣಯಃ ರ ॥ 


ತಪೋಧ್ಯ್ಮಾನಸಮಾಯುಕ್ತಂ ತಾರಣಾಯ ಭವಾಂಬುಧೇಃ । 
ಪಾಪಂ ತು ಪತೆನಾಯೋಕ್ತೆಂ ಸತ್ಯಮೇವ ನೆ ಸಂಶಯಃ ॥೬೦॥ 


೫೬ ಹಿಮಗಾಲದನ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು 
ಕೊಡುವವನೂ, ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಮನೆ ಕೊಡತಕ್ಕವನೂ, ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ.ಖಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. 


೫೭. ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿ ಕವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶ್ರಾದ್ಸಮಾಡುವವರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


೫೮. ದರಿದ್ರನಿಗೆ ದಾನಮಾಡುವುದು. ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಕ್ಷಮಾಗುಣ, ಯುವ 
ಕನ ತಪಸ್ಸು, ಜ್ಞಾನಿಯ ಮೌನ, ಸುಖಸಡುವ ಪದಾರ್ಥಗಳದ್ದರೂ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಬೇಡವೆನ್ನುವುದು, ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ದಯೆ ಇನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿಸು 
ತ್ತವೆ. 


೫೯. ಪಾಪಪುಣ್ಯಗಳಿಂದುತ್ರನ್ನ ವಾದ ಕರ್ಮ ಸಂಬಂಧವು ಎರಡು ಒಗೆಯು, 
ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಮಾಡಚೇಕು. 


೬೦. ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಪಸ್ಸು ಸಂಸಾರ ತಾರಕವು. ಪಾಪವು 
ನಾಶಕ್ಕೋಸ್ಕರವೇ ಇರುವುದು. ಇದು ಸತ್ಯವು. 
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ಪದ್ಮ ಪ್ರಸಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖಂಡೆ 


ಬಲೇನೆ ಪರಿವಾರೇಣ ಶೌರ್ಯೇಣಾಭಿಯುತಸ್ಕ ಚೆ। 
ಪ್ರುಣ್ಯಸೀನಸ್ಯ ವೈ ಪುಂಸಃ ಪಾತ ಏನ ವಿಧೀಯತೇ ॥೬೧॥ 


ಉನ್ನೆತಾ ಗಿರಿದುರ್ಗೇಷು ವೃಕ್ಷಾಶ್ವಾಪಿ ಸುಪುಪ್ಪಕಾಃ । 
ಪತಂತಿ ನಾಯುವೇಗೇನೆ ಸಮೂಲಾಸ್ತು ಘನಾ ಅಪಿ ॥ ೬೨ ॥ 


ಸಾಮಾನ್ಯಂ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ ಬಲಂ ಧರ್ಮಸ್ತು ಕೇವಲಃ । 
ಯೇನ ಸಂತರತೇ ಜಂತುರಿಹಲೋಕೇ ಪರತ್ರ ಚೆ ॥೬೩॥ 


ಮಯಾ ಸರ್ವಮಿದೆಂಸಮ್ಯಕ್ಸ್ವರ್ಗಮಾರ್ಗಪ್ರದಾಯಕಂ | 
ಸೆಮಾಸೇನ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಕಿಂ ಭ್ರೂಯಶ್ಚ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಸಿ ॥ ೬೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮಿ 
ದ್ವಿನನತಿತತೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


8 


೬೧. ಸೈನ್ಯದಿಂದಲ್ಕೂ ಪರಿವಾರದಿಂದಲ್ಕೂ ಶೌರೃದಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದರೂ, ಆತನು ಪುಣ್ಯಹೀನನಾದರೆ ಅವನಿಗೆ ಪತನವೇ ಖಂಡಿತವು. 


೬೨, ಓರ್ವಶಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಮರಗಳು 
ದೊಡ್ಡೆ ವುಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ವಾಯು ವೇಗದಿಂದ ಅವು ಬುಡಸಹಿತ ಬೀಳುತ್ತವೆ. 


೬೩. ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಬಲವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇದ್ದೇ ಇರುವುದು. 
ಪ್ರಾಣಿಯು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಪಾರಾಗುವ ಪರದಲ್ಲಿ ಸದ್ಧಕಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಧರ್ಮವ 
ಮಾತ್ರೆ ಅತಿಶಯವಾದುದು. 


೬೪. ಸ್ವರ್ಗಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಧರ್ಮವನ್ನು ನಾನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ 


ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನೇನನ್ನು ಕೇಳಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೀಯೆ 9 


ಇಂಕು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖಮಾಸ ಮಹಿಮೆ 
ಎಂಬ ತೊಂಭತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ರಾಳ ರವ ಕಳಾ. 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ 
| ತ್ರಿನವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ || 


ಹಾ 


1 ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ ॥ 


ಏತನ್ಮೂರ್ಸೋಃಪಿ ಜಾನಾತಿ ಶುಭಕರ್ಮಕರಃ ಪುರ್ಮಾ । 
ನ ಯಾತಿ ನರಕಂ ಸ್ವರ್ಗಂ ತಥಾ ಪಾಪಪ್ರಿಯಾರತಃ ॥೧॥ 


ಶ್ರತುಭಿರ್ವಿವಿಫೈರಿಷ್ಟೈ ರ್ಪ್ರತದಾನಜಪಾದಿಭಿಃ | 
ಸತ್ಯೇನಾಚಾರಕುಶಲೈಃ ಸ್ವರ್ಗಸೆ:ಖ್ಯಮವಾಪ್ಯತೇ 1೨ 


ವಿದ್ಯಾಚಾರಧನೋಹೇಶೈಃ ಯಷಿಭಿರ್ವೇದಪಾರಗೈಃ । 
ಸ್ರಾಸ್ಯತೇ ಪುಣ್ಯಯೋಗೇನ ಯಜ್ಞ್ಜೈರ್ನಾಕಸ್ತೃತಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ 1a 


ತೊಂಭತ್ತಮೂರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯನು 


೧. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದನು-ಇದನ್ನು ಮೂರ್ಬನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಶುಭಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ 
ಪಾಪಕ್ರಿಯಾರತನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೨. ನಾನಾಬಗೆಯಾದ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ವ್ರತ, ದಾನ, 
ಜಸಗಳಿಂದಲೂ, ಸತೈದಿಂದಲೂ, ಆಚಾರದಿಂದಲೂ, ಕ್ಷೇಮದಿಂದಲೂ ಸ್ವರ್ಗ 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

೩. ವಿದ್ಯೆ, ಆಚಾರಗಳೇ ಧನವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವೇದಪಾರಗರಾದ ಖುಹಿಗಳಿಂದ 
ಪುಣ್ಯ ಯೋಗದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಯಜ್ಞದಿಂದಲೂ ಸ್ವರ್ಗವು ಅಕಸ್ಮತ್ತಾಗಿ 
ಸಿಕ್ಕುವುದುಂಟು. 
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ಪದ್ಮೆಪ್ರೆಾಣಂ ( ಹಾ:ತಾಳೆಖಂಡೆ 


ನಿಸ್ತೇನ ಚ ನನಾ ದಾನಂ ಬಹುದಾಶುಂ ನೆ ಶಳ್ಕೆಕೇ । 
ವಿಷ್ಯಾಮಾನಧನೇನಾಪಿ ಕುಟಿಂಬಾಸಕ್ತೆ ಚೇತಸಾ ॥೪॥ 


ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಯೋ ಧರ್ಮಾ ವಿಶೇಷೇಣ ಕಲೌ ಯುಗೇ । 
ದುಷ್ಕರಾ ದಾನಧರ್ಮೊಲಪಿ ದುಷ್ಕರೋ ಭಗವನ್ಮತಃ HB 


ಅಲ್ಬಾಯಾಸೇನ ಧರ್ಮೇಣ ಲಭ್ಯತೇ ಧೆರ್ಮುಸಂಚೆಯೆಃ । 
ತನ್ಮೇ ನಿಶೇಷತೋ ಬ್ರೂಹಿ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಪ್ರದರ್ಶಕೆ H&K 


ತೆದೇಕೆಂ ಕಥ್ಯತಾಂ ಧರ್ಮಂ ಸರ್ವಧರ್ಮೋತ್ತಮೋತ್ತಮಂ । 
ಕೃತೇನೈಕೇನ ಯೇನೇಹ ಸರ್ವಷಾಪಕ್ಸಯೋ ಭವೇಶ್‌ 1೭॥ 


ಧನಂ ಧಾನ್ಯಂ ಯೆಶೋಧರ್ನುಮಾಯುಕ್ಕೇನಾಭಿನರ್ಧತೇ | 


ಮತ್ಯಲೋಕೆಆಪಿ ಸೌಖ್ಯಂ ಸ್ಕಾತ್ಸ್ವರ್ಗೋ ಯೇನಾಕ್ಸಯೋ ಭವೇತ್‌ ೮8 


೪. ವಿದ್ಯೆಯೂ ಮಾನವೂ. ಧನವೂ ಇದ್ದರೂ ಸಂಸಾರಕಾಪಾಡುವಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನು. ಹಣದೆ ತೊಂದರೆಯಿಂದ ಬಹು ದಾನಮಾಡೆಲ: ಸಾ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


pS 


೫. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರು ಅಗ್ದಿಹೋತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕೂಡೆ ಮಾಡುವುದಸಾಥ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

೬. ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪವೇ ಆಯಾಸದಿಂದ ಧರ್ಮವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತೆ 
ಡೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. ನೀನು ಧರ್ಮ ಅಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವವನ 


ಇವೇ! 

೬. ಸರ್ವ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಒಂದು ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳು. 
ಅಂತಹ ಯಾವುದೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾದಾವು ? 

ಆ. ಯಾವ ಧರ್ಮದಿಂದ ಧನ, ಧಾನ್ಯ, ಯಶಸ್ಸು, ಧರ್ಮ, ಆಯುಸ್ಸು 
ಇವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತವೆ ? ಮನುಷ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸೌಖ್ಯವು ಲಭಿಸಿ 
ಅಕ್ಷಯವಾದ ಸ್ವರ್ಗವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ? 


359 


ಅಧ್ಯಾಯ ೯೩) ಸದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಸಾಕ್ಸಾನ್ನ್ನಾ ರಾಯಣೋ ಯೇನ ಭಕಾ ಇನಾಮಭಯಪ್ರದಃ | 
ತುಸ್ಯೆ 'ೇಡಸ್ಸೆ ಪ್ರಸಾದೇನ ಕಾಮಃ ಕೆರತಲೇಸ್ಸಿ ತೆಃ 1೯1 


ಸೆರ್ಟೆಯಬ್ಹತಪೋದಾನತೀರ್ಥಸೇವಾಧಿಕಂ ಫೆಲಂ । 
ಲಭ್ಯತೇ ಯೇನ ಯದ್ಯಸ್ವಿ ವೈವಶ್ಚತ ತಬಾದಿಶ uw ೧೦ ೫ 


ಅನುಗ್ರಾಹ್ಯೋಹ್ಯಹಂ ದೇವ ಯದಿ ಧೆಮೋನೆಜೇಶತೆ । 
ಸರ್ವಧರ್ಮಕ್ರಿಯಾಸಾರಂ ತೆಜೇಕೆಂ ಕನಯಾ ನದ ॥೧೧॥ 


ಸಾನಾಮನುರೂಪಾಣಿ ಹಾ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾನಿ ಯದ [ಫಾ । 
ತಣಾತಕೆ, ವ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಕಥಿತಾನಿ ಮನೀಸಿಭಿಃ ॥೧೨॥ 


ಕರ್ತುಂ ತಾನಿ ನ ಶಕ್ಯಂಶೇ ದೇವ ಪ್ರಶ್ಯೇಕಶೋ ನರೈಃ । 
ಸರ್ವಸಷಾಪಹರಂ ಪುಣ್ಯಮೇಕೆಂ ಚೇದಸ್ತಿ ತೆದ್ದದ ॥ ೧೩೪ 





೯, ಯಾವ ಧರ್ಮದಿಂದ ಸಾಕ್ಟಾನ್ನಾರಾಯಣನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಾನು ? ಮತ್ತು ತುಪ್ಪನಾಗುವನು ? ಯಾವುದರಿಂದ ಇ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವೆಲ್ಲವೂ 
ಲಭಿಸುವುವು? 


೧೦. ಎಲ್ಲಾ ತೆಪಸ್ಸು, ಯಜ್ಞ , ದಾನ, ತೀರ್ಥಸೇವೆಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಫಲವು 
ಯಾವುದನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ ಸಕು ತ್ತದೆ? ಅದಾವುದಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಎಚ್ಚ” ಧರ್ಮ 
ರಾಜನೇ ನನಗೆ ಹೇಳು. 


೧೧. ನೀನು ನನಗೆ ಧರ್ಮೋಸದೇಶಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೆ: ಕೆಂದಿದ್ದರೆ ಸರ್ವ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಅದೊಂದನ್ನ ತಿಳಿಸು, 


೧೨-೧೩. ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳನ್ನು 
೪ದ್ದ ರೆ ಅದದನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಜ್ಞಾ ಫಿಸಿಕೊಂಡು ಪಂಡಿತನಾದವನೂ, ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಃಂಗಿ ಮಾಡಲಾರನು. ಆದ್ದ ಚ ಸರ್ವಪೂಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವ ಧರ್ಮವು 
ಯಾವ್ರದಾದರೂ ಒಂದಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳು. 
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ಪೆದ್ಮೆ ಪ್ರೆರ-ಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡೆ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಯಮಂ ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪಿಣಂ । 
ತುಷ್ಟಾವ ಪ್ರಯತೋ ಭೂತ್ವಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮಧರ್ಮಾಭಿಕಾಮುಸಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚೆ ॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವಶಮನ ಸಮಸ್ತೇ ಜಗತಾಂ ಪತೇ ! 
ಸಮೋಸಸ್ತು ಪೆಳನರೂಪಾಯ ಸ್ವರ್ಗಮಾರ್ಗಪ್ರವಾಯಿನೇ ॥ ೧೫ ॥ 


ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ವರೂಪಾಯ ಧರ್ಮರಾಜ ನಮೋಸ್ತು ತೇ । 


ತ್ವಯಾ ರ ಪಾಲ್ಯ ತೇ ದೇವಾಪ್ಕಂತರಿಕ್ಸಂ ಚೆ ದ್ಯಾರ್ಮುಹುಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಜನಸ್ತಪಸ್ತ್ರಥಾಸೆತ್ಯಂ ಸ ಸರ್ವಸ್ವಂ ಸಾಲ್ಯತೇ ತ್ವಯಾ । 
ನೆ ತ್ವಯಾ ರಹಿತಂ ಈ ಕಿಂಚಿಜ್ಞಗತ್ಸ್ಮಾವರಜಂಗಮಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ನಿದ್ಯ ತೇ ತ್ವದ್ದ ಎಹೀತೆಂ ತು ಸದ್ಯೊ « ನಶ್ಯತಿ ವೈ ಜಗತ್‌ । 
ತ್ವಮಾತ್ಮಾ ನ ಸೆಕ್ಚೆಭೂತಾನಾಂ ಗ ಸತ್ವ ಸ ಕ ರೂಪವಾನ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


LL 


೧೪, ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು- ಹೀಗೆಂದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪ 
ನಾದ ಯಮನನ್ನು ಸ್ತೊ ತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೧೫ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದನು-- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ಜಗತ್ಸತಿಯಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು... ದೇವರೂಪನಾದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ಸ್ವರ್ಗದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೧೬, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಧರ್ಮರಾಜನೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
ನೀನೇನೇ ಭೂಲೋಕ, ಧವಲ ಸುವರ್ಲೊಕಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತೀಯೆ. 


೧೭-೧೯. ಜನೋ ಲೋಕ, ತೆಪೋಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಸರ್ವವನ್ನೂ ನೀನೇ 
ಪಾಲಿಸುತ್ತೀಯೆ. ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಗಳಾವುವೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ಹಿಡಿದರೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ನೀನೇ ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಆತ್ಮನು. ಸತ್ಪುರುಷ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೩) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ರಾಜಸಾನಾಂ ರೆಜಸ್ತಂ ಚ ತಾಮಸಾನಾಂ ತೆಮೆಸ್ತೆಥಾ । 


ಚೆತುಪ್ಪದಾಂ ಭನಾನ್ಹೇವ ಚತುಶ್ಶೃಂಗಸ್ತ್ರಿಲೋಚನಃ HOF 
ಸಪ್ತಹಸ್ತಸ್ತ್ರಿಧಾಬದ್ಧೋ ನೃಷರೂಪೋ ನಮೋಸ್ತುತೇ । 
ಸರ್ವಯಜ್ಞಮಯೋ ಧರ್ಮಃ ತ್ವಯಿ ವಿಗ್ರಹವಿಗ್ರೆಹಃ u oli 
ಸಾಕ್ಟಾದ್ದೈಸ್ಟೋಃಸಿ ಲೋಕೇಶ ದೇವ ತುಭ್ಯಂ ನಮೋನಮಃ। 
ಹೃವಿಸ್ಕ ಸರ್ವ ಭೊತಾನಾಂ ಪುಣ್ಯಪಾಸೇಸ್ನಿತಾ ಭರ್ನಾ ॥ ೨೧೬ 


ಶೇನ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಚ ಭೂತಾನಾಂ ದಾತಾ ದೇವ ಪ್ರಶಾಸಿತಾ । 
ಪ್ರನರ್ತತೇಹಿ ಧರ್ಮಸ್ಯ ದೇವ ದಂಡಧರೋ ಭುವಿ । 


ಸರ್ವಧರ್ಮಮಯಂ ಸಾರನೇಕಂ ವದೆ ಸುನಿಶ್ಚಿತೆಂ ॥ ೨೨ ॥ 
॥ ಯನು ಉನಾಚ ॥ 

ಪರಿತುಷ್ಬೋ ಸ್ಮಿ ತೇ ವಿಪ್ರೆ ಸ್ತೋಶ್ರೇಣ ಚ ವಿಶೇಷತಃ । 

ತಥಾಸ್ಯಾಗಮಧರ್ಮೆೇಣ ಮಾನ್ಕೊಟಸಿ ಮಮ ಸತ್ತಮ ll au 


LL 


ರಿಗೆ ಸರ್ವಗುಣಸ್ವರೂಪನು. ರಾಜಸರೂಸದವರಿಗೆ ರಜೋರೂಪನ್ಕೂ ತಾಮಸಿಕರಿಗೆ 
ತಮಸ್ಸೂ ನೀನೇ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ. ನಾಲ್ಕು ಕಾಲುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ನೀನು ನಾಲ್ಕು 
ಕೊಂಬುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಮತ್ತು ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ 

೨೨. ಏಳು ಕೈಯುಳ್ಳವನು. ಈ ರೀತಿ ಮೂರು ವಿಶೇಷಗಳುಳ್ಳ ಎತ್ತಿನ 
ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದೀಯೆ. ಸರ್ವಯಜ್ಞ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಧರ್ಮಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಮೂರ್ಕಿಮತ್ತಾಗಿನೆ 

೨ ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಇಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ನೋಡಿದೆನು, 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನೀನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಪುಣ್ಯ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆ. 

೨೨. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತೀಯೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ದಾತನೂ 
ಆಗಿದ್ದೀಯೆ, ನೀನೇ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಕನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಕನೂ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ. 
ಸರ್ವಧಿರ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಾರವಾದ ಒಂದು ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳು. 

೨ಡಿ ಯಮನು ಹೇಳಿದನು-ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನಿನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೂ ಶಾಸ್ತ್ರರೀತಿಯಿಂದ ನೀನು ನನಗೆ ಗೌರವಾರ್ಹನಾಗಿದ್ದಿ ಯೆ. 
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ಹದ್ದೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖಂಡ 


ಯೆನ್ನೈ ಕೆಸೈಚಿದಾಖ್ಯಾ ತೆಂ ಯೆಡ್ಲೋಪ್ಯೆಂ ಹರಮಂ ಮಮ । 
ಸಾರೆಮುದ್ದೈತ್ಯ ಸನ್ಫೇಷಾಂ ಯವದೇಶೆಂ ನಿಶ್ಚಿತಂ ಮಯಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಮಹಾನಿರಯಸಂಘಾತಾನ್ನಿರ್ವಾಸನಕರಂ ಪರಂ । 

ಅನಾಖ್ಯೇಯೆಮಪಿ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ ವಸ್ತ್ಮೇ ವಿನಯೆಶೋಷಿತೆಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಸ್ಯುರ್ಮೋಹಾಯ ಚರಾಚರಸ್ಯ ಜಗತಸ್ತೇ ಶೇ ಪುರಾಣಾಗಮಾ । 

ಸ್ತಾಂ ತಾಮೇವ ಹಿ ಡೇನೆತಾಂ ಪರನಿಶಾಂ ಜಲ್ಬನ್ಮ್ನು ಕಲ್ಪೇ ವಿಧೌ । 
ಸಿದ್ಧಾನ್ರೇ ಪುನರೇಕ ಏವ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟುಃ ಸಮಸ್ತಾಗನು । 


ವ್ಯಾಸಾರೇಷು ವಿವೇಕಿನಾಂ ವ್ಯತಿಕರಂ ನೀತೇಷು ನಿಶ್ಚೀಯತೇ ॥ ೨೬ ॥ 
ಭವೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ನಿಷ್ಣುಶ್ಚ ತ್ರಯಮೇನ ತ್ರಯೀಮತಾ । 

ಟಿ ಣ್‌ ಸ್‌ ು ಇ ಇದ್ದು F] 
ದೀನೊಟಗ್ಲಿರ್ವಸ್ನೇಹೈಸ್ತು ಯಥಾ ವಿಪ್ರ ತಥಾ ಹರಿಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ಅನಾರಾಧ್ಯ ಹರಿಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಗೋಲೋಕಾನ್ಸಾ ಪಪ್ಪು ಯಾಚ್ಛ್‌ು ಭಾನ್‌ | 
ಆರಾಧಿತೇ ಹರೌ ಕಾಮಾಃ ಸರ್ವೇ ಕರತಲೇ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 


LL 


೨೪-೨೫. ಯಾವುದನ್ನು ಒಬ್ಬರಿಗೂ ಹೇಳಿಲ್ಲವೋ, ಯಾವುದು ಪರಮ 
ಗೋಪ್ಯವೋ, ದೊಡ್ಡ ನರಕಗಳನ್ನು ಯಾವುದು ನಾಶಮಾಡುತ್ತೆಡೆಯೋ ಅದನ್ನು 
ಹೇಳಕೂಡದಾದರೂ, ನಿನ್ನ ವಿನೆಯನಿಂದ ತುಪ್ಪನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೨೬. ಚರಾಚರಾತ್ಮವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಭ್ರವೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು 
ಪುರಾಣಗಳು ವೇದಗಳು ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳು ಬೇಕಾದಸ್ಟಿರಲಿ. ಅವನ್ನೂ 
ಆಯಾ ಶಾಸ್ತ್ರರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಬೇಕಾದ ದೇವರುಗಳನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಲಿ. 
ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭಗವಂತನೂ, ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವು ವಿವೇಕಿಗಳ 

ಇ ವ ಸ ಭು 
ನೀತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 

೨೭. ಈಶ್ವರ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣುಗಳೆಂಬ ಮೂವರೇ ದೇವರು. ವೇದ ಸಮ್ಮತ 
ರಾದವರು. ದೀಪ ಒಂದೇ ಆದರೂ ಅಗ್ನಿ, ಬತ್ತಿ ಎಣ್ಣೆ ಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ಭಿನ್ನವೆನ್ನು 
ತ್ರ್ರೇವೋ ಹಾಗೆ ಹರಿಯು ಈ ಭೇದದಿಂದಿದ್ದರೂ, ಒಬ್ಬನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. 

೨೮, ಹೆರಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸದಿದ್ದರೂ ಗೋಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು 
ಪಡೆಯಬಹುದು. ಹರಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲೇ 
ಇರುತ್ತವೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೩ ) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಅನಾರಾಧ್ಯ ಹರಿಂ ಲೋಕಃ ಸೆರ್ವದೆಂ ಸೆರ್ವೆದೇಹಿನಾಂ । 
ಕೋಪಿ ಕ್ವಾಪಿ ಕಿಮಸ್ಯತ್ರ ನ ಲಭೇತೇತಿ ಶಿಶ್ಚಿತೆಂ 1 ೨೯ ॥ 


ಅಪತ್ಯಂ ಭೂಷಣಂ ದಾರಾನ್ಸಸರ್ಜ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 
ರಜಸ್ತನೋಫ್ಯಾಂ ಯುಕ್ತೋ ಭೊದ್ರಜಸ್ಸತ್ವಾಧಿಕೆಂ ವಿಭುಃ ॥ ೩೦॥ 


ಸಸರ್ಜ ನಾಭಿಕೆಮಲೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಣಂ ಕಮಲಾಸನಂ । 
ರೆಜಸಾ ತೆಮಸಾ ಜು: ಷ್ಟ ಸ ರುದ್ರ ಮೆಸೃ ಜತ್ಪ ಜಃ 1 ೩೦ ॥ 


ಸತ್ವ ೦ ರಜಸ್ತೆ ಮೆಶ್ನೆ ನೆತ್ತಿ ತ್ರಿತೆಯೆಂ ಚೈ ತದುಚ್ಯ ತೇ। 
ಸತ್ತಿ ೀನ ಮುಚ ಚ್ಯೆ ತೇ ತ ಘ್‌ ಸತ್ವ ೦ ನಾರಾಯಣಾತ್ಮ. ಜೆಂ {೩೨ 


ರಜಸಾ ಸತ್ಹಯುಕ್ತೇನ ಭನೇಚ್ಛ್ರೀಮಾನ್ಯಶೊಧಿಕಃ । 
ಯದ್ವೇದವಾಕ್ಕಂ ಧರ್ಮಸ್ಯ ತಮುದ್ದಿಶ್ಯೋಪಸೇವ್ಯತೇ HU 


i ಕ ಕಾಸಾ ರಾತ್ರ ತಾತ 


೨೯. ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾ ಗಳಿಗೂ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಹರಿಯನ್ನು ಜನವು 


ಪೂಜಿಸದೆ ಯಾವನೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಏನನ್ನೊ ಹೊಂದಲಾರನೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧಾಂತವು. 


೩೦. ಈಶ್ಹ್ನರನು ಮಕ್ಕ ನ್ನೂ ಭೂಷಣವನ್ನೂ ಹೆಂಡಿರನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿದನು. 
ಅವು ರಜಸ್ತಮೋಗ.ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುವು. ರಜಸ್ಸನ್ನು ಸತ್ವದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿಸಿ 


ಕೊಂಡು ಇರುವನು. 


೩೧.  ಕೆಮಲಾಸನನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಾಭಿಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 
ಆತನು ರಜೋಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು ತಮೋ 
ಗುಣವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ರುದ್ರನನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 


೩೨. ಈ ಮೂವರ್ಕೂ ಸತ್ವ ರಜಸ್ತ ಮೋಗುಣಿರೂಪರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಬುಟ್ಟಿ 
ತೆಗುಣದಿಂದ ಸಭ ಮೋಕ್ತ್ಷವುಂಟು. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ 


೩೩ ಸತ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ರಜೋಗುಣದಿಂದೆ ಶ್ರೀಮಂತನೂ, ಯಶಸ್ವಿಯೂ 
ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ವೇದವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾನೆ. 


357 


ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಇಂ ( ಪಾತಾಳ ಖಂಚ 


ಯದ್ರುದ್ರಮಿಶಿ ವಿಖ್ಯಾತಂ *ನಿಷ್ಠೆಂ ಗೆದಿತೆಂ ನೃಣಾಂ ) 


ತೇನ ರಾ. ಭವೇಲ್ಲೋಕೇ ರಜಸಾ ತಮಸಾ ಯೆುತೆಃ ! ೩೪% 
ಯದ್ದೀನೆಂ ರಜಸಾ ಕರ್ಮ ಕೇವಲಂ ತಾಮಸಂ ಚೆ ಯತ್‌ । 

ತಣ ದುರ್ಗೆತಿದೆಂ ನ್ಮಣಾನಿಹಲೋಕೇ ಪರತ್ರ ಚೆ ॥ ೩೫ ॥ 
ಯೋ ವಿಷ್ಣೊಸ್ಸಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸೆ ಸ್ವಯೆಂ ಹೆರೆಃ । 
ದೇವಾಸ್ತ್ರಯೋಜಪಿ ಯಜ್ನ್ಮ-ಸ್ಮಿನ್ನಿಜ್ಯಾ ದೇವೇಷು ನಿತೈಶಃ ॥ ೩೬ ೪ 
ಯೋ ಭೇದೆಂ ಕುರುತೇ ತೇಸಾಂ ತ್ರಯಾಣಾಂ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ । 

ಸ ಹಾಪೆಕಾರೀ ಪಾಪಾತ್ಮಾ ಹ್ಯನಿಷ್ಟಾಂ ಗೆತಿಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ೪ ೩೭ ॥ 
ನಿಷ್ಣುರೇವ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣುರೇವ ಜಗದ್ದಿಜ । 

ತಸ್ಕಾಯಂ ಮಾಧವೋ ಮಾಸಃ ಪ್ರಿಯಸ್ಸರ್ವೇಷು ಕೆರ್ಮೆಸು ॥ ೩೮ ೪ 
ಕೀರ್ತ್ಯತೇ ಹ್ಯಶ್ವಮೇಧಾಡಿ ಮಹಾಕ್ರತುಫಲಸಪ್ರದಃ । 
ತೀರ್ಥಸ್ನಾನತೆಪೋದಾನಜಪೆಯಜ್ಞ, ಫಲಾಧಿಕಃ ॥೩೯॥ 


೩೪. ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಯಾವ ತಮಸ್ಸನ್ನು ರುದ್ರರೂಪೆಂದು ಹೇಳಿದೆವೋ 
ಅದರಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ರಜಸ್ಸು, ತಮಸ್ಸುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುತ್ತಾನೆ. 

೩೫. ರೆಜೋಗುಣದಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ಕೇವಲ ತಾಮಸಾತ್ಮಕವಾದ ಕೆಲಸವು 
ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇಹೆಪರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಡುಕನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಒ- 


೩೬. ನಿಷ್ಣುವೆಂಬುವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಬ್ರ ಹ್ಮನೆಂಬುವನೇ ರುದ್ರನು. ಇವರೊ 
ಬ್ಟೊಬ್ಬರಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಈ ಮೂವರನ್ನೇ ದೇವತೆಗಳೊಳಗೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೩೭. ಈ ಮೂವರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಭೇದಬುದ್ಧಿ ಯೆನ್ಸಿತುತ್ತಾರೋ, ಅಂಕಹ 
ಪಾಪಿಗಳು ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಇಹಪರಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


೩೮. ವಿಷ್ಣುವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು. ವಿಷ್ಣುವೇ ಜಗತ್ತು. ಈವ್ಠ್ಥೆ 


ೈಶಾಖಮಾಸವು 
ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. 


೩೯, ಅಶ್ವಮೇಧವೇ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಯಾಗಗಳು ತೀರ್ಥಸ್ನಾನ, ತನಸ್ಸು 
ಜಾನ ಜಪಯಜ್ಞಗಳ ಫಲಕ್ಕಿಂತೆ ಈ ವೈಶಾಖ ಪುಣ್ಯವು ಅಧಿಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟ ದೆ. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೯೩) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಸ್ನಾನೆಂ ಪ್ರಭಾತೇ ನಿಯಮೇನ ನೆದ್ಯಾ- 
ಮನಾತರಂ ಮೇಷಗತೇ ರನೌಯೇ । 
ಕುರ್ವಂತಿ ಯೆಟಸ್ಮಿನ್ನಪಿ ನಿಪ್ರಪೂಜಾಂ 
ಮದ್ದಂಡಭಾಜೋಹಿ ನೆ ತೇ ಭವಂತಿ H Von 


ಹತ್ವಾ ಹತ್ವಾ *ಿಂಕೆರೌಘಂ ಪುರೋ ಮೇ 

ಪೃಷ್ಟ್ವಾಸ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಸ್ಯ ಲೇಖ್ಯಂ | 

ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಾಧವ ಮಾಸಿ ತೀರ್ಥೆ 
ಪೊರ್ವಾನ್ಪೂರ್ವಾನುದ್ಧರಂತೀಹ ಪಾಪಾತ್‌ 8೪೧॥ 


ಇದಂ ಭವಚ್ಚೇದಕೆರಂ ನ ತಸ್ಮಾ 

ತ್ಪ್ರೈಕಾಶೆನೀಯಂ ಪರಮಂ ರಹಸ್ಯಂ ( 
ನಿರ್ವಾಸಹೇತುರ್ನರಕಾಲಯಸ್ಯ 

ಮಮಾಧಿಕಾರಶ್ಸಯಕಾರಣಂ ತತ್‌ ೪ ೪೨% 


ಭಾಗೀರಥೀ ನರ್ಮದಾ ಚ ಯಮುನಾ ಚ ಸರಸ್ವತೀ। 
ನಿಶೋಕಾ ಚ ವಿತಸ್ತಾ ಚೆ ವಿಂಧ್ರಸೆ ಸ್ಯೋತ್ತ ರತಸ್ಥಿ ತಾಃ ೫ ೪೩೬ 


FOSS 


೪೦. ರವಿಯು ಮೇಷಮಾಸದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಪ್ರಾತಃಸ್ತಾನವನ್ನ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಯಾರು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅವನು ನನ್ನ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವು ವದಿಲ್ಲ. 


೪೧. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪದೇ ಪದೇ ಸ್ವಾನಮಾಡಿದವರು ನನ್ನೆದ.ರಿ ನೇ 
ನನ್ನ ಆಳುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ಲೇಖನವನ್ನು ಓದಿನ 
ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವೀಕರನ್ನೂ ಪಾಪದಿಂದ ಉದ್ಭರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೪೨. ಇದು ರೆಹೆಸ್ಯವಾದುದು. ಸಂಸಾರದಿಂದ ಉದ ರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ನರಕದಿ:ದ 
ಪಾರುಮಾಡುವುದು. ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೂ ನ್ಯೂನತೆಯನ್ನೂ ತರತಕ್ಕದು. ಆದ್ದರೀದ 
ಇದನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸದೇ ಗುಟಾ ್ರಗಿಪ್ಟಿರಬೇಕು. 


೪೩. ಭಾಗೀರಥೀ, ನರ್ಮದೇ, ಯಮುನೇ, ಸರಸ್ವತಿ, ವಿಶೋಕಾ, 
ವಿತಸ್ತಾ ಎಂಬಿವು ವಿಂಧ್ಯದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ ನದಿಗಳು. 
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ಪದ್ಮೆಫ,ರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡೆ 
ನೊ ೋಡಾವರೀ ಭೀಮರೆಥೀ ತುಂಗೆಭೆವು ಚೆ ವೇದಿಕಾ । 
ಪಾಹಿ ಪಯೋಷ್ಟೀ ವಿಂಧ್ಯಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೇ ತು ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ವ್ವಾಷಶೈೈತಾ ಮಹಾನದ್ಕೋ ನಿತ್ಯಂ ತೇನಾವೆಗಾಹಿತಾಃ । 


ವೈಶಾಹೇ ವಿಧಿನಾ ಸ್ಟಾ ನಂ ನೆಡ್ಯಾಂ ಯಃ ಪ್ರಾತಶಾಚೆರೇತ್‌ 1 ೪೫ ॥ 


ಸರ್ವಾಸಮುದ್ರಗಾಃ ಪುಣ್ಯಾಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಣ್ಯಾ ಜಲಾಶಯಾಃ । 
ಸರ್ವಮಾಯತನಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸ್ತೇ ಪುಣ್ಯಾ ವರಾಕ್ರಮಾಃ ॥ ೪೬ !! 


ಶೇನಾವಗಾಹಿತಾ ದೃಷ್ಟಾ ಪ್ರಣತಾ ಬಹುಸೇನಿರಾಃ । 
ಸಾ ನಮರ್ಥೊದಿಕೇ ಸೊಕ್ಕೆ e ವೈ ಶಾಖೇ ನಿಯಶಸ್ಸರೇತ್‌ ॥ ೪೭ ॥ 


ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಂ ಮಹೀದೇವ ಕಿಂಚಿದ್ದಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕಫೀ । 
ಯಡಿ ವಕ್ಚ್ರಿಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಭವಂತಿ ಚ ॥೪೮॥ 


ವ i 


೪೪. ಗೋದಾವರೀ, ಭೀಮರಥಿ, ತುಂಗಭದ್ರೆ, ವೇದಾವತಿ, ತಾಫ್ಫಿ 
ಪಯೋಷ್ಲೀ, ಇವು ವಿಂದ್ಯದ ದೆಸ್ತಿಣದಲ್ಲಿರುವ ನದಿಗಳು. 


೪೫. ಇವು ಹನ್ನೆ ರಡೂ ಮಹಾನದಿಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಿತ್ಯವೂ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡೆಬೇಕು ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ನ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಃಸ್ಟಾನಮಾಡಬೇಕು 


೧೧ 


೪೬. ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವ ನದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಪುಣ್ಯನದಿಗಳು. 
ಎಲ್ಲಾ ನೀರಿರುವ ಸ್ಥಳಗಳ ನ ಪುಣ್ಯಗಳೇ. ಎಲ್ಲಾ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳೂ ಪುಣ್ಯಗಳೇ, 
ಆಶ 5ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪುಣ್ಯಪ್ರದಗಳೇ 


೪೭. ಅವುಗಳನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ಅನುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 


ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಸೂರ್ಯನು ಅರ್ಧ ಉದಯಿಸಿಗುವಾಗ ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ 


೪೮. ಅಂತಕವನಿಗೆ ಬರುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಸಾವಿರವ ೨೩ 
ವುಳ, ಆದಿಶೇಷನಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಮುಖ್ಯ ಮತ್ತಿ ಸಾವಿರದಂತೆ ಹೆಚಿದಸೂ 
೪ | ಹಿ ಳು 

ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


[J 


360 


ಅಧ್ಯಾಯ ೯೩) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಆಯುಶ್ಚೆ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ತುಲ್ಕಂ ಯೆದಿಸ್ಕಾದ್ದಿಜಸೆತ್ತಮ | 


ತೆದಾ ಮಾಧನಮಾಸಸ್ಯ ಫಲಂ ಕಥಯಿತುಂ ಭವೇತ್‌ ॥೪೯॥ 
ಮಹಾನಿರಯೆಕರ್ಷಾಗ್ನಿರ್ಮಾಧವೋ ಮಾಧವೋ ಯಥಾ । 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾದಿಕಂಪಾಪಮೆಗಮ್ಕಾಗಮನಾದಿಕೆಂ !೫೦॥ 


ಕಾಮಾಕಾಮಕೃತೆಂ ಪಾಪೆಮತಿಪಾತಕಳಮೇವೆ ಚೆ । 
ಉಪಪಾಪಂ ರಹಸ್ಯಂ ಚ ಸೆಂಕರೀಕರಣಂ ಪರೆಂ H ೫೧H 


ಜಾತಿಭ್ರ್ರಂಶೆಕೆರಂ ಘೋರಂ ಯಚ್ಟತ್ರೀಕೆರಣಂ ತಥಾ । 
ಮಲಾವೆಹೆಂ ಪ್ರಕೀರ್ಣಂ ಚ ವಾಜ್ಮನಃಕಾಯ ಸಂಭವಂ ॥೫೨॥ 


ಮಾಧವೋ ನಿರ್ವಹೇನ್ಮಾಸೋ ವಿಧಿನಾ ಸಮುಪಾಸಿತಃ । 
ಕೆಲ್ಪಕೋಟಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಕಲ್ಪಕೋಟಶತಾನಿ ಚೆ । 
ವಸೇದ್ವಿಷ್ಣುಪುರೇ ಶ್ರೀಮಾನ್ಮಾಧನೇ ಯೋರ್ಚಯೇದ್ಧರಿಂ ॥ ೫೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾಜ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ತ್ರಿನವತಿತನೋಆಧ್ಯಾಯೆಃ 


SSS 


೪, ಆಯುಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯುಸ್ವಿನಷ್ಟಾದರೆ ಆಗ ಅ ವೆ 


ಶಾಖದ ಪ್ರಣ್ಯ 
ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು. 


೫೦-೫೩, ವೈಶಾಖಮಾಸವು ವಿಷ್ಣು ವಿನಂತೆ ಮಹಾನರಕವನ್ನು ಸುಡುವ 
ಅಗ್ನಿಯು. ಬ್ರಹ್ಮಹೆತ್ಯಾದಿಗಳು, ಅಗಮ್ಯಾಗಮನ, ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ, ಇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲದುದ 
ರಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮಹಾಪಾತಕಗಳ್ಳು ಉಪಪಾತೆಕಗಳು, ರಹಸ್ಯಪಾಪ, ಮಲಾನ 
ಹಾಪಾನ, ಪ್ರಕೀರ್ಣಪಾಪ, ಮನೋವಾಕ್ಕ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪಾಸವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವೈಶಾಖಮಾಸವು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸೇವಿಸಿದರೆ ನಾಶಮಾಡುವುದು. ಯಾವನು ವೈಶಾಖ 

ತಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನೋ ಅವನು ನೂರುಕೋಟ ಮತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಕೋಟ ಕಲ್ಪಗಳ ಕಾಲದವರೆಗೆ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯೆಂಬ 
ತೊಂಭತ್ತಮೂರನೆಯೆ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


೨ಾಾಡಾತಿನಿಭ ರು. 
೪೬ 368 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಹಾ ಗಗ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ 


॥ ಚಶುರ್ನವತಿತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ಷಾ 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿತಚ್ಛ್ರ್ರುತ್ವಾ ವಚೆಸ್ತಸ್ಯ ಧರ್ಮರಾಜಸ್ಯೆ ಭೂಸುರಃ । 
ಪುನಃಪಪ್ರಚ್ಛೆ ಮಾಸಸ್ಕ ಮಾಧವಸ್ಯ ವಿಧಿಂ ಶುಭೆಂ Hon 


॥ ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಣ ಉನಾಚ ॥ 


ಧರ್ಮರಾಜ ಮಹಾಭಾಗ ಸಮ್ಯಗ್ಗುಹ್ಯಂ ಪ್ರಕಾಶಿಶಂ । 
ಮಾಧನಸ್ನಾನಜಂ ಪುಣ್ಯಂ ಜಾ) "ಮುತ್ತಿ ದಂ ಪರಂ ॥೨॥ 


ಮಾಧವಂ ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಆ... | 


ಕಥಂ ಸಂಪೊಜಯೇಜ್ದೇನಂ ಕೈಃ ಪುಷ್ಪೈಸ್ತದ್ವಿಧಿಂ ನದ ॥೩॥ 








ತೊಂಭೆತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧.  ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು- ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಧರ್ಮರಾಜ 
ನಷ್ಟು ಕುರಿತು ವೈಶಾಖದ ವಿಧಿಯನ್ನು ಮತ್ತೂ ಹೇಳಿದನು. 


೨. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದನು- ಎಲೈ ಧರ್ಮರಾಜನೇ ನರರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವ ವೈಶಾಸುಮಾಸದ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದವಾದ ಗುಟ್ಟು ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೀಯೆ. 


೩. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ತೇಸ್ತಾ ಪ ನಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಯಾವ 
ಪುಷ್ಟಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. 


Kd 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೪) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 
॥ ಧರ್ಮರಾಜ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪತ್ರಜಾತೀನಾಂ ತುಳೆಸೀ ಕೇಶವಪ್ರಿಯಾ । 
ಪುಷ್ಕರಾದ್ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಗಂಗಾದ್ಯಾಸ್ಸರಿತೆಸ್ತಥಾ ॥೪॥ 


ವಾಸುದೇವಾದೆಯೋ ದೇವಾ ವಸಂತಿ ತುಳೆಸೀದಳೇ । 
ಸರ್ವದಾ ಸರ್ಚಕಾಲೇಸು ತುಳೆಸೀ ವಿಷ್ಣುವಲ್ಲಭಾ 1೫ ॥ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತು ಮಾಲತೀಪುಸ್ಪಂ ತೈಕ್ತ್ಯಾಚ್ಛೆವ ಸರೋರುಹಂ । 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ತುಳಿಸೀಪತ್ರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಾಧವಮುರ್ಚಯೇತ್‌ 1೬ ॥ 


ತಸ್ಯ ಸುಣ್ಯಫಲಂ ವಕ್ತುನುಲಂ ಶೇಷೊಆಅಪಿ ನೋ ಭೆವೇತ್‌ । 
ಅಸ್ನಾತ್ತ್ವಾ ತುಳಸೀಂ ಛಿತ್ವಾ ದೇವಾರ್ಥಂ ಪಿತೃಕರ್ಮಣಿ ॥೭॥ 


ತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಷ್ಫಲಂ ಯಾತಿ ಸಂಚಗವ್ಯೇನ ಶುದ್ಧೈತಿ । 
ದಾರಿದ್ದ ದುಃಖಭೋಗಾದಿ ಪಾಪಾಫಿ ಸುಬಹೊನ್ಯಪಿ ॥೮॥ 


SSS 


೪-೫. ಥರ್ಮರಾಜನು ಹೇಳಿದನು- ಎಲ್ಲಾ ಪತ್ರೆಯ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ. 
ತುಳಸಿಯು ಕೇಶವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಪುಸ್ಫರವೇ ಮುಂತಾದ ತೀರ್ಥಗಳೂ 
ವಾಸುದೇವನೇ ಮುಂತಾದ ದೇವರೂ, ತುಳಸೀ ದಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ, ತುಳಸಿಯು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. 


೬ ಜಾಜಿ, ಕಮಲಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕ ಹೂಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ತುಳಸಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೭-೧೫. ಅವರ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಹೇಳಲು ಶೇಷನೂ ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡದೆ ತುಳಸಿಯನ್ನು ಕೊಯ್ದು ದೇವಕರ್ಮಕ್ಕಾಗಲೀ, ನಿತೃಕರ್ಮಕ್ಕಾಗಲೀ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೆ ಅದೆಲ್ಲವೂ ನಿಷ್ಫಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ಪಂಚಗವ್ಯದಿಂದ 
ಶುದ್ಧ ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ದಾರಿದ್ರ್ಯ ದುಃಖವನ್ನೂ ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ, 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖಂಡ 


ತುಳಸೀ ಹರೆತೇ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ರೋಗಾನಿವ ಹರೀತಕೀ ಃ 
ತುಳಸೀ ಕೈಷ್ಟಗೌರಾಖ್ಯಾ ತೆಯಾಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಧುದ್ವಿಷಂ 1೯ ॥ 


ವಿಶೇಷೇಣ ಹರೇರ್ಭೆಕ್ತೋ ನರೋ ನಾರಾಯೆಣೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಮಾಧವಂ ಸೆಕೆಲಂ ಮಾಸಂ ತುಲಸ್ಯಾ ಯೋಜರ್ಚಯೇದ್ಧರಿಂ ॥೧೦॥ 


ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಮಧುಹಂತಾರಂ ಸಾಸ್ತಿ ತಸ್ಯ ಪುನರ್ಜೆವಃ । 
ಅಲಾಭೇ ಪುಷ್ಪಪತ್ರಾಣಾಮನ್ನಾ ದ್ಯೇನಾಪಿ ಪೊಜಯೇತ್‌ ॥೧೧॥ 


ಶಾಲಿ ಗೋಧೂಮ ತಂಡೂಲಯವೈರ್ವಾಪಿ ಹರಿಂ ಸದಾ । 
ಕುರ್ಯಾತ್ಸ್ರ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ತಂತು ಸರ್ವದೇವನುಯಂ ತೆತೆಃ 1 ೧೨ ॥ 


ನಿತೃದೇವಮನುಷ್ಯಾಂಶ್ಚ ತರ್ಪಯೇತ್ಸ ಚರಾಚರಂ । 
ಯೊಜಶ್ಚತ್ಕಮರ್ಚಯೇದ್ದೇನನುದಕೇನ ಸಮನ್ತ ತಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಕುಲಾನಾಮಯುಂತಂ ತೇನ ತಾರಿತೆಂ ಸ್ಥಾನ್ನಸಂಶಯಃ | 


ಅಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಕಾಲಕೆರ್ಣೀ ಚೆ ದುಸ್ಸೃಪ್ನಂ ದುರ್ವಿಚಿನ್ರಿತಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅಳಲೆ ಕಾಯಿಯು ರೋಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವಂತೆ ತುಳಸಿಯು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಕಪ್ಪುಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ತುಳಸಿಯಿಂದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅದರಲ್ಲೂ ಭಕ್ತನೂ 
ಆಗಿದ್ದರೆ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ನಾರಾಯಣನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ವೈಶಾಖಮಾಸ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಹರಿಯನ್ನು ಮೂರು ಹೊತ್ತೂ ತುಳಸಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅವನು ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಹೊಪತ್ರೆಗಳು ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಶಾಲಿ ಎಂಬ ಧಾನ್ಯ, ಗೋಧಿ, ಅಕ್ಕಿ, 
ಯವ ಇವುಗಳ ಅಕ್ಕೈಗಳಿಂದ ಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು ಆಮೇಲೆ ಸರ್ವದೇವ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಬೇಕು. ನಿತೃಗಳನ್ನೂ, ದೇನಕೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ ಚರಾಚರಗಳನ್ನೂ ತರ್ನಣದಿಂದ ಸಂತೋಷಪಡಿಸ 
ಬೇಕು. ಅಶ್ವತ್ಥವೃಕ್ಷವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸುತ್ತಲೂ ನೀರುಹಾಕಿದರೆ ಅವನು ಹತ್ತುಸಾವಿರ 
ಕುಲಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಅಕಾಲಮರಣ ವೂ 


ಮಸ್ವಪ್ನವೂ, ದುರಾಲೋಚನೆಯೂ, ಸರ್ವದುಃಖಗಳ್ಕೂ ಅಶ್ವತ್ಥ ವನ್ನು ಪೂಜೆ 


364 


ಅಧ್ಯಾಯೆ ೯೪) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಅಶ್ವ ತ್ಸ ತರ್ಷಣಾತ್ತಾತ ಸರ್ವದುಃಖಂ ವಿನೆಶ್ಯತಿ । 
ತರ್ಪಿಕಾಃ ಪಿತರಸ್ತೆ! ನೆ ತೇನ ವಿಷ್ಣು ಸ್ಸ ಮರ್ಚತಃ | 
ಯೋಜಶ್ಚತ್ಕಮರ್ಚಯೇದ್ಧೀಮಾನ್ಸ )ಹಾಸ್ತ್ವೇನೈ ವ ಪೂಜಿತಾಃ 8೧೫ ॥ 


ತ್ವೇತಾಂಶ್ಚಪುಷ್ಟಾಣಿ ತಥಾಕ್ಷತಾಂಶ್ಚ 

ಹುತಾಶನಂ ಚಂದನಮರ್ಕಬಿಂಬಂ । 

ಅಶ್ವತ್ಥನೃಕ್ಷಂ ಚೆ ಸಮಾಲಭೇತ 

ತತಶ್ಚ ಕುರ್ಯಾನ್ನಿಜಜಾತಿಧರ್ಮಾನ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


ಕೃತ್ವಾಃ ಪೃಷ್ಟಾಂಗಯೋಗನ್ನು ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪಿಪ್ಟಲತರ್ಪಣಂ । 


ಕೃತ್ವಾ ಗೋಪಿಂದಮಭ್ಯ ರ್ಚೆನಸ ದುರ್ಗತಿನಾಸ್ತ್ಮ ಯಾತ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 
ತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ವೈಶಾಖ್ವಾಂ ಚೆ ದಿನತ್ರಯಂ । 
ಸರ್ವಾಶಕ್ತೋಪಿ ನಿಧಿನಾ ನಾರೀ ವಾ ಪುರುಷೋಷಪಿ ವಾ ॥ ೧೮ ॥ 


ಪೂಕ್ಚ್ವೋಕ್ತೆನಿಯಮೈರು್ಯಕ್ತಃ ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ ಭಕ್ತತಃ । 
ನಿಮುಕ್ತೆಃ ಸಾತಕೆಸ್ಸರ್ವೈಃ ಸ್ವರ್ಗಮಕ್ಷಯನಮುಶ್ಲೇತೆ ॥೧೯॥ 


ಸುವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ತರ್ಪಣ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಅದರಿಂದ ಪಿತ್ಥ 
ಗಳೂ, ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಅಶ್ವತ್ಸವನ್ನು 


ಪೂಜಿ ಸಿದೆ ಗ ಗ್ರಹಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪೂಜಿ ಸಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. 


೧೬. ಬಿಳಿಯ ಹೊವನ್ನೂ, ಅನ್ಷತೆಯನ್ನೂ ಬೆಂಕಿಯನ್ನೂ, ಚಂದನವನ್ನೂ 
ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವನ್ನೂ, ಅಶ್ವತ್ಥವೃಕ್ಷವನ್ನೂ ಮುಟ್ಟ ಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಜಾತಿಯ ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೭. ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗದ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಸ್ನಾನನನ್ನೂ ಮಾಡಿ 
ಅಶ್ವತ್ಥ ತರ್ನಣವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಕೆಟ್ಟಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು 
(ನರಕವನ್ನು) ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೮-೧೯. ಗಂಡಸಾಗಲೀ, ಹೆಂಗಸಾಗಲೀ, ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ತ್ರಯೋದಶಿ, 
ಚತುರ್ದಶಿ ಹಿಂದು ಅಥವಾ ಮುಂದಿನ ಒಂದು ದಿನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೂರು 
ದಿನಗಳು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಿಯಮದಂತೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಟಾ ನಮಾ ಇಡಿದೆರೆ ಪಾಪಗಳಿಂದ 
ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
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ವೈಶಾಖಮಾಸೇ ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಭೋಜಯೇದ್ಭ್ವಾಹ್ಮಣಾನ್ಮುದಾ । 


ತ್ರಿರಾತ್ರಮುಷಸಿ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಕೃಚ್ಚೆ ಪ್ರಯೆತೆಶ್ಯುಚಿಃ u ೨೦॥ 
ಗೌರಾನ್ವಾ ಯದಿ ವಾ ಕೈಸ್ಲಾನ್ತಿರ್ಲಾ ಕ್ಸೌದ್ರೇಣಿಸಂಯುತಾನ್‌ । 

ದತ್ವಾ ವ್ವಾದಶವಿಸ್ರೇಭ್ಕೋ ತೈರೇವ ಸ್ವಸ್ತಿವಾಚಯೇತ ॥ ೨೧ ॥ 
ಪ್ರೀಯತಾಂ ಧರ್ಮರಾಜೋ ಮೇ ಹಿತೃದೇನಾಂಶ್ಚ ತರ್ಪಯೇತ್‌" । 
ಯಾವಜ್ಞೀವಕೃತಂ ಹಾಪೆಂ ತತ್ಕೃಣಾದೇವ ನಶ್ಯತಿ ॥ ೨೨೪ 
ಅಯುತಾಯುತಂ ಚೆ ತಿಹ್ಕೇತ್ಸಸ್ವರ್ಗೇ ಲೋಕೇ ಯಂಥಾಸುಖಂ । 
ಮಾಮೇವ ನ ತು ಪಶ್ಯೇತ್ಸ ಪೂಜಿತಃ ಸರ್ವದೈವತೈಃ ॥ ೨೩, ॥ 


ಪಕ್ಚಾನ್ನಮುದಕಾಂತಾನಿ ಪಿತೃದೈವತತುಷ್ಟಯೇ । 
ತ್ರಯೋದಶ್ಶ್ಯಾಂ ಚತುರ್ದಶ್ಕಾಂ ಪೂರ್ಣಿಮಾಯಾಂ ದಿನಕ್ರೆಯೆಂ ॥೨೪॥ 


ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ಭಕ್ತಿತೆ ನೀ ವಿಪ್ರ ಸರ್ವಪಾಸ್ಯೆಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ | 
ಸುವರ್ಣತಿಲಪಾತ್ರೈಸ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಶಕ್ತಿಕೋ-ನ್ವಹಂ ॥ ೨೫ ॥: 


ಳೆ 





೨೦-೨೧. ವೈ ಶಾಖದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು. ಮೂರು ದಿನ ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶುಚಿಯಾಗಿರಬೆಕು. ಬಿಳಿ, ಅಥವಾ 
ಕಪ್ಪು ಎಳ್ಳಿನ ಜೊತೆಗೆ ಜೇನನ್ನು ಇಟ್ಟು ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಸ್ವಸ್ತಿವಾಚನವನ್ನು ಹೇಳಿಸಬೇಕು. 

೨೨. ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ತರ್ಪಣಕೊಡ 
ಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 


೨೩. ಹತ್ತು ಸಾವಿರಗಳ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವ ದೇವತೆಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವನು ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 

೨೪-೨೮, ಪಕ್ವವಾದ ಅನ್ನ, ಭಕ್ಷ ಕ ನೀರು ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಪಿತೃ 
ಗಳು ದೇವರು ಇವರ ತೃಪ್ತಿಗೆ ತ್ರಯೋದಶಿ ಚತುರ್ದಶಿ ಪೂರ್ಣಿಮೆ ಈ 
ಮೂರು ದಿನವೂ ಭಕ್ತಿಯಂದ ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಅವನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಚಿನ್ನದ ದಾನದಿಂದಲೂ, ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಿನ ದಾನದಿಂದಲೂ, 
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ತೆರ್ಪಯೇದುದಪಾತ್ರೈಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಂ ವ್ಯಪೋಹತಿ । 


ವೈ ಶಾಖಪೂರ್ಣಿಮಾಯಾಂ ಚ ಸೃಷ್ಟಾಃ ಕೆಮಲಯೋಸಿನಾ ॥ ೨೬ ॥ 
ತಿಲಾ ದೇಯಾಶ್ಚ ಭೆಕ್ಸ್ಯಾಶ್ಚ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಂತತಿಹೇತವೇ । 
ಇಹಾರ್ಥೇ ಚ ಪುರಾವೃತ್ತಂ ತೆದಾಕರ್ಣಯ ಸುವ್ರತ ॥ ೨೭ ॥ 


ಫಲಂ ಮಾಧವಮಾಸಸ್ಯ ಪೊರ್ಣಾಯಾಂ ಸರಮಾದ್ಭುತಂ । 
ಮೇಷಸಂಕ್ರಮಮಾರಭ್ಯತಿಥೆಯಸ್ತ್ರಿಂಶದುತ್ತಮಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಸೆರ್ವೆಯಜ್ಞಾಧಿಕಾಃ ಪುಣ್ಯಾಃ ಪುರಾಣೇಷು ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ನಿಶೇಷತೋಪಿ ಶಾಸ್ತಿಸ್ರಳ ಪನಿತ್ರಾಃ ಪಿತೃದುರ್ಲಭಾಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ತತೋಃಪಿ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಪುಣ್ಯಾ ಮಾಧವೀ ಮಾಧವಪ್ರಿಯಾ । 
ಏವಂ ನರಾಹಕಲ್ಪಸ್ಕ ತಿಥಿರಾದ್ಯಾ ಮಹಾಫಲಾ 1 ೩೦॥ 


ಪುರಾ ನಾರಾಯಣೇನಾಸ್ಕಾಂ ದಿತಿಜೌ ದ್ವಾವಿಮೌ ಹತೌ । 
ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ಮಧೂ ವಿಪ್ರ ಪೃಥಿನೀ ಚ ಸಮುದ್ಧೃತಾ ॥೩೧೬॥ 


ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಬೇಕು. ಉಸಪಾತ್ರೆ ಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ವೈಶಾಖ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಳ್ಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಆದಿನ ಎಳ್ಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ತಿನ್ನಲೂ 
ಬೇಕು. ಆ ರೀತಿಮಾಡಿದರೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾದ ಫಲವು ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು. ಮೇಷಸಂಕ್ರಮಣವನ್ನು ಮೊದಲು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೂವತ್ತು ದಿನಗಳು ಉತ್ತಮ ಗಣ. 


೨೮. ಎಲ್ಲಾ ಯಜ್ಞ ಗಳಿಗಿಂಡ ಹೆಚ್ಚು ಪುಣ್ಯಗಳುಳ್ಳದೆಂದು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ತ್ರಯೋದಶಿ, ಚತುರ್ದಶಿ ಪೂರ್ಣಿಮಾಗಳು ಅತಿಸವಿತ್ರ 
ಗಳು ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ದುರ್ಲಭಗಳು. 

೩೦. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವೈಶಾಖದ ಪೊರ್ಣಿಮೆಯು ವಿಷ್ಣುಪ್ರಿಯವಾಗಿ 
ಬಹು ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದವಾದುದು. ಈರೀತಿಯಾಗಿಯೇ ವರಾಹಕಲ್ಪದ ಮೊದಲನೆಯ 


ತಿಥಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. 
೩೧. ಈ ತಿಥಿಯ ದಿನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನು ರಾಕ್ಷಸರಾದ ಹಿನ 
ಕ ಮಧು ಎಂಬುವರನ್ನು ಕೊಂದು ಪೃಥಿವಿಯನ್ನುದ್ಧರಿಸಿದನು. 
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ಸದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖಂಡೆ 


ತ್ರಯೋದಕಶ್ಕಾಂ ಚೆತುರ್ದೆಶ್ಯಾಂ ಪೂರ್ಜ್ಣೆಮಾಯಾಮಯಂ ವಿಭುಃ । 
ಕ್ರಮಾದೇವ ತ್ರಯಂ ಚಕ್ರೇ ಶುಕ್ಲ ಆಸ್ಮಿನ್ಮಾಸಿ ಮಾಧವೇ nan 


ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿನಿ ಪ್ರೇಂದ್ರ ನಿಶೇಷಾದೇವ ಪೂರ್ಣಿಮಾ । 
ಕೆಲ್ಬಾದಿಷಾನನೀ ಖ್ಯಾತಾ ಕರ್ಮಣಃ ಕಲ್ಪಸಾಕ್ಷಿಣೀ ॥೩೩॥ 


ಯೇನ ಸ್ನ್ನಾತಂ ನ ವೈಶಾಖೇ ಪ್ರಾತರ್ನಿಯಮಶಾಲಿನಾ | 
#0 ತಸ್ಯ ಜನ್ಮನಾ ವಿಪ್ರ ನೂನಮಾತ್ಮಾಪಹಾರಿಣಾ ॥ ೩೪ ॥ 


ತ್ರಯೋದೆಶ್ಕಾಂ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಸೌರ್ಣಮಾಸ್ಕ್ಯಾಂ ನಿಶೇಷತಃ । 


ಅಫಿಸಮ್ಮಗ್ವಿಧಾನೇನ ನಾರೀ ವಾ ಪುರುಷೋಷಿ ವಾ ॥ ೩೫ ॥ 


ಪ್ರಾತಃಸ್ಟ್ಟಾನಂ ಸನಿಯಮಂ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ | 
ಸ್ನಾನದಾನಾರ್ಚೆನಶ್ರಾದ್ಧಕ್ರಿಯಾ ಪುಣ್ಯನಿವರ್ಜಿತಾ ॥ ೩೬ N 


ಯೆಸ್ಕಾ ತೀತಾ ಚ ವೈಶಾಖೇ ಸನೂನಂ ನಿರಯಾಲಯಃ । 
ನ ನೇದೇನ ಸಮಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ನ ತೀರ್ಥಂ ಗಂಗಯಾ ಸೆಮಂ ॥ ೩೭ ॥ 


೩೨. ವಿಷ್ಣುವು ವೈಶಾಖಶುದ್ಧ ತ್ರಯೋದಶಿಯ ದಿನ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಟನನ್ನೂ 
ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಮಧುವನ್ನೂ ಕೊಂದು ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದನು. 


೩೩. ಅದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಆ ಪೂರ್ಣಿಮೆಗೆ ಉತ್ಕರ್ಷ ಬಂದಿತು. ಕಲ್ಪದ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಪಾವನವಾಯಿತು. 

೩೪. ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾನದ ನಿಯಮದಿಂದ ಯಾವನು ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅವನು ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದುದು ಸಾರ್ಥಕವಿಲ್ಲ. ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು. 


೩೫-೪೦. ತ್ರಯೋದಶೀ, ಚತುರ್ದಶೀ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ, ಗಂಡಸಾಗಲಿ, ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪ್ರಾತಸ್ಲಾನಮಾಡಿದರೆ ಸರ್ವಪಾಪ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ವೈಶಾಖವು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಮಾಡಿದ ಸ್ಲಾನ, ದಾನ. 
ಪೂಜೆ, ಶ್ರಾದ್ಧ ಗಳು ಪುಣ್ಯವನ್ನುಂಬುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ನರಕವೇ ಲಭಿಸು 
ತ್ತದೆ. ವೇದಗಳಿಗೆ ಸಮವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಲ್ಲ. ಗಂಗೆಗೆ ಸಮವಾದ ತೀರ್ಥವಿಲ್ಲ. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೯೪) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ನ ದಾನಂ ಜಲಗೋತುಲ್ಯಂ ನ ವೈಶಾಖೀ ಸಮಾ ತಿಥಿಃ । 


ಜಲಥೇನುಂ ಚ ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ಹೈಶಾಖ್ಯಾಂ ವಿಷ್ಣುತತ್ಪರಃ ೩೮॥ 


ತ್ರಯಾಣಾಮಪಹಿ ದೇವಾನಾಂ ಚತುರ್ಥೋಯಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಮಾತೃಹಾ ಪಿತ್ಸಹಾ ಚೈವ ಭ್ರೂಣಹಾ ಗುರುತಲ್ಪಗಃ ॥೩೯॥ 


ಜಲಧೇನುಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾತಕೈಃ | 
ದಶಪೂರ್ವಾನ್ಬರಾನ್ವಂಶ್ಯಾನ್ನರಕಾತ್ತಾರಯಂತಿ ತೇ ॥೪೦॥ 


ಜಲವೇನುಂ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ವೈಶಾಖ್ಯಾಂ ವಿಧಿನಾ ದಶ । 
ಶರ್ಕರಾ ಫಲತಾಂಬೂಲಮುಪಾನತ್ಯರಪತ್ರಿಕಾಃ ॥ ೪೧॥ 


ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ದ್ವಿಜಾಗ್ರೇಭ್ಕೋ ಧನ್ಯಾಸ್ತೇ ಚಾತ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಮಣಿಕೋದಕಕುಂಭಾಂಶ್ಚ ಪಕ್ವಾನ್ನಂ ಹೇಮದಕ್ಷಿಣಾಂ ॥ ೪೨ ॥ 


ಯಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ವೈಶಾಖ್ಯಾಂ ಸೊಟಶ್ವಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 
ಅತ್ರಾಪ್ಯುದಾಹರಂತೀಮನಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ ॥ ೪೩ ॥ 


ಧೇನುದಾನಕ್ಕೆ. ಸಮವಾದ ದಾನವಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆಯೇ ವೈಶಾಖಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ದಿನವಿಲ್ಲ. 

ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟು ಜಲಥೇನುವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಅವನು 

ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರಿಗಿಂತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧಪುರುಸನೆಂದು ತಿಳಿ. ಮಾತ್ಫ 

ಹಂತಕ್ಕ ಏತ್ಛ ಹಂತಕ, ಮಕ್ಕಳಹಂತಕ, ಗುರುನಿನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು 

ಇಂತಹ ಪಾಪಿಯಾದರೂ ಜಲಧೇನುವನ್ನು ನೋಡಿದರೇನೇ ಆ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ, 

ಸರಪಃಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆ ದಾನ ಮಾಡಿದವರು ಹಿಂದಿಕ 
ತು ತಲೆಯವರನ್ನೂ ಮುಂದಿನವರ ಹತ್ತು ತಲೆಯೆವರನ್ನೂ ಉದ್ದ ರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೪೧-೪೬. ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಜಲಧೇನುವನ್ನು ವಿಧಿನತ್ತಾಗಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ಎಲ, ಕೆರ, ಛತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಅವರೇ 
ತ್ತಾರೆ. ಮಣಿಗಳು ಉದಕುಂಭಗಳು, ಪಕ್ವವಾದ ಅನ್ನ, ದಕ್ಷಿಣ 
ದಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವನ್ನ್ನ 
ಸಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನೊಡನೆ ಪ್ರೇತಗಳು 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಷಾತಾಳೆಖಂಡ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಚೆ ಸೆಂವಾದೆಂ ಪ್ರೇತೈಸ್ಸೆಹ ಮಹಾವನೇ । 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಧನಧರ್ಮಾಸೀನ್ಮಧ್ಯದೇಶೇಷು ಚಾನಘಃ ॥ ೪೪॥ 
ಶುಶಾದ್ಯರ್ಥೇ ವನಂ ಯಾತೋ ದದರ್ಶೇದಮಥಾದ್ಭು ತಂ। 
ತೊ ಪಶ್ಯನ ನೆ ಒಹಾಪ್ರೇತಾನ್ಹು ಷ್ವಾಂಸಿ ್ರ್ರೀಣೇ ತು ಯಾ ॥ ೪೫ ॥ 
ಊಧಣ್ವಕೇಶಾನ್ಸೆರಕ್ತಾಕ್ಲಾನ್ಯೃಷ್ನ ದಂತಾನ್ಶೈಶೋದರ್ರಾ । 
ಕುರ್ವತೆೋ ವಿನಿಧಾರಾವಾನ್ಥಾನಕೋಃಪಿ ಇತಸ್ತ ತೆಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ತಾನ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಭಯವಿತ್ರಸ್ತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಿರ್ಗತೋ ಜವಾತ್‌ । 
ಕ್ರ ಂದಮಾನಾಸ್ತ ತೆಸ್ನೇಪಿ ದ | 


ಸ ಗಮ ಮಾನೈಸ್ತೈ ಪ್ರೇತೈಃ ಉವಾಚ ಮಧುರಂ ವಚಃ 1 ೪೭ ॥ 


1 ಧನಧರ್ಮೋವಾಚ ॥ 
ಫೀ ಯೋೊಯೆಂ ಚೆ ಕುಶೋವಸ್ಥಾ ಜಾತಾತಿಫಿರಯೋಚಿತಾ । 
ಭಯಾರ್ತವ ಮನುಕಂಪ್ಯ ಮಾಂ ನುಃಖತಂ ತ್ರಾತುಮರ್ಹಥ । 
ವೈಷ್ಣವಂ ಬಹುಭೈತ್ಯಂ ಚ ನಿಸ್ಸ್ವಂ ವಿಪ್ರಂ ಡಾ ॥ ೪೮ ॥ 











ಮಾಡಿದೆ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ಮಧ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ಧನಧರ್ಮ 
ವೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ದರ್ಭೆಸಮಿತ್ತುಗಳಿಗೋಸ್ಟರ ವನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡನು. ಅಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಬಹು ತೊಂದರೆಕೊಡುವ ಮೇಲು ಮುಖವಾದ ಕೂದಲುಗಳುಳ್ಳ ಕೆಂಪ 
ಗಿರುವ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ, ಕಪ್ಪಾದ ಹೇ ಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ ಬಡಕಲು ದೇಹವುಳ್ಳ ನಾಸಾಬಗೆಯಾಗಿ 

ಕೂಗುತ್ತಿರುವ ಇಲ್ಲಿ ಗಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಸುಕಾಪ್ರೆ ತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿದನು. 


೪೭. ಆ ಪ್ರೇತಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯಗೊಂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವೇಗವಾಗಿ 
ಹೊರಟನು. ಆ ಪ್ರೇತಗಳೂ ಅಳುತ್ತಾ ಅವನನ್ನೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೊರಟವು, ಅವು 
ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಧುರವಾಗಿಂತೆಂದನು. 

೩೮. ಧನಧರ್ಮನು ಹೇಳಿದನು- ನೀವು ಯಾರು? ನರಕಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಈ ಅವಸ್ಥೆ ನಿಮಗೇಕೆ ಬಂದಿತೆ? ನನಗೆ ಬಹು ಭಯವಾಗಿದೆ. ನನ್ನಲಿ 
ಕೃಪೆಯಿಡಿ. ದುಃಖಬರುತ್ತಿದೆ. ನನಗೆ ಬಹು ಭೃತ್ಯರುಗಳಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ವೈಸ್ಣವನು. 
ಇದೋ ಈ ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ಕಾಪಾಡಿರಿ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೪) ಪೆದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 
ಯುಷ್ಮಾಕಮನಿ ಸ ಶ್ರೇಯೋ ನೂನಂ ದಾಸ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯೋ ಭೆಗವಾಸ್ವಿಷ್ಣುಸ್ತುಷ್ಟೋ ಮಯ್ಯೆನುಕಂಪಯಾ ರ್ಳ ॥ 


ಅತಸೀಪುಸ್ಪಸಂಕಾಶೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪೀತಾಂಬುರೋ ಹೆರಿಃ । 


ಯಸ್ಯ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ ಸೆರ್ರಪಾಪಸ್ಷಯೋ ಭನೇತ್‌ uso 

ಅನಾದಿನಿಧನೋ ದೇವಃ ಶಂಖಚಕ್ರಗವಾಧರಃ । 

ಅನ್ಯಯಃ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಃ ಪ್ರೇತಮೋಕ್ಷಪ್ರದಾಯೆಕೆಃ ॥೫೧॥ 
॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 


ನಾಮಶ್ರವಣಮಾಕ್ರೇಣ ನಿಷ್ಣೋಸ್ತೇ ಪರಿಶೋಸಿತಾಃ 1 
ಫಿಶಾಚಾಃ ಪುಣ್ಯ ಿಭಾವಸ್ಥಾ ದೆಯಾದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ಯಂತ್ರಿತಾಃ ॥ ೫೨ ॥ 


ಪ್ರೀಣಿತಾಸ್ತಸ್ಯ ಸ್ನ ವಚಸಾ ತದಾದಿಷ್ಟೆ €ನ ಜೋದಿತಾಃ | 
ಇದನೂಚುದ್ವಿ ೯ಜಂ ಪ್ರೇತಾಃ ಕುತ್ತ ಎಸ್ಲಾಸರಿಪೀಡಿತಾಃ ॥ ೫೩ ॥ 





೪೯-೫೧, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ, ಅಗಸೆಯ ಹೂವಿನಂಕೆ ನೀಲವಾದ 
ನಕಕ ವಿಷ್ಣು ್ಲುವು ನನ್ನ: ಲ್ಲಿರುವ ದಯೆಯಿಂದ ನಿಮಗೆ ಯಶಸ್ಸನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಯಾವ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಮಾ ತ್ರಕ್ಕೆ ಸರ್ಚಪಾಸಗಳೂ. ನಾ 
ವಾಗುವುವೋ, ಅಂತಹ ಆದ್ಯಂತ ರಹಿತನಾದ, ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, 
ಕಯರಹಿತನಾದ, ಪುಂಡೆರೀಕದಃ(ತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ, ಆ ವಿಷ್ಣು By ಪ್ರೇತಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 


೫.೨... ಯಮನು ಹೇಳಿದನು- ಅವನು ವಿಷ್ಣಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಆ 
ತಗಳು ಸಂತೋಷಗೊಂಡುವು. ಮತ್ತು ಅವು ಒಳ್ಳೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನ 
ಣಂ ದಿ ದಯೆಯನ್ನೂ » ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದು ಪು. 


ರಿ 
ತ್‌ 
ಇ 
ಹೆ 


೫೩. ಅವನ ಮಾತಿನಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ್ಕು ಅವನ ಮಾತಿನಂತೆ ಎಜೆ 
ಯ.ತ್ತ್ವಾ ಹಸಿವು, ಬಾಯಾರಿಕೆಯುಳ್ಳ ಆ ಪ್ರೇತಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತ 
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ಪಮ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಮಿಂಡೆ 


1! ಪ್ರೇತಾ ಊಚುಃ ॥ 


ದರ್ಶನೇನೈವ ತೇ ವಿಪ್ರ ನಾನುಶ್ರವೆಣತೋ ಹರೇಃ । 
ಭಾವಮನ್ಯಮನುಪ್ರಾಪ್ತಾ ವಯಂ ಜಾತಾ ದಯಾಳವಃ 1 ೫೪॥ 


ಅಸಾಕರೋತಿ ದುರಿತೆಂ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಂಯೋಜಯಿಷ್ಯತಿ 7 


ಯಶೋ ವಿಸ್ತಾರಯತ್ಕ್ಯಾಶು ನೂನಂ ವೈಷ್ಣವಸಂಗಮಃ ॥ ೫೫ ॥ 

ರಸಾಯನೊಟಃ ಪಮಾ ಶಾನ್ತಾ ಸರಮಾನಂದದಾಯಿನೀ 1 

ನಾಃಖನೆಂದಯತಿ ಕಿಂ ನಾಮ ವೈಷ್ಣನೀವಾಸ್ತು ಚಂದ್ರಿಕಾ ॥ ೫೬ ॥ 
8 ಹಾದಿ ನು 

ಅಯಂ ಕೃತಘ್ನನಾಮಾಸ್ತಿ ದ್ವಿತೀಯೊೋಟಜಯಂ ವಿದೈವತಃ । 

ಅವೈಶಾಖ್ಯಸ್ತೃತೀಯೋಸಯಂ ತ್ರಯಾಣಾಮಪಿ ಸಾಪಕೈತ್‌ ೫ ೫೭ ॥ 


ಸದೈವಾನುಷ್ಠಿ ತಾನೇನ ಪಾಹೇನಾಪಿ ಕೃತಘ್ನತಾ। 
ತೇನಾಸ್ಕ ಕರ್ಮಜಂ ನಾಮ ಕೃತಘ್ನಾಖ್ಯಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತೆಂ ॥ ೫೮ ॥ 


೫೪ ಪ್ರೇತಗಳು ಹೇಳಿದವು- ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದಲೂ, 
ಹೆರಿಯನಾಮಶ್ರವಣದಿಂದಲೂ ಬೇರೆ ಬಗೆಯಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿ ದಯಾಳು 
ಗಳಾದಿವು. 


೫೫. ವೈಷ್ಣವನ ಸಹವಾಸವು ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು 
ಶಂದು ಸೇರಿಸುತ್ತದೆ. ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 


೩ fd 


೪೬. ವೈಷ್ಣವಸಂಬಂಧವಾದ ವಸ್ತುವಿನ ಬೆಳದಿಂಗಳು ರಸಾಯನದಂತಿದೆ. 
ಪರಮಾನಂದವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಯಾರನ್ನು ತಾನೇ ಸಂಶೋಷಗೊಳಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ! 


೫೭. ಇವನು ಕೃತಫ್ಲುನೆಂದೂ, ಈ ಎರಡನೆಯವನು ವಿದ್ಛೆವತನೆಂದೂ, 
ಈ ಮೂರನೆಯವನು ಅವೈಶಾಖ್ಯನೆಂದೂ ಹೆಸರುಳ್ಳವರು. ಮೂವರೂ ಪಾಪಿಗಳು. 


೫೮. ಇವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪಾಪಮಾಡುತ್ತಾ ಕೃತಫ್ಲತೆಯನ್ನೇ ಆಚರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವನು ತನ್ನ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದನು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೯೪ ) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಸುದಾಸೆ ಇತಿ ನಾಮ್ನ್ಮಾಯಂ ದ್ರೋಹೋಭೊತ್ಪೂರ್ವಜನ್ಮನಿ । 
ಕೃತಘ್ನ ಸ್ತೇನ ಪಾಪೇನ ಪ್ರಾಪ್ತೋವಸ್ಥಾಮಿಮಾಂ ದ್ವಿಜ ॥೫೯॥ 


ಅತಿಪಾಪಿನಿ ಧೂರ್ತೆೇ ಚೆ ಗುರುಸ್ವಾಮ್ಯಹಿತೇಸಿ ವಾ 1 
ಡ್‌ ಇ ಇ 9 
ನಿಷ್ಕೃತಿರ್ನಿದ್ಯತೇ ವಿಪ್ರ ಕೃತಘ್ನ್ನೇ ನಾಸ್ತಿ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ ॥ ೬೦॥ 


ನಾನಾನಿರಯಸಂಘಾತಂ ಶರೀಕಶೈರ್ಯಾತನಾಕ್ಷಮೈಃ । 
ಅನುಭೊಯ ತಡಾವಸ್ಥಾಮನ್ತಾ $ಮೇತಾಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ 1೬೧ 


ಅಸೇನಾನ್ನಂ ಸದಾ ಭುಕ್ತಂ ಅಕೈತ್ವಾ ದೇನತಾರ್ಚೆನೆಂ । 
ಅದತ್ತಂ ಗುರುವಿಸ್ರೇಭ್ಯಃ ತೇನೈನಾಯಂ ವಿದೈವತಃ "೬೩ 


ಅಯಂ ದಶಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಗ್ರಾಮಣಾಮೀಶ್ಚರೋ ನೃಪಃ ) 
ಹರಿನೀರಇತಿಖ್ಯಾತಃ ಸ ಚಾಸೀತ್ಪೊರ್ವಜನ್ಮನಿ 1೬೩ ॥ 


೫೯. ಇವನ ಹೆಸರು ಸುದಾಸನು, ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ದ್ರೋಹಿಯಾಗಿದ್ದನು. 
ಆ ಕೃತಪ್ಪತಾ ಪಾಪವಿಂದ ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. 


೬೦. ಅತ್ಯಂತ ಪು೬ಿಯಲ್ಲೂ ಧೂರ್ತನಲ್ಲೂ ಗುರು, ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗೆ ಕೆಟ್ಟ 
ದ್ದನ್ನು ಮಾಡುವವನಲ್ಲೂ ಅದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಬದಲುಂಟು. ಕೃತಫ್ಸೆ ನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಆ ಪ್ರತೀಕಾರವಿಲ್ಲ. 


೬೧. ಯಾತನೆಯ ಶರೀರದಿಂದ ನರಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಾದುದನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ 
ಈಗ ಈ ಪ್ರೇತಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಾನೆ. 
ಛು ೦ 


೬೨. ದೇವತಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡೆದೆ ಇವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಊಟ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಗುರುಗಳಿಗಾಗಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗಾಗಲಿ ಕೊಟ್ಟವನೇ ಅಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇವನು ವಿದ್ಯೆ ವತನು. 


೬೩. ಇವನು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಗ್ರಾಮಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದನ.. ಇವನೆ 
ಹೆಸರು ಹರಿವೀರನೆಂದು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದಿತು. 
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ಸದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖಂಡ 


ಕೋಸಾಹಂಕಾರನಾಸ್ತಿ ಕೈರ್ಗುರ್ವಾಜ್ಞಾಲಂಘನೋದ್ಯತಃ । 


ಅಕೃತ್ಯ್ಯವ ಮಹಾಯಜ್ಜಾನೃುಕ್ತವಾನ್ಹಿಪ್ರನಿಂತಕಃ ॥ ೬೪ ॥ 
ಸರ್ಮಣಾ ತೇನೆ ಪಾಹೇನ ಮಹಾನರಕಸಂಕರಂ । 

ಅನುಭೂಯ ಗತಃ ಪ್ರೇಕೋ ಜಾತೋ ನಾಮ್ನಾ ವಿದೈವತಃ 1 ೬೫ ॥ 
ಅವೈಶಾಖಸ್ತೃ ತೀಯೋಸಹಂ ತ್ರಯಾಣಾಮಪಿ ಪಾಪಕೃತ್‌ । 

ತೇನ ಮೇ ಕರ್ಮಣಾ ನಾಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೊಆಹೆಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ ॥ ೬೬ ॥ 
ಮಧ್ಯದೇಶೇ ಭವೇನ್ನಾಮ್ನಾ ಗೌತನೋ ಗೋತ್ರತೊೋಟಸೈಹಂ । 
ವಿಪ್ರೋವಾಸಪುರಾವಸೀ ಯಥಾಸಂ ಪೂರ್ವಜನ್ಮನಿ 8೬೭ ॥ 
ಮಯಾ ಕೇವಲಮೇವೈಕಶ್ಶ್ರ್ರತಮಾರ್ಗಾನುಸಾರಿಣಾ । 

ಉದ್ದಿಶ್ಯ ಮಾಧವಂ ದೇವಂ ನ ಸ್ನಾತೆಂ ಮಾಸಿ ಮಾಧನೇ ॥೬೮॥ 
ನ ದತ್ತಂ ನ ಹುತಂ ಕಿಂಜಿಬ್ದ್ವೈಶಾಖಸ್ಯ ನಿಶೇಷತಃ । 

ನಾರ್ಜಿಶೋ ಮಧುಹಾ ತತ್ರ ತೋಷಿತಾ ನ ಮನೀಷಣಃ ॥೬೯॥ 





ತಾ ವ ವ ವಿವಿ ವಿ. ಡಾ ವಿವಿ. _ಿೆಂ ವಸೃಎಂಸ ಇ. ೃ ತ್ಞ್ಯ 


೬೪. ರೋಷ, ಅಹಂಕಾರ, ನಾಸ್ತಿ ಕ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಗುರುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಒರಾಕರಿಸುತ್ತಾ, ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಹಾಡದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ನಿಂದಕನಾಗಿ 
ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು 

೬೫ ಆ ಕೆಲಸದ ಪಾಪದಿಂದ ಬಹುವಾದ ನರಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರೇತತ್ವ 
ಎನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನ ಹೆಸರು ವಿದ್ಯವತನು 

೬೬. ನಾನು ಅವೈಶಾಖನು. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕೆಲಸ ಮಾಡದವನು. 
ಈ ಪಾಪವೂ ಮಿಕ್ಕವರ ಪಾಪಗಳೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿವೆ. ಆ ಕರ್ಮದಿಂದ ನಾನು ಈ ಕೆಲಸ 
ದಿಂದ ಅವೈಶಾಖನೆಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆದಿದ್ದೇನೆ. 

೬೭. ನಾನು ಪೂರ್ವಜನ್ನದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಗೌತಮನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ವನು. ಗೌತಮನ ಗೋತ್ರದವನು. ನಮ್ಮ ಊರು ವಾಸಪುರವೆಂಬುದು. 

೬೮-೬೯. ನಾನು ಕೇವಲ ಶ್ರೌತಮಾರ್ಗವನ್ನೆೇ ಅನುಸರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ವಿಸ್ಸು 
ವನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಸ್ತಾನಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ದಾನಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಹೋನ: 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ ತಿಳಿದವರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಲಿಲ್ಲ 
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ಮಣಿಕೋದಕಕುಂಭೈ ಶ್ಚ ನ ದಾನೈರ್ನಾಪಿ ದೇವತಾಃ । 
ತರ್ಪಿತಾನ ತಿಲಾ ದತ್ತಾಃ ಸಳ್ಸಾದ್ರಾ ಶ್ರೋತ್ರಿಯೇಷು ಚೆ ೭೦೫ 


ನ ಸುಷ್ಪಫಲತಾಂಬೂಲಚಂದನವ್ಯಜನಾಂಬಕೈಃ । 
ವಿದ್ವಾಂಸೋ ನಾರ್ಚಿತಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಹಿತೃದೈವತತೃಪ್ತಯೇ 1೭೧೪ 


ಮಯಾ ನೈಕಾಪಿ ವೈಶಾಖೀ ಪೊರ್ಣಾಪೂರ್ಣಫಲಪ್ರದಾ । 
'ಸ್ಪಾನದಾನಕ್ರಿಯಾಪೂಜಾಸುಕೃತೈರಪಿ ಪಾಲಿತಾ ॥೭೨॥ 


ತೇನ ಮೇ ವೈ ದಿಕೆಂ ಕರ್ಮ ಜಾತಂ ಸರ್ವ ಚೆ ನಿಷ್ಟ ಅಂ! 
ತೆತೊಟವೈ ನ ಪ್ರೇತೋ ಜಾತೋಲ್ಕಿ ಸರ್ವತೆ ತೆಃ ॥೭೩॥ 


ಏತೆತ್ತೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತಂ ತ್ರಯಾಣಾಮಸಿ ಕಾರಣಂ । 
ತ್ವಂ ನೋ ಭವ ಸಮುದ್ಧರ್ತಾ ಪಾಪಾದ್ವಿಪ್ರೋಸಿ ನೈ ಯತಃ 1೭೪1 





i 


೭೦. ಮಣಿಗಳು, ಉದಕ ಕುಂಭಗಳು ಇವುಗಳ ದಾನದಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಸಂತೋಷಸಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಜೇನಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಿಲವನ್ನು (ಚಿಗುಳಿ) ದಾನಮಾಡಿ 
ಶ್ರೋತ್ರಿಯರನ್ನು ತೃಪ್ತಿನಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 


೭೧. ಹೊವು, ಫಲ, ತಾಂಬೂಲ, ಚಂದನ, ಬೀಸಣಿಗೆ ಒಟ್ಟೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಪಿತೃಗಳು, ದೇವಕಿಗಳು ತೈಪ್ತರಾಗಲೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ಗೌರವಿಸಲಿಲ್ಲ. 
೭೨. ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪೂರ್ಣಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಒಂದು ವೈಶಾಖಮಾಸ 
ಆ" ಲೆ 
ವಾದರೂ, ಸ್ನಾನ್ಯ ದಾನ, ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದಾಗಲೀ, ಪೂಜೆಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಮ ಚೃ ಳೆಯ 
ಕೆಲಸಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. 


೭೩. ಹಾಗೆ ವೈಶಾಖವನ್ನು ಆಚರಿಸದಿದ್ದುದೆರಿಂದ ನನ್ನ ವೈದಿಕಕರ್ಮ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಫಲರಹಿತವಾದುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ವೈಶಾಖನಾಮದ ಪ್ರೇತನು ನಾನ.. 


೭೪. ನಾವು ಮೂವರೂ ಪ್ರೇತಗಳಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನ ಹೇಳಿದೆನು 
ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿ ಕಾಪಾಡು. 
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ಅಧಿಕಾ ನಿಪ್ರತೀರ್ಪೇಜ್ಯೋ ದ್ವಿಜಾಸ್ಸುಕೃತಸಾಧವಃ । 
ತಾರಯಂತಿ ಮಹಾಪಾಪಾನ್ನಿರಯೇಭ್ಯೋಜಪಿ ಸಂಶ್ರಿರ್ತಾ 1೭೫ ॥ 


ಗಂಗಾದಿಸೆರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಯೋ ನರಃ ಸ್ಲಾತಿ ಸರ್ವದಾ । 
ಯಃ ಕರೋತಿ ಸತಾಂ ಸೆಗಂ ತೆಯೋಸ್ಪತ್ಸಂಗಮೋ ವರೆಃ 1 ೭೬ ॥ 


ಅಥವಾ ಮಮ ಪುತ್ರೊಟಸ್ತಿ ಧನಶರ್ಮೆತಿ ವಿಶ್ರುತಃ । 
ತ್ವಂ ಗತ್ವಾ ಜೋಧಯ ಸ್ವಾಮಿನ್ನ ಸ್ಮದರ್ಥೇ ಕೃತೊಟದ್ಯಮಃ ॥೭೭ 


ಕಾರ್ಕೇ ಸಮುದ್ಯಮಂ ಕೃತ್ವಾ ಪರೇಷಾಂ ಸಮುಪಸ್ಥಿತೇ | 
ಪುಸ್ಕಲಂ ಫೆಲಮಾಷ್ಟೋತಿ ಯೆಜ್ಞದಾನಕ್ರಿಯಾದಿಕಂ 1೭೩೮ ॥ 


॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಪ್ರೇತವಾಕ್ಕಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಧನಶರ್ಮಾತಿ ದುಃಖಿತಃ । 
ಸ ತಂ ಜನಕಮಜ್ಣಾಸೀತ್ಪತಿತೆಂ ನಿರಯೇ ನಿಜಂ ॥ 
ಆತ್ಮಾನೆಮಳಿಕೋನಿಂದೆನ್ನಿದೆಂ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥೭೯॥ 








ಕದವ ಕ ಸ ಸೂ, 


೭೫. ಸುಕೃತವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತೀರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮರು. 
ಅವರು ಮಹಾಪಾಪದಿಂದ ಕಾಪಾಡಿ ನರಕದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನುದ್ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೭೬. ಗಂಗೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲೂ ಸ್ವಾನಮಾಡುವ ಮನು 
ಷ್ಯನ್ಕೂ ಸತ್ಸಹೆವಾಸ ಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯನೂ ಇದ್ದರೆ ಈ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಸತ್ಸಂಗಮನೇ 
ಉತ್ತಮವಾದವನು. 

೭೭, ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಧನಶರ್ಮನೆಂಬ ಮಗನಿರುವನು. ನನಗೋಸ್ಕರ 
ಅವನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೇಳು. 

೭೮, ಯಾವನು ಪರರಿಗೋಸ್ಟರ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ 
ನೆಯೋ ಅವನು ಆ ಕ್ರಿಯೆಯ ಪೂರ್ಣಫಲನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

೭೯, ಯಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಈ ಪ್ರೇತದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಧನಶರ್ಮನ: 
ಬಹು ದುಃಖಗೊಂಡೆನು. ಈ ರೀತಿ ನರಕಭಾಗಿಯಾದವನು ತನ್ನ ಕಂದೆಯೆಂದೂ 
ತಿಳಿದನು. ಆಗ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ನಿಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಇಂತೆಂದನು. 
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॥ ಧನಶರ್ಮೋವಾಚೆ ॥ 
ಅಹಂ ತವೆ ಸುತೆಸ್ಟ್ಯಾಮಿನೌ ತೆಮಸ್ಯ ನಿರರ್ಥಕ । 
ಯಸ್ತು ಪುತ್ರೋ ನ ನಿಸ್ತಾರಂ ಪಿತುಃ ಕುರ್ಯಾದತಂದ್ರಿತಃ ॥ 
ಆತ್ಮಾನಂ ಪಾವಯೇನ್ನಾ ಸೌ ಪುಣ್ಯಾನ್ನ ದ್ರವ್ಯವಾನಿವ ॥೮೦॥ 
ಧರ್ಮೋಹಿ ಗಹನೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಪ್ರಯೆತ್ನೇನಜಪಿ ಧೀಮತಾ । 
ಯಥಾ ಮಮ ಪಿತಾ ಚೆ ತ್ವಂ ಇಮಾಂ ಪ್ರಾಸಪ್ತ್ರೋಸಿ ದುರ್ಗತಿಂ ॥ ೮೧ 


ಯಥಾ ಚ ಸುಖಸಂತಾನಂ ನ ಮತ್ತಃ ಪ್ರಾಪ್ತವಾನಸಿ । 


ಲೋಕಯೋಸ್ಸುಖಸಂತಾನಸ್ತಥಾ ಸ ತನರ್ಯೇ ಮಶ ॥ ೮೨॥ 
ದ್ವ ಗುರೂ ಪುರುಷಸ್ಕೇಹ ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಚೆ ಧರ್ಮತಃ । 

ತಯೋರಪಿ ಪಿತಾ ಶ್ರೇಯಾಸ್ಸೀಜಪ್ರಾಣಾನ್ಯದರೃನಾತ್‌ 1 ೮೩॥ 
ಕಿಂ ಕರೋಮಿ ಕ್ವ ಗಚ್ಛಾಮಿ ಕಥಂ ತಾತ ಗತಿಸ್ತವ । 

ಧರ್ಮತೆತ್ವಂ ನ ಜಾನಾಮಿ ಸಂಶ್ರಯಾಮಿ ಭವದ್ವಚಃ ॥ ಲಳ ॥ 





SSS 


೮೦. ಧನಶರ್ಮನು ಹೇಳಿದನು- ಸ್ವಾಮಿ ನಾನೇ ಆ ನಿನ್ನೆ ಗೌತಮನ 
ಮಗನು. ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲದ ಧನಶರ್ಮನು. ಯಾವ ಮಗನು ವಿಶಾಲಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ತಂದೆಗೆ ಹೆಚ್ಚುಗಿ ಫಲಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿ ತನ್ನನ್ನೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಕಾಪಾಡದಿರುವನೋ ಅಂತಣ ಮಗನೇ ನಾನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 

೮೧. ಬುದ್ಧಿ ವಂತನಾದವನು ಪ್ರಯತ್ನ ಸಬ್ಬಾದರೂ, ಗಹನವಾದ ಧರ್ಮನನ್ನು 
ಕಿಳಿಯೆ ಬೇಕು. ನಾನು ಫಿನಗೆ ಮಗನ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ತುಣೆ 
ಯಾದ ನೀನೂ ಕೂಡ ಇಂತಹ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆಯಲ್ಲಾ? 

ಆ.೨. ನನ್ನಿಂದ ಇಹ ಪರೆಗಳ ಸುಖಸಂತಾನವನ್ನು ನೀನು ಹೊಂದದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ನಿನಗೆ ಮಗನ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 

೮೩... ತಾಯಿಯೂ ತಂದೆಯ್ಕೂ ಇಬ್ಬರೇ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಗುರುಗಳು, 
ಅವರಿಬ್ಬರೊಳಗೆ ಬೀಜಪ್ರಧಾನದಿಂದ ತಂದೆಯೇ ಒಳ್ಳೆಯವನು 


೮೪. ಅಪ್ಪ! ಏನುಮೂಡಲಿ? ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ? ನಿನಗೆ ಸದ್ಗತಿ ಒರ. 


ವ್ರದು ಹೇಗೆ? ಧರ್ಮ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯೆನಲ್ಲ! ನಿನ್ನ ಮಾತಷ್ಣೇ ಆನುಸರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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! ಪ್ರೇತ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಶೃಣು ಪುತ್ರ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾವಿಂ ಭಾವಿನೊಲರೈ ಸ್ಯ ಮೇ ಬಲಾತ್‌ | 
ಅಥ ಪುಣ್ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ಭವಿತ್ರೀ ಸುಗೆತಿರ್ಕವು ॥ ೮೫ ॥ 
ನುಯಾ ಶ್ರೌತಾನಿ ಕೆರ್ಮಾಣಿ ಕುರ್ಚತಾ ಕಿಲ ಗೆರ್ವತಃ । 
ನೈನಾದೈತಂ ಗುರುವಬೋ ಗುರುಸ್ತತ್ರಾಪ್ಯಮಾನಿತಃ ॥ ೮೬ ॥ 


ಗುರೂಣಾಮಪಮಾನೇನ ಪ್ರೆಹರ್ಷಕ್ರೋಧದಿಸ್ಮಯೈಃ 1 
ಪೌರಾಣಿಕೆನಿಧಾನೇನ ಕರ್ಮಶ್ರೌತಾನಿರೋಧಿ ಯತ್‌ ॥ ೮೭ ॥ 


ವೈದಿಕಂ ಕೇವಲಂ ಕರ್ಮ ಕೃತೆಮಜ್ಞಾನತೋ ಮಯಾ । 
ಸಾಹೇಂಧನದವಚ್ಚಾಲಾಪಾಪದ್ರುಮಕುಕಾರಿಕಾ Il ೮೮ 8 


ಕೃತಾ ನೈಕಾಪಿ ವೈಶಾಖೀ ವಿಧಿನಾ ವತ್ಸ ಪೂರ್ಣಿಮಾ । 
ಅವ್ರತಾ ಯಸ್ಕ ವೈಶಾಖೀ ಸೂಲವೈಶಾಖೋ ಭವೇನ್ನರಃ CF 


ದೆಶ ಜನ್ಮಾನಿ ಚ ತೆತಃ ತಿರೈಗ್ಯೋನಿಷು ಜಾಯತೇ । 
ಚಿರಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ದುಃಖಮನ್ಷೇ ಪ್ರೇತಃ ಪೆರ್ಯಾಯತೋ ಭೆವೇತ್‌ ॥೯೦॥ 





೮೫. ಪ್ರೇತವು ಹೇಳಿತು- ಎಲ್ಲೆ ಮಗನೇ ನನಗೆ ಮುಂದಾಗತಕ್ಕ ಸುಕೃತ 
ಬಲದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಯಾವುದಾದರೂ ಪ್ರಣ್ಯದಿಂದ ನನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯಗತಿ 
ರುಂಬಾಗಬೇಕು. 

೮೬. ಶ್ರೌತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನಾನು ಗರ್ವದಿಂದ ಗುರುವಿನ 
ಮಾತನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಆತನನ್ನು ಅಸಮಾನಪಡಿಸಿದೆನು. 








೮೭೨೯೦. ಹೀಗೆ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಅಪಮಾನಮಾಡಿದುದೆರಿಂದ ಹರ್ಹ ಕೋಸ 
ಗಳಂದಲೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದೆಲ್ಕೂ ಪುರಾಣ ವಿಧಾನದಿಂದೆ ಶ್ರೌತಕ್ಕೆ ಅನಿರೋಧವಾದ 
ಕೇವಲ ವೈದಿಕವಾದ ಕರ್ಮವೇ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪದ್ಧಿತು. ಪಾಪವೆಂಬ 
ಕಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಕಾಳ್ವಿಚ್ಚಾದ ಪಾಸವೆಂಬ ಮರಕ್ಕೆ ಕೊಡಲಿಯಾದ ವೈಶಾಖ ಪೂರ್ಣಿಮೆ 
ಯೊಂದನ್ನೂ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ವೈಶಾಖವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವ ಮನು 
ಷ್ಯನು ಅವೈಶಾಖನಾಗುವನು. ಅವನು ಹತ್ತು ಜನ್ಮಗಳ ವರ್ಯಂತೆ ಶೀಳು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 


ಹಿ 


ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಸ್ರೀತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ಕ 
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ತತೆಃ ಕೆಥಂಚಿಲ್ಲಭೆತೇ ಮಾನುಸ್ಯಮತಿದುರ್ಲಭೆಂ | 
ಉಸಾಯಂ ತೆಆಭಿಧಾಸ್ಕಾನಿ ಪ್ರೇತೆಮೋಕ್ತಕರೆಂ ಪೆರೆಂ ॥೯೧॥ 


ಶ್ರುತವಾನ್ಯದಹಂ ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮನಿ ಸ್ವಗುರೋರ್ಮುಖಾತ್‌ । 
ಗಚ್ಛ ಪತ್ರೆ ಗೃಹಂ ಸ್ಲಾತ್ವಾ ಯಮುನಾಯಾಂ ವಿಧಾನತಃ ॥೯೨॥ 


ಅಥೈತೆಸ್ಸರ್ವಗೆತಿದಾ ಕಲ್ಬುದ್ಯಾ ಸಾಸ್ರ್ಯಪಾಗೆಶಾ । 
ಪಂಚಮೇಹನಿ ವೈಶಾಖೀ ಪಿತೃದೇನಾರ್ಚನೇ ಹಿತಾ HFN 


ಪಾನೀಯಮಸ್ಯೆತ್ರ ತಿಲ್ಕೈರ್ನಿಮಿಶ್ರಂ 

ಸಹೋದಕುಂಭಾನ್ನ ಫಲಾನಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ | 

ದದ್ಯಾತ್ತಿತೃಭ್ಕೋ ಭವತೀಹ ದತ್ತಂ 

ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಮುದೇ ಶತೇನ ಸಮಾಸ್ಸಹಸ್ರಂ ೪೯೪ ॥ 


ವೈಶಾಖ್ಯಾಂ ಹೌರ್ಲಮಾಸ್ಕಾಂ ಯೋ ಭೋಜಯೇದ್ಭೂಮಿದೈವತಾನ್‌ 


ಸಿಕ್ಳೇಸಿಳ್ಳೇ ಭವೇಶ್ಪ್ರ್ರೀತಿಃ ಹಿತ್ಠಣಾಂ ಯುಗಸಂಖ್ಯಯಾ 1೯೫ ೫ 











೯೧-೯೨. ಆಮೇಲೆ ಬಹುಕಷ್ಟದಿಂದ ದುರ್ಲಭವಾದ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಹೆಣಂದುತ್ತಾನೆ. ನಿನಗೆ ವ್ರೇತಮೋಕ್ಷವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ಕ್ರೇನೆ. ಆ ಉಪಾಯವನ್ನು ನಾನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಗುರುವಿನ ಮುಖದಿಂದ 
ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಮಗು ಯಮುನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು. 


೯೩. ಕಲ್ಸಾದಿಯಾದ ಸರ್ವರಿಗೂ ಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ನಿತ್ರಗಳು ದೇವತೆ 
ಗಳ ಅರ್ಚನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವೈಶಾಖ ಪೌರ್ಣಿಮೆಯು ಈದಿನದಿಂದ ಐದನೆಯ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 

೯೪. ಒಳ್ಳೆಯ ಪಾನೀಯ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ (ಪಾನಕವೇ ಮುಂತಾದ 

ಾನೀಯ) ಎಳ್ಳಿನಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ, ಉದಕುಂಭ, ಅನ್ನ, ಫಲ 
ಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದಾನಮಾಡು. ಆದಿನ ಕೊಟ್ಟುದು ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೂ ತೈಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 

೯೫. ವೈ ಶಾಖದ ಪೌನ್ಜಿಮೆಯ ದಿನ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದರೆ ಅದು 
ಅಗುಳಗುಳಗೂ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಯುಗ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂ ುಮಾಟ.ತ್ತೆದೆ. 
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ನೈಶಾಖ್ಯಾಂ ವಿಧಿನತ್ಲಾ ತ್ವಾ ಭಛೋಜಯೆನ್ಸಾ ಅಹ್ಮಕಾನ್ನೆಶ । 


ಸಾಯಸಂ ಸರ್ವಷಾಹೇಭ್ಕೋ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ uel 


ಯಸ್ತ್ವಿಲೈರ್ಯನಸಂಮಿಶ್ರೈಃ ಸ್ನಾತಿ ರಕ್ತಾಂಗೆಕೆಸ್ತದಾ । 
ತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ಧರ್ಮಶ್ಚ ದದಾತಿ ವರಮೀಪ್ಪಿತೆಂ 1೯೭ ॥ 


ಪ್ರೀತೆಯೇ ಧರ್ಮರಾಜಸ್ಯ ಯೋ ದದ್ಕಾದುದಕುಂಭರ್ಕಾ । 
ಸಪ್ತ ಸಪ್ತ ಕುಲಂ ಶೇನೆ ತಾರಿತೆಂ ಸ್ಯಾನ್ನೆಸೆಂಶಯೆಃ ॥೯೮॥ 


ತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಪೂರ್ಣಾಯಾಂ ಭಕ ತೆತ್ಬರಃ । 
ಸ್ನಾತ್ಪಾ ಜಪ್ತ್ಯಾ ತಥಾ ದತ್ತಾ ಹುತ್ವಾ ಸೆಂಪೊಜ್ಯ ಮಾಧವಂ ॥ 
ಯತಶ್ಛಲಂ ಜಾಯತೇ ಪುತ್ರ ತೆದೆಸ್ಮಾಕೆಂ ಸಮರ್ಪಯ 1೯೯ ॥ 


ನೈತೌ ಪರಿಜಿತೌ ಪ್ರೇತೌ ಹಿತ್ವಾ ಸ್ವರ್ಗತಿಮಾಶ್ರಯೇ | 
ಏತಯೋರಪಿ ಪಾಪಸ್ಯ ಪ್ರಾನ್ತೋಯಂ ಸಮುಸಸ್ಥಿ ತಃ ॥ ೧೦೦॥ 


ಎ, LL 





೯೬. ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಹತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಪಾಯಸ 
ವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದರೆ ಸರ್ವಪಾಸಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


೯೭. ಯಾವನು ಎಳ್ಳು, ಯವಗಳನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ವಿಷ್ಣುವೂ ಇಷ್ಟವಾದ ವರಿವನ್ನು 


ತೊಡುತ್ತಾರೆ. 


೯೮. ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಾಗಲೆಂದು ಉದಕುಂಭದಾನಮಾಡಿದರ 
ಅವನ ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ಏಳೇಳು ತಲೆಗಳು ಉದ್ದ ಸವಾಗುತ್ತವೆ. ಸಂಶಯ. ವಿಲ್ಲ. 


೯೯. ತ್ರಯೋಬತ್ರಿ, ಚತುರ್ದಶಿ ಪೂರ್ಣಿಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾನ: 
ಮಾಡಿ, ಜಹಿಸ್ಕಿ ದಾನಮಾಡಿ, ಹೋಮಮಾಡಿ ವಿಸ್ಗುವನ್ನು ಪೂಜಿಸು. ಅದರಿಂದ 
ಬಂದ ಫಲವನ್ನು ನನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸು. 


೧೦೦. ಪರಿಚಿತವಾದ ಈ ಪ್ರೇತಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ನನಗೆ 
ಇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರೆ ಪಾಸಕ್ಕೂ ಕೊನೆಯು ಬಂದಿತು. 
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॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 


ತಥೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ವಿಪ್ರಾಗ್ರ್ಯೋಗೃ ಹೆಂ ಗತ್ವಾ ತಥಾ ಕೆರೋತ್‌ । 
ಪ್ರೀತಃ ರಮಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವೆ ೈಶಾಖಸ್ನಾ ನವಾನ ಕೃತ್‌ ॥ ೧೦೧ ॥ 


ತ್ವಾ ಸಮುದಿತೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಾನ್ಯ ಮಾಧವನ ಪೂರ್ಲಿಮಾಂ | 
ದತ್ವಾ ಬಹೂನಿ ದಾನಾನಿ ತೇಭ್ಯಃ ಪುಣ್ಯಂ ದೆದೌ ಪೃಫಕ್‌ ॥ ೧೦೨ ॥ 


ತೆತ್ಯೆ ಎಹಾದೇವ ತೇ ಸರ್ವೆ ನಿಮಾನಸ್ಸಾ ದಿನಂ ಯಯುಃ । 
ತತ್ತು 3) ) ದಾನಯೋಗೇನ ಮುದಿತಾ ದ್ವಿ 'ಜಸಪ್ರ ಮ ॥ ೧೦೩ ॥ 


ಧನಶೆರ್ಮಾಪಿ ವಿಸೇಂದ್ರಃ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಪುರಾಣವಿತ್‌ । 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾಂಶ್ಚಿರಂ ಕಾಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮವಾಪ್ತರ್ವಾ ॥ ೧೦೪ 8 


ಏಷಾ ಪುಣ್ಯತಮಾ ತಸ್ಮಾದ್ವೆ ಶಾಖ ವಿಶ್ವಪಾವನೀ । 
ಕಥ್ಯತೇ ತು ಮಯಾ ನಿಪ್ರ ಇಮಾಸೇನಾತಿಗೌರವಾತ್‌ H ೧೦೫ ॥ 


೧೦೧... ಯಮನು ಹೇಳಿದನು- ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹಾಗೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದನು. ಸಂತೋಷದಿಂದೆಲೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ 
ವೈಶಾಖಸ್ವಾನಮಾಡಿ ದಾನವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು 


೧೦೨. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ಲಾನಮಾಡಿ ವೈಶಾಖಮಾಸಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ 
ಬಹುವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿ ಅವರಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ದಾನಗಳ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. 


೧೦೩. ಆ ಪ್ರಣ್ಯದಾನದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅವರು ಸಂಶೋಷಗೊಂಡ. 
ಆಗಲೆ ವಿಮಾನದಲ್ಲೇ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 


೧೦೪. ಶೃತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಧವಶರ್ಮನೂ ಅನೇಕ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭದಸಿ ಬಹುಕಾಲನದ್ದು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 


೧೦೫. ಆ ವೈಶಾಖ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯು ಅತಿ ಇರಾ ಪ್ರಪಂಚಕೆ 
ಇವನವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅತಿಗೌರವದಿಂದ ಅದನ್ನು ಸ ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತವಾ ಹೇಳುಕ್ತಿ ಹತ 
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ಧೆನ್ಯಾಸ್ತ ಏವ ಕೈತಿನೆಶ್ಚ ತೆ ನನ ಜಾತಾ 

ಲೋಕೇ ತೆ ಏವ ಪುರುಷಾಃ ಪುರುಷಾರ್ಥಭಾಜಃ । 

ಯೇ ಮಾಧನೇ ಮಧುನಿಷೂದನೆಮರ್ಚಯಂತಿ 
ಪ್ರಾತೆರ್ನಿಮಜ್ಯ ನಿಯೆಮೇನೆ ನಿಶುದ್ಧಚಿತ್ತಾಃ | ೧೦೬ ॥ 


ಯೇ ಮಾಧನೇ ಮಾಸಿ ನರಃ ಪ್ರಭಾತೇ 

ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಮಾರಾಧಯಶೇ ರಮೇಶಂ । 

ಯಮೈರುಪೇಶೋ ನಿಯಮೈರಶೇಷೈ 

ರ್ವ್ಯತೋಃಹಿ ನೂನಂ ಸ ನಿಹಂತಿ ಷಹಾಪೆಂ ॥ ೧೦೭ ॥ 


ತೈರೇನ ಕಾಲೋ ವಿಹಿತಸೆ ಏವ 

ನರೇಷು ಧನ್ಯಾ ವಿಗತೈನಸಸ್ತೇ । 

ಪ್ರಾತಸ್ಸೆಮುತ್ಥಾಯ ನಿಮಜ್ಜತೇ ಯೈ 

ರ್ಗಾಂಗೇ ಮಧುದ್ವೇಷಿಸಮರ್ಚನಾಯ ॥ ೧೦೮ ॥ 


a ಲ 


೧೦೬. ಯಾರು ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಪ್ರಾತಸ್ತಾನಮಾಡಿ 
ಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಮಧುಕಂತ್ರವಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೋ 
ಅವರೇ ಧನ್ಯರು. ಅವರೇ ಕಾರ್ಯಮಾಡಿದವರು. ಅವರೆ ಜನ್ಮವೇ ಹುಟ್ಟಿ ದುದಕ್ಕೆ 
ಸಾರ್ಥಕವಾದುದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವರೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಪುರುಷರು, 


೧೦೭. ಯಾವನು ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತೆಸ್ಟ್ಯಾನಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಿಯಮ 
ದಿಂದಲೂ, ಇಂದ್ರಿ ಯಥಿಗ್ರ ಹದಿಂದಲ್ಕೂ ಪೊಜಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. 


೧೦೮. ಯಾರು ವಿಷ್ಣು ಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರ ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಃ 
ಸ್ನಾನೆಮಾಡುತ್ತೂರೆಯೋ ಅವರೇ ಕಾಲವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡವರು ಮನುಷ್ಯ 
ರಲ್ಲಿ ಅವರೇ ಧನ್ಯರು. ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವರು. 
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ಅಹೋತಿಧನೃಸ್ಸು ಕೃತೈ ಕೆಸಾರಃ 
ಸರ್ವಾಧಿಕೋ ಮಾಧನಮಾಸ ಏಷಃ । 
ಯೆಸ್ಮಿನ್ಯೈತೆಂ ವಿಪ್ರ ಕಘಫಂಚಿದೆಲ್ಪಂ 


ಪ ಪೆ 3 
ಪುಣ್ಯಂ ಪುನಸ್ಸ್ಯಾದಿಹ ಕಲ್ಪತುಲ್ಯಂ H ೧೦೯೫ 


ಮಜ್ಜ ತೋಹಿ ಮನುಜಸ್ಯ ಮಾಧವೇ 

ಮಾಧನಾರ್ಚನೆಕೈತೇ ದಿನೋದಯೇ । 

ತಾನುಸೋಃಹಿ ಜಲಬಿಂದುಸೆಂಗಮಾ. 

ದಂಗೆಮಾನಹತಿ ಪಾನನಂ ಯತಃ । ೪೧೧೦8 


ತಾನಿ ದೇಹಮಧಿರುಹ್ಯ ದೇಹಿನ 

ಸ್ತಾನದೇವ ನಿಚರಂತ್ಮಘಾನಿ ಚ । 

ಯಾನದೇತಿ ನ ಚ ಮಾಧವಾಹ್ವಯೋ 

ಶ್ರೀರಮಾರಮಣ ವಲ್ಲಭೋ ವಿರಾಟ್‌ 8೧೧೧ ॥ 


೧೦೯. ಈ ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾದ ಪುಣ್ಯಮಾಡಿದರೂ ಅದು 


ಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗುತ್ತದಾದುದರಿಂದೆ ಸುಕೃತವೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಈ ವೈಶಾಣ 


ಮಾಸವೆ ಧನ್ಯವಾದುದು. ಇದು ಎಲ್ಲಕ್ಕೆಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದುದು. 


೧೧೦. ವೈ ಶಾಖದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ತಮೋಗುಣ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನಾದರೂ ಆ ಜಲದಿಂದ ಅವಯವಗಳನ್ನು ಪವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 


೧೧೧. ಶ್ರೀರಮಾರಮಣನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವಾದ ವಿರಾ೦ಟ್ಟ್ರಿ ರೂಪವಾದ 
ಮಾಧವೆನೆಂಬ ಮಾಸವು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಉದಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಪಾಪವು 
ಪ್ರಾಣಿಯ ದೇಹವನ್ನು ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಓಡಿಯಾಡುತ್ತವೆ. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಸ್ನಾತುಂ ಪೆದಾನಿ ಮನುಜೋ ಗೆಮನೇ ವಿಭಾತೇ 
ತೀರ್ಥೇ ದದಾತಿ ಮಧುಸೊದನಮಾಸಿ ಯುಕ್ತಃ । 
ಭೊಯೋ ಭವಂತಿ ಹಯೆಮೇಧಸೆಮಾನಿ ತಾನಿ 


ಶ್ರೀಮಾಧವಸ್ಮೆರಣತೋ ಗದಶೊಟಸ್ಯೆ ನಾಮ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ಮೇರುಮಂದೆರತುಲ್ಯಾನಿ ಪಾಷಾನ್ಯುಗ್ರಾಣ್ಯನೇಕಧಾ | 
ದಹತೇ ಮಾಧನೋ ಮಾಸೊಟನುಷ್ಠಿ ತೋ ಹರಿವಲ್ಲಭಃ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ಇದಂ ಸಂಶ್ಲೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೆಂ ಮಯಾ ತೆಣನುಗ್ರಹಾದ್ದಿಜ । 
ವೈಶಾಖಸ್ನಾನಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ಶೃಣು ಹಾಪೆಕ್ಷಯೆಂ ಪರಂ ॥ ೧೧೪ ॥ 


ಯಸ್ತು ಶ್ರೋಷ್ಯತಿ ಭಕ್ತ್ಯೇಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಮಯೋದಿತಂ ಟಃ 
ಸೊಟಪಿ ಪಾಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಮಮ ಲೋಕೆಂಸ ಏಷ್ಯತಿ ॥ ೧೧೫ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯಾದಿಪಾಪಾನಿ ಬಹಾಕ ಆಪಿ ಕೈ ತಾನ್ಯಪಿ | 
ವೈಶಾಖಸ್ಯ ನಿಧಾನೇನ ತಾನಿ ನಶ್ಯಂತಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ ॥ ೧೧೬ ॥ 


೧೧೨. ಮನುಷ್ಯನು ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಸ್ನಾನ 
ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ವಿಷ್ಣು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತ ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚೆಗಳನ್ನಿಡುತ್ತಾನೋ ಆ ಹೆಜ್ಜೆಗಳು 


ಒಂದೊಂದೂ ಒಂದೊಂದು ಅಶ್ಚಮೇಧಯಾಗಕ್ಕೆ ಸಮವಾಗುತ್ತವೆ. 


೧೧೩. ಆಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೈಶಾಖಮಾಸವು ಪಾಪಗಳು ಉಗ್ರವಾಗಿ ಮೇರು 


ಮಂದರ ನರ್ವತದಷ್ಟು ದಪ್ಪವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನ್ನು ಅನೇಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸುಡುತ್ತವೆ. 


೧೧೪. ವೈಶಾಖ ಸ್ಲಾನಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳು. ಇದು ಪಾಪಕ್ಷಯಕರವು. 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇದನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನು. 


೧೧೫. ಈ ಪುರಾತನವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದವನು ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ನನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೧೧೬. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಪಾಪಗಳನ್ನು ಅನೇಕಬಾರಿ ಮಾಡಿದರೂ ವೈಶಾಖ 
ವಿಧಿಯನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ ಅವು ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ನಿಶ್ಚಯವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೪ ) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ತ್ರಿಂಶತ್ಟೂ ರ್ವಾ ನ್ಪ ರಾಂಸಿ ಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ಸಿತ್ಯ್ಯನ್ಸಂತಾರಯೇನ್ನೆ ರಃ । 


ಜಗಶಸಷ್ಟ “ಭಗವತಸ್ತೆ ಸೆ  ಹರೇರಸ್ಲಿಸ್ಟ ಕರ್ಮಣಃ ॥ ೧೧೭ ॥ 


ಪ್ರಿಯೋಸೌ ಮಾಧವೋ ಮಾಸಃ ಸ ಮಾಸಃ ಪ್ರವರೋ ಯತಃ । 
ಸಾಕಂ ಮಾ ವಿಧೇಹೀಹ ಮಹೀದೇವ ಆಸಜೆ ॥ ೧೧೮ ॥ 


ವೈಶಾಖಂ ಪ್ರೆ ಸೃತಿಮಾಸೆಂ ಹಿ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ನ್ಮ ಯೋದಿತೆಂ | 
ಇಹಾರ್ಥೇ ಸ್ಟ ರಾವೃತ್ತೆಂ ತೆದಹಾ ಕರ್ಜಯಾಮೃತಂ | 
ಅನಾಖ್ಯೇಯಮಪೀದಂ ತೇ ಕಭೆಯಿಷ್ಯೇ ಫೆಥಾನೆಕೆಂ ॥ ೧೧೯ 8 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಸಾತಾಳಖಂದೇ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ 
ಚತುರ್ನನತಿತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ" 


೧೧೭. ಆ ಭಗವಂತನಾದ ಹರಿಯ ವೈಶಾಪಿನನ್ನು ಆಚರಿಸಿದನನು ತನ್ನ 
ಹಿಂದಿನ ಮೂವತ್ತು ತಲೆಗಳನ್ನೂ, ಮಂದಿನ ಮೂವತ್ತು ತೆಲೆಗಳೆನ್ನೂ 
ಉದ್ಭರಿಸುತ್ತಾನೆ. 


೧೧೮. ವೈಶಾಖಮಾಸವು ಉತ್ತಮನಾದುದರಿಂದೆ ಅದೇ ಪ್ರಿಯವಾಮದು.. 
ಎಲ್ಛೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವರೀತಿಯ ಸಂಶಯವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಡ. 


೧೧೯. ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನನೆ. ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ನಡೆದ ಒಂದು ಕಥೆಯನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅದನ್ನೂ ಕೇಳು 
ಆ ಕಥೆಯು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳ ಕೃದ್ಹಲ್ಲವಾದರೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈ ಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯೆಂ« 


ತೊಂಭತ್ತನಾ ಲೃನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಈ ಗಡದ. 


ದರಾ ಜ್ಞ 


॥ ಶ್ರಿ 
~x— 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ 


॥ ಸಂಚನವತಿತಮೋಧಾಯಃ ॥ 


ಇಶಾ 


॥ ಯನು ಉನಾಚೆ ॥ 


ಬಭೊವ ಭೂಪತಿಃ ಪೂರಂ ಖ್ಯಾತೋ ನಾಮ್ನಾ ಮಹೀರಥಃ | 
ಪೊರ್ವಸುಣ್ಯಫಲಾವಾಪ್ತಪೆ ಪ್ರಥೊಕ್ಳಿ ಶ್ವರ್ಯಸಂಪದೆಃ !೧॥ 


ಬಭೊನ ಭೂಪತಿಸ್ಸರ್ವಲಲನಾಲಲಿತಸ್ಥಿತೆಃ | 
ತದೇಕನ್ಯಸನಾಸಕ್ತಿರ್ನಧರ್ಮಾರ್ಥವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ ॥೨॥ 


ಮಂತ್ರಿನಿನ್ಯಸ್ತರಾಜ್ಯಶ್ರೀಃ ಬಭುಜೇ ನಿಷಯಾನ್ಸೈಪಃ । 
ಸೆ A ರಾಜ ಕಾರ್ಯ ಪರಾಜ್ಮುಖಃ nal 


ಶೊಂಭೆತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಯಮನು ಹೇಳಿದನು ಪೂರ್ರೈಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆ ಪುಣ್ಯಫಲದಿಂದ 
ಬಹು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಮಹೀರಥನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ರಾಜನು ಇದ್ದೆ ನು. 


೨. ಆರಾಜನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ತ್ರೀಲೋಲುಪನಾಗಿಯೇ ಇರತಕ್ಕವನಾದನು. 
ಅವನು ಅದೊಂದು ವ್ಯಸನವನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನೇ ಹೊರತು ಧರ್ಮಾರ್ಥಗಳ 
ತಂಟಿಗೇ ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

೩. ಮಂತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನಿ ಟ್ಟು ರಾಜ್ಯಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಾಜ್ಮುಖನಾಗಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹೆಂಗೆಸರೊಡನೆಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ವಿಷಯವನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೫) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ನ ಪ್ರಜಾ ನ ಧನಂ ಧರ್ಮಂ ನಾರ್ಥಕಾರ್ಯಂ ಸೆ ಪಶ್ಯತಿ । 
ಕೇವಲಂ ಕಾಮೀನೀಕೇಳಿಕೆಲನೋಚಿತವಾಜ್ಮ ೪ un 


ಅಥ ಕಾಲೇನ ಮಹತಾ ಪುರೋಧಾಸ್ತಸ್ಯ ಕೆಶ್ಯಸಃ । 
ವಚಃ ಪ್ರೋವಾಚ ತೆಂ ಧರ್ಮನಿತಿ ಚೇತಸಿ ಚಿಂತರ್ಯ nn 


ನಿವಾರಯತಿ ನೋ ಮೋಹಾದಧರ್ಮೂನ್ಸ್ಯೃಸೆತಿಂ ಗುರುಃ । 
ಸೊಟಪಿ ತೆತ್ಪಾಪೆಭಾಗ್ಯಸ್ಮಾದ್ಕೋದಧನಿೀಯೆಃ ಪುರೋಧಸಾ ಹ 


ಬೋಧಿತೊಟಸ್ಯವಜಾನಾತಿ ಸ ಚೇದ್ದಾಕ್ಕೆಂ ಪುಹೋಧೆಸಃ । 
ಪುರೋಧಾಸ್ತತ್ರ ನಿರ್ದೋಷೋ ರಾಜಾ ಸ್ಯಾತ್ಸರ್ವದೋಷಭಾಕ್‌ 8೭ ॥ 


॥ ಕಶ್ಯಪ ಉವಾಚ ॥ 


ಶೃಣು ರಾಜನ್ಮಮಗುರೋರ್ವಜಚಜೋ ಧೆರ್ಮಾರ್ಥೆಸಂಹಿಂತೆಂ । 
ಅಭಿನ್ನಾರ್ಥಮುಪೇತಾರ್ಥಮಿಚ್ಛಾರಾಗಾದಿವರ್ಜಿತಂ ೪೮ ॥ 


೪. ಪ್ರೀಲೀಲೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಹು ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನಾ ಗಲ್ಕಿ ಹಣ 
ವನ್ನಾಗಲಿ, ಧರ್ಮವನ್ನಾಗಲಿ, ಮತ್ತಾವ ರಾಜ್ಯಕಾರ್ಯವನ್ನಾಗಲೀ ನೋಡುತ್ತಲೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. 


೫. ಬಹುಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಕಶ್ಯಪನೆಂಬ ಅವನ ಪುರೋಹಿತೆನು ತಾನು ಎಚ್ಚ 
ರಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಧರ್ಮವೆಂಮು ತಿಳಿದು ಈ ರೀತಿ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಳಿದನು. 


೬. ಗುರುವಾದವನು ರಾಜನನ್ನು ಅಧರ್ಮದಿಂದ ನಿವಾರಿಸದಿದ್ದಕೆ ಆ 
ಗುರುವೂ ಅವನ ಪಾಪದಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆಗ್ದರಿಂದ ಪುರೋಹಿತನಾದ 
ನಾನು ರಾಜನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 


೭. ನಾನು ಬೋಧಿಸಿದರೂ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ತಿರೆಸ್ಫರಿಸಿದೆರೆ ಆಗ ಪುರೋಹಿಸ 
ನಾದ ನಾನು ದೋಷರಹಿತನಾಗುತ್ತೇನೆ. ಸರ್ವದೋಷವೂ ರಾಜನದೇ ಆಗುತ್ತೆ ಜೆ. 

೮, ಕಶ್ಯಸನು ಹೇಳಿದನು--ಎಶೈ ರಾಜನೇ, ಶ್ಲೇಷಾರ್ಧಗೆಳಿಲ್ಲದೆ ಅಧ? 
ವತಾದೆ ಆಕೆಕೋಸಗಳಿಂದ ದೂರವಾದ ಧರ್ಮೂರ್ಥಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ಗುರೆವಾದೆ 
ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡೆ 


ಆಯಮೇವ ಪರೋ ಧರ್ನೊೋ ಯದ್ದು ರೋರ್ವೆಚೆಸಿ ಸ್ಥಿತಃ | 


ಗುರ್ದಾಜ್ಞಾಯಾ ಅನೋ ರಾಜ್ಞಾಮಾ ಯುಶ್ಯಿ ್ರೀಸೌಖ್ಯವರ್ಧೆನೆಃ nen 
ನ ವಿಪ್ರಾಸ್ತರ್ಪಿತಾ ದಾನೈಃ ವಿಷ್ಣುರ್ನಾರಾಧಿತಸ್ತ್ವಯಾ । 

ನ ವ್ರತಂ ನ ತಪಃ ಕಿಂಚಿನ್ನತೀರ್ಥಂ%ಿ ತ್ವಯಾಕೈತಂ ॥ ೧೦॥ 
ಹರಿನಾಮ ತ್ವಯಾ ಕಾಮನೆಶಗೇನೆ ನೆ ಚಿಂತಿತೆಂ । 

ಹಾತ್ವಯಾ ಭೀರುಸಂಗೆತ್ಕಾ ನ ವಿದ್ವತ್ಸಂಗೆತಿಃ ಕೃತಾ | 1೧೧ 


ಸ್ಮರಾವಸರವಾಹಿನ್ಕೋ ವಲ್ಲಭಾಃ ಕೆಸ್ಕ ನ ಪ್ರಿಯಾಃ । 
ತಿಂತು ತಾಃ ಪೆವನಾಲ್ಲೋಲಕೆದಳೀದಳೆಸನ್ನಿಭಾಃ u ೧೨H 


ತರಂಗೆತರಳ್ಳೆ ರಥೈ ಭೋಗ್ಯ ಭೊನ್ರಭೆಂಗಭೆಂಗುಕ್ಕೆಃ | 
ಮುಹೂರ್ತಪೇಯ್ಯಸ್ತಾರುಣ್ಯೈರ್ನ ನೃತ್ಯಂತೇ ಮಹಾಶಯಾಃ ॥೧೩॥ 








೯. ಗುರುವಿನ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು ರಾಜನಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದೆ 
ಧರ್ಮವು. ಗುರುವಿನ ಆಜ್ಞೆ ಯ ಒಂದಂಶವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೂ ಆದು ರಾಜರಿಗೆ 
ಆಯುಸ್ಸು ಸಂಪತ್ತು ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


೧೦. ದಾನದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಆರಾ 
ಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ವ್ರತಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ತಪಸ್ಸುಗಳಂತೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ತೀರ್ಥ 
ಸೇವೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಈ ರೀತಿ ನೀನಿದ್ದೀಯೆ. 


೧೧. ಕಾಮಕ್ಕೆ ಅಧೀನನಾದ ನೀನು ಹರಿನಾಮವನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಅಯ್ಯೋ! ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೆಂಗಸರ ಸಹವಾಸದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ಪಹವಾಸವನ್ನ್ವೇ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 


೧೨. ಮನ್ಮಥನ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ 
ಪ್ರಿಯೆರಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವರು ಗಾಳಿಯ ಬಡಿತೆದಿದ ಚಂಚಲವಾದ ಬಾಳೆಯ 
ಎಲೆಯಂತೆ ಚೆಂಚಲರು. 


೧೩. ಯೋಗ್ಯರಾದೆವರು ಅಲೆಗಳಂತೆ ಚಂಚೆಲವಾದ ಆ ಸ್ರ್ರೀಯರೆ 
ಹುಬ್ಬಿನ ನೋಟಗಳಿಗೆ ಒಗ್ಗದೆ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಅನುಭವಯೋಗ್ಯವಾದ ಅವರೆ ತಾರುಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹಿಗ್ಗಿ ಕುಣಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೫ ) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಕಿಂ ವಿದ್ಯಯಾ ಕಿಂ ತಪಸಾ ಕಿಂ ತ್ಯಾಗೇನ ನಯೇನೆ ವಾ 
ಕಂ ವಿನಿಕ್ಷೇನ ಮನಸಾ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ಯಸ್ಯೆ ವನೋಪೃತೆಂ 1೧೪ ॥ 


ಏಕೋ ಮುಖ್ಯೋ ಮಹಾಧರ್ಮೊೋ ನಿಧನೇಸ್ವನುಯಾತಿ ಯಃ । 
ಸರ್ವಮನ್ಯಚ್ಛರೀರೋಪಭೋಗ್ಯಂ ನಾಶಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಚ ॥ ೧೫ ॥ 


ಧರ್ಮಂ ಶನೈಸ್ಸಂಚಿನುಯಾದ್ವಲ್ಮೀಕೆಮಿವ ಪುತ್ತಿ ಕಾಕ । 
ಧರ್ಮೇಣ ಹಿ ಸದಾಯೇನ ನರಸ್ತರತಿ ದುರ್ಗೆತಿಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ಅನಿತ್ಯೋಲ್ಲ್ಸಸಿತೋತ್ತಾರಜಲಕಲ್ಲೋಲಚಂಚಲಂ ! 
ಕನ್ನ ಜಾನಾಸಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ನೃಣಾಂ ಜೀವಿತನಿಭ್ರಮಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ನಿನಯೋಷ್ಲೀಷಮಕುಟಿಃ ಸತ್ಯಧರ್ಮೌ ಚ ಕುಂಡಲೇ 1 
ತ್ಯಾಗಶ್ನೆ ಕೆಂಕಣೇ ಯೇಷಾಂ 80 ತೇಷಾಂ ಜಡಮಂಡನೈಃ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೪. ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಮನಸೋತವನ ವಿದೈೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲಿ, 
ತ್ಯಾಗದಿಂದಾಗಲಿ, ನೀತಿಯಿಂದಾಗಲಿ, ಏಕಾಂತವಾದೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲಿ, ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೇನು? 


೧೫. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಧರ್ಮ ಒಂದು ಮಾತ್ರ ಇವನು ಸತ್ತರೂ ಅನುಸರಿಸಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಮಿಕ್ಕಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. 


೧೬, ಗೆದ್ದಲಹುಳುಗಳು ಹುತ್ತವನ್ನು ಸೇರಿಸುವಂತೆ ಮನುಷ್ಯನು ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಕೊಂಚಕೊಂಚವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಧರ್ಮದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮನು 
ಪ್ಯನು ನರಕದಿಂದ ಪಾರಾಗುತ್ತಾರೆ. 


೧೭. ಅಧಿತ್ಯವಾದ ಮೇಲುಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಳುತ್ತಿರುವ ನೀರಿನ ಅಲೆಗಳಂತೆ ಈ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಚಂಚಲರು. ಮತ್ತು ಈ ಜೀವಿತವೂ ಅದರಂತೆ ಚಂಚಲವು. ಎಲ್ವೆ 
ದೊರೆಯೇ! ಅದನ್ನು ನೀನೇಕೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೮, ಯಾರಿಗೆ ವಿನಯವೇ ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಕಿರೀಟವೋ, ಸತ್ಯಧರ್ಮಗಳು 
ಕರ್ಣಾಭರಣಗಳೋ, ತ್ಯಾಗವೇ ಕೈಬಳೆಯೋ, ಅವರಿಗೆ ಲೌಕಿಕವಾದ ಈ ಉಪಯೋ 
ಗವಿಲ್ಲದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಮೃತಂ ಶರೀರಮುತ್ತೈ ಜ್ಯ ಲೋಪ್ಪಕಾಷ್ಮೆಸಮಂ ಭುವಿ । 
ನಿಮುಖಾ ಬಾನ್ಸೆವಾ ಯಾಂತಿ ಧೆರ್ಮಸ್ತವ.ನುಗಚ್ಛತಿ 1೧೯ ॥ 


ಗಮ್ಮಮಾನೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಸ್ರಿಯಮಾಣೇ ತಥಾಯುಷಿ । 
ಜೀವಿತೇ ಲುಷ್ಕಮಾನೇ ಚೆ ಕಿಮುತ್ಥಾಯ ನ ಧಾವಸಿ H ou 


ಸುಟುಂಬಂ ಪುತ್ರಡಾರಾದಿ ಶರೀರಂ ದ್ರನ್ಯಸಂಚಯಃ । 


ಸಾರಕ್ಕಮಧ್ರುವಂ ಕಿಂ ತು ಸ್ವೀಯೇ ಸುಕೃತದುಷ್ಕೃಶೇ ॥ ೨೧ ॥ 
ಯವಾ ಸರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಗಂತವ್ಯಮನಶೇನ ತೇ । 
ಅನರ್ಥೆ 8೦ ಪ್ರಸಕ್ತಸ್ತ್ವಂ ಸ್ವಧರ್ಮಂ ನಾನುತಿಷೃಸಿ ॥ ೨೨ ॥ 


ಅನಿಶ್ರಾಮಮಭಕ್ಸಾಂಬುಮಷಾಥೇಯಮದೇಶಿಕಂ । 
ಮೃತಃ ಕಾಂತಾರಮಧ್ವಾನಂ ಕಥಮೇಕೋ ಗೆಮಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೨೩ ॥ 


LLL 


೧೯. ಮಣ್ಣುಹೆಂಟಿ ಸೌದಿಗಳಿಗೆ ಸಮವಾದ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ ಈ ಶರೀರವನ್ನು 
ಬಂಧುಗಳು ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಧರ್ಮ ಒಂದು ಮಾತ್ರ 
ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತದೆ. 


೨೦, ಎಲ್ಲವೂ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ಮು ನೋಡಿ ಆಯುಸ್ಸು ಕ್ಷೀಣ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಜೀವಿತವು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದನ್ನೂ ತಿಳಿದು. ಏಕೆ 
ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ? 


೨೧. ಕುಟುಂಬ, ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು, ಶರೀರ, ದ್ರವ್ಯದೆ ರಾಶಿ ಎಲ್ಲವೊ ಸ್ಥಿರ 
ವಲ್ಲದುವು. ಮತ್ತು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಉಳಿದವರಿಗೆ. ತನಗೆ ಬರುವುದು ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳು 
ಮಾತ್ರ. ಅವೇ ತನ್ನನು. 


೨೨. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಪರಾಧೀನನಾಗಿ ನೀನು ಹೋಗುವಾಗೆ ಕಷ್ಟೆದೆ್ಲೇಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು? ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನೇಕೆ ಅನುಸರಿಸಬಾರದು? 


೨೩. ವಿಶ್ರಾಂತಿಯಿಲ್ಲಿದೆ, ಶಿಂಡಿತೀರ್ಥಗಳಿಲ್ಲದೇ, ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೇ, ದೇಶವಿಲ್ಲಡೀ, 
ಸತ್ತಮೇಲೆ ಕಾಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಹೇಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀಯೆ? 
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ಅಭ್ಯಾ ಯ ೪೫) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ನಹಿತ್ವಾಂ ಪ್ರಸ್ಥಿತಂ ಕಿಂಚಿತ್ಸೃಷ್ಠತೊಲನುಗಮಿಷ್ಯತಿ | 


ದುಷ್ಕೃತಂ ಸುಕೃತಂ ಚೆ ತ್ವಾಂ ಯಾಸ್ತನ್ಯಮನುಯಾಸ್ಕತಿ ॥ ೨೪ ॥ 
ಶೃತಿಸ್ಮ್ಯತ್ಕುದಿತಂ ಕರ್ಮ ಭುಿಲದೇಶೋಜಚಿತಂ ಹಿತೆಂ । 
ಧರ್ಮಮೂಲಂ ನಿಷೇವಸ್ವ ಸದಾಚಾರಮತೆಂದ್ರಿತಃ ॥ ೨೫ 1 


ಪರಿತ್ಯಜೇದರ್ಥಕಾಮ್‌ೌ ಸ್ಯಾತಾಂ ಚೇದ್ದರ್ಮೆವರ್ಜಿತೌ । 
ಧರ್ಮೇಣ ಸ್ರಾಪೃತೇ ಸರ್ವಮರ್ಥಕಾಮಾದಿಕಂ ಸುಖಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಜಯಂ ಯೋಗಂ ಸಮಾತಿಷ್ಠೇದ್ದಿನಾನಿಶೆಂ । 
ಜಿಶೇಂದ್ರಿಯೋಹಿ ಶಕ್ನೋತಿ ಪಥಿ ಸ್ಥಾಸಯಿತುಂ ಪ್ರಜಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಅಶಿಪ್ರಗಲ್ಭಲಲನಾಕಟಾಕ್ಷಚಸಲಾಶ್ಮ್ರ್ರಿಯಃ | 
ವಿನಯಪ್ರಣಿಧಾನೇನ ಜಿರಂ ತಿಷ್ಠತಿ ಭೂಭುಜಾಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಕಾನುದರ್ಸಾತಿಶೀಲಾನಾಮನಿಚಾರಿತ್ರಕರ್ಮಣಾಂ | 
ಸಹಾಯುಷಾ ಪ್ರಣಶ್ಯಂತಿ ಸಂಪದೋ ಮೂಢಚೇತೆಸಾಂ ॥ ೨೯ ॥ 





೨೪. ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಹಿಂದೆ ಯಾವುದೂ ಅನುಸರಿಸಿ ಬರು 
ವುದಿಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಹಿಂದೆ ಪುಣ್ಯ ಮತ್ತು ಪಾಪಗಳು ಮಾತ್ರ ಅನುಸರಿಸಿ ಬರುತ್ತವೆ. 


೨೫. ಶೃತಿಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ, ಕುಲಕ್ಕೂ ದೇಶಕ್ಕೂ ಯೋಗ್ಯವಾದ, 
ಹಿತವಾದ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡು. 


೨೬. ಧರ್ಮದಿಂದ ದೂರವಾದ ಅರ್ಥಕಾಮಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ಧರ್ಮ 
ದಿಂದ ಅರ್ಥಕಾಮಾದಿಗಳ ಸುಖವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೨೭. ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಜಯೆವೇ ಯೋಗವು. ಅದನ್ನು ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ, 
ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಜಿಕೇಂದ್ರಿ ಯನಾದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಡಬಹುದು. 


೨೮. ಐಶ್ವರ್ಯಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೌಢೆಯರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕಬಾಕ್ಷದಂತೆ 
ಚಪಲವಾದುವು. ಆ ಐಶ್ವರ್ಯವು ವಿನಯದ ಹಿಡಿತೆದಿಂದ ರಾಜರಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. 


೨೯. ಕಾಮ್ಕೆ ದರ್ಶಗಳೇ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸದೆ 
ಮೂಢರಿಗೆ ಸಂಪತ್ತು ಆಯುಸ್ಸಿನ ಸಂಗಡವೇ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಪೆದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಬಂಡ 


ವಿಭೊತಿನೆಷ್ಟದೈಗ್ಸಿಸೆಿ ನೃತ್ಯಂತೇ ನ ಮಹಾಯಶಾಃ । 
ಮ ಯಾತಾಭಿಃ ನದೀಭಿಶ್ಲೀಯೆತೇಂ ಬುಂಭಿಃ 1೩೦॥ 


ವ್ಯಸನಸ್ಯ ಚೆ ಮೃತ್ಕೋಶ್ಚೆ ವ್ಯಸನಂ ಕಷ್ಟಮುಚ್ಕತೇ | 
ವ್ಯಸನ್ಮಭೋ- ನ ಪ್ರಜತಿ ಸ್ಪರ್ಯಾತ್ಯವ್ಯಸನೀ'ನೈಪಃ 1 ೩೧॥ 


ವ್ಯಸನಾನಿ ಚ ದುಃಖಾನಿ ಕಾಮಜಾನಿ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಶ್ಯಜ ಸ್ಮರ ಮಹಾರಾಜ ಕಾಮಂ ಧೆರ್ಮನಿರೋಧಿನೆಂ 1 ೩೨೪ 


ಜಡಾನಾಮನಿನೇಕಾಯ ಸುರಾಣಾಂ ಚೆ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । 
ಭಾಗ್ಯ ಸ ಭೋಗ್ಯಾ ನಿ ರಾಜೆಂದ್ರ ಸಂತಿ ಸನುವ 1 ೩೩॥ 


ಸೈ ವಸಿ ರಾಣಿ ತಾನೀಹ ದುರಿತೈ ರನುಸೇನಿತೈ 81 
ಸರಯ ಯಥಾವಸ್ನಿ BR ಚೆ 149 


೩೦. ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಕಣ್ಣುಕಾಣದವರ ಯಶಸ್ಸು ನರ್ತನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೀರು ಬರದೆ ಹೋಗದೇ ಇದ್ದರೆ ನದಿಗಳು ಹೆಚ್ಚುವುದೇ ಇಬ್ಲವಷ್ಟೆ ! 


೩೧. ವ್ಯಸನವನ್ನೂ, ಮರಣವನ್ನೂ ಯೋಚಿಸಿದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಸನವೇ 
ಕಷ್ಟವಾದುದು. ವ್ಯಸನವುಳ್ಳವನು ಹೀನಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ವ್ಯಸನನಿಲ್ಲದವನು 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


೩೨. ವ್ಯಸನದಿಂದ ಬಂದ ದುಃಖಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಮೆಡಿಂದೆಲೇ ಬಂದಿರು 
ತ್ತವೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ದೊರೆಯೇ, ವ್ಯಸನವನ್ನು ಬಿಡು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊ. 
ಕಾಮವು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಯು. 


೩. ದಡ್ಡರಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ದುಷ್ಟರಿಗೂ, ವಿವೇಕನಾಶಕ್ಕೂ, ನೀತಿ 
ವಂತರಿಗೆ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಈ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿರುವುವು. 


೩೪, ಅವು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಗಳಲ್ಲ. ನಾವು ಸೇವಿಸುವ ಕೆಟ್ಟಕೆಲಸಗಳಿಂದ ಅವು 
ಬೆಂಕಿಯ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಸೌದೆಯು ನಾಶವಾಗುವಂತೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ, 
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ಗಚ್ಛೈತೆಸ್ತಿಸ್ಟ ತೋ ವಾಪಿ ಜಾಗ್ರತಸ್ಸೃಸತೋಸಿ ವಾ। 
ನ ನಿಚಾರೆಪರಂ ಜೇತೋ ಯಸ್ಯಾಂಸೌ ಮೃತ ಏವ ಸಃ H ೩೫ 


ಉಪದೇಷ್ಟಾ ಶತವತಾಂ ಗುರುರಿತ್ಯುಚ್ಕತೇ ಯತಃ । 
ಕಿಂತು ತ್ವಾಸನ್ನನಿಷದಾಮುಪದೇಶಾಶ್ಮಿರೋರುಹಾಃ ॥ ೩೬ ॥ 


ವಿಷಯಜ್ಜ್ವರಮುತ್ಸ್ಸೃಜ್ಯ ಸಮಯಾ ಸ್ವಸ್ಥ ಯಾಮುಯಾ | 
ಯುಕ್ತಾ ಚ ವ್ಯವಹಾರಿಣ್ಯಾ ಸ್ಸ್ಟಾರ್ಥಃ ಪ್ರಾಜ್ಞೇನ ಸಾಧ್ಯತೇ ॥ ೩೭ ॥ 


ಅಶುಭಾಚರಿತಂ ಯಾತಿ ಶುಭಂ ತಸ್ಮಾದನೀತರತ್‌ । 
ಜಂತೋಶ್ವಿತ್ತಂ ಚೆ ಶಿಶುವತ್ತಸ್ಮಾತ್ರಚ್ಹಾಲಯೇದ್ಬ ಬಲಾತ್‌ Hach 


ಉಪಧಾರ್ಯ ಮತಿಂ ರಾಜನ್ಹೃದ್ಧಾನಾಂ ಧರ್ಮದರ್ಶಿನಾಂ ಟಃ 
ನಿಯಚ್ಛೇತ್ಸರಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಚಿತ್ತಮುತ್ಬಥಗಾಮಿ ಯತ್‌ ॥ರ್ಷ೯॥ 





೨೫. ಹಓಿಡಾಡುವಾಗ್ಯ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, ಎಚ್ಚತ್ತಾಗ, ಮಲಗಿರುವಾಗ ಯಾವನ 
ಮನಸ್ಸು ವಿಚಾರಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು ಸತ್ತ ಕೂಟವೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ 


೩೬. ನೂರು ಜನಗಳಿಗುಹದೇಶಿಸುವವನು ಗುರುವೆಂದೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೆ ವಿಪತ್ತು ಸಮೀಪಿಸಿದವರಿಗೆ ಉಪದೇಶವು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತುವುದು. 


p 


೩೭. ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದವನು ವಿಷಯಗಳಂಬ ಜ್ವರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಥಿರವಾದ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಸಮನಾದ ಯುಕ್ತಿ ಗಳಿಂದಲೂ, ವ್ಯವಹಾರದಿಂದಲೂ, ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 


ಕೊ ಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ. 


೩೮. ಅಶುಭವಾದ ಆಚಾರವುಳ್ಳವನು ಶುಭಾಚಾರಿಯೂಗುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಶುಭಾಚಾರವುಳ್ಳವನೂ ಅಶುಭಾಚಾರವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾಣಿಯ ಮನನ್ಸು 
ಮಕ್ಕಳ ಹಾಗೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ಬದೆಲಾಯಿಸಬೇಕು. 

೨೯. ವೃದ್ಧರೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಲ್ಲವರೂ ಆಗಿರುವವರು ಹೇಳಿದ ಬುದ್ಧಿ 
ವಾದವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಯೊಗ್ಯದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತೆಡೆಯಬೇಕು. 
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ನ ಧರ್ಮಾಣ್ಯುಪಕುರ್ವಂತಿ ನ ಮಿತ್ರಾಣಿ ನ ಬಾಂಧವಾಃ । 
ನ ಹಸ್ತಸಾದಚೆಲನಂ ನೆ ದೇಶಾಂತರಸಂಗೆತೆಂ ॥೪೦॥ 


ನ ಕಾಯೆಕ್ಸೆ ಶವೈಧುರ್ಯೆ ನ ತೀರ್ಥಾಯತೆನಾದೆಯೆಃ । 
ಹೇವಲಂ ತನ್ಮನೆಸ್ಕಸ್ಯ ಜಪೇನಾಸಾದ್ಯತೇ ಪದಂ ॥೪೧॥ 


ವಿಷಯೇ ವರ್ತಮಾನಸ್ಯ ತಸ್ಮಾಚ್ಹೆತ್ತಸ್ಯ ಸಂಯಮೇ । 
ಯತ್ನಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಬುಧೋ ರಾಜನ್ಸು ವಂ ಯತ್ನೇನ ನಾ ಜಿತಂ ॥೪೨॥ 


ತೆತ್ತೆತ್ನ ರ್ಮಕೃತೋ ರಾಜನ್ಫವತಾಪೇನ ವಂಚಿತಃ । 
ಮುನಿಭಿಶ್ಚ ಫಲೈಸ್ತೈಸ್ತೈರತೋಪ್ಕಾಕರ್ಣಯಾಧುನಾ ॥೪೩॥ 


ಮುಷ್ಯತಾಪಿ ಮನುಷ್ಕೇಣ ಪ್ರಷ್ಟವ್ಯಾಸು ಹೃದೋ ಬುಧಾಃ 
ಷ ೦ ಯಥೋಚಿತಂ ॥ ೪೪॥ 


೪೦-೪೧. ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಧರ್ಮವಾಗಲಿ, ಮಿತ್ರರಾಗಲಿ, ಬಂಧುಗಳಾಗಲಿ, 
ಕೈಕಾಲುಗಳ ಚೀಷ್ಟೆಯಾಗಲೀ, ಬೇರೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುನಿಕೆಯಾಗಲಿ, ದೇಹದ 
ಕಷ್ಟಗಳಾಗಲ್ಕಿ ತೀರ್ಥಗಳಾಗಲಿ, ಉಪಕಾರಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ಥಿರವಾದ ಮನಸ್ಸಿ 


ನಿಂದ ಜಪಿಸಿದರೆ ಆ ಪರಮ ಪದವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. 


೪೨, ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಷಯಾಸಕ್ತವಾದ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಯತ್ನದಿಂದ ಸ್ಥಿರಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಯತ್ನದಿಂದ ಅ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಜಯಿಸಲಾದರೂ ಬೇಕು. 


೪೩. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ ನೀನು ಆಯಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಸಂಸಾರದುಃಖದಿಂದ ವಂಚತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ, ಮುನಿಗಳೂ ಕೂಡ ಆಯಾ 
ಫಲಗಳಿಂದ ವಂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳು. 


೪೪. ಮನುಷ್ಯನು ತನಗೆ ತಿಳಿಯದಿರುವಾಗ ಅಥವಾ ಭ್ರ ಮೆಬಂದಾಗ 
ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. ಆಗ ಅವರು ಅವನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದನ್ನು 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
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ಸರ್ವೋಪಾಯೇನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ನಿಗ್ರಹಃ ಕಾಮಕೋಪಯೋಃ | 
ಶ್ರೇಯೊಆರ್ಥಿನಾ ಯತಸ್ತೌಹಿ ಶ್ರೇಯೋಘಾತಾರ್ಥಮುದ್ಯತೌ HHH 


ಕಾಮೋ ಹಿ ಬಲವಾನ್ರಾಜನ್‌ ಶರೀರಸ್ಕೋ ರಿಪುರ್ಮಹಾನ್‌ । 
ನ ತಸ್ಯ ವಶಗೋ ಭೂಯಾತ್‌ ಜನಶೈ ್ರಯೋಜಭಿಲಾಷುಕಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ಯಃ ಕಾನೋ ದೇವದೇವೇನ ಪುರಾ ತೇನೈವ ಶೂಲಿನಾ । 
ಲಲಾಟವಸ್ನಿನಾ ದಗ್ಗೆಃ ಕೈತೊೋಟಸಂಗ ಇಸ ತಃ 1೪೭ ॥ 


ಧರ್ಮ ಏವ ತತಶ್ರ್ರೋಯಾಸ್ವಿಧಿನಾ ಸಮನುಷ್ಮಿತ ತಃ । 


ಭೈರ್ಯಮಾಲಂಬ್ಯ ಚರತೋ ಧೆರ್ಮಮೇವ ಸಮಾ 


ಜಿ ತೆರ ॥ ೪ಲೆ ॥ 


ಶ್ವಾಸ ಏಷ ಚಪಲಃ ಕ್ಷಣಮಧ್ಯೇ 

ಯೋ ಗತಾಗತಶತಾನಿ ವಿಧವಶ್ತ್ರೀ । 

ಜೀವಿತೇಪಿ ತದಧೀನಚೇತಸಾ 

ಕೆಸ್ಸಮಾಚರತಿ ಧರ್ಮವಿಲಂಬಂ ॥ ೪೯ ॥ 


೪೫. ಎಲ್ಲ ವಿಧದಿಂದಲ್ಕೂ ಕಾಮಕೋಪಗಳನ್ನು ನಫಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 

ಯಸ್ಸನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವನಿಗೆ ಅವೆರಡೂ ಘಾತಕಗಳು, 

೪೬. ಕಾಪುವು ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡೆ ಶತ್ರುವು. ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸು 
ವವನು ಅದಕ್ಕೆ ಅಧೀನನಾಗಬಾರದು. 

೪೭. ಕಾಮನನ್ನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ಹಣೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಸುಟ್ಟು 
ಶರೀರವಿಲ್ಲದವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನೆಂದು ವದಂತಿ ಇದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅನನು 
ಅನಂಗನು. 

೪೮. ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಧರ್ಮವೇ ಉತ್ತಮವಾದುದೆಂದು ವಿಧಿಯ: ಆಚರಿಸಿ 
ದನು. ಆದ್ದೆರಿಂದ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು. 


೪೯. ಚಂಚಲವಾದ ಈ ಶ್ವಾಸವು ಒಂದು ಕ್ಷಣದೊಳಗೇ ನೂರು ಬಾರಿ 
ಓಡಾಡುತ್ತದೆ. ಜೀವಿತವು ಅದರ ಅಧೀನವಾಗಿರುವಾಗ ಧರ್ಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾವನು ತಾಣೆ ಸಾವಕಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
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ದಶಮೀಮಪಿ ಯಾ ತೆಸ್ಕ ಚೇತೋ ನಾವ್ಯಾಃಪಿ ಭೂಪೆತೇ । 


ನಿಷೆಯೇಜಭ್ಯೋ ನಿಸಿಥ್ದೇಜ್ಯೋ ಹಾ ಹಾ ನ ನಿರಮೇದಲಂ ॥೫೦॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ಸೆರ್ವಂ ನಿಷ್ಟಲತ್ವಂ ಪ್ರೆಯಾತಂ ಕಾಮೆಕಶ್ಮಲಾತ್‌ । 

ವಯಸ್ತೇ ಪ್ಯಧುನಾ ಭೂಪ ಸಮಾಚರ ಹಿತಂ ನಿಜಂ !(೫೧॥ 
ವವಾಮ್ಯಹಂ ತವ ನೃಪ ಹಿತಂ ಸರ್ಟೋತ್ತನೋತ್ತಮಂ । 

ಪುರೋಹಿತೋ ಯತಸ್ತೇಹಂ ಸದಸತ್ಯ್ಯರ್ಮಭಾಗಪಿ ॥ ೫೨ ॥ 
ಏಳೆತಸ್ಸರ್ಹ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಸಾಪನಾಶಾಯ ಪಾಫಿನಾಂ | 

ಏಕೆತೋ ಮಾಧವೋ ಮಾಸೋ ಮಾಧವಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಸ್ಸದಾ ॥೫೩॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾ ಸುರಾಷಾನಂ ಸೇಯಂ ಗುರ್ವೆಂಗೆನಾಗೆಮಃ । 

ಮಹಾಸಶ್ತಿ ಸಾತಕಾನ್ಯೇವ ಕೀರ್ತಿಪಾನಿ ಮುನೀತ್ವರೈಃ ॥ ೫೪ ॥ 
ತತ್ರ ಯನ್ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಕಾಯೇನಾಸಿ ಕೈತೆಂ ನರೈಃ । 
ನಾಶಯೇನ್ಮಾಧವೋ ಮಾಸಃ ಸರ್ವಂ ಹಾಪತನೋ ಮಹತ್‌ ॥ ೫೫ ॥ 


೫೦. ವಯಸ್ಸು ಕಳೆದವನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಈಗಲೂ ಕೂಡ ನಿಷಿದ್ಧ 
ವಾದ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಯ್ಯೋ ಆಶ್ಚರ್ಯವು. 





೪೧, ಈ ರೀತಿ ಮಲಿನವಾದ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಿಷ್ಟಲವಾದುವು. ವಯಸ್ಸು 
ಕಳೆಯುತ್ತಾ ಬಂದಿತು. ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಆಚರಿಸಿಕೋ. 

೫೨. ಎಲೈ ದೊರೆಯೇ ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಸರ್ರ್ವೋತ್ತಮವಾದೆ ಹಿತೆವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಿನಗೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಒಳ್ಳೆಯದು ಕೆಟ್ಟುದುದರಲ್ಲಿ ಭಾಗವನ್ನು 
ಹೊಂದುವೆ ಪುರೋಹಿತನು. 

೫೩. ಪಾಪಿಗಳ ಪಾನನಾಶಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಎಲ್ಲಾ ಪುಣ್ಯಗಳೂ ಒಂದು ಕಡೆ ಇವೆ. 
ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ವೈಶಾಖಮಾಸವೇ ಒಂದು ಕಡೆ ಇದೆ. 

೫೪. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ, ಸುರಾಪಾನ ಕಳ್ಳತನ, ಗುರುವಿನ ಹೆಂಡೆತಿಯ ಗಮನ 
ಇವುಗಳು ಮುನೀಶ್ವರರಿಂದ ಮಹಾಪಾಪಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 


೫೫. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮನೋವಾಕ್ಟಾಯಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಎಲ್ಲಾ ವಾಪವೆಂಬ 
ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ವೈಶಾಖಮಾಸವು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೫) ಪದ್ಮ ಪೆರಾಣಂ 


ದಿವಾಕರ ಇವ ಧ್ವಾನ್ತಂ ನಾಶೆಯೇ ನ್ನೈಪೆ ಸರ್ವಶಃ । 
ತಥಾ ಶ್ರೀಮಾಧವೋ ಮಾಸೆಃ ತಸ್ಮಾಚ್ಚರ ವಿಧಾನತಃ ॥ ೫೬ ॥ 


ಆಜನ್ಮತೊಸಪಿ ವಿಹಿತಾನಿ ಮಹಾಂತಿ ರಾಜ 
ನ್ಫೋರಾಣಿ ತಾನಿ ದುರಿತಾನಿ ವಿಹಾಯ ಮರ್ತ್ಯಃ 1 
ವೈ ಶಾಖಮಾಸನಿಹಿತಾಚರೆಣಪ್ರಭಾವ- 


ಪುಣ್ಯೇನ ತೇನ ಹರಿಮಂದಿರಮೇತಿ ಜಾನೇ W ೫೭ ॥ 
ಯವ್ಯೇಕಮಹಿ ವೈಶಾಖಮಾಚರಂತಿ ನಿಧಾನತಃ । 
ಭಾವತಃ ಹಾಪಿನೋಸಪ್ಯಂತೇ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಹರಿಮಂದಿರಂ ॥ ೫೮ ॥ 


೬ರ 
ಪ್ರಾತಸ್ಥಾತ್ಸಾ ನಿಧಾನೇನ ಸಮುರ್ಚಯ ಮಧುದ್ವಿಷಂ ॥೫೯ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ರ್ವಮಪಿ ರಾಜೇಂದ್ರಮಾಸೇಸ್ಮಿನ್ಮಾಧನೇಧುನಾ । 


ತಂಡುಲಸ್ಯ ಯಥಾ ಚರ್ಮ ಯಥಾ ತಾಮ್ರುಸ್ಕ ಕಾಳಿಮಾ । 
ನಶ್ಯೇತ ಕ್ರಿಯಯಾ ರಾಜನ್ತಥಾ ಪುಂಸೋ ಮಲಂ ಮಹತ್‌ 1೬೧! 


೫೬. ಸೂರ್ಯನು ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿವಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಸನನ್ನೂ 
ವೈಶಾಖವು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. ಎಲೈ ದೊರೆಯೇ ಆದ್ದರಿಂದ ವೈಶಾಖಮಾಸವನ್ನು 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಮಾಡು. 

೫೭. ಮನುಷ್ಯನು ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದ ಪುಣ್ಯದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಘೋರವಾದ ಪಾನಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಥಾನವಾದ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೫೮. ಒಂದು ವೈಶಾವನ್ನಾದರೂ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಮಾಡಿದವನು ಅದರ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಮಂದಿರವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ರ್ಜ ಎಲ್ಛೆ ರಾಜನೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಧಾನದಿಂದೆ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾಧವನನ್ನು ಪೂಜಿಸು. 


೬೦. ಮಾಡೆತಕ್ಕ ಕೆಲಸದಿಂದ ಭತ್ತದ ಹೊಟ್ಟು ಹೋಗುವಂತೆಯೂ, 
ತಾಮ್ರದ ಕಿಲುಬು ಹೋಗುವಂತೆಯ್ಕೂ ಮನುಷ್ಯನ ಬಹುವಾದ ಪಾಪವು ನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಉತ್ತಮ ಕೆಲಸವನ್ನ ನುಸರಿಸು. ಅದನ್ನಾ ಚರಿಸು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಜೀವಸ್ಯೆ ತಂಡುಲಸ್ಯೇನ ಸಹಜೋಃಫಿ ಮಲೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ನಶ್ಯೇತ ನಚ ಸಂದೇಹಃ ತಸ್ಮಾತ್ಮರ್ನೊೋದಿತಂ ಕುರು ॥೬೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾಜ್ಮೇ ಸಾತಾಳೆಖಂಡೇ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಪಂಚನನತಿತನೋಆಧ್ಯಾಯಃ 





೬೧. ಆ ಭತ್ತದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಹೊಟ್ಟು ಹೋಗುವಂತೆ ಜೀವಿಯ 
ಪಾಪಗಳು ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದೇ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಆ ವೈಶಾಖವನ್ನು 
ಆಚರಿಸು. ಯುಕ್ತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡು. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖಮಾಸ ಮಹಿಮೆ 
ಎಂಬ ತೊಂಭ್ಯಕ್ತೆ $ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
೨ಬ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ 
| ಷಣ್ಣವತಿತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಷಾ 


॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 
ಸೀರೋದಭವತುಲ್ಯಾಭಿಃ ಶೀತಲಾಮಲವೃಷ್ಟಿ ಭಿಃ | 
ಕಥಾಭಿಶ್ಚ ವಿಚಿತ್ರಾಭಿಸ್ತ್ಯ ಯಾಂಹಂ ತೋಷಿತೋ ದ್ವಿಜ uo 


ಅಸಾಗೆರೋತ್ಸೆಂ ಪೀಯೂಷಮದ್ರವ್ಯಂ ವ್ಯಸನೌಷಧಂ । 
ತ್ವಯಾಃಹಂ ಪಾಯಿತಸ್ಸೌಮ್ಯ ಭವಶರೋಗನಿನಾರಣಂ ut 


ಹರ್ಷಪ್ರದೋ ನೃಣಾಂ ಪಾಪಹಾನಿಕೃ ಜ್ಜೀವನೌಷಧಂ | 
ಜರಾಮೃ ತ್ಯುಹರೋ ವಿಪ್ರ ಸದ್ದಿಸ್ಸಹ ಸಮಾಗಮಃ Han 


ತೊಂಭತ್ತಾರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು 


೧. ರಾಜನು ಹೇಳಿದನು- ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹುಚ್ಚಿ ದಂತಿರುವ ಶೀತಲವೂ, 
ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ತುಂತುರುಗಳಂತಿರುವ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕಥೆಗಳಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡೆನು. (ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದೆ) 


dle 


೨. ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಅಮೃತವೂ, ದ್ರವ್ಯರೂಪವಲ್ಲದ ವ್ಯಸನ 
ಔಷಧವೂ, ಸಂಸಾರವೆಂಬ ರೋಗಕ್ಕೆ ನಿವಾರಕವೂ ಆದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ನೀನು 
ನನಗೆ ಕುಡಿಸಿದೆ. 


೩. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಜ್ಜನಸಹವಾಸವು ಹರ್ಷಪ್ರದ 
ವಾದುದು. ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. ಜೀವನಕ್ಕೆ ಔಷಧವಾಗಿದೆ. ಮುಪ್ಪು 
ಸಾವುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. 
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ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳೆಖರಿಡ 


ಯಾನಿ ಯಾನಿ ಮರಾಪಾನಿ ವಾಂಛಿತಾನಿ ಮಹೀತಲೇ । 
ಪ್ರಾಸ್ಯನ್ಷೇ ತಾನಿ ತಾನ್ಕೇವ ಸಾಧುನಾಪೀಹ ಸೆಂಗೆಮಾತ್‌ HV 


ಯಃ ಸ್ನಾತಃ ಪಾಪಹರಯಾ ಸಾಧುಸಂಗಮಗೆಂಗಯಾ । 
8೦ ತಸ್ಯ ದಾನೈಃ ಕಂ ತೀಥೆನ್ಯಃ ಶಂ ತಪೋಭಿಃ ಕಿಮಧ್ವರೈಃ 8೫ ॥ 


ಯೋ ಯೋ ಭಾವಃ ಪುರಾಹ್ಯಾಸೀತ್ಯಾಮೈ ಕಸುಖಲೋಲುಪಃ | 
ದರ್ಶನಾದ್ವಚನಾತ್ರೇದ್ಯ ನಿಸರೀತೋ »ಭವದ್ವಿಭೋ ॥೬॥ 


ಏಕಜನ್ಮಸುಖಸ್ಕ್ಯಾರ್ಥೆ ಸ್ರಹಸ್ರಾಣಿ ವಿಲೋಪೆಯೇತ್‌ । 
ಪ್ರಾಜ್ಞೋ ಜನ್ಮಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಂಚಿನೋತ್ಯೇ ಜನ್ಮನಃ ॥೭॥ 


ಹಾಹಾ! ಕಾಮರಸಾಸ್ವಾದಸುಖಲಾಲನಚೇತೆಸಾ | 
ಮಯಾ ಮೂಢೇನ ನ ಕೈತಂ ಕಿಂಚಿದಾತ್ಮಹಿತಂ ದ್ವಿಜ Hu 


೪. ಸಾಧುವಿನ ಸಂಗಮವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದಿರುವುದಾದರೂ 
ಯಾವು ಯಾವುದನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 

೫. ಯಾವನು ಪಾಪಹಾರಕವಾದ ಸಾಧುಸಂಗಮವೆಂಬ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗೆ ದಾನ, ತೀರ್ಥ, ತಪಸ್ಸು ಯಾಗಗಳೊಂದೂ ಪ್ರಯೋಜನ 
ನಿಲ್ಲದುವುಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


೬. ಮೊದಲು ಕಾಮ ಒಂದರ ಸುಖದಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತವಾದ ಯಾವ ಯಾವ 
ಭಾವಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದುವೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
ಬದಲಾಯಿಸಿಹೋದುವು. 

ಮ್ನ ಮನುಷ್ಯನು ಒಂದು ಜನ್ಮದ ಸುಖಕ್ಕೋಸ್ಕರೆ ಸಾವಿರ ಜನ್ಮದ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ. ಅವನು ಬುದ್ಧಿ ವಂತನಾದರೆ ಒಂದೇ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಸಹಸ್ರ ಜನ್ಮಗಳ ಫಲವನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 


೮. ಅಯ್ಯೋ! ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಕಾಮರಸವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ದಡ್ಡ ನಾದ ನನ್ನಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆತ್ಮಹಿತವು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೯೬) ಪದ್ಮ ಪ್ರೆರಾಣಂ 
ಅಹೋ! ಮೇ ಮನಸೋ ನೋಹೋ ಯದಾತ್ಮಾ ಯೋಷಿತಾಂ ಕೃತೇ । 
ಸಾತಿತೋ ವ್ಯಸನೇ ಘೋರೇ ದುಃಖೋದರ್ಕೆ ದುರತ್ಕಯೇ We un 


ಭೆಗವನ್ನರಿತುಷ್ಟೇನ ಬೋಧಿತೋ ವೆಚಸಾ ತ್ವಯಾ । 
ಉಪದೇಶಪ್ರದಾನೇನ ತ್ವಂ ಮಾಮುದ್ಧರ್ತುಮರ್ಹಸಿ ಟ೧೦॥ 


ಪುರಾ ಚರಿತಸಪ್ರುಣ್ಯೋಹಂ ಭವತಾ ಜೋಧಿತೊಒಸ್ಮಿ ಯತ್‌ । 
ತ್ವತ್ಸಾದರಜಸಾ ಮಾಫಿ ವಿಶೇಷಾದಸಿ ಸಾವಿತಃ ॥ ೧೧ ॥ 


ನಿಧಿಂ ಮಾಧವಮಾಸಸ್ಯ ಬ್ರೂಹಿ ಮೇ ನದತಾಂ ವರ । 
ಸರ್ವಸಾಪಕ್ಷಯಕರೋ ಯಸ್ತ್ವಯಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥೧೨॥ 


ಕಥಂ ಸ್ನಾನಂ ಚೆ ಕಿಂ ದಾನಂ ಕೋ ದೇವೋ ನಿಯಮಶ್ಚ ಕಃ । 
ಏತದಾಚಕ್ಸ ವಿಪ್ರರ್ಷೇ ದುರಿತೋತ್ತಾರಣಾಯ ಮೇ H ೧೩ 4 


೯. ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ. ನಾನು 
ಆತ್ಮವನ್ನು ಹೊಗಸಿಗೋಸ್ಟರ ದುಃಖಫಲವುಳ್ಳ ಕಷ್ಟವೂ, ಘೋರವೂ ಆದ ವ್ಯಸನದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳಿಸಿರುವೆನಲ್ಲ ! 


೧೦. ಸ್ವಾಮಿ ಸಂತೋಷದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದೀಯೆ. 
ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡು. 


೧೧. ನಾನು ಮೊದಲು ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಈಗಲೂ ನಿನ್ನೀದ 
ಎಚ್ಚರಗೊಳಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಪಾದಧೂಳಿಯಿಂದ ಪವಿತ್ರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


೧೨. ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ವೈಶಾಖಮಾಸನನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 
ಯಲ್ಲ! ಅದರ ವಿಧಿಯನ್ನು ಹೇಳು. 


೧೩. ಸ್ನಾನವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು ? ದಾನವೇನು? ದೇವರಾವುದು? 
ನಿಯಮನೇನು ? ಎಲ್ಫೈ ಖುಷಿಯೇ ಪಾಸನಾಶಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳು. 
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॥ ಯಮ ಉನಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತೋ ಭಗವಾನ್ಯಶ್ಯಪ ಪಸ [ದಯತಾನಿಧಿಃ । 
ಪ್ರೋನಾಚ ವಚೆನೆಂ ವಿಪ್ರ ಧಮ್ಯ ಕೂ ವಿಶ್ವಹಿತಂ ಚ ಯತ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 


1 ಕಶ್ಯಪ ಉವಾಚ ॥ 


ಪೃಷ್ಟಜ್ಞಾನೇ ನ ವಕ್ತ ವ್ಯ ೦ ಕ BRN ॥ ೧೫ ॥ 
ಷಾಪವೃತ್ತಸ್ಯ ತು ತಥಾ ದತ್ತಾ ಭೂಪ ಶುಭಾಂ ಮತಿಂ | 

ವಿದ್ಯಾವಾನಫಲಂ ಸಮ ್ಯಕ್ಸ್ರಾಸ್ಕ ತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೬॥ 
ನಾಪೃಷ್ಟಃ ಕಸ್ಯ ಚಿದ್ಬೂ ೨ಯೊಾನ್ಸೆ ಚಾನ್ಯಾ ಯೋನ ಪೃಚ್ಛೆ ತೆಃ । 

ಜಾನನ್ನಪಿ ಹಿ ತಾಜ್ಯ ಹಡಪ ಕೆ ಹನ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ನಿದುಷಾಮಥ ಶಿಷ್ಯಾಹಾಂ ಪ್ರತ್ರಾಣಾಂ ಚೆ ಕೃಷಾವತಾ । 
ಅಪ್ಪಷ್ಟಮಪಿ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಶ್ರೇಯಶ್ಶ್ಚ್ರ್ರವ್ಧಾವತಾಂ ಹಿತಂ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೪. ಯಮನು ಹೇಳಿದನು- ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದಯಾನಿಧಿಯಾದ ಆ 
ಕಶ್ನ ಪನು ಧರ್ಮವೂ, ಹಿತವೂ ಆದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಧನ. 


೧೫. ಶ್ನಪನು ಹೇಳಿದನು- ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ಯೋಚನೆಗಳಿಂದ ಸಮಾ 
ಧಾನ ಡಿ ಸೋಮಾರಿಯಲ್ಲೂ, ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿ ತಿಳಿದಿರುವವನಲ್ಲೂ, 
ಅಧಮನಲ್ಲಿಯೂ, ಪಾಪಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವನಲ್ಲೂ ಹೇಳಬಾರದು 


೧೬, ಪಾಪಿಯಾದವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಬುದಿ ನ್ಲಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರೆ ವಿದ್ಯಾದಾನ 
ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಕೆ. “ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


೧೭. ಕೇಳದಿರುವವನಿಗೆ ಹೇಳಬಾರದು. ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ಕೇಳಿದವನಿಗೂ, 
ಹೇಳಬಾರದು. ಬುದ್ಧಿ ವಂತನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ದಡ್ಡೆನಂತೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿರಜೀಕು. 


೧೮. ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ, ಶಿಷ್ಯರಿಗೂ, ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ದಯೆಯಿಂದ ಅವರು ಕೇಳ 
ದಿದ್ದರೂ ಹೇಳಬೇಕು. ಶ್ರದ್ಧೆಯುಳ್ಳವರಿಗೂ ಹಿತವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 
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ಸಾಂಪ್ರತಂ ಶುದ್ಧಹ್ನ ಹೃದಯೋ ಜಾತಸ್ತ್ತ್ವಂ ವಚನಾನ್ಮಮ । 
ಪುರಾಷೆರಿತಪುಣ್ನೇನ ಹೇನಾಪಿ ಚೆ ಮಹೀಪೆಕೇ oa 


ಹಾಪಾವಸಾ ಸ್ಕಾಂ ಶರೀರಂ ತೆದ್ದೆತೆಂ ತನ CES | 
ಶ್ರವಣಾದ್ಭರ್ಮಶಾಸ್ತ ಸಸ್ಯ ಧರ್ಮಾವಸ್ಥೆ ೦ತಂಶೇ ಭವೇತ್‌ u ೨೦॥ 


ಪಾಪಾವಸ್ಥಮಧರ್ಮಾಖ್ಯಂ ಧರ್ಮಜ್ಞಾನನಿನರ್ಜಿತಂ | 
ಅಸರಂ ಸದ್ವ್ರ್ರತಂ ಯದ್ಧಿ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ತೆದ್ಧಿ ಢಾರ್ಮಿಕಂ Wl sO u 


22 ೭... ತೆತ್ತ ತೀಯಮತೀಂದ್ರಿಯಂ । 
ಕ್ವಿಭೇಥಂ ದೇಹಂ ಹಿ ವೇದನಿದ್ದಿ `ಿಹೋಚ [ತೇ ॥ ೨೨ ॥ 


ಯಾವನ್ನ ಧರ್ಮೋ ಭೋಗಶ್ಚ ಮುಕ್ತಿಶ್ಚೈನ ತ್ರಿಭೇದಕಂ । 
ಬಾಶಾ ಕಂ ಶರೀರಂ ತತ್ಪಾನ ಪಸಂಜ್ಞಂ ತೆದುಚ್ಯತೇ ॥ ೨೩ 


೧೯. ಎಲ್ಫೆ ದೊರೆಯೇ ನೀನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ಪುಣ್ಯದಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಈಗ ಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾದೆ. 


೨೦. ಪಾಪದ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಆ ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ನನ್ನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದುದರಿಂದ ಹೋಯಿತು ಧರ್ಮಶಾಸ. ಸ್ರೈವನ್ನು ಕೇಳಿದುದರಿಂದ ಧರ್ಮಾ 
ವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿತು. 


ಶ್ಯಃ ಧರ್ಮಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟಿ ಅಧರ್ಮವೆಂಬ ಹೆಸ ಸರುಳ್ಳದೇ ಪಾಪಾ 
ವಸ್ಥೆ ಯು. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹರತು. ಒಳ್ಳೆಯ ವ್ರತವುಳ್ಳದು ಧಾರ್ಮಿಕವೆಂದು 
ತಿಳಿ, 


೨೨. ಧರ್ಮ ಅಧರ್ಮಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸ.ವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಇದ್ದು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸದೆಂತಿರೆವುದು ಮೂರನೆಯದು. ಆದ್ದರಿಂದ ವೇದ ಓದಿದವರು ದೇಹವನ್ನು 
ಮೂರು ಭೇದವುಳ್ಳು ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಶ್ಲ 


೨೩. ಧರ್ಮವೂ, ಭೋಗವೂ, ವಬಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲದ, ನಾಪಾವಸ್ಥಯು 
ಸ್‌ ಸ = 
ಶರೀರವನ್ನೇ ಪಾಪಸಂಜ್ಞೆ ಯುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೀವೆ. 


PLS 
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ಇದಾನೀಂ ಗುರುಭಕ್ತಿಂ ಚೆ ಕುರ್ವತೋ ವಚನಂ ಮಮೆ । 
ಶೃಣ್ವ್ಣತೋ ಥರ್ಮರೂಪಂತು ಶರೀರಂತೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ ll ೨೪ ॥ 


ತೇನೈವ ಶುದ್ಧಿರಮಲಾ ಜಾತಾ ಧರ್ಮಕ್ರಿಯೋಚಿತಾ । 
ದೈವೇನ ದೇಹಿನಾಂ ನಾಮ ಚೇತಾಂಸಿ ಚೆರಿತಾನಿ ಚೆ ॥ ೨೫ ॥ 


ಶರೀರಾಣಿಚೆ ಪುಷ್ಪ 


ೈಂತೇ ಕಾಲೇ ಕಾಲೇ ವಿಪರ್ಯಯಂ ॥| 


ಸಾಂಪ್ರತಂ ಭವತೋ ರಾಜನ್ಮನೋ ಧರ್ಮೇ ಸಮಾಸ್ಥಿತೆಂ ॥ ೨೬ ॥ 
ತೆ ಎ 
ಶೇನ ತ್ವಾಂ ಕಾರಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಮಾಧವಸ್ಸ್ಟ್ನಾನಮುತ್ತಮಂ ॥ ೨೭ ॥ 


1 ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 


ತತಸ್ತು ಕಾರಿತಸ್ತೇನ ಕಾಶ್ಯಸೇನ ಪುರೋಧಸಾ । 
ಸ ನೃಪೋ ಮಾಧನೇ ಮಾಸಿ ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ಚೆ ಪೊಜನಂ ॥ ೨೮ ॥ 


೨೪. ಈಗ ಗುರುಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಕೇಳುತ್ತಿರುವ 
ಈ ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ಧರ್ಮರೂಪವಾದದ್ದೆಂದು ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿದೆ. 


೨೫-೨೭. ಅದರಿಂದಲೇ ಧರ್ಮಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಶುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾ 
ಯಿತು. ದೇವರು, ಮನುಷ್ಯರ ಮನಸ್ಸು ಚರಿತ್ರೆ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಅಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ವೃದ್ಧಿಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತೆಯೇ ಕ್ಷೀಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲೈ! ರಾಜನೇ ಈಗ ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿರತವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ರಿನಗೆ ವೈಶಾಖಸ್ನಾ ನವನ್ನು 
ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೨೮, ಯಮನು ಹೇಳಿದನು- ಆಗ ಆ ಪುರೋಹಿತನಾದ ಕಾಶ್ಯಪನು ಆ 
ರಾಜನಿಗೆ ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನದಾನಗಳನ್ನೂ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಮಾಡಿಸಿದನು. 
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ಯಥಾ ದೃಷ್ಟಂ ಪುರಾ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ವೈಶಾಖಸ್ಥಾನೆಜಂ ವಿಧಿಂ । 
ಸ ಮುನಿಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚಾಸ್ಕೈ ಭೂಸಾಯ ಚ ಯಥೋದಿತಂ ॥೨೯॥ 


ಶೃಣ್ವತೆಃ ಸ್ತೋತ್ರಸಾರಂ ಚ ಕಥನಂ ಹರಿಮೇಧಸಃ । 
ಶ್ರುತೇ ಯಸ್ಮಿನ್ನಧೀತೇ ಚ ಸ ಸಮ್ಯಕ್ಸಲಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ Won 


ಸ ಕಾರಿತೆಸ್ತೇನ ವಿಧಾನಭಾವೋ 

ರಾಜಾಪಿ ಚಕ್ರೇ ವಿಧಿನತ್ತಧಾನೀಂ । 

ಶ್ರೀಮಾಧನೇಮಾಸಿ ವಿಧಾನಮೀಡ್ಯಂ 

ತೆತೋ ಯಥಾಕರ್ಣಿತಮಾದರೇಣ ll ೩೧॥ 


ಪ್ರಾತಸ್ಸ್ಸ್ಮಾನಂ ಚ ಪಾದ್ಯಂ ಚೆ ಹ್ಯರ್ಥ್ಯಂ ಚ ಹರಿಪೂಜನಂ । 
ನೈನೇದ್ಯಂ ಭಕ್ತಿಭಾವೇನ ಚಕಾರ ಸ ನೃಪೋತ್ತಮಃ ॥ನ್ನಿ೨॥ 


ದಾನಂ ಯಥಾ ನಿಯಮಪಾಲನಮಾದರೇಣ 

ವೈಶಾಖಮಾಸಿ ನಿದಧಾತಿ ನಿಧಾನೆಮೇನೆಂ । 

ಯೋ ಭಕ್ತಿಕೊಜನ್ವಹಮಸೌ ಪ್ರತಿನರ್ಷಮೇವಂ 

ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯಾತಿ ಹರಿಧಾಮ ಮಹೀಸುರಾಗ್ರೃಃ ॥ ೩೩ ॥ 


೨೯-೩೦ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ವೈಶಾಖಸ್ತಾನದ ವಿಧಿಯಂತೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ದನು. ಆ ಕಾಶ್ವಪನು ರಾಜನಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಸ್ಲಾನವನ್ನೂ ಸ್ತೋತ್ರ 
ವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ಹರಿಭಕ್ತರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ, ಓದಿದರೂ, ಸರಿಯಾದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

೩೧. ಆ ವಿಧಾನವು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಪುರೋಹಿತನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ರಾಜನೂ 
ಮಾಡಿದನು. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯವಾದ ಆ ವಿಧಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರ 
ವನ್ನೂ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

೩೨. ಆ ರಾಜನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಪ್ರಾತೆಸ್ಟ್ಯಾನೆವನ್ನೂ, ಅರ್ಥ್ಯ, ಪಾದ್ಯ, 
ಪೂಜೆಗಳನ್ನೂ ನೈವೇದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. 

೩೩. ಯಾವ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ದಾನವನ್ನೂ ನಿಯಮಪಾಲನೆ 
ಯನ್ನೂ ವೈ ಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನು 
ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 
ಅಥೇತರೇಷು ಮಾಸೇಷು ಕಾಮಿನೀಕುಚಕೇಳಿರ್ವಾ । 
ಭೋಗೈ ಕಲಾಲಸೋ ಭೋಯೋ ಭವತ್ಕೇವ ಯಥಾರುಚಿ Hav 


ನ ಧರ್ಮನಿಯಮಂ ರಾಜಕಾಶ್ಯೇಷು ನೆ ವಿಚಾರಣಾಂ । 
ಕರೋತಿ ಕಾಮನಶಗೋ ಹಿತ್ವಾ ಮಾಸೆಂ ಚೆ ಮಾಧವಂ ॥ ೩೫ ॥ 


ಮಹತಾಮಫಥಿ ವಿಪ್ರಾಗ್ರೈ ದುರ್ನಿವಾರ್ಯೋ ಮನೋಭವಃ । 
ಶರೀರಸಹಜೋ ನೂನಮನಾದಿರ್ವಾಸನಾಕ್ರಮಃ ॥ ೩೬ ॥ 


ಕೇಶಕಜ್ಜಲಶಾಲಿನ್ಯೋ ದುಸ್ಸ್ಪರ್ಶಾ ಲೋಚನಪ್ರಿಯಾಃ | 
ಯಸ್ಮಾದಗ್ನಿಶಿಖಾ ನಾಕ್ಕೋ ದಹಂಶಿ ತೈಣವನ್ನೆರಂ ॥ ೩೭ ॥ 





೩೪, ಉಳಿದ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ಭೋಗಪಡುತ್ತಾ ಇಸ್ಟ 
ಬಂದಂತೆ ಇರಬಹುದು. 


೩೫. ವೈಶಾಖಮಾಸ ಹೊರತು ಉಳಿದ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಥಿಯಮ 
ವನಾಗ್ಸಲೀ ರಾಜಕಾರ್ಯದೆ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನಾಗಲೀ, ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ 
ಕಾಮಾಸಕ್ತನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. 


೩೬. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೂ ಕೂಡ ಮನ್ಮಥನು ಬಿಡಲ್ಬಡಲ 
ಸಾಧ್ಯನು. ಶರೀರದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿರುವನು. ವಾಸನೆಯು ಅನಾದಿ 
ಯಾದುದು. 


೩೭. ಕೂದಲು ಕಾಡಿಗೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಮುಟ್ಟಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗಳು 
ಹುಲ್ಲನ್ನು ಸುಡುವಂತೆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಸುಡುತ್ತಾರೆ. 
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ಆಭ್ಯಾಯ ೯೬) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಘೋರಶ್ಶತ್ರುಶರೀರಸ್ಥಃ ಪುಂಸಾಂ ಕಾನೋ ಯೆಥೋಬಿತಃ । 
ಮೋಹಥೊಮಮಯಃ ಪಾಪೋ ನ ಕೇಷಾಮಂಥಕಾರಳಕೆಃ ॥೩೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಿಂಡೇ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಷಣ್ಣವತಿತನೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


೩೮. ಕಾಮನು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಘೋರವಾದ 
ಶತ್ರುವು. ಮೋಹವೆಂಬ ಹೊಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆ ಪಾಪಿಯು ಯಾರಿಗೆ ಅಂಧ 
ಕಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾಕ್ಕ್ಮೈ ಯೆಂಬ 


ಕೊಂಭತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀ8॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ 
॥ ಸಸ್ತನವತಿತಮೋಆಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ಹಾ 
॥ ಯಮ ಉವಾಜೆ ॥ 


ಅಥ ಕಾಲಕೆಟಾಸ್ಲೇಣ ಲಕ್ಷಿತೋ ನೃಪತಿಸ್ತೆದಾ । 
ಮೃತೋ-ತಿರತಿಸೇವೋತ್ಕ ಕ್ಷಯ ಕ್ಷೀಣಕಳೇಬರಃ Hon 


ನೀಯಮಾನೋ ಮಮ ಗಣೈಃ ತಾಡ್ಕಮಾನೋ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ಕ್ರೆಂದಮಾನೋ ಮಹಾರಾವಾನ್ಸಂಸ್ಮರನ್ನಿ ಜಸಾತೆಕೆಂ ॥೨॥ 


ನಿಷ್ಣುದೊತೈಸ್ತಥಾಗತ್ಯ ತಾನಧಿಕ್ಷಿಷ್ಯ ಮೇಃನುರ್ಗಾ । 
ಧರ್ಮವಾನಯಮಿತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಹ್ಯಾರೋಪ್ಯ ವ್ಯೋಮವಾಹನಂ HA 





ತೊಂಭತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧... ಯಮನು ಹೇಳಿದನು- ಹೀಗಿರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಆ ರಾಜನು ಒಬ್ಬರೆನ್ನೊ 
ಬಿಡದ ಕಾಲಪುರುಷನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಅತ್ಯಂತವಾದ ರತಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಅದರಿಂದಲೇ 
ತಯೆಬಂದು ಮೃತೆನಾದನು. 


KN 
೨. ಆಗ ನನ್ನ ಕಡೆಯ ದೂತರು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಹೊಡೆದು ಹೊಡೆದು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಅಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
೩-೪. ಆಗ ವಿಷ್ಣು ದೂತರು ಬಂದು ಯಮದೂತರನ್ನು ಬೈದು ಅವನು 
ಧರ್ಮಿಷ್ಟನೆಂದು ಹೇಳಿ ವಿಮಾನವನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿಕೊಂಡು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
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ಆಧ್ಯಾಯೆ ೯೭) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ನೀತೋ ಹರಿಪುರಂ ವಿಪ್ರ ಸ್ಸೂ,ಯಮಾನೊಲಪ್ಸರೋಗಣಃ । 
ಪ್ರಾತಃಸ್ಟಾನೇನ ವೈ ಮನಸ  ಸೇಣಪಾತಕೆಃ ॥೪॥ 


ಅಥ ಧರ್ಮವಿಹೀನೋಯವಮಿತಿ ಮತ್ತಾ ಚ ತೈಃ ಪುನಃ । 
ದೇವದೂತೈರೆದೂರೇಣ ನರಕಸ್ಯ ಚ ವರ್ತ್ನನಃ 1೫॥ 


ಆನೀತೋ ನೃಪತಿರ್ನಿಷ್ಟೋರ್ನಿರ್ದೇಶೇತಿ ವಿಶಾರದೈಃ । 
ಸ ಗಚ್ಛನ್ನ ಪಿ ಶುಶ್ರಾನ ಜೀವಾನಾಂ ಕ್ರಂದನಂ ಪುನಃ ॥೬॥ 


ನಿರಯೇ ಪಚ್ಯಮಾನಾನಾಮಾರಾವಂ ವಿವಿಧಂ ತದಾ । 
ಪಾಹಿನಾಂ ಕೆ ಥೈ ಮಾನಾನಾಮಾಕ್ರೈಂದಮತಿದಾರುಣಂ ॥೭॥ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿಸ್ಮಯವಾನ್ವಿಪ್ರ ರಾಜಾಭೂದತಿಮುಃಖತಃ । 
ಪ್ರೋವಾಚ ದೂತಾನ್ಮಿಮಯಮಾಕ್ರಂದೋ ದಾರುಣಶು ತ | 
ಕಿಮತ್ರ ಕಾರಣಂ ತನ್ನೇ ಸರ್ವಂ ವಕ್ತುನಿಹಾರ್ಹಥ ENT 


॥ ದೂತಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಕ್ಷಮರ್ಯಾದಾಃ ಹಾಪಾಃ ಪುಣ್ಯನಿವರ್ಜಿತಾಃ । 
ನಿರಯೇಷು ಸುಘೋರೇಷು ತಾಮಿಸ್ರಾದಿಷು ಪಾತಿತಾಃ ॥೯॥ 


ಹೋದರು. ವೈಶಾಖದ ಪ್ರಾ ತಸ್ಸಾ ೩ನದಿಂದ ಪಾಸನಾಶವಾಗಿ ಪುಣ್ಯ ಬಂದುದರಿಂದ 
ಅನ್ಫರೋಗಣಗಳೂ ಕೂಡ ಸ್ತೊ ತೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 


೫-೭. ಮತ್ತೆ ಆ ದೇವದೂತರು ಇವನು ಪಾವಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು ನರಕದ 
ದಾರಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕರೆದೊಯ್ದರು. ಇದು ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಅವ್ಸ ಣೆಯೆಂದು ಶಿಳಿದು 
ಅವರು ಹಾಗೆ ತಂದರು. ಅವನು ಹೋಗುತ್ತಾ ನರ ರಕದಲ್ಲಿ pe ನ್ನು ನುಭವಿಸು 
ಕ್ರಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಕೂಗುಗಳನ್ನೂ ಆ ಪಾಪಿಗಳ ಅತಿ ದಾರುಣವಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು- 

೮. ಆಗ ರಾಜನು ಆ ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು ಇದೇನು? ಈ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಅಳುವು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ದಯವಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ. ಎಂದನು. 

೯. ದೂತರು ಹೇಳಿದರು- ಮರ್ಯಾದೆಯಿಲ್ಲದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಪಿ 
ಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಘೋರವಾದ ತಮಿಸ್ರವೇ ಮೊದಲಾದ ನರಕದಲ್ಲಿ ಹಾಕ 
ಟೀಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
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ಪದ್ಮೆ ಪ್ರೆರಾಣಂ ( ಸಾತಾಳಖಂಡ 


ಶೃತಪಾತಕಿನಸ್ತೆತ್ರ ಪ್ರಾಣತ್ಕಾಗಾದನಂತೆರೆಂ । 


ಯಾಮ್ಯಂ ಪಂಥಾನಮಾಶ್ರಿ ತ್ಯೆ ದುಃಖಿಮಶ್ಚಂತಿ ದಾರುಣಂ 1೧೦8 
ಯಮಸ್ಕಪುರುಷೈರ್ಫೊರೈಃ ಕೃಷಮಾಣಾ ಇತೆಸ್ತತಃ | 

ಅಂಧಕಾರೇ ನಿಪತಿತಾ ಭೆಕ್ಷ್ಯಂತೇ ಹ್ಯತಿದಾರುಣೈಃ 1 ೧೧॥ 
ಶ್ವಭಿಃ ಶ್ಚ ಶೃಗಾಲೈ ಃ ಕ್ರವ್ಯಾ ದೈಃ $ ಕಾಳೆತೆಂಕೆಬಕಾದಿಭಿ? । 

ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡ ವಕ ಫೆವ್ಕಾ ನಃ ಭುಜಗೈರ್ವ್ವಶ್ಚಿಕಾದಿಭಿಃ 1೧೨॥ 
ಅಗ್ನಿನಾ ದಹ್ಯಮಾನಾಶ್ನ ತುದ್ಕಮಾನಾಶ್ಚ ಕಂಟಕೈಃ। 

ಕ್ರೆಕಚೈಃ ಪಾಟ್ಯಮಾನಾಶ್ಚ ಹಪೀಡ್ಕಮಾನಾಶ್ಚ ತೃಷ್ಣಯಾ ॥ ೧೩ ॥ 
ಸುಧೆಯಾ ಬಾಧ್ಯಮಾನಾಶ್ನ ಘೋರಕೈ ಾಣ್ಯಧಿಗಣೈೆ ಸ್ತ್ರ ಾ 1 
ಪೂಯಶೋಣಿತಗಂಧೇನ ಮೂರ್ಛಮಾನಾಃ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಕ್ವಫ್ಯಂತೇ ಸ್ವಥಿತೇತೆ ಕೈಲೇ ತಾಡ್ಯಂತೇ ಮುಸಲೈ 1ಕ್ಚಚಿತ್‌ । 
ಆಯಸೀಚು ಪ್ರಪಚ್ಯ ತ ಶಿಲಾಜು ಕ್ವ ಚಿದೇನ” ಚ್‌ ॥ ೧೫೪ 


೧೦. ಪಾಪಿಗಳು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಯಮನ ದಾರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೂರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತುರೆ. 

೧೧. ಯಮನ ಪುರುಷರಿಂದ ಅತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ಎಳೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಕಗ್ಗತ್ತ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೆಡವಲ್ಬಟ್ಟ ಕ್ರೂರವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಕಚ್ಚೆ ಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 
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೧೨. ನಾಯಿ, ನರಿ, ದುಷ್ಪಮೃಗಗಳು, ಕಾಗೆ, ಹದ್ದು ಜಿಂಕೆಯ ಮೂತಿ 
ಯನು ತೋಳ, ಹುಲಿ, ಹಾವು, ಚೇಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಕಚ್ಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೧೩-೧೪. ಅಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸುಡುತ್ತಾರೆ. ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ಚುಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. 
ಗರಗಸಗಳಿಂದ ಕುಯ್ಯುತ್ತಾರೆ. ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ತೊಂದರೆಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಸಿವ 
ನಿಂದ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅದರಂತೆ ಘೋರವಾದ ರೋಗಗಳಿಂದಲೂ ತೊಂದರೆ 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಕೀವು ರಕ್ತಗಳ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಬಾರಿಬಾರಿಗೆ ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


೧೫-೧೬. ಕುದಿಯುತ್ತಿರುವ ಎಣ್ಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಕುದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮುಸಲ 
ಗಳಿಂದ (ಒನಕೆ) ಹೊಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಾಣಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಹುರಿಯುತ್ತಾರೆ. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೯೭) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಕ್ವಚಿದ್ವಾನ್ನ ಮಥಾಶ್ನಂತಿ ಕ್ವಚಿತ್ಪೂಯಮಸೃತ್ಕ್ವಚಿತ್‌ । 


ಐಸೇ 
ಕೇಶಶೋಣಿತಮಾಂಸಾಸ್ಟ ಗ್ವ ಸಾಸ್ಟಿ ನಿಕರೇಷು ಚೆ ॥ ೧೬ ॥ 
ಆಸ್ಥಿ ತಾಃ ಕುಣಪಾಃ ಪೆಶಾ ತಿ ನ ಪ್ಟೀರ್ಣಾಸು ಭೂಮಿಡು ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ಶಾನದುರ್ಗಂಧಿನೀರಂಥ_್ರಸೆಂಘಾದ್ರಿ ಶತಕೋಟಿಷು 1೧೭ ॥ 
ಈರಪತ್ರಶಿಲಾಸಾ ತವಿನಿಷ್ಟಪ್ಪ ಸ್ರತಲೇಸು ಚೆ। 
ಬೋಹತೈಲವಸಾಸ್ತಂಭಕೂಟಶಾಲ್ಮಲಿ ಸ ಸದ್ಮಸು ॥ ೧೮ ॥ 


ಕ್ಷುರಕಂಟಕಕೀಲೋಗ್ರಜ್ವಾಲಾಕ್ಷುಬ್ಬನಿಭೀತಿಷು । 
ತಪ್ತವೈತರಣೀಪೊಯಸೂರಿತೇಷು ಪೃಥಕ್ಸೆ ಅಫಕ್‌ Hor 


ಅಸಿಪತ್ರವನೋ ತ್ಕೃತ್ತನರನಾರೀತನೂಷು ಚೆ । 
ಭೋ ಕಭಕಾರ ಬಪಸನಾಹಜೀನು ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ i ೨೦॥ 


ಕಾದ ಕಲ್ಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಾಂತಿ ಮಾಡಿದುದನ್ನು ತಿಪ್ಪಿಸುತ್ತಾಕೆ. 
ಕೇವುರಕ್ತಗಳನ್ನು ಕುಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೂದಲು ರಕ್ತ, ಮಾಂಸ, ಕೊಬ್ಬು ಇವುಗಳ 
ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಕೆಡವುತ್ತಾರೆ. 

೧೭. ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ಶವಗಳಂತೆ ಹೆಣಗಳ ಜೊಕೆಯೆಲ್ಲಿ ೪ ನಿದ್ದಿರಬೇಕು.. ಅ 
ಹೆಣದ ದುರ್ಗಂಧವೂ, ವಿಪರೀತನಾಗಿರುವುದು. ಅದನ 
ಬೇಕು. 

೧೮. ಗರಗಸಗಳ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೆಳಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಕೆಳಗೆ ಕಾದಿರುವ ಕಲ್ಲಪ್ಪಿಟ್ಟು ಅದರ ಮೇಲೆ ಕೆಡವುತ್ತಾಗೆ 
ಲೋಹಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕಾಸಿಟ್ಟು ಅದರ ಮೇಲೆ ಕೆಡವುತ್ತಾರೆ. ಎಣ್ಣೆ, ಕೊಬ್ಬು 
ಇವುಗಳನ್ನೂ ಕಾಸಿ ಹುಯ್ಯುತ್ತಾರೆ. ಗರಗಸದ ಎಲೆಗಳುಳ್ಳ ಮರದ ಕೆಳ 
ಮಲಸಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೧೯. ಕತ್ತಿ, ಮುಳ್ಳು, ಗೂಟ, ಇವುಗಳುಳ್ಳ ಜಾಗದಲ್ಲೂ, ಉಗ್ರವಾದ 
ಜ್ವ್ರಾ ಲೆಯುಳ್ಳ ಭಯಂಕರವಾದ ಜಾಗದಲ್ಲೂ ಕಾದಿರುವ ವೈತರಣೀ ನದಿಯ ಕೀವ್ರ 


ರಕ್ತಗಳು ತುಂಬಿರುವ ಪ ಪ್ರವಾಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. 


೨೦. ಅಸಿಪತ್ರವನ ( ಗರೆಗಸದಂತಿರುವ ಎಲೆಗಳುಳ್ಳ ಮರ) ದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಸತ್ತೆಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮತ್ತು ಬೆಂಕೆಯಿರುವ ಜಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆಡವುತ್ತಾರೆ. 
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ಪೆದ್ಮೆ ಪ್ರೆಶಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡೆ 


ಪಚ್ಯಮಾನಾರುದಂತಶ್ಹೆ ದಾರುಣಂ ವಿವಿಧೈಸ್ಸ್ವರೈಃ | 
ಕಂಶಠೇಷು ಬದ್ಧ ಪಾಶಾಶ್ಚೆ ಭುಜಂಗಾಮವೇಷ್ಟಿ ತಾಃ ಕ್ರಬೆತ್‌ 1೨೧೫ 


ಕೊಟಿಗಾರೆಭ್ರಾಮ್ಮಮಾಣಾಃ ಶರೀರೈರ್ಯಾತನೋಚಿತೈಃ । 
ಪೀಡ್ಯಂಶೇ ಪಾಹಿನೋ ರಾಜನ್ಯ ೨ಂದೆಂತೋತೀವ ಕರ್ಮ್ಯಿಣಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಸಹಿತಂ ವಿಷಯಾಸ್ವಾದ್ಯೆಃ ಕ್ರೆಂದನಂ ತೈರ್ನಿಧೀಯತೇ | 
ಭುಜ್ಯತೇ ಚ ಕೃತಂ ಪೂರ್ವ ಮೇತತ್ಸರ್ವೈಶ್ಚ ಜಂತುಭಿಃ ॥ ೨೩! 


ಪರಸ್ತ್ರೀಷು ಕೃತಸ್ಸಂಗಃ ಪ್ರೀತಯೇ ದುಃಖದೋ ಹಿ ಸಃ । 
ಮುಹೂರ್ತವಿಷಯಾಸ್ಟಾದೋ *ನೇಕೆಕಲ್ಬಾಂತದುಃಖದೆಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ವಪುಷಸ್ತನ ರಾಜೇಂದ್ರ ಪ್ರಾತಸ್ಸ್ಸಾನಸ್ಯ ಮಾಧವೇ । 


ವಿಧಿನಾ ಸಾವನಶ್ಯೈತೆ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ್ವರ್ಗಂ ಚೆ ಭಾಸತಾತ್‌ u ೨೫ ॥ 


5೧-೨೨. ಆ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ತೊಂದದರೆಸಡಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ನಾನಾ ಬಗೆ 
ಯಾದ ಅಳುವಿನಿಂದ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವು ಜಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಗೆ ಹಗ್ಗವನ್ನು 
ಹಾಕಿ ಬಿಗಿಯುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತಿ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾವುಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ದಾರಿ 
ತಿಳಿಯದಂತಿರುವ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿ ಪಾಪಿಗಳು ಯಾತನಾ 
ಶರೀರಗಳಿಂದ ತೊಂದರೆಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ದುಃಖಸಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 


೨೩. ವಿಷಯ ಸುಖದಂತೆ ಸುಖವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ದುಃಖಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಪಾಪವನ್ನು ಆ ಜಂತುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೨೪. ಪ್ರೀತಿಗೋಸ್ಕರ ಪರಸ್ತ್ರೀ ಸಂಗ ಮಾಡಿದುದು ದುಃಖವನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತದೆ. ಒಂದುಗಳಿಗೆ ಕಾಲ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖಪಟ್ಟುದು ಅನೇಕಕಲ್ಪಗಳವರೆಗೂ 
ಖವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


೨೫, ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಸ್ಸ್ಸ್ಯಾನ ಮಾಡಿದ ನಿನ್ನ ದೇಹವನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಿದ ಗಾಳಿಯು ಅವರೆ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವುದರಿಂದ ಹರ್ಷಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೭) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಲಬ್ಧಸೌಖ್ಯಾಃ ಕ್ಷಣಂ ಜಾತಾ ಮಹಸಾಪ್ಯಾಯಿತಾಸ್ತೆನವ । 


ಆಕ್ರೆಂದರಹಿತಾ ಜಾತಾಸ್ತೇನೈತೇ ನಿರಯಂ ಗತಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 

ನಾಮಾಪಿ ಪುಣ್ಯಶೀಲಾನಾಂ ಶ್ರುತೆಂ ಸೌಖ್ಯಾಯ ಕೀರ್ತಿತಂ | 

ಜಾಯತೇ ತದ್ವಸುಃಸ್ಪರ್ಶನಾಯುಃ ಸ್ಪರ್ಶಸುಖಾವಹಃ ॥ ೨೭ 1 
॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತಿ ದೊತೆವಚಶ್ಚು ತ್ವಾ ಸೆ ರಾಜಾ ಕರುಣಾನಿಧಿಃ । 

ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ಹೆ ತಾನ್ನೊ ತಾನ್ವಿಷ್ಲೋರದ್ಭುತಕರ್ಮಣಃ ॥ ೨೮೫ 

ಕೋಮಲಂ ಹೃದಯಂ ನೂನಂ ಸಾಧೂನಾಂ ನವನೀತೆವತ್‌ । 

ವಹ್ನಿ ಸಂತಾಪಸಂತಸ್ತಂ ತದ್ಯಥಾ ದ್ರನತಿ ಸ್ಫುಟುಂ ॥ ೨೯॥ 

॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 
ನಾರ್ತಜಂತೂನಹಂ ಹಿತ್ವಾ ಪೀಡಿತೋ ಗನ್ತ್ನುಮುತ್ಸಹೇ | 
ಸ ಸಾಪಿಷ್ಠೋ ಹಿ ಆರ್ತಾನಾಂ ಶೋಕಂ ನಾಪಹರೇತ್ಮೃಮಃ ॥೩೦॥ 


— ಕ ಸೂ 


೨೬, ಈ ನರಕವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಪಾಪಿಗಳು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಸುಖವುಳ್ಳವ 
ರಾದರೂ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸುಖಹೊಂದಿ ಅಳುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. 


೨೭. ಪುಣ್ಯವಂತನ ಹೆಸರೂ ಕೂಡ ಕೇಳಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತದೆ, ಅವರ ದೇಹವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದ ಗಾಳಿಯೂ ಕೂಡ ಬೀಸಿದರೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


೨೮. ಯಮನು ಹೇಳಿದನು- ಕರುಣಾ ನಿಧಿಯಾದ ಆ ರಾಜನು ಹೀಗೆಂಬ 
ದೂತರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದನು. 


೨೯. ಸಾಧುಗಳ ಹೃದಯವು ಬೆಣ್ಣೆಯಂತೆ ಮೃದುವಾದುದು. ಬೆಂಕಿ ತಗಲಿ 
ದರೆ ಅದು ಕರಗುವಂತೆ ದುಃಖಿತರನ್ನೂ ಕಂಡರೆ ಕರಗುತ್ತದೆ. 


೩೦. ರಾಜನು ಹೇಳಿದನು- ತೊಂದರೆಪಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ದುಃಖಸಡುತ್ತಾ ಹೋಗಲಾರೆ. ಯಾವನು ಪಾಪಿಗಳ ಪೀಡೆಯೆನ್ನು ನಾತಮಾಡಲು 
ಶಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ನಾಶಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು ಪಾಸಿಷ್ಠ ನು. 
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ಷದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡೆ 


ಮದಂಗೆಸೆಂಗೆಮೋತ್ಸೃಷ್ಟವಾಯುಸ್ಪೆರ್ಶೇನ ತೇ ಯದಿ। 


ಜಂತವಸ್ಸು ಖಿನೋ ಜಾತಾಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತತ್ರ ನಯಂತು ಮಾಂ ॥ ೩೧ ॥ 
ಸರತಾಪಚ್ಛೆದೋ ಯೇತು ಚಂದನಾ ಇವ ಚಂದನಾಃ । 
ಪರೋಪಕೃತಯೇ ಯೇತು ಸೀಡ್ಕೆಂಶೇ ಕೃತಿನೋ ಹಿತೇ H ೩೨ ॥ 


ಸನ್ಯಸ್ತ ಏವ ಯೇ ಲೋಕೇ ಪರದುಃಖವಿದಾರಣಾಃ | 
ಅರ್ತಾನಾಮಾರ್ಶಿನಾಶಾರ್ಥಂ ಪ್ರಾಣಾ ಯೇಷಾಂ ತೃಣೋಪಮಾಃ ॥ ೩೩8 


ತೈರಿಯಂ ಧಾರ್ಯಶೇ ಭೂಮಿಃ ನರೈಃ ಪರಹಿತೋದ್ಯತೈಃ | 
ಮನಸೋ ಯತ್ಸುಖಂ ನಿತ್ಯಂ ಸ ಸ್ವರ್ಗೋ ನರಕೋಸಮಃ ಟ ೩೪ 


ತೆಸ್ಮಾತ್ಸರಸುಖೇನೈವ ಸಾಧವಃ ಸುಖಿತಸ್ಪದಾ 
ವರಂ ನಿರಯಪಾತೋತ್ರ ನರಂ ಪ್ರಾಣನಿಯೋಜನಂ । 
ನ ಪುನಃ ಕ್ಷಣಮಾರ್ತಾನಾಮಾರ್ಶಿನಾಶಮೃತೇ ಸುಖಂ 1೩೫ 


೩೧. ನನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಬೀಸಿದ ಗಾಳಿಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸುಖ 
ವ್ರೆಂಟಾಗುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೂ ಅವರ ಬಳಿಗೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಿ. 


೩೨. ಚಂದನದಂತೆ ಹರರ ತಾಪವನ್ನು ಯಾರು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾರೋ 
ಅವರು ಯೋಗ್ಯರು. ಪರೋಪಕಾರಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಯಾರು ಶೊಂದರೆಪಡುತ್ತಾರೋ 
ಅವರೇ ಧನ್ಯರು. 


೩೩. ಪರರ ದುಃಖವನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವವರೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಸುರು 
ಷರು, ಅವರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯಲ್ಲಿರುವವರನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಪ್ರಾಣವು ಹುಲ್ಲಿಗಿಂತ 
ಕಡಮೆಯಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. 


೩೪. ಪರರ ಹಿತದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದವರಿಂದಲೇ ಈ ಭೂಮಿಯು ನಿಂತಿರುವುದು. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿರುವುದು. ನರಕವಾದರೂ ಸ್ವರ್ಗವೇ. 


೩೫. ಆದುದರಿಂದ ಪರರ ಸುಖವೇ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಸುಖವು. ಅದೆಕ್ಟೋಸ್ಕರ 
ನರಕವಾಗಲಿ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವುದಾಗಲಿ ಉತ್ತಮವು. ಕಪ್ಟಗಾರರ ಕಷ್ಟವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡದಿದ್ದ ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಸುಖವೇ ಇಲ್ಲ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೭) ಪದ್ಮ ಪ್ರೆರಾಣಂ 


॥ ದೂತಾ ಊಚೊಃ ॥ 


ಜಂತೆವೋ ನಿರಯೇ ಘೋರೇ ಪಚ್ಯಂತೇ ತತ್ರ ಪಾಪಿನಃ । 
ಸ್ವಕರ್ಮೈವೋಪಭುಂಜಾನಾ ಮೋಹಸ್ಥಾನಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ ॥ ೩೬ ॥ 


ರ್ಯೈೆರ್ನದತ್ತಂ ಹುತಂ ತೀರ್ಥೇ ಪುಣ್ಯೇ ಸ್ನಾನಂ ನವಾಕೃತಂ। 
ಪುನರ್ನೊೋಪಕ್ಕತಂ ನ್ಹಣಾಂ ಸುಕೃತಂ ನ ಕೃತಂ ಪರಂ ॥ ೩೭ ॥ 


ನೇಷ್ಟಂ ನ ತಪ್ತಂ ನೋ ದತ್ತಂ ಯೈರ್ನ ಹೃಷ್ಟತೆಯಾ ನೃಪ | 
ಪರಸ್ಮಿನ್ನಿಹಘೋರೇಷಸು ಸಚ್ಯಂತೇ ನರಕೇಷು ತೇ ॥ ೩೮ ॥ 


ದುಶ್ಶೀಲಾ ಯೇ ಮರಾಚಾರಾ ವ್ಯವಹಾರೇಷು ನಿಂದಿತಾಃ । 
ಪೆರಾಪಕಾರಿಣಃ ಷಾಪಕಾರಿಣೋ ದುರ್ವಿ ಹಾರಿಣಃ iar 


ಏಹಿ ಭೊಪ ಮಹಾಭಾಗ ಗಚ್ಛಾಮೋ ಹರಿಮಂದಿರಂ । 
ನತೇ ಪುಣ್ಯವತೋಯುಕ್ತಮಿಹಸ್ಥಾತುಮತಃಪರಂ 1೪೦॥ 


೩೬. ದೊತರು ಹೇಳಿದರು- ಪಾಪಿಗಳಾದೆ ಜಂತುಗಳು ದುಃಖನನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗಿರು 
ವಲ್ಲಿ ನೀನೇಕೆ ದುಃಖಸಡುತ್ತೀಯೆ ? 


೩೭. ಯಾರು ದಾನ ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೋ, ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೀಯಲಿಲ್ಲವೋ, ಉಸಕಾರವನ್ನಾರಿಗೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೋ, ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲೂ, 
ಸುಕೃತವನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೋ, ಅವರೇ, ಇವರು. 


೩೮. ಯಾರು ಯಾಗ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೋ, ಜಹಮಾಡಲಿಲ್ಲವೋ, ತಪಸ್ಸನ್ನೂ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೋ, ಅವರು ಈ ಘೋರವಾದ ನರಕದಲ್ಲಿ ತೊಂದರೆಪಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 


೩೯. ದುಶ್ವೀಲರೂ, ದುರಾಚಾರಿಗಳೂ, ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ದೂಸಿತರಾದವರೂ, 
ಪರರಿಗೆ ಅಪಕಾರಮಾಡಿದವರೂ, ಈ ಪಾಪಿಗಳು. 


೪೦. ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರುಣ್ಯಾತ್ಮನಾದ ರಾಜನೇ ಬಾ. ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. 


ಪ್ರಣ್ಯವಂತನಾದ ನೀನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಇರತಕ್ಕುದಲ್ಲ 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡೆ 


ವಿದಾರಿಣೋ ಹಿ ಮರ್ಮೊೋಕ್ತ್ವಾ ಪಾಹಾಃ ಸರಹೃದಾಂ ಹಿ ಯೇ । 

ನಿರೆಯೇಸ್ವಪಿ ಪಚ್ಯಂತೇ ಯೇ ಪರಸ್ತ್ರೀನಿಹಾರಿಣಃ ॥೪೧॥ 
॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 

ಯದ್ಯಹಂ ಸುಕೃತಿ ದೊತಾಃ ಕಸ್ಮಾದಸ್ಮಿನ್ಮಹಾಭಯೇ | 

ಯಾತೆನಾಮಾರ್ಗ ಆನೀತಃ 80 ಮಯಾಸುಕೃತಂ ಕೃತಂ ॥ ೪೨ ॥ 


ಮಯಾ ನ ಸುಕೃತಂ ತಾದೃಕ್ಕೃತಂ ವೈ ಕಾಮಶಾಲಿನಾ । 


ಇಥಂ ಹರಿಪುರಂ ಗಂತಾ ಸಂಶಯಂ ಛೇತ್ತುಮರ್ಹಥ ॥ ೪೩೫ 


॥ ದೂತಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಸುಕೃತಂ ನ ಕೃತಂ ಸತ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಕಾಮನಶಾತ್ಮನಾ | 


ನೇಷ್ಟಂ ಯಜ್ಞೈರ್ನ ವಾ ಯಜ್ಹಾವಶಿಷ್ಟಂ ಭೆವೆತಾಶಿತಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ಕ೦ ತು ಮಾಧವೇಮಾಸೇ ಯೆದ್ವಿಧಿನಾ ವತ್ಸರತ್ರಯಂ । 
ಪ್ರಾತಃ ಸ್ನಾತೆಂ ಗುರುವಚಃಪ್ರೇರಿತೇನ ತ್ವಯಾ ಪುರಾ ೪೫ ॥ 


೪೧. ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸುವ ಮಾತಿನಿಂದ ಸರರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಯಾರು 
ನೋಯಿಸುತ್ತಾರೋ, ಯಾರು ಪರಸ್ತ್ರೀಲಂಪಟಿರೋ ಅವರು ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಕಷ್ಟ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ. 

೪೨. ರಾಜನು ಹೇಳಿದನು- ಎಲ್ಫೆ ದೂಶರೇ ನಾನು ಪುಣ್ಯವಂತನಾಗಿದ್ದರೆ 
ಈ ಮಹಾಭಯಂಕರವಾದ ಯಾತನಾ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೇಕೆ ಕರೆತರಲ್ಪಟ್ಟಿನು? ನಾನು 
ಏನು ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೆ ನು. 

೪೩. ನಾನು ಕಾಮಿಯಾಗಿದ್ದು ಅಂತಹ ಸುಕೃತವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದೆನು? ಈ ಸಂಶಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿರಿ. 


ಛಲ, ಮೊತರು ಹೇಳಿದರು- ಕಾಮಕ್ಕಧೀನನಾದೆ ನೀನು ಪುಣ್ಯವನ್ನೇನೋ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ನಿಜ. ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಶೇಷಪ್ರಸಾದವನ್ನೂ 
ತಿನ್ನಲಿಲ್ಲ. 

೪೫. ಆದರೆ ಗುರುವಿನ ಮಾತಿನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತೆನಾಗಿ ನೀನು ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಮೂರುವರ್ಷಗಳು ಪ್ರಾತಸ್ಸ್ಸ್ಯಾನಮಾಡಿದ್ದೀಯೆ, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೪೭) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಭೆಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಪೊಜಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ವಿಶ್ವೇಶೋ ಮಧುಸೂಧನಃ । 


ಮಹಾಪಾಪಾತಿಷಾಷೌಘನಿಹನ್ಮಾ ಭಕ್ಕವತ್ನಲಃ ॥ ೪೬ ॥ 
ಸ ಬ್‌ 


po 


ಸರ್ವೈಕಸಾರೇಣ ಪುನಸ್ತೇನೈ ಕೇನ ನರೇಶ್ವರ । 
ನೀಯಸೇ ವಿಷ್ಣುಭವನಂ ಪೂಜ್ಯಮಾನೋ ಮರುದ್ಲಣೈಃ ॥ ೪೭ 1 


ಯಥೈವ ವಿಸ್ಪುಲಿತಗೇನ ಜ್ವಾಲ್ಯತೇ ತೃಣಸಂಚಯಃ । 
ಪ್ರಾತಸ್ಸಾನೇನ ವೈಶಾಖೇ ತಥಾಘೌಘೋ ನರೇಶ್ವರ ೪ ೪೮H 


ತಾವದ್ವಪುಸಿ ಪಾಪಾನಿ ಪ್ರಭವಂತಿ ನರೇಶ್ವರ । 
ಯಾವನ್ನ ಮಾಧನೇ ಮಾಸೇ ತೀರ್ಥೇ ಮಜ್ಜತಿ ಚೋಷಸಿ hou 


ನೈಶಾಖೇ ಮಾಸಿ ಯೋ ಯುಕ್ತೋ ಯಥೋಕ್ತನಿಯನೈರ್ನರಃ । 
ಹರಿಭಕ್ತೋತಿಸಾಸೌಫೈರ್ಮುಕ್ತೊಆಚ್ಯುತಪದಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೫೦॥ 


೪೬. ಮೆಹಾಪಾಪಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ, ವಿಶ್ವೇಶ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ್ದೀಯೆ. 


೪೭. ಸರ್ವಸಾರಭೂತವಾದ ಆ ವೈಶಾಖಸ್ನಾನ ಒಂದರಿಂದಲೇ ದೇವಕಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಲ್ಪಡುತ್ತಾ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. 


೪೮. ಯಾಹರೀತಿಯಾಗಿ ಬೆಂಕೆಯೆ ಕಿಡಿಯಿಂದ ಹುಲ್ಲಿನ ಮೆದೆಯು 
ಸುಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರಾತಸ್ಸ್ಟ್ಯ್ಮಾನದ ವಿಧಿಯಿಂದ ಪಾಪಗಳ ಗುಂಪು ನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


೪೯. ಎಷ್ಟರವರೆಗೆ ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಸ್ಸ್ಮಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಅದುವರೆಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪಾಪಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. 


೫೦. ಮನುಷ್ಯನು ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಪ್ರಾತಸ್ಸ್ಟ್ಮಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಹರಿಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೆ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಹರಿಪದವನ್ನೊ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ಅತಿ 417 


ಪದ್ಮೆ ಪ್ರರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಆಜನ್ಮೆನೋ ನ ಸುಕೈತಂ ಯತ್ತ್ವಯಾನ್ಯತ್ಪುರಾಕೈತಂ। 
ತೇನ ತ್ವಂ ನಿರಯೆಸ್ಸ್ಟಾನಮಾರ್ಗೆಂ ನೀತೋ ನರೇಶ್ವರ 1೫೧॥ 


ಅಥ ಭೊಮಿಪತೇ ತೂರ್ಣಮಸ್ಮಾಭಿಶ್ಚ ಮರುದ್ಗುಣೈಃ। 
ಸ್ತೂಯಮಾನೋ ವಿಮಾನೇನ ಗಚ್ಛ ಗೋವಿಂದಮಂದಿರಂ ॥ ೫೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಹಾತಾಳೆಖಂಡೇ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಸಪ್ತನನತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 








೫೧, ಎಲೈ ರಾಜನೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೊದಲು ಬೇರೆ ವಿಧವಾದ ಸುಕೃತವನ್ನು 
ನೀನು ಮಾಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ನರಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆತಂದೆವು. 


೫.೨. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ನಮ್ಮಿಂದಲೂ, ಡೇವಶೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಹೊಗಳಲ್ಪಡುತ್ತಾ ವಿಮಾನದಿಂದ ಹರಿಯಮಂದಿರವನ್ನು ಹೊಂದಶಕ್ಕವನಾಗು. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖ ಮಾಹಾಕ್ಮೆ ಯೆಂಬ 
ತೊಂಭತ್ತೇಳನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


್ಯ 


ತತಸ್ತು ಕೆರುಣಾವರ್ಧಿಸ್ತೇಷಾಂ ಶೋಕೇನ ಪೀಡಿತೇಃ । 
ಭೊಪತಿಶ್ಕಿ್ರೀಹರೇರ್ಲೂ ತಾನ್ವಿನಯೇನಾಹ ಜಾದವ 


ಐಶ್ವರ್ಯಸ್ಯಾಂಭಿಜಾತಸ್ಯ ಗುಣಾನಾಂ ಸುಳ್ಳ ತಸ್ಯ ಚೆ। 
ಸಂತಃ ಫೆಲಂ ಹಿ ಮನ್ಯಂತೇ ಹ್ಯಾರ್ತಾನಾಂ ಪರಿರಕ್ಷಣಂ 


ಯದ್ಯೆಸ್ತಿ ಸುಕೃತಂ ಕಿಂಚಿನ್ಮನು ಶೇನೈನ ಜಂತನಃ । 


ಸ್ವರ್ಗಂ ಗೆಚ್ಛನ್ತು ಮುಕ್ತಾಗಾಃ ಸ್ಥಾನೇ ಜೇಷಾಂ ನಸಾಮ್ಯಹಂ 


ಏವಂ ಭೂಪವಚಶ್ಕು ತ್ವಾ ದೂತಾ ವಿಷ್ಣೋರ್ಮನೋಹರಾಃ । 


ಔದಾರ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತಸ್ಯ ಧ್ಯಾಯನ್ತೋ ಜಗೆಮರ್ನ್ಯಸಂ 





ತೊಂಭತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಆಮೇಲೆ ಆ ಕರುಣಾಶಾಲಿಯಾದ ರಾಜನು ಆ ನಾರಕೀಯರ 


[Ne 


ಶೋಕ 


ದಿಂದೆ ವೈಥೆಗೊಂಡು ಆ ಹರಿಯ ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನಯದಿಂದ ಇಂತೆಂದನು. 


೨. ಐಶ್ವರೈಕ್ಕೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದುದಕ್ಟೂ ಒಳ್ಳಯ ಗುಣ 
ಗಳಿಗೂ, ಪುಣ್ಯಕ್ಕೂ ದುಃಖಿತರ ರಕ್ಷಣವೇ ಫಲವೆಂದು ಸತ್ಪುರುಷರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ 


೩. ನನಗೇನಾದರೂ ಸುಕೃತವಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ ಈ ಜಂಶುಗಳು ಪಾಪದಿಂದ 
ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಲಿ ಅವರ ಜಾಗದೆಲ್ಲಿ ನಾನು ವಾಸಮಾಡುತ್ತೇನೆ 


೪. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ದೂತರು ಇವನ ಉದಾ 


ರತೆಯು ಸರಿಯಾದುದೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಅವನಿಗೆ ಇಂತೆಂದರು. 
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॥ ದೂತಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಅನೇನ ತನ ಕಾರುಣ್ಯಧರ್ಮೇಣವಚಸಾ ನೃಪ | 


ಬಭೊವ ವೃದ್ಧಿರ್ಧರ್ಮಸ್ಯೆ ಸಂಚಿತಸ್ಯ ವಿಶೇಷತಃ ೪೫೪ 
ಸ್ಟಾನಂ ದಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮಸ್ತೆಪೋ ದೇವಾರ್ಚನಾದಿಕೆಂ । 

ಕೃತಂ ಯನ್ಮಾಧನೇ ಮಾಸಿ ತದನಂತಫಲಂ ಹ್ಯಭೂತ್‌ ೬H 
ಸ್ವರ್ಗೇ ಯಜ್ವಾ ಚೆ ದಾತಾ ಚ ಕ್ರೀಡತೇ ತ್ರಿದಶೈಸ್ಸಹ I 

ವಾಸೀಷು ಹೇಮಸೆದ್ಧ್ಮಾಸು ಕೆಲ್ಪವೃಕ್ಷಯುತಾಸು ಚೆ 12 
ಗೀಯಮಾನೋ ಮದಂ ಯಾತಿ ಗೀರ್ವಾಜರಮಣೀೇಗಣೈಕಃ । 
ಜಲಾನ್ನದಾನಕೋ ಲೋಕಂ ಲಭತೇ ನಾರುಣಂ ಶುಭಂ ॥೮॥ 
ಕುಲಾನಿ ಹೇಲಯಾ ಸಪ್ತ ಸಂತಾರಯತಿ ಗೋಪ್ರದಃ । 

ಹಯಂ ದತ್ವಾ ರನೇರ್ಲೊೋಕೇ ಯಾತಿ ವಿದ್ಯಾಪ್ರೆದೋ ನರಃ ॥೯॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ತಥಾ ಹೇಮದಾನಾದ್ಯಾತಿ ಸುರಾಲಯಂ । 
ಯಾತಿ ದೇಹೀ ದಯಾ ಕನ್ಯಾದಾನಾದ್ಯೈರ್ದೇವಲೋಕತಾಂ ॥೧೦॥ 





೫. ದೂತರು ಹೇಳಿದರು- ಎಲ್ಲೆ ದೊರೆಯೇ ನಿನ್ನ ದಯೆಯ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ 
ನೀನು ಶೇಖರಿಸುವ ಧರ್ಮವು ವೃದ್ಧಿಗೊಂಡಿತು. 


೬. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ದಾನ, ಜಪ, ತಪಸ್ಸು 


ದೇವತಾರ್ಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅನಂತವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ. 

೭-೮. ಯಾಗಮಾಡಿದವನೂ, ದಾನಮಾಡಿದವನೂ, ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿ 
ಸುತ್ತ, ಬಾವಿ ಕೊಳ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳ ನೆಳಲು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ 
ಹೊಗಳಲ್ಪಡುತ್ತ ಸುಖಿಸುತ್ತಾನೆ. ನೀರು ಅನ್ನಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಶುಭವಾದ 
ವರುಣಲೋಕವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. 

೯-೧೦. ಗೋದಾನ ಮಾಡಿದವನು ತನ್ನ ಏಳು ಕುಲಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಕುದುರೆಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖಿಸುತ್ತಾನೆ. ವಿದ್ಯಾ 
ದಾನಮಾಡಿದವನು. ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖಿಸುತ್ತಾನೆ. ಚಿನ್ನವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ 
ದರೆ ದೇವಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ದಯೆ ತೋರಿಸುವವನೂ ಕನ್ಯಾದಾನ 
ಮಾಡಿದವನೂ ದೇವಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 








ಹೋಮ 
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ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ಯಸ್ಸ್ಸ್ನಾತ್ವಾ ದತ್ವಾ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಮಾಧವಂ । 


ಅವಾಪ್ಯ ಸಕೆಲಾನ್ವಾಮಾನ್ವ ಯಾತಿ ಹೆರಿಮಂದಿರಂ ॥೧೧॥ 
ಏಕತೋಪಿ ತಪೋದಾನಕ್ರ ತುಸುತ್ಯಾದಿಕಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ । 

ಏಕತೋ ವಿಧಿವನ್ಮಾಸೋ ಮಾಧವಶ್ಚರಿತೋ ಮರ್ಹಾ ॥ ೧೨ ॥ 
ತೆಸ್ಯ ಮಾಧೆನಮಾಸಸ್ಯೆ ದಿನೈಕಸ್ಯಾನಿ ಭೂಪತೇ । 

ಕೃತಂ ಯತ್ನುಕೃತಂ ತತ್ತೇ ಸರ್ವವಾನಾಧಿಕಂ ಸೆರೆಂ H ೧೩ 1 
ಕಾರುಣೈೇನ ದಿನೈಕಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಂ ದೇಹಿ ಧರಾಪಶೇ । 

ನಿರೆಯೇ ಪಚ್ಯಮಾನೇಭ್ಯೋ ದುಃಖತೇಭ್ಯೋ ದಯಾನಿಧೇ ॥ ೧೪ 
ನ ದೆಯಾಸದೃಶೋ ಧನೋನ ದಯಾ ಸದೃಶಂ ತಪಃ । 

ನ ದಯಾಸದೃಶಂ ದಾನಂ ನ ದಯಾಸದೃಶಸ್ಸಖಾ 1 ೧೫ ॥ 


ಪುಣ್ಯದಃ ಪುಣ್ಯಮಾಪ್ನೋತಿ ನರೋ ಲಕ್ಷಗುಣಂ ಸದಾ । 
ಕಾರುಣ್ಯೇನ ವಿಶೇಷಾತ್ರ್ವೇ ಧರ್ಮವೃದ್ಧಿ ಸ್ತಶೋಭವಶ್‌ 1 ೧೬ ॥ 





೧೧. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಸ್ಟ್ಯಾನಮಾಡಿ ದಾನಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೧೨-೧೩. ತಪಸ್ಸು, ದಾನ, ಯಾಗ, ಹೋಮಗಳು ಒಂದುಕಡೆ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಆಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೈಶಾಖಮಾಸವು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಇದ್ದರೆ ಎರಡೂ ಸಮಾನವು. 
ಆ ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಒಂದು ದಿನದ ಫಲವು 


ಸರ್ವದಾನಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದುದು. 


೧೪. ನೀನು ಒಂದು ದಿನದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ಈ ನರಕದಲ್ಲಿ ದುಃಖ 
ಪಡುವವರಿಗೆ ಕೊಡು. 


೧೫. ದಯೆಗೆ ಸಮವಾದ ಧರ್ಮವಿಲ್ಲ. ದಯೆಗೆ ಸಮವಾದ ತಪ 
ದಯೆಗೆ ಸಮವಾದ ದಾನನಿಲ್ಲ ದಯೆಗೆ ಸಮನಾದ ಸ್ನೇಹಿತನೂ ಇಲ್ಲ. 

೧೬. ಪುಣ್ಯದಾನ ಮಾಡಿದವನು ಲಕ್ಷದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ನೀನು ಧರ್ಮವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೂ, ನಿನಗೆ ವಿಶೇಷ ದಯೆ 
ಯಿರುವುದರಿಂದಲೂ ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವೃದ್ಧಿ ಯು ಆಯಿತು. 
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ಮೆಃಖಿತಾನಾಂ ಹಿ ಭೂತಾನಾಂ ದುಃಖೋದ್ಧರ್ತಾಹಿ ಯೋ ನರಃ । 


ಸ ಏವ ಸುಕೈತೀ ಲೋಕೇ ಚ್ಲೀಯೋ ನಾರಾಯೆಣಾಂಶಜಃ ॥ ೧೭ ॥ 
ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ಪೂರ್ಲಾಯಾಂ ಸ್ನಾನವಾನಾದಿಕಂ ತ್ವಯಾ । 
ಯತ್ರೀರ್ಥೆೇ ವಿಹಿತಂ ವೀರ ಸರ್ವಾಘವಿನಿಸೊದನಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ಶದೇಭ್ಯೊ € ದೇಯಿ ವಿಧಿವತ್ಕೈ ತ್ವಾ ಸಾಕ್ಷ್ಯೇ ಹರಿಂಪ್ರ ಘಂ | 

ತ್ರಮಾಚಕಂ ಚ ನಿರಯಾದ್ಯೇನಾಮೀ ಸ್ನ ಕ ರ್ಣಮಾಪು ಯು ॥ ೧೯ ॥ 


ಕೆಪೋಪಾರ್ಥಂ ಸ್ವಮಾಂಸಾನಿ ಕಾರುಣ್ಯೇನ ಪುರಾ ಶಿಬಿಃ । 
ಣಾ ಪೆ ದೆಯಾನಿಧಿಕ ಸ್ವರ್ಗೇ ಸಜಾತಃ ಕೀರ್ತಿವಾರಿಧಿಃ ॥ Sot 


ದಧೀಚಿರಪಿ ರಾಜರ್ಷಿರ್ದತ್ವಾ 5ಸ್ಪಿ ಚಯಮಾತ್ಮನಃ । 


ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಕೌಮುದೀಂ ಕೀರ್ತಿಂ ಲಬ್ಬವಾನ್ಸ “ರ್ಗಮಕ್ಷೆಯೆಂ ॥ ೨೧॥ 
ಸಹಸ್ರ ಷಿಜ್ಚೆ ಪು 8 ಪ್ರಾಣಾನಿಷ್ಟಾನ್ಮಹಾಯಶಾಃ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾರ್ಥೇ ಸ ತ್ಯಜ್ಯ ಗತೋ ಠೋಕಾನನುತ್ತ ರ್ಮಾ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೭. _£ಖಗೊಂಡವರ ದುಃಖವನ್ನು ಯಾವನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ 
ಅವನೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯವಂತನು. ಅವನೇ ನಾರಾಯಣಾಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನ.. 


೧೮-೧೯. ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ಸರ್ವಪಾಪನಿವಾರಕವಾದ 
ಪ್ರಾತಸ್ಸ್ಪ್ಮಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಯಾವತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆಯೋ ಅದನ್ನು ಸರ್ವಾತ್ಮಕನಾದ 
ಹರಿಯನ್ನು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆಂದು ಮೂರು ಬಾರಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕೊಡು. ಆಗ ಇವರು ನರಕದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಸೈ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


೨೦. ಪಾರಿವಾಳಕ್ಕೋಸ್ಟರ ತನ್ನ ಮಾಂಸಗಳನ್ನು ಕೃನೆಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟ 
ಶಿಬಿಯು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೨೧. ರಾಜರ್ಷಿಯಾದ ದಧೀಚಿಯೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಮೂಳೆಯನ್ನು ಬಾಕ 
ಮಾಡಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗುವ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಾಶರಹಿತವಾದ 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೨೨. ಸಹಸ್ಪಜಿತ್ತೆಂಬ ರಾಜರ್ಷಿಯು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಿಗೋಸ್ಟರ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉತ್ತೆಮವಾದ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು, 
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ನ ಸ್ವರ್ಗೇ ನಾಪವರ್ಗೇಪಿ ತತ್ಸುಖಂ ಲಭೆತೇ ನರಃ । 


ಯೆದಾರ್ತಜನ್ನುನಿರ್ವಾಣಾದಾನೋತ್ಸೆ ಮಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ॥ ೨೩, ॥ 
ಸರ್ವೇಷು ದಾನಜಾತೇಷು ಪುರಾಜಾಶೇಷು ಭೂಪತೇ । 

ಕರ್ಮಣಾ ತೇನ ಸಂಖ್ಯಾಸು ಧುರಿಫೆ 4 ರ್ಯಂ ನಿಯೋಜ್ಯ ಚ ॥ ೨೪ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೆನ ಧಿಯೆಂ ಸೌಮ್ಯ ದಯಾದಾನಸುನಿಶ್ಚಲಾಂ I 
ಅಸ್ಮಾಭಿರಪಿತೂತ್ಸಾಹೆಃ ಕ್ರಿಯತೇ ನೇದವಾದಿಫಿಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಯದಿ ತೇ ರೋಚತೇ ರಾಜನ್ನನಿಲಂಬಿತಯಾ ತತಃ । 

ತದೇಭ್ಯೊ € ದೇಹಿ ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಯಾತನಾಮಃಖದಾಹಕಳೆಂ ॥ ೨೬ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೆಸ್ಸ ತದಾ ದೇವಂ ಕೃತ್ವಾ ಸಾಸ್ಟ್ಯೇ ಗೆದಾಧರಂ । 

ತೇಜೆ [ಸ್ತ್ರಿವಾಚಿಕೆಂ ಪುಜ್ಯಂ 'ಜಯಾವಾನ್ಸಿ ಧಿನಾ ದದೌ ॥ ೨೭ ॥ 
ದಕ್ತೇ ಮಾಧವಮಾಸಸ್ಕ ತಸ್ಮಿನ್ನೆ ಆಕೆದಿನೋದ್ಭ ಮೇ । 

ಸುಳ್ಳ ತೇ ಜಂತವೋ ಯಾನ್ಯ € ಯಾತಾದು ಏನತ ೯ತಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 


೨೩. ದುಃಖಪಡುತ್ತಿರುವ ಜಂತುಗಳಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿದ ಸುಖವು ಸ್ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಾಗಲೀ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ಮತ, 


೨೪-೨೫. ಎಲ್ಲಾ ದಾನಗಳನ್ನೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೇವರು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. 
ಅವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಮುಂಡೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ನೇಮಿಸಿದನು. ದಯಾ 
ದಾನದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ವೇದವಾದಿಗಳಾದ ನಮಗೂ 
ಉತ್ಸಾಹ ಹೆಚ್ಚಿದೆ. 

೨೬. ನಿನಗಿಪ್ವವಿರುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಛೆ ದೊರೆಯೇ! ಸಾವಕಾಶಮಾಡದೇ ಆ 
ಪುಣ್ಯವನ್ನು ನರಕದುಃಖನಾಶಕೊ ಪ್ರೀಸ್ಕರ ಆ ನರಕದವರಿಗೆ ಕೊಡು. 

೨೭. ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಆ ದಯಾವಂತನಾದ ರಾಜನು ಗದಾಧರನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಿ 
ಯಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಮೂರು ಬಾರಿ ಹೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ಆ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಜಾನನ್‌ ಒನಕೆ: 

೨೮. ಹೀಗೆ ದಯಾವಂತನಾದೆ ಆ ರಾಜನು ಗಥಾದರನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ಟ್ಟುಕೊ ಕೊಂಡು ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಒಂದು ದಿನದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಟು ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ದುಃಖದಿಂದ ಪಾರಾದರು. 
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ವಿಮಾನವರಮಾರುಥಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ತ್ರಿದಿವಂ ಯಯುಃ । 
ಪ್ರಣಮಂತೆಸ್ತುವಂತೆಸ್ತಂ ಪಶ್ಯಂತೆಸ್ಸಂಪ್ರಹರ್ಷಿತಾಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ನೃಪೇಣ ದತ್ತಂ ತದವಾಪ್ಕ ಪುಣ್ಯಂ 

ಟೆ ಶಾಖಮಾಸಸ್ಕ ದಿನಾಭಿಜಾತಂ | 

ಸಕ್ತಿ ಯಯಾಸ್ಥೆ € ನರಕಾದ್ವಿಮುಕ್ತಾ 

ದಿವಂ ವಿಮಾನಾಧಿಗತಾ ವಿಚಿತ್ರಂ H ೩೦॥ 


ಸಂಸ್ತೂ ಯಮಾನೋ ಮುನಿದೇವಸಂಘೈ 

ರೃತ್ತದ್ವಿಶೇಷೇಣ ಚೆ ಲಬ್ಧಸಪುಣ್ಯಃ । 

ಸೆರಂಪದಂ ಯೋಗಿವರೈರಲಬ್ಧಂ 

ಯಯೌ ಜಗನ್ನಾಥ ಗೆಣಾಭಿವಂದ್ಯಃ ॥&೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂಡೇ ವೈಶಾಖಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 


ಅಷ್ಟನವತತಿಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


೨೯. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನರಕದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ವಿಮಾನವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಆ ರಾಜನನ್ನು 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ, ನೋಡುತ್ತಾ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರು. 

೩೦. ರಾಜನು ಕೊಟ್ಟ ಆ ಒಂದು ದಿನದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ನರಕದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ವಿಮಾನವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆಂಬುದುದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯವು. 

೩೧. ಆ ದಾನದಿಂದ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ 
ಖುಷಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಇವರಿಂದ ಹೊಗಳಲ್ಪಡುತ್ತಾ ವಿಷ್ಣು ದೂತರಿಂದ ನಮ 
ಸ್ಫರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಯೋಗಿಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಪದವಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖ ಮಹಾತ್ಮೈಯೆಂಬ 
ತೊಂಭತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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I ಶ್ರೀಃ i 
No 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳೆಖಂಡೇ 


|| ನವನವತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಲ 


॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಏತನ್ಮಾಧೆವಮಾಸಸ್ಯ ಸಮಾಸಾತ್ವಿಂಚಿದೀರಿತೆಂ | 
ಮಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪೂರ್ಣಿಮಾಯಾಶ್ಚ ನಿಶೇಷಾದ್ವ್ವಿ ಜಸತ್ತಮ HOH 
ವೈಶಾಖಮಾಸೇ ಮಧುಸೂದನಸ್ಯ 
ಪ್ರಿಯಂ ಯ ಏತತ್ಸಠತೀತಿಹಾಸಂ । 
ಸ ಯಾತಿ ಕೃಷ್ಣಾಲಯಮಾಶು ಪೊತಃ 


ಕಲ್ಪಾನನೇಕಾನಿಹ ಮೋದತೇ ಚ ॥೨॥ 
ಧನ್ಯಂ ಯಶಸ್ಕಮಾಯುಷ್ಯಮಿದಂ ಸ್ವಸ್ತ್ಯಯನಂ ಮಹತ್‌ । 
ಸ್ವರ್ಗ್ಯಂ ಶ್ರೀದಂ ಸೌಮನಸ್ಯೆಂ ಪ್ರೆಶಸ್ಕನುಘಮರ್ಷಣಂ ॥೩॥ 





ತೊಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು 
೧. ಯಮನು ಹೇಳಿದನು. ಈ ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ಮಹಿಮೆಯೂ ಅಗಾಧ 
ವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೨. ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪ್ರಿಯಕರವಾದ ಈ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ಯಾವನು ಓದುತ್ತಾನೋ, ಅವನು ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಲ್ಪಗಳವರೆಗೂ ಸುಖಿಸುತ್ತಾನೆ. 


೩. ಈ ಇತಿಹಾಸವೂ ಧನ್ಯವು, ಯಶಸ್ವರವೂ ಆಯುಸ್ಯಪ್ರದವೂ ಸ್ವಸ್ತಿ 
ವಾಚಕವೂ ಆಗಿದೆ. ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಕೊಡುವು 


ದಾಗಿಯೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಶಸ್ತ ವಾಗಿಯೂ, 
ಪಾಪನಾಶಕವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
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ಇದಂ ಮಾಧವಮಾಸಸ್ಯೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮಾಧವಪ್ರಿಯಂ । 


ಚರಿತಂ ಭೂಪತೇಸ್ತಸ್ಯ ಸಂವಾದಂ ಚಾನಯೋರ್ನ್ವಪ Hu 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಪೆಠಿತ್ವಾ ವಿಧಿವದನುಮೋದ್ಯ ಮನಃ ಪ್ರಿಯಂ । 
ಲಭೇದ್ಭಕ್ತಿಂ ಭಗೆವತಿ ಯಯಾ ಸ್ಕಾಶ್ಮ್ಲೇಶಸಂಕ್ಷಯಃ ॥ಜ॥ 


ಅಥ ಗೆಚ್ಛ ಮಹಾಭಾಗ ದೇವಲೋಕಾದಿತೋ ಭರ್ವಾ । 
ನಿಪಾತ್ಯ ಭುವಿ ತೇ ದೇಹಂ ರುದನ್ರ್ಯದ್ಯಾಪಿ ಬಾಂಧವಾಃ 1 ೬॥ 


ವಿಲಪ್ಕಮಾನೈರಪಿ ಬಂಧುಭಿಸ್ತೇ 

ನಯಾವದಗ್ಗೌ ತವ ಯಚ್ಛೆರೀರಂ । 

ಪ್ರಸಿಸ್ಯತೇ ಹನ್ತ ಜನೇನ ತಾವ 

ದ್ಯಾಹಿ ಸ್ವಯಂ ಸುಪ್ತ ಇವ ಪ್ರಬುದ್ಧಃ ॥2೭॥ 


ಮನು ಪ್ರಸಾವಾದಿಹ ಪುಣ್ಯಂಯೋಗಃ 

ಶ್ರುತೋ ಯಥಾವತ್ತಮಿಮಂ ವಿಧೇಹಿ । 

ನಿಧಾನಶೋ ವೈ ಸಮಮೇ ಸಮಂ ತೇ 

ಸಮಾಗಮೋನ್ರೇ ಭವಿತಾ ಸುರೈಶ್ಚ 1೮ ॥ 





೪. ಈ ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಮಹಿಮೆಯ್ಕೂ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ 
ಈ ರಾಜನ ಚರಿತ್ರೆಯೂ, ಮಾಧವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. 

೫. ಈ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ವಿಧಿಯಂತೆ ಕೇಳಿಯಾಗಲೀ, ಹಓದಿಯಾಗಲಿಃ, 
ಮಾಡಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಕ್ಲೇಶನಾಶಕವಾದ ಭಗವದ್ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 

೬. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನೀನು ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗು. 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವದೇಹವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಬಾಂಧವರು ಇನ್ನೂ 
ಅಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

೭. ನಿನ್ನ ಬಂಧುಗಳು ಅಳುತ್ತಾ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಹಾಕು 
ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಮಲಗಿದ್ದವನು ಎದ್ದಂತೆ ಏಳು. 

೮. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪುಣ್ಯದ ಸಂಬಂಧ ಸಿಕ್ಕಿತು. ನೀನು ನೇಳಿರು 
ವಂತಿಯೇ ಮಾಡು. ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಪ್ತಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುಕ್ತೀಯೆ, 
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॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ದೇವಚಕಶೃುತ್ವಾ ನತ್ವಾ ಧರ್ಮಾಧಿಪಂ ತೆತೇಃ । 
ಪುನಃ ಪಪಾತ ಸೆ ಇಹ ಪರಿತುಷ್ಪಮನಾ ದ್ವಿಜಃ Hen 


ಧರ್ಮರಾಜಪ್ರಸಾದೇನ ತತೆಸ್ತತ್ರ ಮುಹೀತಳೇ । 
ಸಂಸುಪ್ತ ಇವ ಚೋತ್ತೆಸ್ನೌ ಬಂಧುವರ್ಗಸೆಮನ್ಸಿತಃ ॥೧೦॥ 


ವಿಧಿಮೇನಂ ದ್ವಿಜೋ ಭೂಮೌ ವರ್ಷೇ ವರ್ಷೇ ಚ ಸಸ್ವಯೆಂ 1 
ಚಕಾರ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಮಾಧವಸ್ಥಪನಂ ಪರಾ Hoo 


ಯೆಮಬ್ರಾಹ್ಮಣಸೆಂನಾಜೋ ಮಯಾಯಂ ಜೋಧಿತೋ ಹಿ ವಃ! 
ತಸ್ಯ ಮಾಧವಮಾಸಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಸ್ನಾನಪ್ರಸಂಗತಃ ॥ ೧೨1 


ವೈಶಾಖಮಾಸೇ ಸತತಂ ಹರಿಪ್ರಿಯೇ 

ಸ್ನಾನಂ ವಿದಧ್ಯಾಚ್ಹ ದದಾತಿ ಭಕ್ತಾ 

ದಾನಂ ಚೆ ಹೋಮಂ ಸುಕೃತಂ ತಥಾ ಬುಧೋ 

ಹರೇಃಪದಂ ತಸ್ಯ ನ ದುರ್ಲಭಂ ತದಾ ॥ ೧೩ ॥ 


೯. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು- ಈ ರೀತಿ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮತ್ತೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 


೧೦. ಧರ್ಮರಾಜನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅನಂತರ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ 
ನಂತೆ ಎದ್ದು ಬಂಧುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡನು. 


೧೧. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಈ ವಿಧಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ತಾನು ಮಾಡುತ್ತಲೂ 
ಇತರರಿಂದ ಮಾಡಿಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದನು. 


೧೨. ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಪುಣ್ಯಸ್ತ್ಯಾನದ ಪ್ರಸಂಗದ ಯಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಸಂವಾದದಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. 


೧೩: ಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವಾದ ವೈಶಾಖಮಾ ಸದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಯಶ್ಶೃಣೋತ್ಕ್ಯೇಕಚಿತ್ತೇನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮೇಷಸೂರ್ಯಜಂ । 
ಸರ್ವಪಾಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ರೋ ಯಾತಿ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಂ ಪದಂ ॥ ೧೪ ॥ 


॥ ಬಹಯ ಊಚೆಂಃ ॥ 
ಸೂತ ಸೊತ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ತ್ರಯಾತಿಕರುಣಾತ,ನಾ । 
ಇಂ ವ ಅ 


ವೈಶಾಖಮಾಸಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ ಕೀರ್ತಿತಂ ಪಾಪೆನಾಶನಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ನಿಯಮಾ ಮಧುಹನ್ಮುರ್ಕೇ ಮಾಧವೇ ಕಥಿತಾಸ್ತ್ವಯಾ । 

ಪೊಜನಂ ಸ್ನಾನದಾನಾದ್ಯಂ ಶ್ರೌೌತೆಸ್ಮಾ ರ್ತವಿಧಾನತೆಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಯಥಾ ಚ ಮಾಧವೋ ದೇವಃ ಪ್ರೀಯತೇ ಪಾಪನಾಶನಃ । 

ಅಭುನಾ ಶ್ರೋತುನಿ ುಚ್ಛಾ ಮೋ ಧ್ಯಾನಂ ತಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೧೭ ॥ 
ಕ್ರಷ್ಣಸ್ಯ ಭಕ್ತವೃಂದಾನಾಂ ಪ್ರಿಯೆಸ್ಯ ಭವತಾರಣಂ ॥ ೧೮೪ 

॥ ಸೊತೆ ಉವಾಚ ॥ 

ಶೃಜಂಧ್ವಂ ಮುನಯಸ್ಸೆರ್ವೇ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಜಗವಾತ್ಮನಃ । 
ಗೋಗೋಪೆಗೋಪೀಪ್ರಾಣಸ್ಯ ವೃಂದಾವನಚರಸ್ಯ ಚ ॥೧೯ ॥ 





೧೪. ಮೇಷಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿರುವಾಗಿನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದವನು 
ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಥಾ ತನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

೧೫. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು- ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಸೂತಷೇ ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ನೀನು ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಅದು ಪಾನನಾಶನವು. 

೧೬. ವೈತಾಖದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುನಿಯಮವನ್ನೂ ಪೂಜೆ, ಸ್ವಾನ, ದಾನಗಳನ್ನೂ 

ಸಿತಿ ಸ್ಮೃತಿಯ ರೀತಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದಿ ಯೆ. 

೧೭. ಮಾಧವನು ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಪಾಪನಾಶವಾಗುವಂತೆ ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಧ್ಯಾನ 
ವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇವೆ, ೫4 

೧೮. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದ ಕೃಷ್ಣನ ಸಂಸಾರನಾಶಕವಾದ ಆ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು 
ಕೇಳು 

೧೯, ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು. ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಾಣಸ್ವರೂಪನಾದ, ಗೋವುಗಳಿಗೂ, 
ಬ್‌ ಪ್ರಾಣದಂತಿರುವ ವೃಂದಾವನದ ಕೃಷ್ಣನ ಮಹಿನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. 
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ಆಧ್ಕಾಯ ೯೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಏಕದಾ ನಾರದಃ ಪೃಷ್ಟೋ ಗೌತಮೇನ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 


ಸ ತಸ್ಮೈ ಪ್ರಾಹ ಯದ್ಭ್ಯಾನಂ ತದ್ದಶ್ಷ್ರ್ಯೇ ಸಾಪನಾಶನಂ ॥ ೨೦॥ 


ಶಿ 


1 ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಸುಮಸ್ರಕರಸೌರಭೋದ್ದೆಳಿತಮಾಧ್ವಿ ಕಾದ್ಮುಲ್ಲಸ 
ತ್ಸುಶಾಖಿನವಸಲ್ಲನಪ್ರಕರನಮ್ರಶೋಭಾಯಖತೆಂ | 
ಪ್ರಪುಲ್ಲನವಮಂಜರೀಲಲಿತವಲ್ಲರೀವೇಷ್ಟಿತಂ 

ಸ್ಮರೇತ ಸತತಂ ಶಿವಂ ಶಿವಮತಿಸ್ಸುನೃಂದಾವನಂ ॥ SOK 


ವಿಕಾಶಿಸುಮನೋರಸಾಸ್ವಾವನಮಂಜುಲೈಃ ಸಂಚರ 

ಚೈಲೀಮುಖಮುಖೋದ್ಧ ತೈರ್ಮೂಖರಿತಾನ್ತರಂ ರುಂಂಕೃತೈಃ । 
ಪೋತಶುಕಸಾರಿಕಾಪರಭೃತಾದಿಭೀಃ ಪತ್ರಿಭಿ- 

ರಾಣಿತೆಮಿತಸ್ತತೋ ಭುಜಗಶತ್ರು ನೃತ್ಯಾಕುಲಂ ॥ ೨೨ ॥ 


dt 


೩೦ 


೨೦. ಒಂದಾವರ್ತಿ ಗೌತಮನು ನಾರದನನ್ನು ಕೇಳವಾಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ 
ಪಾಪನಾಶಕವಾದ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನೇ ನಿಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿರಿ. 


೨೧. ನಾರದೆನು ಹೇಳಿದನು. ಹೊವಿನ ಗುಂಪಿನ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರುವ ಮಕರಂದ ರುಚಿಯುಳ್ಳ, ಮರಗಳ ಚಿಗರುಗಳ ಗುಂಪಿನಿಂದ 
ಬಗ್ಗಿರುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಅರಳಿರುವ ಹೊಸ ಹಾೂಗೆಂಚಲುಗಳ ಸಾಲಿನಿಂಡ 
ಕೂಡಿರುವ ಮಂಗಳಕರವಾದ ವೈಂದಾನವನ್ನು ಬುದ್ದಿ ವಂತನಾಡೆವನು: ಸ್ಮರಿಸ ಬೇಕು. 


೨೨. ಅರಳಿದ ಹೂಗಳ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಕರಂದವನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದ 
ರಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತ ಓಡಿಯಾಡುತ್ತಿರುವ ದುಂಬಿಗಳ ಮುಖದೀದ 
ಕೋಂಕಾರಗಳಿಂದ ಸದ್ದಾದ ಮಧ್ಯ ಭಾಗವುಳ್ಳ, ಪಾರಿವಾಳ್ಕ ಗಿಳ್ಳಿ ಸಾರಿಕೆ. ಕೋಗಿಲೆ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಇತ್ತತ್ತ ಸದ್ದುಳ್ಳ- ನವಿಲುಗಳ ನೃತ್ಯವುಳ್ಳ ಆ ವೈಂದಾಎನ 
ವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
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ಷದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಕಳಿಂದದುಹಿತುಶ್ತಲಲ್ಲಹರಿವಿಪ್ಲು ಸಾಂ ವಾಹಿಭಿ 
ರ್ನಿನಿದ್ರಸರಸೀರುಹೋದರರಜಶ್ಚಯೋದ್ಳ್ಧೊಸರೈಃ | 
ಪ್ರದೀಪಿತಮನೋಭವವ್ರಜನಿಲಾಸಿನೀವಾಸಸಾಂ 
ನಿಲೋಲನಪರೈರ್ನಿಸೇನಿತಮನಾರತೆಂ ಮಾರುತೈಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಪ್ರವಾಳನವಪಲ್ಲವಂ ಮರಕೆತಚ್ಛದಂ ಮೌಕ್ತಿಕ 
ಪ್ರಭಾಪ್ರಕರಕೋರಕಂ ಕಮಲರಾಗನಾನಾಫಲಂ । 
ಸ್ಮವಿಷ್ಠಮಖಲರ್ತುಭಿಃ ಸತತೆಸೇವಿತಂ ಕಾಮದಂ 
ತದಂತರವಿಕೆಲ್ಪಕಾಂಫ್ರಿಪಮುದಂಚಿತೆಂ ಚಿಂತೆಯೇತ್‌ ॥ ೨೪ 1 


ಸುಹೇಮಶಿಖರಾಜೆಲೇ ಉದಿತಭಾನುವದ್ಬಾಸುರಾ 

ಮಥೊಟಸ್ಯ ಕನಕಸ್ಮಳೀಮಮೃತಶೀಕರಾಸಾರಿಣಃ | 
ಪ್ರದೀಪ್ರನುಣಿಕುಟ್ಟಮಾಂ ಕುಸುಮರೇಣುಪುಂಜೋಜ್ಟಲಾಂ 
ಸ್ಮರೇತ್ಸುನರತಂದ್ರಿತೋ ನಿಗತಷಟ್ಟಿರಂಗಾಂ ಬುಧಃ ॥ ೨೫ ॥ 


೨೩, ಯಮುನೆಯ ಪ್ರವಾಹದ ತುಂತುರುಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ತೆರುತ್ತಿರುವ 
ಅರಳಿರುವ ಕಮಲದ ಮಧ್ಯಭಾಗದ ಧೂಳಿನಿಂದ ಮಲಿನವಾದ ಮನ್ಮಥನ ಆವೇಶ 
ವುಳ್ಳ, ಮುಗ್ಗೆಯರ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಗಾಳಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ವೃಂದಾವನವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 


೨೪. ಹವಳದಂತಿರುವ ಹೊಸಚಿಗುರುಳ್ಳ, ಮರಕತಮಣಿಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, 
ಮುತ್ತಿನ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ ಮೊಗ್ಗುಗಳುಳ್ಳ ಕಮಲದೆ ಬಣ್ಣದ ನಾನಾಫಲಗಳುಳ್ಳ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಖತುಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ವನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವುಳ್ಳ ವೃಂದಾವನವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೨೫. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
ಅದರ ಕೆಳಗೆ ಚಿನ್ನದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಮೃತದ ಮಳೆಯ ತುಂತುರುಗಳುಳ್ಳ, ಹೊವಿನ, 
ಪರಾಗಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಮಣಿಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿರುವ ಭೂಮಿ 
ಗಳುಳ್ಳ, ಅರಿಷಡ್ವೆರ್ಗಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವ ಉದ್ಯಾನವನದ ಕುಟ್ಟಿಮಭಾಗ 
ವನ್ನು ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೇ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೯) ಪದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ತದ್ರತ್ನ ಕುಟ್ಟ ಮನಿವಿಷ್ಟಮಹಿಷ್ಠ್ಮಯೋಗ 
ಪೀಶೆಟಸ್ವಪೆತ್ರಮರುಣಂ ಕಮಲಂ ನಿಚಿಂತ್ಯ 1 
ಉದ್ಯದ್ಧಿರೋಚನಸರೋಜಿರಮುಷ್ಯಮಧ್ಯೇ 

ಸಂಚಿತಯೇ ಸುಖನಿನಿಷ್ಟಮಥೋ ಮುಕುಂದಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ಸುತ್ರಾಮಹೇತಿ ದಳಿತಾಂಜನಮೇಘಸುಂಜ 
ಪ್ರತ್ಯಗ್ರೆನೀಲಜಲಜನ್ಮಸಮಾನಭಾಸಂ ) 
ಸುಸ್ಲಿಗೈನೀಲಘನಕುಂಚಿತಕೇಶಜಾಲಂ 
ರಾಜನ್ಮನೋಜ್ಞಶಿತಿಕಂಠಶಿಖಂಡೆಚೂಡೆಂ ॥ ೨೭ ॥ 


ಕೊಲಂಬಲಾಲಿತಸುರದ್ರುಮಸೂನುಸಂಪ 

ದ್ಯುಕ್ತೆಂ ಸಮುತ್ವಚನನೋತ್ಸಲಕರ್ಣಪೊರಂ । 

ಲೋಲಾಲಿಭಿಃ ಸ್ಫುರಿತಫಾಲತಲಪ್ರದೀಪ್ತ 
ಗೋಕರೋಚನಾತಿಲಕಮುಜ್ವಲಚಿಲ್ಲಿಟಾಪಂ ೫ ೭೮ ೬ 





೨೬. ಆ ರತ್ನೆಕುಟ್ಟಿಮದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ದೊಡ್ಡದಾದ ಯೋಗವೀಶದಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟ ದಳದ ಗುಂಪಿನ ಕಮಲವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಡುತ್ತಿರುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುದ ಮುಕುಂದನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೨೬. ವಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಸೀಳಿದ ಮೇಘದಂತೆ ಹೊಸದಾಗಿರುವ ನೀಲಿಯ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನೈದಿಕೆಗೆ ಸಮವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಮನೋಹರವಾದ ನೀಲಮೇಘ 
ದಂತೆ ಇರುವ ಕೂದಲುಗಳುಳ್ಳ, ಮನೋಹರವಾದ ನವಿಲುಗರಿಯನ್ನು ಶಲೆಯಲ್ಲ 
ಸಿ ಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೨೮. ದುಂಬಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸಣ್ಣಕಲ್ಪವೃ ಕ್ಷದ ಹೂಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಕೂದಲುಳ್ಳ, ಕವಿಗೆ ಆ ಹೂವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ, ದುಂಬಿ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಗೋರೋಚನವುಳ್ಳ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾದೆ ಬಗ್ಗಿಗುವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾ ( ಪಾತಾಳೆಬಂಡ 


ಆಪೂರ್ಣಶಾರದಗತಾಂಕೆಶಶಾಂಕೆಬಿಂಬ 

ಕಾನ್ತಾನನಂ ಕಮಲಪತ್ರನಿಶಾಲನೇತ್ರಂ | 
ರತ್ನ್ನಸ್ಫುರನ್ಮಕರಕುಂಡಲರಕ್ಮಿದೀಪ್ರ 

ಗಂಡಸ್ಥಲೀಮುಕುರಮುನ್ನ ತೆಚಾರನಾಸಂ ॥ ೨೯ ॥ 


ಸಿಂದೂರಸುಂದೆರತರಾಧರವಮಿಂದುಕುಂದ 
ಮಂದಾರಮಂದಹಸಿತದ್ಯುತಿದೀಪಿತಾಶಂ | 
ವನ್ಯಪ್ರವಾಳ ಕುಸುಮಪ್ರಚೆಯಾನಕ್ಸ್‌ಪ್ತ 
ಗ್ರೈನೇಯಕೋಜ್ವಲಮನೋಹರಕಂಬುಕಂಠಂ 1 aot 


ಮತ್ತ ಭ್ರಮದ್ಭ ್ರಮರಘುಷ್ಟವಿಲಂಬಮಾನಂ 
ಸಂತಾನಕಪ್ರಸರದಾಮ ಹರಿಷ್ಟೃತಾಂಸಂ । 
ಹಾರಾವಳೇಭೆಗಣರಾಜತೆಪೀನರೋರೋ 
ವ್ಯೋಮಸ್ಕಳೀಲಸಿತಕೌಸ್ತು ಭಭಾನುಮಂತಂ 8೩೧೫ 


ಕಂ ರಾಂ ಅ — 


೨೯. ಕಳಂಕರಹಿತನಾದ ಶರತ್ಕಾಲದ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ 
ಕಮಲದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ರತ್ನೆಗಳುಳ್ಳ ಮೊಸಳೆಯ ಆಕಾರವಾದ 
ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಪೋಲಗಳುಳ್ಳ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ 
ಮೂಗುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೩೦. ಕುಂಕುಮದಂಕೆ ಕೆಂಪಗಿರುವ ತುಟಓಗಳುಳ್ಳ ಚಂದ್ರಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಮಂದಾರ ಕುಸುಮಗಳಂತೆ ಇರುವ, ಮುಗುಳುನಗೆಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ 
ದಿಕ್ಕುಗಳುಳ್ಳಿ, ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಚಿಗುರು ಹೂಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಮಾಡಿರುವ ಹಾರವನ್ನು 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೩೧. ಮದಿಸಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವ ಭ್ರಮರಗಳ ಕೂಗಿವಿಂದ ಕೂಡಿ ನೇತಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಉದ್ದವಾದ ಮಾಲೆಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಭುಜಶಿರಸ್ಸುಳ್ಳಿ 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವಂತಹ ಹಾರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ವಕ್ಷಸ್ಥಳವುಳ್ಳ ಎದುರು 
ಭಾಗದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಕೌಸ್ತುಭ ರತ್ನದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇ ತ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀನತ್ಸಲಕ್ಷಣಸುಲಕ್ಷ್ಮಿತಮುನ್ನತಾಂಸ 
ಮಾಜಾನುಪೀನಪರಿವೃತ್ತಸುಜಾಬಾಹನುಂ । 
ಆಬಂಧುರೋದರಮುಬಾರಗಭೀರನಾಭಿಂ 
ಭೈಂಗಾಂಗನಾಭಿಕರಮಂಜುಳೆರೋಮರಾಜಿಂ ॥ ೩೨ ॥ 


ನಾನಾಮಣಿಪ್ರಫಘಹಟಿತಾಂಗದಕಂಕಣೋರ್ಮಿ 
ಗ್ರೈನೇಯಸಾರಸನನೂಪುರಕುಂದಬಂಧಂ । 

ನನಾ ೦ಗರಾಗಪರಿತಾಜರಿತಾಂಗಯಷ್ಠಿ, 

ಮಾಫೀತವಸ್ತ್ರ ಪರಿನೀತನಿತಂಬಬಿಂಬಂ Hn 


ಚಾರೂರುಜಾನುಮನುವೈತ್ತ ತ್ರಮುನೋಜ್ದ ನ್ಸಿಜಂಘಂ 

ಕಾನ್ತೋನ್ನ ತೆಪ್ರಪೆದನಿಲದಿತಕೊರ್ಮಕಂಂತಿಂ ) 
ಮಾಣಿಕ್ಕದರ್ಪಣಲಸನ್ನಖರಾಜರಾಜ 
ದ್ರಕ್ತಾಂಗುಳಿಚ್ಛದನಸುಂದರಷಾದಪದ್ಮಂ WAV UH 


ಮ 


೩೨ ಶ್ರೀವತ್ಸವೆಂಬ ಮಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಎತ್ತರವಾದ ಭುಜಶಿರನು ಳ್ಳ 
ದುಂಡಗೆ ಕೊಸಗುಹೋಗುತ್ತಾ ದಪ್ಪವಾಗಿ ಮಂಡಿಯವರೆಗೂ ಇರುವ ತೋಳು 


ಮನೋಹರವಾದ ಹೊಟ್ಟಿ ಯುಳ್ಳ ಆಳವಾಗಿರುವ ಹೊಕ್ಕು ಳುಳ್ಳ ದುಂಟಿಗಳಂಕಿ 
್ಸಾಗಿರು ವ ರೋಮವಪಂಕ್ತಿ ಗಳುಳ್ಳ ಸ್ದಾ _ಮಿಯನ್ನು ಧಾ ನಿಸಚೀಕು. 


೧ 


೩೩. ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಮಣಿಗಳ ನಮ ಕೆತ್ತಿ ರುವ ಕ್ಳೈ ಬಳೆ ಉಂಗುರಗಳು ಕತ್ತಿನ 
ಸರಗಳೂ ಉಡಿದಾರವೂ ಕಾಲುಬಳೆಗಳೂ, ಇವುಗಳಿಂದ ಗರು ಉತ್ತಮನಾದ 
ಅಂಗರಾಗದಿಂದ ಕೊಂಬಣ್ಣ ವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ದೇಹವುಳ್ಳ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಕ ಕಟ್ಟಿರುವ ಸ್ಥಾ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು, 


೩೪. ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕ್ರಮದಿಂದ ದಪ್ಪವಾಗಿ ದುಂಡಗಿರುವ ತೊದೆ ಮುಂಡ 
ಗಳುಳ್ಳ, ಚೆನ್ನಾಗಿಯೂ, ಎತ್ತರವಾಗಿ ಎದ್ದೂ ಇರುವ ಪಾದಾಗ್ರದಿಂದ ಆಮೆಯನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಲೂ ಇರುವ, ಮಾಣಿಕ್ಯದ ದರ್ಷಣದಂತೆ ಪ ಪ್ರ ಸ ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಉಗುರೇ ಹೊದಿಕೆಯಾಗಿರುವ ಪಾದಪದ್ಮವುಳ್ಳ ಸ ತ 
ಡಕ 
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ಪೆದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಮತ್ಸಾ ಂಕುಶಾರಿದರಕೇತೆಯೆವಾಬ್ದವಜ್ಚೈಃ 
ಸಂಲಕ್ಷಿತಾರುಣಕರಾಂಘಿ ತಲಾಭಿರಾಮಂ । 
ಲಾನಣ್ಯಸಾರಸೆಮುದಾಯವಿನಿರ್ಮಿತಾಂಗೆಂ 
ಸೌಂದರ್ಯನಿಂದಿತ ಮನೋಭವನದೇಹಕಾಶ್ತಿಂ ॥ ೩೫:॥ 


ಆಸ್ಕಾರವಿಂದಪರಿಪೊರಿತವೇಣುರಂಧ್ರ 
ಲೋಲತ್ವರಾಂಗುಳಿಸಮೀರಿತ ದಿವ್ಯರಾಗೈಃ | 

೦ - pS) pd 
ಶಶ್ವದ್ಧವೈಃ ಕೃತಸಿವಿಷ್ಟ ಸಮಸ್ತ ಜಂತು 
ಸಂತಾನಸನ್ನಶಿಮನೆಂತಸುಖಾಂಬುರಾಶಿಂ 1 ೩೬ ॥ 


ಗೋಭಿರ್ಮುಖಾಂಬುಜ ನಿಲೀನವಿಲೋಚನಾಭೀ 
ರೂಧೋಭರಸ್ಪ್ಸಲಿತಮಂಥರಮಂದಗಾಭಿಃ । 
ದಂತಾಗ್ರದವ್ಟಪರಿಶಿಷ್ಟತೃಣಾಂಕುರಾಭಿ 
ರಾಲಂಬಿನಾಲಧಿಲತಾಭಿರೆಥಾಭಿನೀತೆಂ ॥ ೩೭ ॥ 


೩೫, ಮೀನು, ಅಂಕುಶ, ಚಕ್ರ, ಕೇತು, ಯವ, ಕಮಲ, ವಜ್ರರೂಪವಾದ 
ರೇಖೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಕ್ಳೈ ಮತ್ತು ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳಿಂದ ಮನೋಹರನಾದ್ಕ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಸಾರದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಮನ್ಮಥನನ್ನೂ ತಿರಸ್ಯರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ದೇಹಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 


೩೬, ಬಾಯಿನ ರಂಧ್ರ ದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಕೊಳಲಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಕೈಬೆರಳಿನಿಂದ ಹೊರಡಿಸುತ್ತಿರುವ, ದಿವ್ಯವಾದ ರಾಗಗಳಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ತಲೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳುಳ್ಳ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಬಹು ಸುಖವುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 


೩೭. ಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಕೆಚ್ಚಲಿನ ಭಾರದಿಂದ 
ಎಡವುತ್ತ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪಭಾಗ ಹಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
ಹೊರಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಹಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ, ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಜೋತಾಡುತ್ತಿರುವ ಬಾಲವುಳ್ಳ 
ಗೋವುಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
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ಧ್ಯಾಯ ೯೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ಲಾಸ್ಕಾದ್ದೆ ನ ಮುಗ್ದೆ, $1! 
ರೇಣುಪ್ರ pS ಜಾ 
ದಕ್ತ್ವೋಸ್ಚಕೆರ್ಣಯುಗಳ್ಳಿರಹಿತರ್ಜಕೃಶ್ಚ 1 ೩೮॥ 


ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಗ್ರಃ ಶೈಂಗಮೃ ದುಮಸ್ತ ಕಸ ಪ್ರ ಹಾರ 
ಸಂರಂಭಭಾವನ ನಿಲೋಲಖುರಾಗ್ರಪ ಶ್ಳೈ $ 
ಆಮೇದುರೈ ರ್ಬಹುಳಸಾಸ್ಪ ಗಳ್ಳೈ ರುಡಗ್ರ 
ಪುಚ್ಛೈಶ್ಚ 'ನತ್ಸತರವತ್ನತರೇಸಿಕಾಯ್ದ? 8 8ರ ॥ 


ಹಂಭಾರವಕುಭಿತದಿಗ್ವ ಲಯೈ ತ 
ರಧ್ಯುಸ್ಸಭಿ ಪೃ ಪೃಷುಕಕುದ್ಪ ರಭಾರಖನ್ನೈ 
ಉತ್ತ ಂಭಿತೆಶಂ ಬ್ರ ತಿಪುಟೀಪರಿಪೀತವಂಶ 
ಧ್ವಾನಾಮೃ ಶೋಡ್ಗೆ ತವಿಕಾಸಿನಿಶಕಾಲಘೋಷ್ಯೆಃ ॥೪೦॥ 


೩೮. ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಾಲು ಮೊಲೆಗಳನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಅಲ್ಲಾಡೆದಿರ.ವ ಬಾಯಿ)ಂದ ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಾಲಿನ ನೊರೆಗಳುಳ್ಳ ಕೊಳಲಿನಲ್ಲಿ ಬಾರಿ 
ಸುತ್ತಿ ಜಿತ ಮನೋಹರವಾದ ಗೀತಧ್ವನಿಯ ನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಮೇಲಕ್ಕೆ ವಿಮಿಂಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಕೆವಿಗಳುಳ್ಳ ಕರುಗಳಿಂದ ಸುತ್ತು ವರಿಯ್ಬಟ್ಟ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ತ ರಿಸ 
ಬೀಕು. 


೩೯, ಕೊಂಬಿನ ತುದಿಯಿಂದ ಮೆತ್ತಗೆ ತಲೆಯನ್ನು ಕೆರೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದ ಚಂಚಲವಾದ ಗೊರಸುಗಳ ಏಟುಗಳುಳ್ಳ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಳೆದು ದಪ್ಪ ವಾಗಿರುವ 
ಗಂಜೊಗಲುಳ್ಳಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ಬಾಲವುಳ್ಳ ಕಡೆಸುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಹೋರಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 


೪೦ ಹೆಂಭಾ ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ ಕೂಗುವ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವ ಹುಡುಗರಿಂದಲೂ, ಸಬರಗಳ ಭಾರದಿಆದಲ್ಲೂ ಖಿನ್ನವಾಗಿರುವ 
ಕಿವಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಕೊಳಲಿನ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಆ ಅಮೃತದಿಂದ 
ಅಗಲವಾಗಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಮೂಗಿನ ಹೊಳ್ಳೆಯುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಎತ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು 
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ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ಗೋಪೈಸ್ಸಮಾನಗುಣಶೀಲನಯೋವಿಲಾಸೆ 

ವೇಶೈಶ್ಹ ಮೂರ್ಛಿತಕಲಸ್ವನ ವೇಣುವೀಣೈಃ | 
ಮಂಪೋತಚ್ಚತಾರಪೆಟುಗಾನಪರೈರ್ನಿಲೋಲ 
ದೋರ್ವಲ್ಲರೀಲಲಿತೆಲಾಸ್ಯನಿತಾನದೆಸ್ಸೈಃ ॥೪೧॥ 


ಜಂಘಾತಿಪೀವರಕೆಟೀರತಟೀನಿಬದ್ಧ 
ವ್ಯಾಲೋಲಕಿಂತಿಣಿಘಟಾರಣಿತೈರಟದ್ಳಿಃ 

ಮುಗ್ಧೆ ಸ್ತರಕ್ಷುನಖಕಲ್ಪಿತಕಾಂತಭೂಪೈ 

ರವ್ಯಕ್ತಮಂಜುವಚ ೈ$ ಪೃಥುಕೈಃ ಪೆರೀತೆಂ ॥೪೨॥ 
ಅಥ ಸುಲಲಿತಗೋಪೆಸುಂದರೀಣಾಂ 
ಪೃಢುಕೆನರೀಷನಿತಂಬಮಂಥರಾಣಾಂ | 
ಗುರುಕುಚಭರಭಂಗುರಾವಲಗ್ಗೆ 

ತ್ರಿವಳಿನಿಜೃಂಭಿತ ರೋಮರಾಜಿಭಾಜಾಂ ॥ ೪೩ ॥ 


೪೧. ಒಂದೇ ಬಗೆಯಾದ ಗುಣ, ಸ್ವಭಾವ ವಯಸ್ಸು, ವಿಲಾಸ್ಕ ವೇಷ 
ಗಳುಳ್ಳ ಚನ್ನಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿರುವ ಮೆಧುರವಾದ ಕೊಳಲಿನ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ, ಮಂದ 
ಉಚ್ಚ ತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪಟುವಾದ ಗಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ಚಂಚಲವಾದ ತೋಳುಗಳಿಂದ 
ಚೆನ್ನಾಗಿರುವ ಕುಣಿತವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಗೋಪರಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಢ್ಯಾಸಿಸಬೇಕು. 


೪೨. ಮಂಡಿಯವರೆಗೂ ಜೋಲುಬಿದ್ದಿರುವಂತೆ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಚಂಚಲವಾದ ಗಂಟಿ ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವ ಮನೋಹರವಾದ 
ಹುಲಿಯುಗುರುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಮನೋಹರವಾದ ಒಡವೆಗಳುಳ್ಳ ತೊದಲು 
ತೊದಲಾಗಿ ಮನೋಹರವಾದ ಮಾತುಳ್ಳ, ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 


೪೩. ನೊಡ್ಡದಾದ ತಲೆಗೂದಲು, ಥಿತಂಬಗಳಿಂದ ಮೆತ್ತಗೆ ನಡೆಯುವ 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಕುಚಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಬಗ್ಗಿರುವ ತ್ರಿವಳಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ರೋಮ 
ರಾಜಿಗಳುಳ್ಳ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವ ಗೋಪಸುಂದರಿಯರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೯) ಪದ್ಮ ಪುರಾಣಂ 


ತೆದತಿರುಚಿರಚಾರುವೇಣುವಾದ್ಯಾ 
ಮೃತರಸಪಲ್ಲವಿತಾಂಗಜಾಂಘಿ)ಪಸ್ಯ | 
ಮುಕುಳೆವಿಮಲರಮ್ಯರೂಢರೋಮೋದ್ಗೆಮ 
ಸಮಲಂಕೈತೆಗಾತ್ರನಲ್ಲರೀಣಾಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ತದತಿರುಚಿರಮಂದಹಾಸಚಂದ್ರಾ- 
ತೆಪೆಪೆರಿಜೃಂಭಿತೆರಾಗವಾರಿರಾಶೇಃ | 
ತೆರಳತಡೆಂಗಭೆಂಗನಿಪು ಟ್‌ 


ಪ್ರಕೆರಘನಶ್ರಮಬಿಂದುಸಂತೆತಾನಾಂ ॥ ೪೫॥ 


ತದತಿಲಲಿತಮಂದಚಿಲ್ಲಿಚಾನೆ 
ಚ್ಯುತನಿಶಿತೇಶ್ಸಣಮಾರಬಾಣಇವೃಷ್ಟ್ವಾ 
ದಳಿತಸಕಲಮರ್ಮವಿಹ್ಹಲಾಂಗ 
ಪ್ರನಿಸೃತೆದುಃಸಹವೇಷಪೆಥುವ್ಯಥಾನಾಂ ॥ ೪೬ ॥ 


೪೪. ಬಹು ಮನೋಹರವಾದ ಕೊಳಲುವಾದ್ಯದ ಗಾನಾಮೃತೆದಿಂದ ಚಿಗು 
ರಿದ ಮರದಂತೆ ರೋಮಾಂಚವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಅವಯವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 


೪೫. ಬಹು ಮನೋಹರವಾದ ಮುಗುಳು ನಗೆಯೆಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳಿರಿಂದ 
ರಾಗವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ಚಂಚಲವಾದ ಅಲೆಗಳ ತುಂತುರುಗಳೆಂಬ 
ಆಯಾಸದ ಬೆವರುಬಿಂದುಗಳುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಮೂಹದಿಂದ ಸೇವಿಶನಾದ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 


೪೬, ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿರುವ ಬಾಣದಿಂದ ಬಿಡುತ್ತಿರುವ ಚೂಪಾದ ಮನ್ಮಥ 
ಬಾಣಗಳ ುಸಮಿಂದ ಕತ್ತೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮರ್ಮಸ್ಥಳವುಳ್ಳವರಾಗಿ ವ್ಯಥೆಪಡುತ್ತಾ « 
ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ತಡೆಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ ನಡುಕು ದುಃಖವುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡು 


ತ್ತಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
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ಪದ್ಮ ಫ್ರರಾಣಂ ( ಪಾತಾಳಖಂಡ 


ತದತಿರುಚಿರನೇಷರೂಪಶೋಭಾ- 

ಮೃ ತರಸಪಾನವಿಧಾನಲಾಲಸಾನಾಂ । 
ಪ್ರಣಯಸಲಿಲಪೂರವಾಹಿಫೀನಾ 
ಮಲಸನಿಲೋಲನಿಲೋಚನಾಂಬುಜಾಭ್ಯಾಂ (೪೭ ॥ 


ವಿಸ್ರಂಸೆತ್ಯ ಬರೀಕೆಲಾಪನಿಗಲತ್ತುಲ್ಲತ್ಸ ಅ ಸೂನಾಸ್ರವ 
ನ್ಮಾಧ್ವೀಲಂಪಟಚಂಚರೀಕಘಟಯಾ ಸಂಸೇವಿತಾನಾಂ ಮು । 
ಮಾರೋನ್ಮಾದಮದಸ್ಪಲನ್ಮೃ ದುಗಿರಾಮಾಲೋಲಕಾಂಚ್ಯೆಲ್ಲಸ 
ನ್ನೀನೀನಿಶ್ಚಧಮಾನಚೀನಸಿಚಯಾಂತಾರ್ಚಿರ್ಶಿತಂಬತ್ವಿಷಾಂ ॥ ೪೮ ॥ 
ಸ್ಪಲಿತಲಲಿತಸಾದಾಂಭೋಜಮಂದಾಭಿಘಾತ 
ಚ್ಛುರಿತಮಣಿತುಲಾಕೋಟ್ಯಾಕುಲಾಶಾಮುಖಾನಾಂ | 
ಚಲದಧರದಳಾನಾಂ ಕುಡ್ಮಲಪಕ್ಷ್ಮಲಾಕ್ಷಿ- 
ದ್ವಯಸರಸಿರುಹಾಣಾಮುಲ್ಲಸೆತ್ಕುಂಡಲಾನಾಂ ॥೪೯॥ 


೪೭. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿರುವ ರೂಪ, ವೇಷ, ಕಾಂಶಿಯೆಂಬ 
ಅಮೃತರಸಪಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯೆಂಬ ನೀರಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನದಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮದದಿಂದ ಅಲಸವಾಗಿತುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಮೂಹ 
ದಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೪೮. ಬಿಚ್ಚಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸಲೆಯ ಗಂಟನಿಂದ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ಹೊವಿನ 
ಮಕರಂದಕ್ಕೆ ಬಂದೆರಗುತ್ತಿರುವ ದುಂಬಿಗಳ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಮನ್ಮಥನ ಕೊಬ್ಬಿ ನಿಂದ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವ ಒಡ್ಯಾಣ 
ದಿಂದ ಬಂಧಿಸಲು ಕಷ್ಟವಾಗಿ ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಜಾರಿಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಚೀನಾದೇಶದ 
ಮಲ್ಲುಬಟ್ಟಿಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮಧ್ಯ್ಯಪ್ರ ದೇಶವುಳ್ಳ ಯರಿಂದ ಸೇವಿಸ 
ಲೃಡುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 


ಶ್ರಿ 


೪೯ ಬಟ್ಟೆಯ ತುದಿಗೆ ಮಣಿಗಳನ್ನು ಪೋಣಿಸಿ ಅದನ್ನು ಉಟ್ಟೆಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಆಗ ಎಡನುವುದು ಮುಗ್ಗರಿಸುವುದು. ಇವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಕಾಲಿನ 
ಹೊಡೆತವು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಬೀಳುವುದರಿಂದ ಆ ಮಣಿಗಳು ಚದುರುತ್ತಿರುವ ಅಲ್ಲಾಡು 
ಕರುವ ತುಓಗಳುಳ್ಳ ಮೊಗ್ಗಿ ನಂತಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ, ಅಲ್ಲಾಡುತ್ಲಿರುವ ಓಲೆಗಳುಳ್ಳೆ 
ಪ್ರೀಯರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೯) ಸದ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ದ್ರಾಘಿಷ್ಮ ಶ್ರೈಸನಸಮೀರಣಾಭಿತಾಪ 

ಪ್ರಮ್ಸಾನೀಭವದರುಣೌಷ್ಠ ಪಲ್ಲವಾನಾಂ | 
ನಾನೋಷಾಯನವಿಲಸತ್ಕರಾಂಬುಜಾನಾ 

ಮಾಲೀಭಿಸ್ಸೆ ತತನಿಷೇವಿತಂ ಸಮಂತಾತ್‌ ॥೫೦॥ 


ತಾಸಾಮಾಯತಲೋಲನೀಲನಯನವ್ಯಾ ಕೋಶೆಲೀನಾಂಬುಜ 

ಸ್ರಗ್ಧಿಃ ಸಂಸರಿಪೂಜಿತಾಖಿಲತನುಂ ನಾನಾವಿಲಾಸಾಸ್ಪದಂ 1 

ತನ್ನು] ಗ್ಳಾ ನನಸಂಕಜಸ್ರನಿಗಳನ್ಮಾದ್ದಿ ಸೀರಸಾಸ್ವಾದಿನೀಂ 

ಬಿಭ್ರಾಣಿಂಪ ಪ್ರಣಯೋನ್ಮು ದಾಕ್ಷಿಮಧುಹೃ ನ್ಮಾಲಾಂ ಮನೋಹಾರಿಣೀಂ॥೫೧॥ 


ಗೋಹಿಗೋಪಪಶೂನಾಂ ಬಹಿಸ್ಸ್ಮತೀದಗ್ರ ತೊಟಸ್ಯೆ ಗೀರ್ವಾ ಣಘಬಾಂ । 
ನಿಶ್ನಾರ್ಥಿನೀಂ ವಿರಂಚಿತ್ರಿನಯನ ಶತಮನ್ಯುಪೂರ್ವಿಕಾಂ ಸ್ತೊತ್ರಪರಾಂ॥೫೨॥ 


೫೦. ನಿಟ್ಟುಸಿರಿನ ಗಾಳಿಯ ಬಿಸಿಯಿಂದ ಬಾಡಿದ ತುಓಗಳುಳ್ಳ, ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಕಾ ಕೈೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಮೂಹದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಣಿ 
ಯಲ್ಲೂ ಸೇವಿಸಬ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೫೧. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳ ಚಂಚಲವೂ, ನೀಲಬಣ್ಣ ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅತಿ 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರುವ ಕಮಲದ ಹಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೇಹವುಳ್ಳ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ವಿಲಾಸಗಳುಳ್ಳ ಆ ಆಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸುಂದರದವಾದ ಮುಖ ಕಮಲದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಸೋರು 
ತಿರುವ ಮಧುರಸವ ಹಕ್ಕ ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಣಯದಿಂದ ಮದಿಸಿರುವ ಮಸೋಹರ 
ವಾದ ಕಣ ಗಳ ಮಧುವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿ ರುವ ಮನೋಹರವಾದ ಮಾಲೆಯನ್ನು 

ನ ಸ್ದಾ ಒಮಿಯನ್ನು ಸ್ಮ ರಿಸಬೇಕು. 


೫೨. ಈ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸುತ್ತಲೂ, ಗೋಪಿ, ಗೋಪ, ಪಶುಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸ 
ಬೇಕು. ಎದುರಿಗೆ ವರ ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ಶಿವ, 
ಇಂದ್ರರುಗಳು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
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ಪದ್ಮೆ ಪ್ರರಾಣಂ ( ಹಾಕಾಳೆಬಂಡ 


ತೆದ್ವದ್ದ ಕ್ಷಿಣತೋ ಮುನಿನಿಕರಂ 
ದೃಢಧರ್ಮವಾಂಛಯಾ ಸಮಾಮ್ಮ್ಮಾಯಪರಂ 
ಯೋಗೀನ್ಹಾ ನಥ ಪೃಷ್ಠೇ 


ಮುಶ್ತುಮಾಣಾನ್ಸಮೂಧಿನಾ ತು ಸನಕಾದ್ಯಾನ್‌ 1 ೫೩1 
ಸವೇ ಸಕಾಂತಾನಥಯೆಸ್ಷಸಿದ್ದೆ 

ಗಂಧರ್ವ ವಿದ್ಯಾಧರ ಚಾರಣಾಂ ಶ್ಚ । 

ಸಕಿನ್ನರಾನೆಪೃರಸೆಶ್ಲೆ ಮುಖ್ಯಾಃ 
ಕಾಮಾರ್ಧಿನೀರ್ನರ್ತನಗೀತವಾದ್ಯ್ಯೈಃ ॥ ೫೪ 
ಶಂಖೆಣದುಕುಂದಧವಳೆಂ ಸೆಕೆಲಾಗಮಜ್ಞುಂ 
ನೌದಾಮಿನೀತತಿಪಿಶೆಂಗಜಬಾಕೆಲಾಸೆಂ | 
ತೆತ್ಪಾದಸೆಂಕೆಜಗತಾಮಮಲಾಂ ಚೆ ಭಕ್ತಿಂ 

ನಾಂಛನ್ತು ಮುಜ್ಜಿ ತತೆರಾನ್ಯಸಮಸ್ತೆಸಂಗಂ ! ೫೫1 


ನಾನಾನಿಧಶ್ರುತಿಗುಣಾನ್ವಿತಸಪ್ತರಾಗೆ 
ಗಾಮತ್ರಯೀಗತಮನೋಹರಮೂರ|್ಛನಾಭಿಃ । 
ಸಂಸ್ರೀಣಯನ್ನು ಮುತಿತಾಭಿರಪಿ ಪ್ರಭಕ್ಕಾ 
ಸೆಂಚಿತೆಯೇನ್ನಭಸಿ ಮಾಂ ದ್ರುಹಿಣಪ್ರಸೂತೆಂ ॥ ೫೬ ॥ 


೫೩-೫೪. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ವೇದಗಳನ್ನು ದ್ಛೋಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಖುಹಿಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಬೇಕು. ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಯೋಗೀಂದ್ರರಾದ ಸಮಾಧಿ 
ಯಿಂದಿರುವ ಸನಕಾದಿಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಎಡಗಡೆ ಹೆಂಡರಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಯಕ್ಷ, ಸಿದ್ಧ, ಗಂಧರ್ವ, ವಿದ್ಯಾಧರ, ಚಾರಣರನ್ನೂ ನರ್ತನದಿಂದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನ 
ಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಮುಖ್ಯರಾದ ಅಪ್ಸರಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಕೆನ್ನರರನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

೫-೫೬ ಶಂಖ್ಕ ಚಂದ್ರ, ಕುಂದಪುಪ್ಪದಂತೆ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ, ಸಕಲವೇದಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದಿರುವ ಮಿಂಚುಗಳ ಗುಂಪಿನಂತಿರುವ, ಜಟೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ, ಅವನ ಪಾದ 
ಇಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಇತರ ಸಂಗವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿರುವ ನಾರದನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಶ್ರುತಿ ಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಏಳು ರಾಗಗಳೂ, ವೇದಗತವಾಗಿ ಮನೋಹರವಾದ ಮೂರ್ಛನೆಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೯) ಸಹ್ಮೆ ಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಧ್ಯಾತ್ಹಾತ್ಮಾನಂ ಹಟನಿಶದಧೀರ್ನಂದತನಯೆಂ । 

ನರೋ ಬುದ್ಧ್ಯೈರ್ನಾಂರ್ಥಪ್ರಭೈತಿಭಿರಂನಿಂದ್ಕೋ.ಪಹೈತಿಭಿಃ ॥ 
ಯಜೇದ್ಭೂಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ವವಪ್ಪುಸಿ ಬಹಿಷ್ಕೈಶ್ಚ ನಿಭವೈಃ । 

ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸರ್ವಂ ಯದಭಿಲಷಿತಂ ಭೂಸುರವರಾಃ ॥ ೫೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾದ್ಮೇ ಪಾತಾಳಖಂದೇ ವೈಶಾಖಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
॥ ನವನವತಿತನೊಟಧ್ಯಾ ಯೆಃ i 


೫೭. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ನಂದನ ಮಗನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ, ಅರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯಾದ್ಯುಪಚಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿರತೆಯಿಂದಲೂ, 
ಹೊರಗಿನ ವಿಭವಗಳಿಂದಲೂ, ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ 
ನಿನಗೆ ಜೀಕಾದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ ಭಗವಂತ 
ನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಯಮನು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾತಾಳಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈಶಾಖ ಮಹಾತ್ಮ್ಯ ಯೆಂಬ 
ತೊಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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